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Tagblatt

des

Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 1. November 1899.

Herr Grossrat!

Nach den Bestimmungen des Grossratsreglementes
hat der Grosse Rat am dritten Montag im Monat No-
vember zu der ordentlichen Herbstsession zusammenzu-
treten. Sie werden daher eingeladen, sich Montags den
20. November 1899, nachmittags 2 Uhr, auf dem Rat-
haus in Bern einzufinden.

Die zur Behandlung kommenden Gegenstinde sind
folgende:

Gesetzesentwiirfe

zur zweiten Beratung:

Gesetz betreffend die Vereinigung der Tierarzneischule
mit der Hochschule.

zur ersten Beratung:

1. Gesetz betreffend die Wahlbarkeit der Frauen als
Mitglieder von Schulkommissionen.

2. Gesetz betreffend einige Vereinfachungen und Aende-
rungen in der Gesetzgebung.

3. Gesetz betreffend Ergidnzung des § 107 des Gesetzes
vom 6. Mai 1894 iiber den Primarunterricht im
Kanton Bern.

4. Gesetz iiber den Thierschutz.

Dekretsentwiirfe :

1. Dekret betreffend das Verfahren zur Erlangung von
Baubewilligungen und zur Beurteilung von Ein-
sprachen gegen Bauten.

2. Dekret betreffend die Abtrennung der Einwohner-
und Kirchgemeinde Trubschachen vom Civilstands-
kreis Langnau.

3. Dekret betreffend die Vereinigung der Einwohner-
gemeinde Vingelz mit derjenigen von Biel.

4. Dekret iiber den abteilungsweisen Unterricht in den
Primarschulen.

5. Dekret betreffend das Bestattungswesen,

6. Reglement fiir den Grossen Rat des Kantons Bern.

7. Dekret betreffend die Errichtung einer zweiten
Pfarrstelle in Koniz.

8. Dekret betreffend das Verfahren bei Volksabstim-

mungen und dffentlichen Wahlen.

9. Abinderung von Art. 7 des Dekretes vom 19. Mai
1897 iiber die Wirtschaftspolizei.

10. Ab#dnderung von Art. 20 des Dekretes vom 31. Ja-
nuar 1884/30. November 1888 iiber die Losch-
einrichtungen und den Dienst der Feuerwehr.

Vortrige :
Des Regierungsprdsidiums.

1. Validierung von Ersatzwahlen in den Grossen Rat.

. Erwabrung des Resultates der Volksabstimmung
vom 29. Oktober 1899.

3. Staatsverwaltungsbericht.

™o

Der Direktion der Justiz.

1. Expropriationen.
2. Erteilung der juristischen Personlichkeit an das
Greisenasyl in Courtelary.
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Der Direktion der Polizei und der Samwitit.
1. Naturalisationen.
2. Strafnachlassgesuche.

Der Direktion der Forsten und des Militdrs.
Waldkiufe und -Verkiufe.

Der Direktion der Finanzen und der Domdiinen.

. Kéufe und Verkdufe von Doménen.
. Nachkredite pro 1898.
. Staatsrechnung pro 1898.

[SURN

Der Direktion der iffentlichen Bauten und der
FEisenbahnen.

[

. Strassen- und andere Bauten.

2. Erlenbach-Zweisimmen-Bahn; Subvention und Ge-
nehmigung der Statuten und des Finanzausweises.

3. Glovelier-Saignelégier-Bahn, Subvention und Geneh-

migung der Statuten und des Finanzausweises.

Der Direktion des Gemeindewesens und der
Landwirtschaft.

Gemeinde Neuenstadt; Organisation der Gemeindever-
waltung.

Anziige und Anfragen.

1. Motion Briistlein und Mithafte vom 15. Mai 1899
betreffend Erwerbung des bernischen Landrechtes.

2. Motion Burger und Mithafte vom 19. Mai 1899 be-
treffend Ausarbeitung eines Gesetzes iiber Unver-
einbarkeit von Beamtungen.

3. Motion Wassilieff und Mithafte vom 19. September
1899 betreffend Schutz der Vereinigungen der
Konsumenten und selbstthétigen Produzenten.

4. Motion Kohler und Mithafte vom 20. September 1899
betreffend Unterbringung der Blodsinnigen des
schulpflichtigen Alters.

5. Interpellation Moor vom 16. Mai 1899 betreffend
Impfversuche an Pfleglingen Gffentlicher Kranken-
anstalten.

6. Interpellation Moor vom 17. Mai 1899 betreffend
Lobnung und Arbeitszeit der Arbeiter an der
direkten Bern-Neuenburg-Bahn.

7. Interpellation Miiller vom 19. September 1899 be-
treffend Ausrichtung von Stipendien an Schiiler
von Mittelschulen.

Wabhlen :

1. Von zwei Abgeordneten in den Stinderat fiir das
Jahr 1900.
2. Des Staatsschreibers.

Fiir den ersten Tag werden die Vortrige des Regie-
rangsprisidiums und der Direktionen auf die Tages-
ordnung gesetzt.

Die Wahlen finden Mittwoch, den 22. November statt.

(20. November 1899.)

Verzeichnis der iibrigen beim Grossen Rat amhingigen
Geschifte (Art. 2 des Grossratsreglementes):

1. Gesetz iiber die Viehversicherung.

2. Gesetz iiber die direkten Staats- und Gemeinde-
steuern.

3. Dekret betreffend den Alkoholzehntel.

Mit Hochschétzung!

Der Grossratsprdisident
Lenz,

Erste Sitzung.

Montag den 20. November 1899,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Lenz.

Der Namensaufruf verzeigt 164 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 47 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung: die Herren Biihlmann, Chappuis, Cuénat,
Fleury, Frutiger, Hari (Adelboden), Hegi, Heller-Biirgi,
Hess, Houriet (Courtelary), Houriet (Tramelan), Krebs
(Eggiwyl), Nigeli, Rollier, Rilegsegger, Will; ohne
Entschuldigung abwesend sind: die Herren Bértschi,
Béguelin, Berger (Schwarzenegg), Beutler, Brahier,
Brand, Choulat, Comte, Coullery, Folletéte, Grandjean,
Dr. Gross, Halbeisen, Henzelin, Hostettler, Huggler,
Kisling, Kunz, Lanz, Lauper, Marthaler, Meister, Messer,
Mouche, Neuenschwander, Nyffenegger, Péteut, Dr.Reber,
Riem, Ruchti, Weber (Porrentruy).



(20. November 1899.)

Tagesordnung:

Vortrag iiber Ersatzwahlen in den Grossen Rat.

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus den
Verhandlungen des Regierungsrates, wonach am 29, Ok-
tober 1899 zu Mitgliedern des Grossen Rates gewihlt
wurden :

im Wahlkreis Nidau: Herr Josef Schmidlin,
Negotiant in Ligerz;

im Wahlkreis Burgdorf: Herr Joh. Ulr. Zurfliih,
Gemeindeprasident in Wynigen.

Da gegen diese Wahlen keine Einsprache erfolgt
ist, wird dem Grossen Rate beantragt, es seien die-
selben zu validieren.

Die beantragte Validation wird stillschweigend aus-
gesprochen. Die Herren Grossrite Schmidlin und Zur-
fliih leisten hierauf den verfassungsmissigen Eid.

Dem Grossen Rat wird Kenntnis gegeben von fol-
genden

Eingaben :

I

An die tit. Staatskanzlei des Kantons Bern
zu Handen des Grossen Rates.
Geehrter Herr!

Der bernische Grosse Rat hat der kantonalen Schulsynode
einen Gesetzesentwurf des Regierungsrates betreffend Er-
ginzung des § 107 des Gesetzes vom 6. Mai 1894 iiber
den Primarunterricht im Kanton Bern zur Vorberatung
itberwiesen.

In ihrer Hauptversammlung vom 21. Oktober abhin ist
die Schulsynode auf die Beratung des genannten Entwurfes
eingetreten. Nach griindlicher Beratung der Angelegenheit
lehnte sie jedoch die Vorlage des Regierungsrates ab und
beschloss, Ihnen folgenden Antrag zu moglichster Beriick-
sichtigung zu empfehlen :

«In § 38 des Gesetzes itber den Primarunterricht im
Kanton Bern vom 6. Mai 1894 ist nach dem ersten Satz
(««die Primarlehrer haben die Pflicht, durch Unterricht,
Zucht und gutes Beispiel an der Erfiillung des Schulzweckes
zu arbeiten. »» ) beizufiigen: << Zu diesem Zwecke stehen
ihnen dieselben Disciplinarmittel zu Gebote, wie den Inhabern
der elterlichen Gewalt. — Die korperliche Ziichtigung der
Schiiler ist auf das unentbehrlichste Mass einzuschrinken
und jede missbrduchliche, rohe, die Wiirde des Lehrers oder
die Gesundheit und das Gemiit des Kindes schadigende
Anwendung des Ziichtigungsrechtes ausgeschlossen. — Klagen
der Eltern gegen den Lehrer wegen Ueberschreitung des
Ziichtigungsrechtes sind bei der Schulkommission anzubringen
und zu verhandeln. Erst wenn durch diesclbe keine Ver-
stindigung erzielt werden kann, darf der Kliger das ordent-
liche Gericht anrufen. »»

Wir iibermitteln Ihnen diesen Antrag als die Meinungs-
dusserung der grossen Mehrheit der Mitglieder der Schulsynode
und verbinden damit unsern Dank dafiir, dass Sie uns in
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dieser fiir die Schule so wichtigen Frage auch haben zum
Worte gelangen lassen.
Mit der Versicherung unserer vorziiglichen Hochachtung
zeichnen
Bern und Matten b. I., den 9. November 1899.
Namens der bern. Schulsynode,
der Prasident
D" A. Miirset,
der Sekretiir
Jost.

Prisident. Ich beantrage, diese Eingabe an die Re-
gierung zu ,weisen zur Berichterstattung und Antrag-
stellung.

Zustimmung.

Wyss. Ich fasse dies so auf, dass die Berichterstat-
tung des Regierungsrates an die fiir diesen Gegenstand
bezeichnete Kommission zu erfolgen habe, damit, wenn
moglich, im Schosse der Kommission ein Einverstind-
nis erzielt und die ganze Materie noch im Laufe dieser
Session erledigt werden kann.

Prisident. Ich denke, die Sache wird in Verbindung
mit der auf diesen Gegenstand beziiglichen Vorlage
zur Behandlung kommen.

IL.

An den Grossen Rat des Kantons Bern.
Herr Prisident!
Herren Grossrite!

In einer vom bernisch-kantonalen Bureaulistenverein
auf den 5. November 1899 nach Langenthal einberufenen,
von itber 200 Mann besuchten Versammlung ist einstimmig
beschlossen worden, Ihrer hohen Behorde folgende Wiinsche
zu unterbreiten :

1. Es mochte mit Riicksicht auf die schwere Belastung
der Fixbesoldeten mit thunlichster Beférderung ein neues
Steuergesetz ausgearbeitet werden, welches in gerechter
Verteilung der 6ffentlichen Lasten folgenden Wiinschen der
Fixbesoldeten Rechnung trigt:

a. Zuschlag zum steuerfreien Kinkommen fiir Ehegatten
und Kinder (selbstverstindlich unter Belassung des
bisherigen Abzuges von 10 o) und

0. Einfihrung einer billigen Progressivsteuer, damit nach
unten, d. h. fir kleinere Einkommen eine Steuer-
entlastung eintreten kann.

Die Versammelten versichern Sie, dass sie sich keine
Miihe reuen lassen, einem neuen Steuergesetz, das, ihren
Wiinschen entsprechend, eine gerechte Verteilung der offent-
lichen Lasten vorsieht, zur Annahme zu verhelfen.

2. Bs wolle der Grosse Rat in Ausfithrung der Motion
Burger und Konsorten sofort die Ausarbeitung eines kan-
tonalen Besoldungsgesetzes, oder, wenn ein Gesetz dies ge-
stattet, eines Besoldungsdekretes an die Hand nehmen. Hiezu
gestattet sich die Versammlung, folgende allgemeine Wiinsche
anzubringen :

a. Festsetzung eines Besoldungsminimums von Fr. 1600
fiir alle Angestellten von Staatsbureaux, sowohl der
Bezirks- als der Centralverwaltung.

6. Einteilung aller Beamten und Angestellten (d. h. der
Stellen) in Klassen, in der Weise, dass einem Ange-
stellten in Zeitrdumen von lingstens drei Jahren Be-
soldungserhhungen zukommen, bis er das Maximum
der Klasse, in der er eingeteilt ist, erreicht hat.
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Es sollte also jedem Angestellten moglich sein, nach
einem Dienst von 15 & 20 Jahren das Maximum seiner
Klasse zu erreichen.

Gleichzeitig solle jedoch auch die direkte Anstellung
aller bernischen Angestellten von staatlichen Bureaux dahin
geregelt werden, dass eine Stelle wie die Beamtungen offent-
lich ausgeschrieben wird und die Besetzung durch eine form-
liche Wahl auf bestimmte Amtsdauer erfolgt. Dadurch wiirde
Art. 16 der Staatsverfassung dann auch in vollem Umfange
in Kraft gesetast.

Die Versammlung glaubte, ihre Wiinsche in bescheidenen
Grenzen gehalten zu haben.

Indem wir uns beehren, lhnen, Herr Prisident, Herren
Grossriite, von diesen Beschliissen Kenntnis zu geben, sprechen
wir die Hoffnung aus, Sie mochten diesen Wiinschen mog-
lichst Rechnung tragen und zeichnen

Mit vollkommener Hochachtung!

Bern, den 18. November 1899.

Im Namen des bernisch-kant. Bureaulistenvereins,
der Prisident des Centralvorstandes
Weibel,

Der Centralsekretiir I
Stauffer.

Prisident. Ich schlage Ihnen vor, diese Eingabe an
die Regierung zu iiberweisen zur Berichterstattung und
Antragstellung.

Zustimmung.
III.

Président. Es liegt ferner eine Beschwerde des Fiir-
sprechers R. Leuenberger in Bern gegen den Appel-
lations- und Kassationshof, I. Abteilung, vor. Eine
Klientschaft des Herrn Leuenberger, die Eheleute Capra
in Piazzogna, Kantons Tessin, hat gegen ihn Klage
gefiilhrt und es hat am 12. August dieses Jahres der
Appellations- und Kassationshof, wie es scheint, Herrn
Leuenberger einen Verweis erteilt und ihn zur Bezah-
lung von Kosten verurteilt. Herr Leuenberger fiihrt
nun dagegen Beschwerde. Da das Schriftstiick ziemlich
weitldufig ist und nur juristische Erdrterungen enthilt,
so schlage ich vor, von der Verlesung Umgang zu
nehmen und die ganze Angelegenheit dem Regierungs-
rate zur Berichterstattung und Antragstellung zu iiber-
weisen.

Zustimmung.

Bereinigung des Traktandenverzeichnisses.

Gesetz betreffend Vereinfachungen in der
Gesetzgebung.

Kldy, Justizdirektor. Die Regierung beantragt Thnen,
dieses Geschéft in der gegenwirtigen Session nicht zu
behandeln. Nachdem es in der letzten Session nicht
mehr zur Beratung kommen konnte, da die Session
plotzlich geschlossen werden musste, fand man, man
konnte vielleicht die Zeit bis zur néchsten Session dazu
benutzen, die Vorlage auch Kreisen, die ausserhalb
der vorberatenden Behiorden stehen, zu unterbreiten

(20. November 1899.)

und sie um ihre Ausichtsdusserung zu ersuchen. Man
hat die Vorlage infolgedessen dem bernischen Anwalt-
verband zugestellt mit der Einladung, dieselbe zu priifen
und allfillig zu ergidnzen; denn die Juristen, Richter
und Anwilte, sind natiirlich am ehesten im Falle,
Liicken und Mingel der bestehenden Gesetzgebung
kennen zu lernen. Wir haben diesen Schritt nicht be-
reut. Der bernische Anwaltverband hat die Vorlage in
drei Sitzungen einer ernsten Priifung unterzogen und
zu einer Sitzung auch den Prisidenten Ihrer Kommis-
sion, Herrn Milliet, und meine Wenigkeit eingeladen.
Wir haben uns iiberzeugt, dass es der Sache nur dien-
lich ist, wenn die mehr oder weniger beteiligten Kreise
sich vorher &dussern konnen. Nun werden dieselben
noch weitere der Revision bediirftige Gegenstinde nam-
haft machen, doch sind die beziiglichen Arbeiten noch
nicht abgeschlossen. Infolgedessen bleibt nichts anderes
iibrig, als das Geschift von der diesmaligen Traktan-
denliste zu streichen. Es wird dafiir gesorgt werden,
dass es in der nichsten Session zuerst zur Behandlung
gelangen kann.

Milliet, Priisident der Kommission. Ich kann mich
mit den Ausfiihrungen des Herrn Justizdirektors voll-
kommen einverstanden erkldren. Ihre Kommission hatte
bereits beschlossen, es solle dieses Gesetz zwischen der
ersten und zweiten Lesung dem bernischen Advokaten-
verein zur Begutachtung iiberwiesen werden. Infolge
der stattgefundenen Verschiebung ist nun diese Vor-
beratung durch den Advokatenverein bereits vor der
ersten Beratung in Gang gekommen; die Beratungen
im Schosse des Advokatenvereins sind aber noch nicht
zu Ende gefiihrt, und es liegt im Interesse der Sache,
dass man dem Verein hiezu die ndtige Zeit einrdumt.
Ich kann nur bestitigen, dass wir uns begliickwiinschen
konnen, dass dieser Weg eingeschlagen worden ist.
Der Advokatenverein hat die Sache in durchaus vor-
urteilsloser Weise an die Hand genommen, ohne Riick-
sicht auf die privaten Interessen seiner Mitglieder,
gleich wie wir uns bemiihen, das Gesetz mit den An-
forderungen der Biirger in Uebereinstimmung zu bringen.
— Ich erkldre mich also durchaus einverstanden, dass
dieses Traktandum von der Liste abgesetzt wird.

Zustimmung.

Gesetz betreffend Ergénzung des Primar-
schulgesetzes.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens. Diese Vor-
lage wurde auf Beschluss des Grossen Rates der Schul-
synode unterbreitet. Letztere hat vor einigen Wochen
dariiber beraten, und ich habe tiglich erwartet, dass
der Vorstand der Synode mir von seinen Beschliissen
Mitteilung machen werde, damit ich dieselben dem Re-
gierungsrat unterbreiten konne. Erst heute erfahre ich,
dass die Sache direkt an das Prisidium des Grossen
Rates gegangen ist. Unter diesen Umstinden wird es
kaum moglich sein, das Traktandum in dieser Session
zu behandeln. Was mich betrifft, so werde ich die
Sache sofort an die Hand nehmen und schon morgen
dem Regierungsrat einen Antrag stellen.
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Bigler, Prisident der Kommission. Ich habe dem
Gesagten wenig beizufiigen. Sobald die Regierung Be-
schluss gefasst hat, wird die Kommission sofort zu-
sammentreten und ihre Antrige feststellen. Sollte die
Behandlung in dieser Session nicht mehr mdoglich sein,
so mochten wir die Regierung einladen, wenigstens bis
zur nichsten Session Bericht und Antrag zu bringen.

Wyss. Ich finde es etwas auffallend, dass das dem
Herrn Grossratsprisidenten eingereichte Schreiben der
Schulsynode nicht direkt dem Regierungsrat iibermittelt
wurde; denn es liegt ja auf der Hand, dass sich der
Regierungsrat zuerst iiber die Wiinsche der Schulsynode
zu Handen der Kommission und des Grossen Rates
aussprechen muss. Wenn nun die Schulsynode in un-
richtiger Weise, wie ich glaube, ihre Wiinsche direkt
an den Grossen Rat richtete, so hitte man diesen
Formfehler von selber korrigieren und die Eingabe
direkt dem Regierungsrate zuleiten sollen. Ich mochte
deshalb bitten — und das ist der Grund, weshalb ich
das Wort ergreife — die betreffenden Organe mochten
in Zukunft dafiir sorgen, dass derartige Eingaben
direkt vor die richtige Schmiede gelangen. Wire dies
im vorliegenden Falle geschelien, so hitten wir die
Angelegenheit voraussichtlich schon in dieser Session
erledigen konnen. Hoffentlich wird es moglich sein,
wenigstens im Dezember in dieser Sache zu einem Ab-
schluss zu gelangen.

Prdsident. Auf diese Aeusserung hin muss ich mit-
teilen, dass die Eingabe der Schulsynode nicht an
meine Adresse kam. Sie ist « an die Tit. Staatskanzlei
des Kantons Bern zu Handen des Grossen Rates » ge-
richtet und blieb infolgedessen bis zum Zusammentritt
des Grossen Rates auf der Staatskanzlei liegen. Bis
heute hatte ich von derselben ebenfalls keine Kenntnis.
Wenn moglich, wollen wir die Angelegenheit noch in
dieser Session erledigen, da viele l.eute sehr wiinschen,
es mochte diese Sache endlich bereinigt werden.

Gesetz betreffend den Tierschutz.

Joliat, Polizeidirektor. Es kann sich hier nur um
die Ernennung einer Kommission handeln. Die Vorlage
wurde zwar den Mitgliedern des Regierungsrates be-
reits ausgeteilt, konnte aber von dieser Behorde noch
nicht behandelt werden.

Das Bureau wird beauftragt, eine aus neun Mit-
gliedern bestehende Kommission zu ernennen.

Dekret betreffend das Bestattungswesen.

<Joliat, Polizeidirektor. Die Revision dieses Dekretes
ist in dreifacher Beziehung notwendig. Erstens handelt
es sich darum, verschiedene Bestimmungen des beste-
henden Dekrets mit Bundesvorschriften in Einklang zu
bringen, was nicht besonders schwierig ist. Zweitens
sind neue Bestimmungen nodtig, um im Kanton die
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fakultative Leichenverbrennung einzufiihren. Auch dieser
Abschnitt ist bereit und sogar schon gedruckt. In
dritter Linie hat der bernische Aerzteverein und das
Sanititskollegium das dringende Verlangen gedussert,
es mochte auch im Kanton Bern die Leichenschau
eingefiihrt werden. Diese Materie ist nun aber schwieri-
gerer Art. Um die verschiedenen Verhiltnisse im
Kanton Bern zu beriicksichtigen, bedarf es eines griind-
lichens Studiums der Angelegenheit. Dieser Abschnitt
der Vorlage konnte deshalb noch nicht fertiggestellt
werden, doch wird dies in allerndchster Zeit geschehen.
In der gegenwirtigen Session kann dieses Geschaft
daher nicht zur Behandlung kommen. Dasselbe ist
iibrigens nicht sehr dringend.

Verschoben.

Reglement fiir den Grossen Rat.

Wird auf schriftlich gedusserten Wunsch des Kom-
missionsprisidenten, Herrn Will, auf eine spétere Session
verschoben.

Dekret betreffend Errichtung einer
zweiten Pfarrei in Koniz.

Ritschard, Kirchendirektor. Der Stand dieses Ge-
schiftes ist folgender. Die Kirchendirektion hat dem
Regierungsrat eine Vorlage gemacht, dahingehend, es
sei dem Gesuche der Kirchgemeinde Ko6niz zu ent-
sprechen. Das Geschdft wurde dann an die Finanz-
direktion gewiesen zum Mitrapport. Verschiedene Be-
merkungen der letztern gaben nun Veranlassung, mit
der Kirchgemeinde Koniz in Unterhandlungen zu treten,
namentlich wegen endgiiltiger Feststellung der Wohnungs-
entschiddigung, ein Punkt, iiber den spéter zu sprechen
sein wird. Die Kirchgemeinde Koniz hat gestern hie-
riitber verhandelt und die Vorschlige der Kirchendirektion
angenommen. Nun muss aber selbstverstindlich die
vierzehntigige Beschwerdefrist ablaufen, bevor der
Beschluss der Kirchgemeinde in Rechtskraft erwachsen
kann. Dies hat zur Folge, dass das Geschift in dieser
Session nicht mehr zur Behandlung kommen kann.
Die Verschiebung kann iibrigens um so eher erfolgen,
als durchaus keine Gefahr im Verzug ist, indem der-
malen in Koniz bereits ein zweiter Geistlicher als
Hiilfsgeistlicher amtet, der noch fiir mehrere Monate
angestellt ist. Es wird deshalb friih genug sein, wenn
das Geschéft in der Dezembersession oder in der ersten
Session des neuen Jahres behandelt wird.

Verschoben.

. Dekret betreffend das Verfahren
bei Volksabstimmungen und 6ffentlichen
Wahlen.

Morgenthaler, Regierungsprédsident. Es handelt sich
hier um ein Ausfithrungsdekret zu dem vom Volk am
1899. uH*
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29. Oktober angenommenen Gesetz. Das Dekret ist
in Arbeit, vom Regierungsrat aber noch nicht behandelt.
Um Zeit zu gewinnen, beantragen wir, es michte
schon heute vom Bureau eine Kommiscion von 5—7
Mitgliedern bezeichnet werden.

Das Bureau wird beauftragt, eine aus Y Mitgliedern
zusammengesetzte Kommission zu ernennen.

An durch das Bureau zu bestellende Kommissionen
werden ferner gewiesen:

1. Dekret betreffend Ab#nderung von Art. 7 des
Dekretes vom 19. Mai 1867 iiber die Wirtschaftspolizei
(7 Mitglieder);

2. Dekret betreffend Abinderung vom Art. 20 des
Dekrets vom 31. Januar 1884/30. November 1888 iiber
die Loscheinrichtungen und den Dienst der Feuerwehr
(7 Mitglieder).

Anziige und Anfragen.

Wassilieff. Ich wiinsche Verschiebung der von mir
eingereichten Motion auf eine spitere Session.

Zustimmung.

Demme. Ich mochte anfragen, ob es nicht moglich
wire, das unter den anhiéngigen Geschéften erwihnte
Dekret betreffend den Alkoholzehntel noch vor der
Budgetberatung zu behandeln, damit die Verteilung
des Alkoholzehntels nach dem neuen Dekret erfolgen
konnte.

Ritschard, Armendirektor. Dieses Dekret kann vor
der Budgetberatung nicht mehr behandelt werden und
zwar aus folgenden Griinden: Sie haben in einer der
letzten Grossratssitzungen ein Dekret iiber die Natural-
verpflegung beschlossen, welches bestimmt, dass die
Kosten der Naturalverpflegung zum Teil aus dem
Alkoholzehntel bezahlt werden sollen. Es wird nun
gegenwiartig an der Durchfilhrung dieses Dekrets ge-
arbeitet, das heisst es wird mit Hiilfe der Amtsver-
sammlungen ein Stationennetz iiber den ganzen Kanton
erstellt. Erst wenn dies geschehen ist, hat man unge-
fahr einen Ueberblick iiber die Kosten, welche die
Naturalverpflegung zur Folge haben wird. Wird der
Alkoholzehntel durch diese Kosten, an die der Staat
die Hilfte beizutragen hat, stark in Anspruch genommen,
so bleibt natiirlich fiir anderes weniger iibrig und um-
gekehrt. Es liegt nun auf der Hand, dass man ein
Dekret iiber die Verwendung des Alkoholzehntels erst
dann in richtiger Weise aufstellen kann, wenn man in
die schliesslich noeh zur Verfiigung stehende Summe
einen ziemlich genauen Einblick hat. Dies wird an-
fangs des nichsten Jahres der Fall sein, worauf dann
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der Beratung dieses Dekrets, das ausgearbeitet ist,
weitere Folge gegeben werden kann. Dies hat zur
Folge, dass bei der nichsten Budgetberatung noch der
bisherige Modus beibehalten werden muss, dass man
jeder der beteiligten 3 oder 4 Direktionen eine gewisse
Summe zuscheidet. Das hat aber insoweit nicht viel
zu bedeuten, da im Grunde genommen nur ein Punkt
zu beanstanden ist: der Beitrag an die Weiberarbeits-
anstalt. Die Folge des neuen Dekrets wird die sein,
nehme ich an, dass man den Beitrag hieran streicht
und den beziiglichen Kredit aus dem gewohnlichen Budget
bewilligt. Dafiir wird man aber im Falle sein, da wir
ja nicht im Ueberfluss schwimmen, andere Posten aus
dem Alkoholzehntel zu entlasten, so dass es sich also
mehr um eine andere Ordnung in der Form als in der
Materie handeln wird.

Demme. Ich bin befriedigt.

Schdr. Ich mochte den Anlass benutzen, um die
Regierung anzufragen, wann sie den von der Kommis-
sion durchberatenen Steuergesetzentwurf dem Grossen
Rate vorzulegen gedenkt. Man hat allgemein das Ge-
fiihl, dass diese Materie, in Bezug auf die die Vor-
arbeiten nun sechs Jahre dauerten, doch einmal vor
den Grossen Rat gelangen sollte.

Scheurer, Finanzdirektor. Der Regierungsrat hat
von Anfang an ins Auge gefasst, dass die Beratung
dieses Gesetzesentwurfes in einer Extrasession erfolgen
solle. Aus bekannten Griinden kann dieselbe nicht
wihrend der Sommermonate stattfinden und ebenso
nicht in den ersten Wintermonaten, weil die Sessionen
von November und Dezember ohnehin stark belastet
sind durch die Beratung des Staatsverwaltungsberichtes
und des Budgets. Die Extrasession wird deshalb, wie
schon frither fiir die Beratung wichtiger Gesetzesent-
wiirfe, anfangs des n#chsten Jahres, im Januar oder
Februar, stattfinden miissen. Soweit ich mich aus Ge-
sprichen mit Kommissionsmitgliedern erinnere, waltet
bei denselben die ndmliche Ansicht ob. Der Grosse Rat
wird demnach in dieser oder in der Dezembersession
zu beschliessen haben, auf wann er die Extrasession,
welche der Regierungsrat beantragen wird, ansetzen will.

Prisident. Ist Herr Schir befriedigt?

Schir. Ja.

Prdasident. Wird zum Traktandenverzeichnis noch
weiter das Wort verlangt? — Wenn nicht, so ist die
Beratung geschlossen. Sie sehen, dass, trotzdem einzelne
Geschifte verschoben wurden, viel Arbeit vorliegt. Ein
Teil dieser Geschafte stand schon auf der Traktanden-
liste der letzten Session, sie konnten aber nicht be-
handelt werden, weil der Grosse Rat am letzten Tage
beschlussunfibhig war. Es war dies im héchsten Grade
zu bedauern. Ich begreife gar wohl, dass es vielen
unbequem ist, ldngere Zeit in Bern zu bleiben; allein
es hat mir doch geschienen, es hitten verschiedene
Mitglieder am letzten Tag den Verhandlungen fiiglich
noch beiwohnen konnen, damit nicht Beschlussunfahig-
keit des Grossen Rates eingetreten wire. Es macht im
Volk einen sehr peinlichen Eindruck, wenn der Grosse
Rat mit dem schlechten Beispiel vorangeht, indem er
die ihm zur Erledigung vorliegenden Geschifte nicht
behandelt. Ich hoffe, dass sich diese Erscheinung nicht
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mehr wiederholen werde und dass wir namentlich in
dieser Session dazu kommen werden, alle vorliegenden
Geschifte zu bereinigen.

Was nun die Behandlung unserer Traktanden be-
trifft, so gedenke ich fiir morgen die beiden Dekrete
betreffend Trubschachen und Vingelz, sowie die Mo-
tionen und Interpellationen auf die Tagesordnung zu
setzen, ferner fiir Mittwoch die Eisenbahnvorlagen und
andere kleinere Geschifte. Am Donnerstag wiirden wir
dann mit der Behandlung des Staatsverwaltungsberichtes
beginnen. Sollten wir bis Freitag nicht fertigz werden,
was wahrscheinlich ist, so wiirde ich dann beantragen,
abzubrechen und Montags um 2 Uhr wieder zusammen-
zutreten, um die noch verbleibenden Geschifte zu er-
ledigen.

Biihler. Damit man vorwirts kommt, mdchte ich
beantragen, die beiden Dekrete betreffend Trubschachen
und Vingelz schon heute zu erledigen, da die Bau-
geschifte etc. nur kurze Zeit in Anspruch nehmen
werden.

Prdsident. lch bin einverstanden.
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Bericht iiber das Ergebnis der Volksabstimmung vom
29. Oktober 1899.

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus den
Verhandlungen des Regierungsrates, wonach der letztere,
nach Zusammenstellung der Protokolle iiber die Volks-
abstimmung vom 29. Oktober 1899, beurkundet, dass
das Gesetz iiber Volksabstimmungen und 6ffent-
liche Wahlen mit 32,889 gegen 13,140, also mit
einem Mehr von 19,749 Stimmen, ebenso das Gesetz
betreffend die Beteiligung des Staates an der
6ffentlichen Krankenpflege mit 38,384 gegen
10,447, also mit einem Mehr von 27,937 Stimmen an-
genommen wurde.

Die Zahl der Stimmberechtigten betrug 125,769.

* *
*

Nach der diesem Protokollauszug beigegebenen Zu-
sammenstellung gestaltet sich das Abstimmungsergebnis
in den einzelnen Amtshezirken wie folgt:

Gesetz hetreffend die Yolksabstimmungen Gesetz hetreffend die Beteiligung des
) Stimmbe- und Gffentlichen Wahlen. Staates an der Gffentlichen Krankenpflege.
Amtshezirke .
rechtigte An- Ver- ‘ Leer und An- } Ver- Leer und
nehmende werfende ‘ ungiiltig nehmende ] werfende ungiiltig
|
Aarberg g = 3,575 931 503 | 265 1,040 | 266 195
Aarwangen . . . 5,612 1,468 616 426 1,800 | b1l 229
Bern 19,786 4,826 1,828 935 6,204 850 622
Biel . 4,779 1,868 239 253 2,034 178 251
Biiren . 2,144 H87 189 211 659 177 161
Burgdorf 6,400 1,829 697 596 2,103 558 3171
Courtelary 5,647 2,611 445 | H9T 2,799 428 478
Delsberg 3,694 8817 448 | 194 986 425 140
Erlach . RN 1,374 376 114 89 391 118 70
Fraubrunnen . . . 2,896 30 301 223 905 242 135
Freibergen . . . 2,242 338 574 133 663 293 105
Frutigen 2,366 H49 330 341 646 288 286
Interlaken . 6,269 1,808 459 270 2,029 322 217
Konolfingen 6,194 1,718 831 603 2,000 672 486
Laufen . 1,700 449 125 96 459 147 3
Laupen. 1,953 576 238 124 652 241 96
Miinster 3,926 1,384 €65 272 1,516 609 210
Neuenstadt . . . 900 240 69 50 270 51 38
Nidau . . . . . 3,416 1,100 313 38 1,259 246 293
Oberhasle . 1,695 267 119 H4 308 99 45
Pruntrut H,828 1,438 1,028 364 1,564 997 320
Saanen . . 1,307 200 %) 35 241 40 17
bchwarzenburg . 2,216 300 263 116 313 224 81
Seftigen 3,968 872 502 284 1,033 412 220
Slgﬁnau . 5,348 895 a1 227 1039 266 170 5
Ober51mrnenthal 1,652 394 95 79 439 90 47 |
| Niedersimmenthal 2,413 454 248 | 168 H3b 229 102 |
{  Thun . 7,386 1,591 H97 305 1,789 H23 191 |
Tlachselwald 5,398 1,121 656 369 1,327 602 268
Wangen . . . . 3,665 1,053 471 304 1,288 339 208
Milit'ar L — 29 H ‘ b 35 4 —
Zusammen 125,769 32,889 13,140 i 8,346 38,384 10,447 6,125
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Dekret
betreffend

die Abtrennung der Einwohner- und Kirchgemeinde
Trabschachen vom Civilstandskreis Langnau.

(Siehe Nr. 21 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Gemeindebezirk Trubschachen hat be-
reits vor einem Jahre das Gesuch gestellt, er mdchte
als Civilstandskreis von der Kirchgemeinde Langnau
abgetrennt und zu einem eigenen Civilstandskreis er-
hoben werden. Dieser Gemeindebezirk gehorte friiher
teilweise zur Kirchgemeinde Langnau, teilweise zur
Kirchgemeinde Trub. Durch das Gesetz iiber die Organi-
sation des Kirchenwesens von 1872 wurde Trubschachen
zu einer eigenen Kirchgemeinde erhoben, und da die ber-
nische Gesetzgebung den Grundsatz aufstellt, dass die
Einteilung des Kantons in Civilstandskreise auf Grund-
lage der Kirchgemeinden stattfinden solle, so verlangt
heute Trubschachen, zu einem eigenen Civilstandskreis
erhoben zu werden. Dass es damals nicht bereits ge-
schah, hatte seinen Grund darin, dass Trubschachen
noch keine Kirche und keinen Friedhof besass. Seit-
her haben sich die Verhiltnisse geiindert. In den Jahren
1890 und 1891 wurde in Trubschachen eine Kirche ge-
baut und im Jahre 1898 wurde dort auch ein Friedhof
errichtet. Der Gemeindebezirk Trubschachen erachtet
es nunmehr als ein Gebot der Billigkeit, dass er auch
als besonderer Civilstandskreis anerkannt werde. Der
Gemeinderat von Langnan und auch der Regierungs-
statthalter empfehlen das Gesuch. Ich fiige bei, dass
in Langnau von Anfang an fiir den Gemeindebezirk Trub-
schachen eigene Civilstandsregister gefiihrt wurden, so
dass man also schon damals in Aussicht nahm, diesen
Kirchgemeindebezirk zu einem eigenen Civilstandskreis
zu erheben. Nun konnte man allerdings sagen, dass die
Sache nicht so dringend sei und die betreffende Be-
vilkerung sich schon noch eine Zeitlang hitte gedulden
konnen, z. B. bis nach Revision des Vollziehungsdekretes,
welche Revision nach dem Erlass eines eidgendssischen
Civilgesetzbuches notig sein wird. Aliein man muss
doch anerkennen, dass das Gesuch des Gemeindebezirks
Trubschachen seine volle gesetzliche Berechtigung hat,
und infolgedessen glaubt der Regierungsrat, dem Grossen
Rate beantragen zu sollen, er mochte auf das Dekret
eintreten. Da dasselbe ganz kurz ist, so glaube ich,
man konnte es in globo beraten.

Reimann, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission hat den Ausfilhrungen des Herrn Berichterstat-
ters des Regierungsrates nichts beizufiigen; sie bean-
tragt ebenfalls Eintreten auf das Dekret.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Prisident. Die Regierung beantragt, das Dekret in
globo zu behandeln. Wenn dagegen keine Einwendung
erhoben wird, so ist dies beschlossen. — Wird zu irgend
einem Artikel das Wort verlangt? — Es ist dies nicht
der Fall. Da gegen das Dekret keinerlei Opposition
erhoben wird, so erkldre ich dasselbe als angenommen.
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Dekret
betreffend

die Vereinigung der Einwohnergemeinde Vingelz mit
derjenigen von Biel.

(Siehe Nr. 27 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Minder, Direktor des Gemeindewesens, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Zwischen den Einwohner-
gemeinden Vingelz und Biel ist im Juli 1898, bezie-
hungsweise im Februar 1899 ein Vereinigungsvertrag
zu stande gekommen, wonach die Einwohnergemeinde
Vingelz mit derjenigen von Biel vereinigt werden soll.
Der Vertrag bestimmt diesbeziiglich folgendes:

I. Die Einwohnergemeinde Vingelz wird mit der
Einwohnergemeinde Biel vereinigt unter folgenden Be-
dingungen:

a) Die Verwaltung, das Vermiégen und die Ein-
nahmequellen der Einwohner- und Schulgemeinde Vin-
gelz haben mit der Verschmelzung derselben mit der
Einwohnergemeinde Biel an diese letztere {iberzugehen.

b) Auf den gleichen Zeitpunkt wird die bisherige
Einwohnergemeinde Vingelz resp. deren Einwohner
samtlichen fiir die Einwohnergemeinde Biel geltenden
Reglementen und sonstigen Vorschriften unterstellt.

Dagegen iibernimmt die Einwohnergemeinde Biel
gegeniiber der Einwohnergemeinde Vingelz folgende
Specialverpflichtungen :

a) Erstellung einer Hauptwasserleitung der Neuen-
burgerstrasse entlang bis zum Gottstatterhaus mit ge-
niigenden Hydranten. Erstellung eines offentlichen
Brunnens von 5 Minutenliter beim Schulhause in Vin-
gelz, sofort nach Inkrafttreten der Fusion auszufiihren.

b) Ausfiibrung einer geniigenden Strassenbeleuch-
tung durch Gas- oder elektrisches Licht vom Bahn-
iibergang an bis zum Gottstatterhans. Ausfiihrung eben-
falls sofort nach vollzogener Fusion, eventuell nach
Erstellung des elektrischen Leitungsnetzes in der Ge-
meinde Biel.

Im iibrigen machen fiir die Wasser- und Lichtabgabe
die jeweiligen fiir die Gemeinde Biel geltenden Bestim-
mungen Regel.

¢) Die Schule in Vingelz bleibt fortbestehen. So
lange jedoch nur eine Lehrkraft an derselben wirkt,
haben die Kinder der fiinf letzten Schuljahre die Pri-
mar-, eventuell Sekundarschulen der Stadt Biel zu be-
suchen. Eine Organisation analog derjenigen in Biel
wird vorbehalten.

II. Die Vereinigung soll mit dem 1. Januar 1900
vollzogen werden. Bis dahin wird die Einwohner-
gemeinde Vingelz durch ihre eigenen .Organe in bis-
heriger Weise verwaltet.

Unterzeichnet ist dieser Vertrag von den beidseitigen
Gemeindebehorden. Der Regierungsrat hat demselben
bereits am 22. April 1899 die Sanktion erteilt. Um
aber dem Vereinigungsvertrag die verfassungsméssige
Wirksamkeit zu verleihen, bedarf es eines grossrit-
lichen Dekretes, das in aller Form die Vereinigung
der beiden Gemeinden ausspricht. Ein beziiglicher De-
kretsentwurf liegt vor. Der § 1 spricht den Grundsatz
der Vereinigung aus und zwar in Bezug auf alle die-
jenigen Zweige der Gemeindeverwaltung, die mit der
Staatsverwaltung in Zusammenhang stehen und in den
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§§ 5—17 des Gemeindegesetzes genannt sind. Ausge-
nommen von der Verschmelzung sind einzig die burger-
lichen Verhéltnisse. In jeder Gemeinde besteht eine
eigene Burgergemeinde, die Nutzungen verteilt. Der
Vereinigungsvertrag beriihrt diese beidseitigen Burger-
gemeinden in keiner Weise, und da nach der Verfas-
sung die Burgergemeinden nicht dazu verhalten werden
konnen, sich mit den Einwohnergemeinden zu ver-
schmelzen, sondern dies ihrem eigenen Gutdiinken iiber-
lassen bleibt, ist es zur Verstindigung der Interessenten
angezeigt, im vorliegenden Dekret ausdriicklich zu sagen,
dass die Verschmelzung die beidseitigen burgerlichen
Korporationen und deren Nutzungsgiiter nicht beriihre.

In § 3 ist gesagt, das Dekret solle, entsprechend
dem Wunsch der beiden Gemeinden, auf 1. Januar
nachsthin in Kraft treten. In Wiederholung einer Ver-
fassungs- und Gesetzesbestimmung wird ferner gesagt,
dass Anstinde vermogensrechtlicher Natur durch die
Verwaltungsbehorden erledigt werden sollen, also in
erster Instanz durch den Regierungsstatthalter, in
zweiter Instanz durch den Regierungsrat.

Namens des Regierungsrates empfehle ich Thnen, auf
das Dekret einzutreten und dasselbe zu genehmigen.

Reimann, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission beantragt auch hier Eintreten auf die Vorlage.
Es handelt sich hier um einen Vertrag, der infolge
freier Entschliessung zwischen den Gemeinden Vingelz
und Biel zu stande gekommen ist. Die Requisite, welche
das Gesetz verlangt, sind erfiillt.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Minder, Direktor des Gemeindewesens, Berichter-
statter des Regierungsrates. Zu den einzelnen Para-
graphen habe ich vichts zu bemerken. Ich empfehle
Ihnen das Dekret zur Annahme.

Prisident. Wird aus der Mitte des Rates das Wort
verlangt? — Wenn dies nicht der Fall ist, so erklire
ich auch dieses Dekret, da von keiner Seite Opposi-
tion gemacht wird, als angenommen.

Neubau der Lammbach-Briicke auf der Hof-Susten-
Strasse.

(Siehe Nr. 22 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Grosse Rat hat am 28. Mirz 1848
fir den Neubau der Lammbachbriicke auf der Hof-
Susten-Strasse einen Kredit von Fr. 15,500 bewilligt.
Bei den Fundationsarbeiten hat sich nun erzeigt, dass
das eine Widerlager nicht auf festen Fels zu stehen
kommt, so dass die Fundierungsarbeiten grissere Di-
mensionen annahmen, als man urspriinglich glaubte.
Der Regiernngsrat bhat, nachdem er hievon Kenntnis
erhalten hatte, die Baudirektion auf deren Antrag er-
michtigt, den Kredit um Fr. 2000 im Maximum zu
iiberschreiten, da man den angefangenen DBau nicht
einstellen konnte. Der Bau ist nun ausgefiihrt und es
betragen die Mehrkosten Fr. 1339. 45. Der Regierungs-
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rat beantragt Thnen, einen Nachkredit in dieser Hohe
zu bewilligen.

Bewilligt.

Stallbauten fiir die Strafanstalt Witzwyl.
(Siehe Nr. 22 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Schweinestallungen in Witzwyl sind
alt und baufillig, zudem geniigen die Riume den heu-
tigen Verh#ltnissen nicht mehr. Sie bestehen aus einem
pavillonartigen Holzbau, d. h. die 12 Buchten, die er
enthilt, sind in Kreisform placiert. Ein Neubau muss
bedeutend grosser erstellt werden. Von der Verwaltung
und der Aufsichtskommission wurden 40 Buchten ver-
langt zur Unterbringung von 120 Tieren, ferner eine
Kiiche und ein Vorratsraum. Vom Kantonsbauamt wurde
ein diesem Begehren entsprechendes Projekt ausgear-
beitet und zwar wurde auf Wunsch des Verwalters und
der Aufsichtskommission wiederum ein Holzbau in Aus-
sicht genommen, bei welchem alle Holzteile, die mit
dem eigentlichen Stallbau in Beriihrung kommen, im-
pragniert werden sollten. Ueber den Stallungen wiirde
ein bedeutender Raum geschaffen zur Unterbringung von
Strohvorriten ete. Die Kosten waren veranschlagt auf
Fr. 37,400. Das Projekt wurde von Herrn Verwalter
Kellerhals, der in Sachen jedenfals eine massgebende
Meinung hat, mit ganz kleinen Abdnderungen geneh-
migt. Er wiinschte etwas niedrigere Stallungen, wo-
durch etwelche Vergrosserung des Vorratsraumes iiber
den Stallungen ermdéglicht wurde. Diesem Wunsche
wurde entsprochen; auf den Kostenvoranschlag hatte
derselbe sozusagen keinen Einfluss.

Die Finanzdirektion fand in ibrem Mitrapport, die
Stallungen diirften nach dem gegenwértigen Pavillon-
system erstellt werden, da sich dasselbe sehr gut be-
wahrt habe. Ferner warf sie die Frage auf, ob der
Bau mit Riicksicht auf die grossen Kosten nicht auf
mehr als ein Jahr verteilt werden und ob nicht die
Anstalt den Bau selber ausfilhren kionnte. Die Polizei-
direktion hat nach Untersuchung dieser Anregung mit-
geteilt, dass das Pavillonsystem nicht beibehalten werden
koonne. Es liegt dies in der Natur der Sache. Man
miisste drei verschiedene Bauten erstellen, um die als
notig erachteten 40 Buchten zu erhalten und so erhielte
man einen ganzen Gebidudekomplex von Schweinestal-
lungen. Man muss deshalb den Neubau nach einem
andern System erstellen. Dagegen hat sich die Anstalt
einverstanden erklirt, und mit ihr die Aufsichtskommis-
sion, den Bau selber auszufiibren und zwar auf drei
Jahre verteilt, d. h. die Anstalt erklirt, sie wolle mit
drei jahrlichen Beitragsquoten von je Fr. 9000, also
mit Fr. 27,000, den Bau auszufiihren, so dass der Staat
sich gegeniiber dem in iiblicher Form aufgestellten
Voranschlag um Fr. 10,400 billiger stellen wiirde. Die
Baudirektion ging natiirlich auf diesen Vorschlag gerne
ein; dagegen konnte sie auf die weitere Bedingung
der Aufsichtskommission nicht eintreten, man mdochte
den Bauconto mit der erwadbnten Ersparnis belasten,
d. h. die betreffende Summe der Anstaltsverwaltung
zuwenden. Die Regierung hat sich mit der Auffassung
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der Baudirektion einverstanden erklirt. Sie sagt, es
gehe nicht’an, einen sonst schon sehr belastenden Conto
zu Gunsten einer Anstalt neuerdings zu belasten. Es
wird Ihnen deshalb beantragt, den vorliegenden Be-
schlussesentwurf zu genehmigen, wonach fiir diese Stall-
bauten ein Kredit von Fr. 27,000 bewilligt wird, welche
Ausgabe, gemiss der getroffenen Vereinbarung, auf
drei Jahre verteilt werden soll.

Bewilligt.

Kanderkorrektion zwischen Kien und Stegweid.
(Siehe Nr. 22 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Im Februar dieses Jahres reichten die
Gemeinden Wimmis, Spiez und Aeschi das Gesuch ein,
man mochte die Korrektion der Kander zwischen Kien
und Stegweid projektieren lassen, um diese Korrek-
tion gemeinsam mit dem Bau der Spiez-Frutigen-Bahn
auszufiithren und zwar mit Hiilfe von Bundes- und Staats-
beitrigen und unter Beiziehung der genannten Bahn-
gesellschaft. Die Korrektion wire lingst notig gewesen;
allein die Mittel, iiber welche die betreffende Gegend
verfiigt, reichten nicht hin, um die nicht durch Bundes-
und Staatssubvention gedeckten Kosten zu tragen.
Gegenwirtig ist der Moment nun giinstig, indem fiir
diesen Teil der Baukosten die Spiez-Frutigen-Bahn in
erheblichem Masse beigezoger werden kann. Der Re-
gierungsrat hat am 27. Juni den Bundesrat ersucht, er
mochte dafiir sorgen, dass die Bundesversammlung zur
Behandlung der Angelegenheit eine Specialkommission
ernenne, damit dieselbe in der Herbstsession der eid-
genossischen Rite endgiiltig erledigt werden konne.
Das Korrektionsprojekt wurde im Auftrage des Staates
durch die Bahngesellschaft ausgearbeitet. Es sieht eine
Kostensumme von Fr. 1,250,000 vor. Der Bundesrat,
dem das Projekt zur Genehmigung und Subventionie-
rung eingeschickt wurde, beantragte den Riten, einen
Beitrag von einem Drittel der wirklichen Kosten, im
Maximum Fr. 416,700, zu bewilligen, zahlbar innert
8 Jahren und unter den iiblichen Bedingungen. Das
Maximum der Bundesleistung wiirde jahrlich Fr. 55,000
ausmachen.

Die Korrektion selbst besteht in folgendem. Die in
Frage kommende Strecke hat eine Lénge von 6,7 Kilo-
meter und es sind auf derselben folgende Arbeiten aus-
zufiithren :

1. beidseitige Eindimmung der Kander vom Kien-
bach bis zur Reudlenbriicke auf rund 500 Meter
Léange, Kostenanschlag Fr. 60,100

2. rechtseitige Eindimmung und links-
ufrige Verbauung von der Reudlen-
briicke bis zur Einmiindung des
Suldgrabens, Lange 2000 Meter,
Kostenanschlag . . . . . . . >

3. Eindimmung mit kleinen Durch-
stichen und neun Ueberfillen vom
Suldbach bis Wimmisallmend, Linge
4200 Meter, Kostenanschlag . . >

Dazu kommen fiir Projektierung und
Bauleitung, Entschddigungen ete. und
Unvorhergesehenes . . . .o

177,000

841,900

171,000

Total Voranschlag Fr. 1,250,000
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Die Sohlenbreite soll fiir die obere Flussstrecke
22 Meter, fiir die untere Strecke 24 Meter betragen.
Dureh 2 Meter und 2,50 Meter hohe Ueberfille soll
das Gefill moglichst ausgeglichen werden.

Die Korrektion war in der That schon ldngst ein
Bediirfnis, indem die Kander stellenweise eine Breite
von einigen hundert Meter aufweist und schon viel-
fach an kulturfihigem Land, sowie namentlich auch
an gewissen Staatsstrassen Beschddigungen angerichtet
hat. Der Staat wird hier ebenfalls mitwirken miissen
und zwar wird beantragt, wie in andern Fillen /5 der
Baukosten zu iibernehmen, im Maximum Fr. 416,700.
Wir empfehlen Ihnen den gedruckt vorliegendem An-
trag der Regierung zur Genehmigung.

Marcuard, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat nach
Priifung der ihr unterbreiteten Akten und in Wiirdi-
gung der obwaltenden Umstinde beschlossen, den An-
trag der Regierung in empfehlendem Sinne dem Grossen
Rate zu unterbreiten.

Bewilligt.

Verbauung des Kauflishaches und des Burrisgrabens
bei Saanen.

(Siehe Nr. 22 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Im Jahre 1877 haben Bund und Kanton
an die auf Fr. 92,000 veranschlagte Verbauung des
Kauflisbaches bei Saanen, von seiner Einmiindung in
die Saane aufwirts bis ins Quellgebiet, Beitrige von
je 30 % bewilligt. Bis zum Jahre 1896 sind Fr. 70,000
verbaut worden, und die restierenden Fr. 22,000 hitten
in den Jahren 1897 und 1898 ebenfalls verbaut werden
sollen. Im Jahre 1897 fand nun dort infolge eines
Hochgewitters eine grosse Ueberschwemmung statt. Ein
grosser Teil der Schwellenbauten, die frither ohne
Staatsbeitrag erstellt worden waren und in Bezug auf
Soliditat zu wiinschen iibrig liessen, wurde weggerissen.
Um noch grosserm Schaden vorzubeugen, wurden sofort
die nétigen Sicherungsbauten angeordnet und im Ein-
verstindnis mit dem eidgendssischen Oberbauinspektorat
Vorlagen fiir die Vollendung einer rationellen Verbauung
dieses Wildwassers aufgestellt. Diese Vorlagen bestehen :
1. in der Verbauung des eigentlichen Kauflisbaches mit
dem rechtsseitigen Quellgebiet des Burrisgrabens und
2. in der Verbauung des linksseitigen Quellbaches des
Hugeligrabens. Diese Trennung ist sowohl geographisch
wie administrativ gerechtfertigt und findet im Einver-
stindnis mit dem eidgendssischen Oberbauinspektorat
statt. Das Projekt betreffend den Hugeligraben fillt in
die Kompetenz des Regierungsrates, der hiefiir bereits
den iiblichen Beitrag bewilligt bat. Das hier vorliegende
Projekt umfasst: 1. die Verbauung des Kauflisbaches
von der Saane bis zur Saanen-Gsteigstrasse, 2. die
Verbauung des Kauflisbaches von der Saanen-Gsteig-
strasse bis zur Moderationsgrenze Kauflishach-Hugeli-
graben und 3. die Verbauung des Burrisgrabens. Es
liegt ein Spezialprojekt fiir eine durchgehende Ein-
dimmung und gepflisterte Sohle vor. Ferner soll ob



(20. November 1899.)

der Briicke der Saanen-Gsteigstrasse ein Ueberfall von
4 Meter Hohe erstellt werden. Endlich soll der Bach
weniger schief in die Saane eingefiihrt und das Durch-
flussprofil unter der Strassenbriicke -auf 9'/> Meter er-
weitert werden. Bei Anlass des Hochwassers von 1897
erwies sich namlich die Briicke als viel zu eng, indem
sich dort Geschiebe und Holz staute, was eine Be-
schidigung der Strasse und eine bedeutende Ueber-
schwemmung des anliegenden Landes zur FFolge hatte.
Die Kosten fiir die erste Abteilung belaufen sich auf
Fr. 17,000, fir die zweite Abteilung auf Fr. 64,000 und
fir die Verbauung des Burrisgrabens auf Fr. 12,000.
Mit Zuschlag eines Betrages von Fr. 10,000 fiir Bau-
leitung, Vorarbeiten und Verschiedenes belduft sich der
gesamte Kostenvoranschlag auf Fr. 103,000. Die Ge-
meinde Saanen sucht um einen mdoglichst hohen Bei-
trag des Bundes und des Staates nach, indem sie, wie
bekannt, nicht zu den wohlhabenderen Gemeinden zihlt
und ferner ohnedies fiir Strassenunterhalt, Verbanungs-
arbeiten etc. stark in Anspruch genommen ist. Der
Bundesrat, dem wir das Gesuch zur Genehmigung und
Subventionierung unterbreiteten, hat einen Beitrag von
40 %o der wirklichen Kosten, im Maximum Fr. 41,200,
zugesichert, zahlbar in Jahresraten von héchstens
Fr. 8000. Er verlangte dabei, dass die Arbeiten, soweit
sie noch nicht ausgefiihrt, aber dringend nétig sind,
um eine grossere Katastrophe zu vermeiden, schon im
Jahre 1899 in Angriff genommen werden. Mit Riick-
sicht auf die Finanzlage der Gemeinde hat der Regie-
rungsrat geglaubt, man miisse hier den Beitrag des
Staates etwas hoher stellen als iiblich. Unter gewohn-
lichen Verhéltnissen wiirde der Staat, wenn der Bund
40 °/o beitrigt, nur 30 %o leisten, um von der erhihten
Bundessubvention auch einigen Vorteil zu geniessen.
Hier glaubt der Regierungsrat, hierauf verzichten zu
sollen. Er beantragt deshalb, einen Beitrag von einem
Drittel der wirklichen Kosten zuzusichern, wobei noch
zu bemerken ist, dass wir aus Billigkeitsriicksichten
einem Gesuch der Schwellenkommission entsprechen
zu sollen glauben, wonach die direkt mit der Strassen-
sicherung zusammenhéingenden Bauten ganz vom Staat
bezahlt werden sollen. Es betrifft dies die Fortsetzung
des Ueberfalles oberhalb der Strassenbriicke und die
Erweiterung dieser Strassenbriicke selber und wmacht
eine Summe von Fr. 7500 aus. Dieser Betrag ist von
der Devissumme von Fr. 103,000 abzuziehen; der Rest
wiirde nach Antrag der Regierung mit einem Drittel,
im Maximum Fr. 31,835, subventioniert, gemiss dem
Ihnen gedruckt vorliegenden Antrag, dessen Genehmi-
gung wir Ihnen empfehlen.

Genehmigt.

Abtretung des Pfrundgutes in Oberdiesshach.

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Regierungsrat hat mit der Kirch-
gemeinde Oberdiessbach einen Abtretungsvertrag ab-
geschlossen, wonach dieselbe das dortige Pfarrhaus
nebst Dependenzen, iiberhaupt den ganzen Pfrundkorpus
zum Eigentum und Unterhalt fibernimmt. Der Vertrag
wurde unter den gleichen Bedingungen abgeschlossen,
wie eine Reihe anderer Vertrige, die vom Grossen Rate
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genehmigt worden sind. Es istj;dabei zu bemerken,
dass das Pfarrhaus nicht zu den bessern gehort. Es
ist alt, klein und eng, und wenn man auch nicht sagen
kann, es sei baufillig oder schlecht unterhalten, so ist
es doch vermoge seines Alters und seiner altviterischen
Einrichtung unwohnlich und entspricht den Anforde-
rungen nicht, welche in neuerer Zeit die Familie eines
Pfarrers, namentlich eine zahlreiche Familie, an eine
derartige Wohnung stellen kann und darf. Der Staat
wire deshalb wohl in die Lage gekommen, in niichster
Zeit Aenderungen und Verbesserungen vorzunehmen,
die nicht unerhebliche Kosten verursacht hétten. Bei
Festsetzung der Entschidigungssumme musste auf diese
Verhiltnisse Riicksicht genommen werden, und es wurde
dieselbe deshalb etwas hoher festgesetzt, als vielleicht
in andern Fillen, ndmlich auf Fr. 13,000. Diese Summe
muss in bar ausgerichtet werden, da kein verkiufliches
Land vorhanden ist, indem die Pfrunddoméne Ober-
diessbach schon frither liquidiert wurde und zwar sehr
zu Guosten des Staates, indem fiir circa Fr. 49,000
Land und Wald verkauft werden konnte. Zur Zeit ist
nur noch das Pfarrhausjmit Gartev und etwas Baum-
hofstatt vorhanden, wovon im Interesse des Hauses
und seiner | Bewohner nichts mehr verdussert werden
kann. Von den Fr. 13,000 soll die Kirchgemeinde laut
Vertrag sofort Fr. 3000 zu Verbesserungen am Pfarr-
haus verwenden. Aus dem Rest soll ein Baufonds ge-
griindet werden, um fiir alle Zukunft als Sicherheit fiir
den richtigen Unterhalt. des Pfarrhauses zu dienen.
Aus dem Ertrag der Summe sollen die jahrlichen Unter-
haltungskosten bestritten werden. Der Vertrag liegt im
Interesse beider Teile. Der Staat kann sich eines
schwer zu unterhaltenden Pfarrhauses entledigen und
wird sich nach der neuen Ordnung ebenso gut oder
besser stellen als bisher, und anderseits wird sich auch
die Kirchgemeinde nicht schlecht stellen, indem sie eine
geniigende Entschidigung erhdlt, um das Haus richtig
unterhalten zu konnen, was sie wahrscheinlich mit
geringern Kosten zu thun vermag, als der Staat es zu
thun im Falle wire. Der Vertrag ist auch den kirch-
lichen Oberbehdrden vorgelegt worden, insbesondere
dem Synodalrat, der in erster Linie die Interessen der
Kirchgemeinden ins Auge zu fassen und sich mit dem-
selben in allen Teilen einverstanden erklidrt hat. Der
Regierungsrat empfiehlt Thnen, sie mdchten dem Ver-
trag die grossratliche Genehmigung erteilen.

Genehmigt.

Eingabe der Gemeinde Neuenstadt betreffend die
Organisation der dortigen Gemeindeverwaltung.

(Siehe Seite 133 hievor.)

Minder, Direktor des Gemeindewesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Seitens der Gemeinde Neuenstadt
warde dem Grossen Rat am 18. Mai 1899 ein Rekurs
gegen die Regierung eingereicht wegen Verweigerung
der Sanktion des neuen Gemeinde-Organisationsregle-
mentes. Gleichzeitig wurde eine Interpretation des § 1
des Gesetzes iiber das Gemeindewesen vom 11. Mai 1884
verlangt. Dieser Eingabe liegen folgende Vorginge
zu Grunde:
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Im Mai 1898 wurde der Gemeindedirektion von
Seiten der Gemeinde Neuenstadt ein neues Gemeinde-
reglement vorgelegt behufs Einholung der regierungs-
ritlichen Sanktion. In seinem Gutachten hat sich der
Regierungsstatthalter von Neuenstadt dahin gedussert,
er halte dafiir, die in diesem neuen Gemeindereglement
vorgesehene Institution eines grossen Stadtrates sei
fir Neuenstadt eine unnétige Sache. Diese Institution
sei im Gesetz von 1884 allerdings fiir grossere Ge-
meinden vorgesehen, allein Neuenstadt falle nicht unter
diesen Begriff «grossere Gemeinden », da sie bloss
eine Bevilkerung von circa 2500 Seelen zihle. So viel
er bemerkt habe, herrsche auch in der Bevélkerung
keine grosse Begeisterung fiir diese Neuerung, indem
sie von der betreffenden Gemeindeversammlung bloss
mit einem Mehr von 15 Stimmen acceptiert worden
sei. Neuenstadt zdhle etwa 300 Stimmberechtigte, es
konne deshalb die Gemeindeversammlung ganz gut in
einem Saal abgehalten werden. Die Gemeindedirektion
hat sich der Anschauung des Regierungsstatthalters
angeschlossen und den Gemeinderat von Neuenstadt
ersucht, er mochte von der vorgesehenen Neuerung
abstrahieren, da man bei Aufstellung der betreffenden
Bestimmung im Gesetz von 18384 Gemeinden im Auge
gehabt habe wie die Stadt Bern, mit 50—60,000 Ein-
wohnern, von welcher auch seiner Zeit (1883) das be-
ziigliche Gesuch um Abdnderung des Gesetzes von 1852
ausgegangen ist, wie Biel mit 16—20,000 Einwohnern,
iiberhaupt grossere Stidte. Dem gegeniiber wies der
verstorbene Herr Grossrat Imer auf ein Schreiben der
Gemeindedirektion vom Jahre 1894 hin, unterzeichnet
von Herrn Lienhard, worin gesagt war, nach dem
Gesetz von 1884 sei es zuliissig, in Neuenstadt einen
grossen Stadtrat einzufiihren. Mit Riicksicht auf dieses
Schreiben, das der gegenwirtigen Gemeindedirektion
nicht bekannt war, fand man, man wolle sehen, ob
der Regierungsrat das Gemeindereglement mit Ein-
schluss dieser Neuerung zu sanktionieren geneigt sei.
Der Regierungsrat wollte aber hierauf nicht eintreten,
indem auch er fand, der § 1 des Gesetzes von 1884
passe absolut nicht fiir Neuenstadt. Dieser § 1 schreibt
namlich folgendes vor: <In den grossern Gemeinden
kann fiir die Vorberatung und Behandlung sowohl der
in §§ 26 und 74 des Gemeindegesetzes bezeichneten,
als auch der anderweitigen, durch besondere Gesetze
und Dekrete der Einwohnergemeindeversammlung iiber-
tragenen Gegenstinde ein grosser Gemeinde- oder
Stadtrat aufgestellt werden. » Ueber den Begriff « grossern
Gemeinden » spricht sich das Gesetz nicht aus; wenn
man aber die beziiglichen Grossratsverhandlungen nach-
sieht, so wird man finden, dass die Meinung vorherrschte,
es betreffe dieser Ausdruck Gemeinden mit grosserer
Bevolkerungszahl, wie Bern, Biel, St. Immer, Burgdorf,
Thun etc. Man kann sich des Eindrucks nicht er-
wehren, dass Gemeinden mit bloss 2500 Seelen unter
diesem Ausdruck nicht verstanden sein sollten.

Was nun den Rekurs wegen Verweigerung der
Sanktion betrifft, so muss darauf aufmerksam gemacht
werden, dass § 26 des Gemeindegesetzes sagt: « Ebenso
unterliegen die Annahme neuer oder die Abinderung
bestehender Gemeindereglemente der Genehmigung des
Regierungsrates. » Angesichts dieser Bestimmung kann
kein Zweifel dariiber bestehen, dass die Genehmigung
eines derartigen Reglementes in der Kompetenz des
Regierungsrates liegt, und dass daher der Grosse Rat
nicht kompetent ist, auf den vorliegenden Rekurs ein-
zutreten. Was die weitere Frage betrifft, ob eine Ge-

(20. November 1899.)

setzesinterpretation notig sei, so hilt der Regierungsrat
dafiir, der Fall von Neuenstadt gebe zu einer solchen
Interpretation keinen geniigenden Anlass. Es wird Ihnen
deshalb beantragt, es sci sowohl auf den Rekurs wie
auf das weitergehende Gesuch der Gemeinde Neuen-
stadt nicht einzutreten.

v.Erlach, Berichterstatter der Bittschriftenkommission.
Die Gemeinde Neuenstadt hat ein neues Gemeinde-
reglement aufgestellt, worin sie die Einfiihrung eines
Grossen Stadtrates vorsieht. Der Regierungsrat hat
diesem neuen Reglement die Sanktion verweigert. Hie-
gegen ergreift die Gemeinde Rekurs an den Grossen
Rat und stellt das Gesuch, derselbe mochte das Gesetz
vom 11. Mai 1884 authentisch interpretieren. Der § 1
dieses Gesetzes sagt, grossere Gemeinden seien befugt,
einen Grossen Stadtrat einzufiihren. Neuenstadt wiinscht
nun, es mochte zahlenmissig fixiert werden, wie gross
eine Gemeinde sein miisse, um einen Grossen Stadtrat
einfiihren zu konnen, und zwar wird gewiinscht, es
mochte diese Fixierung in der Weise erfolgen, dass
Neuenstadt noch darunter falle. Das Gemeindegesetz
vom Jahr 1852 kennt nur zweierlei Gemeindebehorden:
die Gemeindeversammlung, d. h. die Gesamtheit der
stimmfihigen Biirger, und den Gemeinderat. In den
grossen Stiadten, namentlich in Bern und Biel, hat sich
dann im Laufe der Zeit der Uebelstand herausgestellt,
dass man Miihe hatte, geniigend grosse Lokalitiiten
zu finden, um die grosse Anzahl der stimmfihigen
Biirger fassen zu konnen, und wenn man auch die
Lokalititen fand, indem man eine Kirche benutzte, so
war doch eine Diskussion unmoglich. Infolgedessen
wurde im Jahre 1884 ein Gesetz aufgestellt, welches
ausnahmsweise grossern Gemeinden gestattet, eine
Zwischenbehorde, den Grossen Stadtrat, einzufiihren,
welchem eine Anzahl Kompetenzen der Gemeinde-
versammlung iibertragen wurden. Ich gebe nun zu,
dass der Ausdruck «grissere Gemeinden» ein etwas
unbestimmter ist; allein es ist doch so viel sicher, dass
wenn nur griossern Gemeinden die Befugnis zur Auf-
stellung eines Grossen Stadtrates eingerdumt wird,
kleine und mittlere Gemeinden hievon ausgeschlossen
sind. Das Gesetz von 1884 ist ein Ausnahmegesetz,
das nicht durch Interpretation erweitert werden kann,
denn es wire dies nicht mehr eine Interpretation,
sondern eine Abidnderung des Gesetzes, wozu der
Grosse Rat ohne Befragen des Volkes nicht kompetent
ist. Neuenstadt ist nun aber keine grossere Gemeinde.
Es hat eine Einwohnerzahl von 2360 Seelen, gehort
also durchaus nicht zu den grossen, sondern eher zu
den mittlern Gemeinden. Die Gemeinde ist auch ter-
ritorial durchaus nicht ausgedehnt, sondern besteht
einzig aus dem Stddtchen mit der Vorstadt und ganz
wenig Umschwung. Von den 2360 Seelen wohnen 2181
im Stidtchen und in der Vorstadt. Wollte man den
Begriff «grossere Gemeinden » ziffernmissig feststellen,
80 miisste man die Zahl jedenfalls ziemlich hoch an-
setzen, ich nehme an, wenigstens auf 5000 Seelen. Es
giebt im ganzen Kanton gegenwiirtig 43 Gemeinden,
welche grosser sind als Neuenstadt. Wollte man daher
die Zahl so tief fixieren, dass Neuenstadt darunter fillt,
so wiirde das Gesetz von 1884 nicht mehr eine Aus-
nahme, sondern sozusagen die Regel bilden. Wiirde
man die Zahl auf 5000 Seelen fixieren, so wiirden
10 Gemeinden darunter fallen, worunter mehrere Land-
gemeinden, die wahrscheinlich keinen Grossen Stadtrat
wiinschen und fiir die eine solche Institution auch
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nicht zweckmissig wire. Es ist daher wohl nicht an-
gezeigt, das Gesetz von 1884 zu interpretieren, und
wenn man es thun wollte, so konnte man es jedenfalls
nicht im Sinne der Wiinsche der Gemeinde Neuenstadt
thun. Die Bittschriftenkommission, welcher die An-
gelegenheit zugewiesen worden ist, hat deshalb ge-
funden, der Regierungsrat habe dem Gemeindereglement
mit Recht die Sanktion verweigert, und sie stellt Thnen
den Antrag, es sci auf das Gesuch der Gemeinde
Neuenstadt nicht einzutreten.

Der Antrag des Regierungsrates wird stillschweigend
zum Beschluss erhoben.

Schluss der Sitzung um 4'/: Uhr.

Der Redacteur :
Rud. Schwarz.

Zweite Sitzung.

l)ionstag' den 21. November 1899,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender : Prisident Lenz.

Der Namensaufruf verzeigt 181 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 30 Mitglieder, wovon mit
Euntschuldigung: die Herren Buchmiiller, Biihlmann,
Chappuis, Fleury, Fratiger, Gyger, Hari (Adelboden),
Hess, Krebs (Bern), Dr. Michel (Interlaken), Miiller-Jaggi,
Niigeli, Riiegsegger, Will; ohne Entschuldigung ab-
wesend sind: die Herren Béguelin, Beutler, Brahier,
Comte, Grandjean, Dr. Gross, Hadorn (Latterbach),
Halbeisen, Hostettler, Houriet (Tramelan), Meister,
Mouche, Dr. Reber, Schir, Weber (Porrentruy).
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Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ver-
lesen und genehmigt.

Ein Begnadigungsgesuch von Jakob Senn, Kiifer
in Bern, wird an den Regierungsrat gewiesen zur
Berichterstattung und Antragstellung.

Der Prisident giebt dem Grossen Rate Kenntnis von
einer Zuschrift des schweizerischen Bundesgerichts an
den Regierungsrat, worin angezeigt wird, dass das
Bundesgericht am 9. November 1899 in Sachen Ulrich
Diirrenmatt und Konsorten, Rekurrenten gegen den
Grossen Rat des Kantons Bern wegen Verfassungs-
verletzung, erkannt habe: <« Der Rekurs wird als un-
begriindet abgewiesen. Die Rekurrenten tragen die
Schreibgebiihren und Kanzleiauflagen. »

Eingelangt ist folgende
Motion :

Der Regierungsrat ist eingeladen, dem Grossen
Rate Bericht und Antrag dariiber einzubringen, ob
nicht §§ 14 und folgende des Armengesetzes von 1897
authentisch zu interpretieren seien in dem Sinne, dass
die unterstiitzungspflichtigen Verwandten gegeniiber den
Unterstiitzungsbediirftigen direkt alimentationspflichtig
sind.

Wyss, Grossrat.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

"Tagesordnung :

Dekret
iiber
den abteilungsweisen Unterricht in den Primarschulen.

(Siehe Nr. 20 der Beilagen, sowie Seite 243 hievor.)

Prédsident. Wir haben dieses Dekret bereits in der
letzten Sitzung vollstindig durchberaten; als wir aber
zur Abstimmung schreiten wollten, stellte sich die
Bescehlussuufihigkeit des Grossen Rates heraus. Nun
sagt der Art. 26 der Verfassung, dass auch zu Ver-
handlungen die Mebrheit der Mitglieder des Grossen
Rates anwesend sein miisse. Man kann sich nun fragen,
ob wir genotigt seien, das ganze Dekret nochmals
durchzuberaten oder nicht. Dem Reglement diirfte es
67%
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wohl besser entsprechen, wenn wir auf die ganze Sache
nochmals ecintreten, schon mit Riicksicht anf die in
der letzten Session nicht anwesenden Mitglieder. Wenn
kein Gegenantrag gestellt wird, so nehme ich an, Sie
seien damit einverstanden. In diesem Falle ersuche
ich Herrn Regierungsrat Gobat, nochmals iiber die
Eintretensfrage zu referieren.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. (Redner wiederholt in
Kiirze die auf Seite 243 enthaltenen Ausfiihrungen, auf
die hier verwiesen wird.)

Tanner, Berichterstatter der Kommission. Die letzten
Verhandlungen sind im Tagblatt des Grossen Rates
gedruckt zu lesen, so dass ich mich nicht weitldufig
zu fassen brauche. Wire nicht Beschlussunfihigkeit
des Grossen Rates konstatiert worden, so wire die
Vorlage in der letaten Session zweifelsohne ohne Wider-
spruch angenommen worden. Ich mdochte deshalb den
das letzte Mal abwesenden Herren empfehlen, den da-
mals Anwesenden so viel Vertrauen entgegenzubringen,
dass sie die Vorlage ohne Widerspruch acceptieren.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Prisident. Ich glaube, dass die Vorlage in globo
beraten werden konnte. Wenn nicht Opposition erhoben
wird, so ist dies beschlossen. Wird zur Sache selbst
das Wort verlangt? — Wenn dies nicht der Fall ist,
so gehen wir iiber zur

Generalabstimmung.

Fiir Annahme des Dekretes Mehrheit.

Gesetz
betreffend

die Vereinigung der Tierarzneischule mit der
Hochschule.
Zweite Beratung.
(Siehe Nr. 25 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. In Bezug auf die Ein-
tretensfrage hat die Regierung nichts anderes vorzu-
bringen, als was bereits in der ersten Beratung gesagt

wurde. Ich kann mich daher fiir den Augenblick jeder
weitern Erorterung enthalten.

Iseli (Jegenstorf), Berichterstatter der Kommission.
Die Kommission beantragt ebenfalls Eintreten.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.
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Prdsident. Wir gehen iiber zur Detailberatung.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Wie Sie sich erinnern,
hesteht das Gesetz eigentlich nur aus einer Haupt-
bestimmung, welche dahin geht, es werde die Tier-
arzneischule in Bern mit der Hochschule verschmolzen
und solle eine Fakultit derselben bilden. Die iibrigen
Bestimmungen sind von ganz untergeordneter Bedeu-
tung und haben nur den Zweck, die Giiltigkeit des
Hochschulgesetzes fiir die Tierarzneischule herzustellen.
Die Griinde, welche zu der Verschmelzung der Tier-
arzneischule mit der Hochschule fiihrten, sind Ihnen
aus der letzten Session zur Geniige bekannt. Ich will
nur wiederholen, dass in den interessierten Kreisen
der Wunsch ein allgemeiner ist, es mdchte diese Fusion
stattfinden und dass auf dieselbe, mit Riicksicht auf
die Kkiinftige Gestaltung der Tierarzneischule, grosser
Wert gelegt wird. In gewissen Zeitungen wurde, ohne
dem Gesetz Opposition zu machen, die Befiirchtang
laut, es diirfte die Fusion fiir den Staat bedeutende
finanzielle Folgen haben. Meine Herren, ich habe schon
in der ersten Beratung erklidrt, dass diese finanziellen
Folgen an und fiir sich ganz geringe sein werden und
gar nicht in Betracht kommen. Ich habe aber hinzu-
gefiigt, dass wenn man die Tierarzneischule etwas
reorganisieren und ihren Thitigkeitskreis erweitern will,
— in welcher Beziehung ja sogar hier im Grossen
Rate Anspielungen gemacht wurden, indem von ver-
schiedenen Lehrstiihlen gesprochen wurde, die ge-
griindet werden sollten — die Kosten, die gegenwiirtig
sehr bescheiden sind, etwas vermehrt werden diirften.
Das wire aber nicht eine Folge der Fusion, sondern
eine Folge der Erweiterung der Tierarzneischule, die
ebensogut ohne Revision des Gesetzes stattfinden konnte.
Der Grosse Rat wird es ja immer in der Hand haben,
im Budget zu bestimmen, inwieweit die Ausgaben fiir
die Tierarzneischule vergrossert werden sollen. Dabei
diirfen Sie iiberzeugt sein, dass wenn solche Erweite-
rungen stattfinden, dieselben die Forderung der Vieh-
zucht und der Gffentlichen Gesundheit, weicne, wie 1ch
bereits in der ersten Beratung gesagt habe, mit dem
tierdrztlichen Studium in enger Verbindung steht, zum
Zweck haben. Wenn also hie und da die Befiirchtung
besteben sollte, das Gesetz werde eine grosse finanzielle
Belastung nach sich ziehen, so kann ich Sie in dieser
Beziehung vollstindig beruhigen. Ich wiederhole noch-
mals: wenn grossere Lasten eintreten, so wird dies
nicht eine Folge der Fusion an und fiir sich sein,
sondern einzig und allein die Folge einer Erweiterung,
welche nach meiner Ansicht zeitgemiss ist und von
vielen Kreisen seit langer Zeit verlangt wird.

Was die einzelnen Artikel betrifft, so habe ich
nichts mehr beizufiigen.

Iseli (Jegenstorf), Berichterstatter der Kommission.
Ihre Kommission hat den Ausfilhrungen des Herrn
Direktors des Unterrichtswesens nicht mehr viel beizu-
figen; sie ist mit den Ausfiihrungen desselben durch-
aus einverstanden. Bei der ersten Beratung wurde von
allen Seiten, sowohl von der Direktion des Unterrichts-
wesens als von den Mitgliedern der Kommission,
namentlich geltend gemacht, es sei die Vorlage dahin
gepriift worden, ob die Verschmelzung der Tierarznei-
schule mit der Hochschule eine weseuntliche Kosten-
vermehrung zur Folge haben werde. Man hat damals,
wie ich glaube, geniigend auseinandergesetzt, dass die
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Kostenvermehrung durchaus nicht bedeutend sein wird;
es darf deshalb die Vorlage ganz gut zur Annahme
empfohlen werden.

Prdsident. Wird die allgemeine Umfrage benutat?
-— Ich mache darauf aufmerksam, dass in § 4 der
Zeitpunkt des Inkrafttretens eingesetzt werden muss.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Berichter-
statter des Regierungsrates. Ich mochte Ihnen bean-
tragen, zu sagen: «Dieses Gesetz tritt nach seiner
Annahme durch das Volk auf den 1. Mai 1900 in Kraft. »

Iseli (Jegenstorf), Berichterstatter der Kommission.
Ieh bin vollstindig einverstanden.

Zustimmung.

Generalabstimmung:

Fiir Annahme des Gesetzes Mehrheit.

Prdsident. Was den Zeitpunkt der Volksabstimmung
betrifft, so mdchte ich Ihnen beantragen, die Fixierung
desselben der Regierung zu iiberlassen und dieselbe
im weitern auch mit der Ausarbeitung der Botschaft
zu betrauen. Wenn kein anderer Vorschlag gemacht
wird, so betrachte ich diesen Antrag als angenommen.

Dekret
betreffend das

Verfahren zur Erlangung von Baubewilligungen und
zur Beurteilung von Einsprachen gegen Bauten.

(Siehe Nr. 23 der Beilagen; die frithern Verhandlungen
iiber diesen Gegenstand finden sich Seite 83 ff. des
letzten Jahrganges.)

Eintretensfrage.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Grosse Rat hat im M#rz des letzten
Jahres dieses Dekret, dessen Beratung er begonnen
hatte, an die Regierung zuriickgewiesen, einesteils weil
man sich iber einzelne Paragraphen nicht einigen
konnte und andernteils weil die Session geschlossen
werden musste. Gleichzeitig erhielt die Regierung den
Auftrag, es mochte das Dekret den Gemeinderiten
zur Vernehmlassung zugestellt und hierauf rechtzeitig
den Mitgliedern des Grossen Rates ausgeteilt werden,
damit sich dieselben iiber die Materie auch noch orien-
tieren konnen. Die Zustellung an die Regierungsstatt-
halter zu Handen der Gemeinden hat stattgefunden.
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Von den 517 Einwohnergemeinden des Kantons Bern
sprachen sich 204 dariiber aus, teilweise direkt an
die Baudirektion, teilweise an die Regierungsstatthalter-
amter. Circa 90 Gemeinden erkliren sich mit dem
Dekretsentwurf einverstanden. 11 Gemeinden wiinschen
das bisherige Verfahren beizubehalten, weil das neue
komplizierter und teurer sei. Andere Gemeinden, nament-
lich aus Berggegenden, wiinschen, man mdochte wenig-
stens fiir sie die frithern Bestimmungen nicht verschirfen.
Wieder andere Gemeinden finden, man habe den Ge-
meindebehdrden allzuviele Kompetenzen eingerdumt.
Die Gemeinde Burgdorf speziell wiinschte Vereinfachung
der Vorschriften iiber Erteilung voun Baubewilligungen
und Beurteilung der Rekurse. Man hat diese Wiinsche
beriicksichtigt und, wie die Herren gesehen haben
werden, am frithern Entwurf ganz bedeutende Um-
dnderungen vorgenommen.

Die Notwendigkeit eines solchen Dekretes wurde
vom Grossen Rat schon mehrfach anerkannt und auch
im Lauf der ausserparlamentarischen Beratung, die
nun stattgefunden hat, langten mehrfach Anfragen aus
Gemeinden ein, eine sogar aus dem Schosse des Grossen
Rates, wann das Dekret erlassen werde. Es warten
ndmlich, wurde bemerkt, verschiedene Gemeinden auf
dieses Dekret, um, gestiitzt auf dasselbe, Baureglemente
zu erlassen. Ich méchte nur wiederholen, was ich
schon bei der frilhern Behandlung gesagt habe, dass
der Wunsch, man mochte hier erginzende Vorschriften
iiber die Baugesetzgebung iiberhaupt aufnehmen, die
bei uns eine sehr mangelhafte ist, nicht beriicksichtigt
werden konnte, und es hat sich auch die Kommission
in diesem Sinn ausgesprochen. Es handelt sich ndmlich
im vorliegenden Dekret um eine rein administrative
Massregel.

Das Dekret, wie es nun vorliegt, entspricht nicht
allen Wiinschen, die man hegen wird und bei der
letzten Verbandlung geltend gemacht hat. Es ist
schwierig, hier in allen Details das richtige zu finden.
Ich mache nur nochmals darauf aufmerksam, dass man
immer die denkbar einfachsten Fille im Auge behalten
muss und dass es denjenigen Gemeinden, in welchen
kompliziertere Anforderungen notig sind, vollstindig
freisteht, Verschirfungen und Erweiterungen in ihre
Baureglemente aufzunehmen.

Ohne mich iiber die Details weiter auszulassen,
empfehle ich Ihnen, auf die Vorlage einzutreten.

Lindt, Berichterstatter der Kommission. Das vor-
liegende Dekret wurde schon seit vielen Jahren ge-
wiinscht. Es wurden in dieser Beziehung im Schosse
des Grossen Rates Interpellationen gestellt, und es hat
dann der Grosse Rat der Regierung den Auftrag ge-
geben, eine derartige Vorlage auszuarbeiten. Es ist
notwendig, dass in der vorliegenden Materie iiber
einzelne, wenn auch wenige Punkte bestimmte Normen
festgestellt werden, damit diejenigen Gemeinden, welche
nicht eigene Baureglemente besitzen, doch gewisse
Bedingungen einzuhalten haben. Es ist natiirlich sehr
schwierig, die verschiedenartigen Verhiltnisse, wie sie
in den verschiedenen Gemeinden des Kantons bestehen,
unter einen Hut zu bringen. Man hat sich deshalb
bemiiht, das vorliegende Dekret so einfach als moglich
zu gestalten und nur diejenigen Punkte aufzunehmen,
die wirklich in allen Gemeinden, zu Stadt und Land,
durchgefiihrt werden sollen, um eine Ordnung mit Be-
zug auf die Baubewilligungen herbeizufiihren. Diejenigen
Gemeinden, deren Organisation eine detailliertere Ver-
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ordoung erheischt, haben immerhin das Recht, weiter-
gehende Baureglemente aufzustellen, die vom Re-
gierungsrat zu genehmigen sein werden. Ich glaube,
das Dekret, wie e¢s nun vorliegt, diirfte allen Bediirfnissen
entsprechen. Die Kommission stellt nur wenige, nicht
wichtige Abdnderungsantrige. Ich empfehle Ihuen
namens der Kommission, auf die Vorlage einzutreten.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

§ 1.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der § 1 gab schon in der friithern
Verhandlung viel zu reden. Es ist schwierig, zu defi-
nieren, fiir welche Art von Gebduden Baubewilligungen
eingeholt werden sollen, resp. fiir welche Verinderungen
an Gebduden. Der § 1 sagt nun, es sei eine Bau-
bewilligung einzuholen fiir:

1. Die Erstellung neuer Gebdude jeder Art;

2. Verdnderungen an bestehenden Gebiduden, sofern
durch dieselben Aenderungen am Dachstubl bedingt
sind ;

3. Verdanderungen an bestehenden Geb#uden, sofern
durch dieselben Drittmanns- oder offentliche Rechte
beriihrt werden ;

4. Verianderungen an bestehenden Gebiuden, sofern
die im Gewerbegesetz vom 7. November 1849 und
denzudienenden Vollziehungsverordnungen bezeichneten
gewerblichen Anlagen in Frage stehen.

Die Hauptschwierigkeit liegt bei der Ziffer 2. Ich
habe schon in der letzten Verhandlung ausgefiibrt,
dass auf dem Land gegenwirtig eine Baupublikation
nur staitfindet, wenn das Dach verdndert wird. Findet
dagegen unter dem nimlichen Dach z. B. eine Er-
weiterung des Stubenwerkes oder des Stalles statt, so
wird eine Baubewilligung nicht eingeholt. Wir sind im
Regierungsrat der Meinung, man sollte fiir die ein-
fachen lindlichen Verhiltnisse dies beibehalten, allein
die Definition ist eine sehr schwierige. Die Baudirektion
glaubte, man sollte die Sache gleich sagen, wie man
es gespriachsweise thun wiirde: «sofern dadurch Ver-
anderungen am Dach bedingt werden. » Der Regierungsrat
fand indessen, eine Verdnderung am Dach liege auch
dann vor, wenn ein gewohnlicher Ziegel durch einen
Glasziegel ersetzt werde, und die Sache sei doch nicht
so zu verstehen, dass auch in diesem Fall eine Publi-
kation zu erfolgen habe. Der Regierungsrat schligt
deshalb die Fassung vor: «sofern durch dieselben
Aenderungen am Dachstubl bedingt sind.> Allein
auch diese Redaktion ist nicht ganz befriedigend. In
der Kommission wuarde mit Recht darauf aufmerksam
gemacht, wenn man z. B. in einem bestehenden Dach
ein Dachlicht anbringe, um etwas mehr Licht auf die
sogenannten Reiteriume zu bekommen, so sei dies
keine wesentliche Verdnderung am Dachstuhl und es
wiirde offenbar niemand einfallen, auf dem Land des-
wegen eine Baubewilligung einzuholen.

Nach langer Beratung hat die Kommission einen
andern Vorschlag gemacht, der Ihnen gedruckt vorliegt.
Sie will sagen: «sofern dieselben wesentliche Aende-
rungen der Rohkonstruktion bedingen.» Die Regierung
kann sich mit diesem Vorschlag nicht befriedigen. Sie
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glaubt, wenn nicht aus der Mitte des Grossen Rates
etwas besseres vorgeschlagen werde, so sollte man an
ihrem Antrag festhalten, in der Meinung, dass das
Publikum sich schon zurecht zu finden wissen werde.
Beim weitern Studium dieser Frage habe ich personlich
noch eine andere Losung gefunden, die ungefihr den
Vorschriften entspricht, wie sie im Kanton Baselland
existieren, und welche dahin geht, es sei nur fiir solche
Verinderungen eine Baubewilligung einzuholen, welche
eine Verinderung der Brandversicherungsschatzung
bedingen. Dies wiirde allerdings, ohne nihere Pricisie-
rung, eine bedeutende Verschiarfung gegeniiber den
gegenwirtigen Vorschriften bedeuten. Wenn man z. B.
einen Scherm einbaut und ihn einwandet, so ist dies
bereits eine Aenderung, die etwelche Abédnderung der
Brandversicherungsschatzung zur Folge haben kann.
Wollte man daher auf diesen Gedanken eintreten, so
wire es angezeigt, eine Minimalsumme festzusetzen,
um welche die Brandversicherungssumme veridndert sein
miisste, damit die Einholung einer Baubewilligung not-
wendig ist. Ich teile Ihnen diese andere Losung mit,
obne vorldufig einen beziiglichen Antrag zu stellen.

Was die Ziffer 3 betrifft, so halte ich dieselbe fiir
zweckmissig. In Erginzung des frilhern Entwurfes
haben wir dann noch eine Ziffer 4 beigefiigt, worin
auf das Gewerbegesetz vom 7. November 1849 Bezug
genommen wird in der Weise, dass fiir die in dem-
selben bezeichneten gewerblichen Anlagen ebenfalls
eine Baubewilligung einzuholen ist.

Was das Schlussalinea anbetrifft, so schafft dasselbe
die Sicherheit, dass fiir einfache lindliche Verhiltnisse
nicht zu strenge Bestimmungen aufgenommen werden
miissen, indem es bestimmt, dass da, wo kompliziertere
Bedingungen erforderlich erscheinen, sie durch die
Baureglemente aufgestellt werden kdnnen.

Ich empfehle Ihnen den § 1 in der Fassung des
Regierungsrates zur Annahme.

Lindt, Berichterstatter der Kommission. Wie Sie
sehen, beantragt die Kommission, in Ziffer 2 nicht von
Aenderungen am Dachstuhl zu sprechen, sondern von
Aenderungen der Rohkonstruktion. Die Kommission
wollte mit dieser Fassung etwas weiter gehen und
auch von allen Konstruktionen sprechen, deren Bestand
fir die Erhaltung des Gebiudes von Wichtigkeit ist,
und es wurde hiefiir der Ausdruck < Rohkonstruktion »
gewihit. Es ist dies allerdings ein Ausdruck, der etwas
unklar ist; allein die Kommission hat ihn angenommen
und namens derselben bin ich im Fall, Thnen die bean-
tragte kleine Abidnderung zur Annahme zu empfehlen.

M. Boinay. Monsieur le président et Messieurs. Comme
on I'a trés bien dit, le déeret qui nous occupe en ce
moment, a une importance capitale; il vise tellement
le droit civil qu'on aurait dia donner au projet le
caractére d'une loi et non d’un déeret. A I’article pre-
mier, chiffre 2, on nous propose une modification pour
la transformation de batiments existant pour autant
qu'elles comportent une modification du gros- ceuvre
(Rohkonstruktion). Eh bien, Messieurs, je trouve que
I'expression « gros-ceuvre » ne répond pas du tout & ce
qu'on voudrait ou devrait mettre & la place de ce que
demande le gouvernement. Je proposerai donc de
changer le mot «gros-ceuvre» par «<assises»>. Cest
tout ce qu'on peut demander. Si quelqu’un veut changer
quelque chose & son toit, s'il veut ajouter a la facade
de sa maison un balcon, par exemple, il faut, d’aprés
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le décret, demander l'autorisation des autorités: c’est
aller trop loin, -¢’est géner le citoyen, c’est lui créer
des désagréments et des dépenses inutiles. Je demande
done une modification du texte dans le sens ci-dessus.

M. Jacet. Je partage absolument le point de vue
développé tout & 'heure par M. Boinay et j’ajouterai
qu’il faudrait dire au chiffre 2 de l'article premier qu'un
permis doit &tre délivré lorsque les modifications
comportent une modification au toit et aux assises du
batiment. Gros-eeuvre ne correspond pas i ce que nous
désirons voir &4 cet article. Ma propesition serait done
celle-ci: 20 pour les transformations de batiments
existants pour autant qu’elles comportent une modifi-
cation au toit ou & l’assise du bétiment.

Senn. Ich méchte Ihnen den Antrag der Kommission
empfehlen. Nehmen Sie den Antrag der Regierung an,
so kann jedes Baureglement umgangen werden. Man
wird einfach den Dachstuhl unterstellen, darunter jede
gewiinschte Aenderung vornehmen, z. B. eine Scheune
in ein Haus umwandeln, und spiter wird der Besitzer
dann, wenn ibhm der Dachstuhl nicht beliebt, denselben
ebenfalls abreissen und einen neuen Dachstuhl auf-
banen. Alle Ortschaften ven etwelcher Bedeutung
stellen Baureglemente und Alignementspline auf. Der
damit verfolgten Absicht stossen Sie aber den Riegel,
wenn Sie die Ziffer 2 nach Antrag des Regierungsrates
annehmen. Es ist deshalb nétig, eine andere Fassung
zu wihlen, und die Kommission schliagt Ihnen zu diesem
Zweck vor, zu sagen: « Verinderungen an bestehenden
Gebduden, sofern dieselben wesentliche Aenderungen
der Rohkonstruktion bedingen.» Es ist allerdings
richtig, dass der Ausdruck «wesentliche » ein larger
Begriff ist, allein wir haben nichts besseres gefunden,
und es wird ja immer von der untern Baubehdrde
abhangen, wie sie die Sache ansieht. Auf alle Fille
glaube ich, es sei die Fassung der Kommission besser,
als diejenige der Regierung. Nach der letztern miisste
ich eine Baubewilligung einholen, wenn ich z. B. eine
Dachlatte wegnehme und Schindeln durch Schiefer
ersetze, ebenso, wenn ich ein Dachlicht neu anbringen
will, etc. Nehmen Sie den Paragraph so an, wie er
im Entwurf der Regierung steht, so muss fiir die un-
bedeutendste Sache eine Baubewilligung eingeholt
werden. Ich mochte Ihnen deshalb den Antrag der
Kommission empfehlen.

v. Steiger, Regierungsrat. Es ist verschiedenes zu
Gunsten des Kommissionalantrages gesagt worden, was
sich nicht ganz bestreiten lisst. Allein auf der andern
Seite haftet demselben doch ein wesentlicher Mangel
an. Was heisst das « wesentlich », wer soll diesen Aus-
druck auslegen? Zunidchst wird ihn derjenige Biirger
auslegen, der an seinem Gebdude eine Veridnderung
vornehmen will. Findet er, die betreffende Verdnderung
sei nicht wesentlich, so wird er eine Baubewilligung
picht einholen. Nun ist aber vielleicht die Baukommis-
sion und der Gemeinderat anderer Ansicht, und dann
entsteht iiber die Frage, ob die betreffende Verdnde-
rung wesentlich sei oder nicht, ein Streit. Der Ausdruck
«wesentlich» kann daher unméglich geniigen; die
Sache muss bestimmter, konkreter gefasst werden, und
diesen Vorzug besitzt der Antrag der Regierung, indem
er sagt: «sofern durch dieselben Aenderungen am
Dachstuhl bedingt sind.» Will jemand sein Haus ver-
grossern, so wird er auch den Dachstuhl verindern
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und ein Stiick ansetzen miissen. Will jemand eine First,
die bisher einen schrig abfallenden Schild hatte, ver-
dndern und einen kurzen Schild erstellen lassen, wie
dies hdufig vorkommt, so ist dies ebenfalls eine Ver-
dnderung des Dachstuhles etec. Auch in Bezug auf die
Erstellung von Schindeldachungen liegt das ent-
scheidende darin, ob am Dachstuhl etwas veréndert
wird oder nicht, und es wire wiinschenswert. wenn
auch hier die Bestimmung eine solche Fassung erhielte,
dass sie mit demjenigen in Uebereinstimmung steht,
was schon jetzt hinsichtlich der Erstellung von Schindel-
dachungen gilt. Anderseits gebe ich zu, dass die Fassung
der Regierung vielleicht zu wenig weit geht, indem
unter Umstinden ohne Aenderung am Dachstuhl doch
bedeutende Aenderungen des Gebidudes vorgenommen
werden konnten. Es konoten unter dem alten Dach
ganz neue Riumlichkeiten und Einrichtungen geschaffen,
z. B. eine Feuerstitte errichtet werden, wo bisher keine
solche bestand etc., wo es gut wire, dass die Behorden
auch ein Wort dazu zu sagen hétten. Mir wiirde das-
jenige nicht iibel gefallen, was der Herr Baudirektor
soeben aus den in Baselland bestehenden Vorschriften
mitgeteilt hat, Vorschriften, die, wie ich mich iiberzeugt
habe, dhnlich lauten, wie diejenigen in Baselstadt. Wir
haben da also Kantone, wo sowohl stidtische als ganz
lindliche Verhéltnisse vorliegen. Im Kanton Baselland
wird eine Baubewilligung gefordert fiir jede Baute,
dureh welche Offentliche Interessen, wie die Feuer-
polizei, die Strassenpolizei, die Wasserpolizei oder die
Sanititspolizei oder Nachbarinteressen berithrt werden
kionnen. Es sind dies diejenigen Intcressen, die iiber-
haupt in Frage kommen konnen. Ich will keinen
Antrag stellen, indem ich in erster Linie den Antrag
der Regierung empfehle, aber ich mdchte doch darauf
aufmerksam machen, dass man vielleicht die verschie-
denen Meinungen so¢ ziemlich vereinigen kionnte, wenn
man sagen wiirde: <« Verinderungen an bestebenden
Gebduden, sofern durch dieselben Nachbarrechte oder
offentliche Interessen — und darunter wiirden dann
die feuerpolizeilichen, gesundheitspolizeilichen, strassen-
polizeilichen, wasserpolizeilichen Interessen fallen —
beriihrt werden». Wollen Sie den persionlichen Antrag
des Herrn Baudirektors in Beriicksichtigung ziehen, so
wire es gut, mit Bezug auf die ErhGhung der Brand-
versicherungsschatzung eine bestimmte Minimalsumme
zu nennen. Jede Verbesserung an einem Gebdude hat
zur Folge, dass der betreffende Besitzer das Recht hat,
eine hohere Schatzung zu verlangen; man soll aber
nicht deshalb, sofern es sich nur um eine kleine
Aenderung handelt, die Baubewilligung einholen miissen.
Wenn z. B. jemand ein altes Stubenwerk niederreisst
und ein neues erstellt, so wird dadurch am Aeussern
des Gebiudes nichts veréindert, wohl aber steigt der
Wert desselben. Es wire deshalb angezeigt, eine
Minimalsumme von vielleicht Fr. 1000 zu nennen.

Prdsident. Herr Boinay beantragt eine Abidnderung
des Antrages der Kommission zu Ziffer 2. Er mdchte
sagen: « Verdnderungen an bestehenden Gebiuden,
sofern dieselben wesentliche Aenderungen im Grundriss
bedingen». Herr Jacot beantragt einen Zusatz zum
regierungsratlichen Antrag. Er mochte sagen: « Ver-
inderungen an bestehenden Gebduden, sofern durch
dieselben Aenderungen am Dachstubl und Vergrésserung
des Grundrisses bedingt sind ».

v. Muralt. Wie Sie der Diskussion entnehmen
1899. , 68
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konnen, herrscht beziiglich der Ziffer 2 ziemliche Un-
klarheit und zwar, die Herren werden mir dies zu
sagen gestatten, sowohl in den Kdpfen der vorbera-
tenden Kommission, als auch in denjenigen der Herren
Regierungsrite. Man hat allgemein das Gefiihl, dass
die Sache deutlicher pricisiert werden sollte, und ich
bin deshalb der Meinung, es sollte diese Ziffer an die
Kommission zuriickgewiesen werden, um, gestiitzt auf
die hier gefallenen Bemerkungen, eine neue Vorlage
zu machen. Dabei gehe ich nicht von der Meinung
aus, dass die Komission etwas ganz Perfektes bringen
solle, das zu keinen Aussetzungen Anlass gebe, da ich
die Ueberzeugung habe, dass man etwas derartiges
gar nicht machen kann und ich von den Mitgliedern
der Kommission nicht etwas Unmigliches verlangen
will. Hingegen sollte man doch das erreichen, dass
dem Gedanken Ausdruck verliehen wird, den man aus-
sprechen will, dem Gedanken namlich, dass man die
Leute nicht unnétig plagen soll. Gestatten Sie mir,
die verschiedenen Antrage etwas anzusehen. Herr Regie-
rungsra; v. Steiger schlagt vor, zu sagen: «Veridnde-
rungen an bestehenden Gebiuden, wenn durch die-
selben Nachbarrechte oder Gffentliche Interessen beriihrt
werden.> Dies ist meiner Ansicht nach schon in Ziffer 3
enthalten, wo es heisst: «Veréinderungen an bestehenden
Gebiuden, sofern durch dieselben Drittmans- oder 6ffent-
liche Rechte beriihrt werden.» Der einzige Unterschied
ist der, dass Herr v. Steiger statt <Rechte» den Aus-
druck <Interessen» wahlt. Nun glaube ich, offentliche
Rechte sollen gewahrt werden; unter dem Ausdruck
«offentliche Interessen» dagegen kann man sehr viel
begreifen, es ist dies ein unklarer Begriff. Jederman
ist verpflichtet, otfentliche Rechte zu respekticren, aber
ich glaube nicht, dass man dies auch in Bezug auf
Offentliche Interessen verlangen kann, die jeder nach
Gutfinden auslegt. Ich glaube deshalb, die Anregung
des Herrn v. Steiger falle weg. Nun die iibrigen An-
trige. Man streitet sich um das Wort «<wesentliche».
Ich bin im allgemeinen kein grosser Liebhaber unbe-
stimmter Ausdriicke, aber in diesem Falle sehe ich
kein anderes Mittel, um sich aus der Sache zu ziehen,
als den Ausdruck <wesentliche> anzunehmen. Man hat
gefragt, wer diesen Ausdruck auslegen solle. Man
sagt, derjenige, welcher zu bauen wiinsche, sehe die
betreffende Verdnderung vielleicht als unwesentlich an
und hole deshalb keine Baubewilligung ein, die Ge-
meindebehdrde sei aber anderer Meinung und verhénge
eine Busse iiber ihn. (Bei dieser Gelegenheit will ich ge-
rade bemerken, dass ich in § 16 die Busse von Fr. 200
etwas hoch bemessen finde und beantragen werde, sie
auf Fr. 50 herabzusetzen.) Ich denke, so etwas werde
nicht vorkommen, es sei denn, man wolle den betreffen-
den Biirger speziell plagen. Andernfalls wird die
Gemeindebehorde, wenn sie eine in Ausfiilhrung be-
griffene Aenderung als wesentlich ansieht, den Betreffen-
den veranlassen, eine Baubewilligung einzuholen. Er-
kldart sich der Betreffende mit dem Beschluss der
Gemeindebehorde nicht einverstanden, so wird man
die Sache weiterziehen an den Regierungsstatthalter,
eventuell an den Regierungsrat. Ich glaube daher, man
diirfe das Wort <«wesentlich> wohl annehmen. Auf
die Brandversicherungssumme abzustellen, enthilt auch
keine befriedigende Losung, indem der Bauende ja
picht zum voraus weiss, ob und um wie viel die Brand-
versicherungssumme erhoht werden wird, der Bauende
weiss also auch in diesem Falle nicht zum voraus, ob er
publizieren soll oder nicht. Ich wiirde Thnen deshalb
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vorschlagen, das Wort «wesentlich» beizubehalten,
gleichgiiltig, ob Sie im iibrigen den Antrag der Regie-
rang oder denjenigen der Kommission annehmen. Was
den Ausdruck « Rohbau > betrifft, so halte ich denselben
fiir' sehr ungliicklich, indem man nicht recht weiss, was
darunter zu verstehen ist, wie dies auch schon der
Herr Berichterstatter der Kommission andeutete. Unter
dem Rohbau versteht man gewOhnlich die #Ausseren
Umfassungsmauern, die Zwischenmauern und den Dach-
stuhl. Ich sehe nun nicht ein, warum man daran
nicht auch ohne Publikation Verbesserungen soll an-
bringen diirfen. Nach den stddtischen Baureglementen
unseres Kantons darf man den Rohbau dndern, ohne
dass eine Publikation notig ist. Man darf Riegmauern
durch Steinmauern, holzerne Balkenkonstruktionen durch
steinerne ersetzen etc., ohne dass ein Grund zur
Publikation vorliegt. Was man will, ist das, es sollen
nicht Bauten erstellt werden, durch welche andere Leute
geschidigt werden. Ich wiirde also erstens den Aus-
druck <«wesentlich» beibchalten und zweitens von
Aenderungen im dussern Umriss der Gebiude sprechen.
Da es aber schwierig ist, im Schosse des Grossen
Rates iiber die Redaktion Beschluss zu fassen, weil es
sich um eine Materie handelt, die vielen Mitgliedern
nicht bekannt ist, so schlage ich vor, die Ziffer 2 an
die Kommission zuriickzuweisen, um die verschiedenen
hier gefallenen Antrige zu untersuchen.

v. Steiger, Regierungsrat. Es war mir durchaus
pendent, dass die Ziffer 3 von offentlichen und Dritt-
mannsrechten spricht, und wenn ich gleichwohl die von
mir mitgeteilte Fassung wihlte, so geschah es, weil
nach dem personlichen Antrag des Herrn Baudirektors
die Ziffern 2 und 3 zusammengezogen werden miissten.
Im iibrigen glaube ich, es wiirde am besten die Fassung
des Herrn Jacot entsprechen, der Verinderungen des
Dachstuhles und Vergriosserung des Grundrisses als
ausschlaggebend erkldaren will, Fille, die nicht ver-
schieden interpretiert werden konnen.

Tanner. Ich glaube, das Richtige liegt in der Mitte
zwischen dem Antrag der Kommission und demjenigen
der Regierung, indem man das «wesentlich»> im Antrag
der Ko nmission etwas pricisiert in der Weise, dass
man sagt, es sei eine Baubewilligung einzuholen fiir:
« 2. Front- und Formverinderungen am Dachstuhl be-
stehender Gebdude.» Angenommen, ein Haus grenze
an zwei Strassen. Mit der Zeit wird die auf der hintern
Seite gelegene Strasse bedeutend besser als die andere,
weshalb der Besitzer des Hauses eine Aenderung der
Front vorzunebmen wiinscht. Eine derartige Veridnde-
rung soll publiziert werden, wie dies die von mir vor-
geschlagene Fassung vorsicht, die ich IThnen zur An-
nahme empfehlen méochte.

Prédsident. Die Diskussion ist zunichst iiber den
Ordnungsantrag des Herrn v. Muralt erdffnet.

Lindt, Berichterstatter der Kommission. Ich bin
personlich mit der Ordnungsmotion einverstanden und
denke, meine Herren Kollegen von der Kommission
werden auch nichts dagegen einzuwenden haben.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich glaube, man sollte den Riickweisungs-
antrag nicht annehmen, da ich dafiir halte, Herr
v. Muralt habe in der Sache selbst das erlésende Wort



(21. November 1899.)

gesprochen, indem er das Wort « wesentlich» als zu-
lissig bezeichnet. Ich hatte diesen Ausdruck seiner Zeit
in den Antrag der Baudirektion ebenfalls aufgenommen,
er wurde aber gestrichen, da man sagte, er sei zu
unbestimmt. Allein es ist hier eben nicht moglich, die
Sache bestimmt zu fassen, wenn wir nicht die gegen-
wirtig bestehenden Verbiltnisse und Praktiken ganz
bedeutend verschirfen wollen. Weunn also der Grosse
Rat damit einverstanden wére, hier ausnahmsweise
diesen unbestimmten Ausdruck gelten zu lassen, so
kéonnte man es beim Antrag der Regierung, unter
Beifiigung des Wortes « wesentlich > bewenden lassen.
Ueber die iibrigen Antrige will ich mich vorldufig
nicht aussprechen und n.r bemerken, dass der Begriff
« Grundriss > auch nicht genau definiert ist.

Heller. Ich mochte im Gegenteil die Ordnungsmotion
des Herrn v, Muralt lebhaft unterstiitzen. Es ist zweifellos,
dass in dieser Materie ganz unklare Anschauungen
herrschen und es unmdoglich ist, die Sache sofort so zu
redigieren, dass man das Richtige trifft. Nehmen Sie
den Antrag der Regierung an, so wird es sicher vor-
kommen, wie gesagt worden ist, dass man unter ein
altes Dach einen neuen Einbau macht, in einer
Weise, wie er nicht gemacht werden solite, und
zwar ohne dass eine Publikation erfolgt. Fiir derartige
Aenderungen, namentlich wenn das Strassenalignement
mit in Frage kommt, sollte die Publikation erfolgen.
Wer will es beim Antrag des Regierungsrates verhindern,
dass unter dem Dach einer alten Baracke ein neuer
Einbau erstellt wird, um dann spiter auch das Dach
wegzunehmen und zu ergénzen? Es ist deshalb ent-
schieden von grosser Bedeutung, wie die Ziffer 2
gefasst werde. Ich halte darum dafiir, die Kommission
solle, gestiitzt auf die heutige Diskussion, nochmals
beraten, ob nicht eine pricisere und klarere Fassung
gefunden werden konnte.

*Scherz. Ich mochte den Antrag des Herrn v. Muralt
ebenfalls unterstiitzen, in der Meinung, die Kommission
mochte dann auch das Aussehen der Gebdude in Be-
riicksichtigung ziehen. Ich brauche in dieser Beziehung
nur darauf hinzuweisen, dass fiir Stidte und Dorfer
auch das Aussehen von nicht zu unterschitzender
Bedeutung ist. Vor drei, vier Jahren stand in den
Zeitungen zu lesen, es habe in Luzern ein Biirger aus
Malice gegen seine Nachbarn sein Haus schwarz an-
streichen lassen (Heiterkeit), was nicht nur sehr unschon
war, sondern direkte Nachteile fiir dic Nachbarn zur
Folge hatte. Ich will nicht weitliufiger sein, aber ich
glaube, die Kommission diirfte die Anregung sehr wohl
entgegennehmen, auch das Aussehen der Gebdude zu
beriicksichtigen.

Abstimmung.

Fiir den Riickweisungsantrag des Herrn v. Muralt
Mehrheit.

§ 2.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der § 2 wurde in der friithern Beratung
nicht beanstandet. Er enthilt gegeniiber dem gegen-
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wirtigen Usus etwelche Erschwerung und hat aus
diesem Grunde Bemerkungen cinzelner Gemeinden ver-
anlasst. Bis jetzt brauchte man nicht ein Gesuch an
den Gemeinderat zu stellen, um eine Baubewilligung
zu erhalten, sondern der Betreffende konnte die Publi-
kation von sich aus vornehmen oder dieselbe jemand
iibertragen. Wir haben aber bereits am 4. Mirz 1898
erklirt, dass man der Ordnung halber diese Erschwerung
wohl mit in den Kauf nehmen diirfe, nachdem im
iibrigen von den Bauherren so wenig verlangt werde.
Ich empfehle Ihnen den § 2 zur Annahme.

Angenommen.

§ 3.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Dieser Paragraph wurde am 4. Mirz 1898
vom Grossen Rat ebenfalls ohne Diskussion acceptiert.
Ich empfehle IThnen denselben zur Annahme.

M. Boinay. Monsieur le président et Messieurs. Je
propose une modification du second paragraphe de
I'article 3. 11y est dit: Cette demande sera accompagnée,
i les autorités compétentes l’exigent, des plans de la
construction. Cette disposition a quelque chose de cho-
quant, au moins pour les habitants de la campagne.
Dans nos villages du Jura, on ne fait généralement pas
de plan. On s’adresse 4 un magon, a4 un charpentier;
on leur indique les dimensions qu’on veut donner i la
nouvelle construction et cela suffit. Si on exige des plans,
on cause i celui qui veut batir une quantité de frais.
Je voudrais donc qu'on ajoutdt aprés les mots «plans»
les mots <ou croquis». Il suffira qu'on joigne & la
demande un petit dessin, un croquis. Je comprends que
dans les villes on exige des plans complets, mais pour
la campagne un croquis me parait suffisant. J'ajouterai
¢u’a mon avis il est bien entendu que ces plans seront
rendus & celui qui les a fait confectionner et qui a dt
dépenser beaucoup d’argent pour ce travail.

Heller. Ich verwundere mich iiber die Bestimmung
im zweiten Alinea. Wie man die Beilegung von Plénen
der Willkiir der Behiorden unterstellen kann, ist mir
unbegreiflich. Wenn man bauen will, so muss man doch
einen Plan haben, und damit die Behiorde die Bau-
bewilligung erteilen kann, muss sie in den Plan oder
wenigstens in eine Planskizze — in dieser Beziehung
bin ich mit Herrn Boinay einverstanden — Einsicht
nehmen konnen. Ich wiirde deshalb sagen: «Dem
Gesuch sind Pline oder Planskizzen beizulegen.» Es
liegt auch im Interesse des Gesuchstellers selber, wenn
er einen Plan aufstellen lassen muss, indem er in diesem
Fall die ganze Sache besser studieren wird.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Antrag des Herrn Heller wiirde eine
ganz bedeutende Erschwerung und Komplikation im
Vergleich zu den gegenwirtigen Verhiltnissen zur
Folge haben, und ich mochte nochmals darauf auf-
merksam machen, dass man sich hiiten muss, in die
stadtischen Verhiltnisse hineinzugeraten. Ich will ja
zugeben, dass niemand ein neues Haus bauen wird,
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ohne Aufstellung eines Planes oder wenigstens einer
Planskizze, wie etwa ein Zimmermeister auf dem Land
sie aufstellt und die ihren Zweck ganz gut erfiillt.
Dagegen werden viele Verdnderungen ausgefiihrt, ohne
dass dafiir ein Plan aufgestellt wird. Der Bauherr be-
spricht die Sache mit einem Zimmermeister und her-
nach wird gebaut. Auf dem Land, wo der Eigentiimer
auf einige hundert Meter Distanz um sein Haus heram
auch Eigentiimer des Bodens ist, hat es eigentlich
keinen Zweck, dass die Behorden die Pline einsehen
konpen. Es wird profiliert und auf Grund der Profilie-
rung kann man sich ungefihr iiber den Umfang des
Baues orientieren. Ich glaube nicht, dass man die Sache
verschiarfen sollte; in rein lindlichen Verhiltnissen
wiirde dies entschieden nicht gern gesehen. Die Stédte
und grossern Ortschaften konnen ja durch ihre Bau-
reglemente oder auch, gestiitzt auf das zweite Alinea
des vorliegenden Paragraphen, durch Beschluss der
zustindigen Behorden die Beilegung von Plinen ver-
langen, wenn sie glauben, es liege dies im &ffentlichen
Interesse. Ich mochte Ihnen deshalb Ablehnung des
Antrages des Herrn Heller empfehlen.

Was den Antrag des Herrn Boinay betrifft, so kann
man ja die gewiinschte Beifiigung machen, obwohl sie
nicht absolut notig ist, da eine Skizze schliesslich
auch ein Plan ist und in dieser Beziehung ein strenger
Unterschied nicht gemacht werden kann. Ich will
keinen Gegenantrag stellen, aber ich glaube, man
diirfte es auch hier beim Entwurf bewenden lassen.

Prisident. Die Diskussion ist geschlossen. Gegeniiber
dem Antrag des Herrn Boinay ist kein Gegenantrag
gestellt. Die von Herrn Boinay gewiinschte Einschaltung
« oder Planskizzen » ist deshalb zum Beschluss erhoben.
Sie haben sich nun zu entscheiden, ob Sie das so
modifizierte zweite Alinea annehmen oder dem Antrag
des Herrn Heller zustimmen wollen.

Abstimmung.

Fiir den Entwurf, mit dem Zusatz des Herrn Boinay
(gegeniiber dem Antrag des Herrn Heller) Mehrheit.

§ 4.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Dieser Paragraph war in der friihern
Vorlage nicht enthalten. Er entspricht den mehrfach
gedusserten Wiinschen sowohl solcher Gemeinden, die
landliche Verhiltnisse aufweisen, als solcher, die mehr
stidtische Verhiltnisse haben. Er soll ermdglichen,
dass die Baubewilligung auf einfachere Art eingeholt
werden kann, wenn das betreffende Gebdude keine
Feuereinrichtung hat und die Brandversicherungs-
schatzung desselben weniger als Fr. 500 betrigt. Es
wurden noch weitergehende Begehren gestellt, in dem
Sinn, man solle in einem solchen Fall iiberhaupt keine
Bewilligung verlangen. Dies geht aber nicht wohl an,
weil die Einschatzung dieser Gebéude zur Grundsteuer
es notig macht, dass auch fiir sie eine Bewilligung
eingeholt werde. Ich empfehle Ihnen diesen neuen
Artikel zur Annahme.

M. Jacot. Ce n’est pas une proposition que je désire
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faire & l'article 4, mais je me permets seulement de
demander une explication a M. le Directeur des travaux
publies. D’aprés cet article 4, I'autorité municipale doit
accorder le permis de construction pour les batiments
dont I'estimation est inférieure 4 500 fr. Je ne me rends
pas trés bien compte comment les autorités municipales
devront procéder pour connaitre le taux de I’estimation
d’'un immeuble qui n’est pas encore construit puisque
I’estimation se fait seulement aprés la construction. Je
répéte que ce n'est pas une proposition que je fais,
mais je désire une simple explication.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich habe mir die Sache folgendermassen
vorgestellt. Es handelt sich hier etwa um Bienenhius-
chen, Gartenpavillons, kleinere Stille auf Alpweiden
ete. Der Betreffende, der einen solchen Bau ausfiihren
ldsst, soll nun gehalten sein, beim Gemeinderat sich
anzumelden. Kann er sich dabei nicht dariiber aus-
weisen, ob die Schatzung Fr. 500 iibersteigen werde
oder nicht, so wird der Gemeinderat die Publikation
verlangen oder eventuell, was in solchen Fillen auch
kein Ungliick wire, erkliren, es sei die Baubewilligung
nachtriglich noch einzuholen.

Prisident. Ist Herr Jacot befriedigt?
Jacot. Oui, Monsieur le président.

v. Steiger, Regierungsrat. Ich mochte auf einen
sprachlichen Schnitzer aufmerksam machen. Die Be-
stimmung < deren Brandversicherungsschatzung weniger
als Fr. 500 betriigt » bezieht sich auch auf erst kiinftig
zu erstellende Gebiude. Man kann daher nicht von
einer Brandversicherungsschatzung von Fr. 500 sprechen,
denn eine solche ist ja noch gar nicht vorhanden. Man
muss deshalb statt « Brandversicherungsschatzung » den
Ausdruck < Bauwert» oder etwas dhnliches wihlen.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Um dieser Bemerkung Rechnung zu
tragen, konnte man vielleicht sagen: «deren Brand-
versicherungsschatzungvoraussichtlich weniger alsFr.500
betragen wird. »

Pulver. Ich beantrage, diesen Artikel an die Kom-
mission zuriickzuweisen, einmal deswegen, damit sie
eine bessere Redaktion finde, und sodann damit sie
die Frage nochmals priife, ob nicht fiir kleinere Bauten
oder Uminderungen von wirklichen Baubewilligungen
Umgang genommen werden konne.

Prisident. Dies ist eine Ordnungsmotion. Wird
dariiber das Wort verlangt? — Wenn dies nicht der
Fall ist, so erklire ich die Ordnungsmotion als an-
genommen. Der § 4 ist an die Kommission zuriick-
gewiesen.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der § 5 wurde in der letzten Beratung
unverdndert angenommen. Ich habe zu demselben weiter
keine Bemerkungen anzubringen.
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Heller. Ich mache nur darauf aufmerksam, dass
zwischen den §§ 5 und 3 ein Widerspruch besteht. In
§ 5 ist gesagt: «Gleichzeitig mit der Einreichung des
Gesuches hat der Bewerber den projektierten Bau oder
die bauliche Verinderung nach Plan abzu-tecken und
zu profilieren.» In § 3 dagegen haben Sie gesagt, es
sei cin Plan nur aufzustellen, sofern dies von den
zustindigen Behorden verlangt werde. Dieser Wider-
spruch muss gelost werden und ich gewirtige, wie
man dies thun will.

Wyss. Ich glaube, die Bemerkung des Herrn Heller
ist sehr gerechtfertigt. Der bei § 3 gefasste Beschluss
hat zur Folge, dass in § 5 die Worte «nach Plan»
gestrichen werden miissen, was ich beantrage.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Namens des Regicrungsrates stimme ich
diesem Antrag bei.

Préasident. Wird gegen den Auntrag des Herrn Wyss
Widerspruch erhoben? — Wenn dies nicht der Fall ist,
so ist derselbe angenommen und damit auch der § 5
in der neuen Fassung acceptiert.

§ 6.
Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Dieser Paragraph ist derjenige, bei
welechem der Grosse Rat in der letzten Beratung

stecken geblieben ist. Derselbe hat nun einc ganz
andere Fassung erhalten. Das Wesentliche wurde bei-
behalten, dass nédmlich Baupublikationen fiir solche
Bauten, bei welchen nicht gewerbliche Anlagen in
Frage kommen, nur im Amtsanzeiger zu erfolgen haben,
um aber die Sache deutlicher zu machen, wurden die
Fille getrennt in solche, wo das Gewerbegesetz zur
Anwendung kommt und in solche, wo dies nicht der
Fall ist. Im Gewerbegesetz ist ausdriicklich vorge-
schrieben, dass bei gewerblichen Anlagen die Publikation
auch im Amtsblatt zu erfolgen habe. Die Bestimmung,
wonach fiir Bauten ohne gewerbliche Einrichtungen die
Publikation nur im Amtsanzeiger zu verdffentlichen ist,
bedeutet bloss fiir stadtische Verhdltnisse eine Aenderung;
auf dem Land wurde schon jetzt das Amtsblatt nicht
mehr beniitzt. Wollen die Gemeindebehdrden auch fiir
diese Bauten die Bekanuntmachung im Amtsblatt vor-
schreiben, so konnen sie dies thun. Ich glaube, Sie
diirften sich mit der nunmehr vorgeschlagenen Fassung
einverstanden erklédren.

Lindt, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission ist mit der abgednderten Fassung dieses Para-
graphen einverstanden und beantragt nur eine ganz
kleine Modifikation, ndmlich Streichung des Wortes

<oder» im ersten Satz der litt. . Es ist dies eine
kleine Redaktionsverbesserung, die der Deutlichkeit
dient.

Abstimmung.

Fiir die Redaktion der Reglerung (gegeniiber der-
jenigen der Kommission) .. . Minderheit.
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§ 7.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der § 7 enthdlt der friilhern Vorlage
gegenilber eine wesentliche Aenderung, und zwar wurde
dieselbe infolge verschiedener Eingaben vorgenommen.
Namentlich aus ldndlichen Gegenden wurde sehr zahl-
reich der Wunsch gefdussert, man mdchte die Kompetenz
zur Erteilung von Baubewilligungen nicht auf den
Gemeinderat iibertragen. Wer die Verhiltnisse kennt,
findet es beglelﬂlch dass es den Leuten lieber ist,
wenn sie in gewissen Féllen mit einem ihnen ferner
stehenden Mann, wie der Regierungsstatthalter es ist,
verkehren konnen, als wenn sie mehr oder weniger
vom Gemeindeschreiber abhidngig sind, wie es der Fall
ist, wenn die Baubewilligungen durch den Gemeinderat
erteilt werden. - Die Kommission stellt einen weiter-
gehenden Antrag, wonach fiir einzelne Ortschaften die
Kompetenz zur Erteilang von Baubewilligungen durch
Baureglement der Ortspolizeibehorde soll iibertragen
werden kénnen. Es ist dies gegenwértig in grissern
Ortschaften der Fall; ich glaube jedoch nicht, dass
hiefiir eine Notwendigkeit vorliegt, und es bietet der
Antrag der Regierung den Vorteil, dass eine Rekurs-
instanz weniger entsteht. Sind keine Einsprachen da
und empfiehlt der Gemeinderat das Gesuch, so wird
der Regierungsstatthalter ohne weitere Priifung die
Bewilligung erteilen. Wird die Bewilligung in die
Kompetenz des Gemeinderates gelegt, so muss, wenn
der Gemeinderat das Gesuch ablehnt, gegen den Ent-
scheid des Gemeinderates zuerst an den Regierungs-
statthalter rekurriert werden und erst hierauf, wenn
derselbe dem Gemeinderat beistimmt, an die obern
Behorden. Ich glaube, die stidtischen Gemeinwesen
diirften sich die von der Regierung vorgeschlagene
Aenderung ganz wohl gefallen lagssen. Wir empfehlen
Ihnen den § 7 in der Fassung des Entwurfes.

Lindt, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission findet, in grossern Ortschaften, wo viel
gebaut wird, deren Baureglemente vom Regierungsrat
genehmigt sind und deren BehGrden die Sache vom
technischen Standpunkt aus untersuchen, sei absolut
kein Grund vorhanden, dass die Erteilung der Be-
willigung vom Regierungsstatthalter ausgehe. Etwas
anderes ist es, wenn ¢s sich um Einsprachen von
grosser Wichtigkeit handelt oder gegen die Bewilligung
des Gemeinderates Einspruch erhoben wird. In diesem
Fall soll jeder Einsprecher das ilecht haben, an den
Regierungsstatthalter, bezw. Regierungsrat zu rekur-
rieren. Im Interesse derjenigen Gemeinden, welche eine
bedeutende Anzahl derartiger Geschifte zu erledigen
haben, mochte ich Ihnen die von der Kommission be-
antragte Abkiirzung empfehlen.

M. Boinay. Au § 7 il y a une flagrante contradiction.
On y lit: «9'il n'est pas fait d’opposition, le conseil
municipal ou l'autorité communale chargée de la police
de constructions enverra toutes les picees du dossier,
accompagnées de sen rapport et de ses propusitions
aun préfet du district qui doit accorder le permis,> et
au second paragraphe on lit que le permis pourra &tre
refusé par l'antorité municipale. Et voici que la
commission propose d’attribuer & Dautorité de police
locale le droit d’accorder ou de refuser le permis
de construction. Or, il ne faut pas accorder ce droit a
I'antorité municipale. Je propose donc de biffer & la fin
1899. 69*
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du 2¢ § de l'article 7 les mots «par l'autorité muni-
cipale>. Je propose enfin la suppression de la
nouvelle adjonction proposé par la commission. On ne
doit pas accorder 4 un organe de I'autorité municipale
plus de droit qu'au préfet.

Grieb. Die §§ 7, 8 und 9 handeln vom erstinstanz-
lichen Einspruchsverfahren. Ich beantrage Ihnen, diese
drei Paragraphen an die Kommission zuriickzuweisen
und zwar aus folgenden Griinden. Das in diesem
Dekret vorgesehene Einspruchsverfahren kennt offenbar
nur den Einspruch einer Privatperson, und Sie sehen
denn auch, dass in § 8 vorgesehen ist, der Gemeinde-
rat habe den Gesuchsteller und den Opponenten vor
sein Forum zu laden. Nun glaube ich aber, es wird
eine Reihe von Fiéllen geben, namentlich in stiddtischen
Verhiltnissen, wo der Gemeinderat, im offentlichen
Interesse und im Interesse der Wahrung des Gemeinde-
reglementes, als Opponent auftreten muss. Sie wissen,
dass dies schon jetzt oft vorkam, Sie wissen aber auch,
dass nach § 18 des Gesetzes, in dessen Ausfiihrung das
vorliegende Dekret erlassen werden soll, noch eine
Reihe von Fillen denkbar ist, indem es dort heisst:
«Den Gemeinden liegt die Erlassung aller baupolizei-
lichen Vorschriften ob, welche im Interesse des Ver-
kehrs, der Gesundheit, Feuersicherheit und der soliden
Erstellung und Instandhaltung der Bauten, sowie zur
Verhiitung von Verunstaltungen erforderlich sind, soweit
nicht schon staatliche Vorschriften iiber den betreffenden
Gegenstand bestehen.» Wenn die Gemeinden, in Aus-
filhrung dieser Bestimmung, reglementarische Vor-
schriften aufstellen, so werden sie sehr oft in den Fall
kommen, von sich aus Opposition zu machen. Wie soll
nun in diesem Falle verfahren werden? Ich glaube,
die §§ 7—9 lassen uns in dieser Beziehung vollstindig
im Stich, denn es ist doch nicht denkbar, dass der
Gemeindcrat sich selber vorladet und sich selber ab-
hort. Es fragt sich ferner: Wie soll der Regierungsstatt-
halter vorgehen, wenn iiberhaupt eine Opposition ein-
gereicht wird, wann kommen Ooffentliche Interessen in
Frage, wic dies in § 7 vorgesehen ist? Gesetzt den
Fall, eine Behorde erkldre, sie miisse aus offentlichen
Interessen Einspruch erheben, der Bau sei so projek-
tiert, dass zu befiirchten sei, er falle einmal zusammen.
Der Regierungsstatthalter wird erkldren, er sei nicht
Fachmann und wird deshalb jemand bezeichnen, der
die Sache zu untersuclien hat. Das ist aber nicht vor-
gesehen, und ebenso ist nicht vorgesehen, wer die
Kosten zu hezahlen hat.}jj Es ist mir eine Gemeinde-
behorde bekannt, die aus dem erwihnten Grunde gegen
einen Neubau Einspruch erhob. Der Gesuchsteiler stellte
sich natiirlich auf einen andern Standpunkt und er-
kliarte, die Sache werde schon gut herauskommen. Der
Regierungsstatthalter ‘ernannte zwei Sachverstindige,
welche der Gemeindebehorde zustimmten und erklarten,
sie halten auch dafiir, der Bau sei zu wenig solid
projektiert. Gestiitzt hierauf wurde das Gesuch abge-
wiesen. Der Gesuchsteller rekurrierte, und die obere
Instanz schickte einen Angestellten auf Ort und Stelle,
welcher erkldrte, man kdnne die Sache bewilligen. Das
wire noch angegangen. Nun aber erklirte gleichzeitig
die obere Instanz, die Gemeindebehorde habe so und
so viel Kosten zu bezahlen. Dies diirfen wir, glaube
ich, nicht einreissen lassen. Wir miissen vielmehr eine
Bestimmung aufstellen, wonach die Gemeindebehorden
nicht Gefahr laufen,” fiir die Kosten verantwortlich ge-
macht zu werden, wenn sie die Behorden auf die Mingel
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eines Bauvorhabens aufmerksam machen, sonst riskieren
wir, dass die Gemeindebehdrden in solchen Fillen die
Sache gehen lassen und nichts thun. Wie gesagt, man
hat in den §§ 7-—9 mehr den Fall im Auge gehabt, wo
Drittpersonen Opposition erheben ; ich halte aber dafiir,
es sollte auch der Fall beriicksichtigt werden, wo die
Gemeindebehdrde als Opponent auftreten muss, und
dies ist der Grund, weshalb ich Ihnen beantrage, die
§8 7—9 an die Kommission zuriickzuweisen.

Prisident. Ich erdffne die Diskussion iiber diese
Ordnungsmotion.

Wyss. Ich hatte beabsichtigt, Ihnen die Riickweisung
des § 7 zu beantragen. Wenn nun Herr Grieb noch
weiter geht und auch die §§ 8 und 9 zuriickweisen
will, so habe ich nichts dagegen einzuwenden; der § 7
befindet sich dann in noch um so besserer Gesellschaft.
Die Griinde, welche auch mich veranlassen, die Riick-
weisang des § 7 zu beantragen, sind folgende.

Der Regierungsstatthalter ist verpflichtet, zu unter-
suchen, ob allfillig durch derartige Bewilligungen
offentliche Interessen berithrt werden. Nun glaube ich,
dieser Standpunkt der Wahrung offentlicher Interessen,
der notwendig ist und vorgesehen werden muss, kann
eine so grosse Tragweite haben, wie man sich die-
selbe heute nicht vergegenwirtigen kann. Es scheint
mir deshalb angezeigt, dass man sich iiber den Begriff
« offentliche Interessen » etwas néher ausdriicken wiirde,
sei es im Dekret selber, sei es in der Motivierung,
damit es wenigstens ins Protokoll kommt. Es konnen
sehr viele Offentliche Interessen vorliegen, die es
wiinschbar machen, dass ein gewisser Bau nicht erstellt
werde, s0 Z. B. wenn vor ein 6ffentliches Geb4dude, in dem
sich vicle Bureauangestellte aufhalten, ein Privatgebidude
gestellt werden soll, das dem andern die Sonne weg-
nimmt, oder wenn ein offentlicher, freigelegener Spiel-
platz mit Bauten umgeben werden soll, infolge welcher
der Platz schattig wird. Hier ist gewiss ein Offentliches
Interesse im Spiel. Es liegt nun aber auf der Hand,
dass nicht jedes Offentliche Interesse geniigt, um einen
beabsichtigten Ban cines Privatmannes zu verhindern,
sonst wiirde man mit dem Privatrecht in Kollision ge-
raten. Wiirde man z. B. in einem Fall, wie ich ihn
vorhin citierte, das Baugesuch abweisen, so kdme dies
einer Expropriation gleich, indem der betreffende Land-
eigentiimer darauf iiberhaupt nicht bauen konnte und
hiefiir keine Entschidigung erhielte. Das ist nun offen-
bar nicht die Absicht weder der Regierung noch der
Kommission; ich glaube aber, dass es doech nétig ist,
sich iiber den Missbranch Rechenschaft zn geben, der
mit der Wahrung Ooffentlicher Interessen unter Um-
stinden getrieben werden konnte, und die erforderlichen
schiitzenden Bestimmungen aufzustellen, damit das
Privatrecht als solches nicht verletzt wird. Mir scheint,
wenn es sich um Offentliche Intercssen polizeilicher
Natur handelt, so solle ein Baugesuch abgewiesen
werden konnen; dagegen darf nicht jedes Interesse,
sofern es wnicht polizeilicher Natur ist, ohne weiteres
als ein so vorherrschendes taxiert werden, dass dadurch
das Privateigentum brach gelegt wird.

Ueber den Zusatzantrag der Kommission, d. h.
dariiber, ob es wiinschbar ist, auf der einen Seite das
Thor wieder aufzuthun, das man auf der andern
Seite zuschliessen  wollte, behalte ich mir das
Protokoll noch offen. Will man fiir gewisse Ortschaften
eine Erleichterung einfilhren in der Weise, wie die
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Kommission es beantragt, so wird man, glaube ich,
die betreffenden Ortschaften bezeichnen miissen. Mir
will scheinen, die Kommission habe hauptsdchlich die-
jenigen Ortschaften im Auge gehabt, wo sich eine
grosse Bauthétigkeit entfaltet, indem man den Regie-
rungsstatthalter nicht unnétigerweise zu iiberlasten
wiinscht, sowie mit Riicksicht darauf, dass in den Stidten
standige Organe vorhanden sind, um solche Gesuche
sofort zu priifen. In diesem Falle soll man aber nicht
von «einzelnen Ortschaften > sprechen, so dass man
nicht weiss, welche Ortschaften darunter fallen, sondern
vielleicht von «grossern Ortschaften», was schon eine
nihere Begriffsbezeichnung bedeatet. Der Euntscheid
wire von Fall zu Fall zu treffen, wenn das Bauregle-
ment dem Regierungsrat vorgelegt wird.

Auch der Begriff «Ortspolizeibehorde > erscheint
mir in diesem Falle nicht geniigend. Gerade wenn man
an die Stadt Bern denkt, miisste man beifiigen, «oder
einem ihrer Organe ». Ich nehme an, in der Stadt Bern
wird vicht der Gemeinderat, sondern die Baudirektion
oder die Polizeidirektion dariiber urteilen. Kurz, es
sind verschiedene Punkte, welche, in Verbindung mit
den Befiirchtungen des Herrn Grieb, es wohl recht-
fertigen, den § 7 zuriickzulegen.

Briistlein. Ich mochte den Riickweisungsantrag unter-
stiitzen und mir von der Kommission auch die Frage
beantworten lassen, die mir unklar ist, ob die Orts-
polizeibehorde an die Stelle des Regierungsstatthalters
tritt oder ob von der Ortspolizeibehorde ein Weiterzug
zuerst an den Regierungsstatthalter und dann an die
Regierung erfolgt. Ich glaube, diese Frage muss eben-
falls klargestellt werden.

v. Muralt. Ich unterstiitze ebenfalls den Antrag, die
§§ 7T—9 zuriickzuweisen und mache darauf aufmerk-
sam, dass dieselben ganz genau untersucht werden
miissen. Das ganze Dekret hat den Fehler, dass man
eine sehr weitschweifige Materie in wenige Paragraphen
zusammendriangen muss, was zur Folge hat, dass man
keine geniigende Redaktion aufstellen kann. Ich halte
dafiir, das hier vorgeschlagene Verfahren konne ein-
facher gestaltet werden. Ich glaube z. B., man konnte
den erstinstanzlichen Entscheid in allen Fillen den
Gemeindebehdrden zuweisen, statt dem Regierungs-
statthalter. In den grossern Bezirken haben die Regie-
rungsstatthalter sowieso ausserordentlich viel zu thun.
Eine Zeit lang hiess es fast in jedem Gesetz, der Re-
gierungsstatthalter habe das und das zu thun, was
alles er einfach nicht machen kann, weil ihm die
notige Zeit fehlt. Die Rechte der Biirger werden ja
immerhin dadurch geschiitzt, dass sie gegen den Ent-
scheid der Gemeindebehdrden an den Regierungsstatt-
halter rekurrieren konnen, was auch die Frage lost,
wer allfillige Kosten des Verfahrens vor dem Regie-
- rungsstatthalter zu tragen habe. Wenn ein Geschift auf
dem Wege der Beschwerdefiihrung vor den Regierungs-
statthalter gelangt, so sollen die Kosten vom unter-
liegenden Teil getragen werden, also entweder vom
Rekurrenten oder von der Gemeindebehorde, was den
Vorteil hat, dass eine Gemeindebehdrde nur nach genauer
Untersuchung eine Baubewilligung verweigern wird.

Ich mache auch noch auf etwas anderes aufmerk-
sam. Es heisst in § 9: « Der Regierungsstatthalter ent-
scheidet ohne Verzug iiber das Gesuch in allen Féllen,
fiir welche nicht die Entscheidung durch dieses Dekret
oberen Behorden vorbehalten ist.> Und wenn nun ein
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Privater aus rechtlichen Griinden, gestiitzt auf einen
Vertrag, wonach der Nachbar auf das betreffende Land
nicht bauen darf, Opposition erhebt? Soll dann da der
Regierungsstatthalter oder die Gemeindeliehdrde ent-
scheiden? Nein, das ist eine Frage, welche durch die
Gerichte entschieden werden soll! Das Baureglement
von Bern enthdlt deshalb sachgem#ss einen Artikel,
welcher sagt: « Wenn die gegen einen Bau zu machenden
Einwendungen auf privatrechtlichen Griinden (Vertrag
oder Dienstbharkeit) beruhen, so bleibt die erteilte Be-
willigung bis nach Beseitigung dieser Hindernisse in
ihren Wirkungen eingestellt >, mit andern Worten, sie
wird erteilt, aber man darf keinen Gebrauch davon
machen. Ich glaube, auch dieser Punkt sollte in der
Kommission in Beratung gezogen werden.

Briistlein. Wenn ich Herrn v. Muralt richtig ver-
standen habe, so ist er der Meinung, es solle unter
allen Umstinden ein Weiterzug an den Regierungs-
statthalter stattfinden, und deshalb mochte er auch die
Gemeindebehorde allgemein als erste Instanz einfiihren.
Ieh glaube nun aber, dass dies nicht dem Zweck dieses
Dekretes entspricht. Dieses Dekret wird fiir die grossern
Ortschaften gemacht, fiir Ortschaften mit stidtischer
Bauart, die ein komplet organisiertes Baubureau mit
teehnischem Personal besitzen, also zur Untersuchung
soleher Fragen iiber viel mehr Krifte verfiigen, als der
Regierungsstatthalter. Ich finde deshalb, es wiirde
von dem wohl Beratenen an den schlechter Beratenen
appelliert, wenn nach dem Entscheid der Gemeinde-
behorde der Regierungsstatthalter, der von der Sache
entschieden weniger versteht, seinen Senf dazu geben
soil. Ich mdchte daher der Kommission empfehlen, sie
mochte im Falle der Riickweisung des Artikels die
Frage in der Weise regeln, dass in denjenigen Fillen,
wo der Gemeindebehorde der Entscheid zusteht, der
Weiterzug direkt an den Regierungsrat geht, also mit
Umgehung des Regierungsstatthalters, damit nicht drei
Instanzen geschaffen werden.

v. Muralt. In Beantwortung der Anfrage des Herrn
Briistlein mochte ich nur darauf aufmerksam machen,
dass in diesem Falle das Gemeindegesetz gedndert
werden miisste, indem es in demselben heisst, von
allen Entscheiden gemeinderitlicher Behorden gehe die
Beschwerdefiihrung an den Regierungsstatthalter und
erst dann an den Regierungsrat. Wir konnen nicht
durch ein Dekret ein Gesetz abindern.

Abstimmung,

Fiir den Riickweisungsantrag des Herrn Grieb
Mehrheit.

§ 10.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der § 10 beschreibt das Verfahren fiir
den Fall, wo Beschwerden an die obere Instanz ein-
gereicht werden. Hier ist der Begriff der offentlichen
Interessen ungefihr so definiert, wie Herr Wyss es
gewiinscht hat. In einer frithern Vorlage, nicht der
letaten, die den Mitgliedern des Rates auch ausgeteilt
wurde, hiess es, wenn wasserbaupolizeiliche, strassen-
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polizeiliche, gewerbepolizeiliche, feuerpolizeiliche, sitten-
oder gesundheitspolizeiliche Fragen beriihrt werden,
s0 sei das und das zu machen. Diese stossende
Wiederholung hat man nun schon im letzten Ent-
wurf durch den Ausdruck <« dffentliche Interessen »
ersetzt. Der § 10 schreibt nun vor, dass bei wasser-
baupolizeilichen- und strassenpolizeilichen Fragen die
Weiterleitung des Rekurses vom Regierungsstatthalter
an die Baudirektion zu erfolgen habe, in den andern
genannten Fragen dagegen an die Direktion des Iu-
nern. Ks wire allerdings zu wiinschen gewesen, dass
man hier nur eine Instanz gehabt hétte, und damit
die Sache fiir das Publikum ecinfacher wiirde, konnte
man vielleicht sagen, der Rekurs sei an die Regierung
zu leiten, die ihn dann an die betreffende Direktion
weisen wiirde. Da aber ein direkter Verkehr nur
zwischen dem Regierungsstatthalter und den obern
Behorden stattfindet, nicht zwischen dem Publikum und
den Oberbehorden, so haben wir geglaubt, man diirfte
diese Ausscheidung fiiglich hier gerade vornehmen.
Iech empfeble Ihnen den § 10 zur Annahme.

Angenommen.

Angenommen.

§ 12.

Wyss. Ich mochte nur daranf aufmerksam machen,
dass sowohl bei § 10 als bei § 12 eine Aenderung
eintreten miisste fiir den Fall, dass die Kommission
die §§ 7 und 9 #Andert, ndmlich fiir den Fall, dass als
erstinstanzliche Behorde nicht der Regierungsstatthalter,
sondern die betreffenden Gemeindebehorden eingesetzt
werden sollten. Ich mache nur hierauf aufmerksam,
damit man nicht glaubt, die §§ 10 und 12 gseien de-
finitiv angenommen.

Angenommen.

§ 13.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der § 13 enthilt als Frist, innert welcher
das Baubewilligungsgesuch durch den Gemeinderat zu
erledigen, das heisst zu iberweisen ist, 30 Tage. Diese
Frist ist von verschiedenen Seiten als etwas zu lang
bezeichnet worden. Wir halten sie aber namentlich mit
Riicksicht auf die ldndlichen Verhiltnisse, wo nicht
alle Augenblicke eine Sitzung des Gemeinderates statt-
findet, nicht fiir zu lang und beantragen Ihnen An-
nahme dieses Paragraphen.
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Angenommen.

§ 14.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier hat man sich gefragt, ob iiberhaupt
provisorische Bewilligungen erteilt werden diirfen. In
stadtischen Verhiltnissen bestehen hieriiber strenge
Vorschriften. Allein mit Riicksicht auf die ldndlichen
Verhdltnisse haben wir geglaubt, man diirfe die pro-
visorische Bewilligung wohl im Dekret vorsehen. Ferner
ist eine Frist bestimmt, nach deren Ablauf jede Bau-
bewilligung dahinféllt, sofern der Bau nicht in Ausfiih-
rung begriffen ist. Diese Frist ist auf ein Jahr fest-
gesetzt und wir glauben, dass sie ungefihr das Rich-
tige treffe. Wir empfeblen Ihnen die Annabme dieses
Paragraphen.

M. Boinay. Le dernier paragraphe de larticle 14
comporte une grave atteinte 4 la liberté du citoyen et
au droit public. Une autorité communale, municipale
a le droit de fixer un délai pour P'exécution du projet.
C’est 12 un grand danger et je propose de bitfer ce
dernier paragraphe de 'article 14 ou de limiter ce droit
de l'autorité communale & certains cas bien définis.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Bemerkung des Herrn Boinay ist,
glaube ich, nicht berechtigt. Der Zusatz, dass die Be-
horden befugt seien, auch fiir die Ausfithrung der
Bauten eine Frist zu setzen, ist nur eine Ergénzung
des zweitletzten Alineas, wo es heisst, dass jede Bau-
bewilligung dahinfalle, wenn innert Jahresfrist nicht
gebaut werde. Um diese Bestimmung zu umgehen,
konnte einer mit dem Bau beginnen, vielleicht eine
Fundamentmauer erstellen, nachher aber die Sache
sein lassen. In einem solchen Fall soll die Behorde
einschreiten und erkliren konnen: So ist es nicht ge-
meint; es muss nicht nur der Baubeginn stattgefunden
haben, sondern der Bau muss auch ausgefiihrt werden.
Oline einc solche Bestimmung konute eventuell eine
Baubewilligung zu einer ewig dauernden gemacht
werden. ;

Nédher. Ich glaube, man konnte das letzte Alinea
stehen lassen, nur wiirde ich das Wort « Bauten » durch
« Rohbauten » ersetzen. Die Behdrde soll also fiir die
Ausfiihrung des Rohbaues cine Frist setzen konnen.
Es ist dies namentlich in stddtischen Gemeinwesen
absolut notwendig, damit derjenige, welcher ein Wohn-
haus erstellt, den Bauplatz nicht allzulange umfriedigt
halten und so den Verkehr stéren kann. In Bezug auf
die innere Ausfithrung dagegen mochte ich den Be-
horden keine Kompetenz zur Ansetzung einer Frist
einrdumen. Diese Frist ist leider sebr oft nur zu kurz
bemessen. Wenn man siebt, wie in den Stidten die
Mictkasernen bezogen werden, bevor Fenster und
Thiirfallen angebracht sind, so sollte man ecigentlich
darauf dringen, eine Bestimmung aufzunehmen, dass
die Wohnhduser innert ciner gewissen Frist nach der
Ausfithrung nicht bewohnt werden diirfen. Es wire in
hygienischer Beziehung sehr wiinschenswert, dass sich
in dieser Beziehung etwas thun liesse. In andern Kan-
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tonen, so z. B. in Baselstadt etc., bestehen derartige
Vorschriften, wonach Wohnhiuser erst sechs Monate
nach ihrer Fertigstellung bezogen werden diirfen. Dass
der zu friihe Bezug der Wohnhi#user Schidigungen
in hygienischer Beziehung nach sich zieht, ist selbst-
verstandlich, und es sollte auch der Kanton Bern in
dieser Beziehung der Ausbeutung der armen Bevolke-
. rung den Riegel stossen. Ich stelle keinen Antrag, da
ich nicht weiss, ob es thunlich ist, in die Baubewilli-
gungen eine derartige Bestimmung aufzunchmen, wohl
aber beantrage ich Thnen, im letzten Alinea das Wort
« Bauten » durch « Rohbauten> zu ersetzen.

M. Folletéte. La disposition que tout permis de batir
cesse au bout d’un an est trop sévére. Dans les villes,
il peut se présenter le cas qu'une construction qui doit
étre terminée au bout d’un certain temps, soit pour
débarrasser la voie publique ou pour d’autres motifs
ne puisse étre terminée au temps voulu; mais a la
campagne de pareils incoivénients ne se présentent
pas. Si le permis de batir est périmé au bout d’une
année, on oblige le propriétaire de demander un autre
permis, ce qui oceasionnera toujours des frais. Un citoyen
qui a commencé une construction peut mourir, ou d’autres
circonstances de force majeure peuvent se présenter;
cst-il sage, est-il prudent d’exiger que la veuve ou les
enfants du défunt soient forecés de demander un
second permis ? Je ne le crois pas et je propose done
de prolonger le délai 4 2 ans. Si l'on veut renvoyer
Particle 14 & la commission, je n’y vois pas d’incon-
vénient. Ma proposition serait done celle-c¢i: prolonger
la’ durée du permis & 2 ans; éventuellement renvoi de
l'article 4 la commission.

Président. Herr Folletéte beantragt in erster Linie
Riickweisung. Wird diese Ordnungsmotion abgelelnt,
so werden wir materiell weiter diskutieren und dann
wird auch der weitere Antrag des Herrn Folletéte in
Betracht fallen.

Heller. Es ist natiirlich unangenchm, wenn eine
Reihe von Artikeln zuriickgewiesen wird. Allein es
giebt Verhiltnisse, wo dies notig wird. Ieh méchte den
Antrag des Herrn Folletéte aus andern Griinden unter-
stiitzen. Ieh mache darauf aufmerksam, dass in § 14
von provisorischen Baubewilligungen gesprochen wird,
und ich habe den Eindruck, dass diese Materie nicht
so geordnet ist, wie die Kommission es beabsichtigt;
denn nach dem Wortlaut des Dekretes giebt es eigent-
lich keine provisorischen Baubewilligungen mehr. Es
heisst hier: « Provisorische Bewilligungen diirfen uur
fiir solche Baubegehren erteilt werden, bei welchen
nach Massgabe von § 6 dieses Dekretes Einsprachen
nicht vorliegen. > Nun muss nach § 6 das Gesuch zwei-
mal im Amtsanzeiger publiziert werden, und sodann ist
fiir allfdllige Einsprachen eine Frist von 14 Tagen ge-
setst. Kine provisorische Bewilligung kann daher erst
nach Verfluss einer Frist von 28 Tagen erteilt werden,
d. h. es kann faktisch iiberhaupt keine provisorische
Bewilligung gegeben werden. Nun wiirde das aber
gerade fiir Bern, und gewiss auch fiir andere Ort-
schaften, sehr erschwerend sein. Gegenwirtig wirkt
der Bauherr, wenn die Verhéltnisse ganz klar liegen
und man iiberzeugt ist, dass Einsprachen nicht erfolgen
werden, eine provisorische Baubewilligung aus, die ihm
auf sein eigenes Risiko erteilt wird. Die Wirkungen
des Dekretes werden dadurch in keiner Weise alteriert,
aber der Bauherr ist doch in die Lage versetzt, wenn
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die Zeit sehr vorgeschritten ist, den Bau zu beginnen
und so zu fordern, dass er rechtzeitig vollendet wird.
Ich halte deshalb dafiir, die Sache miisse anders ge-
ordnet werden, und da es etwas schwierig ist, sofort
die richtige Redaktion zu finden, mochte ich den Artikel
in dem ausgefiihrten Sinne an die Kommission zuriick-
weisen, wie es schon von Herrn Folletéte beantragt
worden ist.

v. Muralt. Ich bin auch fiir Riickweisung und zwar
hauptsichlich mit Riicksicht auf den von Herrn Boinay
beanstandeten letzten Satz. Ich glaube, derselbe konnte
fiiglich weggelassen werden. Will man ihn nicht streichen,
so wire diese Bestimmung dann in den fernern Ar-
tikeln, namentlich in § 16, in Beriicksichtigung zu
ziehen. Wenn die Behorden befugt sind, fiir die Aus-
fiilhrung der Bauten eine Frist zu setzen, so ist anzu-
nehmen, dass bei Ueberschreitung der Frist eine Straf-
bestimmung Platz greift. Nun sagt in dieser Beziehung
der § 16: «Widerhandlungen gegen die in den §§ 1
bis 15 dieses Dekretes enthaltenen Bestimmungen, sowie
gegen die behordlichen Entscheide werden mit einer
Busse bis auf Fr. 200 bestraft, und es hat der Wider-
handelnde unverziiglich den frithern Zustand wieder
herzustellen oder sein Werk innert der von den Be-
horden gestellten Frist plan- und vorschriftsgeméss
abzuindern. > Wie ist das, mit Riicksicht auf den
Schlusssatz von § 14, zu verstehen? Soll der Bauende,
wenn er innert der gesetzlichen Frist nicht fertig ist,
den friithern Zustand wieder herstellen, d. h. alles ab-
tragen, was cr gemacht hat? Das kann doch nicht der
Sinn sein! Und wie ist das «oder vorschriftsgemiss
abzuidndern > in diesem Fall zu verstehen? Der Ban
ist ja noch gar nicht fertig! Es ist evident, dass die
Strafbestimmungen nicht mit Riicksicht auf den Schluss-
satz von § 14 aufgestellt sind; sie miissen, wenn man
diesen Schlusssatz ins Auge fasst, vollstindig gedndert
werden. Es ist aber besser, man lasse diesen Schluss-
satz fallen.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Was die Aussetzung des Herrn Heller
betrifft, so gebe ich zu, dass man da einige Bedenken
haben konnte. Es ist nimlich auch nicht genau definiert,
was eine provisorische Baubewilligung ist. Versteht
man darunter bloss einen Verzicht der Behirden, die
Strafbestimmungen des Dekretes zur Anwendung zu
bringen, sofern mit dem Bau begonnen wird, so hat
Herr Heller recht; man sollte das vielleicht noch aus-
driicklich sagen. Versteht man aber darunter die vor
Erledigung der Einsprachen erteilte Bewilligung, und
dies baben wir darunter verstanden, so ist unsere
Fassung die richtige. Das andere, was Herr Heller im
Auge hat, wird sich, glaube ich, von selber machen,
ohne dass es hier speziell erlaubt zu werden braucht.
In einem dringenden Falle — allgemein soll die Sache
nicht praktiziert werden — wird die Behorde dem Be-
treffenden sagen: Unseretwegen kannst du mit dem
Bau beginuen, allein wir iibernehmen keine Verant-
wortlichkeit; wir werden bloss dich nicht bestrafen,
allein wenn Einsprachen kommen, so musst du die
ganze Geschichte wegriumen und den friihern Zustand
wieder herstellen.

Was das Begehren des Herrn Folletéte betrifft, die
Frist auf zwei Jahre zu verlingern, so hitte ich per-
sonlich nichts dagegen einzuwenden; das mogen die-
jenigen Herren entscheiden, welche besser als ich zu
1899. 70



272

beurteilen vermdgen, ob es grosse Uebelstinde zur
Folge haben wird, wenn ein Baubegehren statt nur
ein Jahr vielleicht zwei Jahre hidngig ist.

Was dagegen die Streichung des letzten Alineas be-
trifft, so begreife ich wirklich nicht, wie man dies ernst-
lich verlangen kann. Wird der Schlusssatz weggelassen,
so wird dadurch einfach die Bestimmung des vorher-
gehenden Alineas illusorisch gemacht. Der betreffende
Bauherr kann einige Steine vermauern oder ein paar
Schwellen legen, und dann ist der Bau begonnen. Wenn
die Sache nicht geniert, so werden die Behdrden den
Mann gewihren lassen und spéter, wenn er weiter bauen
will, untersuchen, ob er eine neue Baubewilligung ein-
zuholen hat oder ob man die ausgefiihrten Arbeiten
als Baubeginn innert niitzlicher Frist betrachten konne.
Wenn aber die Sache wirklich stosst, sollten die Be-
horden die Moglichkeit haben, von dem Betreffenden
zu verlangen, dass er weiter baue. Es heisst nicht,
dass die Behorden fiir die Vollendung eine Frist setzen
sollen, sondern fiir die Ausfiihrung des Baues, und ich
habe nichts dagegen, diese Bestimmung so zu inter-
pretieren, dass es heisst: «<die Weiterfilhrung des Baues».
Indessen habe ich gegen den Riickweisungsantrag nichts
einzuwenden; es ist schon so viel verschoben worden,
dass es auf einen Artikel mehr oder weniger nicht
ankommt.

v. Steiger. Fiir den Fall, dass sie den Paragraphen
nicht verschieben, mochte ich aus einem Grund mich
gegen den Antrag des Herrn Folletéte aussprechen.
Er beantragt, es sei die Frist fiir den Beginn des
Baues auf zwei Jahre zu erstrecken. Dies kann unter
Umstédnden doch zu unbilligen Zustinden fiihren. Ich
denke hier speziell an das Wirtschaftswesen. Nehmen
Sie den Fall an, es mache sich auf irgend einem Platz
infolge neuer Verkehrsverbindungen, einer neuen Eisen-
bahn vielleicht, das Bediirfnis nach Erstellung einer
Wirtschaft geltend. Nun giebt es mehrere Lieb-
haber, die daselbst eine Wirtschaft errichten mochten.
Einer ist der erste, er legt seine Pline vor und die
Regierung sichert ihm ein Patent zu. Allein es pressiert
dem Betreffenden mit dem Bau nicht, er will nur einen
andern verhindern. Nach dem Antrag des Herrn Folle-
téte konnte er zwei Jahre lang warten, ohne mit dem
Bau zu beginnen, und unterdessen wire ein anderer
verhindert, mit dem gleichen Begehren einzukommen.
Ich glaube, eine Frist von einem Jahr sei geniigend.
Es soll einer nicht das Recht haben, einen andern, der
einen Bau zu einem #hnlichen Zweck ausfiihren will,
daran zwei Jahre lang zu verhindern. Erinnern wir
uns auch daran, dass die Frist von einem Jahr nichts
Neues ist, sondern dass man damit nur den gegen-
wirtigen Zustand beibehalten will.

Prisident. Der Antrag auf Riickweisung ist von
keiner Seite bestritten; Sie haben demnach diesen
Antrag zum Beschluss erhoben.

§ 15.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der § 15 schreibt vor, dass der Gebiihren-
tarif der Gemeindebehorden fiir baupolizeiliche Ver-
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richtungen der Genehmigung des Regierungsrates
unterliege. Sie werden gewiss alle damit einverstanden
sein, dass man diesen Gebiihrentarif nicht jetzt schon
aufstellt. Es hitte das zwar viel fiir sich, wir glaubten
aber, die Verhiltnisse seien in den einzelnen Gemeinden
so verschieden, dass ein einheitlicher Gebiihrentarif
doch Anstoss erregen wiirde. In einer Stadt wird man
offenbar hohere Gebiithren verlangen, als auf dem Land.
Die vorliegende Fassung iiberldsst es den Gemeinden,
die Gebiihrentarife je nach ihren Bediirfnissen und
Anschauungen aufzustellen, und die Regierung wird
bei Anlass der Genehmigung nur zu priifen haben, ob
nicht allzuhohe Gebiihren verlangt werden. Im zweiten
Satz, der nach Antrag der Kommission ein besonderes
Alinea bilden soll, wird die Regierung mehr oder
weniger verpflichtet, wenn es verlangt wird, einheit-
liche Formulare fiir die Baupublikationen und die
Baubewilligungen aufzustellen. Die Kommission glaubt,
man solle noch etwas weiter gehen und die Regierung
nicht nur moralisch zur Aufstellung solcher Formulare
verpflichten, sondern ihr dies geradezu vorschreiben,
indem diese Formulare jedermann willkommen sein
werden. Wir haben gegen diese Fassung der Kommis-
sion nichts einzuwenden.

Lindt, Berichterstatter der Kommission. Ich mochte
Thuen die von der Kommission beantragte Abdnderung
bestens zur Annahme empfehlen. Derartige Formulare
sind absolut notig, damit die Gemeinden wissen, wie
die Publikationen und Baubewilligungen abgefasst sein
sollen.

Angenommen.

§ 16.

v. Muralt. Ich beantrage zu diesem Artikel zwei
Abdnderungen: 1. Herabsetzung des Maximums der
Busse von Fr. 200 auf Fr.50; 2. Fassung des Schluss-
satzes wie folgt: <innert der von den Behorden ge-
stellten Frist vorschriftsgemiss abzuindern ». Was den
letztern Antrag betrifft, so haben wir beschlossen, es
sei nicht notig, einen Plan aufzustellen. Die von mir
vorgeschlagene Fassung ist vollstindig geniigend, da
sie sich auch auf den Plan bezieht, sofern ein solcher
existiert.

Was die Herabsetzung der Busse anbelangt, so
haben die Herren gesehen, dass das Gesetz verschie-
dene Bestimmungen enthéit, die interpretiert werden
miissen, und es ist leicht moglich, dass ein ruhiger
Biirger, chne es zu beabsichtigen, sich gegen das Dekret
vergeht, und in diesem Fall soll man ihm nicht mit
einer Busse von Fr. 200 auf den Leib riicken. Es
geniigt, wenn das Maximum der Busse Fr. 50 betrigt.

M. Boinay. Monsieur le président et Messieurs. J’ap-
puie la proposition de M. de Muralt en ce qui concerne
la fixation de I’amende maxima 4 50 fr. au lieu de
200 fr. prévus par le projet. Mais il y a, dans cet
article 16, une disposition autrement grave, c’est la
disposition qui oblige le contrevenant de rétablir immé-
diatement 1’état antérieur des terrains et de la cons-
truction. Cette disposition est trop vague et trop générale.
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Ainsi si je construis au milieu d’'une grande ferme un
batiment sans autorisation, on pourra m’obliger et on
m’obligera & démolir, malgré qu’il 0’y ait pas de voisin,
pas de chemin publie. Or, c¢’est ]2 une énormité! Aussi
je propose d’ajouter «qu’on peut obliger & démolir une
construction pour autant qu’il y a violation du droit
public». Seulement dans les cas ol des intéréts publics
sont 1ésés, on peut se hasarder & demander la démolition
de batiments terminés. Autrement c’est une absurdité,
une vexation intolérable.

v. Steiger, Regierungsrat. Ich habe vorliufig gegen
den Antrag des Herrn Boinay einige Bedenken. Jeden-
falls mochte ich wiinschen, dass er sich dariiber ge-
nauer aussprechen wiirde, wie er in Fillen, die ich
citieren will, diese Offentlichen Rechte versteht. Es ist
schon mehr als einmal vorgekommen, dass an der
bernisch-franzdsischen Landesgrenze Personen Bauten
erstellten — unmittelbar auf der Grenze, zu Zwecken
des Schmuggels — ohne eine Bewilligung einzuholen.
Es besitzt einer z. B. ein Stiick Land auf franzosischem
Boden ; er verschafft sich ein anstossendes Stiick Land
auf Schweizerboden und will nun das auf franzosischem
Boden stehende Gebiude auf Schweizerboden weiter-
filhren, damit er dann in dem Gebiude leicht und un-
beaufsichtigt von einem Gebiet auf das andere schmug-
geln konne. Es ist dies mehrmals versucht worden, und
natiirlich kommen die Leute nicht um eine Baubewilli-
gung ein, sondern sie erstellen das Gebdude und den-
ken, wenn dasselbe einmal fertig dastehe, werde man
die Sache wohl passieren lassen. Wiederholt wurde in
solchen Fillen, entweder von der eidgendssischen Zoll-
behdrde oder von der kantonalen Behdrde, wegen
Nichteinholung einer Baubewilligung Strafanzeige ein-
gereicht. Die Betreffenden haben dann die Be-
willigung nachtriglich einzuholen gesucht, es erfolgte
Einsprache und die kantonalen Behorden haben das
Gesuch abgewiesen. In einem solchen Falle muss man
doch die Abtragung des unerlaubt erstellten Gebdudes
verlangen konnen. Rechnet Herr Boinay diese Fille
zu den Fillen des offentlichen Rechts? Ich weiss nicht,
ob sie wirklich zu den Fillen des offentlichen Rechtes
gehiren, wenn ja, so bin ich befriedigt. Es kann aber
noch etwas anderes vorkommen. Es will jemand bauen
oder sein Gebdude vergriossern und nimmt dazu Land
in Anspruch, das einem Nachbar gehort, oder er greift
in eine Servitut ein, die dem Nachbar zusteht. Das
gehdrt nun offenbar nicht zum offentlichen Recht, und
da konnte einer auch sagen: Ich hole die Bewilligung
nicht ein, baue aber trotzdem, und dann muss man
das Gebiude stehen lassen. Es scheint mir, man konnte
ganz gut den Wortlaut beibehalten, wie er in § 16
vorgesehen ist, denn es wird ja auf die Entfernung
eines solchen Gebidudes nicht gedrungen werden, wenn
es nicht notig ist; wenn durch eine Ab#nderung das
Erforderliche sich erreichen ldsst und Privatanspriichen
Rechnung getragen werden kann, so wird keine Ad-
ministrativbehorde und kein Richter die Abtragung des
Gebdudes verlangen. Aber ich glaube, man muss die
Moglichkeit der Abtragung doch beibehalten und zwar
nicht bloss da, wo es sich um offentliche Rechte han-
delt, sonst riskiert man, dass aus Trotz gebaut wird,
damit man vor einem fait accompli stehe und der Be-
treffende sagen konne: Das Gebdude steht nun da, man
kann die Sache nicht mehr Zndern.

M. Boinay. Il faut distinguer entre les intéréts pu-
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blies et les intéréts privés. Il suffit amplement de parler
du droit public. La ol des intéréts privés sont en jeu,
nous avons les dispositions de nos codes civils. Les
cas cités par M. le Directeur de Dintérieur rentrent
dans cette catégorie. Je maintiens done ma proposition.

Prisident. Die Diskussion ist geschlossen ; wir gehen
zur Abstimmung iiber.

M. Folletéte. Je voudrais faire une motion d’ordre.
Il me parait résulter de la discussion qu’il y a mal-
entendu entre M. le Directeur de I’intérieur et M. Boinay.
Je voudrais donec proposer de renvoyer I’article 16 &
la commission, mais si la discussion est close, je n’ai
plus rien & dire.

Pridsident. Die Diskussion ist geschlossen und ich
kann neue Antrige nicht mehr zulassen. Man wird ja
iibrigens sowieso das ganze Dekret nochmals beraten
miissen.

Abstimmung.

1. Fiir Herabsetzung der Busse auf Fr.50
Dagegen fiir den Entwurf .

2. Fiir den Zusatzantrag des Herrn
Boinay (<insofern durch den Bau das
offentliche Recht verletzt ist») . . .

3. Die Streichung der Worte «plan-
und » wird vom Berichterstatter des Re-
gierungsrates acceptiert und vom Prisi-
denten, weil nicht bestritten, als zum Be-
schluss erhoben erklirt.

4. Fiir Annahme des so bereinigten
Paragraphen :

61 Stimmen.
43 >

Minderheit.

Mehrheit.

§ 17.

Prdsident. Da es sich hier um die Inkrafterklarung
handelt und wir auf die Beratung des ganzen Dekretes
zuriickkommen miissen, so halte ich dafiir, man sollte
diesen Paragraphen zuriicklegen.

M. Jacot. Je propose de renvoyer & la commission
Varticle 17 avec priére de voir si 'ordonnance de 1810
ne devait pas étre abrogée. Puisqu’il faut abroger les
dispositions ayant trait aux demandes de batisse et
les prescriptions & observer pour obtenir la permission
prévue dans le présent décret, il y aurait lieu d’exa-
miner si lordonnance de 1810 ne devrait pas étre
abrogée dans son ensemble, ceci en vue de simplifier
et de faciliter aux gens d’affaires les recherches dans
notre recueil de lois.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die von Herrn Jacot,aufgeworfene Frage
ist bereits in den vorberatenden Behdrden des langen
und breiten diskutiert worden. Ich habe gegen die
Riickweisung nichts einzuwenden, in dem Sinne, dass
die Kommission die Frage nochmals priift, nicht aber
in dem Sinne, dass sie den bestimmten Auftrag erhilt,
die Sache auszumerzen.

v. Muralt. Ich wollte ungefibr das Nimliche sagen.
Ich bin auch fiir Riickweisurg, aber nicht im Sinne des
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Herrn Jacot, indem ich dafiir halte, dass der § 10 des
Dekretes vom Jahre 1810 aufrecht erhalten werden soll.

Prdsident. Ich habe Herrn Jacot so verstanden, dass
er nicht in der Weise zuriickweisen will, dass die Ver-
ordnung von 1810 als aufgehoben zu erkliren sei. Da
ein Gegenantrag nicht gestellt ist, so haben Sie auch
in Bezug auf diesen Paragraphen Riickweisung an die
Kommission beschlossen. Wir haben damit die Beratung
des Dekretes beendigt. Eine Schlussabstimmung iiber
das Ganze kann im gegenwirtigen Moment nicht statt-
finden, da wir vorher die zuriickgelegten Artikel be-
reinigen miissen.

Zustimmung.

Prdsident. Wir haben noch eine Verschreibung zu
korrigieren. Wir haben im Anfang der heutigen Sitzung
das Dekret iiber den abteilungsweisen Unterricht in den
Primarschulen angenommen. Nun ist in demselben in
§ 8 irrtiimlicherweise ein Datum stehen geblieben, das
nicht mehr passt und korrigiert werden muss. Es heisst
namlich dort: « Dieses Dekret tritt auf den 1. April 1899
in Kraft.» Die Regierung beantragt, zu sagen: «ftritt
auf 1. Januar 1900 in Kraft.» Wenn Sie einverstanden
sind, so wird die Sache in diesem Sinne korrigiert und
im Protokoll hievon Notiz genommen werden.

Zustimmung.

Schluss der Sitzung um 1 Uhr.

Der Redacteur :
Rud. Schwarz.

(22. November 1899.)

Dritte Sitzung.

Mittwoeh den 22, Novemhbor 1899,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender : Viceprisident v. Muralt.

Der Namensaufruf verzeigt 183 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 28 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung: die Herren Buchmiiller, Hari (Adelboden),
Kramer, Lenz, Dr. Michel (Interlaken), Pulver, Rey-
mond, Riiegsegger; ohne Entschuldigung abwesend
sind: die Herren Bigler (Biglen), Dr. Boinay, Brahier,
Coullery, Dr. Gross, Hadorn (Thierachern), Halbeisen,
Henzelin, Hofer (Langnau), Hostettler, Marolf, Meyer,
Mouche, Péteut, Dr. Schenk (Bern), Schlatter, Senn,
Steiner (Liesberg), Wilti (Schaufelbiihl), Wiithrich.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ver-
lesen und genehmigt.

Der Vorsitzende teilt mit, dass das Bureau auf-
tragsgemiss folgende

Kommissionen
ernannt habe:
1. Gesetz iiber den Tierschutz.

Die Herren Grossrite: Miiller-Jiaggi, Prisident.
Wildbolz, Viceprisident.
Fleury.
Kiipfer.
Ochsenbein.
Ryser.
Schenk (Steffisburg).
Widmer.
Wyssmann.



{22. November 1899.)

2. Dekret betreffend Volksabstimmungen
und Wahlen.

Die Herren Grossrite: Biihler, Prisident.
Reimann, Viceprisident.
Diirrenmatt.
Hiberli.
Lohner.
Moor.
Péquignot.
Reichenbach.
Voisin.

3. Dekret iitber die
Die Herren Grossrite:

Wirtschaftspolizei.

Freiburghaus, Prasident.
Egger, Viceprisident.
Boss.

Elsisser.

Krebs (Wattenwyl).
Nibher. ‘
Tiéche.

4. Dekret betreffend Beitrige an das
Loschwesen.

Die Herren Grossrite: Seiler, Prisident.
v. Wurstemberger, Viceprisident.
Dubach.
Kramer.
Miiller :Bern).
Rothacher.
Wilti (Griinenmatt).

Tagesordnung :

Statatengenehmigung. Aktienbeteilignng des Staates
und Genehmigung des Finanzausweises fiir die
normalspurige Erlenbach-Zweisimmen-Bahn.

(Siehe Nr. 24 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Mit Riicksicht auf den ausfiihrlichen ge-
druckten Bericht und die iibrigen gedruckten Vorlagen
glaube ich mich in meinem miindlichen Vortrag kurz
fassen zu konnen.

Sie haben dem Bericht entnommen, dass das Projekt
einer Simmenthalbahn nicht neu ist, dass seit 1873 ein
kontinuierlicher und zeitweise sehr eifriger Kampf fiir
die Verwirklichung dieses Unternehmens stattgefunden
hat, in dem namentlich auch die Spurfrage eine grosse
Rolle spielte. Nachdem die Projekte fiir eine schmal-
spurige Bahn — sei es nur fiir die Bedienung des
Thales oder fiir die Herstellung einer duarchgehenden
Verbindung nach dem Genfersee — nicht zu einer
Losung fiihrten, ging es im Jahre 1896 einen Schritt
vorwirts. Die Ortschaft Erlenbach wollte nicht mehr
linger auf eine Losung der gesamten Frage warten,
sondern verlangte eine Verbindung mit der Thunersee-
bahn. Bekanntlich fanden auch damals ziemlich heftige
Debatten, namentlich iiber die Spurweite, statt; schliess-
lich hat aber die beteiligte Gegend gesiegt, und es
wurde eine Normalbahn erstellt. Immerhin wurde zu
Gunsten einer Schmalspurbahn Thun-Bulle, bezw. Thun-
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Vevey, der Spicz-Erlenbachbahn die Verpflichtnng auf-
erlegt, zu gestatten, dass eine allfillige schmalspurige
Simmenthalbabn auf ibrem Tracé, mittelst Einlegen
einer dritten Schiene, verkehre.

Das Zustandekommen: der Spiez-Erlenbach-Bahn
und die Resultate, die sie in der kurzen Zeit ihres
Bestehens bereits zu Tage gefordert hat, haben nun
den obern Teil des Simmenthales veranlasst, seine
Bestrebungen neuerdings aufzunehmen und zwar im
Sinne der Erstellung einer Normalspurbahn. Sie konnten
sich in néchster Néahe iiberzeagen, dass die Vieh- und
Holztransporte etc., welche die Spiez-Erlenbach-Bahn
gegenwirtig bewiltigt, von einer Schmalspurbahn nicht
hitten ausgefiihrt werden konnen. Infolgedessen wurde
die Moglichkeit studiert, ob mnicht die Bahn als
Normalbahn wenigstens bis Zweisimmen fortgesetzt
werden konnte. Die Konzessiondre der Schmalspurbahn
Thun-Bulle rafften sich ebenfalls auf, um ihr Projekt
wenigstens bis Erlenbach zur Ausfithrung zu bringen;
es stellte sich jedoch heraus, dass dies nicht moglich
gei, hauptsichlich mit Riicksicht darauf, dass man sich
im Simmenthal fiir die Schmalspurbahn nicht begeistern
konnte. Dazu kam, dass der Kanton Freiburg von der
Mitwirkung bei diesem Projekt zuriicktrat. Gleichzeitig
wuarde aber das Projekt von anderer Seitc aufgenommen,
nimlich aus dem Kanton Waadt und zwar von zwei
Seiten zugleich. Das Resultat ist das, dass pun eine
Schmalspurbahnkonzession . fiir eine Linie Montreux-
Montbovon-Saanen-Zweisimmen erteilt ist. Die Kon-
zessionire wiren bereit gewesen, die Linie bis nach
Erlenbach fortzusetzen, allein unterdessen gelangte das
Komitee fiir Erlenbach-Zweisimmen so weit, dass es
sein Projekt einer Normalspurbahn als gesichert be-
trachten konnte.

Das genannte Komitee hat als Grundlage fiir die
Finanzierung durch Herrn Ingenieur Kiirsteiner, der
alle Garantie fiir eine richtige Projektierung bietet, ein
detailliertes Projekt mit cinem ziemlich zuverlidssigen
Kostenvoranschlag (Fr. 4,647,000) aufstellen lassen. Das
Projekt wurde der Baudirektion zur Vorpriifung ein-
gereicht, und es musste im allgemeinen als zutreffend
anerkannt werden. Immerhin fand man, der Kosten-
voranschlag miisse etwas erhSht werden, in erster
Linie mit Riicksicht auf die Expropriation, die in den
engen oberlindischen Thilern bekanntlich ausser-
ordentlich teuer ist, und in zweiter Linie mit Riicksicht
auf den Unterbau, der in den teilweise aus schieferigem,
leicht verwitterbarem und aus wasserhaltigem Material
bestehenden Abhidngen leicht auf ungeabnte Schwierig-
keiten stossen kann. Die Linge der Linie betrdgt nach
der gegenwirtigen Vorlage 23,590 Meter, das mittlere
Gefille 11 %0, das Maximalgefille 25 %00, der kleinste
Kurvenradius 200 Meter. Eine fernere Aussetzung machten
wir in der Beziehung, es solle wenigstens studiert
werden, ob man nicht bei Oberwil, im Interesse der
Verbesserung der Gefillsverhiltnisse, das Tracé unten
der Simme nach fiihren konnte, statt iiber die Ortschaft
Oberwyl, welch’ latzteres ein Gegengefille zur Folge
hat. Die seitherige Untersuchung dicser Frage hat
jedoch ergeben, dass hierbei nichts herausschauen
wiirde. Auch ist das Publikum einer Tracéfiihrung durch
das enge, schmale Thal nicht gewogen, und es wiirde die
Bahn in der That einer grossen Schonheit beraubt, wenn
man nicht iiber das Plateau von Oberwil fahren wiirde.
Wir haben denn auch gefunden, dass die betriebstech-
nischen Verh#ltnisse hier nicht ausschlaggebend sein
konnen, indem die Bahn ja doch eine Nebenbahn und
1%
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hauptsdchlich dem lokalen Bediirfnis und dem Fremden-
transitverkehr dienen wird. Schnellziige ersten Ranges
werden auf dieser Linie nicht verkehren. Man hat
deshalb auf das Studium dieser Variante verzichtet.

Die Bahn fiihrt, wie die Herren wissen, von Erlen-
bach iiber Diirstetten, Weissenburg, Oberwil, Boltigen
nach Zweisimmen. Die Endstation in Zweisimmen kommt
unterhalb des Dorfes zu stehen und liegt an der Strasse
nach Lenk. Der Stationsplatz ist ein ausserordentlich
schoner. Die Fortsetzung der Bahn von dort aus ist
leicht moglich, indem der Hiigel, der dort das Thal in
zwei Teile teilt, mittelst einer Kurve, wenn nétig mittelst
eines Tunnels durchbrochen wiirde, worauf dann die
Bahn iiber die Saanenmdser nach Saanen und dem
Waadtland weitergefiihrt wiirde.

Die Aktienzeichnung wurde mit Erfolg eingeleitet.
Wie sich die Herren aus der in der gedruckten Vor-
lage enthaltenen Zusammenstellung iiberzeugen konnten,
nahmen die Gemeinden keinen Anstand, sich in einer
Art und Weise zu beteiligen, dass man sagen muss, es
sei ihnen mit der Erstellung einer Bahn ernst. Zwei-
simmen bewilligte Fr. 220,000, Lenk Fr. 100,000, Bol-
tigen Fr. 85,000, St. Stephan Fr. 65,000, Saanen
Fr. 50,000. Dies sind Zahlen, die alle Achtung verdienen.

Eine grosse Schwierigkeit fiir die Finanzierung bil-
dete die Beschaffung des Obligationenkapitals. Das
Initiativkomitee wendete sich, wie andere Babnen in
neuerer Zeit dies fast ausschliesslich thaten, zu diesem
Zwecke an die Kantonalbank. Nun hat dieselbe in
neuerer Zeit bekanntlich wenig Lust, sich bei diesen
Unternehmungen allzusehr in den Vordergrund zu stellen,
indem diese Subventionen eben einen sehr grossen Um-
fang angenommen haben. Sie antwortete deshalb, sie
sei bereit, die Sache ndher priifen zu lassen, miisse
aber von vornherein erkldren, dass sie einzig das Obli-
gationenkapital nicht iibernehmen konne. Das Finanz-
programm nahm ein Obligationenkapital von einem
Viertel der Kostensumme in Aussicht. Von den Organen
der Baudirektion war die letztere auf Fr. 4,900,000 er-
hoht worden, mit Riicksicht auf die vorhin genannten
schwach dotierten Posten. Im Gutachten des Herrn
Hittmann iiber die Rentabilitit wurde vorgeschlagen,
die Kostensumme auf 5 Millionen zu erhdhen. Das
Komitee war nun, wie gesagt, wegen des Obligationen-
kapitals in grossen Noten. Da erschienen ihm rettende
Engel. Eine Baununternehmung aus Ziirich erklirte sich
bereit, ein Obligationenkapital von Fr. 1,300,000 zu be-
schaffen, wenn ihr der Bau a forfait um die Kosten-
summe von Fr. 5,900,000 iibertragen werde, also mit
Erhohung des Baukapitals um eine volle Million. Dieser
Vorschlag wurde vom Komitee, im Einverstindnis mit
der Baudirektion, als unannehmbar abgewiesen. KEs
langte dann eine zweite Eingabe ein, ebenfalls von
einer grossen Bauunternehmung, welche das Obliga-
tionenkapital gemiss dem urspriinglichen Finanzpro-
gramm iibernehmen wollte, jedoch mit Erhohung der
Kostensumme auf Fr. 5,200,000. Mit dieser Firma,
Buss & Comp. in Basel, hat nun das Komitee einen
Bauvertrag abgeschlossen, der zugleich Lieferungsver-
trag fiir das Obligationenkapital ist Wire das Letatere
nicht der Fall, so wiirde man den Vertrag von Seiten
der vorberatenden Behorden ohne weiteres zuriick-
gewiesen haben, denn ein Pauschalvertrag ist nicht
das, was man wiinschen muss und im allgemeinen
wiinschen kann. Ich habe mich hieriiber schon wieder-
holt ausgesprochen, wenn ich nicht irre, auch im Schosse
des Grossen Rates. Ich will nur wiederholen, dass so-
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bald ein Pauschalvertrag abgeschlossen wird, der be-
treffende Bauunternehmer selbstverstindlich zu der be-
rechneten Bausumme cinen Zuschlag machen muss,
der ihn fiir allfillig Unvorhergesehenes deckt, und zwar
ist dieser Zuschlag gewdhnlich ein ganz bedeutender.
Es giebt indessen Fille, wo sich die Sache nicht gut
anders machen ldasst, und es ist der vorliegende Fall
nicht der erste, der dem Grossen Rate vorliegt. Der
erste Fall betraf die Spiez-Erlenbach-Bahn, wo der
Grosse Rat, allerdings nach langen Verhandlungen, den
Vertrag ebenfalls genehmigte, nachdem er in eine an-
nehmbare Fassung gebracht worden war. Was den vor-
liegenden Vertrag anbelangt, so ist die Erhohung der
Kostensumme um weitere Fr. 200,000 nicht iibertrieben.
um so weniger, als von dieser Summe laut Vertrag
Fr. 170,000 der Verwaltung zur Verfiigung gestellt
werden miissen fiir Bauaufsicht, Deckung der bisherigen
Auslagen und Schaffung eines Betriebsfonds. Man glaubte
deshalb, man solle im Prinzip auf den Vertrag eintreten.
Dagegen enthielt der Vertrag Bestimmungen, die in
dieser Form durchaus unannehmbar waren. Ich will
von den vielen nur zwei herausgreifen. Die Baufirma
verlangte, es miisse zuerst das ganze Aktienkapital
einbezahlt sein, bevor sie das Obligationenkapital von
25 %o, d. h. Fr. 1,300,000 liefere. Das ist nun vollstindig
im Widerspruch mit dem bernischen Subventionsbeschluss,
indem sich der Kanton Bern vorbehalten hat, den letzten
Fiinftel der Subvention erst einzubezahlen, wenn sich die
Bahn im Betrieb befinde und der Ausweis geleistet sei,
dass das Kapital richtig und zweckmissig verwendet
wurde. Ein fernerer durchaus unannchmbarer Paragraph
war der, es haben die Abschlagszahlungen in Terminen
zu erfolgen. Nach dieser Bestimmung hétte auf Rech-
nung des Bauguthabens eine Million, vielleicht mehr,
bezahlt werden miissen, bevor moglicherweise der Bau
in Angriff genommen worden wére. Die tibrigen Punkte,
die man ebenfalls dndern musste, waren mehr neben-
sichlicher Natur. Sie betrafen u. a. die ganze Form,
in der der Vertrag sich prisentierte. Es war némlich
als Pauschalsumme fiir die gesamten Baukosten der
Betrag von Fr. 5,200,000 eingesetzt und es wollte die
Baufirma dann der Verwaltung zuriickerstatten: Dbei
Bezinn des Baues Fr. 70,000 zur Deckung der bis-
herigen Auslagen und fir die Kosten der Bauaufsicht,
ferner Fr. 100,000 bei Schluss des Baues. Auch die in
dem Vertrag vorgesehenen Termine konnten nicht ein-
gehalten werden, ohne dass man eine Extrasession des
Grossen Rates einberufen hitte, was wir nicht wollten.
Die Unternehmer haben darauf erklirt, sie lassen schon
mit sich reden, und nach langen Verhandlungen hat
die Baudirektion einen neuen Vertrag abgeschlossen,
der der heutigen Vorlage zu Grunde liegt. Derselbe
enthilt u. a. auch die Bestimmung, die vorher fehlte,
dass Bedingnishefte die Grundlage fiir den Vertrag
bilden, was sehr wesentlich ist. Der Vertrag beschreibt
im weitern genau diejenigen Posten, welche die Bau-
unternehmung um einen Aversalbetrag auszufithren hat,
setzt fest, dass die Unternchmer die Landerwerbungen
zu iibernehmen haben und enthdlt im fernern die Be-
stimmung, dass auf den Posten, die von der Unter-
nehmung iibernommen werden, Nachforderungen aus-
geschlossen seien, sofern sie nicht durch Forderungen
veranlasst werden, welche das Eisenbahndepartement
oder die kauntonalen Behorden aufstellen. Sodann hat
man gewisse Punkte iiberhaupt aus dem Vertrag her-
ausgenommen. Zundchst behdlt man die vereinbarten
Fr. 170,000 gleich zuriick und giebt sie nicht zuerst den
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Unternehmern. Weiter hat man gefunden, es sei zweck-
missig, das Rollmaterial nicht durch die Unternehmer
beschaffen zu lassen. Es muss zuerst noch genauer ab-
geklart sein, welche Lokomotiv- und Wagentypen man
anschaffen will und in welcher Anzahl, und die Ver-
waltung der Bahn kann diese Anschaffung so billig be-
sorgen wie die Unternehmung. Man hat deshalb die
hiefiir vorgesehene Summe von Fr. 355,000 ebenfalls
aus dem Vertrag herausgenommen. Ebenso hat man
die Simmenkorrektion nicht in den Vertrag einbezogeu,
weil iiber diese Korrektion noch Verhandlungen mit
den Behorden stattfinden miissen und wenigstens ein-
zelne Teile derselben subventionsberechtigt sein werden,
mit Riicksicht auf eine iiberhaupt notwendige Korrek-
tion der Simme. Endlich hat man die Stationsausriistung
mit Drebscheiben, Krahnen, Briickenwagen, ebenso die
Erstellung von Warterwohnungen und Wirterbuden aus
dem Vertrag herausgenommen, da diese Dinge fiir die
betriebssichere Erstellung der Bahn nicht absolut not-
wendig sind und spiter ausgefiihrt werden kionnen, je
nach Bediirfnis und den zur Verfiigung stehenden Mitteln.

Diese Ausscheidungen haben nun ergeben, dass die
Pauschalsumme 4'/2 Millionen betrdgt, und diese Summe
ist in Art. 8 des Vertrages als Pauschalsumme genannt.
Die Unternehmer wiren einverstanden gewesen, noch
weitere Posten aus dem Vertrage auszuschliessen, so
z. B. die Beschaffung des Oberbaumaterials, mit Riick-
sicht auf die enorm hohen Eisenpreise, ebenso die Land-
erwerbungen, was aber nicht im Interesse der Gesell-
schaft gewesen wire, indem, wenn man iiberhaupt einen
Pauschalvertrag abschliessen will, gerade der Posten
eingeschlossen sein muss, der am meisten Unvorher-
gesehenes bringen kann, da die Geselischaft bei den
ihr verbleibenden beschrinkten Mittein ein Risiko nicht
iibernehmen kann. Gerne hitten wir den Vertrag noch
in verschiedenen Richtungen verbessert; allein es war
dies nicht mehr moglich, so wenig als bei Spiez-Erlen-
bach, wenn man nicht die Sache iiberhaupt verun-
moglichen wollte. Die Verquickung der Beschaffung
des Obligationenkapitals mit der Bauausfihrung hat
eben ihre Nachtheile, anderseits aber auch ihre Vor-
teile. Ein Nachteil ist auch der, dass natiirlich eine
Bauausschreibung ausgeschlossen ist, wahrend sonst
Bauten, bei welchen der Staat beteiligt ist, stets zur
oftentlichen Konkurrenz ausgeschrieben werden.

Fiir die Bauvollendung sind folgende Termine vor-
gesehen. Vorausgesetzt, dass der Vertrag bis zum 1. De-
zember dieses Jahres vom Grossen Rate ratifiziert ist,
soll die Kollaudation anfangs Juni 1902, die Betriebs-
eroffnung auf 1. Juli 1902 stattfinden konnen. Fiir die
richtige Erfiillung ihrer Verpflichtungen hat die Unter-
nehmung bei der Kantonalbank eine Kaution von
Fr. 250,000 zu hinterlegen.

Zu den Pflichten der Unternehmung gehort nicht
nur die Bauausfiihrung auf allen fibernommenen Ge-
bieten, sondern auch alle weitern Projektarbeiten. Die
Zahlungsbedingungen sind wesentlich verbessert, indem
Quoten von je Fr. 50,000 am 1. Januar und 1. April
nachsten Jahres als Abschlagszahlungen ausgerichtet
werden sollen. Es rechtfertigt sich dies mit Riicksicht
auf weitgehende Vorstudien, welche die Bauunter-
nehmung gemacht hat. Die folgenden Abschlagszablungen
dagegen werden je nach der Verdienstsumme gemacht,
und fiir die Berechnung der letztern ist das gleiche
Verfahren vorgesehen wie bei der Spiez-Erlenbachbahn,
das dort ohne Nachteile zum Ziel gefiihrt hat. Der
Unternehmung ist ferner vorgeschrieben, dass sie im

277

Kanton Bern ein Geschiftsdomizil, nicht nur ein Rechts-
domizil, zu verzeigen hat, dass sie also auch im Kanton
Bern besteuert werden kann. Sie muss im weitern die
erforderliche Stempelung, die einzig fiir diesen Vertrag
Fr. 4500 ausmacht, bestreiten. Fir Streitigkeiten ist
ein Schiedsgericht vorgesehen. Wir wiirden die ordent-
lichen Gerichte lieber sehen ; allein mit Riicksicht darauf,
dass das Komitee diese Bedingung eingegangen ist,
and dass sich in der That auch etwas zu Gunsten der
Auffagsung der Unternehmer sagen ldsst, indem sie
entgegenhalten, der Staat Bern sei ja eigentlich Kon-
trahent, haben wir uns schliesslich einverstanden erklért.
Das Obligationenkapital muss einbezahlt werden, sobald
die der Unternehmung gemachten Abschlagszahlungen
den Betrag von drei Millionen erreicht haben. Dic Ein-
zahlung des Obligationenkapitals geschieht al pari, ein
wesentlicher Vorteil, der zum Teil auch die Erhohung
des Postens fiir Unvorhergesehenes begriindet. Die
Simmenthalbahn wird, wir diirfen dies wohl sagen, bis
zur Fortsetzung nach dem Genfersee fiir das Obli-
gationenkapital kaum eine Rendite abwerfen, und so
lidtte das Geld unter andern Umstdnden vielleicht zum
Kurs von 96, wenn nicht noch ungiinstiger aufgenommen
werden miissen, was allein eine Differenz von iiber
Fr. 50,000 bedeutet hatte. Der Zinsfuss betrdgt 4'/: %/o;
anderswo wiirde man das Geld auch nicht billiger
erhalten haben. Fiir die Uebernahme des Obligationen-
kapitals verpflichtet sich neben der Bauunternehmung
aunch noch die Eisenbahnbank in Basel. Seitens der
genannten Bank wurde die Bedingung gestellt, «dass
das Hypothekaranleihen wihrend der Dauer dieses
Vertrages nieht erhdht, noch ein solches im gleichen
Rang aufgenommen werden kann». KEs ist dies ein
Anachronismus, indem zweimal das nimliche gesagt
wird. Als Bedingungen sind ferner aufgestellt, dass
das Aktienkapital der Bahngesellschaft wenigstens
Fr. 3,900,000 betragen und dass ein Betriebsfonds von
Fr. 100,000 zuriickgestellt werden miisse. Alle diese
Bedingungen sind erfiillt. Nach den uns gemachten
Angaben und geleisteten Ausweisen betrigt das Aktien-
kapital Fr. 3,950,000. Seither wurde dassclbe noch auf
circa Fr. 3,985,000 erhoht. Die hierauf beziigliche Be-
dingung ist also erfiillt. Die Riickstellung eines Betriebs-
fonds war von jeher in Aussicht genommen und kann
auch erfolgen. Der Gesellschaft stehen fiir die von ihr
zu machenden Auslagen, also fiir die Beschaffung des
Rollmaterials, die Bauaufsicht, die Simmenkorrektion
ete. Fr. 700,000 zur Verfiigung, eine Summe, die aller-
dings nicht zu gross ist, aber doch geniigend sein wird.

Die Priifung der Vorlagen hat ergeben, dass die-
gelben vollstindig sind. Die Einzahlung der ersten 20 %o
des Aktienkapitals hat stattgefunden. Die Statuten
wurden von der Baudirektion vorgepriift, bevor sie von
der Gesellschaft angenommen wurden und entsprecheu
den Bedingungen des Subventionsdekretes, sowie den
ibungsgemiss vom Grossen Rat aufgestellten Vor-
schriften. Einzig in Art. 5 ist das Aktienkapital richtig
zu stellen, was bei Anlass einer Statutenrevision ge-
schehen kann. Ferner war der Betrag des Staatsvor-
schusses nicht genau berechnet. Man hat urspriinglich
fir Projektstudien einen Vorschuss von Fr. 6000 ge-
macht, welchen Betrag das Komitce als riickzahlbar
in die Statuten einstellte, wihrend fiir Studien, welche
die Regierung von sich aus veranlasste, allerdings im
Einverstindnis mit dem Komitee, seither noch weitere
Fr. 437 ausgegeben wurden. In dieser Beziehung ist
der Art. 11 bei der n#chsten Statutenrevison ebenfalls
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richtig zu stellen. Als Sitz der Gesellschaft ist Zwei-
simmen bezeichnet. Die Dauer der Gesellschaft ent-
spricht der Dauer der Konzession. Die iibrigen Be-
stimmungen der Statuten geben zu keinen Bemerkungen
Anlass; sie entsprechen denjenigen der Bahncn, die
in letzter Zeit vom Grossen Rat genehmigt worden
sind. Das Aktienkapital ist vollstindig beschafft, sofern
der Staat 60 % des Baukapitals iibernimmt, wie es
im Subventionsdekret vorgesehen ist. Die Frage zu
diskutieren, ob er dies thun solle, Lhat wohl keinen
Sinn; soll der Bau verwirklicht werden, so muss der
Staat eben diese 60 °o Beitrag leisten. Nach Geneb-
wigung der beiden heute vorliegenden Bahnprojekte
wird von denjenigen Linien, fiir welche eine ausnahms-
weise Subvention des Staates vorgesthen ist, nur noch
eine iibrig bleiben, die Linie Tramelan-Breuleux. Die
60 %/ haben also den Zweck erreicht. Der Regierungsrat
beantragt Ihnen daher, gemiss der iibernommenen
Verpflichtung und geméss dem Vorgehen gegeniiber
andern Linien, eine Staatssubvention von 60 % des
Baukapitals von Fr. 5,200,000, also eine Subvention
von Fr. 3,120,000. Das Komitee hat allerdings ein
etwas weitergehendes Gesuch gestellt. Da es iiber
circa Fr. 80,000 mebr Aktienkapital verfiigt, als notig
sind, um die Finanzierung zu stande zu bringen, so
hétte es gerne das Baukapital um weitere Fr. 200,000
erboht, von welcher Summe dann der Kanton Bern
ebenfalls 60 ° zu iibernehmen gebabt hitte. Wir
glaubten, hierauf nicht eintreten zu konnen. Wir sind
zwar nicht der Ansicht, dass man dieses Geld nicht
brauchen und zweckmissig verwenden konnte, allein
wir glauben, nachdem- bereits notgedrungen eine Er-
hobhung des Baukapitals habe stattfinden miissen, solle
man nicht noch weiter gehen. Bei vorsichtiger Ver-
waltung und richtiger Bauaufsicht wird man auch mit
dem vorgesebenen Kapital auskommen.

Im Beschlussesantrag, den wir Ihnen vorlegen, muss
natiirlich, weil erst damit der Finanzausweis perfekt
wird, auch der Bauvertrag genehmigt werden. Der
Beschlussesentwurf enthélt ferner die ncue Bestimmung,
dass die Bahngescllschaft fiir die Bauaufsicht und Bau-
leitung tiiciitige Organe zu bestellen habe, welche der
Bestitigung des Regierungsrates unterliegen. Es ist
dies bei einem Pauschalvertrag ausserordentlich wichtig.
Man kann sich nicht damit trosten, die Leute haben
sich verptlichtet, den Bau so auszufiithren, wie das
Eisenbahndepartement und die kantonalen BehGrden
es verlangen, sondern man muss einc strenge und in
jeder Hinsicht zuverldssige Aufsicht besitzen. Die Be-
hérden verfiigen iiber keine Organe, welche den Bau
im Detail beaufsichtigen konnen. Es wurde auf diesen
Punkt bei der Spiez- Erlenbachbahn grosses Gewicht
gelegt, und die Resultate waren dort durchaus befrie-
digende, d. h. die von vielen Leuten gegen den Pau-
schalvertrag gehegten Befiirchtungen stellten sich als
nicht begriindet heraus. Der Beschlussesentwurf enthilt
ferner die Bestimmung, dass Kosten, welche dem Staat
durch allfillig von ihm angeordnete Projektstudien und
Untersuchungen, sowie aus der allfllig von ihm direkt
ausgeiibten Bauaufsicht erwachsen, von der Gesellschaft
zuriickzuvergiiten sind. Im Beschlusse selbst ist diese
Bestimmung neu, in Wirklichkeit aber ist schon lange
nach derselben verfahren worden, indem man der-
artige Projektkosten jeweilen von den Gesellschaften
zuriickforderte. Es schadet aber nichts, wenn man die
Sache im Beschlusse ausdriicklich sagt, damit nicht
die Meinung aufkommt, man stelle in dieser Beziehung
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einen unberechtigten Anspruch an die Gesellschaft. Im
ibrigen entspricht der Beschlussesentwurf der iiblichen
Form und wir empfeblen Ihnen denselben zur Geneh-
migung.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Sie haben sich heate mit zwei Eisenbahnpro-
jekten zu befassen, die durch den Subventionsbeschluss
vom Jahre 1897 eine ausnahmsweise giinstige Behand-
lung erfahren haben. Wahrend ndmlich nach dem Sub-
ventionsbeschluss die Staatssubvention sowohl fiir
Normal- als fir Schmalspurbahnen im allgemeinen
40 °/o des Anlagekapitals betrdgt, ist dem Grossen Rate
im Beschlusse die Erméchtigung eingeriumt, fiir einzelne
Bahuen, deren Ersteliung ausserordentlichen Schwierig-
keiten begegnet, nimlich fiir die Simmenthalbahn, die
Spiez-Frutigenbahn, die Bahn Saignelégier - Glovelier,
sowie fiir die Bahn Tramelan-Breuleux, ausnabhmsweise
eine Suhvention bis auf 60 % der gesamten Anlage-
kosten zu gewdhren. Sic wissen, dass die Spiez-Fru-
tigenbahn bereits in diesem Sinne subventioniert wurde.
Heute liegen Gesuche vor betreffend Subventionierung
eines Teils der Simmenthalbahn, sowie der Bahn von
Saigunelégier nach Glovelier. Wie Sie den gedruckten
Vortragen entnehmen konnten, werden die Staatssub-
ventionen fiir diese beiden Balinen zusammen sich auf
ungefahr fiinf Millionen belaufen; es wird also vom
Staat fir das Zustandekommen dieser Bahnen ein sehr
grosses Opfer veriangt, und es ist klar, dass wenn die
Subventionen in diesem Masse gewihrt werden, dies
auf die kiinftigen Staatsrechunungen von wesentlich un-
giinstigem Einfluss sein wird, da ja nicht zu erwarten
ist, dass diese Bahnen in absehbarer Zeit eine wesent-
liche Verzinsung des Aktienkapitals ergeben werden.
Allein dies kann keinen Grund bilden, die nachgesuchte
Subvention zu verweigern, da wir vor cinem Volks-
beschluss steben, d. h. das Volk hat durch Annahme
des Subventionsbeschlusses den betreffenden Gegenden
das Versprechen gegeben, ihnen in Bezug auf die Er-
stellang von Bahnen in dem angegebenen Masse ent-
gegenzukommen. Der Grosse Rat bat denn auch bis
jetzt immer die Praxis befolgt, dass er jeweilen nur
untersuchte, ob den Anforderungen und Vorschriften
des Subventionsbeschlusses nachgelebt worden sei und
ob in Bezug auf den Finanzausweis alle diejenigen
Nachweise vorliegen, die verlangt werden miissen.

Was nun die Vorschriften des Subventionsbeschlusses
betrifft, so sagt derselbe zunichst, die Staatssubvention
kéune nur solchen Gesellschaften gewidhrt werden,
deren Statuten vom Grossen Rat genehmigt sind. Die
Statuten miissen die Bestimmung enthalten, dass ohne
Ermichtigung des Grossen Rates keine Fusion mit
ciner andern Gesellschaft abgeschlossen und die Kon-
zession nicht abgetreten werden diirfe. Der Staat soll
ferner berechtigt sein, eine gewisse Anzahl Vertreter
in den Verwaltungsrat zu entsenden. Allen diesen An-
forderungen ist in den Statuten der Erlenbach - Zwei-
simmenbahn Rechnung getragen. Dieselben sind deu
Statuten anderer Bahnen, die wir in letater Zeit ge-
nchmigten, nachgebildet und enthalten alles dasjenige,
was man verlangen muss. In Art. 2 ist gesagt, dass
die Gesellschaft ohne Ermichtigung des Grossen Rates
eine Fusion nicht eingehen und die Konzession nicht
abtreten diirfe. Ferner ist bestimmt, dass die Regierung
drei Mitglieder in die Verwaltung wihlen konne, und
im weitern ist die wichtige Bestimmung aufgestellt,
die man bei Anlass der Spiez-Frutigenbahn zum ersten
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Mal verlangte, dass der Staat in der Generalversamm-
lung fiir seinen gesamten Aktienbesitz, ohne Einschrin-
kung, das Stimmrecht ausiiben diirfe. Die Statuten
entsprechen somit allen Anforderungen und konnen
vom Grossen Rat genehmigt werden.

In Bezug auf die Hohe der Aktienbeteiligung ist
der Art. 4 des Subventionsbeschlusses massgebend,
worin es heisst, dass bei Festsetzung der Hihe der
Aktienbeteiligung der Grosse Rat ecinerseits auf die
Wichtigkeit der neu zu erstellenden Linien und auf die
fiir dieselben von der beteiligten Landesgegend ge-
brachten Opfer, sowie deren Leistungsfihigkeit, an-
dererseits auf dic Schwierigkeiten und Kosten des
Baues Riicksicht zu nehmen habe.

Bis jetzt verfuhr der Grosse Rat immer in der
Weise, dass er das volle Maximum zur Anwendung
brachte, da man sich bei allen diesen Geschéften fiber-
zeugte, dass die betreffenden Bahnen wichtig und
niitzlich seien und dass die beteiligte Gegend sich so
stark angestrengt habe, als billigerweise von ihr verlangt
werden konne. Auch bei der Erlenbach-Zweisimmen-
bahn haben wir die Frage zu priifen, ob diese Linie
einem allgemeinen Bediirfnis entspreche, und ob die
beteiligte Gegend sich geniigend angestrengt habe.

Ueber die Niitzlichkeit der Unternehmung werden
wir wohl nicht viele Worte zu verlieren brauchen. Sie
wissen, dass die Simmenthalbakn schon ein altes Projekt
ist, das sich in friithern Jahren allerdings etwas anders
praseutierte als heute. Urspriinglich war beabsichtigt,
eine Schmalspurbahn von Thun durch das Simmenthal
nach Saanen zu erstellen und die Linie von dort in
einer grossen Serpentine nach Bulle und von da nach
Vivis am Genfersee weiter zu fiihren. Dieses wihrend
vielen Jahren stark lancierte Projekt wurde nun darch
ein anderes verdringt. Infolge der KErstellung der
Thunerseebahn machte sich im Niedersimmenthal das
Bestreben geltend, ebenfalls zu einer Normalspurbahn
zu gelangen mit Anschluss an die Thunerseebahn. Sie
wissen auch, dass ein beziigliches Projekt ausgefiihrt
worden ist, und dass die betreffende Bahn bereits seit
zwei Jahren im Betrieb steht. Die Erstellung dieser
Bahn hatte zur Folge, dass sich auch im Obersimmen-
thal das Bestreben geltend machte, ebenfalls zu einer
Normalbahn zu gelangen. Diese Idee wuarde mit aller
Energie aufgegriffen und verfolgt, und wir stelien nun
vor der Thatsache, dass fiir eine Normalbahn Erlen-
bach-Zweisimmen der Finanzausweis vorgelegt werden
kann. In Bezug auf die Fortsetzung von Zweisimmen
an den Genfersee liegt ebenfalls ein neues Projekt vor.
Danach soll eine Schmalspurbahn von Zweisimmen
iiber Saanen nach Montbovon und von dort durch den
Col de Jaman an den Genfersee fiilhren. Das urspriing-
liche Projekt einer Simmenthalbahn hat also eine voll-
stindige Uminderung erlitten.

Die Erstellung einer Bahn durch das Simmenthal
ist nicht nur fiir die betreffende Gegend selbst, sondern
auch fiir andere Gebiete des Kantons von allergrisster
Bedeutung, namentlich wenn die Fortsetzung bis an
den Genfersee erstellt wird; denn in diesem Falle ist
das ganze Oberland, namentlich das engere Oberland,
an der Erstellung der Linie sehr stark interessiert.
Es kann somit die Niitzlichkeit und Notwendigkeit
dieser Bahn wohl nicht in Zweifel gezogen werden.

Wenn wir uns nun fragen, ob die beteiligte Gegend,
von der Erkenntnis ausgehend, dass die Bahn fiir sie,
wie man sich auszudriicken pflegt, eine Lebensfrage
sei, auch entsprechende Opfer gebracht habe, so muss
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man sagen, dass die Gegend alles gethan hat, was
billigerweise verlangt werden kann. Iech mdéchte nur
darauf hinweisen, dass z. B die Gemeinde Zweisimmen
mit einer Bevilkerung von bloss 2200 Seelen eine
Subvention von Fr. 220,000 bewilligt hat, nicht ge-
rechnet die vielen Privatzeichnungen. Ebenso hat die
Gemeinde Lenk, die immerhin noch 8—10 Kilometer
von der ndchsten Bahnstation entfernt sein wird, eine
Subvention von Fr. 100,000 bewilligt. Saanen, das,
anch wenn die Bahn bis nach Zweisimmen erstellt
wird, immer noch sehr weit abgelegen ist, hat gleich-
wohl eine Subvention von Fr. 50,000 beschlossen,
Fr. 10,000 mehr als z. B. die Gemeinde Saignelégier
fir die Bahn Glovelier-Saignelégier gezeichnet hat.
Die beteiligten Einwohnergemeinden haben im ganzen
Fr. 652,000 aufgebracht, Gesellschaften und Private
eine Summe von anndhernd Fr. 200,000. Seither sind
noch weitere Zeichnungen erfolgt, so hat z. B. Wimmis
Fr. 20,000 bewilligt. Wir konnen daher wohl sagen,
dass in dieser Richtung den Anforderungen des Art. 4
des Subventionsbeschlusses vollstindig Rechnung ge-
tragen worden ist.

Was den Finanzausweis anbelangt, so beruht der-
selbe hauptsdchlich auf folgenden Grundlagen: in erster
Linie auf der Aktienzeichnung der beteiligten Gemeinden
und Privaten, sodann auf einem Bauvertrag mit der
Firma Buss & Cie, sowie ferner auf einem Vertrag
mit der namlichen Firma und der Eisenbahubank
in Basel betreffend die Lieferung des Obligationen-
kapitals. Der Bauvertrag ist ein a forfait-Vertrag,
und man kann sich hier allerdings mit vollem Recht
fragen, ob es richtig und zweckmissig sei, eine
Bahn aunf Grund eines derartigen a forfait-Vertrages
zu finanzieren und auszufithren. Sie wissen, dass wir
bis jetzt erst in einem Fall einen derartigen Vertrag
genehmigt haben, bei der Linie Spiez-Erlenbach, wih-
rend bei allen spater behandelten Geschéften (Bern-
Neuenburg, Giirbethalbahn, Bargdorf-Thun, Spiez-Fru-
tigen) anders verfahren wurde, nimlich in der Weise,
dass nach Genehmigung des Finanzausweises der Bau
zur Offentlichen Konkurrenz ausgeschrieben und die
Arbeiten auf Grund von Einheitspreisen und Trans-
porttabellen nach Nachmass vergeben wurden. Der
Herr Baudirektor hat Ihnen gesagt, dass derartige
a forfait-Vertrige zu verwerfen seien, und ich stehe
auch auf diesem Boden. Allein es giebt keine Regel
ohne Ausnahme, und hier sind wir genétigt, eine
Ausnahme zu machen. Wir miissen diesen & forfait-
Vertrag als netwendiges Uebel hinnehmen, und das
Uebel ist nicht einmal gross, weil man die Ueber-
zeugung haben muss, dass der Bauvertrag fiir die
Gesellschaft ein giinstiger ist, weniger giinstig viel-
leicht fiir die Unternehmer, namentlich wenn man be-
denkt, dass ein anderer Unternehmer eine volle Mil-
lion mehr verlangt hat, als die Firma Buss & Cie. Der
a forfait-Vertrag muss als notwendiges Uebel ange-
nommen werden, weil es sonst der Aktiengesellschaft
nicht moglich wire, die erforderlichen Finanzen auf-
zubringen. Die Gesellschaft hat sich bemiiht, das Obli-
gationenkapital im Betrage von 25 %o des gesamten
Anlagekapitals auf anderm Wege aufzubringen und
sich zu diesem Zwecke an die Kantonalbank gewendet.
Allein dieselbe erklirte, sie konne derartige Obliga-
tionenkapitalien fiir neue Bahnen nicht mehr iiber-
nehmen, mindestens nicht einzig; sie wolle sich in
einem gewissen Masse beteiligen, sofern die Gesell-
schaft fiir eine starke Unterbeteiligung sorge. Dies
1899. 72
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war nun der Gesellschaft nicht moglich, und so konnte
sie auf diesem Wege das Obligationenkapital nicht
beschaffen. Sie war deshalb genétigt, zu versuchen,
dasselbe in anderer Weise beizubringen. Es ist ihr
nun gegliickt, eine Baufirma zu finden, welche nicht
nur den Bau zu annehmbaren Bedingungen aus-
fihren will, sondern auch das Obligationenkapital zu
sehr giinstigen Bedingungen liefert. Der Zinsfuss ist
zwar 4'/2 °o, aber der Kurs al pari, und es wiire unter
den gegenwirtigen Finanzverhdltnissen wohl kaum
moglich, fiir eine solche Linie, deren Verzinsung noch
nicht absolut sichersteht, anderswo ein Darlehen zu
4'/2 %o al pari zu beschaffen; der Kurs wiirde viel-
mehr 96, 97 oder im allergiinstigsten Fall 98 betragen.
Bei Spiez-Frutigen, Burgdorf-Thun, Bern-Neuenburg
haben wir allerdings eine 4 °oige Verzinsung, aber
znm Kurs von 98, wobei zu beriicksichtigen ist, dass
damals die Geldverhidltnisse viel giinstiger waren.
Wir diirfen daher wohl feststellen, dass die Beschaffung
des Obligationenkapitals auf eine sehr giinstige Art
bewerkstelligt wurde.

Was nun den Bauvertrag betrifft, so ist derselbe
durch unsern verehrten Herrn Baudirektor, der in
solchen Dingen wohl als Autoritit angesehen werden
kann, wesentlich umgearbeitet worden, so dass nun
wohl angenommen werden kann, dass derselbe im
Interesse der Gesellschaft und nicht der Unternehmer
abgefasst ist. In Bezug auf die Bausumme mdochte
ich nochmals betonen, dass eine andere Firma eine
Million mehr verlangt hat, wihrend nun gegeniiber
dem urspriinglichen Devis des Herrn Kiirsteiner die
Bausumme nur um Fr. 200,000 erhdht wurde. Die
Bausumme mag ja immerhin fiir diejenigen sehr hoch
erscheinen, welche die Verhiltnisse nicht genauer kennen;
allein es ist nicht das gleiche, in unsern Gebirgsthalern
einen derartigen Bau zu erstellen oder im Flachland;
die Verhiltnisse sind unendlich viel schwieriger. Vor-
erst verursachen die steilen Boschungen und Rutsch-
halden viel Arbeit und Kosten, man muss Biche und
Wildwasser verbauen etec., was die Baukosten in sehr
starkem Masse erhoht. Es sind daher gegen die Bau-
summe keine wesentlichen Einwendungen zu erheben,
und da man die Ueberzeugung hat, dass auch der
Bauvertrag fiir die Gesellschaft ein giinstiger ist, so
wird man wohl auch diesmal den & forfait-Vertrag mit
in Kauf nehmen miissen, denn eine Ablehnung des-
selben wire gleichbedeutend mit einer Ablehnung des
Geschiftes iiberhaupt. Die Staatswirtschaftskommission
ist deshalb einstimmig dazu gelangt, Ihnen zu empfehlen,
Sie mochten den Antrigen des Regierungsrates zu-
stimmen. Wir hoffen, dass nach Erstellung der Linie
Zweisimmen nicht die Endstation bleibe, sondern
das Projekt einer Eisenbahn von Zweisimmen iiber
Saanen und Montbovon nach der Waadt in absehbarer
Zeit verwirklicht und so eine durchgehende Verbindung
vom Oberland nach dem Genfersee hergestellt werde.

Namens der Staatswirtschaftskommission beantrage
ich Ihnen, auf den Beschlussesentwurf einzutreten und
denselben unveridndert anzunehmen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Prdsident. Da niemand Einwendungen gegen den
Beschlussesentwurf erhoben hat, so erkliare ich den-
selben als angnommen.

(22. November 1899.)

Statutengenehmigung, Aktienbeteiligung des Staates
und Genehmigung des Finanzausweises fiir die
normalspurige Saignelégier-Glovelier-Bahn.

(Siehe Nr. 26 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Dem schriftlichen Vortrag, auf den ich
im iibrigen verweise, haben Sie entnommen, dass schon
seit mehr als 20 Jahren, das heisst seit Erstellung der
Jurabahnen, fiir die Herstellung einer Verbindung
zwischen der Hochebene der Freiberge und dem iibrigen
Jura gearbeitet wurde. Friiher lag die genannte Hoch-
ebene an der eigentlichen Verkehrsstrasse zwischen
dem Kanton Neuenburg und dem Pruntruterland und
dem Delsbergergebiet, ja sogar an der Verkehrs-
strasse zwischen Basel und Neuenburg. Infolge Er-
stellung der Jurabahn wurde der Verkehr total abge-
leitet und durch das Thal hinauf nach Sonceboz und
von da durch das St. Immerthal nach Chaux-de-Fonds
und den obern Teil des Kantons Neuenburg gefiihrt.
Diesen Zustand zu beseitigen; war seit Jahren das
ernste Bestreben der in den Freibergen gelegenen Ort-
schaften. Man dachte an Schmalspurbahnen, an Zahn-
radbahnen; allein es fiihrte nichts zu einer Losung,
bis endlich der Staat durch den Subventionsbeschluss
von 1897 sich auch dieser Bahn in aussergewohnlicher
Weise annahm. Dabei fragten sich die Interessenten,
ob es nicht moglich wire, an Stelle einer Schmalspur-
bahn, deren Finanzierung sicher in Aussicht stand, eine
normalspurige Bahn zu erstellen, da eine Schmalspur-
bahn nicht dasjenige sei, was die Gegend verlangen
miisse. Man sagte sich auch, eine normalspurige Ad-
hasionsbahn mit 29 °/oo Steigung, wie das Projekt sie
vorsieht, entspreche der Bedeutung des Verkehrs voll-
standig. Ich erwihne, dass die schweizerische Siidost-
bahn, welche grosse Transporte bewiltigt, 50 /oo Stei-
gung aufweist. Unter Leitung von Herrn Bezirksinge-
nieur Gascard wurde ein Projekt fiir eine normalspurige
Adhidsionsbahn ausgearbeitet, das uns heute vorliegt
und die urspriinglich fiir eine Schmalspurbahn in Aus-
sicht genommenen Kosten nur unwesentlich erhht.
Die Lénge der Linie betragt 22,3 Kilometer, der Mini-
malradius 200 Meter, das Maximalgefille, wie erwéahnt,
29 %00 und zwar kommt dasselbe allerdings, bei dem
grossen Hohenunterschied der beiden Endpunkte (478
Meter), auf ungefihr der Hilfte der ganzen Strecke vor.

Die Frage, ob diese Linie ihre Berechtigung habe,
kann nicht so ohne weiteres bejaht werden, wie bei
der Simmenthalbahn. Das Tracé fithrt nimlich durch
eine wirklich trostlose Gegend, und es sind Stationen
vorgesehen, von denen aus man bestenfalls ein einziges
Haus erblicken kann. Die Schlucht, durch welche die
Bahn fiihren wird, ist sehr eng, sehr steil und auch
sehr bewaldet. Die Bedeutung der Bahn liegt also nicht
in der Bedienung des Verkehrs, der unmittelbar an
der Bahn selber sich zeigen wird, sondern in der Haupt-
sache in der Verbindung der Freiberge, dieses schonen
Landesteiles, mit dem iibrigen Kanton Bern. Bekannt-
lich hat dieser Landesteil unter Auferlegung grosser
Opfer dadurch einen Anschluss an die iibrige Welt ge-
sucht und zu stande gebracht, dass eine Schmalspur-
bahn nach Chaux-de-Fonds erstellt wurde. Hauptaweck
der neuen Bahn ist nun, .den Landesteil anch mit dem-
jenigen Teil des Kantons Bern zu verbinden, mit dem
er friither in engen Beziehungen stand. Zudem ist auch
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die lokale Bedeutung der Linie grosser, als man bei
Begehung des Tracés glauben konnte, indem zu beiden
Seiten der Abhinge Ortschaften von einiger Bedeutung
sich befinden, welche die Bahn alimentieren werden:
Montfaucon, Les Enfers ete.

Das neue Projekt wurde von der Baudirektion ge-
priift, und es stellte sich heraus, dass man das Detail-
projekt, das von einer Unternehmerfirma aufgestelit
wurde, in verschiedenen Beziehungen umarbeiten muss.
Wie es bei solchen Firmen Uebung ist, sind die nicht
in die Augen fallenden Punkte stark iibersetzt worden,
wihrend dagegen andere zu schwach dotiert sind. So
sehen die Herren aus dem gedruckten Vortrag, dass
man die Kosten fiir den Unterbau bedeutend reduzieren
konnte. Trotzdem wurde eine Erhohung des gesamten
Voranschlages vorgenommen, namentlich mit Riicksicht
auf den zu schwach dotierten Posten Expropriationen,
sowie mit Riicksicht auf das Rollmaterial und anderes
mehr. Das Baukapital wurde auf 3 Millionen festgesetat
oder auf Fr. 135,000 per Kilometer. Es ist diese Bau-
summe jedenfalls nicht zu hoch, angesichts des Um-
standes, dass die Bahn teilweise an felsigen Abhingen
dahinfiihrt und auch kleine Tunnels aufweist; immerkin
wird sie geniigen. Das Tracé sieht fiir die Ueber-
windung der kolossalen Hohendifferenz zwei Spitzkehren
vor. Diese Losung wurde deshalb gewihlt, weil sie
viel billiger ist als ein Kehrtunnel. Die nédhere Priifung
hat aber ergeben, dass diese fiir den Verkehr doch
etwas hinderlichen Spitzkehren vermieden werden kon-
nen, ohne dass der Rahmen des Kostenvoranschlages
iiberschritten wird. Fiir die eine Spitzkehre ist die
Lésung definitiv gefunden, fiir die andere wird sie nach
meiner Ueberzeugung ebenfalls gefunden werden; sollte
es nicht moglich sein, so hiitte man die Zahl der Spitz-
kehren doch auf eine reduziert, was schon eine be-
deutende Verbesserung des Projektes ergiebt.

Der Finanzplan sieht ein Aktienkapital von Fr.
2,450,000 und ein Obligationenkapilal von Fr. 550,000
vor; letzteres betrigt also circa 18,3 %0 des Ge-
samtkapitals. Es ist dieses Verhiltnis ein giinstigeres,
als z. B. im Falle der Simmenthalbahn, es ist aber
auch notig, indem man iiber die Rendite dieser Bahn
noch weniger sichere Anhaltspunkte hat, als bei der
Simmenthalbahn. Eine objektiv gehaltene Rentabili-
tatsberechnung ergiebt, dass die Verzinsung des Obli-
gationenkapitals unter allen Umstinden gesichert
erscheint.

Vom Aktienkapital: wurden Fr. 650,000 von den
Gemeinden und Privaten aufgebracht. Aus der be-
ziiglichen Zusammenstellung des gedruckten Vortrages
geht hervor, dass einzelne Gemeinden, wie Montfaucon,
Glovelier, Lajoux, St. Brais, sich ganz anstindig be-
teiligten, dass aber andere sich etwas mehr héatten
anstrengen diirfen, wie z. B. Saignelégier, das als
Hauptort der Freiberge und als Amtssitz ein erstes
Interesse am Zustandekommen dieser Bahn hat. Auch
von andern Gemeinden, teilweise aus dem ganzen Jura,
wurden zum Teil recht anstindige Subventionen be-
schlossen, ein Beweis, dass man diese Bahnverbindung
wirklich im ganzen Jura als e¢ine Notwendigkeit an-
sicht. Gem#ss Subventionsbeschluss hétte sich der
Staat mit 60 %/ des Anlagekapitals zu beteiligen, also
mit Fr. 1,800,000. Das Obligationenkapital wurde im
vorliegenden Fall auf eine etwas ausnabmsweise Art
und Weise beschafft. Das Komitee wendete sich zuerst
an die Kantonalbank, welche die gleiche Antwort er-
teilte wie dem Komitee der Simmenthalbahn. Da das
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Komitee glaubte, dies fithre zu weit und es werde da-
mit zu viel Zeit versiumt, so schlug es einen andern
Weg ein: es hat in der Gegend selbst bei verschie-
denen kleinern Kassen und unter Mitwirkung von
Privaten das Obligationenkapital aufgebracht. Ich be-
griisse diese Art der Finanzierung und habe schon
frither Anstrengungen gemacht, sie anzuwenden, aller-
dings ohne Erfolg. Im Prinzip ist es unbedingt zu
begriissen, wenn die Leute aus der Gegend selbst hier
ihr Geld anlegen, statt es in den Banken zu vergraben
und damit ein solches Unternehmen zu nétigen, mit
grossen Banken zu unterhandeln und grosse Summen
in Form von Kursverlusten nutzlos zu verlieren. Die
Sache hat allerdings auch ihre Schattenseiten, doch
will ich darauf nicht eintreten, da Thnen von Seite
des Herrn Berichterstatters der Staatswirtschafts-
kommission dariiber Niheres gesagt werden wird.
Wie gesagt, das Obligationenkapital ist durch Zusagen
der Amtsersparniskassen Freibergen, Courrendlin, Basse-
court und Delsberg, sowie einer Anzahl Privaten ge-
sichert; es muss jedoch, bevor man den Finanzausweis
endgiiltig genehmigen kann, verlangt werden, dass
dieses Obligationenkapital in Form eines festen,’jan-
nehmbare Bedingungen enthaltenden Vertrages zuge-
sichert werde, und bei Behandlung dieses Vertrages
werden wir zu untersuchen haben, ob alle’ Zeichner
wirklich habhaft sind, was wir zwar nicht bezweifeln,
und namentlich auch, ob die Statuten dieser Kassen
denselben erlauben, auf solche Geschifte einzutreten.
In den Zusicherungen ist ferner gesagt, dass das
Obligationenkapital von Seite der Gldubiger «dans le
délai de 5 ans» gekiindigt werden konne, also sogar
vor Ablauf von 5 Jahren. Ueblich ist aber in solchen
Fiillen, dass der Schuldner das Kapital erst nach Ver-
fluss von 5 Jahren kiindigen kann, der Gldubiger
dagegen nach Ablauf von 10, 20 Jahren. In diesem
Sinne ist noch eine Aenderung anzubringen, die, wie
mir ein anwesender Obligationenzeichner versicherte,
durchaus keinen Schwierigkeiten begegnen wird.
Beziiglich der Aktienzeichnungen ist bloss noch zu
bemerken, dass einige aus der Zeit datieren, wo man
von einem Normalspurbahnprojekt noch nichts sagte;
allein der Umstand, dass die Zeichnungsscheine keinen
Vorbehalt enthalten und diese Zeichner die ersten 20 %o
einbezahlt haben, ldsst darauf schliessen, dass in Be-
zug auf eine allfillige Ungiiltigkeit dieser Zeichnungen
keine Gefahr besteht; immerhin wird es gut sein,
wenn sich die Regierung hieriiber noch vergewissert.
Die Statuten wurden von der Baudirektion vorge-
priift und das Komitee liess sie, entsprechend den ge-
machten Bemerkungen, neu drucken. Sitz der Gesell-
schaft ist Delémont. Der Verwaltungsrat: zdhlt 11
Mitglieder, von welchen die Regierung 2 wihlen kann.
Im iibrigen enthalten die Statuten alle Bedingungen,
die man in neuerer Zeit verlangt. Indessen miissen
doch einige Vorbehalte gemacht werden mit Riicksicht
darauf, dass im amtlichen Exemplar, das uns hier
offiziell vorliegt und das fiir uns einzig massgebend
ist, aus Versehen die Mingel nicht beseitigt sind,
wihrend in den gedruckten Statuten dies der Fall ist.
Mit Riicksicht auf die erw#dhnten Unvollkommen-
heiten der Vorlage, die teilweise formeller, teilweise
auch materieller Natur, aber nicht von unbedingter
Wichtigkeit sind, ist im Antrag, den Ihnen die Regierung
vorlegt, vorgesehen, dass die Genehmigung nur prinzipiell
und unter gewissen Vorbehalten erteilt werde; definitiv
wiirde die Genehmigung erst, wenn der Regierung
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noch gewisse Ausweise geleistet sind. Die Herren
werden vielleicht fragen, warum man diese Vorbehalte
nicht zuerst erledige, bevor man das Geschéft vor den
Grossen Rat bringe. Es wire auch uns lieber gewesen,
wenn man dies hitte machen konnen. Allein das
Komitee und die Bevolkerung leidet am gleichen
Fehler, wie jede andere Gesellschaft und Gegend: man
wird jeweilen bestiirmt und bedréngt, man mochte doch
die Sache um Gottes willen dem Grossen.Rat vorlegen,
damit die Hauptsache erledigt sei und man bauen
konne. Im vorliegenden Falle sind nun die Bedingungen,
die noch erfiillt werden miissen, nicht so wesentlicher
Natur, dass eine Riickweisung notig erscheint, sondern
man kann es auch anders machen, wenn man den
Herren aus dem Jura entgegenkommen will.

Wir beantragen Ihnen deshalb, Sie mochten auf
die Sache heute eintreten und die Antrdge des Regie-
rungsrates und der Staatswirtschaftskommission, welchen
sich der Regierungsrat anschliesst, genehmigen.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Das vorliegende Eisenbahngeschiift prisentiert
sich nicht in der niAmlichen liquiden Weise, wie das
vorhin behandelte. Die Staatswirtschaftskommission
hat sich gestern wihrend mehreren Stunden mit dem-
selben befasst und sich gefragt, ob es nicht vorteil-
hafter und besser wire, das Geschift zu verschieben,
um inzwischen den Finanzausweis nach verschiedenen
Richtungen hin zu vervollstindigen. Da aber die be-
treflende Gegend mit heissem Verlangen auf den Be-
schluss des Grossen Rates wartet, haben wir uns
schliesslich gefiigt. Immerhin beantragen wir zum
Antrag des Regierungsrates einige Modifikationen, die
ich mir zu begriinden erlauben werde.

Vorerst konnte man sich fragen, ob es zweckmissig
sei, die Linie normalspurig zu bauen oder ob es nicht
besser wire, sie schmalspurig anzulegen, gleich wie
die Linie Chaux-de-Fonds-Saignelégier, deren Fort-
setzung die Linie Saignelégier-Glovelier sein soll. Wire
es sicher, dass die Linie Chaux-de-Fonds - Saignelégier
einmal in eine normalspurige Bahn umgebaut werden
konnte, dann wire allerdings die Spurweite fiir
Saignelégier-Glovelier als gegeben zu betrachten; allein
die finanziellen Verhiltnisse der erstgenannten Linie
sind nicht derart, dass angenommen werden kann, es
werde die Bahn schon in den nichsten Jahren um-
gebaut werden konnen. Die Folge wird sein, dass das
Stilck Saignelégier - Chaux-de-Fonds schmalspurig, das
Stiick Saignelégier - Glovelier normalspurig ist, was
natiirlich fiir den kiinftigen Betrieb nicht vorteithaft
sein wird. Es war denn auch urspriinglich beabsichtigt,
das Stiick Saignelégier-Glovelier schmalspurig zu er-
stellen. Es hétte eine solche Bahn vorerst weseutlich
weniger gekostet, und zweitens hitten die Verkehrs-
bediirfnisse der interessierten Ortschaften besser be-
riicksichtigt werden konnen. Die Bahn sollte ur-
spriinglich iiber Montfauncon nach St. Brais und von da
mittelst Zahnradsystem nach Glovelier gefiihrt werden,
bei welchem Tracé die Stationen in grissere Nihe der
beteiligten Ortschaften gekommen wiren. Nun wurde
aber dieses Projekt aufgegeben, da man das Bediirfnis
fiihlte, eine Normalbahn zu erstellen. Man hat das
Tracé iiber die Hohe von Montfaucon verlassen und
ist in die sogenannte Tabeillonschlucht hinabgestiegen,
durch die man den Hohenunterschied leichter zu iiber-
winden glaubt. Das neue Tracé hat nun allerdings das
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Gefall wesentlich heruntergesetzt, auf 29 °/oo, es hat
aber diese Verbesserung des Lingenprofils zur Folge,
dass die Stationen in ziemlich betréchtliche Entfernung
von den Ortschaften zu liegen kommen, was fiir die
Gegend natiirlich auch nicht vorteilhaft ist. Allein die
Gegend prisentiert uns nun einmal dieses Projekt und
wir haben keine Ursache, ihr entgegenzutreten. Wir
mussten uns darauf beschrinken, an dem Projekt die-
jenigen Verbesserungen vorzunehmen, die sich als not-
wendig erweisen. Dies betrifft in erster Linie die beiden
vorgesehenen Spitzkehren. Es ist klar, dass derartige
Spitzkehren fiir den Betrieb ausserordentlich nachteilig
sind und unbedingt vermieden werden sollten. Man hat
uns denn auch in Aussicht gestellt, dass die Entwicklung
in anderer Weise gesucht werden solle und so die
Spitzkehren vermieden werden konnen.

Was nun die Frage der Finanzierung betrifft, so
liegen hier nicht ganz die gleichen Verbéltnisse vor
wie bei der Simmenthalbahn. Vorerst haben wir es
nicht mit einem Bauvertrag a forfait zn thun, sondern
die Frage der Erstellungsweise ist noch offen gelassen.
Die Gesellschaft trigt sich allerdings auch mit dem
Gedanken, eventuell den Bau & forfait hinzugeben,
allein die Frage ist noch nicht definitiv geldst.

Was das Obligationenkapital betrifft, so wird uns
hier eine neue Methode seiner Beschaffung unterbreitet.
Wihrend bei den in den letzten Jahren behandelten
Eisenbalmgeschiften die Kantonalbank von Bern oder
diejenige von Neuenburg das Anleihen fest iibernahm,
hat sich hier die Beviolkerung sclber geriihrt, in der
Weise, dass einzelne Private einen Teil iibernahmen
und der Rest von den Geldinstituten der betreffenden
Gegend zugesichert wurde. Es hat diese neue Methode
entschieden ihre Vorziige, indem sie zeigt, dass das
Interesse fiir die Bahn ein ausserordentlich lebhaftes
ist. Allein die Geschichte hat doch auch ihren Haken,
namentlich da noch kein bestimmter Anleihensvertrag
vorliegt, sondern nur Zusicherungen gemacht sind. In
Bezug auf die beteiligten Geldinstitute kann und muss
man sich vorerst die Frage vorlegen, ob sie nach
ihren Statuten berechtigt sind, derartige Geschifte zu
machen und Obligationen von in der Entwicklung be-
griffenen Eisenbahnen zu unternchmen. Nach den
Statuten der meisten Geldinstitute im Kanton wiren
derartige Geschidfte ausgeschlossen. Wie es sich im
Jura in dieser Beziehung verhilt, weiss ich nicht, aber
jedenfalls muss die Frage untersucht werden. Was uns
in diesen Zusicherungen auch nicht gefallen hat, ist
die Frage des Kiindigungsrechtes. Die Zusicherungen
driicken sich hieriiber etwas unbestimmt aus, indem
gesagt ist, es kionne «dans le délai de 5 ans» ge-
kiindigt werden, also innert 5 Jahren, somit auch schon
nach 1 oder 2 Jahren. Es muss bei einem solchen
Geschift dafiir gesorgt werden, dass die Bahngesell-
schaft in den ersten 10 Jahren sich einigermassen ruhig
entwickeln kann, dass sie nicht zu befiirchten braucht,
es werde ihr schon im ersten Jahr das Obligationen-
kapital aufgekiindet. Wir verlangen deshalb, dass ein
Anleihensvertrag abgeschlossen werde mit Geldinstituten
oder Privaten, die zum Abschluss solcher Geschifte
berechtigt sind und sich iiber ihre Solvabilitit answeisen
konnen, und ferner dass das Kapital vom Glaubiger
erst nach 10 Jahren gekiindigt werden konne, von der
Gesellschaft dagegen schon nach 5 Jahren, wenn die
Geld- und Zinsverhéltnisse sich dndern.

Was das Aktienkapital betrifft, so ist anzuerkennen,
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dass die meisten interessierten Gemeinden sich ange-
strengt haben und zu grossen Opfern bereit gewesen
sind. Immerhin hat uns geschienen, einzelne Gemeinden
konnten noch weiter gehen. Da haben wir z. B. die
Gemeinde Glovelier, die nur Fr. 60,000 gezeichnet hat,
und doch ist klar, dass gerade die als Kopfstation
ausersehene Ortschaft den grossten Nutzen von der
Bahn haben wird. Aehnlich verhilt es sich mit Saigne-
légier, der andern Kopfstation, das nur Fr. 40,000 be-
schlossen hat, wiahrend ich Thnen vorhin mitteilte, dass
Saanen an die Simmenthalbahn Fr. 50,000 bewilligte,
trotzdem die Gemeinde noch 10—12 Kilometer von der
nachsten Station entfernt sein wird. Wir geben zwar
zu, dass Saignelégier bereits fiir das Stiick Saignelégier-
Chaunx-de-Fonds grosse Opfer brachte, und dies wird
der Hauptgrund sein, weshalb diese Gemeinde hier
nicht so viel zeichnete, als man hatte erwarten kionnen.
Immerhin glanben wir, mit Riicksicht auf die deutliche
Bestimmung des Subventionsbeschlusses, nach welchem
bei Bemessung der Staatsbeteiligung auf die Leistungen
der betreffenden Landesgegend Riicksicht genommen
werden soll, es diirfe mit Fug und Recht noch ein
Mehreres verlangt werden. Und es ist ndtig, noch ein
Mehreres zu verlangen, wenn man das Tracé verbessern
und namentlich die Spitzkehren beseitigen will. Wir
schlagen deshalb vor, es sei von der Gesellschaft zu
verlangen, dass das Aktienkapital noch um weitere
Fr. 50,000 erhoht werde, und es sollte der Gegend nicht
schwer fallen, diese Summe aufzubringen.

Im fernern mussten wir uns mit der Frage befassen,
ob der Devis richtig sei. Wir halten dafiir, dass in
Bezug auf Unterbau, Oberbau, Hochbau ete. die von
der Baudirektion in ihrem Bericht mitgeteilten Ansitze
richtig sind. Dagegen muss auffallen, dass fiir Expro-
priationen nur eine Summe von Fr. 86,000 vorgesehen
ist. Bei der Simmenthalbahn, die ungefihr die gleiche
Linge hat, sind fiir Expropriationen Fr. 550,000 vor-
gesehen, bei der Spiez-Frutigen-Bahn (13,3 Kilometer)
Fr. 280,000. ‘Wir geben zu, dass die Expropriation im
vorliegenden Fall eine viel leichtere sein wird, als bei
den beiden andern Geschiiften, indem das Land auch
nicht entfernt denjenigen Verkaufswert hat, wie in
unsercr Gegend ; immerhin muss man sich doch sagen,
dass eine Summe von Fr. 86,000 als zu gering erscheint.
Es wurde uns nun gestern mitgeteilt, man habe deshalb
auf Fr. 86,000 heruntergehen konnen, weil die be-
teiligten Gemeinden bereit seien, das ilmen gehorende
Terrain gratis zur Verfiigung zu stellen. Nun haben wir
abereine derartige Erkldrung in den Akten nicht gefunden
und miindliche Erkldrungen konnen nicht als rechts-
verbindlich angesehen werden. Wir halten deshalb
dafiir, man sollte, sofern ein Finanzausweis mit einem
derartigen Posten fiir Expropriationen genehmigt wird,
auch Garantien schaffen, wonach das den Gemeinden
gehorende Terrain wirklich gratis und pfandfrei in den
Besitz der Aktiengesellschaft iibergeht. Wir leisten
damit der Gesellschaft selber einen Dienst, indem ihr
dadurch das Expropriationsgeschiift sehr erleichtert
wird. Die Gesellschaft braucht nur den Gemeinden zu
erkliren, die Gratishergabe des Landes sei die conditio
sine qua non, so werden dieselben diese Bedingung
gerne mit in den Kauf nehmen, wihrend andernfalls
die Gesellschaft mit den Gemeindeén miihsame Unter-
handlungen ptlegen muss. Auch miisste die Gesellsehaft
riskieren, fiir Inkonvenienzen, die beim Durchschneiden
von Weiden und Waldungen eine grosse Rolle spielen,
bedeutende Entschidigungen ausrichten zu miissen.
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Wir halten deshalb dafiir, es liege im Interesse der
Gesellschaft, wenn von vornherein hier eine bestimmte
Verpflichtung der Gemeinden statuiert wird.

Was die Statuten betrifft, so gehen wir mit dem
Antrag des Regierungsrates einig, dass dieselben den
Vorschriften entsprechen.

Auch in Bezug auf die Hohe der Aktienbeteiligung
sind wir damit einverstanden, dass man das Maximum
von 60 °/o des Anlagekapitals ausrichtet, also die Summe
von Fr. 1,800,000.

Die Antrige der Staatswirtschaftskommission gehen
somit dahin:

Art. 1—3. (Wie Regierungsrat.)

Art. 4. Der Bahngesellschaft wird ferner die Auf-
nahme eines Anleihens von Fr. 550,000 bewilligt.

Art. 5. Der Regierungsrat wird ermichtigt, den
Finanzausweis als geleistet zu erkliaren, sobald sich
die Aktiengesellschaft dariiber ausgewiesen hat,

«) dass mit Riicksicht auf den niedrigen Ansatz fiir
Expropriationen die beteiligten Gemeinden das ihnen
gehorende Terrain, soweit es durch den Bahnbau in
Anspruch genommen wird, gratis und pfandfrei der
Aktiengesellschaft eigentiimlich abtreten;

b) dass noch weitere Aktienverpflichtungen fiir einen
Betrag von wenigstens Fr. 50,000 beigebracht werden
und die simtlichen Aktienzeichnungen rechtsverbindlich
und die Aktienzeichner zahlfihig seien;

¢) dass fiir das Obligationenkapital von Fr. 550,000
ein Anleihensvertrag mit Gesellschaften oder Privaten,
deren Solvabilitdit unzweifelhaft ist, in rechtsverbind-
licher Weise abgeschlossen worden sei, nach welchem
das Obligationenkapital von den Inhabern der Obli-
gationen erst nach 10 Jahren, von der Gesellschaft
aber bereits nach 5 Jahren, von der Betriebserdffnung
an gerechnet, gekiindet werden kann.

Art. 6. (Wie Regierungsrat.)

Zur Erlauterung mochte ich in Bezug auf die
Expropriation nur noch erkliren, dass aus unserm
Verlangen keine Konsequenzen fiir die Behandlung
dhnlicher Geschéfte gezogen werden sollen. Wir haben
dieses Verlangen nur gestellt mit Riicksicht auf den
im Devis enthaltenen ungeniigenden Ansatz fiir die
Expropriationen. Man kann also nicht sagen, wir haben
in andern Fillen das ndmliche nicht verlangt und be-
handeln die Gegend im vorliegenden Fall ausnahms-
weise ungiinstig. Wir verlangen nur, dass der Devis
richtiggestellt werde, was dadurch geschielt, dass das
Terrain gratis zur Verfiigung gestellt wird.

Namens der Staatswirtschaftskommission beantrage
ich Ihnen, auf den Beschlussesentwurf einzutreten und
die cinzelnen Artikel in der von uns vorgeschlagenen
Fassung anzunelimen.

Das Eintreten wird stillschweigend beschiossen und
hierauf der Beschlussesentwurf in der von der Staats-
wirtsehaftskommission vorgeschlagenen Fassung ohne
Diskussion genehmigt.

Wahl zweier Standerite fir 1900.

Von 172 giiltigen Stimmen erhalten im ersten
Wabhlgang :

3%
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Herr Regierungsrat Ritschard 162 Stimmen,

»  Grossrat Bigler 84 >
» » v.Erlach 43 »
»  Oberrichter Lanz 9 »
» Grossratsprisident Lenz 3 »

Die iibrigen Stimmen zersplittern sich.

Gewihlt ist somit Herr Regierungsrat Ritschard,
bisheriger Stinderat. Die zweite Wahl ist nicht zu
stande gekommen; in der Wahl bleiben lant Reglement
die Herren Bigler, v. Erlach, Lanz und Lenz.

Im zweiten Wahlgang erhalten von 157 giiltizen
Stimmen

Herr Grossrat Bigler 93 Stimmen,
> » v.Erlach 52 »
> Oberrichter Lanz 9 »
> Grossratsprisident Lenz 3 >

Gewiahlt ist somit Herr Grossrat F. Bigler, bis-
heriger Stinderat.

Wahl des Staatsschreibers.

Mit allen von 127 giiltigen Stimmen wird im ersten
Wahlgang gewihlt :
Herr Hermann Kistler, bisheriger Staatsschreiber.

Naturalisationsgesuche.

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Bitt-
schriftenkommission werden bei 122 giiltigen Stimmen
(erforderliche %/3-Mehrheit: 82) die nachgenannten Per-
sonen, welche sich iiber den Genuss eines guten Leu-
mundes, den Besitz der biirgerlichen Rechte und Ehren,
sowie iiber giinstige Vermogens- und Erwerbsverhilt-
nisse ausgewiesen haben, auf ihr Ansuchen hin in das
bernische Landrecht aufgenommen, in dem Sinne je-
doch, dass die Naturalisation erst mit der Zustellung
der Naturalisationsurkunde in Wirksamkeit tritt:

1. Salomon Leopold Hirsch, von Morteau, Frank-
reich, geboren 1847, Uhrenfabrikant in Tramelan-des-
sus, seit 1896 daselbst wohnhaft, fiir sich, seine Ehe-
frau Augusta Adeline Mathilda Cremnitz, und seine
fiinf minderjahrigen Kinder, mit zugesichertem Orts-
burgerrecht der Burgergemeinde Tramelan-dessus —
mit 95 Stimmen.

2. August Sesini, von Maggiora, Provinz Novara,
Italien, geboren 1842, Erdarbeiter, seit 1872 in Dachs-
felden wohnhaft, verheiratet mit Marie Hortense Tiéche,
Vater zweier minderjihriger Kinder, mit zugesichertem
Ortsburgerrecht der Burgergemeinde Dachsfelden — mit
107 Stimmen.

3. Joseph Pedretti, von Sonico, Provinz Brescia,
Italien, geboren 1839, Bauunternehmer in Noirmont,
seit 24 Jahren daselbst wohnhaft, verheiratet mit Adéle
Alvina geb. Guenat, Vater von elf minderjihrigen
Kindern, mit zugesichertem Ortsburgerrecht der Ein-
wohnergemeinde Noirmont — mit 108 Stimmen.

4. Basile Georges, Biirger der Vereinigten Staaten
von Nordamerika, geboren 1861, Mobelschreiner in
Biel, seit 1890 daselbst niedergelassen, verheiratet mit
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Maria Isch, Vater dreier Kinder, mit zugesichertem
Ortsburgerrecht der Burgergemeinde Bozingen — mit
115 Stimmen.

5. Karl Kindler von Hettingen, Preussen, geboren
1868, Schlossermeister in Bern, seit 1893 daselbst
wohnhaft, verheiratet mit Luisa Gehrig, kinderlos, mit
zugesichertem Ortsburgerrecht der Einwohnergemeinde
Gadmen — mit 113 Stimmen.

6. Jean Pierre Narcisse Bassegoda von°Espolla,
Spanien, geboren 1855, Weinhéndler und Wirt in Dels-
berg, seit 1882 daselbst niedergelassen, verheiratet mit
Marie Hortense Kong, Vater von vier minderjihrigen
Kindern, mit zugesichertem Ortsburgerrecht der Burger-
gemeinde Delsberg — mit 108 Stimmen.

7. Joseph Bechtel, von Paris, geboren 1851, Ver-
golder in Pruntrut, seit 1880 daselbst niedergelassen,
verheiratet mit Anna Sophie Schumacher, Vater von
vier minderjilrigen Kindern, mit zugesichertem Orts-
burgerrecht der Burgergemeinde Epiquerez — mit
111 Stimmen.

8. Albert Hiusslein, von Markirch, Elsass, ge-
boren 1861, Uhrmacher in Biel, seit 1875 im Kanton
Bern wohnhaft, verheiratet mit Adele Ueltschi, Vater
eines minderjibrigen Kindes, mit zugesichertem Orts-
burgerrecht der Einwohnergemeinde Renan — mit
113 Stimmen.

Ferner der Minderjahrige:

9. Ernst Philipp Hildebrand, von Belfort, Frank-
reich, geboren 1879, Handelscommis, seit 1896 in Prun-
trut wohnhaft, mit zugesichertem Ortsburgerrecht der
Burgergemeinde Epiquerez — mit 113 Stimmen.

Erteilung des Expropriationsrechtes an die
Einwohnergemeinde Heimiswyl.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Die Einwohnergemeinde Heimiswyl stellt an
den Grossen Rat das Gesuch, es mdchte ibr fiir
die Korrektion der Strasse von der Lueg nach
der Hirsegg das Expropriationsrecht erteilt werden.
Durch die Korrektion wird eine bessere Verbindung
mit andern Gemeinden und namentlich mit der Affoltern-
Burgdorfstrasse bezweckt. Nach dem Bericht des Ober-
ingenieurs ist diese Strasse IV. Klasse sehr der Kor-
rektion bediirftig, und da sie einem 6ffentlichen Zwecke
dient und dem Expropriaten Gelegenheit zur Vernehm-
lagsung gegeben worden ist, so sind die gesetzlichen
Voraussetzungen vorhanden, dem Expropriationsgesuch
zu entsprechen, was die Regierung beantragt.

Genehmigt.

Erteilung des Expropriationsrechtes an die
Einwohnergemeinde Ins.

Kidy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Ein dhunliches Gesuch hat auch der Einwohner-
gemeinderat von Ins eingereicht. Derselbe will eine
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Verbindungsstrasse zwischen dem Dorfe Ins und der
Eisenbahnstation, die nun infolge der Ausfithrung der
Bern-Neuenburgbahn dort erstellt wird, ausfiihren lassen,
und ferner wiinscht die Gemeinde, von der Station aus
auch Verbindung mit Witzwyl zu finden. Es bedarf keiner
weitern Begriindung, dass ein Dorf mit seiner Bahn-
station Verbindung haben muss. Die Strasse liegt daher
im offentlichen Interesse, und es ist auch den Expro-
priaten Gelegenheit zur Vernehmlassung gegeben worden.
Wir beantragen, es sei das iibliche Expropriationsdekret
zu erlassen.

Genehmigt.

Erteilung der juristischen Persénlichkeit an das
Greisenasyl des Amisbezirkes Courtelary.

Kldy, Justizdirektor, Berichtcrstatter des Regierungs-
rates. Im Amtsbezirk Courtelary besteht ein Greisen-
asyl. Die Direktion dieser Anstalt stellt nun das Ge-
such, es mochte derselben die juristische Personlich-
keit erteilt werden, um auf eigenen Namen Rechte
erwerben und Verbindlichkeiten eingehen zu konnen.
Da es sich um ein Wohlthitigkeitsinstitut handelt und
die Erteilung der juristischen Personlichkeit zu seiner
Vervollkommnung beitragen wird, so beantragt die
Regierung, dem Gesuch unter den iiblichen Bedingungen
zu entsprechen.

Genehmigt.

Kassationsbeschwerde des Ulrich Blumenstein
in Than.

(Siehe Seite 213 hievor.)

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Ein Ulrich Blumenstein, Negotiant in Thun, wurde
von einer Frau Tobler wegen Ehrenkréinknng verklagt.
Sowohl vom Richter in Thun, als auch von der Polizei-
kammer wurde Blumenstein der Ehrenkrinkung schuldig
erklirt und demgemiiss bestraft. Er kann sich nun mit
diesen verurteilenden Erkenntnissen nicht zufrieden
geben und wendet sich an den Grossen Rat mit dem
Begehren, er mochte das Urteil kassieren und der be-
treffenden verleumdeten Frau die Kosten auferlegen.
Entsprechend dem Grundsatz der Gewaltentrennung
erklart die Staatsverfassung in Art. 51: « Kein rich-
terliches Urteil darf von der gesetzgebenden oder einer
Administrativbehorde nichtig erkldrt werden. » Infolge-
dessen liegt es weder in der Kompetenz des Grossen
Rates, noch des Regierungsrates, das betreffende Urteil
aufzuheben, und wir beantragen Ihnen deshalb, der
Grosse Rat mochte iiber die Kassationsbeschwerde des
Ulrich Blumenstein ohne weiteres zur Tagesordnung
schreiten.
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v. Erlach, Berichterstatter der Bittschriftenkommis-
sion. Die Bittschriftenkommission stimmt dem Antrage
der Regierung bei.

Zustimmung.

Gesetz
betreffend

die Wahlbarkeit der Frauen als Mitglieder
von Schulkommissionen.

Erste Beratung.
(Siehe Nr. 29 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Der Regierungsrat unter-
breitet Ihnen den Entwurf eines Gesetzes iiber die
Wihlbarkeit der Frauen in die Schulkommissionen.
Ich vermute, dass einige von Ihnen beim Anblick
dieses Gesetzes gesagt haben werden: « Was, jetzt will
man sogar mit der politischen Emanzipation der Frau
den Anfang machen, die Frau soll Mitglied des Gemeinde-
rates, des Stadtrates, des Regierungsrates, des Grossen
Rates ete. werden konnen!> Davon ist absolut nicht
die Rede, sondern wenn der Regierungsrat Ihnen den
vorliegenden Entwurf unterbreitet, so geht er einfach
von der Ansicht aus, dass es sich hier um einen Fort-
schritt im Gebiete des Schulwesens handelt, der mit
Bezug auf die Emanzipation der Frau absolut keine
weitern Folgen haben soll. Wir sind in der That im
Kanton Bern noch nicht so weit gekommen, dass, wie
es in Amerika, zum Teil auch in England der Fall ist,
der Frau gestattet ist, bis zu den obersten Aemtern
des Staates emporzusteigen, und die Regierung ist der
Ansicht, dass solche Experimente bei uns vorlidufig
noch nicht statthaft sind und wahrscheinlich noch lange
nicht eine Mehrheit im Schosse der Behorden und des
Volkes finden wiirden. Uebrigens muss man die Trag-
weite des vorliegenden Entwurfes nicht iibertreiben.
Die Schulkommission ist ein sehr untergeordnetes
Organ in der Verwaltung der Gemeinde- und Staats-
angelegenheiten. Sie ist eigentlich keine Behorde; sie
wird zwar im Schulgesetz als solche betitelt, aber im
Sinn der Verfassung und des Gemeindegesetzes ist sie
keine Behiorde. In der Staatsverfassung ist die Schul-
kommission gar nicht genannt, und im Gemeindegesetz
sind als Gemeindebehorden nur aufgestellt die Gemeinde-
versammlung und der Gemeinderat. In That und Wahrheit
ist also die Schulkommission lediglich eine untergeord-
nete, zur Beaufsichtigung der Schule und Begutachtung
von Schulfragen eingesetzte Kommission. Sie hat kein
Verfiigungsrecht iiber die finanziellen Mittel der Gemeinde
und kann iiberhaupt keine Beschliisse fassen, die fiir
die Gemeinde irgendwelche Folgen haben, sondern
wenn Schulfragen von grosserer Bedeutung zu behandeln
sind, so gebiihrt das letzte Wort entweder dem Ge-
meinderat oder der Gemeindeversammlung.
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Ich wollte dies vorausschicken, damit man die Zu-
lassung der Frau zu den Schulkommissionen nicht iiber-
treibe. Die Frauen werden, wenn sie in den Schulkom-
missionen sitzen, auf die Schicksale der Gemeinden und
deren Vermdgen absolut keinen massgebenden Einfluss
ausiiben konnen, sondern sie werden sich strikte innert
der Schranken einer beaufsichtigenden und begut-
achtenden Kommission bewegen miissen.

Es kann sich auch nicht darum handeln, bei diesem
Anlass den Gemeinden vorzuschreiben, Frauen in die
Schulkommissionen zu wéahlen. Es wird ihnen voll-
stindig freigestellt, auch fortan die Schulkommission
ansschliesslich aus Midnnern zu besetzen; es soll nur
die Moglichkeit gegeben werden, auch Frauen wéhlen
zu konnen.

Ich habe lhnen im gedruckten Bericht auseinander-
gesetzt, dass die Erziehungsdirektion schon zur Zeit
der Vorbereitung des Schulgesetzes im Regierungsrat
einen &dhnlichen Antrag gestellt hatte. Der Antrag
ging jedoch im Regicrungsrat nicht durch, und mit
Riicksicht auf diese Opposition wollte ich den Antrag
im Schosse des Grossen Rates nicht wieder aufnehmen.
Seither ist das Begehren wiederum aufgetaucht und
zwar seit einiger Zeit ziemlich laut. Es sind diesbeziig-
lich verschiedene Petitionen an den Regierungsrat und
den Grossen Rat eingelangt, die nicht alle einzig und
allein von Frauen herriilbren, indem wenigstens die
Petition der christlich-socialen Gesellschaft auch von
Minnern unterschrieben ist, sogar zum grossten Teil.
Mit Riicksicht auf diese Petitionen und mit Riicksicht
auf ein in vielen Ortschaften herrschendes Gefiihl
glaubte die Erziehungsdirektion und der Regierungsrat,
es konne iiber diese Frage nicht mehr mit Stillschweigen
zur Tagesordnung iibergegangen werden. Hitten wir
dies gethan, so wire die Frage iibrigens wahrscheinlich
auf dem Wege der Initiative aufgegriffen worden. Ich
kann Thnen sagen, dass in gewissen Ortschaften des
Kantons sich die absolute Notwendigkeit fiithlbar ge-
macht hat, auch Frauen in die Schulkommission zu
wiahlen. Und in der That, weshalb sollte die Frau nicht
in die Schulkommission wihlbar sein? Einmal ist die
Frau die von der Natur gegebene Erzieherin der Kinder,
und sodann ist sie eine Personlichkeit, die, wenigstens
in vielen Ortschaften, iiber mehr Zeit fiir derartige
Dinge verfiigt als der Mann. - Ferner ist sie infolge
ihres Berufes als Mutter auch geeigneter, in gewissen
Verhiltnissen klar zu schen und zu sagen, wo es fehlt
und welche Massregeln ergritfen werden konnten, um
gewissen Missbriauchen und Uebelstinden vorzubeugen.
Dass die Frau bei uns nicht schon seit vielen Jahren
urd Jahrzehnten in der Schulkommission sitzt, kann
man sich nur damit erklaren, dass eben der Mann die
Gesetze macht und sie so fasst, wie sie seinen Interessen
und seinen egoistischen Zielen dienen, indem er eben
Herr und Meister der Schipfung sein will. Allein dies
ist ein Standpunkt, den wir nicht einnehmen sollten,
sondern wir sollen uns fragen: «Ist der Eintritt der
Frau in die Schulkommission fiir die Schule niitzlich ? »
Und wenn wir diese Frage mit Ja beantworten, was
nach meiner Apsicht unbedingt geschehen muss, so
diirfen wir die Frau nicht linger von der Beaufsichtigung
und Leitung der Schule ausschliessen. Wir haben ja
in den Schulen nicht nur Knaben, sondern auch Midchen,
womit nicht gesagt werden soll, dass die Frau nur der
letztern wegen in die Schulkommission gew#hlt werden
soll. Allein es schickt sich doch aus vielen Griinden,
namentlich aueh mit Riicksicht auf das Anstands-
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gefiithl, dass die Frau, da das weibliche Geschlecht
in der Schule sowohl unter der Lehrerschaft als
unter den Kindern sehr stark vertreten ist, ebenfalls
ein Wort mitzureden habe. Wir haben ferner die
Arbeitsschulen, in welchen weibliche Handarbeiten ge-
lehrt werden, und auch hier ist es gewiss sehr gut,
wenn die Frau etwas dazu zu sagen hat. Man wird
mir zwar einwenden, es gebe ja sogenannte Damen-
komitees, welche speziell mit der Beaufsichtigung der
Médchenarbeitsschulen betraut seien. Allein diese Damen-
komitees haben keine Beschliisse zu fassen, sie sitzen
nicht in der Schulkommission und haben nur das Recht,
Antriage zu stellen und Bemerkungen anzubringen. Ich
bin iiberzeugt. dass die Mitwirkung der Frau in den
Schulkommissionen fiir die Schule von sehr grossem
Vorteil sein wird. Ich erwarte von der Frau nicht nur,
dass sie, wie die Manner, gegeniiber der Schule ihre
Pflicht erfiille, dass sie dariiber wache, dass die Lehrer
und Lehrerinnen den Unterricht richtig erteilen und
die Gesetze beobachtet werden, sondern ich bin iiber-
zeugt, dass in vielen Ortschaften, namentlich in grossern,
die Frauen dafiir sorgen werden, dass die Erziehung
der Kinder ausserhalb der Schule eine bessere wird, als
sie es zur Zeit ist. Man beklagt sich sehr viel iiber die
schlechte Erziehung der Kinder, namentlich in den
Stdadten, insbesondere in der Stadt Bern, ich will es
gerade heraussagen, wie denn auch namentlich die
Lehrer und Lehrerinnen in der Stadt Bern das
Ziichtigungsrecht in Aunspruch nehmen. Wenn in den
stadtbernischen Schulkommissionen zwei oder drei
Frauen sitzen, so werden sich dieselben erkundigen
konnen, welche Kinder schlecht erzogen sind, sie werden
in die betreffenden Familien gehen und dort der Mutter
oder dem Vater Vorstellungen machen konnen. Sie
konnen auch dafiir sorgen, — die Frau hat ja viel
mehr Gefiihl und Herz als der Mann -~ dass Vereine
zur Unterstiitzung der verschiedenen Schulzwecke ge-
griindet werden. Namentlich in dieser Stellung wird die
Frau fiir die Schule ungeheuer viel Gutes wirken konnen;
allein sie kann es nicht thun, wenn sie nicht einen
vollen Einblick in die Schulverhéltnisse hat.

Ausser diesen Vorteilen fiir die Schule ergeben sich
aber auch noch andere Vorteile. Es giebt eine grosse
Anzahl Frauen, welche keinen Beruf haben, auch
nicht verheiratet sind und, wenn sie ihr geistiges
Leben nicht preisgeben wollen, sich mit allerlei
Dingen beschiftigen miissen, die einen mit dieser
Spezialitit, die andern mit einer andern; allein es
giebt viele Frauen, welche absolut keine Gelegen-
heit haben, sich gemeinniitzig und geistig zu be-
thitigen. Oeffuen wir der Frau das Gebiet der
Schule fiir ihre Thitigkeit, so halte ich dafiir, dass
wir damit einen grossen Fortschritt erzielen; wir tragen
dazu bei, die Frau zu heben und sie in stand zu
setzen, ihr Leben nicht umsonst verbringen zu miissen.
Viele Frauen, namentlich in grossern Ortschaften, ver-
langen ja nur, sich zu bethitigen, zu arbeiten, niitzlich
zu sein fiir gemeinniitzige Zwecke; allein sie haben
dazu keine Gelegenheit, weil der Mann sie von allem
ausschliesst. Es ist sogar in Bezug auf diese Aus-
schliessung, die der Mann zu seinen Gunsten in Anspruch
nimmt, so weit gekommen, dass verlangt wurde, die
Frau solle in der Verwaltung von Eisenbahnen und
Handelshdusern etc. nicht angestellt werden, und ich
war sogar dabei, als der Satz aufgestellt wurde und
vermige eines von Mannern gefassten Mehrheits-
beschlusses durchdrang, die Frauen sollen zu den all-
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jahrlich fiir Handelslehrlinge abgehaltenen Priifungen
nicht zugelassen werden! Warum ? Weil sie eben Frauen
sind, die von den Méannern, ich glaube seit 3000 oder
4000 Jahren, immer unterdriickt werden.

Bei Anlass der Beratung des Armengesetzes wurde
ohne irgendwelche Opposition bestimmt, dass die Frauen
in die Aufsichtskommissionen von Anstalten wahlbar
sein sollen. Ich halte dafiir, dass die Aufsichtskommis-
sion einer staatlichen Anstalt politisch ebenso hoch
steht wie eine Schulkommission, und ich frage mich
deshalb, wie man noch zégern konnte, auch die Wihl-
barkeit der Frauen in die Schulkommissionen auszu-
sprechen. Ich kann beifiigen, dass wir mit den Frauen,
welche Mitglieder von Aufsichtskommissionen von Staats-
anstalten geworden sind, sehr gute Erfahrungen ge-
macht haben. Sie machen sebr hdufig Besuche, wihrend
der Mann der Beaufsichtigung weniger Zeit widmen
kann. Sie modgen den Herrn Armendirektor fragen;
derselbe wird Ihnen bestitigen, dass wir in dieser
Beziehung die besten Erfahrungen gemacht haben.

Ieh halte es nicht fiir nétig, mich iiber die Haupt-
frage noch weiter zu verbreiten. Wie Sie aus dem
Entwurf gesehen haben, haben wir neben dem Haupt-
grundsatz noch einige Nebenbestimmungen in die Vor-
lage aufgenommen. So eine Bestimmung beziiglich der
Ausschliessungsgriinde wegen Verwandtschaft. Ein zwei-
ter Punkt betrifft eine kleine Revision des Gesetzes
von 1877 iiber die Sekundarschulen, und ein dritter
steht direkt mit dem Hauptgegenstand der Vorlage im
Zusammenhang. Die ‘gegenwirtigen gesetzlichen Be-
stimmungen {iber die Ausschliessungsgriinde wegen
Verwandtschaft und Schwigerschaft sind sehr unge-
niigend. Man nahm an, es solle diese Frage in den
Gemeindereglementen regliert werden, allein das ist eben
nicht der Fall. Die allermeisten Gemeindereglemente
enthalten keine Bestimmungen iiber die Ausschliessungs-
griinde. Die Erziehungsdirektion hat schon sehr oft
Anfragen erhalten, wie es sich damit verhalte, ob der
und der in der Schulkommission sitzen diirfe, wenn
der Lehrer oder die Lehrerin in dem und dem Grad
mit ihm verwandt sei; sie musste aber immer ant-
worten, es sei das den Gemeindereglementen iiberlassen.
Wir dachten nun, es sei hier die beste Gelegenheit, in
dieser Beziechung ein wenig Ordnung zu schaffen, in
der Meinung, dass die Aufzihlung der Ausschliessungs-
griinde nicht erschopfend scin soll. Wir wissen ganz
gut, dass man es namentlich in kleinen Gemeinden
in Bezug auf die Ausschliessungsgriinde nicht zu weit
treiben darf, weil sonst vielleicht nicht die geniigende
Zahl fihiger Personen gefunden werden kionnte. Die
Gemeinden haben es aber ganz in ihrer Hand, im
Gemeindereglement noch weitere Ausschliessungsgriinde
aufzustellen.

Was den Art. 3 betrifft (Erhohung des Maximums
der Mitgliederzahl fiir Sekundarschulkommissionen), so
kann ich Ihnen folgendes mitteilen. Im Gesetz iiber die
Aufhebung der Kantonsschule ete. wird die Zahl der
Mitglieder der Sekundarschulkommissionen auf 7 bis 9
festgesetzt; es konnen also gesetzlich nicht mehr als
9 Mitglieder gewiahlt werden. Dies ist nun fiir gewisse
Ortschaften viel zu wenig. Bern z. B. hat zwei grosse
Midchensekundarschulen mit iiber 800 Schiilerinnen,
welche in zwei oder sogar in drei verschiedenen Ge-
bauden untergebracht sind. Wollen die 9 Mitglieder
der Kommission ihrer Pflicht nachkommen und die
vielen Klassen dieser Schule besuchen, so ergiebt dies
eine Arbeit, welche die Kraft eines sonst schon be-
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schéftigten Mannes {ibersteigt. Es ist darum notig,
die Arbeit auf cine grossere Anzahl von Personen zu
verteilen. Der Regierungsrat beantragt deshalb, nur
das Minimum der Kommissionsmitgliederzahl zu be-
stimmen, so dass es den Gemeinden freisteht, so viele
Mitglieder zu wéhlen als sie wollen. |

In Art. 4 ist gesagt, dass da, wo wenigstens drei
Frauen in die Schulkommission gew#hlt worden sind,
die Gemeinden erkliren konnen, dass nun das mit der
Beaufsichtigung der Arbeitsschulen betraute Damen-
komitee wegfalls. Drei Frauen, namentlich wenn die-
selben in der Schulkommission sitzen, diirften geniigen,
um die Arbeitsschule zu beaufsichtigen, und es wiirde
dies in diesem Fall eine Vereinfachung in der Leitung
der Schule bedeuten.

Dies sind die Griinde, die ich zu Gunsten der Vor-
lage der Regierung nennen will. Ich mochte Ihnen
nur noch mitteilen, dass der Regierungsrat die Vorlage
ohne irgendwelche Opposition angenommen hat, und
ich gebe mich der Hoffnung hin, dass auch Sie, den
Bediirfnissen Rechnung tragend, fiir Eintreten stimmen
werden.

Roth, Berichterstatter der Kommission. Ich habe den
Ausfiihrungen von Herrn Regierungsrat Gobat namens
der Kommission nicht viel beizufiigen. Die Kommission
ist ziemlich einstimmig der Ansicht, man solle den
Frauen das Recht einrdumen, in die Schulkommissionen
gewdhlt zu werden. Man hofft allgemein, es werde
durch diese Neuerung die Erzichung der heranwachsenden
Jugend michtig gefordert und auch das Lehrpersonal
in seiner Arbeit unterstiitzt werden. Die Frauen sind
ja ganz besonders dazu berufen, das Verhiltnis zwischen
der Familie und der Schule zu regeln. Die Primar-
schule bildet die Grundlage aller spétern Bildung, und
auf dieser Grundlage mochte die Frau ebenfalls auf-
bauen helfen. Die Unabhangigkeitsbestrebungen der
Frauen machen sich in allen Lindern bemerkbar. Je
freier die Staatseinrichtungen sind und je unabhiingiger
der Mensch ist, desto mehr wird er sich auch mit der
Frauenfrage und der Arbeiterfrage beschiiftigen miissen.
Im Laufe der Zeit haben sich eine Menge von Frauen-
vereinen gebildet, welche Kochkurse, Handfertigkeits-
kurse, Sonntagsschulen leiten, sich der Krankenpflege
annehmen, weibliche Fortbildungsschulen organisieren
etc., und bis jetzt hat man nicht gehort, dass die
Frauen, die diese Kurse leiten, nicht vorziiglich arbeiten.
Auch in unserem Kanton haben sich die Frauen Rechte
erworben, die sie bis dahin nicht hatten. In Ausfiithrung
von Art. 84 des Armengesetzes hat die Regierung
Frauen zu Mitgliedern von Aufsichtskommissionen ver-
schiedener Anstalten gewihlt. In ihrer Eingabe an die
Erziehungsdirektion beziehen sich die «Schulfreund-
lichen » auch auf die Kantone Basel und Ziirich. Im
Kanton Ziirich existiert gegenwirtiz kein Gesets,
welches die Wahlbarkeit der Frauen in Schulkommis-
sionen anerkennt. In jlingster Zeit haben sich dort
die Meinungen auch etwas gedndert. So bestimmt der
Gesetzesentwurf betreffend die Organisation und Ver-
waltung der Stiddte Ziirich und Winterthur unter
Rubrik VII, § 51, folgendes: «Die unmittelbare Auf-
sicht iiber einzelue Schulstufen oder Schulanstalten
kann durch die Gemeindeordnung oder durch Verord-
nung des Stadtrates besondern Kommissionen, in die
auch Frauen wihblbar sind, iibertragen werden.» Sie
sehen, dass der Kanton Ziirich eine Ausnabme macht
zwischen Stadt und Land; in Ziirich und Winterthur
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kénnen Frauen in die Schulkommissionen gewihlt
werden. In der Kommission fiir die hohere Tochter-
schule in Ziirich sitzen auch Damen, und die Haus-
haltungsschule wird ausschliesslich von Frauen dirigiert.
Im Kanton Basel haben ebenfalls eine Anzahl Frauen
eine Eingabe an den Grossen Rat gerichtet, es mdchte
ihnen in den Schulkommissionen Sitz und Stimme ein-
gerdumt werden. Der Grosse Rat hat diese Eingabe
zur Begutachtung an den Regierungsrat gewiesen und
der letztere hat Abweisung beantragt. Allein der Grosse
Rat hat mit Schlussnahme vom 23. Februar 1899 Riick-
weisung an den Regierungsrat beschlossen und den-
selben beauftragt, eine Gesetzesvorlage auszuarbeiten,
nach welcher die Frauen in die Schulkommissionen
wahlbar sind. Diese Gesetzesvorlage hat allerdings bis
jetzt das Licht der Welt noch nicht erblickt.

Blicken wir uns im Ausland um, so sehen wir,
dass vor 50 Jahren die Frauen noch nirgends das
Wahlrecht besassen, wihrend ithnen dasselbe heute in
einer ganzen Reihe von Lindern gewdhrt ist, so in
einzelnen Staaten von Nordamerika, in Siidaustralien
und in Neuseeland. In 18 Staaten der nordamerika-
nischen Republik besitzen die Frauen das Wahlrecht
fir den Aufsichtsrat der Schulen. In England besitzen
die Frauen seit 1894 das Wahlrecht in Kirchspiels-
und Distriktswahlen und ferner steht den Frauen das
Wahlrecnt in die Schulbehorden der staatlichen Ele-
mentarschulen zu. In Nordamerika finden wir sogar
weibliche Fabrikinspektoren, ebenso in England. Auch
in Frankreich sind 15 weibliche Fabrikinspektoren an-
gestellt. Sie sehen also, dass den Unabhingigkeits-
bestrebungen der Frau in den uns umgebenden Lindern
gebithrend Rechnung getragen worden ist, weshalb
auch wir diesen Bestrebungen einigermassen Rechnung
tragen und den Frauen den Eintritt in die Schulkom-
missionen nicht vorenthalten sollten, um so mehr als
deren Wahl eine fakultative ist. Es ist Ihnen ja be-
kannt, dass in der heutigen Zeit, wo alles sozusagen
auf elektrischem Wege geht, der Vater oft erschopft
und miide von der Arbeit kommt und nicht einmal
Zeit findet, den Kindern die Aufgaben machen zu
helfen. So setzt sich denn die Mutter beim Lampen-
schein zu den Kindern und hilft denselben die Aufgaben
machen. Und wie mancher gwundriger Bub frigt nicht
die Mutter um Auskunft iiber allerlei Dinge, worauf
die Mutter antworten muss: Ja, Hans oder Robertli,
das kann ich Dir nicht sagen, da ich keinen Einblick
in die Schule habe.

Aus allen diesen Griinden war die Kommission
einstimmig der Ansicht, Ihnen den vorliegenden Ge-
setzesentwurf zu empfehlen. Es ist mir in demselben
nur eines aufgefallen. Es ist nicht gesagt, ob eine Frau
eine auf sie gefallene Wahl ablehnen konne oder
nicht; allein ich nehme an, in dieser Beziehung werde
das Gemeindegesetz Regel machen.

Diirrenmatt. Die Vorlage der Erziehungsdirektion
ist zwar von den beiden Herren Berichterstattern so
gut begriindet worden, dass es eigentlich nicht nétig
ist, zur weitern Begriindung wnoch viele Worte zu ver-
lieren. Immerhin ist die Sache so neu, dass ich als
konservatives Mitglied der Versammlung nicht umhin
kann, den Standpunkt zu rechtfertigen, der einen kon-
servativen Biirger veranlasst, auch zu dieser wichtigen
Neuerung zu stimmen. Es ist nicht meine Gewohnheit,
lange Umschweife zu machen, wenn eine solche Vor-
lage da ist, und deshalb habe ich gleich von vorn-
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herein sagen wollen, dass ich mit voller Ueberzeugung
zu der Vorlage der Regierung stehe. Der Sprechende
war auch dasjenige Mitglied der Armengesetzkommission,
welches die Wahlbarkeit der Frauen in die Anstalts-
behorden vorschlug, und es hat mich gefreut, vom
Herrn Erziehungsdirektor zu vernehmen, dass man
mit dieser Neuerung sehr zufrieden ist.

Wenn ich an der vortrefflichen Begriindung durch
Herrn Dr. Gobat etwas auszusetzen hatte, so wire es
nur das, dass es mir schien, er habe eher die Bedeu-
tung der Vorlage etwas herabmindern wollen, um einen
gewissen Schrecken ob dieser Reform zu verhiiten. Ich
glaube aber, die Vorlage hat diese Herabminderung
gar nicht nétig. Die Vorlage ist von grosser Bedeutung
fir die Zukunft, allein sie ldsst sich vollstindig recht-
fertigen.

Wenn es die Aufgabe des Mannes ist, ins Leben
hinauszutreten oder, wie der Dichter sagt, zu erlisten,
zu erraffen, Werte zu schaffen, so ist die Aufgabe der
Frau nicht geringer, die Aufgabe n#mlich, die ge-
schaffenen Werte zu erhalten und zu entwickeln. Das
ist eben die konservative Natur der Frau. Die Frauen
sind von Natur konservativer als die Minner, und
darum bin ich mit Leib und Seele dafiir, dass sie zur
Mitwirkung in den Schulen herangezogen werden.
(Heiterkeit.)

Es ist mir in den letzten Tagen von Seite der
Franen noch ein Umstand ans Herz gelegt worden,
der bis jetzt nicht beriihrt worden ist, und ich geniere
mich gar nicht, zu bekennen, dass ich auf solche
Stimmen hére. Wenn nicht die Frauen selber in sehr
bedeutsamen Kundgebungen ihre Mitwirkung verlangen
wiirden, so wiirde ich sagen, wir wollen die Sache
auf sich beruhen lassen, die Frauen selber wiinschen
diese Mitwirkung ja nicht. Nun ist uns aber mitgeteilt
worden, dass Frauen, welche sich mit lebhaftem Inter-
esse mit dem Wohl des Volkes beschiftigen, selber
diesen Wunsch aussprechen, und deshalb muss man
auch ibhre Stimmen und ibre Griinde horen. Nun ist
erst Kkiirzlich wieder, wie es hie und da in allen
Stianden leider geschieht, ein Fall vorgekommen, dass
sich ein Lehrer unsittliche Attentate gegeniiber einem
schulpflichtigen Méddchen zu Schulden kommen liess.
Ich fiihre dies durchaus nicht etwa zur Deconsideration
des Lehrerstandes an, sondern sage ausdriicklich, dass
Aehnliches in allen Gesellschaftsschichten vorkommt.
Aber welches ist dann die Situation einer nur aus
Méinnern zusammengesetzten Schulkommission, wenn
solche beklagenswerte Vorfille sich ereignen? Da soll
ein halbwiichsiges Middchen von der Schulkommission
iiber Dinge einvernommen werden, die Mioner mit
Miadchen anstandshalber nicht verhandeln konnen. Ich
sage, da gehort es sich absolut, dass auch Frauen in
der Schulkommission sind, die man in solchen delikaten
Angelegenheiten zu Hiilfe rufen kann. Ein solcher Vor-
fall wird, glaube ich, gerade morgen vor einem unserer
bernischen Amtsgerichte abgewandelt werden.

Auf die allgemeine Begriindung der Mitwirkung der
Frau in der Schulkommission will ich nicht zuriick-
kommen, aber das darf ich doch anfiihren: man klagt
iiber die Halbbildung, die unserm Geschlecht eigen sei,
Halbbildung in Bezug auf den Umfang des Wissens,
aber noch viel mehr Halbbildung in Bezug auf das
Verhdltnis von Charakter und Wissen, von -Gemiit und
Wissen. Man klagt, dass die Schulbildung in der
Primar- und Sekundarschule viel zu sehr auf eine ein-
seitige Kultur des Erkennens hinauslaufe, und dass das
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Gemiit zu kurz komme, dass das innere Seelenleben
der Jugend nicht Befriedigung finde. Ich glaube, der
Grund hiefiir liegt darin, dass eben, ich mochte sagen
die bessere Hilfte des menschlichen Geschlechtes von
der Mitwirkung in der Schule ausgeschlossen ist, weil
gerade das, was der Dichter als das Zarte bezeichnet,
das sich mit dem Strengen paaren solle, unserer Schule
fehlt. Wollen wir das Gemiitsleben intensiv pflegen, so
miissen wir auch die Frau herbeirufen.  Die Ménner
werden in den Schulkommissionen immerhin die erste
Violine spielen, sie werden immerhin zur Respektierung
der Gesetze die Hauptsache zu sagen haben. Allein die
Schulkommissionen sind keine Polizeikommissionen, sie
haben nicht nur auf die Ausfiihrung von Gesetzespara-
graphen zu achten, sondern deren Mitglieder haben
auch so viel als moglich dem einzelnen Schiiler nahe
zu treten, sie sollen einen individuellen Einfluss auf
die Schiller bekommen, und namentlich die Kinder der
Armen haben diese individuelle Hillfe nétig. In wie
vielen Gemeinden haben wir gute, wohlthitige Frauen,
die sozusagen von der ganzen Gemeinde « Gotte> ge-
nannt werden. Diese sind gut genug, im Stillen zu
wirken, mit Geschenken in die Hiuser der Armen zu
treten; allein man zieht sie nicht herbei, um da zu
helfen, wo sie mit ihrer Klugheit, ihrer Einsicht, ihrer
Kenntnis des Familienlebens in allen Hausern der Ge-
meinde sich niitzlich machen konnten, ndmlich in der
Schule. Diese Elemente aus der Frauenwelt, seien es
verwitwete Frauen oder Ledige, mochte ich herbei-
ziehen, und ich halte es fiir einen guten Griff unserer
Erziehungsdirektion, dass sie da fiir das Volksleben
einen Schatz heben will, der bisher unbeniitzt ge-
blieben ist.

Bei der Detailberatung wird vielleicht ein Punkt
zum Vorschein kommen, den ich bis jetzt noch von
keinem Gegner der Wiahlbarkeit der Frauen betonen
horte, weshalb es vielleicht gescheiter wire, ich wiirde
nichts davon sagen; allein ich halte es doch fiir unsere
Pflicht, solche Eventualititen auch zu beriihren, wenn
man von vornherein daran denkt. Der Entwurf sagt
nichts davon, wie man sich die Ausfiibrung in Riick-
sicht auf den Art. 98 des Schulgesetzes denkt, der die
personliche, materielle Haftbarkeitder Schulkommissions-
mitglieder ausspricht. Ich denke, diese Haftbarkeit wird
sich selbstverstindlich auch auf die Frauen resp. deren
Ménner ausdehnen, und dieser Punkt wird, nehme ich
an, im Gesetze auch zu beriihren sein. Vielleicht konnte
derselbe bis zur zweiten Beratung von der Kommission
noch erdrtert werden. Ich halte auch nicht dafiir, dass
dieses Detail irgendwie erhebliche Schwierigkeiten be-
reiten werde; ich habe es auch nicht deswegen ange-
fiithrt, weil ich mit der Vorlage sehr einverstanden bin
und alles thun mdchte, um dieselbe zur Annahme zu
bringen. Allerdings werden wir uns iiber die Aufnahme
dieses Gesetzes in weiten Kreisen des Volkes keine
Illusionen machen diirfen, und ich habe zu meinem
Leidwesen bemerkt, dass sogar das «Berner Schul-
blatt >, mit dem ich in andern Beziehungen wieder
einig wire, in dieser Frage einen sehr engherzigen
Standpunkt einnimmt. Allein ich glaube, der Grosse
Rat von Bern solle deswegen nicht «erchliipfen »,
sondern die Frage an die Hand nehmen. Der Kanton
Bern darf auch einen gewissen Stolz darein setzen, er,
der ja in der Losung der Kulturaufgaben nicht immer
zu vorderst marschiert, sich in dieser Frage zum
Pionier des Fortschrittes zu machen und andern Kan-
tonen und Volksstdmmen zu zeigen, was fiir ein warmes
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Herz er fiir die Schule hat; denn wer fiir die Schule
ein warmes Herz hat, darf von derselben diejenigen
nicht fernhalten, die fiir die Jugend das wirmste Herz
haben, und dies sind unsere Frauen, unsere Miitter (Beifall).

Mosimann (Riischegg). Da bis jetzt niemand da-
gegen sich ausgesprochen hat, méchte ich doch iiber
die Eintretensfrage eine Abstimmung provozieren. Ich
stelle deshalb den Gegenantrag auf Nichteintreten. Herr
Diirrenmatt exemplifiziert mit der Bestimmung, wonach
Frauen auch in Anstaltskommissionen gewidhlt werden
kénnen. Das ist ganz recht; das ist ein Feld, wo die
Frauen im Stillen wirken und ihre Besuche zu der
ihnen passenden Zeit machen konnen. Mit der Mit-
gliedschaft einer Schulkommission ldsst sich das nicht
vergleichen, wo die Frau nach dem Nachtessen noch
in die Sitzung laufen miisste. Ich habe in weiten Kreisen
Frauen und Méinner iiber die Sache sich aussprechen
gehort, und ich bin sicher, dass in einer Volksabstimm-
ung die Neuerung mit einer */s-Mebrheit verworfen wiirde.
Die Frauen verlangen dieses Recht gar nicht. Es haben
mir Frauen erklart, wenn man diese Neuerung einfiihre,
so werde man einen oder zwei Amtsbezirke, die besten,
herausgreifen, der Mann werde heimkommen und sagen,
dort seien nun Frauen in der Schulkommission und dann
bedeuten sie gar nichts mehr (Heiterkeit). Die Frauen
gehoren nicht in die Schulkommission; es sei genug,
wenn abends die Ménner fort seien, und wenn Frauen
nachts mit dem Regierungsrat X oder dem Bundesrat Y
in der Schulkommission sitzen, so passe das nicht zu-
sammen (Heiterkeit).

Der Herr Kommissionsprasident hat mit Basel und
Ziirich exemplifiziert. Allein dort sind die Verhiltnisse
ganz andere. Wir sind nicht Basel und nicht Ziirich.
Die Stadt Ziirich z#dhlt ja bald 200,000 Einwohner, und
da ist es vielleicht notig, dass auch Frauen in der
Schule etwas zu sagen haben. Die Ziircher machen
iibrigens auch manchen Bock (Heiterkeit). Noch weniger
kann ich begreifen, dass der Herr Kommissionsprisident
mit dem Ausland kommt. Wir sind Berner und nicht
Auslander. Sorgen wir fiir unsere Verhéltnisse! Nament-
lich exemplifiziere man nicht mit Amerika. Es hat
lange Zeit Krieg gefiihrt und England fiihrt gegen-
wirtig Krieg. Ich glaube, da hitten die Frauen Besseres
zu thun, indem sie fiir die Militars Striimpfe stricken und
Hemden machen wiirden, statt in die Schulkommissionen
zu laufen (Heiterkeit). Dieses Beispiel passt also ab-
solat nicht.

Und was sagen die Lehrer und Lehrerinnen dazu?
So viel ich gehort habe, verlangen sie diese Neuerung
ebenfalls nicht, sondern erkldren, wenn wir dieselbe ein-
fithren, so werde alles nicht recht sein, die Lehrer
seien nichts und die Manner in den Schulkommissionen
seien nichts. Es sei daher besser, die Frauen bleiben
daheim und machen dort eine gute Kartoffelrosti mit
Kaffee. Sosprechen die Lehrer und alle Leute (Heiterkeit).

Als der Grosse Rat die Ausstellung in Thun besuchte,
haben Sie alle die Tafelmusik, mit der grossen Frau
im Vordergrund, gehort. Bei diesem Anlass hat ein
Herr aus dem Kanton Tessin gesagt: Ihr Herren, so
wird es kommen; wenn die Frauen in den Schul-
kommissionen sitzen, dann spielen sie auch die erste
Violine, wie diese Frau an der Ausstellung in Thun!
(Heiterkeit).

Ich glaube also, man solle auf den vorliegenden
Entwurf nicht eintreten. Das Gesetz wird so wie so
verworfen, und wir kénnen uns noch genug blamieren,
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ohne dass wir derartige dumme Gesetze vor das Volk
bringen (Heiterkeit).

Moor. Ich wollte das Wort nicht ergreifen, weil
ich nach der schonen und ausfiihrlichen Begriindung
durch Herrn Regierungsrat Gobat und den Herrn
Kommissionsprisidenten es nicht fiir nétig fand und ich
der Ansicht war, inshesondere nachdem ein Vertreter
der konservativen Partei, Herr Diirrenmatt, in so schoner
Weise fiir die Vorlage gesprochen, es werde das Gesetz
glatt und ohne Diskussion angenommen werden.

Herr Oberst Roth hat Ihnen einige Notizen fiber
die Erfolge der Frauenbewegung in andern Léndern
gegeben, und man kann nur bedauern, dass wir leider
in der Schweiz und speziell im Kanton Bern noch nicht
so weit sind und den Frauen in 6ffentlichen Angelegen-
heiten noch nicht diejenige Stellung eingerdumt haben,
deren sie sich in andern Lindern schon lingst erfreuen.
Das bernische eheliche Giiterrecht z. B. macht die Frau
vollstindig rechtlos, macht sie zur Sklavin, zur Sache.
Es ist das ein Gesetz, wegen dessen wir uns von rechts-
wegen schiamen sollten, statt schnoddrige, schlechte
Witze iiber diese Materie zu reissen. Ich habe des-
halb die Vorlage begriisst, weil sie zeigt, dass neue
Ideen auch im Kanton Bern trotz Riischegg und Hinter-
fultigen ihren Weg machen.

Nun mochte ich ganz kurz — da man doch einmal
auf ein niedrigeres Niveau herabsteigen muss — den
engherzigen Bedenken, die vielleicht doch in diesem
oder jenem, der sich mit der Materie nicht weiter be-
fasst hat, auftauchen konnten, entgegentreten.

Es ist gesagt worden, auch von Leuten, die sonst
fiir das Gesetz wiren, man miisse im Gesetz Kautelen
aufstellen, welche verhiiten, dass eine Kommission in
ihrer Mehrheit und sogar in ihrer Totalitit aus Frauen
zusammengesetzt werde. Ich glaube, dies braucht nie-
mand zu befiirchten; denn Wihler sind die Ménner,
und diese werden sicher keine Schulkommission in
ihrer Mehrheit oder sogar ausschliesslich aus Frauen
bestellen.

Es wurde ferner gesagt, die Frau gehore ins Haus,
in die Familie; von Striimpfestricken und -Stopfen war,
glaube ich, die Rede. Ja, werte Herren Kollegen, die
Zeiten, wo die Frau nur in die Familie und ins Haus
gehorte, die Zeiten, wo der Mann die Werte allein ge-
schaffen hat und der Frau nur die Aufgabe zufiel, diese
Werte zu erhalten, sind vorbei. Wenn Sie um sich
sehen, so werden Sie bemerken, dass die Frau iiberall
mitten ins Erwerbsleben gerissen worden ist. Seit
Jahrzehnten sehen Sie im kleinern Mittelstand und in
der Arbeiterklasse das weibliche Geschlecht mitten im
Strudel der Jagd nach Erwerb und Verdienst. Sehr
oft muss die Frau von frith bis spét fir den Unterhalt
der Familie wirken und schaffen und zwar nicht nur
dann, wenn der Mann ein Lump ist, sondern unsere
wunderbaren Gesellschaftszustdnde bringen es mit sich,
dass der Mann arbeiten will, aber keine Arbeitsgelegen-
heit findet und der Frau einzig die Aufgabe zufillt,
die Familie zu erhalten. Sagen wir nicht, die Frau
gehore ins Haus, wenn unsere ganze kapitalistische
Gesellschaftsordnung dahin tendiert, dieselbe aus dem
Haus in die Werkstitten und Fabriken zu jagen! Diesen
Frauen, welche schwer arbeiten miissen von frith bis
spit, kann man nicht sagen, Herr Kollege von Riisch-
egg, sie sollen daheim bleiben und Striimpfe stricken.
(Bravo!) Meine Herren, man darf hier nicht einen eng-
herzigen Standpunkt einnehmen, sondern muss den
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h6hern Standpunkt der allgemeinen Entwicklung der
Menschheit im Auge behalten, und diese Perspektive
hat Ihnen Herr Gobat, der Herr Kommissionsprisident
und vor allem Herr Diirrenmatt entwickelt, und es thut
mir weh, dass die Diskussion von der anfinglich ein-
gehaltenen Hohe auf ein niedrigeres Niveau herabge-
zerrt wurde. Ich will dem Vorredner nicht folgen; ich
fithle mich nicht zum Clown dieser illustren Versamm-
sammlang berufen. Es ist gesagt worden — nicht hier
im Rat, aber im Privatverkehr sind von Mitgliedern
des Rates solche Argumente geltend gemacht worden
— da miisse ja der Mann nachher die Frau aus der
Schulkommissionssitzung abholen. Ja, wenn solche
Argumente der Bequemlichkeit und Gedankenlosigkeit
ernsthaft vorgebracht werden, so ist es um die Intelligenz
der Méanner schlimm bestellt, um so mehr, wenn diejenigen,
die sich auf dieser Hohe der Intelligenz zeigen, dazu
auserwihlt sind, hier die Gesetze zu machen. (Bravo!)

Wir Berner seien nicht Ausldnder, ist gesagt worden.
Ja, konnen wir das Guggisberg oder Riischegg mit
einer chinesischen Mauer umgeben und sagen: wir sind
Siidseeinsulaner und lassen niemand ins Land, keine
neuen Ideen und Gedanken? Ich glaube, wir sind
mitten drin im internationalen Geistesleben und konnen
uns dessen Einflissen nicht entziehen.

Ich will Sie nicht linger aufhalten; ich wollte nur
diese Erwigungen, die hier die Heiterkeit eines Teils
der Versammlung erregten, nicht unwidersprochen lassen.
Ich ersuche Sie: zeigen Sie einmal, dass Sie .mit den
Ideen der Neuzeit fortschreiten! Sie haben hier eine
Vorlage vor sich, wo es sich nicht um ungesunde,
krankhafte, hysterische Emanzipationsbestrebungen der
Frau handelt, sondern wo die Frau mit einem Gebiet
des Offentlichen Lebens in Kontakt treten will, das
ihr zukommt. Die Frau gehort allerdings ins Haus,
sie gehort aber auch in die Schule, ihre Stellung als
Mutter bringt dies mit sich. Tragen wir dazu bei, den
allzu losen Zusammenhang der Schule mit der Familie
enger zu gestalten, sorgen wir dafiir, dass die Familie
und hauptséchlich die Frau mit dem Lehrer und der
Schule Hand in Hand arbeitet, und zu diesem Ziele ist
die Heranziehung der Frau auf das Gebiet der Schule
ein notwendiger und schoner Schritt. Wir brauchen
deswegen nicht zu sagen: «Nume nit g’sprengt>; es
ist nicht gesprengt, wenn man die Frau auf diesem
Gebiete mit heranzieht. Wir machen uns ja iiber die
Anwendung des Gesetzes keine grossen Illusionen; es
handelt sich ja nur um eine Fakultit, die den Gemeinden
gegeben werden soll. Abgesehen von Bern und Biel
etc. wird das Gesetz wahrscheinlich wenig zur Anwen-
dung kommen, d. h. die Neuerung nur da eingefiihrt
werden, wo die Notwendigkeit der Heranziehung der
Frauen besonders lebhaft empfunden wird.

Ich empfehle Ihnen wirmstens und aus voller Ueber-
zeugung das Eintreten auf die Vorlage (Beifall).

Lohner. Ich miochte Ihnen in kurzen Worten das
Eintreten empfehlen. Ich bin zwar nicht ein Frauen-
rechtler sans phrase, wie Herr Moor, ich sehe im all-
gemeinen die Frau auch lieber in der Kinder- als in
der Staatsstube; aber anderseits gehore ich auch nicht
zu denjenigen, welche die Frau von jeder Thitigkeit
im offentlichen Leben ausschliessen mochten. Ieh bin
mit der Regierung und der Kommission darin einver-
standen, dass es Gebicte des offentlichen Lebens giebt,
wo die Frau mit ebensoviel Sachkenntnis, mit ebenso-
viel Takt und Verstdndnis zu wirken berufen ist, wie
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der Mann, und zu diesen Gebieten gehért nach meiner
Ansicht, neben der Sorge fiir die Kranken und Armen,
auch das Schulwesen. Ich will auf die Griinde, welche
von den Herren Vorrednern in trefflicher Weise aus-
gefiihrt wurden, auf die gesetzgeberischen Motive,
welche die vorberatenden Behorden veranlassten, diese
Vorlage zu prisentieren, nicht weiter zuriickkommen,
da ich glaube, sie seien erschopfend behandelt worden.
Ich mGchte nur darauf hinweisen, dass doch diec Hilfte
der Schulkinder dem weiblichen Geschlecht angehort,
und dass ein grosser Teil des Lehrkorpers aus Lehre-
rinnen bestebt. Ich vermag nun die Logik nicht ein-
zusehen, warum nicht auch ein Teil der Aufsicht iiber
die Leiter und die Geleiteten im Erziehungswesen den
Frauen iibertragen werden soll. Ich fiirchte durchaus
nicht, dass die von dieser oder jener Seite prophezeiten
Folgen eintreten werden. Ich befiirchte nicht, dass ein
iberwiegender Einfluss der Frauen sich geltend machen
werde; dafiir wird der Wahlkorper, der ja, wie Herr
Moor ausfiihrte, ans Maunern besteht, schon sorgen,
und in dieser Beziehung bietet iiberdies unsere ganze
Volksanschauung, die sich nicht von einem Tag auf
den andern entwurzeln ldsst, eine hervorragende Ga-
rantie. Ich befiirchte auch nicht, entgegen der Erwar-
tung des Herrn Diirrenmatt, durch Zulassung der
Franen zu den Schulkommissionen eine sonderliche
Stirkung des konservativen Elements im Kanton Bern,
und ich befiirchte schliesslich auch nicht, dass dieses
Gesetz, falls es angenommen werden sollte, eine poli-
tische Umwilzung inaugurieren werde, welche in der
aktiven und passiven Wahlfdhigkeit der Frau ihren
Abschluss finden wiirde.

Aus diesen Griinden empfehle ich Ihnen Eintreten
auf die Vorlage.

Rufe: Schluss!
Mit Mehrheit wird Schluss der Diskussion erkannt.

Prédsident. Das Wort hat noch Herr Péquignot, der
sich zum Wort gemeldet hat, bevor Schluss verlangt
worden ist.

M. Péquignot. Monsieur le président et Messieurs. Je
ne veux pas abuser de votre patience et je n’aurai
pas méme pris la parole si M. Mosimann n’avait traité
le projet que nous discutons «ein dummes Gesetz ».
Nous devons nous placer a4 un point de vue plus élevé.
M. le Directeur de Dinstruction publique a raison, s’il
dit que la femme est néc éducalrice et, cette vérité
étant incontestable, il importe de faire un pas de plus.
Nous voyons la femme faire partie du corps enseignant,
nous la voyons & la téte d’établissements d’instruction
publique, faire partie de conseils d’administration d’é-
tablissements de refuge et de charité: Pourquoi alors
lui refuser l'accés aux commissions d’école? M. Roth
a cité les pays ol la femme est admise & siéger dans
les conseils d’établissements les plus variés, et M. Landolt,
inspecteur des écoles secondaires, a écrit dans son
rapport sur l'exposition de Chicago: <« Da aber Hebung
der Nationalitit und Gesittung die Hauptziele sind,
welche die amerikanische Schule verfolgt, so ergiebt
sich daraus, dass es die edelsten und besten Elemente
der Nation sein miissen, die auf dem Gebiete der
Schule schaffend und erhaltend wirken. Beinahe wire
ich geneigt, die amerikanische Frau als Haupttrigerin
und Hiiterin der idealen Giiter der Nation hinzustellen. »

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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J'ai entendu la phrase suivante: «Frauen lassen sich
nicht in die Schulkommissionen wihlen, und Weiber
wollen wir nicht.» A ceux qui prononcent une pareille
phrase, il importe de répondre: «Ihr habt sie doch,
die Weiber, in den Schulkommissionén; sie tragen zwar
Hosen und Schnurrbirte, sind aber oft Weiber von der
besten Sorte!>» (Hilarité.) La femme est une éducatrice
en la nommant membre de la commission scolaire, elle
tend le trait d’'union entre I’école et la famille et alors
tomberont aussi les préjugés que certains milieux nour-
rissent contre le féminisme. Permettez-moi de citer
encore le passage suivant extrait d’'un discours qu'a
prononcé Mile de Mulinen: «<Es sind zwei Faktoren,
die bestimmenden Einfluss auf das Kind ausiiben und
es zu dem machen, was es nachher werdeu und was
es leisten wird. Diese beiden Faktoren sind Schule
und Haus. Dass sie Hand in Hand gehen, einander
gegenseitig helfen und unterstiitzen, ist eine Aufgabe,
die je linger je dringender in den Vordergrund tritt.
Wo die Harmonie zwischen Schule und Haus fehlt,
wird es beiden schwer, wenn nicht unméglich, ibre
Aufgabe zu erfiillen. Die Mutter ist der Hauptfaktor im
Hause, und deshalb muss Uebereinstimmung zwischen
ihr und der Schule walten, wenn beide den Einfluss
aunf das Kind ausiiben sollen, den es nitig hat.»

Une certaine presse pédagogique, qui depuis quelque
temps semble vouloir s’ériger en cour judiciére, a mal
accueilli le projet présenté par M. le Dr Gobat. Nous
connaissons ces Messieurs, nous les avons vu a U'ceuvre
lors de la discussion de la question des peines corpo-
relles. C’est d'un effet plutot comique. Mais nous,
membres du Grand Conseil, nous devons chercher &
sortir le canton de Berne du rang humiliant qu’il oe-
cupe dans les examens de recrues. Et la femme sera
une puissante auxiliaire. J'appuie donc énergiquement
et sincérement la proposition d’entrer en matiére.

Abstimmung.

85 Stimmen.
28 »

Fiir Eintreten
Dagegen

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 1'/z Uhr.

Der Redacteur:
Rud. Schwarz.

1899. 5+
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Veirte Sitzung.

Donnerstag den 23, November 1899,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender : Prasident Lenc.

Der Namensaufruf verzeigt 181 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 30 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung: die Herren Hari (Adelboden), Hegi, Henne-
mann, Kindlimann, Kramer, Lindt, Michel (Meiringen),
Reymond, Riiegsegger, Schirer, Schenk (Steffisburg),
Tiischer, Wyss; ohne Entschuldigung abwesend sind:
die Herren Béguelin, Berger (Schwarzenegg), Dr. Boinay,
Coullery, Gaumann, Dr. Gross, Halbeisen, Henzelin,
Jaggi, Klening, Meyer, Mouche, Péteut, Schwab (Biiren),
Steiner (Liesberg), Stettler, Wuilleumier.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird®ver-
lesen und genehmigt.

Auf Antrag des Préasidiums wird beschlossen,
heute abzubrechen und die Session Montag den 27. No-
vember, nachmittags 2 Uhr, fortzusetzen.

Tagesordnung :

Gesetz
betreffend

die Wahlbarkeit der Frauen als Mitglieder von
Schulkommissionen.

I'ortsetzung der ersten Beratung.
(Siehe Seite 285 hievor.)
§ L.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Nachdem Sie gestern
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Eintreten beschlossen haben, wofiir ich Ihnen von
Herzen danke, in der Ueberzeugung, dass Sie damit
ein gutes Werk gethan und wesentlich zur Besserung
unserer Schulverhdltnisse und zur Forderung des
Wohles der lieben Schuljugend beigetragen haben,
miissen wir nun auf die Beratung der einzelnen Artikel
cintreten.

§ 1 enthidlt einfach den Grundsatz, dass Frauens-
personen unter den nidmlichen Bedingungen wie die
Minner als Mitglieder der Schulkommissionen der
Primar- und der Mittelschulstufe wihlbar sind. Sie
sehen, dass wir diejenige Fassung wihlten, welche
dem Texte des Art. 90 des Schulgesetzes entspricht,
wo es heisst, wihlbar in die Schulkommission sei jeder
Biirger, der die gesetzlichen Requisite erfiille. Die von
uns vorgeschlagene Fassung stellt es den Gemeinden
frei, worauf ich Sie nicht genug aufmerksam machen
kann, Frauen in die Schulkommissionen zu wahlen
oder nicht; es soll ihnen absolut kein Zwang auferlegt
werden. Ich habe gehort, auf dem Lande herrscbe
vielfach der Glaube, man wolle die Gemeinden geradezu
zwingen, Frauen in die Schulkommissionen zu wihlen.
Dies ist, nach dem klaren Wortlaut des Gesetzes, ein
Irrtum. Ich mache mir anch keine Illusionen und
glaube, dass manche Gemeinden unseres Kantons noch
lange keine Frauen in die Schulkommissionen wéahlen
werden; erst nach und nach, nachdem das gute Bei-
spiel ansteckend gewirkt und man gesehen hat, dass
die Neuerung von guten Folgen begleitet ist, werden
in vielen Gemeinden die Frauen in die Schulkommis-
sionen eintreten. Allein anderseits besteht kein Zweifel,
dass vamentlich in volksreichen Ortschaften die Frauen
sofort in die Schulkommissionen gew#hlt werden, weil
dort hiefiir ein absolutes Bediirfnis besteht. Es wurde
gestern gesagt, nachdem der Herr Kommissionsprasident
auf die Bewegung in Basel und Ziirich hingewiesen
hatte, wir seien im Kanton Bern fiir uns, wir seien
nicht Basel und nicht Ziirich. Das ist ein grosser Irr-
tum. Der Kanton als Ganzes ist gewiss nicht mit dem
Kanton Baselstadt und der Stadt Ziirich zu vergleichen.
Wir haben aber im Kanton Bern Verhdltnisse, welche
die gleichen sind, wie in Basel und Ziirich, ich erinnere
an Bern,”Biel, Burgdorf, Thun etc., und es wire ein
absolut verwerflicher Egoismus, wenn die Landgemeinden
den ganzen Kanton in die gleiche Schablone hinein-
zwingen wollten. Was fiir die Stadt gut ist, muss eben
auch vom Land angenommen werden, auch wenn es
vielleicht den landldufigen Ansichten nicht entspricht,
namentlich wenn man es dem Land nicht aufzwingt.

Wie Sie sehen, sollen die Frauen auch fiir die
Sekundarschulkommissionen wéhlbar erkldart werden.
Die Griinde sind die ndmlichen, ja sie gelten hier viel-
leicht in noch hdherem Masse. Wir haben im ganzen
Kanton herum sehr viele Sekundarschulen, von denen
einige mehrere hundert Schiilerinnen zihlen und zwar
zum Teil Schiilerinnen, wie z. B. hier in Bern, im
Alter von 16—20 Jahren. Gerade fiir solche Verhilt-
nisse ist es absolut notwendig, dass Frauen zur Leitung
der Schule etwas mitzureden haben. Fragen Sie hier
in Bern die Mitglieder der stddtischen Schulkom-
missionen und Sie werden nur eine Stimme horen,
dass es sehr erwiinscht sei, dass auch Frauen in die
Kommission eintreten kdonnen.

Es wurden gestern zwei Fragen gestellt, die ich
hier kurz erdrtern muss. Es wurde gefragt, wie es
stehe mit der Verpflichtung der Frau, die Wahl in die
Schulkommission anzunehmen. Bekanntlich muss nach
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dem Gemeindegesetz jeder Biirger die Wahl zu einer
Gemeindebeamtung annehmen und dic betreffende Stelle
wenigstens zwei Jahre lang bekleiden, es sei denn,
dass er gewisse Entschuldigungsgriinde vorbringen kann,
die im Gesetz genannt sind. Schligt ein Biirger die
Wahl aus, so soll er nach dem Gemeindegesetz wie
ein widerspenstiger Vogt behandelt werden, d. h. wie
ein Biirger, der sich weigert, eine Vogtschaft anzu-
nehmen, und die Strafe, welche den widerspenstigen
Vogt trifft, besteht nach dem bernischen Civilgesetz-
buche im Verlust der Ebrenfihigkeit, also der politi-
schen Rechte wihrend einer gewissen Dauer. Ich halte
nun dafiir, dass die Frau nicht verpflichtet ist, eine
Wahl in die Schulkommission anzunehmen, weil das
Gemeindegesetz nur auf den Biirger im engeren Sinne
des Wortes anwendbar ist und sodann weil gegeniiber
der Frau ein Zwang absolut keine Sanktion hitte,
denn die Frau hat in unserem Kanton keine politischen
Rechte, kann daher auch nicht derselben beraubt werden.
Ich wiirde also, und das ist auch die Ansicht des Re-
gierungsrates, diese Frage verneinen.

Die zweite Frage, welche gestern gestellt wurde,
betrifft die personliche Haftbarkeit. Nach Art. 98 des
Schulgesetzes sind die Schulkommissionen fiir die Folgen
ihrer Nachldssigkeit — wenn sie die vorgeschriebenen
Schulbesuche nicht machen oder die Schulversdumnisse
der Kinder dem Richter nicht anzeigen — der Gemeinde
gegeniiber verantwortlich. Nach Art. 99 des Schul-
gesetzes ist der Regierungsrat befugt, den Gemeinden
die staatlichen Leistungen vorzuenthaltcn, in dem Sinne,
dass die Gemeinde auf die sdmtlichen Schulkommissions-
mitglieder den Riickgriff hat. Es kann also der Fall
vorkommen — thatsdchlich ist er bis jetzt noch nicht
vorgekommen -— dass wirklich eine Schulkommission
in corpore der Gemeinde einen finanziellen Schaden
ersetzen muss. Wie steht es nun in diesem Falle mit
der Haftbarkeit der Frau? Hier, meine Herren, miisste
man unterscheiden zwischen der verheirateten und der
unverheirateten Frau. Die letztere ist, wie der Mann,
mit ihrem personlichen Vermdgen haftbar. Hingegen
trifft dies nicht zu fiir die verheiratete Frau. Bekannt-
lich ist die Ehefrau nach bernischem Recht in civil-
rechtlicher Beziehung absolut rechtlos, ihr ganzes Ver-
mogen geht auf den Mann iiber, er allein hat die Ver-
waltung dartiber und verfiigt iiber dasselbe. Die Fraun
kann einzig iiber ihr vorbehaltenes Gut verfiigen, allein
dies kommt bei uns sehr selten vor, so dass mit Bezug
auf die verheiratete Frau die Frage der Haftbarkeit
verneint werden muss, weil sie kein Vermdgen besitzt
und infolgedessen nicht betriecben werden kann.

Dies ist alles, was ich iiber § 1 zu sagen habe. Ich
empfehle Thnen denselben zur Annahme.

Schir. Ich erlaube mir, Ihnen zu § 1 einen kurzen
Nachsatz zu beantragen. Sie haben gelhort, dass die
Auffassung der Regierung dahin geht, die Frau sei
zur Annahme einer Wahl nicht verpflichtet. Damit
nun in dieser Beziehung spiter alle Zweifel gehoben
sind, beantrage ich Ihnen folgenden Zusatz: «sie sind
aber nicht verpflichtet, eine solche Wahl anzunehmen.»
Ieh glaube, dies diirfte zur Verdeutlichung des Gesetzes
beitragen und bei manchem Biirger allfillige Bedenken
gegen das Gesetz heben.

Krebs (Bern). Ich begriisse das Gesetz sehr, mochte
aber, dass es dem Volk etwas mundgerechter gemacht
wiirde. Ich mdchte deshalb den § 1 etwas anders re-
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digieren, so dass der Gedanke deutlich zum Ausdruck
kommt, es sei den Gemeinden freigestellt, die Wahl-
barkeit der Frauen in die Schulkommission auszu-
sprechen oder nicht. Ich empfehle Ihnen zu diesem
Zwecke folgende Redaktion: « Es steht den Gemeinden
frei, Frauenspersonen, unter den ndmlichen Bedin-
gungen wie die Ménner, als Mitglieder der Schulkom-
missionen der Primar- und der Mittelschulstufe wihlbar zu
erkliren.» Wird dies gleich im Anfang des Gesetzes
ausdriicklich gesagt, so wird niemand sagen konnen,
die Gemeinden seien gezwungen, Frauen infdie Schul-
kommissionen zu wahlen; es wird deshalb diese Aen-
derung dazu beitragen, viele Vorurteile, welche gegen
das Gesetz bestehen, zu heben.

Biihlmann. Da wir an der ersten Beratung des Ge-
setzes sind, so mochte ich ersuchen, solche Antrige,
die blos redaktioneller Natur sind, nicht positiv anzu-
nehmen, sondern fiir die zweite Beratung an die’Kom-
mission zu weisen. Man hat bisher immer dieses Ver-
fahren eingeschlagen und ich”glaube mit”Recht.

Schdr. Ich bin mit diesem Antrag doch nicht ganz
einverstanden. Das Gesetz, wie es aus der ersten Be-
ratung hervorgeht, wird publiziert, und deshalb wollen
wir dem Volk gleich von vornherein klares Wasser
einschenken, damit es weiss,” woran es ist. Ich beharre
auf meinen Antrag.

Diirrenmatt. Nachdem Herr Schir auf seinem An-
trag beharrt, sehe ich mich veranlasst, denselben zu
bekdmpfen. Man ist ja, glaube ich, allseitig einver-
standen, dass eine Verpflichtung der]Frau zur Annahme
einer Wahl nicht besteht; allein ich glaube, es ist
geniigend, wenn dies hier von den verschiedenen Red-
nern in der Diskussion gesagt wird, man braucht es
nicht noch extra im Gesetz auszusprechen. Eine recht-
liche Verpflichtung zur Wahlannahme ist ja nicht vor-
handen, aber es existiert eine moralische Verpflichtung,
und ich mdchte nicht, dass diese moralische Verpflichtung
durch eine Wendung des Gesetzes quasi aufgehoben
wiirde, so dass man sagen 'kounnte, es sei das ein
Messer ohne Heft. Es konnte dies unter Umstéinden
nur zu unliebsamen Verhandlungen in den Gemeinden
Anlass geben. Ich mdchte nicht den Hauptgrundsatz des
Gesetzes im ersten Paragraphen wieder abschwichen;
lieber will ich gar kein Gesetz, als die Frauen von
vornherein jeder moralischen Verpflichtung zur Mit-
hiilfe an fder Volksschule ledig sprechen. Ich sehe
mich deshalb veranlasst, gegeniiber dem Antrage des
Herrn Schir den Gegenantrag zu stellen.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Berichter-
statter des Regierungsrates. Der Antrag des Herrn
Schér ist offenbar sehr gut gemeint; er will dem Vor-
urteil entgegentreten, dass man die Gemeinden zwingen
wolle, Frauen in die Schulkommission zu wihlen. Allein
8o gut die vorgeschlagene Bestimmung gemeint ist, so
macht sie sich doch nicht sehr gut. Sie scheint die
Wirkung des ersten Satzes des Gesetzes abschwichen
zu wollen; Sie mégen indessen dariiber entscheiden.

Die gleiche Bemerkung gilt auch gegeniiber dem
Antrag des Herrn Krebs. Derselbe scheint nichts an-
deres sagen zu wollen, als was die Vorlage enthilt,
nur in einer 'solchen}Form, dass der Leser auf den
ersten Blick sieht,,dass es sich nicht um einen Zwang
handelt. Allein ich mache darauf aufmerksam, dass
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Herr Krebs mit seiner Redaktion, die er wahrscheinlich
nicht genau genug angesehen hat, schliesslich doch
etwas anderes sagt, als was in § 1 enthalten ist. Nach
der Redaktion des Herrn Krebs miisste ein besonderer
Gemeindebeschluss gefasst werden; ohne einen solchen
konnten Frauen nicht in die Schulkommission gewihlt
werden. Das geht nun nicht; wir konnen es nicht den
Gemeinden iiberlassen, die Wahlbarkeit der Frauen
auszusprechen. Es wire ja sehr sonderbar, wecun in
‘der Stadt Bern durch einen besonderen Gemeinde-
beschluss die Frauen als wéhlbar erklidrt wiirden,
wihrend dies nicht der Fall wire in Riischegg (Heiter-
keit), Koniz und andern Ortschaften des Kantons. Es
muss fiir die Frauen im ganzen Kanton das gleiche
Recht statuiert werden, nur soll es den Gemeinden frei-
stehen, ob sie von ihrem Rechte Gebrauch machen
wollen oder nicht. Wiirde Herr Krebs sagen: «Es
steht den Gemeinden frei, unter den nidmlichen Be-
dingungen wie die Midnner, auch Frauen als Mitglieder
der Schulkommissionen der Primar- und Mittelschul-
stufe zu wihlen» so wire das etwas anderes; das
entspriche der Redaktion der Vorlage, obwohl ich auch
in diesem Fall der Redaktion des Regierungsrates den
Vorzug geben wiirde.

Pulver. Ich mochte den Antrag des Herrn Schir
unterstiitzen. Inhaltlich ist derselbe nicht bestritten,
auch von Herrn Diirrenmatt nicht, nur wird gesagt,
man schwiche damit den Inhalt des Gesetzes bedeutend
ab. Allein wenn Sie das Gesetz dem Volke mund-
gerecht machen wollen, so miissen Sie den Antrag des
Herrn Schar annehmen. So viel ich bemerkt habe,
ist man im Volk kein Freund dieser Neuerung; Sie
miissen deshalb darnach trachten, ihm das Gesetz so
mundgerecht als moglich zu machen.

Krebs (Bern). Ich bin einverstanden, dass mein
_ Antrag an die Kommission zuriickgewiesen werde, da-
mit sie fiir dic zweite Beratung einen Ausweg finde.
Ich bezweckte nur, das Gesetz dem Biirger mundge-
rechter zu machen und Vorurteile zu zerstreuen.

Abstimmung.

Fiir den Zusatzantrag des Herrn Schiar Mehrheit.

§ 2.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Berichter-
statter des Regierungsrates. Dieser Artikel gehdrt nicht
notwendigerweise zu diesem Gesetz; allein der Regie-
ruongsrat fand fiir gut, bei dieser Gelegenheit einige Zu-
sitze zu dem gegenwirtigen Gesetze zu machen, damit
nicht wegen Kleinigkeiten ein besonderes Gesetz er-
lassen werden miisse. Ich habe Ihnen schon gestern
gesagt, dass der Ausschluss gewisser Personen von
Behorden wegen Verwandtschaft oder Schwigerschaft
in der Staatsverfassung in Bezug auf die staat-
lichen Behorden geregelt ist, nicht aber fiir die Ge-
meindebehdrden und dass in Bezug auf die Schul-
kommissionen auch das Schulgesetz keine Bestimmung
enthalte. Das Schulgesetz beschrinkt sich in Art. 91
auf die Bestimmung, dass Personen, die mit dem Lehrer
bis und mit dem dritten Grad verwandt oder ver-

(23. November 1899.)

schwigert sind, nicht Mitglieder der Schulkommission
sein kdnnen; aber es ist kein Wort dariiber gesagt,
ob Briider, Schwiger, Vater und Sohn, Vater und
Schwiegersohn gleichzeitig in der Schulkommission
sitzen diirfen. Man fiiberliess es den Gemeinde-
reglementen, diese Frage zu entscheiden; allein die
Erfahrung hat gezeigt, dass die Gemeindereglemente
sehr oft hieriiber gar nichts sagen. Wir beantragen
nun, die Vorschrift aufzustellen, dass nicht gleich-
zeitig in einer Schulkommission sitzen diirfen: Ver-
wandte in gerader Linie, Verschwigerte in gerader
Linie, Geschwister, Ehemann und Ehefrau. Weiter
mochten wir nicht gehen, da man in kleineren Ge-
meinden fiir die Besetzung der Schulkommission keine
so grosse Auswahl hat. Wenn es aber cine Gemeinde
fiir gut findet, noch weiter zu gehen, so soll ihr das
freistehen. Ich empfehle Thnen den § 2 zur Annahme.

Angenommen.

§ 3.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Der § 3 des Gesetzes iiber die
Aufhebung der Kantonsschule ete. sagt beziiglich der
Schulkommissionen der Sekundarschulen: « Die Schul-
kommissionen bestehen mit Einschluss des Prisidenten
aus fiinf bis neun Mitgliedern, von denen der Regierungs-
rat ein Mitglied mehr als die Hilfte und die beitragenden
Gemeinden oder Genossenschaften die iibrigen Mit-
glieder wihlen. Den Prisidenten wihlt die Kommission
aus ihrer Mitte.» Ich habe Ihnen gestern schon gesagt,
dass dieser Artikel nicht mehr eingehalten werden
kann, indem das Maximum von neun Mitgliedern un-
geniigend ist. Die Sekundarschulen in der Stadt Bern
sind so angewachsen, dass die Last der Beaufsichtigung
fiir neun Mitglieder zu gross ist und durch Vergrosse-
rung der Kommission etwas mehr verteilt werden
muss. Das gleiche Bediirfois hat sich auch in andern
Ortschaften gezcigt, namentlich in Biel. Von beiden
Orten erhielt ich Anfragen, ob es nicht angehe, mehr
Mitglieder zu wahlen, worauf ich erwidern musste, es
sei dies gesetzlich nicht zuldssig. Allein ich weiss, dass
man es gleichwohl gemacht hat, denn die Not ist oft
stirker als das Gesetz, und da es sich hier um eine
nebensiichliche Bestimmung handelt, kann man es den
betreffenden Orten nicht iibel nehmen, dass sie die
Mitgliederzahl vermehrten. Allein es ist gut, wenn wir
zur Gesetzlichkeit zuriickkehren und daher der Antrag
des Regierungsrates, wonach nur noch das Minimum
im Gesetz festgenagelt sein soll, wihrend die Gemeinden
in Bezug auf das Maximum der Mitgliederzahl volle
Freiheit haben sollen. Ich empfehle Ihnen den § 3 zur
Annahme.

Roth, Berichterstatter der Kommission. Ich mdchte
nur den Herrn Berichterstatter des Regicrungsrates um
eine Auskunft bitten. Die Regierung hat also das Recht,
ein Mitglied mehr als die Hélfte einer Sekundarschul-
kommission zu widhlen. Wenn nun die von Herrn Krebs
zu § 1 beantragte Aenderung angenommen werden
sollte, so stiinde dieselbe mit der hier aufgestellten
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Vorschrift einigermassen im Widerspruch. Ich midchte
deshalb vom Herrn Erziehungsdirektor dariiber Auskunft,
wie er die Sache auffasst.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Durch den Antrag des Herrn Krebs,
in der von ihm vorgeschlagenen Redaktion angenommen,
wiirde natiirlich die ganze Oekonomie der Sekundar-
schule in Bezug auf die Wahl der Kommission ge-
dndert. Es soll aber an dem bisherigen Grundsatz in
Bezug auf die Wahl der Sekundarschulkommissionen
nichts geidndert werden. Die Frage, ob auch Frauen
wihlbar seien, fillt durchaus ausser Betracht, wenigstens
soweit es den Staat anbetrifft. Wiirden die Gemeinden
bestimmen, ob Frauen in die Sehulkommissionen wihlbar
seien, so hatten sich natiirlich diejenigen Gemeinden,
welche sich dieses Recht nicht geben, auf die Wahl
von Minnern zu beschrinken. Der Regierungsrat da-
gegen konnte Frauen wahlen; er ist an den Beschluss
der Gemeinden nicht gebuuden.

Prisident. Ist Herr Roth befriedigt?
Roth. Ja!
Grieb. Ich dagegen bin von dieser Auskunft nicht

befriedigt. Wird der § 3 so angenommen, wie er vor-
liegt, so wird damit ein Hinterthiirchen geschaffen und
just das nicht eingefiihrt, was Herr Krebs mdochte und
wir mit ihm. Da kann eine Gemeindebehorde erkliren,
in diese und diese Kommission werden Frauen nicht
zugelassen; dann kommt aber der Regierungsrat und
wahlt eine Frau! Ist der Regierungsrat und der Er-
ziehungsdirektor mit der Mehrheit der Kommission
eines Gymnasiums nicht ganz einverstanden, so wihit
er einfach ein paar Frauen in dieselbe! Ich glaube,
das will man nicht; die Regierung soll nicht das Recht
haben, gegen den Willen der betreffenden Gemeinde
Frauen in eine Schulkommission zu wihlen. Ich stelle
deshalb den Antrag, es sei der § 3 in dem Sinne an
die Kommission zuriickzuweisen, dass ausdriicklich eine
dahingehende Bestimmung in das Gesetz aufgenommen
werde.

Prdasident. Der Antrag des Herrn Grieb ist eine
Ordnungsmotion.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Es ist das eine ganz eigentiimliche
Behandlung der Sache: man wirft Fragen auf mit Riick-
sicht auf eine Eventualitit, die noch gar nicht bestebt.
Sollte der Antrag des Herrn Krebs angenommen werden,
so wird natiirlich der § 3 auch geédndert werden miissen.
Allein vorldufig haben wir keinen Grund, diesen Para-
graphen zu dndern oder zuriickzuweisen, da der § 1
nicht nach Antrag Krebs, sondern nach Antrag des
Regierungsrates angenommen worden ist.

Tanner. Es wiirde wohl geniigen, wenn der Herr
Erziehungsdirektor erkldren wiirde, dass wir es hier
nur mit der Sekundarschule zu thun haben, dass der
Paragraph also die Primarschule nichts angeht, wihrend
sich die §§ 1 und 2 ausschliesslich auf die Primarschule
beziehen.

Heller. Es herrscht hier einige Unklarheit. Herr
Grieb will nicht, dass der Staat gegen den Willen der
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Gemeinden Frauen in die Schulkommissionen wihlen
konne. Ob Herr Krebs dies auch bezweckt hat, weiss
ich nicht, aber es ist mdglich. Ich meinerseits neige
mich ebenfalls der Ansicht des Herrn Grieb zu, und
da es sich dabei um eine prinzipielle Frage handelt,
die Frage nimlich, ob das Recht, Frauen in die Schul-
kommissionen zu wihlen, nur den Gemeinden oder
auch dem Staat zustehen soll, so halte ich dafiir, der
Grosse Rat sollte sich dariiber schliissig machen, und
zwar bin ich auch der Meinung, es lige im Sinne der
Mundgerechtmachung des Gesetzes, wenn Sie nur den
Gemeinden, nicht aber dem Staat, das Recht einrdumen
wiirden, Frauen in die Schulkommissionen zu wihlen.

Grieb. Ich bin mit der Auffassung des Herrn Heller
einverstanden. Gegeniiber Herrn Tanner mdochte ich
{;ur bemerken, dass sich der § 1 nicht nur auf die

rimar-, sondern auch auf die Mittelschulen bezieht.

Wird der § 3 beibehalten, so ist es denkbar, dass die
Stadt Biel in die Kommission des Progymnasinms vier
Ménner wiahlt, dann aber kommt die Regierung und
wahlt fiinf Damen hinein! Ich denke, das will auch
Herr- Tanner nicht.

Abstimmung.

Fiir Riickweisung nach Antrag Grieb  Mehrheit.

§ 4.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens, Berichterstatter
des Regierungsrates. Der § 14 des Gesetzes iiber die
Madchenarbeitsschulen von 1878 bestimmt, dass die
Arbeitsschulen unter der Aunfsicht der Primarschul-
kommissionen stehen und dass letztere verpflichtet
seien, zu spezieller Beaufsichtigung der Arbeitsschulen
Frauenkomitees zu wihlen, die jedoch keine Beschliisse
zu fassen haben, sondern nur Antrége stellen konnen.
Wenn nun eine Gemeinde in geniigender Zahl Frauen
in die Schulkommission wahlt, so scheint es uns iiber-
fliissig zu sein, daneben noch ein Frauenkomitee zu
bestellen. Doch wollen wir auch in dieser Beziehung
den Gemeinden volle Freiheit lassen, die Franenkomitees
beizubehalten oder sie zu beseitigen.

Marthaler. Ich beantrage Ihnen, den § 4 zu streichen.
Drei Frauen geniigen fiir die Beaufsichtigung der
Arbeitsschule nicht und MZinner wird man nicht in
dieselbe schicken wollen. In unserem Schulkreis z. B.
haben wir ein aus 12 Frauen bestehendes Frauen-
komitee. Jede Woche besuchen zwei Frauen die Arbeits-
schule, um der Lehrerin etwas zu helfen, was nur im
Interesse der Arbeitsschule liegen kann. Ich méchte
deshalb den Art. 14 des Arbeitsschulgesetzes unver-
dndert fortbestehen lassen.

Pulver. Ich unterstiitze den Antrag des Herrn
Marthaler. Das Frauenkomitee soll nicht nur beauf-
sichtigen, sondern hat die Aufgabe, die Lehrerin in
ihrer Arbeit zu unterstiitzen. Wenn eine Lehrerin z. B.
20 Kinder stricken lehren soll, so bringt sie dies allein
nicht zu stande, sondern bedarf der Hiilfe. In unserem
kleinen Schulkreis haben wir neun Frauen mit dieser
Aufgabe betraut und sind damit gut gefahren.
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Scherz. Ich mache darauf aufmerksam, dass es
ausdriicklich heisst, es konne von der Bestellung der
Frauenkomitees Umgang genommen werden. Fiir kleine
Schulen geniigen drei Frauen gewiss vollstindig, wes-
halb ich beantrage, es beim Entwurf zu belassen.

Abstimmung.

Fiir den Entwurf (gegeniiber dem Antrag Marthaler)
Minderheit.

§8 5 und 6.

Angenommen.

Prisident. Da der § 3 an die Kommission zuriick-
gewiesen worden ist, konnen wir iiber das Gesetz als
Ganzes nicht abstimmen. Vielleicht wird die Kommission
den § 3 in den nichsten Tagen bereinigen, so dass die
erste Beratung des Gesetzes nichste Woche definitiv
bereinigt werden kann.

Diirrenmatt. Ich mochte wiinschen, dass sich die
Kommission auch mit der Frage der Haftbarkeit der
weiblichen Mitglieder befassen wiirde. Die heute in
dieser Beziehung vom Herrn Erziehungsdirektor ge-
gebene Auskunft hat mich nicht ganz befriedigt. Wenn
man den Standpunkt einnimmt, die weiblichen Mit-
glieder der Schulkommissionen seien nicht haftbar, so
wird dadurch die Verautwortlichkeit der ibrigen Mit-
glieder um so viel grosser. Es wird zwar selten vor-
kommen — mir ist iiberhaupt kein derartiger Fall
bekannt — dass mit der Verantwortlichkeit ernst ge-
macht wird; aber es kann doch vorkommen, dass einer
Gemeinde infolge Nachldssigkeit der Schulkommission
der Staatsbeitrag gezuckt wird. Ich glaube, wir miissen
hier einen Schritt weiter gehen und auch die Frauen
haftbar erkliren.

Prdsident. Herr Diirrenmatt wiinscht nur, dass die
Kommission auch diesen Punkt noch in Erwigung
ziehe. Ich nehme an, es stehe dem nichts im Wege,
so dass wir heute dariiber nicht zu diskutieren brauchen.
Fiir einmal legen wir dieses Gesetz auf die Seite.

Erwerbuug der Léotschberghahnkonzession.

Der Regierungsrat unterbreitet dem Grossen Rate
folgenden Antrag:

1. Es se1 die dem Oberst Desgouttes und Konsorten
den 23. Dezember 1891 erteilte und den 26. Mirz 1896
erweiterte Konzession fiir den Bau und Betrieb einer
Litschbergbabn (Frutigen-Brig) zu erwerben und zwar
gegen eine Entschidigung von Fr. 10,000, zahlbar so-
bald die Uebertragung der Konzession auf den Staat
Bern sowie die Verlingerung der Frist fiir Einreichung
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der vorschriftsgemissen technischen und finanziellen
Vorlagen fiir die Bahn von den zustindigen Bundes-
behorden bewilligt sein wird, jedoch nicht vor dem
23. Dezember 1899;

2. es sei der Regierungsrat zu erméachtigen:

a) mit den Konzessiondren einen Abtretungsvertrag
abzuschliessen und es wird ihm hiefiir ein Kredit
von Fr. 10,000 aus Vorschuss-Rubrik A O 2 be-
willigt ;

b) bei den Bundesbehiorden die Uebertragung der
Konzession auf den Staat Bern fiir sich oder zu
Handen einer zu bildenden Aktiengesellschaft aus-
zuwirken.

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Am 31. August des letzten Jahres hat
der Grosse Rat bekanntlich einen Kredit bewilligt fiir
Vorstudien fiir die Lotschbergbahn. Bei diesem Anlasse
wurde mitgeteilt, man stehe mit den Konzessioniiren in
Unterhandlung betreffend Abtretung der Konzession.
Nach langen Unterhandlungen ist man nun zu dem im
Antrag des Regierungsrates niedergelegten Resultat ge-
kommen. Konzessiondre sind die Herren Oberst Des-
gouttes, Ingenieur Herzog, die Erbschaft des Ingenieur
Lommel, die Erbschaft von Ingenieur Piimpin und Herr
Nationalrat Biihler. Letzterer hat von Anfang an er-
kldrt, dass er auf jede Entschidigung verzichte. Mit
den iibrigen Kontrahenten konnte man sich lange nicht
verstindigen, namentlich konnten sie sich unter sich
selbst nicht auf eine Forderung einjgen. Schliesslich ver-
langten sie Fr. 10,000, unter gewissen Bedingungen,
die zum Teil bereits geregelt sind und anderseits ge-
regelt werden konnen, ohnc dass der Grosse Rat damit
behelligt werden muss. Geregelt ist z. B. bereits die
Bedingung beziiglich des Verhiltnisses mit der Spiez-
Frutigenbahn und zwar durch die Genehmigung der
Statuten dieser Bahn durch den Grossen Rat.

Da die verlangte Summe Fr. 10,000 nicht iibersteigt,
80 wiire es eigentlich nicht nitig gewesen, das Geschaft
vor den Grossen Rat zu bringen. Allein es liegt der Er-
werbung der Konzession eine so grosse prinzipielle
Bedeutung zu Grunde, dass wir schon deshalb die
Sache dem Grossen Rate vorlegen zu sollen glauben.
Dazu kommt noch der fernere Grund, dass wir dadurch
legitimiert werden, gegeniiber den Bundesbehdrden als
Konzessionserwerber aufzutreten.

Was die Summe selbst betrifft, so finde ich, sie sei
mehr als hoch genug. Wiirde der Staat die Kon-
zession ablaufen lassen und dann selber als Konzessions-
bewerber auftreten, wofiir er das Vorzugsrecht hiitte,
so wiirden ihn die Vorlagen, die fiir diesen Fall zu
erstellen sind, lange nicht so viel kosten. Allein ein
Gefiihl des Anstandes, mochte ich sagen, verbietet
doch, die Konzessionire, die gewisse Auslagen hatten,
die allerdings nicht gross gewesen sein konnen, und
viele weitldufige Verhandlungen zur Verwirklichung des
Projektes eingeleitet haben, woraus ebenfalls Kosten
erwuchsen, dadurch ihrer Rechte verlustig zu machen,
dass wir ebenfalls als Konzessionsbewerber auf-
treten. Wir glaubten daher iiber die Abtretung der
Konzession unterhandeln zu sollen, wobei wir uns
sagten, jede Spekulation miisse dabei ausgeschlossen
sein, denn es handelt sich hier nicht um eine Speku-
lation, sondern der Kanton Bern hat bekanntlich mit
der Verwirklichung der Lotschbergbahn ganz andere
Absichten. Die Forderung der Konzessiondre war ur-
spriinglich viel hoher; schliesslich wurde sie auf Fr.



(23. November 1899.)

10,000 reduziert und der Regierungsrat glaubt, es sei
dies das Aeusserste, was er dem Grossen Rate bean-
tragen diirfe. Man hitte geglaubt, eine Summe von
Fr. 5000 oder 6000 diirfte auch geniigen; allein mit
Riicksicht auf die Grosse des Unternehmens und die
Wichtigkeit der Sache kann man hier wohl nicht allzu
spitz rechnen. Wir empfehlen Ihnen deshalb, Sie
mochten den Antrag des Regierungsrates genehmigen.

Marcuard, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission hat dieses
Geschift ebenfalls behandelt und die Griinde gewiirdigt,
welche die Regierung bestimmt haben, die Konzession
auf diesem Wege zu erwerben. Die Staatswirtschafts-
kommission glaubt, es sprechen in erster Linie Billig-
keitsgriinde fiir diese Losung und sodann auch die
Erwigung, dass bei Erwerbung einer neuen Konzession
Komplikationen sich zeigen konnten, die wir jedenfalls
vermeiden sollten. Was die Entschiddigungssumme an-
betrifft, so hat der Herr Baudirektor das Moglichste
gemacht, um sie auf ein Minimum herabzudriicken.
Wir empfehlen Ihnen den Antrag der Regierung zur
Genehmigung.

Genehmigt.

Strafnachlassgesuche.
(Siehe Nr. 28 der Beilagen.)

Pulver. Ich wiinsche das Wort fiir den Fall Nr. 14:
Fricdrich Zehnder, Vater, von Zimmerwald, Gutsbesitzer
in Hasle, Gemeinde Riieggisberg. Der Fall ist kurz
folgender. Am 16. Oktober 1897 war die Kisereige-
meinde Hasle in der Wirtschaft versammelt, um ihre
Mileh zu verkaufen. Nachdem der Handel perfekt war,
hat der Kiser. wie es landesiiblich ist, den Verkiufern
einen Trunk bezahlt; wenn ich nicht irre, spendete er
hiefiir Fr. 50. In spéterer Abendstunde, nachdem die
Fr. 50 nahezu aufgebraucht sein mochten und die Ge-
miiter etwas erhitzt waren, entstand zwischen an-
wesenden jungen Leuten Wortwechsel, der bald in
Thitlichkeiten iiberging, und zwar handelte es sich da-
bei nicht um die hier in den Akten genannten Personen,
sondern beispielsweise um einen Messerli und einen
Studer. Vater Zehnder, der in der Nahe der beiden
Streitenden sass, fasste den Studer beim Kragen in
der Absicht, zwischen den Beiden zu vermitteln.
Nun gerieten die erhitzten Leute aber erst recht hinter-
einander und keine fiinf Minuten spéter erblickte man
in der Stube nur noch einen grossen Knéuel, und es ist
schwer zu sagen, wer mehr geschlagen und wer mehr
gekriegt hat. Unter den Beteiligten befand sich auch
der Kliger Friedrich Bronnimann. Derselbe verliess
die Gaststube und begab sich auf den Heimweg. Der
Sohn Zehnder folgte ihm auf die Strasse und miss-
handelte ihn da, also ohne Beisein des Vater Zehnder,
in arger Weise. Diejenigen, welche den Streit be-
gonnen hatten, machten die Sache giitlich aus, weshalb
von ihnen in den spitern gerichtlichen Verhandlungen
nicht mehr die Rede ist und der Vater Zehnder so ziemlich
in den Vordergrund gestellt wird, als ob er mehr oder
weniger der Anfinger gewesen wire, was thatsdchlich
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nicht der Fall ist. Die Gerechtigkeit nahm ihren Lauf,
und ich mochte die gerichtlichen Verhandlungen in
keiner Weise kritisieren. ‘Der Sohn Zehnder wurde zu
15 Tagen, der Vater Zehnder zu 10 Tagen Gefangen-
schaft verurteilt. Ersterer hat seine Strafe abgesessen.
Der Vater Zehnder wurde ferner, solidarisch mit dem
Sohne, zur Bezahlung einer Entschddigung und der
Kosten verurteilt und hat die betreffende Summe, die,
wenn ich recht berichtet bin, annidhernd Fr. 3000 aus-
machte, bezahlt. Es scheint mir, der Gerechtigkeit
wiare dadurch ein Geniige gethan, dass der Sohn Zehnder
seine Strafe abgesessen und der Vater Zehnder die ca.
Fr. 3000 bezahlt hat, und man diirfte fiir den Rest
Gnade ergehen lassen, das heisst dem Vater Zehnder
die Gefangenschaftsstrafe schenken. Regierung und
Bittschriftenkommission sind auch dieser Meinung, in-
dem sie die Strafe auf 2 Tage herabzusetzen bean-
tragen. Ich mochte Ihnen belieben, dem Vater Zehnder
iiberhaupt die ganze Gefangenschaftsstrafe zu erlassen
und fiithre zur weitern Begriindung noch folgendes an:

Die Familien Bronnimann und Zehnder sind Nach-
barsleute. Wenn nun der Vater Zehnder vom Grossen
Rat begnadigt wird, so ist damit die Moglichkeit ge-
schaffen, dass die beiden Familien wieder eher auf
friedlichem Fuss mit einander verkehren, wihrend
andernfalls, wenn der Vater Zehnder in seinen alten
Tagen ins Gefdngnis wandern muss, dies fiir alle Zu-
kunft einen Stachel zuriickldsst, der ganz biose Folgen
haben kann. Das sollten wir wenn irgendmdglich ver-
meiden und den Grund zu einem friedlichen Verhiltnis
legen. Vater Zehnder ist nicht vorbestraft und der
Gemeinderat von Riieggisberg, in dem auch der Klager
Bronnimann sitzt, giebt ihm ein gutes Zeugnis. Man
hat also ehrbare Leute vor sich, und ich mdochte Sie
recht sehr bitten, namentlich aus diesem Grund, um
die Moglichkeit fiir etwas freundlichere Verhiltnisse
zu schaffen, den Zehnder zu begnadigen. Derselbe ist
ohnedies bestraft genug durch die Bezahlung der Kosten
etc., sowie durch das unangenehme, driickende Gefiihl,
iberhaupt einmal zu Gefangenschaft verurteilt worden
zZu sein,

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Wie Sie gesehen haben, wollen Regierung und
Bittschriftenkommission die mildernden Umstinde, die
von Herrn Pulver angefiihrt worden sind, in der Weise
beriicksichtigen, dass sie eine Herabsetzung der Ge-
fangenschaft beantragen; sie glauben, es diirfte dies
geniigen. Nach den Ausfiilhrungen des Herrn Pulver
kennen Sie nun den Fall genau und mogen dariiber
entscheiden.

v. Erlach, Berichterstatter der Bittschriftenkommis-
sion. Die Bittschriftenkommission hat geglaubt, sie
komme dem Petenten sehr weit entgegen, wenn sie
Herabsetzung der Gefangenschaftsstrafe auf zwei Tage
beantrage. Sie that dies mit Riicksicht darauf, dass
Zehnder wegen dieser Sache ziemlich viel Geld aus-
geben musste und die eingetretenen schweren Folgen
hauptsidchlich der durch den Sobn Zehnder began-
genen zweiten Misshandlung zuzuschreiben sein diirf-
ten. Zum Antrag auf ginzliche Begnadigung konnte
sich die Kommission nicht entschliessen, weil die Akten
auch fiir den Vater Zehnder sehr belastend lauten. Er
war der Anfinger und hat den ersten Streich gefiihrt.
Wie Thnen Herr Pulver sagte, hatten zwei Biirger, ein
Studer und ein Messerli, Handel. Vater Zehnder mischte
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gich hinein und wollte dem Studer helfen. Ein anderer
Biirger wollte vermittelnd eingreifen, worauf Bronni-
mann demselben sagte: « Komm weg, das geht uns
nichts an.» Auf dieses hin trat Zehnder auf den Bronni-
mann mit den Worten zu: « Was hest du di Sauschnorre
da dri z’hdnke?» und versetzte ihm den ersten Streich.
Dann kam der Sohn Zehnder hinzu und beide haben
den Bronnimann iibel verdrosehen. So liegt die Sache,
und die Bittschriftenkommission hat sich deshalb nicht
entschliessen konnen, ginzliche Begnadigung zu bean-
tragen.

Heller. Als Mitglied der Bittschriftenkommission
mochte ich den Antrag des Herrn Pulver mit einigen
Worten unterstiitzen. In der Bittschriftenkommission
war man geteilter Meinung; ein Teil wollte aus den
von Herrn Pulver entwickelten Motiven ginzliche Be-
gnadigung eintreten lassen. Ich habe diesen Standpunkt
auch vertreten, namentlich deshalb, weil, wenn Vater
Zehnder, der ein unbescholtener, fleissiger, braver
Bauersmann ist, wegen dieser Geschichte zwei Tage
Gefangenschaft absitzen muss, zwischen den beiden
Familien Zehnder und Bronnimann ein gewisser Hass
fortdauern wird, wihrend im Falle der Begnadigung
mehr Aussicht vorhanden ist, dass wieder ein friedliches
Verhiltnis Platz greift. Man weiss, wie es in derartigen
Fillen zwischen 11 und 12 Uhr zugeht; man kann nie
genau sagen, wie die Sache angefangen hat, und That-
sache ist, dass Vater Zehnder ein unbescholtener
Familienvater ist, der seine Pflicht immer treu und
redlich erfiillte. Ich glaube, Zehnder habe die Sache
mit der hohen Summe von circa Fr. 3000, die er bezahlen
musste, geniigend gesiihnt und méchte Ihnen deshalb
ebenfalls empfehlen, ihm die ganze Gefangenschafts-
strafe zu erlassen.

Hadorn (Latterbach). Ich wiirde keinen Spiess in
diese Angelegenheit tragen, wenn nicht die Herren
Pulver und Heller den Thatbestand so darstellen wiirden,
dass man eigentlich dem Bronnimann sagen miisste:
«<Du kannst froh sein, dass sie dich nur halb und
nicht ganz totgeschlagen haben.> Es giebt in jedem
derartigen Fall zwei verschiedene Standpunkte: einen
Standpunkt des Verurteilten, aber auch einen Stand-
punkt desjenigen, der geschidigt oder misshandelt
worden ist. Ich halte nun dafiir, die Herren Pulver
und Heller stellen sich zu sehr auf den Standpunkt des
Verurteilten. Dadurch unterscheidet sich ja der Rechts-
staat vom Faustrecht, dass der Staat dem einzelnen
Individuum erkldrt: Du hast nicht das Recht, fiir ein
erlittenes Unrecht direkt Genugthuung und Siithne zu ver-
langen, sondern ich, der Staat, bin derjenige, der ver-
gelten wird und dir Genugthuung verschafft. Nun halteich
dafiir, Bronnimann, als Verletzter, konnte sich in seinem
Rechtsbewusstsein schwer verletzt fithlen, wenn wir den
Zehnder vollstindig begnadigen, denn die bezahlten
Kosten etc. lasse ich im Sinne des Strafgesetzbuches
nicht ohne weiteres als Strafe gelten. Ich glaube,
Bronnimann, der aufs schwerste beschimpft und in
einer Weise misshandelt wurde, dass er sein Lebtag
ein Kriippel bleibt, konnte sich mit Recht beklagen,
wenn Zehnder vollstindig begnadigt wiirde, und ich
befiirchte, es konnte gerade das Gegenteil dessen ein-
treten, was die Herren Pulver und Heller wiinschen:
bei Bronnimann wird sich ein stiller Groll festsetzen
und seine Verwandtschaft und Sippschaft wird die
Begnadigung als ein ihr angethanes Unrecht empfinden
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und nur die passende Gelegenheit abwarten, um per-
sonlich und direkt sich diejenige Genugthuung zu
verschaffen, welche ihr der Staat versagt hat. Ich
halte dafiir, auch wenn der Grosse Rat Milde walten
lassen will, so kann er nicht weitergehen, als Regie-
rung und Bittschriftenkommission beartragen, damit
dem Bronnimann diejenige Genugthuung und Siihne
fir das erlittene Unrecht verschafft wird, die er hean-
spruchen darf.

Pulver. Ich muss nochmals das Wort ergreifen.
Nach den Aussagen des Herrn Hadorn konnte wman
glauben, Bronnimann hétte einen bleibenden Nachteil
davongetragen. Dies ist nicht richtig. Es liegen in
Bezug auf diese Frage zwei Zeugnisse vor: Einmal
das Zeugnis der Sachverstindigen, die im Verlauf des
Prozesses erkldrten, es liege ein bleibender Nachteil
vor, und auf welches Zeugnis der Richter wohl oder
iibel Riicksicht nehmen musste. Und das zweite Zeugnis,
das aber zu spit kommt, ist das Zeugnis der Erfahrung.
Schon seiner Zeit wurde wihrend niitzlicher Frist ge-
sagt, ein bleibender Nachteil sei nicht vorhanden, und
wenn ich nicht irre, hat auch das Amtsgericht von
Seftigen diesen Standpunkt eingenommen. Das Zeugnis
der Erfahrung lautet dahin: Ein bleibender Nachteil
ist nicht vorhanden. Man behaunptet, Bronnimann hore
seither nicht gut; allein er versteht einen auch, wenn
man nicht laut spricht. Kurz, Bronnimann ist gesund
und «<zweg>. ‘

Nun die Behauptung, Bronnimann konnte sich ver-
letzt fiihlen, wenn man den Zehnder begnadige. Da
mache ich darauf aufmerksam, dass Bronnimann
dem Gemeinderat von Riieggisberg angehort und dass
diese Behorde fiir Zehnder eingetreten ist. Auf per-
sonliches Befragen hat Bronnimann allerdings erklart,
es sei nicht seine Sache, dem Zehnder fiir die Be-
gnadigung behiilflich zu sein, wenn er aber begnadigt
werde, so gehe ihn das weiter nichts an. Dem Brouoni-
mann ist es also gar nicht so zuwider, wenn Sie den
Zehnder begnadigen; er sagte selbst, es wire besser,
sie horten auf, zu streiten. Ich bitte Sie daher nochmals,
den Zehnder zu begnadigen.

Zehnder. Gestatten Sie mir auch ein Wort iiber
diesen Fall. Es ist mir noch kein Tag so <zwider»
gewesen wie der heutige. Ich befinde mich in einer
ganz merkwiirdigen Lage: Zehnder ist nimlich mein
Bruder, wihrend der Misshandelte, sowie derjenige,
welcher den Anfang machte, Messerli, mit meiner Frau
nahe verwandt sind. Derjenige, welcher als der Anfinger
zu betrachten ist, erzdhlte mir personlich, was sich
zugetragen habe, und ich schrieb darauf, sie mochten
die Sache miteinander ausmachen. Die Leute hatten
nach einer Kisereigemeinde sich giitlich gethan
und waren, wie ich horte, alle zusammen betrunken.
Zwei Dragoner, die beide dasselbe Médchen mochten,
was selten gut herauskommt, bekamen Streit und die
Thitlichkeiten nahmen damit den Anfang, dass Messerli
den Studer iiberschlagen hat. Mein Bruder riss den
letztern weg, Bronnimann sprang auch hinzu und
schliesslich kam es zu einer allgemeinen Priigelei, wobei
schwer zu sagen ist, wer am meisten Hiebe ausgeteilt
hat. Ich finde, mein Bruder sei bereits hoch genug
bestraft und man sollte den alten Mann wegen dieser
Sache nicht noch in die Gefangenschaft schicken. Eine
blosse Reduktion der Gefangenschaftsstrafe ist keine
wirkliche Begnadigung. Ich wenigstens finde, weun ich
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doch einmal in die Gefangenschaft miisste, so wire es
mir gleichgiiltig, ob ich ein paar Tage mehr oder
weniger zu machen hétte.

Prdsident. Ich mache darauf aufmerksam, dass im
Falle Nr. 15 zwischen den vorberatenden Behirden
nicht Uebereinstimmung besteht.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regier-
ungsrates. Die Bemerkung des Herrn Prisidenten ist
richtig. Es handelt sich um folgenden Fall. Ein Johann
Burger, Landwirt in Emberg, Gemeinde Steffisburg,
wurde im Laufe dieses Jahres vom korrektionellen
Richter von Thun zu zwei Tagen Gefangenschaft und
zu einem Jahr Einstellung in der biirgerlichen Ehren-
fahigkeit verurteilt wegen Félschung einer Privat-
urkunde, begangen dadurch, dass er auf einem Gesund-
heitsscheine fiir ein Stierkalb, das er einem Kilber-
handler verkauft hatte, im Einverstindnis mit dem
Kiufer das Alter des Tieres, das auf 14 Tage ange-
geben war, auf 21 Tage abgedndert hat. Der- Richter
nahm an, cs habe sich im vorliegenden Falle nicht um
Filschung einer 6ffentlichen Urkunde, sondern nur einer
Privaturkunde gehandelt, wecil die Félschung in einem
Teile der Urkunde vorgenommen wurde, wo der Vieh-
inspektor nicht in seiner amtlichen Titigkeit Zeugnis
augstellt, sondern das Alter des Tieres ohne weiteres
auf Angabe des Bestellers des Gesundheitsscheines ein-
trigt. Burger stellt nun das Gesuch, es mdichte ihm
die Strafe erlassen werden. Er macht geltend, er habe
nicht in boser Absicht, sondern nur uniiberlegt gehan-
delt, ohne sich der Folgen bewusst zu sein. Er beruft
gich auch auf seinen guten Leumund und findet, die
Strafe sei viel zu schwer. Das Gesuch wird vom Ge-
meinderat von Steffisburg und von dortigen Personen
empfohlen. Der Gerichtsprisident von Thun hat sich
dieser Empfehlung angeschlossen, soweit das Begnadi-
gungsgesuch die Einstellung des Petenten in der biirger-
lichen Ehrenfihigkeit betrifft. Der Regierungsstatthalter
empfiehlt ausserdem Umwandlung der Gefangenschafts-
strafe in Fr. 20 Busse und Erlass der Einstellung in
der biirgerlichen Ehrenfihigkeit. Der Regierungsrat
hat sich der Ansicht des Gerichtsprisidenten ange-
schlossen, indem er findet, die zu Gunsten des Burger
sprechenden Umsténde seien vom Richter beriicksichtigt
worden, und wenn dieser selbst eine Milderung des
Urteils in dem Sinne cmpfehle, dass die Einstellung
in der biirgerlichen Ehrenfihigkeit zu erlassen sei, so
habe er keinen Grund, sich dieser Ansicht nicht anzn-
schliessen. Weiter mochte der Regierungsrat jedoch
nicht gehen.

v. Erlach, Berichterstatter der Bittschriftenk« mmission.
Die Bittschriftenkommission mochte in diesem Falle
etwas weiter gehen als der Regierungsrat. Burger
hat ein Kalb verkauft und auf dem bereits ausge-
fertigten Gesundheitsschein, auf Wunsch des Kéufers,
das Alter des Kalbes, das auf 14 Tage angegeben
war, auf 21 Tage ubgeiindert. Er hat damit eine
Dummbheit begangen, die man aber immerbin mit
der Filschung eines Belegscheines nicht auf die
gleiche Linie stellen kann. Der Gesundheitsschein hat
bloss seuchenpolizeiliche Bedeutung und das Alter des
Tieres wird jeweilen auf die einfache Angabe des Be-
sitzers ausgesetzt. Irgend ein Nutzen ist dem Burger
aus der Aenderung nicht erwachsen und ebenso ist ein
Schaden nicht eingetreten. Burger ist ein achtens-
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werter Mann und wird vom Gemeinderat von Steffis-
burg und von dortigen angesehenen Biirgern empfohlen.
Ebenso beantragen der Gerichtsprisident und der Re-
gierungsstatthalter teilweise Begnadigung. Der Haupt-
grund, weshalb die Bittschriftenkommission weiter gehen
mochte als der Regierungsrat, ist der, dass es stossend
ist, dass Burger bestraft werden soll, wéhrend der An-
stifter zu der Filschung straflos geblieben ist. Immer-
hin will die Bittschriftenkommission den Burger nicht
vollstindig begnadigen, sondern sie nimmt den Antrag
des Regierungsstatthalters von Thun anf: Erlass der
Einstellung in der biirgerlichen Ehrenfihigkeit und Um-
wandlung der zweitidgigen Gefangenschaftsstrafe in eine
Busse von Fr. 20.

M. Folletéte. Monsieur le président et Messieurs, je
me permets de solliciter la grace du Grand Conseil
pour le nommé Célestin Tallat, journalier, qui figure sous
le no 17, Tallat a été condamné une premiére fois par le
juge de police de Porrentruy 4 une amende de 20 fr., au
payement d'un droit de patente de 5 fr. et aux frais.
Il avait, sans étre porteur d’un droit de patente, vendu
de la graisse de char. Plus tard, Tallat a commis le
méme délit encore deux fois et fut condamné, la pre-
mi¢re fois 4 une amende de 200 fr. et la seconde fois
de 250 fr., plus au payement d’'un droit de patente et
aux frais. Dépourvu de tous moyens de fortune, le pauvre
Tallat ne pouvait pas payer ces sommes, elles ont été
commuées 4 teneur des dispositions de Ia loi, en emprison-
nement pour un total de 120 jours. Je dis 120 jours
d’emprisonnement pour avoir vendu de la graisse de
char! Vous avouerez, Messieurs, que c’est 13 ure exagé-
ration, que la juste mesure avait été dépassée, et si
jamais un recours en grace est justifié, c’est ici. Tallat
est entré en prison le 29 septembre, il a donc subi
jusqu’a présent 55 jours de prison et la grace devait
done porter sur la remise des 65 jours qui lui restent
a faire.

Les inégalités sociales forment aujourd’hui le sujet
de tant de publications, de tant d’exposés, de tant de
brochures, que les questions sociales sont aujourd hui
partout i lordre du jour. Nous avons tous le désir
de chercher des solutions équitables qui atténuent et
fassent disparaitre l'antagonisme des classes. Eh bien!
nous avons devantnous une des plus frappantes inégalités
sociales. Le riche peut payer ses amendes, mais le
pauvre diable qui ne peut pas payer est privé de la
liberté. Et la privation de la liberté counstitue pour
Tallat la perte de son plus grand bien. Euncore une
fois, Messieurs, je sollicite votre indulgence, non seule-
ment votre indulgence, mais votre justice.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Dieser Tallat ist ein Mann, der sich absolut
nicht dem Gesetze fiigen will. Er ist ein alter Hausierer
und ist trotz aller Verarteilungen nicht dazu zu bringen,
ein Patent zu lsen. Ein solches wiirde ihn nicht viel
kosten, aber der Mann hat sich nun einmal in den
Kopf gesetzt, ohne Patent zu bhausieren. Der Richter
hat nun gefunden, man miisse den Mann einmal em-
pfindlich bestrafen und zwar so, dass er sich in Zn-
kunft dem Gesetze unterziehe, und da Tallat vermigens-
los ist, so wurde die Busse in Gefangenschaft umge-
wandelt. Nun geht Herr Folletéte von der Ansicht aus,
Regierung und Bittschriftenkommission wollen das Ge-
such ginzlich abweisen. In der That heisst es in der
franzosischen Vorlage: Abweisung. Allein dies beruht
T
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auf einem Versehen. In der deutsechen Vorlage ist
deutlich gesagt, dass Regierung und Bittschriftenkom-
mission den Erlass der Hélfte der Gefangenschaftsstrafe
beantragen. Es ginge in der That zu weit, wenn der
Mann 120 Tage Gefangenschaft aushalten miisste; aber
80 60 Tage, um den Mann einmal zur Raison zu bringen,
kann man, glaube ich, verantworten.

M. Cuenat. Je voudrais appuyer la proposition de
mon collége M. Folletéte.

Heller. Ich mache darauf aufmerksam, dass man
ganz unniitz debattiert, da gar keine Differenz be-
steht. Herr Folletéte hat einfach eine unrichtige Vor-
lage in der Hand.

Prdsident. Tallat hat von seiner Strafe bis heute
b5 Tage abgesessen. Herr Folletéte beantragt nun,
demselben den Rest, 65 Tage, zu erlassen, wihrend
Regierung und Bittschriftenkommission nur einen Nach-
lass von 60 Tagen beantragen. Es handelt sich also
um eine Differenz von fiinf Tagen.

M. Folletéte. Je suis heureux d’entendre les expli-
cations de I’honorable M. le Directeur de police. J'avais
sous les yeux le texte francais et je ne pouvais pas sup-
poser qu’il existe une pareille différence entre le texte
francais et le texte allemand. Puisqu’il ne s’agit plus
que de 5 jours, il faut aller au bout, Messieurs, et faire
grace de la totalité de I'emprisonnement que Tallat
aurait euncore a faire.

M. Cuenat. En présence des explications fournies
par le Conseil-exécutif et la commission des pétitions,
je renonce a la parole. J'ajouterai simplement que je
suis parfaitement d’aceord avec la proposition de
M. Folletéte.

v. Erlach, Berichterstatter der Bittschriftenkommission,
Die Bittschriftenkommission fand auch, 120 Tage Ge-
fangenschaft seien eine iibertriebene Strafe. Sie bean-
tragte deshalb Herabsetzung auf die Hilfte, und der
Regierungsrat, der urspriinglich ginzliche Abweisung
beantragte, hat sich nachtriglich diesem Antrag ange-
schlossen. Nun hat Tallat seine Strafe am 29. Sep-
tember angetreten, hat also heute bis auf 4 oder 5 Tage
bereits die Hilfte derselben abgesessen. Personlich kdnnte
ich mich daher, und ich denke, auch die iibrigen Mit-
glieder der Kommission konnten sich einverstanden er-
kldren,”ganz gut dem Antrage des Herrn Folletéte an-
schliessen, den Tallat schon heute freizulassen, statt
erst in vier Tagen.

Heller. Ich mochte Thnen den Antrag des Herrn
Folletéte wirmstens empfehlen ; mit 56 Tagen Gefangen-
schaft ist Tallat geniigend bestraft.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich glaube namens der Regierung erkliren
zu diirfen, dass sie sich dem Antrage des Herrn Folle-
téte anschliesst.

Prdsident. In diesem Falle besteht keine Differenz
mehr; der Antrag geht nunmehr iibereinstimmend auf
Erlass des Restes der Strafe.

(28. November 1899.)

Milliet. Ich mochte mir erlauben, Ihre Aufmerk-
samkeit auf den Fall Nr. 12 zu lenken. Ein gewisser
Raumgartner hat die Militdrsteuer fiir 1894 bis 1897 nicht
bezahlt; er wurde dafiir mit Wirtshausverbot belegt und
wegen mehrmaliger Uebertretung dieses Verbots, wenn
ich die Darstellung richtig verstehe, zu nicht weniger
als 89 Tagen Gefangenschaft verurteilt, wovon er
44 Tage abgesessen hat, so dass noch 45 Tage zu
verbiissen wiren. Wegen andern Delikten wurde Baum-.

. gartner mit 14 Tagen Gefangenschaft bestraft, die er

ebenfalls abgesessen hat. Es kann dies natiirlich als
Erschwerungsgrund gelten, wihrend anderseits ganz
entschieden auch Milderungsgriinde vorhanden sind.
Vorerst hat Baumgartner die schuldige Militdrsteuer in
der Kaserne durch Arbeit abverdient, und ferner macht
er geltend, er habe das Wirtshausverbot missachten
miissen, weil er iufolge seiner Eigenschaft als Konzert-
diener gewisse Wirtschaften habe betreten miissen. Die
gedruckte Vorlage spricht sich nicht dariiber aus, ob
diese Behauptung der Wahrheit entspricht oder nicht, aber
ich habe das Gefiihl, es sci in diesem Falle nicht das
gleiche Mass von Milde zur Anwendung gekommen,
wie in andern Fillen. Ich méchte nun vor allen Dingen
die Regierung und die Bittschriftenkommission noch
um weitern Aufschluss dariiber ersuchen, weshalb an
einer Gefangenschaftsstrafe von 15 Tagen festgehalten
wird.

Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Aus der Vorlage ist ersichtlich, dass Baum-
gartner nicht nur wegen Uebertretung des Wirtshaus-
verbotes verurteilt wurde, sondern auch wegen Miss-
handlung und Unterschlagung mit 14 Tagen Gefangen-
schaft bestraft werden musste. Diese 14 Tage soll er
doch absitzen; alles iibrige wollen wir ihm erlasgen,
und ich glaube nicht, dass man weiter gehen diirfe.
Baumgartner hat allerdings seine Militdrsteuer in der
Kaserne abverdient, und zu seinen Gunsten ist ferner
zu sagen, dass er als Konzertdiener die Musikalien
und Instrumente in die Wirtschaften tragen musste und
so sehr leicht in Versuchung geriet, ein Glas Bier oder
Wein zu trinken. Allein anderseits ist zu sagen, dass
er im ganzen dreizehn mal wegen Uebertretung des
Wirtshausverbotes verurteilt wurde, und mit einem in
dieser Weise Riickfilligen kann man doch nicht so ganz
milde verfahren.

Milliet. Ich habe auch nach dieser Auskunft noch
immer das Gefiihl, dass hier eine allzu strenge Be-
strafung stattfindet. Ich habe die Sache allerdings
nicht so aufgefasst, wie sie Herr Regierungsrat Joliat
auseinandetrsetzt. Ich nahm an, Baumgartner habe die
14 Tage wegen Unterschlagung und Misshandlung ab-
gesessen und es handle sich nur noch um die Strafe
wegen Uebertretung des Wirtshausverbotes. Wenn
letzteres der Fall ist, so beantrage ich, es sei dem
Bau - gartner der Rest der Strafe zu erlassen. Nach-
dem Herr Regierungsrat Joliat bestitigt, Baumgartner
sei als Konzertdiener gezwungen gewesen, in die Wirt-
schaften zu gehen, wenn er sein Brot verdienen wollte,
finde ich, derselbe sei bereits geniigend bestraft.

Prisident. Herr Milliet stellt nur eventuell einen An-
trag, d. h. fiir den Fall, dass die 14 Tage wegen Miss-
handlung und Unterschlagung abgesessen sein sollten.
Es sollte in dieser Beziehung noch eine Aufkldrung
erfolgen.
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Joliat, Polizeidirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Baumgartner hat im gauzen noch 58 Tage
abzusitzen. Setzt man nun die Strafe auf 15 Tage
herab, so entspricht dies ungefihr den 14 Tagen, mit
denen er wegen Misshandlung und Unterschlagung
bestraft worden ist.

Milliet. Es waltet hier entweder ein Irrtum ob oder
dann ist die Darstellung in der gedruckten Vorlage
nicht richtig. Nach der Vorlage hitte Baumgartner
noch 45 Tage abzusitzen und zwar betreffen dieselben
die Uebertretung des Wirtshausverbotes. Es heisst
hier, Baumgartner sei wegen Uebertretung des Wirts-
hausverbotes unter verschiedenen Malen mit Gefangen-
schaft bestraft worden. «Infolgedessen (also wegen
Uebertretung des Wirtshausverbotes) hat Baumgartner
laut Urteilen des Polizeirichters von Bern vem 7. Mirz
und 9. Juni 1899 und der Polizeikammer vom 27. Mai 1899
zusammen noch 45 Tage Gefangenschaft zu verbiissen.»
Ich nehme deshalb an, Baumgartner habe die 14 Tage
wegen Misshandlung und Unterschlagung verbiisst, und
fir diesen Fall beantrage ich, ihm den Rest der Ge-
fangenschaftsstrafe wegen Uebertretung des Wirtshaus-
verbotes zu schenken.

Prédsident. So wie ich die Sache auffasse, sind die
aus dem letzten Jahre herrithrenden Strafen erledigt.

Milliet. Wenn der Herr Prisident die Sache auch
so auffast, so beantrage ich vollstindigen Erlass der
Gefangnisstrafe.

Abstimmung.

1. Bei 136 giiltigen Stimmen werden im Sinne der
weitergebenden Antrige begnadigr: Karl Friedrich
Baumgartner mit 97 Stimmen, Friedrich Zehnder, Vater
mit 101 Stimmen und Johann Burger mit 109 Stimmen.

2. Alle iibrigen Gesuche werden stillschweigend
nach den iibereinstimmenden Antrigen der Regierung
und der Bittschriftenkommission erledigt.

Motion der Herren Grossrite Briistlein und Mit-

unterzeichner betreffend Erwerbung des bernischen

Landrechts.
(Siehe Seite 91 hievor.)

Briistlein. Ich hatte die Ehre, am 15. Mai folgende
Motion einzureichen:

« Der Regierungsrat wird eingeladen, fiir den Fall,
dass die vom schweiz. Bundesrat in Aussicht genommene
Erleichterung der Erwerbung des Schweizerbiirgerrechts
in n#chster Zeit nicht verwirklicht werden sollte, in
Anwendung des Art. 64 der Staatsverfassung einen
Gesetzesentwurf betreffend Revision von Titel VIII der
Fremdenordnung vom 21. Dezember 1816 einzubringen;
dabei wire insbesondere darauf bedacht zu nehmen,
dass die Erwerbung des bernischen Landrechts und
eines bernischen Gemeindebiirgerrechts folgenden Kate-
gorien von Auslindern wesentlich erleichtert wiirde:

1. Den in der Schweiz geborenen Auslindern,
welche beim Eintritt ihres Mehrjahrigkeitsalters im
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Kanton Bern wohnen und wihrend einer gewissen
Anzahl Jahre im Kanton Bern gewohnt haben;

2. den verwitweten oder abgeschiedenen Auslidnder-
innen, welche vor ihrer Verheiratung Bernerinnen
waren, mitsamt ihren minderjihrigen Kindern. »

Es ist eine bekannte Thatsache, dass, im Gegen-
satz zu den meisten andern Lindern, das schweizerische
Biirgerrecht auf der Zugehorigkeit zu einer bestimmten
Gemeinde beruht, und dass diese Gemeindezugehorigkeit
sich vom Vater auf den Sobn und alle Generationen
hindurch vererbt, gleichgiiltiz wo der Betreffende wohne.
Diese althergebrachte und ich muss sagen schone Ein-
richtung ist die Basis unseres Staatsrechtes und hat
namentlich das Gute, dass einer immer weiss: Es giebt
einen bestimmten Fleck Erde, wo ich daheim bin und jeder-
zeit Aufnahme finden kann. Die Einrichtung hat aber
auch einen Nachteil mit sich gebracht, der darin besteht,
dass die Staatszugehorigkeit mit bestimmten pekunidren
Interessen verwachsen ist. Es ist natiirlich fiir eine
Gemeinde nicht gleichgiiltig, ob sie einen Biirger mehr
oder weniger bekomme, der ihr unter Umstidnden zur
Last féllt, und von diesem Gesichtspunkt aus ist die
Erwerbung des schweizerischen Biirgerrechts seit Jahren
zu einer Geldsache geworden, was nicht der Fall sein
sollte. Es wurde mit dem Biirgerrecht Schacher ge-
trieben ; es wurden Leute ins Biirgerrecht aufgenommen,
von welchen man wusste, dass sie sich um ihre neue
Nationalitat in keiner Weise bekiimmern, sondern sich
nar aus gewissen Privatinteressen — z. B, um dem
Militardienst ihres Landes zu entgehen — in der
Schweiz einkaufen. Nachdem dieser Missbrauch all-
gemein gefiihlt wurde, wurde belkanntlich 1876 ein
Bundesgesetz erlassen, das demselben den Riegel ge-
schoben hat, indem es verlangte, es miisse jeder, der
Schweizer werden wolle, einen zweijahrigen Wohnsitz
in der Schweiz nachweisen und in erster Linie die
bundesritliche Bewilligung einholen, so dass nunmehr
iiber jeden Kandidaten jewcilen eine Enquéte statt-
findet, um festzustellen, ob der Betreffende wirklich
Griinde hat, das Schweizerbiirgerrecht zu erwerben,
oder ob er nur aus Privatinteressen Schweizer zu
werden wiinscht.

Seither hat sich nun aber ein anderer Mangel ein-
gestellt, der zur Illustration des alten Sprichwortes
dient: Point d’argent, point de Suisses, der Mangel
nimlich, dass umgekehrt derjenige, der mit der Schweiz
verwachsen, ja sogar mit uns blutsverwandt ist,
indem vielleicht seine Mutter Schweizerin war, nicht
Schweizer werden kann, weil es ibm am nétigen Geld
mangelt. Sie wissen, dass die Einkaufssumme — und
es ist dies in allen Kantonen gleich, einige wenige, in
dieser Beziehung fortgeschrittenere Kantone ausgenom-
men — durchschnittlich einen Betrag von mindestens
Fr. 1500 ausmacht. Im Kanton Bern verlangt der Staat
Fr. 500; die Gemeinden sind in der Festsetzung der
Gebiihren vollstindig frei, verlangen aber mindestens
Fr. 700 bis Fr. 800. Wiirde es sich nur um einzelne
Fille handeln, so konnte man dariiber mit Stillschweigen
hinweggehen. Allein es hat sich nachgerade die That-
sache eingestellt, dass die Zahl der in der Schweiz
wohnenden Auslinder je ldnger je mehr zunimmt.
Gegenwirtig sind wenigstens 250,000 Fremde in der
Schweiz wohnhaft, und was es unter Umstinden fiir
Folgen haben kann, so viele Fremde in einem Land
zu haben, die mit demselben nicht verwachsen sind
und unter- Umstdnden demselben geradezu feindselig
entgegentreten konnen, dafiir haben Sie gerade gegen-
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wiirtig den besten Beweis in Transvaal, wo die An-
wesenheit der Fremden als Vorwand diente, um die
Unabhingigkeit dieses Staates anzugreifen. Das Gleiche
konnte uns auch in der Schweiz, die ja von Gross-
staaten umgeben ist, passieren, und namentlich in den
Grenzdistrikten wird es nachgerade als schwerer Mangel
empfunden, dass so viele Fremde sich im Staat be-
finden. In Genf und Baselstadt bilden die Fremden die
Hilfte der Beviolkerung, im Kanton Ziirich einen Sechstel
und in der Stadt Zirich speziell einen Drittel der
Einwohnerschaft. Bedenkt man, dass es sich dabei
meistens um erwachsene Manner handelt, so kann man
sagen, die Hilfte der erwachsenen Méunner in der Stadt
Ziirich bestehe aus Fremden. Das hat schon in Friedens-
zeiten viele Nachteile, weil die Fremden eine unan-
genehme Konkurrenz fiir die einheimische Arbeitskraft
bilden. Sie haben nicht die gleichen Lasten zu tragen,
sie sind militdrfrei, und dies wird von vielen Berufs-
arten als Mangel empfunden. Allein viel schwerer wiegt
der Umstand, wenn wir diese fremden, nicht assimi-
lierten Elemente in kritischen Zeiten im Lande haben.
Der schweizerische Bundesrat und die Bundesversamm-
lung sind denn auch auf diesen grossen Fehler auf-
merksam geworden, und es hat der Bundesrat im Laufe
dieses Jahres, wenn ich nicht irre, ein Kreisschreiben
an die verschiedenen Kantonsregierungen erlassen, : m
sie auf diesen Mangel aufmerksam zu machen und
Vorschldge zur Abhiilfe einzuholen, beziehungsweise sie
anzufragen, ob sie nicht einverstanden wiren, Mass-
regeln zu ergreifen, um diese grosse Zahl von Fremden
durch moglichste Angliederung derselben an ihr neues
Vaterland herabzumindern. Ich glaube, dieses Bestreben
des Bundesrates ist keineswegs ein verfrithtes. In
andern Léndern, die grosser sind, die eine grissere
Wehrkraft besitzen, wurde das Gleiche lingst gemacht.
Frankreich mit seinen 36 Millionen Einwohnern und
einer verhdltnismissig viel kleinern Zah! von Fremden
hat ldngst gefiihlt, was fiir einen Nachteil es fiir einen
Staat ist, ein so starkes Fremdenelement zu beher-
bergen und es sind die Gesetze betreffend die Naturali-
sation der im Lande befindlichen Fremden je ldnger
je strenger geworden. Urspriinglich kounnte in Frank-
reich jeder, der von einem Fremden abstammte, fiir
die Fremde oder fiir Frankreich optieren. Gegenwirtig
wird dieses Optionsrecht sogar solchen entzogen, die
von Vitern oder Miittern abstammen, die nicht bereits in
Frankreich geboren sind. In England wird Jeder
Englinder, der auf englischem Boden oder auf einem
englischen Schiff geboren wurde. Kurz, alle Lander,
die weniger Anlass dazu hitten als wir, haben der-
artige Massregeln ergriffen, wihrend die Schweiz in
dieser Beziehung noch nichts gethan hat.

Auf das erwihnte Kreisschreiben des Bundesrates
haben die kantonalen Regierungen geantwortet. In der
knapp gehaltenen Antwort der bernischen Regierung
wird auseinandergesetzt, dass es im Kanton Bern bloss
15,000 Ausldnder gebe oder bloss 2,8 %, es falle des-
halb fiir den Kanton Bern diese Frage so ziemlich
ausser Betracht. Ferner wird mitgeteilt, dass die
gesetzlichen DBestimmungen iiber den Erwerb des
bernischen Landrechts in der Fremdenordanung von 1816
niedergelegt seien und dass sich seither kein Bediirfnis
geltend gemacht habe, die Aufnahmsbedingungen libe-
raler zu gestalten. Die Antwort schliesst daher mit
dem Satz:

« Unter diesen Umstéinden erachten wir es fiir kein
dringendes Bediirfnis, die Erwerbung des Gemeinde-
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und Kantonsbiirgerrechtes im Kanton Bern den Aus-
lindern noch mehr zu erleichtern, besonders auch
deswegen, weil es unbillig erscheinen wiirde, diese
giinstiger zu stellen, als die Schweizerbiirger anderer
Kantone. Wir sind deshalb nicht in der Lage, Ihnen
Vorschlige zu unterbreiten dariiber, wie im Wege der
Bundesgesetzgebung die Erleichterung der Biirgerrechts-
erwerbung herbeigefiibrt werden kionunte, sondern halten
dafiir, dass die Bestimmungen des Bundesgesetzes vom
3. Juli 1876 ausreichend sein sollten. »

In dieser Autwort wird also einerseits die geringe
Zahl von Auslindern im Kanton Bern betont. Nun
glaube ich, dass erstens diese Zahl von 15,000 Aus-
lindern keine geringe ist. Man darf da nicht mit
Prozenten rechnen; denn diese 15,000 Auslinder sind
picht gleichmissig iiber den ganzen Kanton verteilt,
sondern konzentrieren sich an gewissen Punkten, so
namentlich an der franzosischen Grenze, im Gebiet von
Pruntrut, sowie in den griossern Verkehrszentren, wie
in Bern, in Biel ete. Und sodann ist zu bemerken,
dass es sich fiir den Kanton Bern, der der grosste
schweizerische Kanton ist und eine leitende Stellung
in der Eidgenossenschaft einnehmen will, nicht passt,
in einer solchen Frage den Blick einzig auf den Kanton
zu werfen und dieselbe nur vom kantonalen Gesichts-
punkt aus zu beurteilen, sondern man muss sich doch
sagen, dass wenn in Basel, in Ziirich,  in Genf das
fremde Element iiberhand nimmt und auf diese Weise
unsere Wehrkraft geschwécht wird, dadurch nicht nur
Genf, Baselstadt und Ziirich gefihrdet sind, sondern
auch der grosse Kanton Bern, dass es sich also um
eine eidgendssische Frage handelt, in welcher man
sich sehr wohl auf eine hohere Warte stellen kann.
Ich glaube, man mutet damit dem Kanton Bern nicht
zu viel zu, denn es hat sogar dic nicht als besonders
freisinnig, sondern im Gegenteil als konservativ be-
kannte LRegierung von Luzern sich in ihrer Antwort
auf diesen Boden gestellt. In Luzern machen die
Fremden sogar nur 2,3 °o der Bevilkerung aus, und
dennoch hat die Regierung erklirt: « Wir geben gerne
zu, dass in anderen Kantonen die Verhiltnisse andere
gind, und wir mochten nicht ein Hindernis sein, wenn
eine allgemeine Nenordnung auf dem Wege der Bundes-
gesetzgebung sich als notwendig erweist. » Ein solcher
Satz, wie dieser in der Antwort der Luzerner Regierung,
wiirde die Antwort der Regierung von Bern keineswegs
verunziert haben.

Anderseits halte ich auch den Hinweis auf das Un-
recht, das den Schweizern anderer Kantone gegeniiber
begangen wiirde, fiir durchaus unzutreffend, denn es
ist etwas ganz anderes, ob der Einwohner ein Schweizer
aus einem andern Kanton oder ein Auslinder ist.
Gregenwirtig ist ja die Bedeutung der Heimatangehorig-
keitinnerhalb der Schweiz ganz wesentlich abgeschwicht.
Der Schweizer aus einem aundern Kanton geniesst bei
uns politisch genau die nimlichen Rechte, wie der
Berner. Den hesten Beweis hiefiir kann ich persinlich
leisten, indem ich in diesem Rate sitze, obschon ich
nicht Berner bin. Der niedergelassene Schweizer ge-
niesst bei uns den gleichen Schutz, wie der Berner,
er steht unter der bernischen Vormundschaftsptlege,
unter dem bernischen Civilrecht etc., und der einzige
Nachteil ist der, dass er im Falle der Verarmung, und
dies ist ein Ausnahmefall, in den Heimatkanton abge-
schoben wird. Abgesehen von dem eben erwihnten
Ausnahmefall ist der Unterschied zwischen einem nieder-
gelassenen Schweizer und einem Berner gleich Null
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und man braucht daher in der vorliegenden Frage auf
den niedergelassenen Schweizer keine Riicksicht zu
nehmen. Es handelt sich darum, diejenigen Leute,
welche gegenwirtig in der Schweiz keine politischen
Rechte besitzen und auch civilrechtlich keinen Schutz
geniessen, an die Schweiz anzugliedern und zwar nicht
nur ihretwillen, sondern um der Sehweiz willen. Ich
glaube daher, der Vergleich mit den niedergelassenen
Schweizern konne in dieser Frage keine Rolle spielen.
Die Frage, ob man den niedergelassenen Schweizern
die Erwerbung des Gemeindebiirgerrechts erleichtern
solle, bildet vielmehr eine Frage fiir sich. Es wiirde
zwar fiir mich personlich eine grosse Ehre sein, wenn
ich mach 20 jdhrigem Aufenthalt in der Stadt Bern
Burger derselben werden konnte, ohne eine gewisse
Summe dafiir auslegen zu miissen. Allein so lange
man mir diese Ehre nicht anthut, kann ich auf die-
selbe verzichten und mich dennoch wohl fiihlen und
meine Rechte ausiiben. Etwas anderes aber ist es mit
den Fremden, und wenn ich von Fremden spreche, so
meine ich diejenigen, die, obschon sie Fremde sind,
doch als mit unserem Lande verwachsen erscheinen;
es sind diejenigen, welche im Kanton Bern geboren
sind und da ihre Jugendzeit verlebten. Da ist ein
junger Mann von 20 Jahren, der in der Schweiz auf-
gewachsen und mit der Schweiz cbenso blutsverwandt
ist, wie mit seinem urspriinglichen Vaterland, weil seine
Mutter eine Schweizerin war. Wie sein 20. Altersjahr
heranriickt, muss er das Los ziehen und in Frankreich
oder Deutschland jahrelang unter der fremden Fahne
dienen, obschon er nichts sehnlicher gewiinscht hitte,
als mit seinen Kameraden, mit denen er aufgewachsen
ist und berndeutsch spricht, den schweizerischen Waffen-
rock anzulegen und eventuell fiir dieses Land einzu-
stehen, mit dem er mit allen Fidden verkniipft ist. Allein
er miisste ja dafiir eine gewisse Summe auslegen, die
ein junger Mann nicht besitzt, und selbst  den Fall
vorausgesetzt, dass seine Eltern vermdglich sind, so
haben sie nicht immer die gleichen Gefiihle wie er.
Der Vater hat vielleicht in der deutschen oder fran-
z0sischen Armee den Krieg von 1870/71 mitgemacht, wes-
halb es ihm nicht einfillt, als deutscher oder franzo-
sischer Patriot, den Sohn bei uns einzukaufen. So
wird denn der Sohn zwangsweise nach Frankreich
oder Deutschland geschickt; es wird ihm dort Kaiser-
begeisterung oder Bismarckkultus etc. eingepflanzt und
wenn er wieder hieher zuriickkehrt, wo seine wirt-
schaftlichen Wurzeln liegen, so ist er ein Fremder ge-
worden. Wenn einer drei Jahre den deutschen Drill
mitmachen oder franzésischen Kommandos gehorchen
musste, so ist ihm nicht zuzamuten, dass er wieder
Schweizer werde, er bleibt von nun an ein fremdes
Element, wihrend es sehr wohl moglich gewesen wiire,
ihn der Schweiz anzugliedern. Warum haben wir dies
nicht gethan? Einfach deswegen, weil man genotigt
ist, den Mann einer bestimmten Gemeinde zuzuweisen
und diese Gemeinde aus der Angliederung ein Geschift
macht und sich nicht dazu herbeildsst, wenn sie nicht
tausend oder mehr Franken einstecken kann. Es wird
also der an und fiir sich schone Gedanke, dass man
unser Vaterland allen denjenigen Gffnen solle, welche
mit ihrem ganzen Gefithl an diesem Vaterlande hangen,
einer ganz kleinlichen Geldfrage wegen zu nichte ge-
macht, und wenn die Regierung des Kantons Bern
dafiir kein Gefiihl hatte, so haben wenigstens andere
Kantonsregierungen dieses Gefiihl bekundet. Ich nenne
wiederum die Regierung von Luzern, die auf einen
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Umstand aufmerksam macht, auf welchen man auch
im Kanten Bern, wenn man die Augen offnet, auf-
merksam werden konnte. Es ist dies das Schicksal
der Kinder von vielen Schweizerinnen, die Italiener
geheiratet haben. Sie wissen, dass infolge der grossen
Bauthétigkeit, man mag es wollen oder nicht, sehr
viele Italiener in unser Gebiet kommen, und da diese
Italiener gewihnlich ziemlich schone Manner sind, die
einen bessern Eindruck machen als ein behébiger Berner-
bauer, so kann man es den Bernerinnen nicht veriibeln,
wenn die eine oder andere fiir einen schonen Italiener
eine Schwiche empfindet. Es ist das schon seit Jahr-
tausenden so. Sie kennen ja das Gedicht Scheffels
von dem romischen Soldaten, den die Germanen
in ihr Lager verbrachten, wo sie ihm erklirten:
«Hamm mer dich emol, an deim verrissne Kamisol, du
schlechter Kerl!» du musst nun dableiben und das
Midchen heiraten! Nun kommt es nicht selten vor,
dass ein solcher Italiener verarmt und stirbt und eine
bernische Witwe mit drei oder vier Kindern zuriick-
ldsst, die kein Wort Italienisch verstehen. Diese werden
nun frohlich, wie ein fremdes Element, nach Italien
abgeschoben, man bekiimmert sich nicht weiter um sie,
obschon sie so gut mit uns verwandt sind als mit
Italien. Diesen Uebelstand hat, wie gesagt, die luzer-
nische Regierung empfunden, indem sie in ihrer Ant-
wort erklirt: «Wir glauben, dass die Frage immerhin
gepriift werden sollte, ob nicht die in der Schweiz ge-
bornen Kinder von Auslindern, sofern die Mutter
der erstern Schweizerin ist, ohne weiteres das Sehweizer-
hiirgerrecht ecrhalten sollten. Immer hiufiger kommt
der Fall vor, dass Italiener, welche des Verdienstes wegen
in die Schweiz kommen, sich hier mit Schweizerinnen
verheiraten. Stirbt dann der Vater und kann sich die
Familie nicht durchbringen, so bleibt derselben nichts
anderes iibrig als ihre Heimat in Italien aufzusuchen,
wo sie das Biirgerrecht besitzt, aber wo ihr alles, Leute,
Sprache, Sitten, vollig fremd sind. Es scheint uns ein
Gebot der Humanitit zu sein, vorzusorgen, dass solches
nicht mehr vorkommt, und das kann unseres Erachtens
nar erreicht werden, wenn eben die in der Schweiz
gebornen Kinder einer schweizerischen Mutter das
Schweizerbiirgerrecht eo ipso erlangen.oder wenigstens
fiir letzteres optieren konnen.» In #dhnlichem Sinne
haben sich die meisten freisinnigen Kantonsregierungen
gedussert. Solothurn schreibt: « Wir halten es fiir an-
gezeigt, dass die Erwerbung des Kantonsbiirgerrechts
den Auslindern erleichtert werde. Es sind in diesem
Sinne im Kantonsrat bereits Antrige gestellt worden.»
Baselstadt schreibt: « Wir halten vor allem dafiir, dass
eine wesentliche Erleichterung des Biirgerrechtserwerbes
geschaffen wiirde, wenn die Kantone vorschreiben
konnten, dass durch Geburt im Kanton und continunier-
lichen Aufenthalt in demselben wihrend einer be-
stimmten Zeitdauer das kantonale Biirgerrecht erworben
wird, vorbehiltlich der Option nach eingetretener Mehr-
jahrigkeit.» Genf schreibt: < Aujourd’hui un étran-
ger, né a4 Genéve et y ayant habité sans inter-
ruption jusqu'a sa majorité, est devenu genevois
de fait, il ne demande souvent qu'a se faire natu-
raliser; mais il est appelé & faire son service
militaire dans son pays d’origine. A son retour, il a,
pour ainsi dire, contracté son nouveau bail avec son
pays et il se résigne difficilement & demander la
naturalisation. De la sorte, les meilleurs éléments dont
pourrait se recruter notre population, sont précisément
ceux qui risquent de ne pas &tre assimilés. Afin de
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remédier a cet état de choses, il conviendrait done
d’accorder aux natifs le droit d’option ou méme d’aller
plus loin et de les naturaliser d’office, sauf déclaration
formelle, de leur part, qu’ils entendent conserver leur
nationalité d’origine.» Aehnlich driicken sich aus:
Aargau, St. Gallen, Thurgau, Tessin, kurzum alle
Kantone, die wir als freisinnige Kantone zu bezeichnen
pflegen. Ich glaube nun, der Kanton Bern sollte nicht
zuriickbleiben und wenigstens diejenige Reform in
seine veraltete Einbiirgerungpraxis einfiihren, die bereits
jetzt in einigen Kantonen existiert. Diese Reform be-
stiinde erstens darin, dass wenn eine Bernerin einen
Fremden heiratet und spiter wieder eigenen Rechts
wird, indem der Mann stirbt oder von ihr geschieden
wird, sie durch blosse Erklérung, wie es in Genf und
Baselstadt der Fall ist, ihr bernisches Landrecht und
ibr Gemeindebiirgerrecht wieder erlangen kann mit
samt ihren minderjihrigen Kindern. Es sind mir
mehrere Fille bekannt, wo ganze Familien unserem
Lande wieder gewonnen werden konnten, die nur der
Form nach nicht {mehr der Schweiz angehdren, aber
thatsdchlich ebenso gute Berner sind, wie irgend einer
von uns. Die andere Reform bestiinde darin, dass der-
jenige, der im Kanton Bern geboren ist und den grossten
Teil seiner Jugend hier zugebracht hat, bei Erlangung
der Mehrjahrigkeit Berner werden konnte und zwar
unentgeltlich. Will man nicht soweit gehen, so sollte
man wenigstens soweit gehen wie Baselstadt und sogar
Freiburg, welche fiir solche Fille die Taxe ganz wesent-
lich ermissigen. Das Gesetz von Baselstadt bestimmt
z. B. folgendes: «Jeder im Kanton wohnhafte Nicht-
biirger kann, wenn er mehrjahrig ist und das 25. Alters-
jahr noch nicht zuriickgelegt hat, die unentgeltliche
Aufnahme in das Biirgerrecht derjenigen Gemeinde
verlangen, in welcher er 15 Jahre gewohnt hat, oder
in welcher er geboren ist, sofern er 10 Jahre im
Kanton gewohnt hat.»> Ferner wird gesagt, dass die
Aufnahmsgebiihr, die in Basel fiir Fremde bloss Fr. 800
betrigt, auf die Hilfte herabgesetzt werden konne,
wenn einer der folgenden Empfehlungsgriinde vor-
handen sei: «a. Heirat mit einer Biirgerin der be-
treffenden” Gemeinde; b. vierjahriger ununterbrochener
Wohnsitz in der betreffenden Gemeinde unmittelbar vor
der Anmeldung; c¢. vierjahriger pflichtgetreuer Dienst,
welcher im hiesigen Kanton in einer Verwaltung des
Bundes, des Kantons oder der Gemeinde, im Auszug
oder in einer Feuerwehr geleistet worden ist.» Die
Aufnahmegebiihr wird sogar auf ein Vierteil herab-
gesetzt: <a. Wenn zwei der vorstehenden Empfehlungs-
griinde vorhanden sind, b. bei achtjahrigem ununter-
brochenem Wohnsitz in der betreffenden Gemeinde
unmittelbar vor der Anmeldung.» Wiirde man dieses
System einfiithren, so sollten die Einkaufsgebiihren auf
einen Vierteil herabgesetzt werden fiir diejenigen, die
von einer bernischen Mutter abstammen und im Kanton
Bern geboren sind, und auf die Hilfte fiir denjenigen,
der eine Bernerin geheiratet hat. Kurz, es wird jeden-
falls zugegeben werden miissen, dass seit dem Jahr
1816 die Verhiltnisse im Vilkerverkehr sich verdndert
haben, dass die Abgeschlossenheit der einzelnen Volker,
wie sie 1816 noch existierte, nicht mehr vorhanden ist,
dass der Fall auch im Kanton Bern sich immer hiufiger
ereignet, dass Fremde unter uns wohnén, die gerne
gute Berner und Schweizer werden mochten, und welche
an uns zu fesseln in unserem Interesse liegt.

In dieser Absicht habe ich meine Motion gestellt
und zwar in Verbindung mit den Herren Milliet, Wyss
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und Boinay. Es ist also eine Motion ohne jeglichen
parteipolitischen Charakter, sondern sie ruht auf einer
rein patriotischen Grundlage. Ich habe hiermit meine
Begriindung geschlossen und empfehle [hnen die Motion
zur Annahme.

Minder, Direktor des Gemeindewesens, Berichter-
statter des Regierungsrates. Der Regierungsrat erklért
sich bereit, fir den Fall, dass nicht in n#chster Zeit
die Bundesgesetzgebung sich mit dieser Angelegenheit
befasst, wie die Motion dies voraussetzt, die Frage zu
priifen, ob und in welcher Weise der Motion Folge ge-
geben .werden kionnte, sei es in einer Spezialvorlage
oder in Verbindung mit einer Revision des Gemeinde-
gesetzes von 1852, Auf den heutigen Tag ist es, glaube
ich, nicht angezeigt, sich weiter auf die Sache einzu-
lassen.

Diirrenmatt. Sie haben die Antwort gehort, welche
unsere Bernerregierung auf die Anfrage des Bundes-
rates erteilte, und ich muss, im Gegensatz zu meinem
Herrn Vorredner, bekennen, dass mich diese Antwort
sehr befriedigt hat. Ich glaube, die Antwort der Berner-
regierung, die ziemlich zuriickhaltend ausgefallen ist,
entspricht vollstindig unserm Bernercharakter und
unsern Anschauungen mit Bezug auf die Einbiirgerung
der Fremden. ' Es scheint mir auch nicht’sebhr dringend,
dass die Thiir so viel weiter gedffnet werde. Es vergeht
ja keine einzige Session des Grossen Rates, ohne dass
wir Gelegenheit haben, eine ganze Reihe von Fremden
einzubiirgern. Wenn der Herr Vorredner mit Frank-
reich und Transvaal exemplifiziert, so glaube ich, hinkt
der Vergleich. Frankreich und Bern gleichen einander
nicht. Es ist bekannt, dass die Beviolkerung in Frank-
reich, dank dem unmoralischen Zweikindersystem, das
dort vorherrschend ist, lange nicht diejenige Zunahme
aufweist, wie in umliegenden Staaten, wie in Deutsch-
land und auch nicht wie in der Schweiz. Auf dem
Standpunkt der Franzosen stehen wir Berner, wir
Emmenthaler, wir Oberaargauer etc. nicht. Unsere
Bevilkerung geht nicht zuriick, sondern ist in normaler
Zunahme begriffen. Man kdnnte zwar auch sagen, eine
Auffrischung des Schweizerblutes thue uns gut, es schade
nichts, wenn Fremde hereinkommen und sich im
buchstdblichen Sinne des Wortes naturalisieren. Allein
auch in dieser Beziehung ist in der Schweiz vorgesorgt.
Wir haben sozusagen drei Nationalititen, und da ist
Gelegenheit genug, um das Blut aufzufrischen; es ist
keine Gefahr vorhanden, dass eine einseitige Blutbildung
stattfinde. Das Beispiel Transvaals passt erst recht
nicht. Wir haben keine Goldbergwerke, wir haben nicht
diese Anlockung, wie sie in Transvaal besteht und das
Ungliick unserer wackern Schwesterrepubliken in Siid-
afrika bildet.

Wenn der Herr Vorredner ferner die Antwort von
Luzern anfiihrt und den vermebrten Verkehr mit Ita-
lienern, so bin ich auch in dieser Beziehung nicht
ganz seiner Meinung. Das abschitzige Urteil, das Herr
Dr. Briistlein iiber unsere Berner Bauernburschen fillt,
kann ich nicht unterschreiben. Ich glaube, dieselben
stellen so viel vor und nehmen sich so gut aus, als
etwa so ein Italiener, und wenn Herr Dr. Briistlein
anspielt, dass die Italiener den Bernermeitschi gefallen
und dass deshalb neue Familien entstehen, die einge-
biirgert werden sollten, weil eben die Italiener hiibscher
seien und mehr Eindruck machen als unsere Bauern-
burschen, so sage ich: Nein, das ist nicht der Grund,
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sondern das kann etwa vorkommen, weil unsere Berner-
meitschi hiibscher sind, als die Italienerinnen (grosse
Heiterkeit)! Allein dass wir deswegen unsere bisherige
Einbiirgerungspolitik abindern miissen, das glaube
ich nicht.

Da die Regierung die Motion aceceptiert, will ich
derselben auch nicht entgegentreten, sondern mochte
sie im Gegenteil in einem Punkt unterstiitzen. Es be-
trifft dies die Einbiirgerung von Kindern geborner
Schweizerinnen. Hier, wo ja das Blut selber 'uns dazu
anhilt, diese Nachkommenschaft als die unsrige anzu-
erkennen, muss man dem Herrn Vorredner recht geben.
In dieser Beziehung sollte etwas geschehen. Es sind
mir auch Falle bekannt, wo Kinder geborner Schwei-
zerinnen trotz der grossten Miihe sich jahrelang nicht ein-
biirgern konnten und wo aus diesem Umstand sehr fatale
Verhéltnisse entstanden sind. In diesem Punkte mochte
ich also auch entgegenkommen und ebenso auch in
Bezug auf Fremde, die in der Schweiz geboren sind,
mit uns aufgewachsen sind und unsere Sitten angenommen
haben. Da soll man etwas larger sein, aber immerhin
konnen wir von dem Grundsatz, dass das Schweizer-
biirgerrecht mit einem Gemeindebiirgerrecht verbunden
sein muss, nie und nimmer abgehen. Dem ganzen Tenor
der Rede des Herrn Dr. Briistlein konnte man an-
merken, dass bei ihm eine etwas largere Auffassung
besteht, als wir Berner sie zu haben ptlegen; er hat
sich denn auch selber als Nichtberner hingestellt. Un-
serer Regierung traue ich indessen zu, dass sie bei
ihrer Antwort verbleiben und sich an unser altes
Bernersprichwort halten wird: < Nume nit g’sprengt!»

Milliet. Ich will Sie nicht lange aufhalten, vielmehr
nur einige Worte mir gestatten zur Unterstiitzung der
von mir mitunterzeichneten Motion. Ieh bin mit Herrn
Diirrenmatt einverstanden, dass das Beispiel Transvaals
fiir uns nicht massgebend sein kanu; nur bin ich in
einem etwas andern Sinne dieser Ansicht, als der
geehrte Herr Vorreduer. Transvaal zeigt uns gegen-
wartig, dass ein Staat, der die fremden Elemente nicht
zu assimilieren weiss oder sie nicht assimilieren will, not-
gedrungen in schwere Konflikte gerdt. Dabei ist frei-
lich richtig, dass es in Transvaal viel schwieriger ist,
diesen Konflikten aus dem Wege zu gehen, als bei
uns, weil viele Einwanderer offenbar nur nach Trans-
vaal kommen, um dort die Gold- oder Diamentenfelder
auszubeuten, und wenn sie ihr Vermogen gemacht haben,
der neunen Heimat schleunigst den Riicken kehren.
Das ist bei uns durchaus anders. Bei uns sind die
Ausldnderverhéltnisse viel konsolidierter als in Trans-
vaal. Von den 15,000 Fremden, die der Kanton Bern
im Jahr 1888 beherbergte, waren nicht weniger als
7800 in dsr Schweiz geboren und nur 7200 im Ausland.
Schon dies deutet an, dass zwischen diesen Auslindern
und der Schweiz ein viel innigerer Kontakt, ein viel
stirkeres Zusammengehorigkeitsgefithl besteht, als in
Transvaal zwischen Buren und Ausldndern.

Herr Diirrenmatt hat gesagt, und damit bin ich
ebenfalls nicht einverstanden, der Grosse Rat nehme
in jeder Session eine sehr grosse Zahl von Fremden
ins Landrecht auf. Wenn Sie aber z. B. den Ver-
waltungsbericht pro 1898 nachlesen, so werden Sie
finden, dass wir in jenem Jahr 41 Biirgerrechtsaufnahmen
beschlossen haben, wogegen, wie an anderer Stelle des
gleichen Geschiftsberichts zu lesen ist, 11 ‘Ausbiirge-
rungen stattfanden. Es ist also im ganzen eine Ver-
mehrung um 30 Biirgerrechte zu stande gekommen.

305

Nun mache ich weiter darauf aufmerksam, dass jedes
dieser Ein- und Ausbiirgerungsgesuche einer minutiosen
Priifung unterliegt und schliesslich, wenigstens was die
Einbiirgerung betrifft, vom Grossen Rat mit Zweidrittel-
mehrheit genehmigt werden muss. Neben dieser an die
strengste Form gebundenen Biirgeraufnahme findet
eine andere Biirgeraufnahme statt, bei welcher, trotz-
dem sie viel gewaltigere Dimensionen aufweist, eine
derartige sorgfiltige Priifung nicht stattfindet, ndmlich
die Einbiirgerung durch Verheiratung. Ich will IThnen
hieriiber aus der Statistik pro 1886/95 einige Ziffern
mitteilen. Im Jahresdurchschnitt dieser Periode haben
sich 4298 Berner verheiratet. Von diesen heirateten
3458 Bernerinnen, 714 zogen andere Schweizerinnen
vor und 126 verehelicliten sich mit Auslinderinnen,
Durch diese Verheiratungen wurden also in jedem
Jahre 840 bernische Biirger neu kreiiert, namlich 714
Ehefrauen aus andern Kantonen und 126 Ausldnderinnen.
Hier haben wir demnach einen sehr starken Zuwachs
an bernischen Biirgern bezw. Biirgerinnen. Dem steht
indessen ein noch grosserer Ausfall gegeniiber. Es
haben nidmlich im gleichen Zeitraum 4640 Bernerinnen

_sich verheiratet und zwar 3458 mit Bernern, 988 mitandern

Schweizern und 194 mit Auslindern. Es haben dem-
zufolge im ganzen 1182 Bernerinnen ihr Bernerbiirger-
recht aufgegeben. Die Differenz zwischen der Ein-
und Ausbiirgerung infolge Verheiratung betrdgt also
342 Biirgerrechte, d. h. 10 mal so viel, als wir durch
die Einbiirgerung auf dem Wege der Naturalisation
gewinnen. Ich glaube, diese Verlustziffer sollte immerhin
zu einigem Aufsehen mahnen. Es ist ja recht schmeichel-
haft fiir die Bernerinnen, und da teile ich nun durch-
aus die Auffassung des Herrn Diirrenmatt, dass sie auf
andere Kantonsbiirger und Auslinder einen so grossen
Reiz ausiiben, und als Ehegemahl einer Bernerin kann
ich bezeugen, dass diese Vorliebe ihre guten Griinde
hat (Heiterkeit). Aber es ist doch eine andere Frage,
ob diese Pradilektion zu Bernerinnen vom Standpunkt
der Ausbiirgerungen ein Vor- oder Nachteil sei. Ich
erblicke in dem jahrlichen Verlust der 350 Biirgerinnen
mit ihrem Nachwuchs eine so schwerwiegende That-
sache, dass ihr gegeniiber jedenfalls eine Priifung der
Verhiltnisse angezeigt ist, und in diesem Sinne bin
ich der Regierung dankbar, dass sie sich der Erheb-
lichkeit der Motion nicht widersetzt. In Details einzu-
gehen, scheint mir heute keinen Zweck zu haben; wir
konnen abwarten, was die Regierung uns fiir Antriage
bringt.

Briistlein. Nur ein ganz kurzes Wort und zwar
ein Wort des Dankes an die Adresse des Herrn Diirren-
matt. Ich habe zuerst geglaubt, er wolle unsere Motion
bekdmpfen und bin darob etwas erschrocken, denn ich
betrachte es als das zweitgrosste Landesungliick, wenn
man Herrn Diirrenmatt gegen sich hat (Heiterkeit).
Nun hat sich aber gezeigt, dass er vollstindig mit mir
einig geht, indem er genau das Gleiche verlangt: die
Einbiirgerung geborner Schweizerinnen und von in der
Schweiz gebornen Fremden. Mehr habe ich nicht ver-
langt; wir gehen also in der Sache einig, und er hat
nur ein Amendement zu meinen Motiven geliefert da-
hingehend, es sei auch die Anziehungskraft der Ber-
nerinnen in Betracht zu ziehen. Ich kann dies voll-
standig acceptieren und schliesse mich Herrn Diirren-
matt darin an, dass wir ein Gegengewicht zu finden
suchen miissen gegen die Anziehungskraft der Ber-
nerinnen auf das fremde Element, und dieses Gegen-
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gewicht besteht darin, dass wir die Kinder dieser
Bernerinnen wieder zu uns heranziehen und so dag
Uebel wieder gut machen, das diese Bernerinnen da-
durch begingen, dass sie sich an dieses fremde
Element anhéngten. Dadurch wird der Manko, den
Herr Milliet signalisierte, ausgeglichen und die Bilanz
im bernischen Gebliit wieder hergestellt (Heiterkeit).

Die Motion wird stillschweigend erheblich erklirt.

Schluss der Sitzung um 128/ Uhr.

Der Redacteur :
Rud. Schwarz.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 23. November 1899,

Herr Grossrat,

Der Grosse Rat hat heute auf den Vorschlag des
Unterzeichneten beschlossen, sich zu vertagen bis zum
nichsten Montag. Sie werden demgemiss eingeladen,
sich Montags den 27. November, nachmittags @ Uhr, auf
dem Rathaus in Bern einzufinden.

Die im Laufe n#chster Woche zur Behandlung
kommenden Gegenstinde sind

der Staatsverwaltungsbericht pro 1898;

die Nachkredite pro 1898;

die Staatsrechnung pro 1898;

das Dekret betreffend das Verfahren zur Erlangung
von Baubewilligungen und zur Beurteilung von
Einsprachen gegen Bauten;

(27. November 1899.)

das Gesetz betreffend Ergiéinzung des § 107 des Gresetzes
vom 6. Mai 1894 iiber den Primarunterricht im
Kanton Bern;

das Gesetz betreffend die Wahlbarkeit der Frauen als
Mitglieder von Schulkommissionen;

Beschluss betreffend die Beitrige der privaten Feuer-
versicherungsgesellschaften an die Kosten des
Lésch- und Feuerwehrwesens;

Ab#nderung des Dekretes iiber die Wirtschaftspolizei;

Motionen und Interpellationen.

Auf die Tagesordnung fiir Montag den 27. November
setze ich den Staatsverwaltungsbericht.

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprdisident
Lenz.

Finfte Sitzung.

Montag den 27. November 1899,

nachmittags 2 Uhr.
Vorsitzender: Prisident Lens.

Der Namensaufruf verzeigt 160 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 51 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren Biihlmann, Burrus, Comte,
Cuenat, Hari (Adelboden), Hofer (Hasle), Houriet
(Tramlingen), Iseli (Jegenstorf), Kissling, Krebs (Eggi-
wyl), Lauper, Maurer, Reichenbach, Riiegsegger, Ru-
fener, Schenk (Signau), Stebler; ohne Entschuldigung
abwesend sind: die Herren Abbiihl, Bértschi, Beguelin,
Berger (Langnau), Beutler, Dr. Boinay, Brahier, Brand,
Chodat, Choulat, Coullery, Frutiger, Dr. Gross, von
Griiningen, Hadorn (Thierachern), Halbeisen, Hostett-
ler, Kunz, Marolf, Marthaler, Marti, Meister, Meyer,
Moschard, Mouche, Neuenschwander, Péteut, Riem,
Ruchti, Ryser, Steiner (Liesberg), Vuilleumier, Wilti
(St. Stephan), Wildbolz.
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Das Protokoll der letaten Sitzung wird abgelesen
und genehmigt.

Dem Grossen Rat wird Kenntnis gegeben von fol-
genden

Motionen :
L

Der Regierungsrat wird eingeladen, Bericht und
Antrag dariiber zu erstatten, in welcher Weise die
Vertreter des Kantons in den Verwaltungsbehorden der
kiinftigen Bundesbahnen zu wihlen seien.

Biihlmann.

IL

Der Regierungsrat wird eingeladen, dafiir zu sorgen,
dass die Bestimmungen iiber die Kosten der Stellver-
tretung der Betreibungsbeamten im Falle von Militir-
dienst auch auf die iibrigen Bezirksbeamten angewendet
werden.

Biihlmann.

Die beiden Motionen werden auf den Kanzleitisch
gelegt.

Tagesordnung:

Bericht iiber die Staatsverwaltung
fiir das Jahr 1898.

(Siehe Nr. 30 der Beilagen.)
Prisidialbericht.

Bilhler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. In iiblicher Weise hat Ihnen die Staatswirt-
schaftskommission, welche nach dem Reglement des
Grossen Rates die Pflicht hat, alljahrlich den Staats-
verwaltungsbericht und die Staatsrechnung zu priifen,
iiber das Resultat dieser Priifung einen schriftlichen
Rapport erstattet. Sie haben daraus ersehen, dass sich
die Staatswirtschaftskommission zu den einzelnen Direk-
tionen einzelne Bemerkungen gestattet, von denen sie
glaubt, sie konnten sich zur Diskussion im Schosse
des Grossen Rates eignen. Wir haben uns in unsern
Bemerkungen und Anregungen moglichst kurz gehalten
und uns auch darauf beschrénkt, ein einziges Postulat
zu stellen, das am Schluss der Beratung von einem
Mitgliede der Kommission begriindet werden wird.

Was die Schlussantrige anbetrifft, so muss ich von
vornherein bemerken, dass dieselben eine Abénderung
erleiden. Zur Zeit, als dic Staatswirtschaftskommission
die Staatsrechnung und den Staatsverwaltungsbericht
priifte, ist uns ndmlich noch kein Bericht des Regie-
rungsrates iiber die zu gewdhrenden Nachkredite vor-
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gelegen. Infolgedessen konnten wir die Staatsrechnung
nur unter dem Vorbehalt zur Genehmigung empfehlen,
dass iiber die bereits erteilten und noch zu erteilenden
Nachkredite dem Grossen Rate eine Vorlage unter-
breitet werde. ' Diese Vorlage ist seither erschienen
und von der Staatswirtschaftskommission behandelt
worden. Die Schlussantrige miissen infolgedessen in
der Weise modifiziert werden, dass unter Ziffer 2 ein-
gereiht wiirde: Die Genehmigung der Nachkredite.
Unter Ziffer 3 kime dann die iibliche Genehmigung
der Staatsrechnung.

Was nun den Bericht des Regierungsprisidenten
betrifft, so sind hier nur wenige Bemerkungen zu
machen. Vorerst stellen wir fest, dass der Bericht der
Direktion der Landwirtschaft noch zu Anfang November
von der Regierung nicht behandelt war, und als die
Staatswirtschaftskommission zusammentrat, musste uns
deren Delegation mitteilen, dass sie noch nicht in den
Besitz eines gedruckten Berichtes der Direktion der
Landwirtschaft gelangt sei. Es war dies fiir die Staats-
wirtschaftskommission etwas fatal, und wir erlauben uns
deshalb, den Wunsch auszusprechen, es mochten in
Zukunft die Berichte der einzelnen Direktionen nicht
nur den Mitgliedern der Staatswirtschaftskommission,
sondern auch den Mitgliedern des Grossen Rates friither
zugestellt werden. Bereits zum Bericht vom Jahre 1889
hat die Staatswirtschaftskommission eine beziigliche Be-
merkung gemacht, indem sie damals sagte: <« Geméss § 42
des Grossratsreglementes sollen Verwaltungsbericht und
Staatsrechnung so beforderlich ausgearbeitet werden,
dass sie in der ersten Hilfte des folgenden Jahres
dem Grossen Rate vorgelegt werden konmen.» Nach
dem friihern Reglement hiitten also diese Berichte
schon in der ersten Hilfte des folgenden Jahres vor-
gelegt werden sollen. Nach dem neuen Reglement
sollen Staatsrechnung und Staatsverwaltungsbericht
im November behandelt und so friih fertiggestellt
werden, dass eine griindliche Priifung méglich ist, und
wenn man auch nicht verlangt, dass die Berichte schon
im Mai oder Juni ausgearbeitet seien, so sollten sie doch
anfangs November, wenn die Staatswirtschaftskommis-
sion zusammentritt, vorliegen.

Die Staatswirtschaftskommission spricht sich ferner
iiber ein Postulat aus, das von ihr bereits vor drei
Jahren gestellt worden ist und die Erweiterung des
Staatsarchivs betrifft, da sich herausgestellt hatte, dass
die fiir das Staatsarchiv zur Verfiigung stehenden
Riumlichkeiten nicht geniigen. Es ist nun moglich
geworden, infolge Verlegung des Bezirksgefdngnisses,
den Kifigturm und das anstossende Gebdude mit ge-
ringen Kosten zu Archivraumlichkeiten einzurichten.
Es ist dort zuniichst das reichhaltige Material unter-
gebracht, das von Pruntrut hierher geschafft wurde,
das ganze fiirstbisch6fliche Archiv, und ferner sehr viel
wertvolles Material, das bis jetzt auf den einzelnen
Direktionen aufbewahrt war. Mit Riicksicht auf diese
Einrichtungen hilt die Staatswirtschaftskommission da-
fir, es konne das seiner Zeit gestellte Postulat als
definitiv erledigt betrachtet werden.

Zum Schlusse mochte ich nur noch zwei unterge-
ordnete Punkte beriihren. Der e¢ine bezieht sich auf
das Papier, das fiir die Heimatscheine verwendet wird
und auf das Format, in welchem diese zur Ausgabe
gelangen. Beides scheint uns sehr unzweckmissig zu
sein, und wir mdchten die Regierung, bezw. die Staats-
kanzlei einladen, die Frage zu priifen, ob es nicht
moglich wire, Heimatscheine auszugeben, die sich
1899. 9%
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besser zur Aufbewahrung eignen, dhnlich etwa wie
die Dienstbiichlein, d. h. zusammengefaltet und einge-
bunden. Zweitens konstatieren wir mit Vergniigen,
dass der Staatskalender pro 1899 gegeniiber den frii-
hern Ausgaben sehr wesentliche Fortschritte und Ver-
besserungen aufweist.

Dies sind die einzigen Bemerkungen, die wir zum
Bericht des Regierungsprésidenten zu machen haben.
Ich beantrage Ihnen, diesen Bericht zu genehmigen.

Milliet. Zum Kapitel «Bericht des Regierungspré-
sidenten > mochte ich nur zwei Wiinsche anbringen.
Es wird in diesem Kapitel jeweilen iiber die hidngigen
und die erledigten Motionen Bericht erstattet. Wenn
aber ein Mitglied des Rates sich dariiber Rechenschaft
geben will, welche dltern Motionen noch anhingig sind,
so muss es entweder die frithern Geschifisberichte
durchgehen oder die eigens zu diesem Zweck gefiihrte
Kontrolle des Staatsschreibers nachsehen. Ich halte
dies nicht fiir zweckmissig und glaube, es sollte wenig-
stens vor jeder neuen Amtsperiode eine Rekapitulation
der noch pendenten Motionen herausgegeben” werden.
In andern Kantonen und auch in der Eidgenossenschaft
werden solche Postulaten- und Motionensammlungen
nicht nur am Schluss jeder Amtsperiode, sondern in
viel Kkiirzern Zwischenrdumen veriffentlicht. Beim
gegenwirtigen System geraten viele Motionen in Ver-
gessenheit, wenn sich nicht jemand derselben annimmt.
Es werden Motionen gestellt von Mitgliedern, welche
einige Zeit spiter sterben oder aus dem Rate austreten,
und ich habe gerade eine solche Motion im Sinn, wenn
ich von Vergessenwerden spreche.

Der zweite Wunsch betrifft das Archiv. Die Staats-
wirtschaftskommission zieht ihr Postulat, das sie vor
drei Jahren gestellt hat, zuriick und mit Recht, da sich
dasselbe auf die Erweiterung der Archivridumlichkeiten
bezieht. Wenn man aber im Bericht der Staatswirt-
schaftskommission den betreffenden Passus liest, so
konnte man leicht zu glauben versucht sein, es sei
nun alles aufs beste geordnet. Diesen Eindruck méchte
ich nicht aufkommen lassen. Wer das Archiv zu be-
nutzen in die Lage kommt, dem klopft das Herz aus
zwei Griinden. Erstens aus Freude iiber die reich-
haltige Dokumentensammlung und zweitens aus Angst
und Besorgnis, dass ein Teil leicht durch eine Feuers-
brunst zu Grunde gehen konnte.
den Wunsch Hussern, es mochte, trotzdem’’die Staats-
wirtschaftskommission ihr Postulat zuriickzieht, die
bessere Unterbringung des Archivs nach wie vor im
Auge behalten werden.

Wyss. Ich machte mir erlauben, den ersten Wunsch
des Herrn Milliet noch auszudehnen in dem Sinne,
dass jeweilen nicht nur die Motionen der letzten Amts-
periode, sondern iiberhaupt alle noch nicht erledigten
Motionen im Staatsverwaltungsbericht zusammengestellt
werden mochten, sonst konnte man glauben, aus frii-
hern Amtsperioden seien keine Motionen mehr hiingig
und dann wire die Gefahr des Vergessenwerdens noch
grosser.

Milliet. Damit keine Missverstindnisse aufkommen,
will ich nur bestitigen, dass das, was Herr Wyss
will, sich genan mit meinem Wunsche deckt, nur méchte
ich nicht so weit gehen, dass die simtlichen Motionen
in jedem einzelnen Geschéftsbericht abgedruckt werden
sollen, sondern ich wiinsche eine derartige Zusammen-

Ich mochte deshalb -
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stellung jeweilen nur bei Beginn einer neuen Amts-
periode zu erhalten.

Der Bericht des Regierungspriasidiums wird still-
schweigend genehmigt.

Bericht der Direktion des Gemeindewesens.

M. Voisin, rapporteur de la commission d’économie
publique. La commission d’économie publique n’a pas
grand’chose a4 observer concernant le rapport sur les
affaires communales. Nous avons appris avec plaisir
qu’il a donné suite, dans une mesure satisfaisante, aux
recommandations contenues dans la ecirculaire que la
direction des affaires communales a adressée aux
autorités des communes concernant l'entretien de routes
d’'importance tout a fait locale.

Nous constatons également avee plaisir que la
situation financiére de quelques communes mises sous
tutelle ¢’est sensiblement améliorée et qu'on peut espérer
que bientdt ces communes auront reconquis leur situation
d’antan.

Voila les seules observations que la commission
d’économie publique a a faire concernant le rapport
de la direction des affaires communales.

M. Comment. Monsieur le président et Messieurs.
Le rapport de la Direction des affaires communales
contient les passages suivants:

<La mise sous tutelle des communes de Bonfol et
d’Ocourt, dont il a été fait mention dans les deux
derniers rapports de gestion, n’a pas encore pu étre
levée en 1898. En ce qui a trait & Bonfol, il faut
constater le fait réjounissant que la situation financiére
de cette commune s’est sensiblement améliorée depuis
la nomination d’une administration extraordinaire.

« Le Conseil-exécutif a désigné un commissaire pour
examiner l'administration d’une commune jurassienne,
qui avait donné lien & des plaintes graves. Le com-
missaire n'avait pas déposé son rapport a la fin de
1898.

«Suar la proposition de la Direction des affaires
communales, le Conseil-exécutif a décidé I'application -
de diverses mesures destinées & ramener de l'ordre
dans I'administration et la situation financiére de deux
autres communes jurassiennes.

« Le Conseil-cxécutif avait & la fin de 'année 1897
(voir le rapport de gestion de I’année derniére) désigné
un expert chargé d’examiner la situation administrative
d’une autre commune encore du Jura. Dans le but de
réformer I'administration de la commune, l'expert a été
préposé, en qualité de commissaire, & la surveillance
du conseil communal.

«Dans une autre commune également jurassienne,
un blame sévére a été infligé au maire, qui s’était
rendu coupable d’irrégularités.

« Enfin, le secrétaire communal d’une autre commune
du Jura, qui avait commis de graves irrégularités, a
du 8tre suspendu de ses fonctions et invité i donmer
sa démission; il a été demandé immédiatement qu’elle
lui fat accordée.

«En exécution de l'art. 20 de l'ordonnance du
15 juin 1869, il a été procédé dans 24 districts & la
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visite des bureaux municipaux, ou du moins d’un cer-
tain nombre d’entre eux. Suivant les renseignements
donnés par les préfets qui ont envoyé leur rapport,
le résultat de ces inspections a été en général satis-
faisant. Toutes les fois que des irrégularités sont par-
venues & notre connaissance, nous avons pris les me-
sures nécessaires pour y mettre un terme. »

D’autre part, on a appris avec un grand étonnement
la nouvelle de détournements dans la commune de
Porrentruy. Je me demande s’il ne serait pas urgent
de créer un inspectorat spécial qui aurait pour mission
de visiter réguliérement I'administration financiére, des
communes. Je me permettra donc de faire la propo-
sition suivante: Le Conseil-exécutif est invité d’examiner
¢'il n’y aurait pas lieu de créer un contrdle spéecial
pour les finances des communes. En instituant un pareil
contrdle, -on évitera le retour de catastrophes que j’ai
eu ’honneur de signaler a votre attention.

Lohner. Sie haben letzter Tage eine Motion der
Herren Briistlein und Genossen erheblich erkléirt, welche
die Erleichterung der Einbiirgerung bezweckt. Ich glaube,
die Erheblicherklirung dieser Motion ruft einer Er-
ginzung in der Weise, dass an die Frage herangetreten
werden sollte, ob nicht der Erwerb des Biirgerrechts
und der Verzicht auf dasselbe gesetzgeberisch neu ge-
ordnet werden sollte. Bekanntlich bildet nach Art. 64
unserer Staatsverfassung das Gemeindebiirgerrecht die
Grundlage des Kantonsbiirgerrechts und der Erwerb
des erstern konnte bis heute nur durch Erwerb eines
Biirgerrechts in einer Burgergemeinde erfolgen. Es
gelten diesbeziiglich die Bestimmungen der §§ 1, 69,
73 und 74 des Gemeindegesetzes von 1852. Es bedart
nun- nicht weiterer Ausfiihrungen, dass, da die Biirger-
gemeinden im Laufe der Zeit ihrer offeuntlich-rechtlichen
Funktionen fast génzlich entkleidet worden sind, es
eigentlich nicht mehr ganz logisch ist, wenn man ihnen
die sehr wichtige Funktion der Erteilung eines Burger-
rechts auch heute noch beldsst. Es scheint mir viel
richtiger zu sein, diese Funktion auf die politische Ge-
meinde zu iibertragen, namentlich nachdem die letzte
bedeutende offentlich - rechtliche Funktion, die Armen-
pflege, im grossen und ganzen den Burgergemeinden
ebenfalls entzogen worden ist. Fiir allfillig dngstliche
Gemiiter mochte ich beifiigen, dass dadurch nicht etwa
die Burgerfrage neu aufgerollt werden soll, sondern
es handelt sich nur um eine selbstverstandliche Konse-
quenz aus den gegenwirtigen offentlich-rechtlichen Ver-
héltnissen und Anschauungen. Ichglaube, das Gemeinde-
gesetz stehe iiberhaupt in vielen Beziehungen mit den
heutigen staatsrechtlichen Verhiltnissen und Anschau-
ungen nicht mehr im Einklang. Ich mochte deshalb
den Anlass benutzen, um die Frage anzuregen, ob nicht
an eine Gesamtrevision des Gemeindegesetzes heran-
getreten werden sollte, und stelle darum folgenden An-
xrag: <Der Regierungsrat wird eingeladen, Bericht und
Auntrag iiber die Frage einzubringen, ob und inwiefern
das Gesetz iiber das Gemeindewesen vom 6. Dezember
1852 einer Revision zu unterwerfen sei.»

Diirrenmatt. Es sind soeben zwei Postulate gestellt
worden, weshalb ich mich veranlasst sehe, daran zu
erinnern, dass der Grosse Rat vor einem Jahre rechtens
erachtet hat, es sei die Anbringung von Postulaten beim
Staatsverwaltungsbericht nach dem neuen Reglement
nicht mehr statthaft. Ich wollte letztes Jahr ebenfalls,
in Beibehaltung des frithern Gebrauches, ein Postulat
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stellen, es wurde aber beschlossen, es sei in solchen
Fillen der Motionsweg :zu beschreiten. Will daher
der Grosse Rat konsequent bleiben, so kann er auf
die gestellten Postulate nicht eintreten. In der That
enthilt das Grossratsreglement von 1894 keine Be-
stimmung, dass beim Geschéftsbericht derartige Postu-
late gestellt werden konnen. Ich habe letztes Jahr
meinen Irrtum eingesehen und mich gefiigt und glaube,
die Herren Antragsteller von heute miissen sich eben-
falls der Geschiftsordnung unterziehen.

Prasident. Der Herr Staatsschreiber belehrt mich,
dass der Grosse Rat in der That einen derartigen Be-
schlugs gefasst habe. Ich muss deshalb die Herren
Comment und Lohner auf den Weg der Motion ver-
weisen.

M. Comment. En présence des observations de
M. Diirrenmatt, je transforme ma proposition en simple
veeu.

M. Folletéte. Il n’est pas nécessaire de rappeler ici
combien une surveillance des administrations communales
est nécessaire. Nous sommes convaincus que I’honorable
Directeur des affaires communales est animé des
meilleures intentions et j'applandis pour ma part aux
mesures qui sont prises en vue de rappeler a4 l'ordre
les communes récalsitrantes. Le rapport sur les affaires
communales constate que quelques communes du Jura se
trouvent encore mises sous tutelle, mais que la situation
financiére de ces communes est satisfaisante. Je me
demande combien longtemps cette situation anormale
devra encore durer. La commune d’Ocourt, par exemple,
riche autrefois, possédant une grande fortune, Ocourt
qui avait la renommée de ne pas percevoir d’impdt
communal, pergoit maintenant de lourds impots et les
charges sont considérables qui pésent sur la population
de cette commune. Bien des plaintes sont parvenues
4 ma connaissance et j'ose exprimer l’espoir que cette
commune ne restera pas éternellement dans la situation
extraordinaire dans laquelle elle se trouve. Ces plaintes
dont je me fais I'écho, je les formule ici en présence
du tuteur de cette commune: il sait qu’elles sont
justifiées. Je n’entends nullement jeter un soupgon sur
son administration ' provisoire. Je n’adresse aucun
blame & qui que ce soit, je prierai seulement M. le
Directeur des affaires communales de faire son possible
pour que la situation de la commune d’Ocourt prenne fin.

M. Comment a fait une observation concernant
Porrentruy. Je voudrais qu'on se livrdt 4 une enquéte
approfondie et je suis convaincu d’avance qu’il résultera
de cette enquéte que les abus dans Padwministration de
la commune bourgeoise de Porrentruy ne remontent pas
a I’époque actuelle, qu’ils sont invétérés comme ceux
qui se sont produits dans certaines communes du
district de Porrentruy, et qui ont motivé les mesures
rigoureuses prises par le gouvernement, pour rétablir
I'ordre dans I’administration communale. Je désire qu'on
cherche les responsabilités et qu’on rétablisse 'ordre.
Mais je voudrais aussi que l'observation que m’a un
jour faite M. le Directeur des affaires communales soit
comprise enfin de tous les intéressés, & savoir que cette
«leidige Politik » disparaisse 4 jamais de nos adminis-
trations que ce chancre de notre vie publique soit
arraché le plus promptement possible. Je ne fais pas
de proposition, j'exprime seulement un veeu & I’adresse
du gouvernement.
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M. Weber. En ma qualité de tuteur de la commune
&’Ocourt, je crois de mon devoir d’expliquer en quel-
ques mots la situation de cette commune. Les causes
de la géne dans laquelle elle se trouve, remontent &
I'époque de la construction des chemins de fer. La
petite commune d’Ocourt qui compte & peine 200 habi-
tants, vota alors une subvention de plus de 100,000 fr.
A cette époque 'argent était rare et les intéréts qu’exi-
geaient les établissements finaociéres trés élevés.
L’argent emprunté servit an payement des actions qui
plus tard tombérent & 70, 80, 90 fr. A coté de cette
grosse question des chemins de fer qui eut des consé-
quences si néfastes pour la commune d’Ocourt, il y en
avait encore d’autres. On a joint & la commune d’Ocourt
la commune de Montvoie qui n’avait point de fortune,
mais beaucoup de pauvres. Et I'entretien des pauvres
absorbe beaucoup d’argent.

M. Folletéte avait raison de dire que la politique
jouait un grand rdle dans la vie politique de nos
communes du Jura. C’estle cas de la commune d’Ocourt.
Je comprends aussi que M. Folletéte désire voir changer
la situation de cette commune. En sa qualité de
co-propriétuire de certains immeubles il doit partieiper
dans une large mesure aux charges publiques, charges
qu’il n’est pas en mon pouvoir de réduire maintenant
puisque le taux de I'impdt a été fixé par le gouverne-
ment lui-méme, mais que je ne désire rien tant que
de voir bientdt adoucies, si non disparaitre.

Der Bericht der Direktion des Gemeindewesens wird
stillschweigend genehmigt.

Bericht der Forstdirektion.
Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Hier ist keine wesentliche Bemerkung zu
machen. Die Staatswirtschaftskommission beantragt
Genehmigung des Berichtes.

Burkhardt. Ich mochte den Herrn Forstdirektor an-
fragen, wie es sich mit der Ausscheidung der Schutz-
waldungen verhilt. Wie Sie wissen, ist das eidgen0ssi-
sche Forstgesetz fiir langere Zeit verschoben, und ich
nehme an, man werde diese Auscheidung nun doch
vordehmen.

v. Wattenwyl, Forstdirektor. Auf diese Anfrage kann
ich folgendes antworten. Wie Sie wissen, haben die
Rite das eidgendssische Forstgesetz zuriickgelegt und
voraussichtlich wird es viele Jahre in der <«Trucke»
bleiben. Der Kanton Bern kann nun nicht ldnger warten.
Wire das eidgendssische Forstgesetz gekommen, so hitte
man sich demselben angeschlossen. Es ist nun bereits
ein Entwurf gedruckt und an alle Forstkreise verteilt
worden, um die Ausichten derselben einzuholen, bevor
der Regierungsrat Beschluss fagst. Im Vollziehungs-
dekret zum Bundesgesetz von 1876 hat der Grosse Rat
den Regierungsrat ermichtigt, alle fernern durch die
Bundesgesetzgebung notwendigen Verordnungen zu er-
lassen. Der Entwurf wird jedenfalls im Januar oder
Februar vom Regierungsrat behandelt werden.

(27. November 1899.)

Burkhardt. Ich bin befriedigt.

M. Weber. Monsieur le président et Messieurs. J'ai
un veeu & exprimer concernant la surveillance de la
péche. Je voudrais inviter la Direction des foréts a
prendre les mesures nécessaires pour que les agents
chargés de la surveillance des riviéres et des lacs
remplissent leurs fonctions d’'une maniére plus convenable,
surtout a4 I'époque du frai, afin d’assurer 'exécution de
la police sur la péche.

Der Bericht der Forstdirektion wird stillschweigend
genehmigt.

Bericht der Justizdirektion.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Zu diesem Bericht hat die Staatswirtschafts-
kommission nur wenige Bemerkungen zu machen. Die
erste bezieht sich auf den Erlass eines Gesetzes be-
treffend Einrichtung eines Verwaltungsgerichts. Sie
wissen, dass der Art. 40 unserer Staatsverfassung
die ausdriickliche Vorschrift enthilt, dass durch ein
(tesetz ein besonderes Verwaltungsgericht eingefiihrt
werden solle, welche Bestimmung die Staatswirtschafts-
kommission veranlasste, bereits vor drei Jahren folgen-
des Postulat zu stellen: «Der Regierungsrat wird ein-
geladen, in Ausfiilhrung des Art. 40 der Staatsver-
fassung einen Gesetzesentwurf iiber Einfiihrung eines
Verwaltungsgerichtes auszuarbeiten und solchen dem
Grossen Rate zur Beratung vorzulegen.> Die Justiz-
direktior ist diesem Postulate nachgekommen, indem
sie bereits vor langerer Zeit einen Gesetzesentwurf aus-
gearbeitet hat. Derselbe wurde einer ausserparlamen-
tarischen Kommission unterbreitet und es haben die
Beratungen derselben, sowie namentlich auch Besprech-
ungen im Schosse der Staatswirtschaftskommission
dahingefiihrt, sich iiber die Kompetenzen des Verwaltungs-
gerichtes in der Weise zu verstindigen, dass dasselbe da
zu entscheiden hitte, wo der Staat selbst als Kldger oder
Beklagter in eigener Sache beteiligt ist. In diesem
Sinne wurde letztes Jahr anldsslich der Priifung des
Geschiftsberichtes rapportiert und Sie sehen, dass der
Bericht der Justizdirektion sich in diesem Sinne aus-
spricht. Der Herr Justizdirektor hat uns nun mitge-
teilt, es sei, in Ausfihrung des erwdhnten Meinungs-
austausches, ein neuer Entwurf ausgearbeitet worden,
und es ist im Bericht der Justizdirektion in Aussicht
gestellt, es werde diese neue Vorlage noch im Laufe
dieses Jahres dem Grossen Rate zukommen. Wenn
nun die Staatswirtschaftskommission in ihrem gedruckten
Berichte sagt, dass das Postulat betreffend Einfiihrung
eines Verwaltungsgerichtes seine Erledigung noch nieht
gefunden habe, so bezieht sich diese Bemerkung nur
darauf, dass das Postulat seine Erledigung in den Réten
noch nicht gefunden habe, hingegen wird ausdriicklich
festgestellt, dass diec Justizdirektion sich fortwihrend
mit dieser Angelegenheit befasste und dass auch wirk-
lich ein neuer Entwurf fertiggestellt ist im Sinne der
vor einem Jahre im Schosse des Grossen Rates gepflo-
genen Diskussion.
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Was die revidierte Gesetzsammlung anbetrifft, so
wissen Sie, dass auch diese Angelegenheit schon seit
langerer Zeit hangig ist. Vor einem Jahr wurde dahin
rapportiert, es werde die ncue Gesetzsammlung im
Frithjahr 1899 zur Ausgabe gelangen konnen. Es hat
sich nun herausgestellt, dass der Druck derselben einen
grossern Aufwand an Zeit erfordert, als anfinglich er-
wartet wurde, und es sah sich auch die Regierung ver-
anlasst, die Angelegenheit noch etwas hinauszuschichen
in dem Sinne, dass die revidierte Gesetzsammlung auch
noch die Erlasse vom beurigen Jahre ‘enthalten wiirde,
so dass die neuern Gesetzesbiande mit dem Jahre 1900
beginnen wiirden. Die Staatswirtschaftskommission er-
klart sich damit einverstanden.

Aus der grossen Zahl von Entscheiden, welche die
Justizdirektion im Berichtsjahre in Bezug auf das Fer-
tigungs- und Grundbuchwesen getroffen hat, heben wir
nur einen hervor, mit welchem wir uns nicht vollstindig
einverstanden erkldren konnen. Es wurde verfiigt, die
Bestimmung des § 15 des Gesetzes vom 24. Marz 1878,
wonach Anmerkungen von Lischungen unentgeltlich
zu erfolgen haben, konne da keine Anwendung finden,
«wo es sich um Immobiliarvertrige haudelt, die vor
dem Inkrafttreten des zitierten Gesetzes errichtet worden
sind.» Wir glauben nicht, dass es richtig sei, zwischen
dltern und jlingern Vertrigen zu unterscheiden und fiir
die erstern Loschungsgebithren zu verlangen, fiir die
letztern dagegen nicht. So war die Sache bei Aun-
nahme des Gesetzes von 1878 nicht verstanden und
die meisten Amtsschaffnereien haben die Sache auch
so praktiziert, dass nur fiir die Loschung von Dienst-
barkeiten Gebiihren verlangt wurden. Auch der neue
Tarif enthilt keinen Ansatz fiir die Loschung von Pfand-
rechten. Ich nehme an, nachdem der neue Tarif in
Kraft erwachsen ist, werde sich die Direktion mit dieser
Auffassung ebenfalls einverstanden erklidren.

Hegi. Zum Bericht der Justizdirektion mdchte ich
eine Anregung anbringen. Es ist bekannt, dass wir im
alten Kantonsteil viele Besitzer haben, die faktisch
Eigentiimer der betreffenden Besitzung sind, allein
deren Name figuriert nieht im Grundbach als Eigen-
timer. KEs riithrt dies davon her, dass viele Besitzer
die Liegenschaften ihrer Eltern oder Grosseltern iiber-
nommen haben, ohne dass eine Zufertigung stattfand.
Da ich nun dafiir halte, das Besitzstandregister sollte
sich mit dem Grundbuch decken, so mochte ich den
Herrn Justizdirektor bitten, die Frage zu untersuchen,
ob es nicht angezeigt sei, auf dem Gesetzgebungswege
zu verfiigen, die Betreffenden seien gehalten, sich innert
einer gewissen Frist die Liegenschaften zufertigen zu
lassen.

Kidy, Justizdirektor. Was die von der Staatswirt-
schaftskommissien beriihrte Gebiihrenfrage betrifft, so
will ich nur darauf aufmerksam machen, dass seit dem
Inkrafttreten des Amts- und Gerichtsschreibereigesetzes
vom Jahr 1878 diese Frage immer in dem Sinn ent-
schieden worden ist, wie auch der gegenwirtige Justiz-
direktor sie entschieden hat. Ich habe hier einen Ent-
scheid, der von Herrn Eggli herriihrt und folgender-
massen lautet:

« Allerdings schreibt der § 15 des Gesetzes vom
24, Mirz 1878 vor, dass alle auf Eigentumsiibertragungen
an Grundeigentum und auf errichtete Grundpfandrechte
beziiglichen Verrichtungen des Amtsschreibers, wie z. B.
Anmerkung von Lschungen, unentgeltlich erfolgensollen,
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indem das Aequivalent fiir die bedeutende Arbeit in den
in den folgenden Paragraphen vorgesehenen Prozentge-
bithren zu suchen ist. Allein diese Vorschrift kann sich
naturgemiss nur auf solche Handdnderungen und Pfand-
vertrige beziehen, welche seit Inkrafttreten des er-
wihnten Gesetzes (1. Juli 1878) errichtet worden sind,
nicht aber auf solche Vertrige, die vor diesem Datum
entstanden sind und fiir welche der Staat keine Prozent-
gebithr bezogen hat. Fiir- Verrichtungen des Amts-
schreibers auf dem Wege der letztern Kategorie muss
der Staat eine fixe Gebiihr beziehen, weil ihm andern-
falls kein Acquivalent fiir die bedeutende Arbeit des
von ihm besoldeten Beamten zuflicssen wiirde. »

Sie finden diesen Entscheid abgedruckt im Jahr-
gang 188G, pag. 29, des Monatsblattes fiir bernische
Rechtsprechung. Im gleichen Sinn hat auch Herr
Lienhard die Gebiihrenfrage entschieden. Die Staats-
wirtschaftskommission wird daher wohl nicht bestreiten,
dass ich mich in guter Gesellschaft befunden habe,
wenn ich dicse Frage jeweilen im n#mlichen Sinn
entschieden habe. Indessen ist hier, so wie die Sache
liegt, nicht zu priifen, welche Ansicht die richtige sei,
da die Frage in Zukunft iiberhaupt nicht mehr zum
Entscheid kommen wird. Im neuen Tarif, den der
Grosse Rat letztes Jahr auf den 1. Januar 1899 in
Kraft erkldrt hat, war ausdriicklich eine Bestimmung
im Sinne der Entscheide der verschiedenen Justiz-
direktoren aufgenommen, es solle fiir solehe Loschungen
eine Gebithr von Fr. 1 bezogen werden. Die grossrit-
liche Kommission trug dann aber Bedenken, den be-
treffenden Ansatz beizubehalten und beschloss, es solle
die betreffende Loschungsgebiihr in Zukunft nicht mehr
bezogen werden. Damit nun iiber diese einen grossen
Teil des Grossen Rates nicht sehr interessierende
Frage, ob in diesem Falle eine Gebiithr zu beziehen
sei und eventuell in welchem Betrage, keine lange
Diskussion stattfinde, verstindigten sich die Kommission
und die Regicrung, wie auch in andern untergeordneten
Fragen, es solle fortan fiir derartige Loschungen keine
Gebiihr mehr bezogen werden, und es wird denn auch
die Justizdirektion, wenn diese Frage noclimals auf-
tauchen sollte, in diesem Sinne entscheiden. Der von
der Staatswirtschaftskommission angefochtene Entscheid
datiert vom 22. April 1898, mit andern Worten, er
rithrt aus einer Zeit her, wo der neue Tarif noch
nicht in Kraft war, weshalb die Frage im friihern Sinn
entschieden werden musste. Auf den heutigen Tag
kann die Frage nach meinem Dafiirhalten als erledigt
betrachtet werden.

Was den Wunsch des Herrn Hegi betrifft, so sind
wir gerne bereit, die angeregte Frage zu priifen.

Der Bericht der Justizdirektion wird stillschweigend
genehmigt.

Bericht der Militirdirektion.

Will, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission hat sich auf der
Militdrdirektion iiberzeugt, dass der Gang der Ver-
waltung ein durchaus geordneter ist. In unserm ge-
druckten Bericht bringen wir einige untergeordnete
Bemerkungen an, die mehr auf frither gestellte Postulate
1899. 80
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und Anregungen Bezug haben, weniger auf den Bericht
des Jahres 1898. Wir beantragen Ihnen Genehmigung
des Berichtes der Militidrdirektion.

Moor. Der Vorsteher der Militirdirektion moge mir
gestatten, eine Anfrage an ihn zu richten, die eigent-
lich eine allgemeine Bedeutung hat und bei jeder
Direktion angebracht werden konnte. Allein mit Riick-
sicht auf einen Spezialfall fiihle ich mich veranlasst,
diese Anfrage gerade hier zu stellen. Vor einiger Zeit
verstarb im Zeughaus ecin Heizer namens Adam, der
eine Witwe in ziemlich diirftigen Verhéltnissen zuriick-
gelassen hat. Adam war 17 Jahre lang in dieser staat-
lichen Anstellung thitig und hat von seinen Vorgesetzten
nach meinen Erkundigungen stets das Zeugnis eines
fleissigen und ordentlichen Arbeiters erhalten. Nun
sagt das Besoldungsdekret vom 1. April 1875 in § 6,
dass der Regierungsrat in besondern Fillen der Witwe
oder den Kindern eines verstorbenen Beamten die
Besoldung noch bis auf drei Monate und in Féllen
besonderer Bediirftigkeit bis auf sechs Monate nach
dem Tode desselben zusprechen konne. Es ist hier
nur von «einem Beamten» die Rede, das Dekret fiihrt
aber den Titel «Dekret iiber die Besoldungen der
Beamten und Angestellten». Ich weiss nun nicht,
ob hier die engere Interpretation gilt; wollte man in § 6
dem Regierungsrat die erwihnte Befugnis nur in Bezug
auf die Hinterlassenen von Beamten zusprechen, oder
handelt es sich hier um eine Unterlassungssiinde, in-
dem nicht nur auf eidgendssischem, sondern auch auf
kantonalem Gebiet hie und da nicht gerade sehr sorg-
filtig revidiert wird? Soweit ich die Verhéltnisse kenne,
verdient es der verstorbene Heizer Adam, dass man
seine Hinterlassenen unterstiitzt, und deshalb mochte
ich den Herrn Militdrdirektor anfragen, ob der Re-
gierungsrat in diesem Fali und tiberhaupt den Art. 6
des erwidbnten Dekretes in der Weise interpretiert,
dass der Besoldungsnachgenuss auch den Hinterlassenen
eines niedern Angestellten zukommt oder nur den-
jenigen eines Beamten.

v. Wattenwyl, Militardirektor. Bis jetzt hat der Re-
gierungsrat jeweilen auf eingereichtes Gesuch hin von
Fall zu Fall entschieden. Im vorliegenden Spezialfall
ist kein Gesuch eingereicht worden, weshalb der Re-
gierungsrat auch nicht Anlass hatte, darauf einzutreten.
Es muss in erster Linie ein Gesuch der Witwe Adam
eingereicht werden. So viel ich mich erinnere, lag bis
jetzt die Frage noch nicht vor, ob auch den Hinter-
lassenen eines Angestellten, der eigentlich mehr nur
Taglohner war, ein Besoldungsnachgenuss gewihrt
werden solle. Sobald ein Gesuch der Witwe Adam
einlangt, wird der Regierungsrat die Sache natiirlich
behandeln, in welchem Sinne kann ich in diesem
Augenblick nicht sagen. Ich kann nur mitteilen, dass
man den treuen Angestellten Adam sehr vermisste
und die Stelle seinem Bruder iibertragen hat, um
wenigstens in dieser Weise der Familie etwelches
Aequivalent zu bieten; wie sie sich unter sich ausfinden,
weiss ich nicht.

Prdsident. Ist Herr Moor befriedigt ?

Moor. Ja.

Will, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Ausfiihrungen des Herrn Grossrat Moor ver-
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anlassen mich, meinen miindlichen Bericht noch nach
einer Richtung zu ergénzen. Der Fall Adam war uns
allerdings durchaus unbekannt und ich will mich da-
riiber auch nicht aussprechen. Allein es sind schon
frither seitens des Personals der Militardirektion Klagen
iiber etwas niedrige Besoldungen laut geworden, und
die Delegation der Staatswirtschaftskommission, die
den Bericht der Militdrdirektion zu priifen hatte, hat
sich dieser Frage auch niher angenommen. Es wurde
uns jedoch mitgeteilt, dass fiir einzelne Stellen vor
kurzer Zeit bereits bescheidene Besoldungsaufbesse-
rungen stattgefunden haben; im iibrigen miisse man
die Erledigung der Motion Burger betreffend Aufbes-
serung der Besoldungen im allgemeinen abwarten.
Wir haben uns mit diesem Bericht begniigt.

Der Bericht der Militardirektion wird stillschweigend
genehmigt.

Bericht der Direktion des Innern.
a. Volkswirtschaft.

Schmid, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission hat vor einem
Jahr auf die schon vor lingerer Zeit erheblich erklirte
Motion betreffend die obligatorische Mobiliarversiche-
rung aufmerksam gemacht und die Direktion des Innern
eingeladen, in dieser Richtung eine Vorlage auszu-
arbeiten. Trotz unserer letstjihrigen Mahnung ist uns
bis jetzt noch nichts vorgelegt worden. Der Herr
Direktor des Innern hat mir allerdings personlich mit-
geteilt, die Sache seci in Arbeit; allein die Staatswirt-
schaftskommission muss darauf dringen, dass dieses
Geschift nun einmal zur Behandlung komme.

Wie Sie aus dem Bericht gesehen haben, ist im
Laufe des Jahres 1898 die neue Institution der Handels-
und Gewerbekammer ins Leben getreten, und die
Herren werden auch den gedruckten Bericht der
Kammer iiber das erste Jahr ihrer Thitigkeit zuge-
stellt erhalten haben. Ich habe deshalb in dieser
Beziehung weitere Bemerkungen nicht zu machen.

Was das gewerbliche Bildungswesen anbetrifft, so
nimmt dasselbe im Bericht der Direktion des Innern
immer eine sehr hervorragende Stelle ein. Die Kom-
mission konstatiert, dass in dieser Beziehung, dank
der vielen gewerblichen Fortbildungsschulen, bedeutende
Fortschritte erreicht worden sind. In Bezug auf die
Lehrwerkstitte fiir Grossulirenmacherei in Sumiswald
machte die Kommission das letzte Jahr die Bemerkung,
es diirfte die Thitigkeit der Aufsichtskommission viel-
leicht etwas zu wiinschen iibrig lassen, weil sich diese
Anstalt noch immer in den Kinderschuhen befand. Ich
kann nun konstatieren, dass auch hier Fortschritte zu
konstatieren sind, indem die Schiilerzahl sich gehoben
hat, wenn auch die Schule noch immer nicht sehr
zahlreich besucht ist.

In Bezug auf das Versicherungswesen habejich nur
zu bemerken, dass die Hagelversicherung nun von der
Direktion des Innern an diejenige der Landwirtschaft
iibergeht. Ich erlaube mir iiber diese Hagelversiche-
rung bei diesem Anlass einige Bemerkungen, die jeden-
falls fiir den Grossen Rat von}Wichtigkeit sind. Aus
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den im Verwaltungsbericht enthaltenen Zahlen ergiebt
sich, dass die Summe der im Jahre 1898 versicherten
landwirtschaftlichen Werte Fr. 8,838,000 betrug, gegen-
iiber Fr. 7,700,000 im Jahre 1897. An Priamien wurden
letztes Jahr Fr. 142,423 bezahlt, woran sich der Staat
mit Fr. 22,000 beteiligte. Die Policekosten betrugen
Fr. 10,000. Ich habe mich nun auf dem Bureau der
Direktion des Innern informiert, welche Entschiadi-
gungen an die Versicherten ausgerichtet worden seien,
indem ich fand, diese Zahlen seien ebenso wichtig.
Ich habe hierauf folgende sehr dankenswerte Auskunft
erhalten, von der ich auch der Staatswirtschaftskom-
mission in der letzten Sitzung Kenntnis gegeben habe.
In den Jahren 1890—1898, d. h. seitdem der Staat
Pramienbeitrdge leistet, tiberstiegen die Entschddigungen
nur in einem einzigen Jahr (1894) um etwa Fr. 1000
die einbezahlten Primien. Zahlt man die einbezahlten,
beziehungsweise zuriickbezahlten Summen sémtlicher
9 Jahre zusammen, so ergiebt sich folgendes: An
Primien wurden ausgegeben Fr. 981,451, an Police-
kosten Fr. 110,774, macht zusammen Fr. 1,092,225.
An die Geschddigten wurden im ganzen Fr. 474,000
zuriickvergiitet, also nicht einmal die Hélfte der ein-
bezablten Primiensumme. Es muss jedem, der diese
Zahlen ansieht, auffallen, dass hier ein Missverhaltnis
besteht, das unbedingt aufmerksam gepriift werden
muss. Ich muss dabei allerdings bemerken, dass die
Kosten der Versicherung, d. h. der Agenten und der
Schitzer, nicht eingerechnet sind; allein auch wenn
Sie diese Kosten mit 15—20°%0 der Primien in An-
rechnung bringen, ergiebt sich, dass die Vergiitungen
immerbin nur die Hilfte der einbezahlten Primieu
ausmachen. Die Kommission spricht deshalb der
Direktion des Innern den Wunsch aus, sie mochte die
Sache etwas genauer studieren. Eventuell wiirde es sich
fragen, ob nicht die Selbstversicherung vorzuziehen
wire, um so mehr als der Kanton Bern, wie ich wieder-
holt gelesen und gehort habe, immer grossere Primien
bezahlt als andere Kantone. Da es sich in den letzten
9 Jabren um eine Differenz von einer halben Million
handelt, welche Summe fiir uns verloren ist, so ver-
lohnt es sich woll der Miihe, dieser Sache unsere Auf-
merksamkeit zu schenken.

Weitere Bemerkungen hat die Staatswirtschafts-
kommission nicht anzubringen. .

Mosimann (Riischegg). Da ich wihrend 18 Jahren
Experte der schweizerischen Hagelversicherungsgesell-
schaft war, werden Sie mir gestatten, dem Bericht des
Herrn Schmid einige Worte beizufiigen. Die von
Herrn Schmid mitgeteilten Zahlen sind vollstindig
richtig; wir haben in den letzten 10 Jahren mehr
Préamien einbezahlt, als wir Entschiidigungen ausbezahlt
erhielten. Das Resultat wiirde aber ein anderes sein,
wenn diese Zusammenstellang vom Jahr 1830 an ge-
macht worden wére. Man darf nicht vergessen, dass
1880, 1881, 1883 und 1885 fiir den Kanton Bern
schwere Hageljahre waren, und wiederholt kam es
in Ziirich zu Auseinandersetzungen, indem es hiess, der
Kanton Bern nehme mehr als die Hilfte der einbe-
zahlten Primien weg. Es hatte das zur Folge, dass
die Primien fiir den Kanton Bern erhtht werden mussten,
und zwar stiegen sie zum Teil auf eine Hohe, dass
deren Bezahlung nahezu zur Unméglichkeit wurde.
So stieg im Amtsbezirk Seftigen, der als Hagelbezirk
verschrieen war, ebenso im Amtsbezirk Signau die
Primie bis auf Fr. 7 vom Hundert. Durch eine Re-
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vision des Reglements und der Statuten wurde dann
aber ein Maximum festgestellt, wenn ich nicht irre von
Fr. 5 fir Halmfriichte. Allein auch dies ist noch zu
viel, und auf den Antrag unserer Mitglieder im Ver-
waltungsrat, der Herren Feller, Klaye und Hess (Worben)
fand eine Reduktion auf Fr. 2 statt. In Zukunft werden
die Primien noch weiter hinabgehen und einzelne
Gegenden im Seeland, wie Nidau, bezahlen schon jetzt
nur Fr. 1. Dass die Primiensumme im Kanton Bern
s0 hoch gestiegen ist, ist namentlich auf die Reben-
versicherung zuriickzufiihren, indem fiir die Reben, da
fast Jahr fiir Jahr Hagelschldge eintraten, die Pramien
hoher angesetzt werden mussten, Diirfte ich einen
Wunsch dussern, so wire es der, der Herr Direktor
der Landwirtschaft mochte dahin wirken, dass die
Primien noch weiter herabgesetzt werden. Wir brauchten
ibrigens nur ein oder zwei schwere Hageljahre zu
bekommen, so wire die Differenz ausgeglichen. Die
Hagelversicherungsgesellschaft ist eine Gesellschaft
auf Gegenseitigkeit, wie die schweizerische Mobiliar-
versicherung, und wenn nichts zuriickvergiitet wiirde,
so wire das ja eigentlich das Beste und die-
jenigen, die keine Entschidigung beanspruchen miissen,
sollen sich dessen freuen. Ich wiinsche, es mdchte
auch in Zukunft so bleiben, wie gegenwirtiz. Was
die Kosten fiir die Agenten, Experten etc. betrifft, so
hat man dieselben laut dem letzten Geschaftsbericht
von 22 auf 18°%o reduziert.

Noch eines mochte ich betonen. Hitte sich der
Kanton Bern 1880 oder auch seither noch — ich habe
eine beziigliche Anregung im Grossen Rate gemacht —
zu einer eigenen Versicherung aufgerafft, so hitten
wir dabei ganz gut zu bestehen vermdgen. In den
ersten Jahren betrug die Zahl der Versicherten in der
ganzen Schweiz nur 5000; heute weist einzig der
Kanton Bern iiber 8000 Versicherte auf, und mit der
Reduktion der Primie wird deren Zahl noch weiter
ansteigen. Heute wird allerdings die Einfiihrung einer
bernischen Versicherung nicht mehr wohl moglich sein,
indem die Reserven in Ziirich aufgehduft sind und bei
einem Austritt nichts zuriickbezahlt wird. Man wird
daher die Sache so weiter gehen lassen miissen und
das einzige, was man thun kann, besteht darin, auf
eine weitere Herabsetzung der Primien zu dringen.

Demme. Ich mochte bei diesem Anlass auf einen
schwerwiegenden Uebelstand aufmerksam machen. Es be-
trifft den Bierkonsum auf den Bauplatzen. Dieser Konsum
hat in den letzten Jahren bedeutend zugenommen und die
Statistik zeigt, dass im letzten Jahr der Bierkonsum -
auf den hiesigen Bauplitzen iiber 12,000 Hektoliter
betrug. 20—30 °o des Lohnes werden vom Arbeiter
vertrunken und ich glaube, dass viele Unfille auf den
Bauplétzen aunf diesen iiberméissigen Bierkonsum zuriick-
zufiihren sind. Nun bestimmt der Art. 14 des Wirt-
schaftsgesetzes folgendes: «Die Direktion des Innern
kann an geschlossene Gesellschaften . . . . . Bewilli-
gungen zur Bewirtung ihrer Mitglieder erteilen gegen
eine Gebiihr von Fr. 50—500; ferner gegen eine gleiche
Gebiihr an Bauunternehmer und andere Arbeitgeber
zur Verabfolgung von Speisen und Getrinken aus-
schliesslich an ihre Arbeiter, wenn dieses wegen der
Entfernung von einer Wirtschaft notwendig erscheint
und kein Erwerb daraus gemacht wird.» Ich mochte
nun die Kollegen, welche s. Z. mit mir in der Kom-
mission zur Beratung des Wirtschaftsgesetzes sassen,
daran erinnern, dass wir damals das Wirten auf den
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Bauplitzen so viel als moglich verhiiten und dasselbe
nur in Ausnahmsfillen gestatten wollten. Man fiihrte
damals die gerade im Bau befindliche Grimselstrasse
als Beispiel an, indem. man sagte, in einem solchen
Falle, wo weit und breit keine Wirtschaft existiere,
solle gewirtet werden diirfen. So wie die Sache jetzt
gehandhabt wird, bedeutet sie einen Missbrauch, der
weder im Sinne des Volkes noch des Gesetzes liegt.
Ich mochte deshalb den Herrn Direktor des Innern
anfragen, ob nicht durch Cirkular die Regierungsstatt-
halter ersucht werden konnten, ihren Organen ent-
sprechende Weisung zu erteilen, damit dieser Unfug
einmal aufhort.

Da ich gerade das Wort habe, so mdchte ich noch
auf einen andern Punkt aufmerksam machen. Sie
kennen den Art. 32%is der Bundesverfassung, der das
Minimum fiir den Grosshandel mit Wein und Bier auf
2 Liter festsetzt. Die Intention der eidgendssischen
Behorden war eine sehr wohlmeinende. Auf der einen
Seite wollte man den Konsum von Branntwein so viel
als moglich erschweren und auf der andern Seite den-
jenigen von Wein und Bier moglichst erleichtern. Aber
wie gestaltet sich die Sache in der Praxis? Es haben
sich schwerwiegende Uebelstinde herausgestellt. Der
Weinkonsum hat in einer Weise zugenommen, dass es
Ortschaften giebt, wo ein einziger Spezereiladen doppel-
literweise mehr Wein verkauft als sidmtliche Wirt:
schaften in der betreffenden Ortschaft. Es ist erwiesen,
dass an vielen Orten die jungen Burschen und Midchen
in Tennen und Hofstatten etc. ihre néchtlichen
Tanz- und Trinkgelage abhalten, wobei der Wein
beim Spezereihdndler geholt wird, wihrend vis-a-vis
ein Wirt bei leerer Wirtsstube zusehen kann, wie da
Bacchanalien gefeiert werden. Der dabei konsumierte
Wein ist meistens von sehr geringer Qualitit, und es
wird auf diese Weise das Publikum an den Genuss
dieser billigen, aber sehr starken Siidweine gewdohnt,
die ohnedies, um sie haltbar zu machen, alkoholisiert
werden, so dass sie 14 —15°%0 Alkohol enthalten und
wie ein leichter Schnaps wirken. Die kantonalen Ge-
trinkeexperten nehmen alle wie ein Mann gegen diesen
Doppelliterartikel der Bundesverfassung Stellung. So
sagt z. B. Herr Professor Walker, Kantonschemiker in
Solothurn, <infolge der Erleichterung des Weinverkaufes
seien die Wein- und Spielgelage in dic Privathiuser
iibergesiedelt und so der Kontrolle der Oeffentlichkeit
entzogen worden; iiberdies werde dadurch bei Frauen
und Kindern die Trunksucht gefordert.»

Was den Bierverkauf anbelangt, so wissen Sie,
dass auch dieser ganz unheimliche Dimensionen ange-
nommen hat. Es giebt auch hier Spezereiliden, die
mehr Bier verkaufen als sehr gangbare Wirtschaften.
Auch die Brauereien liefern das Bier in Flaschen direkt
in die Familien und es wird dasselbe sogar in ein-
zelnen Flaschen abgegeben, wobei man allerdings
sagen kann: Wo kein Kldger ist, ist kein Richter.
Diese Erleichterung des Bierkonsums fordert nicht nur
den Alkoholismus, sondern bedeutet in vielen Fallen
sogar den finanziellen Ruin der Familien, indem die
hiefiir ausgegebenen Summen mit dem Verdienst des
Familienhauptes nicht in Einklang stehen, namentlich
wenn man weiss, dass hdufig Frauen hinter dem Riicken
des Mannes in einem Spezereiladen Bier holen lassen,
es aber als Kaffee, Reis etc. aufschreiben lassen, so
dass der Mann auch noch hintergangen wird. Ich er-
innere Sie an das Votum des Herrn Apotheker Fueter
im Februar 1894 in diesem Saale, worin er die Regie-
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rung ersuchte, gegen den Doppelliterartikel Stellung
nehmen zu wollen. Im Dezember 1894 brachte Herr
Nationalrat Steiger (Flawil) im Nationalrate eine Motion
ein in dem Sinne, es mochte das Minimum fiir den
Grosshandel von 2 auf 10 Liter hinaufgesetzt werden.
Seitdem sind fiinf Jahre verstrichen, und ich glaube im
Sinne und Geist meiner Kollegen im Grossen Rate und
im Sinne aller gemeinniitzigen Minner im Schweizer-
lande, denen das physische und psychische Wohl des
Volkes am Herzen liegt, zu sprechen, wenn ich die
bernischen Vertreter im National- und Stinderat er-
suche, sie mochten dafiir sorgen, dass die Motion des
Herrn Steiger (Flawil) in den eidgendssischen Behdrden
sobald als moglich besprochen und im Sinne und Geist
des Motionsstellers erheblich erklirt wird.

Klening. Das Votum des Herrn Mosimann veran-
lasst mich zu einigen Bemerkungen. Er hat sich, wenn
ich ihn richtig verstanden habe, dahin ausgesprochen,
dass hauptséchlich dic Rebgegenden die Hagelversiche-
rung belasten. Ich glaube, dies sei nicht ganz richtig;
unsere bernischen Rebgegenden gehdren nicht zu
denjenigen Faktoren, welche die schweizerische Hagel-
versicherung belasten. So viel mir bekannt, sind in
den letzten Jahren hie und da Hagelschlige einge-
treten, aber nicht in dem Masse, dass man von einer
Schadigung der Kasse sprechen kann. Dagegen ist
mir bekannt, dass in den Kantonen Ziirich und Waadt
und hauptsichlich im Wistenlach schwere Hagelschiaden
eintraten, die Tausende von Franken kosteten. ’

Bei diesem Anlasse mochte ich beziiglich der Hagel-
versicherung der Reben in unserm Seeland auf folgen-
den Umstand aufmerksam machen. Sie wissen, dass
das Produkt unseres Rebgelindes im allgemeinen nicht
diejenige Wiirdigung findet, wie dasjenige anderer,
besser situierter Rebgegenden und Sie wissen ferner,
dass der Rebbau seit einigen Jahren nicht nur mit
Hagelschaden, sondern leider auch mit Krankheiten,
Mehlthan ete., zu kdmpfen hat. Dazu kommt, dass
ein Hagelschlag nicht nur einen momentanen Schaden
verursacht, wie dies bei einer Getreide- oder Kartoffel-
pflanzung der Fall ist, sondern der Schaden ist ein
nachhaltiger, und dieser nachhaltige Schaden wird
nicht beriicksichtigt, indem nur die hingende Frucht
vergiitet wird und doch ist der erstere oft ein viel
grosserer als der letztere. Gegenwirtig miissen die
Rebbesitzer des bernischen Seelandes eine Préimie von
5—17 % bezahlen. Im neuen Reglement ist bestimmt,
sobald ein Besitzer ein- oder zweimal von Hagel-
schaden betroffen werde, auch wenn nur in minimem
Masse, so sei er hoher zu taxieren. Nach unserer
Ansicht liegt hierin etwelche Unbilligkeit und der sehr
hohe Tarif wird sehr wahrscheinlich zur Folge haben,
dass die Rebbesitzer aus der Gesellschaft austreten
miissen, was derselben nach dem Ausspruch eines Mit-
gliedes des Verwaltungsrates sogar sehr erwiinscht ist.
Wie mir gesagt wurde, ist auch die Direktion bestrebt,
die Rebbesitzer aus der Gesellschaft herauszubringen.
Nun ist nach meiner Ansicht die schweizerische Hagel-
versicherungsgesellsehaft nicht nur zur Versicherung
dieses oder jenes Produktes da, sondern sie soll alle
Landesprodukte zu moglichst billigen Ansétzen ver-
sichern. Einer unserer grossern Rebbezirke hat seit
10 Jahren an Pramien etwa Fr. 12,000 einbezahlt und
an Entschidigungen circa Fr. 4000 ausbezahlt erhalten,
so dass der Gesellschaft Fr. 8000 netto in der Kasse
blieben. Trotzdem bkat man diesen Bezirk in die
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hagelgefihrliche Zone eingereiht, das heisst in die
Kategorie derjenigen Gegenden, welche fiir die Gesell-
schaft schadigend seien!

Was das Votum des Herrn Demme anbetrifft, so
freut es mich sehr, dass sich einmal aus der Mitte
dieser Versammlung eine Stimme erhoben hat, um
gegen diese Bieriiberschwemmung aufzutreten. Den
von Herrn Demme sehr treffend ins Feld gefiihrten
Griinden méochte ich noch einen weitern beifiigen, der
mit unserm Rebbau in engem Zusammenhang steht.
Der bernische Rebbau ist, abgesehen von den Krank-
heiten, im Niedergang begriffen mit Riicksicht auf den
fehlenden Konsum. Unserc Weine, die frither, so lange
wir das Ohmgeld hatten, gesucht waren, finden ihre
Abnehmer nicht mehr. Anderseits aber ist die Grund-
steuerschatzung der Reben eine verhiltnismissig sebr
hohe und es wird schwer halten, sie herabzusetzen; es
gibe sogar Leute, die sich dagegen auflehnen wiirden.
Es wire daher sehr zu begriissen, wenn in dem Sinne,
wie Herr Demme es auseinandersetzte, etwas geschehen
konnte, um unser Produkt wieder cher an den Mann
zu bringen.

Ich schliesse mich also dem Wunsche des Herrn
Mosimann beziiglich Herabsetzung der Primien fiir die
Hagelversicherung, sowie auch den von Herrn Demme
gedusserten Wiinschen an.

Briistlein. Die Voten der Herrcn Demme und Klening
veranlassen mich zu einigen Bemerkungen. Die Ab-
sicht des Herrn Demme, den Alkoholismus mdglichst
zu bekimpfen, teilen wir alle; allein man konnte schon
dem Votum des Herrn Klening entnehmen, dass eine
solche Abzicht oft nur den Mantel fiir andere Absichten
bildet, indem Herr Klening die Bekdmpfung des billigen
Bieres sofort als ein Mittel zum Schutze des Weinhandels
ausgeschlachtet hat, und thatsidchlich lduft die Mass-
regel auf nichts anderes heraus, als auf eine Begiinsti-
gung der Weinproduzenten. Die energischten Befiirworter
der Abschaffung des freien Wein- und Bierhandels sind
bekanntlich die Wirte und ich glaube, man thut den-
selben keinen Tort an, wenn man sagt, sie seien nicht
gerade diejenigen, die berufen seien, als Vorkdmpfer
im Kampfe gegen den Alkoholismus aufzutreten, und so
lange in diesem Kreuzzug die Wirte vorangehen, traue
ich der Lauterkeit ihrer Absichten nicht.

Wiirden die Absichten des Herrn Demme verwirk-
licht, so hatte dies die Folge, dass das arbeitende Volk,
das Proletariat, gendtigt wiirde, seinen Wein- und Bier-
bedarf in den Wirtschaften zu kaufen, weil es nicht
in der Lage ist, wie der besser Situierte, den Wein
in grossern Quantititen vom Weinhéndler zu beziehen.
Die Sache lduft also einfach darauf hinaus, dass der
arme Mann sein Bier und seinen Wein teurer bezahlen
soll, damit er weniger trinke; eine bessere Situation
des arbeitenden Volkes wird damit nicht erreicht. Das
ist die Volkswirtschaft, dic uns hier gepredigt wird!
Es wire mir sehr lieb, wenn das arbeitende Volk fiir
Bier und Wein weniger ausgeben wiirde, allein es soll
dies nicht auf dem Wege einer Verteuerung dieser Ge-
trinke bewirkt werden, was eine Belastung einer ein-
zelnen Klasse und zwar gerade der drmsten Bevilkerung
bedeuten wiirde. Gewdlhnen Sie dem Volke das Trinken
durch andere Mittel ab! In erster Linie dadurch, dass
sie dem Volke mebr Gelegenheit geben, seine freie Zeit
anders zuzubringen als bei Trank und Spiel. Wir
haben in der Stadt Bern zu diesem Zwecke ein Volks-
haus gegriindet, wo kein Trinkzwang existiert und
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dessen gute Folgen nicht ausblicben, indem die Arbeiter-
vereine, die friither in einer Wirtschaft tagen mussten,
sich nun vereinigen konnen, ohne dass konsumiert wird.
Leider vermag sich das Volkshaus nur mit Mihe und
Not iiber Wasser zu halten und wir haben bis jetzt
vergeblich angeklopft, um fiir dieses volkswirtschaftlich
und humanitir sehr schitzbare Institut eine Subven-
tion zu erhalten. Ich hoffe, dass mit der Zecit die andern
Kreise der Bevoikerung fiir diese Bestrebungen mehr
Verstindnis zeigen werden.

Will man einfach wieder zum frithern Zustand zur
Zeit des Ohmgeldes zuriickkehren, so muss ich fragen:
was ist das fiir ein gesetzgeberisches Vorgehen? Es
sind noch keine 10 Jahre vergangen, seit man uns in
Broschuren etc. des weiten und breiten auseinanderge-
setzt hat, dic Bekdmpfung des Alkoholismus bestehe
darin, dass man Wein und Bier billiger mache. Jetzt,
wo diese Produkte billiger sind, klagt man, sie seien
die Ursache des Alkoholismus! Wer hat nun Recht?
Es erinnert mich dies an ein Erlebnis aus meiner Jugend-
zeit. Mein Vater kaufte Forellen, um dieselben in den
Brunnen einzusetzen und fand, man solle Weissfische
fangen, damit die Forellen doch auch etwas zu fressen
haben. Richtig frassen die Forellen die Weissfische
auf, woranf mein Vater meinte: Donnerwetter, man
muss die Forellen wegthun, sie fressen ja die Weiss-
fische! Ungefihr gleich verhdlt es sich im vorliegenden
Falle. Nachdem der Schnapskonsum durch den billigen
Wein und das billige Bier zuriickgedringt wurde, sagt
man nun, diese letztern Produkte seien am Alkoholis-
mus schuld.

Die Sache hat aber auch noch eine andere Seite.
Wenn Sie Wein und Bier dadurch verteuern, dass Sie
den kleinen Konsumenten notigen, seinen Bedarf vom
Wirt zu beziehen, so bildet dies ein Privileg fiir die
2526 Wirtschaften im Kanton Bern, abgesehen von dem
Privileg, das die Wirthschaften schon heute besitzen.
Auch hier stehen wir vor einer merkwiirdigen Konse-
quenz unserer Gresetzgebung. Einige Jahre vor Erlass
des gegenwirtigen Wirtschaftsgesetzes haben wir die
sogenannten Ehehaften mit schwerem Geld zuriickge-
kauft, und kaum hatten wir dies gethan, so fithrte man
sie wieder einy denn es wird niemand behaupten wollen,
dass die Einfiilhrung der beschrinkten Wirtschaftszahl
nicht einer Wiedereinfiihrung der Ehehaften gleich-
komme, und zwar ohne dass die Wirte fiir dieses Pri-
vileg einen Rappen bezahlen miissen.

Am Schlusse der ersten Periode nach Erlass des
neuen Wirtschaftsgesetzes hatten wir 2484 Wirtschaften
und nach Erneuerung der Patente 2526. Es wurden
also sozusagen die nimlichen Wirtschaften fiir eine nene
Periode von vier Jahren patentiert, und beim Ab-
lauf der nidchsten Perioden wird es wiederum so sein
und natiirlich wird es immer schwieriger werden, dieser
oder jener Wirtschaft das Patent zu entziehen; je lduger
die Sache dauert, desto mehr Personen werden am Be-
stand einer Wirtschaft interessiert und es wire auch
ungerecht, einem Wirt, der 10 oder 20,000 Fr. fiir die
Installation der Wirtschaft verwendete, nach 4 Jahren
das Patent zu entziehen. Es wire ungerecht anch des-
halb, weil eine Wirtschaftsbesitzung, deren Wert mit
Riicksicht auf das Patent sich um vielleicht 40, 50, ja
100,000 Fr. steigerte, im Laufe der Zeit vielleicht durch
mehrere Hinde geht; wiirde nun plotzlich das Patent
entzogen, so wire dies ein kolossaler Willkiirakt, durch
den auch die Hypothekargliubiger geschidigt wiirden.
Man wird daher diese Wirtschaften stetsfort wieder be-
1899. 81%
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stitigen miissen. Wir haben damit die Ehehaften wieder
eingefiihrt, und auf diesem Wege bildet sich auch heut-
zutage noch Gewohnheitsrecht wie zu Adams Zciten.
Geben wir nun diesen Wirtschaften auch noch das Pri-
vileg des Weinhandels, so haben wir zu gunsten Ein-
zclner Privilegien geschaffen, deren Wert fiir das Privat-
vermogen der Betreffenden in die Millionen geht. Sie
wissen, dass jedes Haus, auf welchem ein Wirtschafts-
patent ruht, infolge dieses Umstandes sogar auf dem
Lande 10,000 Fr. mehr wert ist, und in grossern Ort-
schaften, wie in der Stadt Bern, betrigt der Mehrwert
40, 50, ja 100—150,000 Fr., wie sich jeweilen bei den
Handédnderungen zeigt. Entsteht in der Stadt Bern
ein nenes Quartier, so wird ein spekulativer Mann,
auch wenn er kein Geld hat, sofort einen Baumeister
finden, wenn er ihm sagen kann: der Herr Regiernngs-
rat Soundso ist mir giinstig oder der Herr Gemeinde-
rat Soundso wird fiir mich eintreten, damit ich ein
Patent erhalte. Mecistens wird das Patent erteilt, hie
und da vielleicht auch nicht, und ich weiss nicht, was
eigentlich das Bessere ist, denn statt dem Betreffenden
das Patent zu erteilen, konnte man ebenso gut 50,000
Franken aus der Staatskasse nehmen und sie ihm
verabfolgen. Ich kenne Wirte, die ein Haus bauten
und den Rank zu finden wussten, um ein Patent fiir
dasselbe zu erhalten ; kurz nachher verkauften sie die
Wirtschaft mit 40,000 oder 50,000 Fr. Benefice oder
haben wenigstens erklirt, sie hitten die Wirtschaft so
verkaufen konnen, es konveniere ihnen aber, sie selber
weiter zu fithren. Mancher arme Teufel ist so iiber
Nacht zu einem Vermdgen von 40,000 oder 50,000
Franken gekommen. Nehmen Sie an, dass das nim-
liche mehr oder weniger fiir den ganzen Kanton gilt,
so repréasentieren die 2500 Wirtschaften einen Mehr-
wert — ich spreche nur von der Differenz zwischen
dem Wert des Gebdudes an sich und dem Gebiude als
Wirtschaft — weunn ich den Mehrwert im Durchschuitt
nur auf 10,000 Fr. veranschlage, was sehr minim ist,
von 25 Millionen oder a 5°%o einen Zins von 1,250,000
Franken, ein Mehrwert, der zu Guunsten von 2500 privi-
legierten Biirgern und zu Ungunsten der Aligemeinheit,
die aus ihrer Tasche diesen Mehrwert bezahlen muss,
geschaffen wird. Fiir die Stadt Bern speziell, wo der Mehr-
wert per Wirtschaft nicht 10,000, sondern mindestens
40,000 Fr., betrigt, ergiebt sich fiir die 263 Wirtschaften
ein vom Staat geschaffener Mehrwert von 10'/. Millionen,
welche Summe einen Jahreszins von rund 500,000 Fr.
ergiebt.

Nach dem Antrag des Herrn Demme soll nun dieses
Privileg noch gesteigert werden. Wem da nicht die
Augen dariiber aufgehen, dass wir uns hier auf dem
Holzweg befinden und dass wir Werte, die man fiir
die Allgemeinheit nutzbar machen konnte, geradezu
verschwenderisch zum Fenster hinauswerfen, diesem
oder jenem Giinstling zuliebe, der hat keinen Sinn
fiir das Zahlenmaterial. Ich glaube, es wire hochste
Zeit, dass man mit diesem System brechen wiirde und
zwar noch bevor dic Wirtschaftsrechte ganz unverriick-
bare Privatrechte geworden sind. Heute sind die
Patente erst 4 Jahre alt und wir konnen noch daran
riitteln. In 8 Jahren wird dies schwerer sein, in 12
Jahren noch schwerer und in 16 Jahren ganz unmdglich
und man wird Millionen ausgeben miissen, um diese all-
mihlich entstandenen Privilegien wieder auszukaufen.

Teh mochte keineswegs das an und fiir sich richtige
Prinzip der Beschrinkung der Wirtsehaften bekdmpfen,
denn ich glaube in der That, dass damit vieles erreicht
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wurde. Man hat eine bessere Kontrolle, kann bessere
Installationen verlangen, die faux frais der Wirtschaften
sind geringer, kurz der Betrieb ist ein 6konomischerer,
als wenn doppelt so viele Wirtschaften vorhanden
wiren. Dass mit der Zahl der Wirtschaften auch der
Alkoholismus abgenommen habe, glaube ich nicht,
denn es kann niemand in zwei Wirtschaften zugleich
einen Schoppen trinken und wer etwas trinken will,
hat noch immer eine Wirtschaft gefunden. Dagegen
ist, wie gesagt, der Betrieb ein dkonomischerer und
dicse Oekonomie sollte der Gesamtheit zugute kom-
men, nicht Einzelnen. In welcher Weise dies zu er-
reichen wire, kann ich Ihnen nicht aus dem Hand-
gelenk auseinandersetzen. Aber ich mochte den Wunsch
aussprechen, die Direktion des Innern mochte dieser
Frage ihre volle Aufmerksamkeit widmen. Ich glaube
die Losung wire wohl in der Richtung zu suchen,
dass die Vergebung der Patente den Gemeinden iiber-
liefert wiirde, immerhin unter einer sichernden Kon-
trolle, dass nur im Interesse der Oeffentlichkeit und
nicht einzelner Privaten gewirtschaftet werde. Hitten
die Gemeinden das Recht, iiber die Wirtschaften zu
verfiigen, so mogen sie damit machen, was sie fiir
gut finden. Wollen sie auf ihrem Gebiet gar keine
Wirtschaften dulden, so mogen sie dies thun. Wollen
sie Wirtschaften dulden, aber den Vorteil am Gebéude-
wert fiir sich ausnutzen, so werden sie auch dies thuu
konnen, indem sie Patente nur fiir solche Gebiude
erteilen, die sich im Besitz der Gemeinde befinden und
fir andere Wirtschaften eine Uebergangszeit von 10
oder 20 Jahren festsetzen, damit dieselben allmahlich
ebenfalls ins Gemeindeeigentum iibergehen, oder aber
die Gemeinden werden einfach die Patente je auf
4 Jahre versteigern — kurz, es lassen sich alle mog-
lichen Verfaliren denken, die zur Folge haben, dass
der grosse Mehrwert, der durch die Erteilung eines
Patentes geschaffen wird, zu Gunsten der Allgemein-
heit ausgenutzt werden kann. Wenn etwas in der
Demokratie Demoralisation schafft, so sind es die
Privilegien und namentlich diejenigen Privilegien, iiber
welche die Regierung verfiigt, denn die Ménner der
Regierung, sie mogen sehr gute Staatsménner und
Patrioten sein, sind eben auch Menschen und daher
auch gewissen Schwéchen zuginglich; Gunst oder
Ungunst spielt hie und da eine Rolle und selbst wenn
alles ganz tadellos zu- und hergeht, wird das Publikum
doch anders urteilen und nach und nach wird eine
Missstimmung sich einpflanzen, indem die Bevilkerung
behauptet, es bestehe eine Giinstlingswirtschaft. Dieser
Gedanke wird sich entwickeln, auch wenn er nicht
begriindet wire, und ich kaun schwerlich glauben,
dass er ganz unbegriindet sei.

M. Jacot. Monsieur le président et Messieurs. Nous
lisons 4 la page 114 du rapport de gestion: «48 bureaux
télégraphiques (47 I'année précédente) n’ayant pas eu
le nombre suffisant de dépéches, ont da verser a
la Confédération les sommes convenues.» Messieurs,
ces sommes représentent de lourdes charges pour une
¢quantité de communes, qui deivent déja supporter des
dépenses considérables pour l'instruction et l'assistance
publiques. La Confédération qui fait de si fortes dé-
penses pour la construction des hotels de poste dans
nos chefs-lieux de cantons devrait aussi songer & ces
petites communes et diminuer, dans la mesure du
possible, leurs charges. J'inviterai done le gouverne-
ment d’entrer en contact avec l'autorité fédérale pour
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voir #’il n’y aurait pas moyen si non de supprimer
complétement les sommes a4 payer par les communes
qui n’ont pas le nombre de dépéches voulu, mais du
moins réduire ces contributions dans une sensible
proportion.

Krebs (Bern). Ich mochte Ihre Aufmerksamkeit auf
den Abschuitt <« Handels- und Gewerbekammer » lenken.
Es hat sich gezeigt, dass diese Institution sehr not-
wendig und niitzlich ist, ich halte aber dafiir, dass
der Kredit von Fr. 10,000 absolut zu gering ist, wenn
die Kammer eine erspriessliche Thitigkeit entfalten
und den vielen Anforderungen von Handel, Gewerbe
und Industrie entsprechen will. Andere Kantone mit
dhnlichen Instituten stellen einen doppelt so grossen
Kredit zur Verfiigung, trotzdem die betreffenden Kan-
tone viel kleiner sind. Ich glaube deshalb, es sollte
auf eine bedeutende Erhohung dieses Kredits Bedacht
genommen werden, und ich denke, es wird bei
der Budgetberatung Gelegenheit geben, hieriiber zu
sprechen.

Im Bericht betreffend die Handels- und Gewerbekammer
ist erwiahnt, dass auch die Frage der Unterstiitzung
bernischer Aussteller an der Pariser Weltausstellung
gepriift worden sei. Ich weiss nicht, was seither ge-
gangen ist. Beratungen fanden letztes Friihjahr statt,
und es wurde namentlich auch die Frage gepriift, ob
es nicht zweckmissig wire, Fachleute, Techniker,
Handwerker und Arbeiter an die Ausstellung zu
schicken, damit sie dort Belehrung finden. In dem von
der Eidgenossenschaft fiir die Pariser Ausstellung aus-
geworfenen Kredit im Betrage von Fr. 1,700,000 ist
fiir einen derartigen Besuch ein gewisser Betrag vor-
gesehen, und es wire angezeigt, seitens des Kantons
Bern dafiir zu sorgen, dass von diesem eidgendssischen
Kredit eine gewisse Quote dadurch in Anspruch ge-
nommen werden kann, dass wir auch von uns aus
einen derartigen Kredit bewilligen.

Im Bericht iiber das Gewerbemuseum wird bemerkt,
dass es sehr wiinschbar wire, dass ein Zeichner an-
gestellt werden konnte, um den Handwerkern und
Kunstgewerbetreibenden Entwiirfe fiir kunstgewerbliche
Arbeiten zu liefern. Ich halte dafiir, dass die An-
stellung eines solchen Zeichners schon seit Jahren sehr
niitzlich gewesen wire. Es konnte in dieser Beziehung
mit einem kleinen Beitrag dem bernischen Kunstge-
werbe sehr gedient werden. Ich erinnere nur daran,
wie misslich die Heimberger Topferei dasteht. Da die
Leute finanziell nicht gut gestellt sind, besitzen sie die
Mittel nicht, durch einen Zeichner richtige Entwiirfe
anfertigen zu lassen. Auch der Holzschnitzerei und
der Sumiswalder Uhrenfabrikation, sowie verschiedenen
andern Kunsthandwerken vermdchte ein solcher Zeichner
sehr gute Dienste zu leisten. Es wire daher sehr
wiinschbar, wenn diese Frage recht bald eine recht
gliickliche Losung finden wiirde.

Im Bericht iiber die Handwerkerschulen, Seite 109,
sagt der Herr Direktor des Innern: « Wir machten im
Berichtjahre verschiedene Anregungen zur teilweisen
Ersetzung des Sonntagsunterrichts und Werktags-
Abendunterrichts durch Tagesunterricht an Wochen-
tagen, und zwar zum Teil mit Erfolg. Zu unserer
Verwunderung stiessen wir hierin auf die grossten
Schwierigkeiten bei einer stiddtischen Schule, wiahrend
man doch annehmen mochte, dass dasjenige, was in
dieser Beziehung auf dem Lande moglich ist, in den
Stddten noch eher durchfiihrbar sein sollte. »
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Ich weiss nicht, auf welche stidtische Schule diese
Bemerkung gemiinzt ist, allein dieselbe geht von etwas
unrichtigen Voraussetzungen aus. Es ist ja richtig,
dass wir dahin trachten sollten, den Sonntagsunterricht
moglichst abzuschaffen und ebenso den Werktagsabend-
unterricht. Allein noch ist dies nicht iiberall moglich,
und es ist nicht richtig, zu sagen, was auf dem Land
moglich sei, sollte auch in der Stadt durchfiihrbar sein.
Die kleinen Schulen auf dem Land mit wenig Kursen
konnen ihren Unterricht viel eher auf den Werktag
verlegen, als die grossen stidtischen Schulen mit ge-
werblichen Fachkursen, die vermoge ihres besondern
Charakters eben an einem Sonntag abgehalten werden
miissen. Vorerst wiirden an. einem Werktag die Lehr-
krifte nicht zur Verfiigung stehen. An den stidtischen
Schulen werden ndmlich immer mehr tiichtige Techniker
mit dem Unterricht betraut, die am Werktag in ihren
Werkstitten ete. ihr Brot verdienen miissen und fiir
den Unterricht daher nicht erhiltlich wiren. Infolge
dessen ist man auf den Sonntagsunterricht als ein not-
wendiges Uebel angewiesen. Auch ist zu bemerken,
dass nicht nur Lehrlinge, sondern auch vorgeriickte
Arbeiter diese Kurse besuchen, und wenn man diesen
zumuten wiirde, an einem Werktag Nachmittag die
Schule zu besuchen, so miissten sie ihre Arbeit und
damit auch ihren Verdienst versdumen. Die Abschaffung
der Sonntagskurse wiirde daher in Wirklichkeit nichts
anderes bedeuten als eine Beschrinkung der Frequenz
der Gewerbeschulen, und ich glaube, einer gutgemeinten
Theorie wegen diirfe man nicht wohl die Gewerbe-
schulen als solche wesentlich schidigen. Drohungen,
man werde diesen Anstalten eventuell die staatliche
Subvention entzichen, wenn sie den Sonntagsunterricht
nicht sofort abschaffen, konnen daher nicht wohl ernst
gemeint gewesen sein.

Zum Schlusse mochte ich noch beifiigen, dass ich
auch in Bezug auf den Flaschenbierhandel gerne noch
einige Bemerkungen angefiigt hitte. Ich kann mich
indessen darauf beschrinken, die Anregung des Herrn
Demme zu unterstiitzen.

Wassilieff. Gestatten Sie mir auch einige Bemer-
kungen. Man hort sehr oft in diesem Saale von der
Bekdmpfung des Alkoholismus sprechen. Ich mdchte
nun auf die nach meiner Ansicht verkehrte Praxis
der Direktion des Innern betreffend die Erteilung von
Kleinverkaufspatenten aufmerksam machen. Die hiesige
Arbeiterschaft hat vor einiger Zeit eine Konsumgenossen-
schaft gegriindet. Von welcher Wichtigkeit fiir die Ar-
beiterschaft eine Konsumgenossenschaft ist, dariiber
werden wir ein andermal sprechen. Wir haben uns
nun vergeblich bemiiht, fiir unsere 7 Verkaufsstellen
Kleinverkaufspatente zu erlangen, es wurde uns nur
fiir ein einziges Depot ein Patent bewilligt. Die Di-
rektion des Innern begriindete ihre Ablehnung damit,
es befinden sich rechts und links andere Spezereihand-
lungen sowie auch Wirtschaften, wo Bier und Wein
geholt werden kOnne. Nun frage ich Sie: liegt das
wirklich im Interesse der Bekdmpfung des Alkoholismus?
Sie wissen, dass die Genossenschaften ihren Mitgliedern
keinen Kredit geben, sondern Barzahiung verlangen.
Infolgedessen wird der Arbeiter, der der Konsum-
genossenschaft beigetreten ist und in den Depots der-
selben auch Bier und Wein erhalten kann, gewiss
weniger konsumieren, wenn er bar bezahlen muss, als
wenn man ihn zwingt, zum Spezereihdndler oder Wirt
zu gehen, wo er auf Kredit Beziige machen kann.
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Im fernern mochte ich an die Direktion des Innern
noch eine Anfrage richten. Auf Seite 111 des Berichtes
ist betreffend Erfiillung der Unfallanzeigepflicht gesagt:
«Zu unserem Bedauern lasst gleichwohl der Regie-
rungsstatthalter eines grossern Amtsbezirkes es in
hohem Masse an der erforderlichen Genaunigkeit in der
Behandlung der Haftpflichtgeschéfte fehlen, so dass eine
grosse Zahl derselben ungebiihrlich verschleppt werden.»
In welchem Amtshezirk hat sich dies zugetragen, wel-
chen Regierunysstatthalter geht dies an?

Tanner. Ich mochte mich in aller Kiirze den Aus-
fibrungen des Herrn Krebs betreffend den Sountags-
unterricht der Handwerkerschulen anschliessen. Die
Handwerkerschule, auf die sich die zitierte Stelle im
Bericht der Direktion des Innern bezieht, ist dicjenige
von Biel. Seit mehreren Jahren sind wir vom Herrn
Direktor des Innern aufgefordert worden, den Zeich-
nungsunterricht am Sountag einzustellen, und trotz un-
serer Auseinandersetzung, dass dies nicht wohl mdglich
sei, erklirte der Herr Direktor des Innern in seinem
letzten Schreiben, er beharre strikte auf seiner For-
derung; mit andern Worten: wenn wir uns nicht unter-
ziehen, werde sehr wahrscheinlich der Staatsbeitrag
entzogen werden. Nun ist es uns kaum moglich, dieser
Aufforderung Folge zu leisten, und eventuell miissten
wir eher auf den Staatsbeitrag verzichten. Die Woche
hindurch steben uns nicht geniigend Lokalititen und
Lebrkrifte zur Verfiigung; ebenso erkliren die Hand-
werksmeister zu einem grossen Teil, sie haben die
jungen Leute in der Woche selber notig, und ohue ein
kantonales Lehrlingsgesetz, wie es im Wurfe ist, konnen
wir die Handwerksmeister nicht zwingen, den Lehr-
lingen einen halben Tag per Woche freizugeben. An-
derseits aber liegt es im Interesse der jungen Leute, dass
sie doch wenigstens den Zeichnungsunterricht geniessen
konnen, denn gerade auf dieses Fach legen wir grossen
Wert. Es geniigt heutzutage nicht mehr, einem jungen
Mann ein paar Striimpfe, einige Nastiicher und Hemden
in den Berliner einzupacken und ibn in die Welt hin-
auszuschicken. Wir miissen die Leute hier ausbilden,
und so widmen wir denn am Sonntag Vormittag drei
Stunden dem Zeichnungsunterricht. Im ganzen werden
5 Abteilungen mit je 30 Knaben unterrichtet. An den
Wochentagen wird Unterricht erteilt: am Mittwoch
Nachmittag von 5—7 Uhr: Freihandzeichnen; am
Montag von 8—9'/. Uhr: Franzosisch; am Dienstag:
Rechnen und Geometrie; am Mittwoch Abend: Buch-
haltung, Geschiftsaufsatz, Vaterlands- und Verfassungs-
kunde; am Donnerstag: Bachhaltung; am Freitag:
Franzosisch. Den Samstag miissen wir aus guten
Griinden ausfallen lassen, weil an diesem Tage die
Lehrlinge dem Meister zum Aufriumen zur Verfiigung
stehen miissen und weil es am Samstag iberhaupt
allerlei anderes zu thun giebt, dhnlich wie in einer
Haushaltung. Man wendet etwa ein, die Lehrlinge
werden verhindert, am Sonutag den Gottesdienst zu
besuchen. Nun haben wir folgende Bestimmung auf-
gestellt: s steht den Schiilern des Sonntagsunterrichts
frei, den Sonntagvormittags-Gottesdienst zu besuchen,
in welchem Falle sie sich beim Eintreten bei den resp.
Lehrern anzumelden haben. Es ist den Lehrlingen
also ermoglicht, den Gottesdienst zu besuchen und
gleichwohl noch wenigstens zwei Stunden dem Zeich-
nungsunterricht zu widmen. Man stellt auch die Sonn-
tagsrube in den Vordergrund, indem man sagt, wenn
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die Leute die ganze Woche gearbeitet haben, sollte
man ihnen den Sonntag zum Ausruhen frei gebeun.
Nun verstehe ich die Rube nicht so wie der italienische
Lazzaroni; ich verstehe darunter nicht jenes dolee far
niente, wo man sich einfach auf den Riicken legt und
sich die Sonne auf den Bauch scheinen ldsst, sondern
eine angemessene Abwechslung zwischen geistiger und
korperlicher Anstrengung. Dass dies die richtige Auf-
fassung ist, beweist auch der Umstand, dass wir gerade
am Sonntag am wenigsten iiber Absenzen zu klagen
haben, denn da sind die Leute geistig frisch und ar-
beiten gerne, wiahrend sie am Werktag am Abend
miide sind, so dass man sie zu anderer Arbeit nicht
gut verwenden kann. Wenn der Herr Direktor des
Innern sich die Mithe nebmen wollte, unsere Schule
cinmal am Sonntag zu besuchen, so wiirde er sich
iiberzeugen, dass in den fiinf Silen eine sonutdgliche
Stille herrseht und dass es in seiner Art auch ein
Gottesdienst ist, wenn man sich die Miihe nimmt, die
jungen Leute heranzubilden, damit sie tiichtig genug
werden, spiter ibr Brot verdienen zu konnen.

Ich will Sie nicht lange aufhalten, aber ich mochte
doch den Herrn Direktor des Innern ersuchen, uns so
lange Stiiudigung zu gewihren, bis wir ein Lehrlings-
gesetz haben. Konnen wir die Handwerksmeister cin-
mal zwingen, uns die Lehrlinge wihrend cines Nach-
mittags in der Woche abzutreten, dann sind wir auch
bei der Spritze. Bis dahin mochte ich den Herrn
Direktor des Innern ecrsuchen, unser Programm nicht
zu storen. Ich will iibrigens meine eigenen Ausfiih-
rungen nicht in den Vordergrund stellen, sondern zum
Schluss auf den Bericht des eidgendssischen Experten
unserer Handwerkerschule verweisen, der das Gesagte
bestitigt: « Nach Mitteilungen uund zur Einsicht er-
haltenen Akten drobt der Schule der Entzug der Sub-
vention des Staates Bern, was reglementsgemiss auch
den Ausfall von circa Fr. 750 Bundessubvention
nach sich ziehen wiirde, fiir den Fall, dass sie nicht
ganzlich vom Sonntagsunterricht abginge. Die Aus-
filhrung dieser Drohung wiirde die Schule mit einem
Schlage sozusagen zerstoren. So sehr wir die Fort-
schritte in der Einbeziehung von Werktagsstunden in
die Unterrichtszeit und die Ausschaltung des obli-
gatorischen Sounntagsunterrichts begriissen, so sehr
erscheint es uns bedauerlich, wenn solche Reformen
mit Gewalt durchgefiithrt werden sollen, auch wenn sie
noch nicht reif sind und darum notwendig eine Zuriick-
dringung des Unterrichts auf dafiir wenizer geeignete
Stunden bedeuten fiir so lange, als keiue Garantie fiir
Ersatz der verlorenen Tagesstunden geboten ist.» Sie
sehen, dass der cidgenossische Experte sich auf den
ndmlichen Standpunkt stellt, wie wir. Schaffen wir ein
kantonales oder eidgendssisches Lehrlingsgesetz, dann
haben wir einen Riickgrat und kounen die Behorden
in ihren Begehren kraftig unterstiitzen !

Milliet. Dic Frage des Alkoholismus und der Be-
kimpfung desselben konnte uns noch lange Stunden
beschéftigen, und die Versuchung, zu diesem Problem
das Wort zu einer lingern Auseinandersetzung zu er-
greifen, liegt, wie Sie begreifen, wohl niemand n#her
als gerade mir. Obschon ich es aber begriisse, dass
in den letzten Jahren in allen Ratssilen der Schweiz,
in den eidgendssischen wie in den kantonalen, bei jeder
Gelegenheit diese Alkoholfrage auftaucht, als cin Beweis,
dass man sich des Ernstes derselben je linger jec mehr
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bewusst wird, will ich doch der Versuchung wieder-
stehen und mich mit einigen wenigen Bemerkungen
begniigen.

Auf die von Herrn Demme und andern Rednern
angetonte Zweiliterfrage will ich dabei nicht eintreten,
aus dem einfachen Grunde, weil diese Frage ihre Losung
nar in den eidgeundssischen Ratssilen finden kann und
wir hier zu deren Erledigung nichts Wesentliches bei-
zutragen vermdgen. Dagegen mdchte ich mir allerdings
einige Worte zu der Wirtschaftenfrage gestatten, deren
Behandlung in der Kompetenz des kantonalen Gesetz-
gebers liegt. In dieser Frage unterstiitze ich im Prinzip
die Gedanken, die Ihnen Herr Dr. Briistlein entwickelt hat.

Die Grundlagen der heutigen Wirtschaftsordnung
liegen in der freien Konkurrenz und im Privateigen-
tum. Diese beiden Gruoudlagen sind von zwei Seiten
kritisch angegriffen worden, von einer ganz radikalen,
der Sozialdemokratie, und einer weniger radikalen, der
Sozialreform, dem Kathedersozialismus. Natiirlich riefen
diese Angriffe auch der Verteidigung, und es ist nun
interessant, dass derjenige Gelehrte, der die bestehende
Wirtschaftsordnung gegen alle kritischen EKinwinde bis
jetzt am besten verteidigt hat, wenigstens das als einen
grossen Fehler dieser Wirtschaftsordnung anerkennt,
dass sie speziell in stddtischen Verhiltnissen dazu fiihre,
wenigen Privilegierten durch die Grundrente einen un-
verdienten Wertzuwachs zu verschaffen. In der Her-
vorhebung dieser Thatsache hat Herr Briistlein den
Punkt beriibrt, der speziell auch im Wirtschaftenwesen
die berechtigte Kritik herausfordert, indem bei diesem
ebenfalls ohne Arbeitsleistung und sogar noch unter
Mitwirkung des Staates und der offentlichen Gewalten
iberhaupt den bevorzugten Privaten ein Mehrwert zu-
gehalten wird.

Nun hat Herr Briistlein zur Hebung dieser Uebel-
stinde eine Erweiterung der Gemeindeautonomie an-
geregt, und ich glaube in der That, dass dies der rich-
tige Weg sei. Ich fiige bei, dass eine zureichende
Losung anderen Orts bereits gefunden worden ist und
seit Jahrzehnten zur Zuiriedenheit funktioniert, im all-
gemeinen durch Annahme sogenannter Bettermentsge-
setze und im besondern durch eine so oder anders ge-
staltete Monopolisierung des Wirtschaftsbetriebs. Der
aufmerksame Beobachter unserer Verhiltnisse wird kanm
in Abrede stellen konnen, dass im letzten Jahrzehnt
durch die Thétigkeit des eidgendssischen und des kanto-
nalen Gesetzgebers, sowie durch Privatbestrebungen im
Kampfe gegen den Alkoholismus vieles erreicht worden
ist. Aber der gleiche aulmerksame Beobachter wird
auch zugeben miissen, dass auf diesem Gebiete noch
sehr viel zu thun iibrig bleibt und dass wir den Kampf
viel radikaler fiilhren miissen, wenn etwas namhaftes
iiber das bereits Erreichte hinaus erzielt werden soll.
Es liegt denn auch deutlich zu Tage, dass die radi-
kalere Richtung bei uns, wie in andern Lé#ndern, je
linger je mehr Oberwasser bekommt. Verschiedene
Staaten haben unsere Monopoleinrichtungen nachge-
ahmt, sogar das grosse russische Reich. Andere sind
im Begriff, es zu thun. In Belgien zeigt sich dabei die
entschiedener gewordene Richtung in den Vorschligen
zur Einfihrung des Monopols sehr deutlich darin, dass
vorgeschlagen wird, es solle der Staat im ersten Jahre
so und so viel Alkohol verkaufen und dann jedes Jahr
1 oder 2°, weniger, bis der Konsum auf diesem ge-
wissermassen mechanischen Wege anf ein ertrigliches
Minimum heruntergebracht sei. Ich glaube, dass die
Verwirklichung dieses Vorschlags auf grosse praktische
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Schwierigkeiten stossen wird, und ich habe ihn darum
nicht angefiihrt als einen, den wir nachahmen sollen,
sondern nur, um zu zeigen, dass der Kampfesernst
wider den Alkoholismus in modernen Kulturstaaten in
der That je linger je grosser wird. Im Wirtschaften-
wesen insbesondere sind radikale Losungen schon lange
gefunden worden und seit Jahrzehnten zum Vorteil
aller Beteiligten in Kraft. Eine solche Einrichtung be-
steht beispielsweise in den nordischen Léndern, die in
der Bekdmpfung des Alkoholismus am weitesten fort-
geschritten sind, in Schweden, Norwegen und Finland
zu Recht. Es ist dies das sogenannte Gothenburger-
system. In den LAndern mit diesem System, das ich
hier nur oberflichlich skizzieren kann, besitzen die Ge-
meinden das Recht, in Volksabstimmungen mit Mehr-
heitsentscheid den Verkauf geistiger Getridnke iiber-
haupt zu untersagen oder, wenn sie dies nicht thun,
wenigstens alle Wirtschaftsgerechtsame an sich zu
bringen, letzteres allerdings nicht direkt, sondern durch
das Medium von Aktiengesellschaften. Es haben sich
ndmlich in den genannten Lindern gemeinniitzige
Aktiengesellschaften gebildet, die von Gesetzes wegen
das Recht besitzen, alle auf eine Gemeinde entfallen-
den Wirtschaftspatente, die nach der dortigen Uebung
von Zeit zu Zeit versteigert werden, zum Hochstpreise
zu tibernehmen. Die Ausniitzung der so ersteigerten
Patente erfolgt dann in der Weise, dass aller Gewinn
auf geistigen Getrdnken in die Kasse der Aktiengesell-
schaft fliesst. Die Wirte sind gut besoldete Angestellte
der Gesellschaft und haben infolgedessen kein Interesse
daran, dass moglichst viel Alkohol verkauft werde.
Dagegen iiberlisst die Gesellschaft allen Gewinn auf
den nichtalkoholischen Getrinken und auf den Speisen
dem Wirt, so dass derselbe hier ein Interesse daran be-
halt, diesen unschiddlichen Konsum zu fordern. Von
dem Reinertrag aus dem Absatz geistiger Getrinke
aber muss die Gesellschaft ausser der hochsten Steuer
alles, was iiber die landesiibliche Verzinsung des enga-
gierten Kapitals hinausgeht, an Staat, Bezirk oder Ge-
meinde abliefern. Die Aktiengesellschaften funktionieren
also gewissermassen als Organe der Oeffentlichkeit und
verwalten im Namen der letzteren das Wirtschaften-
wesen. Die Hiauser gehioren der Aktiengesellschaft, und
wenn sich ein Zuwachs an Grundrente einstellt, kommt
derselbe indirekt wieder der Allgemeinheit zu gute.

Ich glaube freilich, dass dieses System bei uns auf
Schwierigkeiten stossen wiirde, schon aus politischen
Riicksichten, und ich meine deshalb, es wire wohl
richtiger, nicht ein solches Zwischenglied zu schaffen,
sondern das Wirtschaftenwesen unter gewissen Kautelen
direkt in die Hinde der Gemeinden zu legen, wo diese
es fiir gut befinden.

Ieh begriisse also die Anregung des Herrn Briistlein,
man mochte bei Zeiten, d. h. bevor alle die jetzigen
Privilegien sich so eingelebt haben, wie es vor Ab-
16sung der Ehehaften der Fall war, diese wichtige Frage
in angemessener Weise ihrer Losung entgegenfiihren.
Es handelt sich dabei hauptsidchlich um die stidtischen
Gemeinwesen, die sich in ganz andern Verhiltnissen
befinden als die lindlichen.

Da ich gerade das Wort habe, mdchte ich mir noch
eine Bemerkung und eine Anfrage gestatten. Ieh habe
bei Behandlung des Verwaltingsberichtes von 1897
darauf aufmerksam gemacht, dass in verschiedenen
Kapiteln die angefithrten Ziffern mit der Staatsrech-
nung nicht im Einklang stehen. Es ist dies auch dies
Jahr wieder der Fall, und wenn ich ein spezielles Ka-
1899. 82
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pitel herausgreife, so geschieht es nicht, weil dieses
etwa das einzige wire, wo eine solche Nichtiiberein-
stimmung vorhanden ist, sondern weil mir dabei noch
etwas anderes unklar ist. Auf Seite 116 wird der Be-
trag der Wirtschaftspatentgebiihren im Jahre 1898 auf
Fr. 983,510 angegeben. Diese Summe stimmt mit der
Staatsrechnung (Fr. 983,515.40) nicht genau iiberein.
So viel ich ohne nihere Priifung verstehe, ist diese
Summe aber iiberdies nicht der Totalbetrag der Patent-
gebiihren, sondern reprasentiert nur die dem Staate
zufallenden 90°%o; der Anteil der Gemeinden (10°%bo)
ist darin nicht inbegriffen. Dies ist aber im Verwal-
tungsbericht nirgends gesagt, und wenn es gesagt wiire,
stiinde es im Widerspruch mit der Tabelle auf Seite
118, worin der Ertrag der Patentgebiihren fiir den
Kleinhandel mit geistigen Getrinken mit Fr. 39,275 in
seiner Gesamtheit angegeben ist, wihrend von dieser
Intrade bekanntlich 50 /o den Gemeindeu zufallen. Neben-
bei gesagt, stimmt die Summe von Fr. 39,275 ebenfalls
nicht mit der Staatsrechnung iiberein. Ich mache diese
Bemerkungen mit dem Wunsche, es mochte in Zukunft
fiir Uebereinstimmung der Ziffern gesorgt oder wenig-
stens gesagt werden, weshalb dieselbe nicht vorhan-
den ist.

Endlich erlaube ich mir noch eine Anfrage an den
Herrn Direktor des Innern. Unter dem Titel «Statisti-
sches Bureau» finde ich in dem Bericht folgenden
Passus: <Anlédsslich der Aufstellung des Budgetentwurfes
fiir das folgende Jahr sah sich der Vorsteher des stati-
stischen Bureaus veranlasst, eine Erhohung des Bureau-
und Druckkredits um Fr. 1000 su beantragen, indem
der bisherige Ansatz von Fr. 2500 den notwendigsten
Bediirfnissen trotz dusserster Sparsamkeit in Drucksachen
nicht mehr geniigte; diese Krediterhohung wurde jedoch
verweigert.» Ich mochte nun gerne wissen, aus welchen
Griinden diese Erhohung verweigert wurde, nachdem doch
ausdriicklich anerkannt wird, dass der Kredit trotz
dusserster Sparsamkeit nicht ausreichte. Ich
nehme an, die 1000 Fr. Plus wiirden das finanzielle
Gleichgewicht nicht erschiittert haben. Es kann daher
wohl nicht die allgemeine Finanzlage gewesen sein,
welche die Streichung veranlasste, und jedenfalls hat
man das Bediirfnis, zu vernehmen, weshalb bei den ge-
gebenen Verhiltnissen der Abstrich erfolgte. Denn
ohne ndhere Kenntnis der Umstdnde erinnert man sich
unwillkiirlich der Geschichte von dem Dachdecker, der
vom Kirchturm 200 Fuss hoch herunterfiel und, als
man ihm ein Glas Wasser reichte, meinte: Wie hoch
muss man denn bei Euch herabfallen, bis man ein Glas
Wein kriegt? (Heiterkeit.)

Jenni. Ich mochte die Diskussion iiber den Alkoholis-
mus nicht verlingern, sondern einige Bemerkungen in
Bezug auf ein anderes Kapitel, das allerdings auch
mit der Bekdmpfung des Alkoholismus zusammenhingt,
anbringen. Dem Staatsverwaltungsbericht habe ich
entnehmen miissen, dass im Berichtsjahr nur noch
11 Koch- und Haushaltungskurse stattfanden. Wir stehen
in der That vor der bemiihenden Erscheinung, dass
diese hauswirtschaftlichen Kurse in unserm Kanton seit
einer Reihe von Jahren immer mehr zuriickgehen.
Wihrend im letzten Jahr 11 Kurse mit 200 Teil-
nehmerinnen stattfanden, betrug die Zahl der Kurse
im Jahr 1897 15 mit 300 Teilnehmerinnen, im Jahr 1896
17, im Jahr 1895 25, und im Jahr 1894 fanden sogar
40 Haushaltungskurse statt. Man muss sich fragen,
welches die Ursachen dieser fatalen Erscheinung seien;
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denn es ist nicht zu vergessen, dass diese hauswirt-
schaftlichen Kurse angesichts der veriinderten Erwerbs-
verhiiltnisse von nicht zu unterschiitzender Bedeutung
sind. Mir sind diese Ursachen nicht bekannt; ich weiss
nicht, ob sie auf ein mangelndes Bediirfnis in der
Bevolkerung zuriickzufiihren sind oder ob ein Mangel
in der Organisation dieser Kurse vorliegt; jedenfalls
sollte in dieser Beziehung eine Untersuchung gepflogen
werden. Die erwdhnte Erscheinung steht auch im Wider-
spruch mit den Bestrebungen des Bundes. Auf dem
Wege der eidgenissischen Gesetzgebung wurden die
Subventionen zur Hebung der hauswirtschaftlichen
Berufsbildung geregelt, und infolge dieser Gesetzgebung
wurden in den Jahren 1896 und 1897 fiir den genannten
Zweck zusammen Fr. 84,000 ausbezahlt. Im Jahr 1898
stieg dieser Betrag auf Fr. 108,766, und im Budget
des laufenden Jahres ist ein Posten von Fr. 169,000
aufgenommen, von welchem Betrag der grosse Kanton
Bern eine Summe von nur circa Fr. 9000 beansprucht.
Sie sehen hieraus, dass der Kanton Bern in dieser
Beziehung nicht bloss stabil bleibt, sondern nach und
nach zuriickgeht. Es ist deshalb hohe Zeit, dass man
den Ursachen dieser fatalen Erscheinung nachforscht
und in Bezug auf die Durchfiihrung dieser Kurse
eine Organisation zu schaffen sucht, welche es er-
moglicht, einer grossern Teilnehmerzahl die Wohl-
that dieser hauswirtschaftlichen Berufsbildung zukom-
men zu lassen.

Demme. Leider ist Herr Briistlein momentan nicht
anwesend, sonst wiirde ich ihm bemerken, dass ich
der Letzte bin, der dem Arbeiter nicht das « Glas des
armen Mannes » gonnt. Allein es ist doch eigentiimlich:
Bei der Beratung des Armengesetzes hat man das
Gldaschen des armen Mannes ausgespielt; heute spielt
man das Bierglas aus, und wenn das Tabakmonopol
kommt, so wird das Pfeifchen des armen Mannes
ausgespielt. Ich glaube, das Schwergewicht ist darauf
zu legen, was fiir namenloses Elend durch den Doppel-
literartikel herbeigefiibrt wird, und wenn man sich
dafiir interessiert, geschieht es gewiss nicht im Inter-
esse der Wirte, sondern der Volkswohlfahrt. Es sind
auch ganz andere Stdnde, die sich mit dieser Sache
befassen. Ich erinnere nur an die Jahresversammlung
der schweizerischen gemeinniitzigen Gesellschaft, die
einstimmig erkldrte: In dicser Beziehung muss Reme-
dur geschaffen werden. Ich habe deshalb geglaubt,
es sei hier der Anlass gegeben, einen Appell an unsere
Vertreter im National- und Stidnderat zu richten, sie
mdéchten dahin wirken, dass die Motion Steiger (Flawil)
behandelt und im Sinne des Motionsstellers erheblich
erkldrt wird, das heisst in dem Sinne, dass das Mini-
mum von 2 Liter auf 10 Liter erhoht werde. .

Weber (Grasswyl). So unlieb es mir ist, muss
ich auch noch das Wort verlangen, indem ich die
betreffende Angelegenheit nicht nochmals bei Anlass
der Behandlung des Berichtes der Laudwirtschafts-
direktion vorbringen will. Ich mochte die vom Herrn
Berichterstatter der Staatswirtschaftskommission ge-
dusserten Wiinsche lebhaft unterstiitzen und sie dahin
erginzen, die Direktion des Innern, beziehungsweise
der Landwirtschaft mochte untersuchen, wie sich die
Verhiltnisse fiir die Einfiihrung einer bernischen, even-
tuell centralschweizerischen obligatorischen Hagelver-
sicherung gestalten wiirden, wenn man die jetzigen
bestehenden Pramiensétze zur Grundlage nehmen wiirde.
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Die schweizerische Hagelversicherungsgesellschaft steht
gegenwirtig vor einem kritischen Standpunkt and je
nachdem sich die Verhéltnisse gestalten werden, kann es
eventuell zum Ruin oder zur Auflésung der Gesellschaft
selbst kommen; das Nihere hieriiber spiter. Letates
Friihjahr fanden Verhandlungen iiber die Revision der
Statuten der schweizerischen Hagelversicherungsgesell-
schaft statt. Die vorgeschlagene Revision wurde aber
von den Ostschweizern in leidenschaftlicher, hochst
taktloser Weise bekimpft, so dass schliesslich dieselbe
an den Verwaltungsrat zuriickgewiesen wurde, um in
Verbindung mit einer ihm zur Seite gestellten Kommis-
sion weiter in Beratung gezogen zu werden. Der
Hauptgrund der ostschweizerischen Opposition liegt
darin, dass dieselben die Versicherungsbedingungen,
die in gewissem Masse ebenso wichtig sind, wie die
Statuten selbst, diesen letztern einverleiben und dem
Verwaltungsrat das Recht nehmen wollten, je nach den
Hagelschlagen die Primien hinaufzuschrauben oder
herabzusetzen. Es hat diese Befugnis des Verwaltungs-
rates die von Herrn Mosimann angefiihrte Konsequenz,
dass fiir Versicherungsbezirke, ja ganze Kantone die
Pramien heruntergesetzt oder aber auch erhoht werden
konnten, welch erstes fiir ursern Kanton Bern nun
eingetroffen ist. Die erwdhnte Kommission hat nun in
Uebereinstimmung mit dem Verwaltungsrat beschlossen,
von den Antrigen und Wiinschen der Ostschweizer
Anpstiirmer Umgang zu nehmen und die Reglierung der
Versicherungsbedingungen und Pramiensitze auch ferner-
hin der Kompetenz des Verwaltungsrates zu unterstellen,
weil sonst jedes Jahr Revisionen der Statuten zu ge-
wartigen wiren. Der Titel dieser Statuten sagt nun,
dass die Gesellschaft eine schweizerische Ver-
sicherungsgesellschaft sei. Nun sind aber noch lange
nicht alle Kantone vertreten, und namentlich ist der
Kanton Tessin, der nach der Hagelstatistik und der
gemachten Erfahrung des Verwaltungsrates der gefahr-
lichste aller Kantone ist, direkt ausgeschlossen, trotz
aller wiederholten Begehren der Regierung und der
Grundeigentiimer, in die Versicherung aufgenommen
zu werden. Die Direktion ihrerseits erklart ziemlich
unumwunden, wenn die Gesellschaft gezwungen wiirde,
die Tessiner aufzunehmen, so bedeute dies den Anfang
des Untergangs derselben. Das sind in Kiirze die Griinde
des anfangs erwidhnten kritischen Standpunktes. Ich
finde deshalb, es sei sehr zweckmissig, dass die An-
regungen der Staatswirtschaftskommission genau unter-
sucht werden, denn wenn allfillig die Begehren der
Tessiner Regierung und der tessinischen Rebenbesitzer
und Landwirte durch einen staatsrechtlichen Rekurs
erlangt werden sollten, was nicht ausgeschlossen ist,
da es sich ja um eine eidgendssische Institution
handelt, wird es gut sein, wenn dann der Kanton Bern
in dieser Beziehung gewappnet dasteht und weiss, ob
und wie wir eventuell eine selbstindige oder central-
schweizerische Hagelversicherung einfiihren und ob
wir sie mit Erfolg durchfiihren konnen oder nicht. Die
Darlegungen des Herrn Schmid haben uns gezeigt,
dass der Kanton Bern mit den bisherigen Prdmien-
ansédtzen nicht nur fiir sich hétte bestehen konnen,
sondern noch einen namhaften Ueberschuss erzielt hitte.
Natiirlich konnen auch ungiinstige Perioden eintreten;
allein anderseits wiirde bei Einfiihrung des Obligatoriums
die Zahl der Versicherten sich wesentlich steigern,
weshalb ich glaube, es wiirde, wenn es die Not er-
fordern sollte, eine bernische, eventuell centralschwei-
zerische Hagelversicherung sehr wohl bestehen konnen.
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Wenigstens ist die Frage der Priifung wohl wert, damit
wir iiber die wichtige Materie einmal Klarheit haben.

M. Comment. Je voudrais demander a4 M. le Directeur
de l'intérieur ol en est le projet sur la réglementation
des apprentissages.

Heller. Die Ausfiilhrungen des Herrn Dr. Briistlein
leiden an grosser Einseitigkeit. Er hat einen inter-
essanten Vortrag iiber Gemeindesozialismus gehalten,
der sich sehr schon anhirte, so dass man bereits im
Geiste alle Wirtschaften binnen kurzer Frist in Ge-
meindebetrieb iibergehen sah. Derartige Dinge werden
eben einseitig dargestellt, und ich glaube, es ist gut,
wenn man rechtzeitig auch auf die Kehrseite der Sache
aufmerksam macht. Wenn Herr Briistlein behauptet,
der Staat mache jedesmal, wenn er ein neues Patent.
erteile, dem betreffenden Besitzer ein Geschenk von
Fr. 40,000—50,000, so sage ich: erstens ist dies iiber-
trieben, das kommt gar nicht vor; ich bin in der Lage,
Herrn Briistlein eine derartige Besitzung zum Selbst-
kostenpreis zu offerieren (Briistlein: Abgemacht! —
Heiterkeit), und zweitens mache ich darauf aufmerk-
sam, dass der Staat Bern jdhrlich eine Million an Patent-
gebiihren einnimmt. Diese Gebiihren sind auch nicht
zu verachten und bilden das Aequivalent fiir dasjenige,
was der Staat scheinbar zum Geschenk macht.

Was den Zweiliterartikel betrifft, so mochte ich die
Auregung des Herrn Demme unterstiitzen. Wir Arbeit-
geber wissen am besten, wie es auf den Arbeitspldtzen
aussieht. Der Unfug liegt darin, dass die Bierbraue-
reien ihre Bierwagen allen Baupldtzen nachschicken
und auf den letztern Bier abladen lassen, wodurch
natiiriich bei den Arbeitern die Lust zum Trinken wach-
gerufen wird. Es wiirde uns wahrscheinlich auch nicht
viel besser ergehen, wenn in jeder Ecke des Saales
eine Batterie Flaschen aufgepflanzt wire. Ich bin nicht
dafiir, dass die Getrinke verteuert werden, wohl aber
soll man die Trinkgelegenheiten vermindern, und dies
ist der Grund, weshalb ich die Anregung des Herrn
Demme lebhaft unterstiitze.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Noch wird dem Grossen Rate Kenntnis gegeben
von folgender

Motion:

Der Regierungsrat wird eingeladen, Bericht und An-
trag einzubringen iiber die Frage, ob und inwiefern
das Gesetz iiber das Gemeindewesen vom 6. Dezember
1852 einer Revision zu unterwerfen sei.

Lohner,
Dr. Schwab, Boss, Gurtner, Nigeli,
Kuster, Grieb, Milliet, G. Miiller,
Briistlein, Moor, Seiler.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.
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Schluss der Sitzung um 5'/s Uhr.

Der Redacteur:
Rud. Schwarz.

Sechste Sitzung.

Dienstag den 28 November 1899,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prasident Lenz.

Der Namensaufruf verzeigt 176 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 35 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung : die Herren Buchmiiller, Biihler (Matten),
Biihlmann, Burrus, Comte, Cuenat, Hari (Adelboden),
Kisling, Krebs (Eggiwyl), Lindt, Dr. Michel (Inter-
laken), Reichenbach, Riiegsegger; ohne Entschuldi-
gung abwesend sind: die Herren Béguelin, Berger
(Langnau), Dr. Boinay, Chodat, Choulat, Coullery,
Cuenin, Dr. Gross, v. Griinigen, Halbeisen, Hegi, Ho-
stettler, Kiipfer, Moschard, Mouche, Pétent, Dr. Schenk
(Bern), Senn, Steiner (Grossaffoltern), Steiner (Lies-
berg), Vuilleumier, Wilti (St.Stephan).

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ab-
gelesen und genehmigt.

(28. November 1899.)

Tagesordnung :

Bericht iber die Staatsverwaltung
fir das Jahr 1898,

Fortsetzung.

(Siehe Seite 307 hievor.)

Bericht der Direktion des Innern.
a. Volkswirtschaft.

Prisident. Wir nehmen die Diskussion iiber den
Bericht der Direktion des Innern, Abteilung Volkswirt-
schaft, wieder auf. Das Wort hat Herr Regierungsrat
v. Steiger.

v. Steiger, Direktor des Innern. Die gestrigen Ver-
handlungen iiber den Verwaltungsbericht der Direktion
des Imnern, Abteilung Volkswirtschaft, hatten als Re-
sultat einen ziemlich ergiebigen Speisezettel, auf dem
allerlei Gerichte figurieren, allerdings zum Teil aufge-
wirmte Gerichte, die schon in frithern Verhandlungen
serviert wurden. Gleichwohl werden wir uns zar Pflicht
machen, auf alle Bemerkungen und Fragen mit mog-
lichster Deutlichkeit und Kiirze zu antworten.

Was zundchst den von der Staatswirtschaftskom-
mission ausgesprochenen Wunsch betreffend Vorlage
eines Gesetzes iiber die obligatorische Mobiliarver-
sicherung betrifft, so kann ich bestitigen, dass die
Vorarbeiteu soweit gediehen sind, dass wir glaubten,
es werde uns moglich sein, die Vorlage bis zur gegen-
wirtigen Session fertig zu stellen. Es wére dies auch
der Fall gewesen, wenn nicht der Sprechende diesen
Herbst zweimal je eine Woche durch Unpisslichkeit
am Arbeiten verhindert gewesen wire. Wir glauben
iibrigens, es werde die Verzigerung der betreffenden
Arbeit nicht zum Schaden gereichen, da dieselbe,
mehr als die meisten Herren sich vorstellen, eine sehr
vorsichtige und umsichtige Behandlung erfordert.

Die Hagelversicherung féllt nicht mehr in den
Bereich der Direktion der Volkswirtschaft. Da wir
aber fiir das Jahr 1898 den Bericht erstattet haben,
so erlaube ich mir hieriiber ebenfalls einige Worte.
Es ist richtig, wie der Herr Berichterstatter der Staats-
wirtschaftskommission an Hand des ihm von der Di-
rektion des Innern zugestellten Materials mitgeteilt
hat, dass der Kanton Bern in Bezug auf die Primien
im Vergleich zu den in den letzten 9 Jahren bezogenen
Entschidigungen iiberméssig stark belastet ist. Der
Herr Berichterstatter der Staatswirtschaftskommission
hat zwar einen kleinen Irrtum begangen, indem er
die Primien und den Staatsbeitrag addierte, was deshalb
nicht richtig ist, weil der Staatsbeitrag an die Ver-
sicherten ausbezahlt wird und in den Prédmien inbe-
griffen ist. Allein gleichwohl ergiebt sich, wenn wir
circa 20°o Verwaltungskosten in Anrechnung bringen,
noch immer ein Uecberschuss von iiber 30 %, den man
mehr an Priamien bezahlt, als die Verwaltungskosten
und die Entschddigungen zusammen ausmachen. Hin-
gegen ist auch richtig, was Herr Mosimann bemerkte,
dass wenn wir die achtziger Jahre mit in Berechnung
ziehen, der Kanton Bern lange nicht so giinstig da-
steht. Die meisten der anwesenden Herren erinnern
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sich, dass wihrend mehreren Jahren die Aemter Seftigen,
Konolfingen und Signau, zum Teil auch wihrend
1 oder 2 Jahren das Amt Burgdorf, durch Hagelwetter
schwer heimgesucht wurden. Wir wiirden deshalb
fehl gehen, die Berechnung betreffend das Verhiltnis
zwischen Leistung und Risiko nur auf die letzten
5 Jahre abzustellen. Sehr begriindet ist es hingegen,
beim Verwaltungsrat und der Direktion der Gesell-
schaft mit aller Energie auf eine Ermissigung der
Primien zu dringen. Wenn man auf der einen Seite
jeweilen die Primien erhoht, sobald in einer Gegend,
ja sogar bei einem einzelnen Versicherten hohere Ent-
schidigungen ausgerichtet werden miissen, so soll man
anderseits mit den Pramien auch wieder heruntergehen,
wenn sich wihrend ldngerer Zeit ein starker Pramien-
iiberschuss ergiebt. Es ist dies auch das Verfahren
der deutschen gleichfalls auf Gegenseitigkeit gegriin-
deten Hagelversicherungsgesellschaft, zum Unterschied
von dem Verfahren der Aktiengesellschaften. In Bezug
auf die Rebenversicherung trat eine auffallende Pramien-
erhShung ein, weil anfangs der neunziger Jahre einige
Male nicht unerhebliche Hagelschlige {iiber der Reb-
gegend am Bielersee niedergingen. Wir haben aber
schon damals  an Hand genauer Berechnungen der
Direktion der Hagelversicherungsgesellschaft nachge-
wiesen, dass die Gesellschaft im Durchschnitt mehrerer
Jahre auf der Rebenversicherung keinen Verlust ge-
macht habe. Gleichwohl stieg die Pramie successive
von 3 auf 7%, was zur Folge hatte — und dies war
wohl auch bezweckt -— dass die Kebenbesitzer je
linger je mehr von der Versicherung zuriicktraten.
Der Direktor der Hagelversicherungsgesellschaft hat
auch ganz offen erklirt, er wiinsche diese Versiche-
rungen nicht, und Sie werden sich auch erinnern, dass
in der uns aufgedrungenen Polemik mit der genannten
Direktion dem Kanton Bern der Vorwurf gemacht
wurde, er schidige durch die ausnahmsweise Subven-
tionierung der Rebenversicherung die Gesellschaft.
Ich erwihne dies nicht, um einen alten Streit aufzu-
wirmen, aber ich muss das doch mitteilen, da die
Angelegenheit hier zur Sprache gekommen ist.

Es sind im fernern verschiedene Voten gefallen
in Bezug auf das gesamte Wirtschaftswesen unseres
Kantons und den damit zusammenhéngenden Verkauf
geistiger Getrdnke, und Sie werden mir gestatten, die
verschiedenen Voten, die sich auf diese Materie be-
ziehen, mit einander zu behandeln.

Was den Verkauf geistiger Getrinke betrifft, so
wurde durch Herrn Grossrat Demme der starke Bier-
verkauf auf Bauplidtzen getadelt, ferner durch denselben
Redner das noch immer nicht abgeschaffte System der
Zweiliterwirtschaften, und endlich wurde von Herrn
Dr. Wassilieff der Wunsch ausgesprochen, es mochte
in Bezug auf die Erteilung von Kleinverkaufspatenten
speziell gegeniiber Konsumgenossenschaften, die solche
Bier- und Weindepots in Verbindung mit ihrem iibrigen
Geschaft zu halten wiinschen, etwas weniger streng
verfahren werden. Hierauf habe ich folgendes zu er-
widern.

Der Bierverkauf auf Baupldtzen durch Unbefugte
ist im Gesetz klar und deutlich untersagt. Er ist nur
da gestattet, wo wegen Abgelegenheit des Bauplatzes
besondere Bewilligungen crteilt werden. Es existieren
einige solche Bewilligungen fiir Strassen- und Eisen-
bahnunternebmungen, wo die Arbeiter vielleicht eine
halbe oder eine ganze Stunde von der nichsten Wirt-
schaft entfernt sind, fiir Steinbriiche und dergleichen.
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Derartige Bewilligungen werden, wie gesagt, nur erteilt,
wenn die Verhdltnisse sie als verniinftig erscheinen
lassen, und als verniinftig betrachten wir es, wenn der
Unternehmer in Fillen der erwidhnten Art dafiir sorgt,
dass den Arbeitern in den Pausen, namentlich mittags,
zu billigem Preis Wein oder Bier verabfolgt werden
kann, statt dass sie gezwungen sind, Getrinke am
Morgen von zu Hause mitzunehmen, in welchem Falle
sie natiirlich Schnaps mitbringen, da man Bier namentlich
in der warmen Jahreszeit nicht lange aufbewahren kann.
Wir haben denn auch bei einzelnen der erteilten Be-
willigungen den Vorbehalt gemacht, dass kein Brannt-
wein verabfolgt werde. Abgesehen von diesen Be-
willigungen lautet das Verbot klar und deutlich und
ich kann keine andere Antwort erteilen als die, man
mochte sich doch, wenu solche Beobachtungen gemacht
werden, an die nédchste Amtsstelle wenden, d. h. an -
die Ortspolizei oder auch an den Regierungsstatthalter.
Es bedarf ja nur einer Anzeige, so wird Bestrafang
erfolgen, und ich kann mitteilen, dass auch in der
That mehrfach Bestrafungen stattgefunden haben.
Ich glaube auch personlich die Beobachtung gemacht
zu haben, dass der Unfug nicht mehr in gleichem Masse
fortbesteht. Man erblickt nicht mehr, wic vor einigen
Jahren, auf allen Bauplitzen die Wagen der Brauereien,
die da Bierfisschen abladen, sondern was ich etwa
sehe, ist das, dass die Arbeiter Flaschenbier konsu-
mieren, das ihnen entweder gebracht wird — ich
nehme an, auf Bestellung — oder das sie mitbringen
oder in einem Laden holen lassen. Friiher war es im
Schwang, dass die Vorarbeiter vom Brauer ein oder
zwei Fiasschen Bier bezogen, das sic dann mit Profit
an die Arbeiter ausschenkten. Ich glaube, dies kommt
nicht mehr vor, und wenn es vorkommt, so soll man
eben Anzeige machen, bis der Unfug verschwindet.
Herr Demme meinte, man sollte ein Cirkular an die
Regierungsstatthalter erlassen. Das ist vor Jahren ge-
schehen. Wohin kommen wir, wenn man iiber Punkte,
die im Gesetz deutlich und klar geordnet sind, immer
wieder Cirkulare erliisst? Ich halte dafiir, man miisse
in dieser Beziehung auch einige Zuriickhaltung beob-
achten, weil sonst derartige Missiven erfahrungsgemiss
schliesslich gar nicht mehr gelesen werden. Also:
Vermehrang der Anzeigen, Schirfung des Gewissens
der Ortspolizeibehorden, die leider oft meinen, die
Sache gehe sie nichts an, dann wird es schon besser
werden.

Der andere Wunsch des Herrn Demme, betreffend
die Zweiliterwirtschaften, ist nur zu begriindet. Wir
wollen nicht das alte Lied wiederholen, das schon
einige Male hier gesungen worden ist, dass die ver-
meintliche Wohlthat, welche die Buendesverfassung mit
der Freigebung des Verkaufs von 2 Liter aufwirts
brachte, sich durchaus nicht als eine Wohlthat erwies,
sondern sehr schlimme Folgen nach sich zog. Die
Motion Steiger (St. Gallen) liegt schon seit mehr als
vier Jahren beim Bundesrat; sie wurde seiner Zeit mit
grosser Mehrheit erheblich erkldrt und der Sprechende,
als Mitunterzeichner, hat es auch im Nationalrat bei
Anlass der Behandlung des Geschiftsberichtes an
Mahnungen nicht fehlen lassen, so noch im letzten
Juni. Allein wir haben den Eindruck, dass man in
den Kreisen des Bundesrates nicht gerne an die Sache
herantritt, weil es sich um einen Verfassungsartikel
handelt, und ferner mag auch der Umstand zur Ver-
zogerung beigetragen haben, dass das Departement
des Innern in den letzten vier Jahren dreimal seinen
83%
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Chef wechselte. Als die Motion erheblich erklirt
wurde, war Herr Bundesrat Schenk sel. Chef des De-
partements. Im folgenden Jahre verungliickte Herr
Schenk. Seither stand das Departement abwechselnd
unter der Leitung der Herren Deucher, Ruffy und
Lachenal, und jedesmal, wenn ein neuer Chef die
Motion unter den hingigen Geschiften vorfand, hiess
es: <«Ah, il faut encore une enquéte!>, worauf die
Kantonsregierungen ein Cirkular erhielten, sie mdchten
iiber diese und diese Fragen noch eine Antwort er-
teilen. Wir waren im Fall, zweimal sozusagen die
gleichen Fragen weitliufig beantworten zu miissen.
Bei Behandlung des letzten Geschéftsberichts hat man
uns in Aussicht gestellt, es werde nun die Sache stu-
diert und bearbeitet werden. Nun tritt aber der Chef
des Departements des Innern, Herr Lachenal, wiederum
zuriick, und wir wissen nicht, ob dessen Nachfolger
nicht noch eine weitere Enquéte als notwendig erachten
wird. Ieh glaube also, die Mahnung des Herrn Demme
stosse in dieser Beziehung offene Thiiren ein; die
bernischen Vertreter in der Bundesversammlung kénnen
nicht mehr thun, als bis jetzt geschehen ist. Dagegen
konnte es nichts schaden, wenn die Presse, die sechste
Grossmacht, gleichzeitig von verschiedenen Seiten her
den Bundesrat mahnen wiirde. Im iibrigen verdanke
ich Herrn Demme die Unterstiitzung unserer Bestre-
bungen.

Was den von Herrn Wassilieff ausgesprochenen
Wunsch betreffend die Erteilung von Kleinverkaufs-
patenten an Konsumgenossenschaften anbelangt, so mag
dazu der Umstand Veranlassung gegeben haben, dass
die Direktion des Innern ein von einer stadtbernischen
Konsumgenossenschaft herriihrendes Gesuch abwies,
wahrend sie ein anderes Gesuch der ndmlichen Ge-
nossenschaft fiir ein anderes Quartier bewilligte. Das
erstere Gesuch wurde abschligig beschicden, weil so-
wohl der Bericht der stiddtischen Polizeidirektion als
derjenige des Regierungsstatthalters sich dahin aus-
sprach, fiir die betreffende Quartierabteilung (Matte)
sei eine Vermehrung der Kleinverkaufsstellen nicht
erwiinscht, da bereits geniigend viele derartige Stellen
existieren. Die Direktion des Innern befolgt nun in
Bezug auf die Erteilung von Kleinverkaufspatenten
konsequent die Praxis, auf Grund des Wirtschafts-
gesetzes, derartige Gesuche abzuweisen, sobald der
Antrag der berichterstattenden Behorden, Gemeinderat
und Regierungsstatthalter, auf Abweisung lautet. Es
lasst sich allerdings zu Gunsten des Wunsches des
Herrn Wassilieff sagen, dass die betreffende Konsum-
genossenschaft, was uns bei der Entscheidung des Ge-
suches nicht bekannt war, sich in einem Punkte
wesentlich und vorteilhaft von andern Verkaufsstellen
unterscheidet, in dem Punkte ndmlich, dass sie ibre
Waren nur gegen Barzahlung abgiebt, wahrend bei
andern Verkaufsstellen dic Arbeiter auch auf Kredit
Getrdnke erhalten konnen. Letzteres ist nun ein sehr
fatales System, und wenn wir nochmals ein Wirt-
schaftsgesetz auszuarbeiten hitten, so wiirden wir uns
fragen, ob nicht Kleinverkauf geistiger Getrinke auf
Kredit tiberhaupt als nicht statthaft zu erkldren sei,
denn es ist klar, dass, wenn der Arbeiter auf Kredit
Wein oder Bier erhalten kann, er sich eher verleiten
ldsst, ofter und grossere Quantititen zu holen, als
wenn er jeweilen bar bezahlen muss. Der Grundsatz
der Barzahlung wiirde also diese Konsumgenossenschaft
vorteilhaft auszcichnen, und wenn die Direktion des
Innern iiberzeugt werden kann, dass derselbe streng
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gehandhabt wird, so wird sie nicht ermangeln, die
Frage der Patenterteilung neuerdings in Erwigung
zu ziehen.

Bei diesem Anlasse haben sich die Herren Dr.Briist-
lein und Dr. Milliet in interessanten Erdrterungen
iiber das System unserer Wirtschaftspatenterteilung
iiberhaupt ausgesprochen. Es liegt ein Korn Wahrheit
in der Behauptung des Herrn Dr. Briistlein, dass das
jetzt befolgte System, wobei die Bediirfnisfrage eine
wichtige Rolle spiele, vielfach den bestehenden Wirt-
schaften einen hohern Wert verliehen habe. Bei Anlass
von Rekursen konnten wir uns auf der Direktion des
Innern und im Regierungsrat héufig iiberzeugen, dass
mit dem Gesuch um ein Wirtschaftspatent eine Spe-
kulation beabsichtigt wurde. Es sind namentlich Bau-
spekulanten, die sich dieses Gegenstandes mit Vorliebe
bem#chtigen, und wenn wir uns iiberzeugten, dass nichts
fiir die Errichtung einer Wirtschaft an dieser oder jener
Stelle spreche, sondern lediglich nur eine Bauspekulation
beabsichtigt werde, so hatsowohl die Direktion des Innern
als auch gegebenen Falls der Regierungsrat derartige
Gesuche abgewiesen. Hingegen mochte ich nicht so
weit gehen, wie Herr Dr. Briistlein, und behaupten,
man habe einfach die alten Ehehaften wieder einge-
fihrt. Wenn Herr Dr. Briistlein sagt, ein einmal er-
teiltes Patent werde nicht wieder zurtickgezogen, so
ist das im allgemeinen richtig. So lange iiber die
Fiihrung einer Wirtschaft keine Klagen einlaufen und
der Wirtschaftsbetrieb den gesetzlichen Vorschriften
gemiss ausgeiibt wird, wird man nach Ablauf der
Patentperiode das Patent nicht zuriickziehen, um nicht
bestehende Existenzen von einem Tag auf den andern
zu gefihrden und vielleicht zu ruinieren. Allein, meine
Herren, das wurde auch schon vor dem neuen Wirt-
schaftsgesetz so gehalten, man konnte also auch von
der Zeit vor dem gegenwirtigen Wirtschaftsgesetz
sagen, Gebdude, auf denen ein Wirtschaftspatent ruhte,
haben einen so und so viel hohern Wert gehabt, was
auch thatsichlich der Fall war. Es ist deshalb nicht
richtig, dass man durch das neue Wirtschaftsgesetz
einfach die alten Ehehaften wieder eingefiihrt habe.
Eine gewisse Aehnlichkeit mit jenem Zustand besteht
darin, dass die Konkurrenz fiir die bestehenden Wirt-
schaften etwas gemildert wurde; sie sind nicht mehr
der unaufhorlichen und erdriickenden Konkurrenz
soleher Personen ausgesetzt, die rechts und links Wirt-
schaften erdffnen, vielleicht als letzten Notanker, wenn
sie sich nicht mehr anders zu helfen wissen. Nun
frage ich mich, ob es wirklich ein grosses Uebel ist,
dass wir eine ungesunde Konkurrenz, die nicht mehr
zum Nutzen des Publikums gereicht, etwas eingedimmt
haben, wenn wir denjenigen Wirten, welche ihre Wirt-
schaften in der Ordnung fiithren und reell bedienen,
die Existenz moglich zu machen suchen. Ich glaube,
der Grosse Rat — die Verhandlungen wiirden dies be-
weisen — habe bei Beratung des neuen Wirtschafts-
gesetzes unter anderm auch den Zweck verfolgt, das
ehrliche Wirtschaftsgewerbe einigermassen zu schiitzen
und die ruinierende Konkurrenz etwas einzuddmmen.
Allerdings haben die Behorden fiir diesen Schutz, der
dem Wirtestand ohne Zweifel durch das neue Gesetz
zugckommen ist, sehr wenig Dank geerntet. Der Dank
bestund darin, dass ab und zu in den Organen des
Wirtevereins die bernische Regierung — es ist iibrigens
andern auch passiert — schlecht gemacht wurde, so--
bald sie sich nicht dazu hergab, bei jedem einzelnen
Patentgesuch unterthénigst erst den Wirteverein anzu-
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fragen, ob man das Patent erteilen diirfe. Da muss
ich allerdings erkldren, dass sich die Regierung nie
des Rechtes begeben wird, da, wo sie es fiir richtig
tindet, wo die Bevblkerung in starker Zunahme be-
griffen ist, wo neue Verkehrsverhiltnisse neue Bediirf-
nisse zeitigen, auch neue Patente zu erteilen, wenn es
auch diesem oder jenem Wirt vielleicht unangenehm
ist. Was die Krankheit der Bauspekulationen betrifft,
so nehmen wir an, dieselbe werde sich, wie wanches
andere in der Welt, selbst korrigieren, und es sind
schon gegenwirtig ziemlich viele Anzeichen vorhanden,
dass mit Wirtschaftsspckulationen sebr ungiinstige Ge-
schifte gemacht wurden. Die Klagen werden immer
zahlreicher, namentlich von stddtischen Wirtschaften,
die Existenz werde je linger je schwieriger, weshalb
ich- glaube, die iibertriebenen Spekulationen werden
ziemlich bald abnehmen.

Das uns von den Herren Briistlein und Milliet em-
pfohlene System, mehr oder weniger in Anlehnung
an das bekannte Gothenburgersystem, wonach die Wirt-
schaftsrechte an die Gemeinden abgetreten werden, ist
einer interessanten Studie wert und wir haben uns be-
reits vor Jahren einldsslich mit diesem System befasst.
Allein, meine Herren, wir alle hier im Saal werden jeden-
falls noch grauer werden, bis man im Kanton Bern dazu
kommt, den Gemeinden das Wirtschaftsrecht auszu-
liefern. Zuerst miisste man sagen, in welcher Weise
der Staat die Million, die er anndhernd an Wirtschafts-
patentgebiihren bezieht, anderswie beschaffen konnte,
bevor man sie freigebig den Gemeinden schenkt. Ferner
miissten wir mehr Garantie haben, als dies zur Stunde
der Fall ist, dass alle Gemeinden von diesem Rechte
einen verniinftigen Gebrauch machen werden. Ich
fiirchte, wenn wir heute zu diesem System iibergingen,
wiirde in wenigen Jahren eine merkwiirdige Muster-
karte im Wirtschaftswesen vorhanden sein, die viel-
leicht in kurzer Zeit dem Begehren rufen wiirde: Macht
dieser Verwirrung ein Ende, gebt die Sache wieder in
die Hinde des Staates. Zwar gebe ich zu, dass der
ideale Zustand der wire, wenn jede Gemeinde diese
Dinge nach ihren Bediirfnissen ordnen wiirde. Allein
einem idealen Zustand miissen auch ideal gesinnte Or-
gane zur Seite stehen und diese vermisse ich noch in
der Mehrzahl unserer Gemeinden.

Herr Dr. Milliet hat sodann Auskunft gewiinscht,
wie es komme, dass die Ziffern des Ertrages der Wirt-
schaftspatentgebiihren im Verwaltungsbericht mit den
Angaben in der Staatsrechnung nicht iibereinstimmen.
Wiahrend ndmlich im Staatsverwaltungsbericht gesagt
ist, die Wirtschaftspatente haben Fr. 983,510 abgeworfen
— hier ist ein kleiner Druckfehler zu berichtigen; es
soll heissen Fr. 983,515. 40 —, fiihrt die Staatsrechnung
als Reineinnahmen nur Fr. 886,909. 22 auf. Die Rech-
nung ist folgende. Der Rohertrag der Wirtschaftspatent-

gebiihren belief sich auf Fr. 1,014,448. —
Hievon ab Stempelgebiihren, Amts-

blattabonnemente, Erstellung von

Formularen etc. mit zusammen .y 30,932. 60
bleibt eine Reineinnahme von Fr. 983,515. 40

Von dieser Summe wurden Fr. 96,606.18 an die
Gemeinden verabfolgt. Sie werden sich fragen, warum
nicht Fr. 98,351. 54, da doch der Anteil der Gemeinden
10 %o betrage. Sie erinnern sich indessen, dass das neue
Wirtschaftsgesetz fiir die Verteilung der 10°o an die
Gemeinden die Aenderung brachte, dass nicht mehr
jeder Gemeinde 10°%o der auf ihrem Gebiet bezogenen
Patentgebiihren zugestellt werden, sondern dass man

325

10 % der Gesamteinnahme nach der Kopfzahl auf die
Gemeinden verteilt. Die 98,351 Fr. wiirden nun per
Kopf nicht ganz 18'/> Rp. ausmachen. Da wir aber
nicht mit halben Rappen rechnen, wurden per Kopf
18 Rp. verteilt, was einen Ueberschuss von rund
1600 Franken ergab, der in der Staatskasse verblieb.
Dies ist der Grund, weshalb die Summen scheinbar
nicht klappen, und ich hoffe, die Differenz werde nun
geniigend aufgeklirt sein.

In Bezug auf das gewerbliche Leben hat Herr Krebs
verschiedene Wiinsche ausgesprochen. Vorerst hat er
bemerkt, es sei der Handels- und Gewerbekammer nicht
moglich, mit einem Kredit von Fr. 10,000 ihrer Aufgabe
nachzukommen. Ich kann nun mitteilen, dass die
Fr. 10,000 bloss fiir das erste Jahr galten und dass vom
Regierungsrat im Budget fiir 1900 bereits Fr. 14,500
vorgesehen sind, immerhin Fr. 1000 weniger als die
Kammer vorschlug, da man glaubte, es sei doch gut,
in gewissen Punkten, welche ich hier nicht niher er-
wihnen will, zur Zurtickhaltung zu mahnen. Uebrigens
wiirde Herr Krebs diesen Punkt besser bei der Budget-
beratung anbringen. Ebenso ist die Subventionie-
rang von Fachleuten zum Besuch der Pariser Aus-
stellung eine Budgetfrage, doch liegt in dieser Be-
ziehung noch von keiner Seite irgend eine Anregung
vor, und die Regierung pflegt nicht von sich aus Sub-
ventionen anzubieten, bevor man sie verlangt, um so
weniger, als ich sagen zu diirfen glaube, dass die Re-
gierung fiir die Pariser Ausstellung aus Griinden, die
sich gewiss rechtfertigen, ausserordentlich wenig Sym-
pathie empfindet. Man befindet sich da in einer ge-
wissen Zwangslage, allein im Grunde genommen wiinschen
wir die ganze Pariser Ausstellung ius Pfefferland. Man
muss sich deshalb nicht wundern, dass die Regierung
von sich aus keinen Rappen Subveution beantragt,
weder fiir die Ausstellung selbst, noch fiir den Be-
such derselben. Damit soll nicht gesagt sein, dass falls
derartige Gesuche kommen, man sie nicht durchaus
objektiv und griindlich untersuchen und dasjenige vor-
schlagen wird, was man als im Interesse des Kantons
und unseres Gewerbes liegend erachtet.

Wenn ich Herrn Krebs richtig verstanden habe, so
hat er ferner den Wunsch ausgesprochen, es mochte
ein Zeichner fiir die verschiedenen Zweige des Kunst-
gewerbes angestellt werden. Er hat damit einem Be-
diirfnis Ausdruck gegeben, das sich in gewerblichen
Kreisen seit Jahren je linger je mehr geltend macht.
Nun kann ich mitteilen, dass das Gewerbemuseum,
so viel an ihm, diesem Wunsche Rechnung zn tragen
suchte, indem als Adjunkt des Direktors eine Person-
lichkeit angestellt wurde, die auf Verlangen den Ge-
werbetreibenden Zeichnungen ausfiihrt. Es mag sein,
dass hievon weniger Gebrauch gemacht wird, als man
erwartet hat, sei es dass die Sache in vielen Kreisen
nicht bekannt ist oder auch, dass die Personlichkeit,
was leicht erklidrlich wire, sich nicht eignen wiirde,
fiir alle moglichen Zweige Zeichnungen zu liefern. Allein
ein Anfang ist gemacht, und wenn man sehen wiirde,
dass die Gelegenheit fleissig benutzt wird, wiirde wohl
sicher das Gewerbemuseum ein mehreres zu thun suchen.

Herr Dr. Milliet hat eine Anfrage betreffend unscr
kantonales statistisches Bureau gestellt. Es ist wabhr,
dass wir im Verwaltungsbericht hinsichtlich des so sehr
beschrinkten Kredites unseres statistischen Bureaus
einen kleinen Stossseufzer erhoben haben. Wir thaten
dies deshalb, weil das statistische Bureau vom Jahre
1897 her ein Defizit aufwies, davon herriihrend, dass



326

die Erntestatistik ausnahmsweise nicht bloss in deutscher,
sondern auch in franzdsischer Sprache publiziert und
samtlichen franzosisch sprechenden Gemeinden des Kan-
tons zugestellt wurde. Nachdem auch die Gemeinden
des franzosisch sprechenden Kantonsteils jeweilen bei-
gezogen werden, um die Fragebogen iiber die jahr-
lichen Ernten auszufiillen, haben wir es als billig er-
achtet, dass man die Resultate, die fiir viele interes-
sant sind, nicht nur in deutscher Sprache publiziere,
sondern wir sagten uns, wir seien es dem franzosisch
sprechenden Kantonsteil schuldig, unsere Publikationen,
wenigstens von Zeit zu Zeit, auch franzosisch erschei-
nen zu lassen. Wir haben dies gethan durch Veran-
staltung einer franzisischen Ausgabe der Erntestatistik.
Dies kostete einige hundert Franken, die im Kredit
fiir 1897 nicht vorgesehen waren, und da die Regierung
uns keinen Nachkredit empfehlen wollte, mussten wir
dieses Defizit von einem Jabhr zum andern nachsehlep-
pen. Der ordentliche Kredit fiir Bureau- und Druek-
kosten des statistischen Bureaus betragt nur Fr. 2500,
ist also gewiss nicht hoch bemessen. Ich kann bezeu-
gen, dass jedes andere kantonale statistische Bureau
der Schweiz mit mehr Mitteln arbeitet. Ich kann aber
auch beifiigen, dass die Angelegenheit zur Stunde be-
glichen ist. Der Nachkredit, den man 1898 nicht er-
hielt, so dass man die Sache ins Jahr 1899 hiniiber-
ziehen musste, ist nun von der Regierung mit Empfeh-
lung an den Grossen Rat gewiesen und iiberdies ist
im Budget fiir 1900 nun ein Kredit von Fr. 3000, statt
Fr. 2500, anfgenommen. Wir haben also durchaus keine
Ursache mehr, uns iiber zu beschrinkte Mittel des
statistischen Bureaus zu beklagen.

Herrn Jenni ist aufgefallen, dass die Zahl der Koch-
und Haushaltungskurse gegen friither bedeutend zuriick-
gegangen sei. Das ist richtig, aber auch natiirlich. Als
die Sache neu war, zeigte sich iiberall grosser Eifer
dafiir, sie <zog». Einige Jahre spiter waren die Leute
etwas erniichtert und fanden, es komme bei der Sache
nicht so viel heraus, als man anfanglich glaubte. Warum
nicht? Nach unserer Ansicht deshalb, weil diese Kurse
von viel zu kurzer Dauer waren. Wiahrend die Koch-
kurse anfidnglich nicht unter sechs Wochen dauerten
— ich erinnere an die Kurse von Fraulein Ullmann
in Hindelbank und anderswo — begniigte man sich
spater mit drei oder vier Wochen, weil man sagte, fiir
Kurse von ldngerer Dauer bringe man die Leute unicht
zusammen, sie mochten aber doch auch gerne ein
Kiirslein mit allem was drum und dran hingt — eine
Kaffeevisite fiir die besuchenden Frauen, ein Nacht-
essen fiir die Minner etc. Aber gerade diese kurzen
Kurse, wo man viel zu viel machen wollte und sich
nicht mit einfacher Kost begniigte, haben geschadet.
Die Leute sahen, dass nicht das herauskomme, was
man erwartete, und so ist es erkldrlich, dass die Zahl
dieser Kurse etwas abgenommen hat. Die Direktion
des Innern ist iibrigens damit beschiftigt, das Reglement
iiber die Koch- und Haushaltungskurse zu revidieren
und zu sehen, wie da Remedur geschaffen werden
kénnte, nicht in dem Sinne, dass man Massenkurse
durchzwiingt, sondern dass man die Kurse richtig
organisiert, damit etwas dabei herauskommt. Hingegen
kann ich Herrn Jenni doch auf einen Fortschritt anf-
merksam machen: Die Zahl der unentgeltlichen Kurse
hat zugenommen. Unentgeltlich finden die Kurse statt,
wo es sich um Tochter der Arbeiterschaft handelt,
wobei wir aber darauf halten, dass das Kursprogramm
sich strikte darauf beschrinkt, eine ganz einfache aber
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gesunde und verniinftige Kost herzustellen. Was niitzt
es unbemittelten Frauen oder Tochtern, wenn sie in
dem Kurs allerlei kochen lernen, was fiir ihre Mittel
viel zu teuer ist! Das niitzt nichts und pflanzt hochstens
ein Gefiihl der Unbehaglichkeit und Unzufriedenheit.
Wir haben deshalb ausrechnen lassen, zu welchem
Preis eine gesunde, einfache, gute Kost hergestellt
werden kann und sind auf 50 bis 60 Rappen pro Tag
gekommen. Daranf haben wir der Kursleiterin die
Weisaug erteilt, den Kurs unter der Voraussetzung
abzubhalten, dass pro Tag und Person nicht mehr als
60 Rappen ausgegeben werden diirfen. Alle unniitzen
Geschichten, Leckerbissen ete. fallen dabei natiirlich
ausser Betracht; es giebt nicht einmal alle Tage Fleisch,
sondern an einzelnen Tagen an Stelle des Fleisches
andere nahrhafte Kost. Die Kursteilnehmerinnen sollen
iberhaupt Iernen, mit bescheidenen Mitteln sich besser
und verniinftiger zu erndhren, als es bei der allgemein
herrschenden Unwissenheit geschieht. Die Zahl dieser
unentgeltlichen Kurse nun hat zugenommen, und dies
entschiddigt mich personlich reichlich dafiir, dass einige
andere Kurse, die mehr dem Vergniigen gedient hitten,
wegficlen. Auch eine andere Thatsache ist hier noch
zu erwihnen. Die Schuldirektion von Bern hat begounen,
lingere hauswirtschaftliche Kurse einzurichten. Anfiang-
lich wurden auch solche von nur vier Wochen Dauer
gegeben, spiter wurden sie verlingert, und jetzt ist
die Einrichtung getroffen, dass wihrend eines ganzen
halben Jahres, allerdings nicht tdglich, sondern, wenn
ich nicht irre, an zwei Halbtagen der Woche dic
iltesten Schiilerinnen der Primarschule Koch- und
Haushaltungsunterricht erhalten. Is ist dies nach unserer
Ansicht ein verdienstvoller Versuch, und es wird sich
zeigen, ob man nicht auf diese Weise bessere Resnltate
erzielt, als mit Kursen von einigen wenigen Wochen,
an welchen wohl alle Tage gearbeitet wird, wo aber
das Gelernte viel zu rasch wieder der Vergessenheit
anheimfillt. Wie gesagt, wir suchen auf diesem Gebiet
einige Wandluug zu schaffen und auf eine verniinftige
Basis zu kommen, um wirklich das zu erreichen, was
man im Auge hat, nidmlich dass diese Kurse nicht
bloss dem Amusement dienen, sondern einen wirklichen
Nutzen fiir die Volkserndhrung bedeuten.

Herr Jacot hat eine Anfrage gestellt beziiglich
der Gebiihr, welche einzelne Gemeinden nach Ab-
lauf des Jahres an die eidgendssische Telegraphen-
verwaltung entrichten miissen, sofern die Einnahmen
ihrer Bureaux nicht geniigen, um die Kosten zu decken.
Ich kann auch heute nur wiederholen, was wir schon
in einem frithern Jahre sagten. Die Sache ist durch
die Bundesgesetzgebung geregelt, und es miisste daher
eventuell die Regierung eine Eingabe an die Bundes-
behorden machen, um hier Wandel zu schaffen. Ich
glaube aber uicht, dass eine solche Eingabe Erfolg
hitte. Die Direktion des Innern hat sich schon vor
Jahren infolge einzelner Reklamationen an das De-
partement gewendet, um eine Milderung zu erlangen;
wir sind jedoch abschligig beschieden worden. Es
lisst sich auch nicht leugnen, dass der Bezug einer
solehen Gebiihr nicht unbillig ist. Wenn ein Telegraphen-
bureau nicht einmal so viele Depeschen aufweist, dass
seine Kosten gedeckt werden, so kann man fiiglich
sagen: Entweder hat das Bureau keine grosse Existenz-
berechtigung oder aber es soll die Gemeinde, wenn
sie auf das Bureau Wert legt, das Fehlende zulegen.
Der Bund kann dies um so eher verlangen, als die
Gesamteinnahmen des Post- und Telegraphendeparte-
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ments durchaus nicht so brillant sind, wie man sich
vorstellt. Wihrend mehrerer Jahre waren sie sehr be-
scheiden und erst dieses Jahr erreichen sie wieder,
wie man hort, eine Summe von circa 2 Millionen, was
als ein ganz unerwartet grosser Zuwachs der Einnahmen
betrachtet wird. Wir gewirtigen, ob die Regierung
durch eine eigentliche Motion beauftragt wird, Schritte
in dem von Herrn Jacot gewiinschten Sinne zu thun.
Ich fiige indessen noch bei, dass gerade gegenwirtig,
wo der Bund eine Schmilerung seiner Einnahmen ver-
meiden muss, wenig Aussicht auf Erfolg vorhanden ist.
Es diirfte deshalb wohl geraten sein, wenigstens zar
Zeit von einem derartigen Schritt abzusehen.

Herr Grossrat Wassilieff hat die Anfrage gestellt,
wer der Regierungsstatthalter sei, dem im Verwaltungs-
bericht das Zeugnis ausgestellt werde, dass er in
Sachen des Haftpflichtwesens nicht dic gleiche Gewissen-
haftigkeit an den Tag lege, wie gliicklicherweise die
meisten andern Regierungsstatthalter. Die Regierung
hélt nicht dafiir, dass der betreffende Beamte genannt
werden solle, sonst hitte man dies bereits im Ver-
waltungsbericht gethan. Zweck der Bemerkung im
Verwaltungsbericht war, den betreffenden Beamten
ernsthaft darauf aufmerksam zu machen, dass, wenn
nicht Besserung eintritt, strengere Massregeln ergriffen
werden miissten, und es war die Bemerkung um so
mehr am Platz, als auch von andern Direktionen iiber
die Geschiftsfiihrung des betreflenden Beamten beim
Regierungsrat ernste Klagen angebracht werden sind.
Sollte es wirklich zu ernstern Massregeln kommen, so
wird natiirlich der Grosse Rat den Namen des be-
treffenden Beamten erfahrenj allein zar Zeit halten
wir-dafiir, es sei nicht am I’latz, denselben zu nennen.

Und nun die grosse Frage, welche die Herren Krebs
und Tanner beriihrten: der Sonntagsunterricht in Hand-
werkerschulen. Diese Frage ist allerdings von Wichtig-
keit, aber nicht nur in dem von Herrn Tanner aus-
gefiihrten Sinne, als ob von derselben die Existenz der
Handwerkerschule abhaunge, sondern sie ist von viel
grosserer Wichtigkeit fiir das physische und psychische
Wohl der Handwerkslehrlinge. Die Direktion des Innern
ging nicht etwa aus eigener Laune vor, wenn sic schon
seit mehreren Jahren die Kommissionen der Hand-
werkerschulen ersucht, wenn irgend moglich den regel-
missigen allsonntéiglichen Unterricht zu vermeiden,
sondern wir befanden uns dabei mit den Wiinschen
im Einklang, die speziell von den eidgenéssischen In-
spektoren seit Jahren ausgesprochen wurden, und wenn
der Inspektor, der in Biel inspizicrte, erklirte, er sei da-
mit nicht einverstanden, so war das entweder eine Hoflich-
keitsrede gegeniiber der Kommission von Biel, oder
aber er befindet sich mit seinen Kollegen nicht im
Einklang. Es ist 6, 8 Jahre her, dass an einer bei
Anlass der Ausstellung von Arbeiten aus Handwerker-
schulen der ganzen Schweiz in Basel abgehaltenen
Versammlung nach Avohorung eines Referates von
Herrn Gemperli in Schaffhausen die Forderung auf-
gestellt wurde, es sei auf Beseitigung des Sonntags-
unterrichts in den Handwcrkerschulen hinzuarbeiten.
Dies und nichts anderes hat die Direktion des Innern
gethan. Den Staatsbeitrag hat die Direktion noch keiner
Handwerkerschule entzogen, wohl aber glaubte sie,
die Moglichkeit des Entzuges da in Aussicht stellen zu
diirfen, wo man keine Bereitwilligkeit zeige, dem
Wunsch hinsichtlich des Sonntagsunterrichtes nachzu-
kommen. Wir haben eine Anzahl Handwerkerschulen,
die sich so einrichteten, dass sie entweder gar keinen
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Sonntagsunterricht haben, oder dass der nimliche
Schiiller wenigstens jeden zweiten Sonntag frei hat.
Ich erwidhne in letzterer Beziehung die Handwerker-
schulen von Interlaken und Thun. Biel erklirte, es
sei ihm eine derartige Einrichtung nicht moglich mit
Riicksicht auf die Lehrkrifte und weil die Lokalititen
an den Wochentagen nicht frei seien. Herr Krebs hat
als weitern Grund beigefiigt, am Unterricht nehmen
nicht nur Lehrlinge, sondern auch erwachsene Ge-
sellen teil, welche nicht in der Woche einen halben
Tag oder einige Stunden opfern konnen, weil ihnen
sonst ein Teil des Verdienstes entgehe. Ich gebe zu,
dass alle diese Schwicrigkeiten bestehen mdgen; allein
auf der andern Seite miissen wir daran festhalten, dass
es eine Anomalie ist, wenn man darauf hilt, dass der
Arbeiter am Sonntag frei habe und in einer verniinftigen
Haushaltung den Dienstboten am Sonntag nur die allernot-
wendigste Arbeit zumutet, dagegen sich weigert, dem
Lehrling, der die ganze Woche iiber von friih bis spét in
der Werkstatt ist, den Sonntag freizu geben. In der Presse
und auch im Votum des Herrn Tanner ist die Sache
so dargestellt worden, als ob wir mit Riicksicht auf
den Besuch des Gottesdienstes diese Forderung gestellt
hitten. Dies ist durchaus nicht der Fall, sondern wir
verlangen, auch abgeseben vom Gottesdienst, dass der
in der Entwicklung begriffene junge Mensch einen Tag
in der Woche zur Erholung frei habe, und zwar nicht zu
einer Erholung in der Weise, dass er einfach von einem
Tisch an den andern gesetzt wird, sondern so, dass er
seinen Korper im Freien, in Feld und Wald tummeln
und seine Gesundheit kriftigen kann. Der Besuch des
Gottesdienstes ist freigestellt, aber ich sage: das Recht
zum Besuch des Gottesdienstes soll jeder Biirger haben,
ob er dann davon Gebrauch macht, ist seine Sache.
Ein uneingeschrinktes Recht zum Besuch des Gottes-
dienstes ist es aber nicht, wenn dieser Besuch nur auf
Kosten des Unterrichtes geschehen kann. Die Regierung
des Kantons Thurgau ist weiter gegangen als wir und
hat Handwerkerschulen, die Sonntagsunterricht erteilen
lassen, grundsitzlich jede Staatssubvention verweigert
und ein Gesuch um Abdnderung dieses Beschlusses vor
ciniger Zeit abschligig beschieden. In ihrem Entscheid
erklirte sie, es seien nicht konfessionelle Griinde,
welche sie geleitet haben, sondern die einfache sitt-
liche und verniinftige Forderung, dass der Sonntag
cin freier Tag sein solle, namentlich fiir Leute, die
sich in der Zeit der Entwicklung befinden. Die Direktion
des Innern hat iibrigens vor einiger Zeit auf ein Ge-
such des Vorstandes des kantonalen Gewerbevereins
erklirt, sie sei bereit, den Verhiltnissen einzelner Orte
Rechnung zu tragen und wiinsche nur, dass man wenig-
stens den zweiten Sonntag frei gebe. Von einem Ent-
zug des Staatsbeitrages ist zur Stunde keine Rede.
Wir wollen auch in dieser Beziehung das Lehrlings-
gesetz abwarten. Ich bemerke gegeniiber Herrn
Comment, dass der Entwurf eines solchen von der
Handels- und Gewerbekammer ausgearbeitet ist, und
wir hoffen, denselben nichstes Frithjahr dem Grossen
Rat vorlegen zu konnen. In diesem Gesetz wird man
die Meister verpflichten konnen, die Lehrlinge an
einem Wochentag wihrend zwei Stunden den Zeichnungs-
unterricht besuchen zu lassen, da sich derselbe zum
Teil nicht wohl bei Licht geben lisst. Man wird auch
dafiir sorgen konnen, dass die Gemeinden die Schul-
lokalitdten zur Verfiigung stellen. Bei gatem Willen
wird sich die Sache machen lassen, dagegen kann ich’
schon heute sagen, dass wir zu keinem Lehrlings-
1899. 84
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gesetz Hand bieten werden, in welchem niclit der
Sonntagsunterricht grundsitzlich und sanber ausge-
merzt wird. Wir wollen noch Geduld haben, bis das
gegenwirtige Jahrhundert zu Ende ist; aber im neuen
Jahrhundert wollen wir nicht mehr in die Siinde ver-
fallen, die das Kennzeichen des 19. Jahrhunderts ist,
in die Siinde, dass ein grosser Teil unserer Jugend
verkiimmert und verkriippelt infolge Schulfuchserei.
Damit, meine Herren, glaube ich die verschiedenen
gestellten Anfragen alle beantwortet zu haben.

Der Bericht der Direktion des Innern, Abteilung
Volkswirtschaft, wird stillschweigend genehmigt.

Bericht der Direktion des Innern.
b. Gesundheitswesen.

Schmid, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Diese Abteilung wird in Zukunft auf die
Polizeidirektion tibergehen, mit Ausnahme der Lebens-
mittelpolizei. In Bezug auf diese letztere ist zu kon-
statieren, dass alle Behorden, die mit derselben zu thun
haben, mit grossem Fleiss und grosser Aufmerksamkeit
ihrer Pflicht nachkommen, so dass auf diesem Gebiete
in der letzten Zeit sehr schone Fortschritte zu ver-
zeichnen sind.

Was das Gesundheitswesen speziell betrifft, so haben
alle die verschiedenen Institute, die Spitdler und Irren-
anstalten, im Berichtsjahre grosse Arbeit verursacht,
und es ist zu konstatieren, dass alle diese Anstalten
richtig beaufsichtigt und gut gefiihrt werden. In Be-
zug auf Bellelay, die jiingste dieser Anstalten, kdnnte
man vielleicht die Bemerkung machen, dass sie in Be-
zug auf die erforderlichen Kredite, um alles so herzu-
stellen, wie es fiir die Zukunft nétig erscheinen mochte,
etwas zuriickhaltender sein konnte; gewisse Arbeiten,
fir die man von uns Kredite verlangt hat, hitten wohl
ohne Schaden auf zwei, drei Jahre verteilt werden
konnen. — Im iibrigen habe ich nichts zu bemerken.

v. Wurstemberger. Ich mochte dem Speisezettel,
welcher dem Herrn Direktor des Innern gestern unter-
breitet worden ist, noch zwei Wiinsche beifiigen. Die-
selben betreffen denjenigen Teil des Gesundheitswesens,
der auch in Zukunft unter seiner Verwaltung verbleiben
soll und beziehen sich hauptséchlich auf den Handel
mit Wein. Auf Seite 131 des Verwaltungsberichtes
finden Sie eine sehr interessante Zusammenstellung von
Analysen sehr guter Waadtlinder Weinsorten. Diese
Zusammenstellung ist schon und gut und wird jeden-
falls den einen oder andern der anwesenden Herren
«glustig> machen, sich einen solchen Tropfen anzu-
schaffen. Allein interessanter und notwendiger wére
eine Tabelle iiber den ordindren sogenannten Wein,
der unserem Volke geboten wird. Da wiirden sich
die Herren iiberzeugen konnen, dass es mit der Lebens-
mittelpolizei nicht so rosig aussieht, wie es vorhin ge-
schildert wurde, dass hier vielmehr noch grosse Mingel
bestehen und dem Volke sehr oft ein Getrink als natur-
rein geboten wird, das von auswirts importiert wird
und durchaus nicht Naturwein ist. Es ist so weit ge-
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kommen, dass einem nicht etwa naturreine, sondern
analysenfeste Weine offeriert werden. Alle die Weine,
die von den Kleinverkaufsstellen zu 28, 30 und 32
Rappen per Liter angeboten werden, verdienen das
Pradikat «naturrein > nicht, indem nachgewiesen werden
kann, dass diese Weine, sofern sie naturrein sind, an
Ort und Stelle bedeutend teurer zu stehen kommen
und daher nur durch Verwisserung auf einen so nie-
drigen Preis herabgesetzt werden konnen. Die Herren
wissen, dass es in der Ostschweiz, in Ziirich, und auch in
Riehen bei Basel Fabriken giebt, welche Kunstwein fabri-
zieren. Ich méchte nun fragen, wo im Kanton Bern Kunst-
wein zum Kauf offeriert wird. Ich habe selten oder
nie eine derartige Affiche in einem Verkaufslokal ent-
deckt. Meines Wissens verkauft einzig Herr Roggen
in Murten den Kunstwein als das, was er ist. Nun haben
wir ein kantonales Lebensmittelpolizeigesetz und dieses
sollte man streng handhaben, bis wir in den Besitz
eines eidgendssischen Gesetzes kommen, was hoffent-
lich nicht mehr lange dauern wird. In unserm Lebens-
mittelpolizeigesetz ist deutlich gesagt, dass die Ware
als das verkauft werden solle, was sie ist. Ich gebe
allerdings zu, dass es oft sehr schwierig ist, mit Be-
stimmtheit zu sagen, ob ein Wein naturrein sei oder
nicht, und leider giebt es Chemiker, die sich von den
Fabriken mit hohen Besoldungen anstellen lassen, nur
zu dem Zwecke, um jeweilen zu untersuchen, wie weit
man gehen diirfe, damit der Kantonschemiker die Sache
nicht herausfinde. Ich glaube jedoch, es gebe ein
anderes Mittel, um der Sache auf die Spur zu kommen,
und man hat dasselbe auch schon in Bezug auf die
Butter mit Erfolg angewendet. Wahrend lingerer Zeit
wurde hier in Bern sogenannte Naturbutter verkauft
und die Chemie konnte das Gegenteil nicht beweisen,
da die Mischung sehr gut gemacht war. Schliesslich
verlangte man, dass die betreffende Butterh&ndlerin
ihre Fakturen vorweise, und da sie nur Fakturen einer
Kunstbutterfabrik présentieren konnte, wurde sie zu Ge-
fangenschaft und Fr. 300 Busse verurteilt. Ieh glaube,
wenn der gleiche Weg auch in Bezug auf die Wein-
branche eingeschlagen wiirde, so liesse sich auch hier
etwas erreichen. Auch wire die Aufstellung einer
Tabelle erwiinscht, welche die Analysen dieser Weine,
gestiitzt auf direkte Beziige aus den betreffenden Ge-
genden, enthalten wiirde. Es diirfte sich dabei heraus-
stellen, dass die meisten Weine, die hier als naturrein
ausgegeben werden, nicht 8, 9 bis 10gridig, sondern
13, 14, 1bgradig sind, wie sie in der Natur nicht vor-
kommen. Auch dies gibe der Polizei eine Handhabe,
um gegen die betreffenden Verkdufer etwas schirfer
vorzugehen. Es hitte dies auch den Vorteil, dass die
Zahl der Kleinverkiufer sich etwas vermindern wiirde,
wenn sie sebhen, dass sie das Publikum picht mehr in
der bisherigen Weise hintergehen konnen. Remedur
ist hier dringend notig, denn es ist ein Skandal, was
fir Ware zu Stadt und Land als <Wein» angeboten
wird. Im besten Falle ist es Coupagewein, zum Teil
aber ein viel schlimmeres Getrink. Ich glaube, die
Behorden seien es den Biirgern schuldig, sie so viel
als moglich dariiber aufzukldren, dass diese Weine
nicht naturrein sein konen. Man ist ein solches Vor-
gehen iibrigens nicht nur den Konsumenten, sondern
auch denjenigen Handlern schuldig, die sich zur Pflicht
machen, nur reine, gute Ware einzukaufen und zu ver-
kaufen. Ich mochte den Herrn Direktor des Innern
ersuchen, in dem ausgefiihrten Sinne sich der Sache
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anzunehmen und dem nichsten Bericht eine derartige
Tabelle beizugeben ; ich weiss, dass der Herr Kantons-
chemiker bereit ist, eine solche aufzustellen.

Scherz. Ich mochte einen Wunsech betreffend das
kantonale Frauenspital anbringen. So viel ich zu er-
fahren Gelegenheit hatte, wird dasselbe sehr gut ge-
leitet und leistet gute Dienste. Sie werden aber zu-
geben miissen, dass der im Staatsverwaltungsbericht
iiber dasselbe enthaltene Abschnitt etwas zu ausfiihr-
lich gehalten ist. Es gehort meines Erachtens nicht
in den Staatsverwaltungsbericht, sondern etwa in einen
Spezialbericht, wie viele Fotus, wie viele Zwillinge ete.
vorkamen, wie viele Operationen gemacht wurden u. s. w.
Ich wiinsche, dass man sich in dieser Beziehung den
Bericht des Inselspitals zum Vorbild nehmen mdchte,
der sehr kurz gehalten ist.

Frutiger Ich mochte einen kleinen Wunsch in Bezug
auf die Brandversicherungsverwaltung anbringen. . . .

Président.’ [Ich mache Herrn Frutiger darauf auf-
merksam, dass der Bericht der Abteilung Volkswirt-
schaft gerehmigt ist und wir darauf nicht zuriickkemmen
konnen.

v. Steiger, Direktor des Innern. Die Avregung des
Herrn Wurstemberger betreffend Publikation einer Ta-
belle, welche die Resultate der Untersuchung gering-
wertiger Weine zusammenstellt, wollen wir sehr gerne
notieren. Der Herr Kantonschemiker stellt jedes Jahr
eine Tabelle iiber gewisse von ihm vorgenommene
Untersuchungen zusammen. Das eine Jahr war es eine
Tabelle iiber die Beschaffenheit der im Kanton Bern
wachsenden Weine, die sicher auch ihren Wert hatte,
da diese Weine oft viel zu gering taxiert werden. Dies
Jahr enthilt der Bericht eine Tabelle iiber die Waadt-
linderweine, und wir sind gerne bereit, nichstes Jahr
eine &dhnliche Tabelle iiber die geringwertigen Wein-
sorten zu bringen. Es ist richtig, dass die Untersuchung
von Kunstwein eine etwas schwierige Arbeit ist, aber
unmoglich ist der Nachweis der Unechtheit nicht, und
es sind, wie aus dem Bericht hervorgeht, wegen Ver-
kauf von Kunstwein unter dem Namen Naturwein
mehrere Bestrafungen erfolgt. Erst in den allerletzten
Tagen erhielt ich von einem Urteil Mitteilung, wonach
ein Pantscher, nicht hier in Bern, zu nicht weniger als
10 Tagen Gefangenschaft und vielen hundert Franken
Busse verurteilt wurde. Wenn also der Nachweis der
Unechtheit geleistet werden kann, so werden die Leute
gehorig hergenommen. Dass die Sache im allgemeinen
schlimmer geworden sei, mochte ich bezweifeln. Ge-
stiitzt auf die Monatberichte der Inspektoren habe ich
vielmehr den Eindruck, dass es wesentlich besser ge-
worden ist. Es giebt gewisse Gegenden, die noch mit
unrealem Wein durchseucht sind; allein im allgemeinen
darf man sagen, dass man in den meisten Wirtschaften
unseres Kantons ein gutes Glas Wein trinkt, wie mir
auch hdufig von Angehorigen anderer Kantone besti-
tigt worden ist. Immerhin kommt es von Zeit zu Zeit
vor, dass ein neuer Anlauf genommen wird, und einen
solchen haben wir seit einigen Jahren zu bestehen in
Bezug auf spanische Weine, die coupiert und verfilscht
werden. Iech weiss, dass hier in Bern spanischer Wein
zu 14 Rappen per Liter verkauft wurde. Sie konnen
sich vorstellen, was dies fiir ein Getrink war!

Was den Bericht des Frauenspitals anbetrifft, so
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ist derselbe bereits um vielleicht die Hilfte kiirzer ge-
halten, als andere Jahre. Wenn man glaubt, es sollte
noch dies oder jenes weggelassen werden, so kann
man dies ja thun; allein ich bemerke, dass das Frauen-
spital keinen andern Bericht herausgiebt, wie z. B. die
Insel, die einen einldsslichen Bericht separat publiziert.
Infolgedessen darf der Bericht des Frauenspitals nicht
allzu diirftig gehalten sein, damit die Fachminner, aus-
wirtige Aerzte ete., iiber diejenigen Punkte sich orien-
tieren konnen, welche fiir sie von Interesse sind.

Der Bericht der Direktion des Innern, Abteilung
Gesundheitswesen, wird stillschweigend genehmigt.

Bericht der Direktion des Unterrichtswesens.

Marcuard, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Zum Bericht der Direktion des Unterrichts-
wesens sprach die Staatswirtschaftskommission letztes
Jahr die Hoffuung aus, das revidierte Reglement be-
treffend Erlangung der Doktorwiirde an der philoso-
phischen Fakultit werde ndchstens in Kraft treten. Aus
dem Bericht pro 1898 geht nun hervor, dass dieses
Reglement Ende Dezember vom Regierungsrat ange-
nommen wurde und nun in Kraft besteht. Wir hoffen,
dasselbe werde gute Friichte tragen, die Zahl der Pro-
motionen werde, mit Riicksicht auf die aufgestellten
erschwerenden Bedingungen, etwas zuriickgehen und
der Wert des Doktortitels der bernischen philosophi-
schen Fakultit sich wieder heben. Bei diesem Anlasse
stellte der Sprechende eine kleins Tabelle auf, wie
viele Doktoren in dieser Fakultidt in den letzten Jahren
geschaffen wurden. Im Jahre 1889 fanden 16 Doktor-
promotionen statt, im Jahre 1890: 22, 1891: 25, 1892:
47, 1893: 45, 1894: 60, 1895: 79, 1896: 47, 1897 : 48.
In den 9 Jahren von 1889—1897 wurden also im ganzen
419 Studierende zu Doktoren promoviert, und es be-
steht wohl kein Zweifel, dass das im Jahre 1890 auf-
gestellte Reglement an der starken Vermehrung der
Promotionen schuld ist.

Ich will nicht wiederholen, was im gedruckten Be-
richt betreffend die Reorganisation der Lehrerbildung
gesagt ist. Ich hoffe, der Herr Vertreter der Regierung
werde dem von der Kommission gedusserten Wunsche
entsprechen. ]

In Bezug auf den Lehrmittelverlag sprachen wir
letztes Jahr den Wunsch aus, es mochte eine Instruk-
tion aufgestellt werden, damit auch dieser Teil der
Verwaltung in die richtige Bahn gebracht werde. Wie
Sie aus dem gedruckten Bericht sehen, ist die Sache
seither nicht viel besser geworden. Seit Abfassung
unseres Berichtes haben wir von der Regierung
die Mitteilung erhalten, es sei nunmehr diese Instruk-
tion vom Regierungsrate beschlossen, so dass also in
dieser Hinsicht dem Wunsche der Staatswirtschafts-
kommission Rechnung getragen ist.

Im iibrigen habe ich dem gedruckten Bericht nichts
beizufiigen. Die Staatswirtschaftskommission empfiehlt
Thnen den Verwaltungsbericht der Direktion des Unter-
richtswesens zur Genehmigung.

Miiller (Bern). Ich habe im September eine Inter-
pellation eingereicht betreffend die Verwendung des
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Kredites fiir Unterstiitzung unbemittelter Schiiler, welche
sich auf eine hohere Lehranstalt vorbereiten. Diese
Interpellation teilte das Schicksal der meisten Motionen
und Interpellationen: sie stand wiederholt auf der
Tagesordnung, um dann wieder von derselben abge-
setzt zu werden. Ich sehe voraus, dass mit Riicksicht
auf die zu behandelnden materiellen Geschéfte auch
diesmal die Motionen und Interpellationen nicht zur
Behandlung kommen werden. Ich erlaube mir deshalb,
die Sache bier zur Sprache zu bringen, womit ich dann
die Interpellation als erledigt betrachte.

Im Gesetz betreffend Aufhebung der Kantonsschule
in Bern, sowie einige damit zusammenhéingende Aen-
derungen in der Schulgesetzgebung, vom 27. Mai 1877,
ist in § 5 gesagt: «Zur Unterstiitzung unbemittelter
aber begabter Schiiler an Mittelschulen, welche sich
auf hohere Lehranstalten vorbereiten, wird ausser den
bereits bestehenden Fonds ein jihrlicher Kredit von
Fr. 14,000 ausgesetzt, welcher hauptsidchlich solchen
Schiilern zugewendet werden soll, deren Eltern nicht
am Orte der betreffenden Schule wohnen.» Zu
diesem § 5 hat die Regierung eine Verordnung er-
lassen, datiert vom 18. Oktober 1884, worin in Art. 2
gesagt ist: « Die Verteilung dieser Summe findet
alljabrlich nach vorausgegangener Publikation im
Amtsblatt im Laufe des Monats Juni in Betrigen von
Fr. 50—200 durch den Regierungsrat statt. Die Sti-
pendien werden auf ein Jahr erteilt und halbjihrlich
ausbezahlt.» Sowohl aus dem Wortlaut des Gesetzes
als der Verordnung geht unzweideutig hervor, dass
die Summe von Fr. 14,000 fiir diesen Zweck ausgesetzt
ist und verwendet werden soll und dass es nicht im
Belieben der Regierung steht, diesen Kredit einzu-
schrinken. Eine bloss teilweise Verwendung des
Kredits liesse sich nur dann entschuldigen, wenn das
Bediirfnis kein derartiges wire, dass die volle Summe
in Anspruch genommen wiirde; allein Sie werden zu-
geben, dass dies nicht der Fall ist. In jeder Gemeinde
haben wir bediirftige Familien, und man kann auch
von Jahr zu Jahr konstatieren, wenn man dafiir die
Augen offen halten will, dass talentvolle Kinder armer
Eltern nicht ihrem Talent entsprechend ausgebildet
werden konnen. Unpsere Gesellschaftsordnung sorgt
dafiir, dass nicht nur der Besitz, sondern auch
die Armut sich vererbt, da in den unbemittelten
Schichten der Bevilkerung den Talenten der nétige
Spielranm nicht gewédhrt werden kann, weil die hiezu
erforderlichen Mittel fehlen. Man sollte deshalb an-
nehmen, dass der Staat alle Mittel in Bewegung setzen
werde, um diesem Uebelstand so viel als moglich ab-
zubelfen. Man darf nun ohne weiteres annehmen, dass
fiir den grossen Kanton Bern ein Kredit von Fr. 14,000
ein Minimum bedeutet, das absolut unzureichend ist.
Allein statt dass wenigstens dieses Minimum verwendet
wird, werden micht nur Kinder abgewiesen, welche den
notigen Nachweis ihrer Bediirftigkeit erbracht haben,
sondern anderseits auch ganz ungeniigende Betrige
ausgerichtet. Seite 64 des Berichtes wird mitgeteilt:
« Nach erfolgter iiblicher Bekanntmachung meldeten
sich fiir Mittelschulstipendien (nach § 5 des Gesetzes
vom 27. Mai 1877) 115 Schiiler aus 28 Schulanstalten ;
bewilligt wurden 98 Stipendien im Betrage von
Fr. 7500. Die Stipendien betragen Fr.50 bis Fr. 200,
im Durchschnitt Fr. 76.50.> Ich finde, wenn in der
Verordnung ausdriicklich gesagt ist, die Stipendien
sollen von Fr. 50—200 gehen konnen, so sollte der
Durchschnitt nicht bloss Fr. 76 betragen, namentlich
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wenn man den Kredit sowieso nicht aufbraucht.
Was will es schliesslich fiir einen armen Familienvater
auf dem Land sagen, wenn sein Kind, das er in die
Stadt schicken will, auch das Maximum von Fr. 200
erhilt; damit kann dasselbe nicht leben, sondern es
bedeuten die Fr. 200 nur einen minimen Beitrag an
die wirklichen Unterhaltungskosten. Es ist mir des-
halb angesichts des klaren Wortlautes des Gesetzes
nicht verstindlich, wie die Regierung dazan kommt,
Gesuche, wo die Bediirftigkeit oline weiteres ausser
Frage steht, abzuweisen und die Stipendien so zu be-
messen, dass der Darchschnitt nur Fr. 76.50 betrigt.
Ich habe mir von der Midchensekundarschule der
Stadt Bern das Verzeichnis der Stipendiengesuche
geben lassen, woraus hervorgeht, dass unzweifelbaft
bediirftige Kinder abgewiesen wurden. Da ist z. B.
ein Kind, dessen Vater Bicker ist, mit Fr. 400
Einkommen, und das 4 Geschwister besitat, abgewiesen
worden. In einem andern Fall wurde ein Kind ab-
gewiesen, das 9 Geschwister hat und dessen Vater ein
Vermogen von Fr. 11,370 besitzt. Auch da kann man
kaum sagen, von Bediirftigkeit konne in diesem Falle
nicht die Rede sein, denn das Vermogen steckt in einem
kleinen Heimwesen und es ist klar, dass es fiir den
betreffendeu Vater schwer hilt, die ndtigen Mittel auf-
zubringen, um ein begabtes Kind in eine stddtische
Schule zu schicken. Ich kann Sie versichern, dass
alle Fille, die mir hier vorliegen, derart sind, dass
eine Unterstiitzung sich rechtfertigen wiirde. Ich spreche
deshalb den Wunsch aus, es mochte der Kredit von
Fr. 14,000, der fiir den grossen Kanton Bern ein Mi-
nimum bedeutet, in Zukunft — entsprechend den ge-
setzlichen Bestimmungen — voll aufgebraucht werden.

Moor. Ich vermisse unter den Staatsbeitrigen einen
solchen an die University extension, eine Bewegung,
die zum Zwecke hat, die Hochschulkrifte fiir weitere
Kreise unserer Bevolkerung nutzbar za machen. Zwar
ist dieser Tage in einem hiesigen Blatt ein Aufsatz
einer akademisch gebildeten Dame erschienen, der sich
iiber die Resultate dieser Bewegung ungiinstig aus-
spricht. Diese Stimme diirfte aber doch ziemlich ver-
einzelt sein. Ich meinerseits kann aus eigener Beob-
achtung und Wahrnehmung und gestiitzt auf das Urteil
sehr vieler Leute, die diesen Vortrigen beiwohuten,
sagen, dass diese Institution sehr segensreich wirkt und
ihren Zweck wenigstens in der Stadt Bern und, wie
ich horte, auch in den Ortschaften auf dem Land
durchaus erfiillt. Ich mdchte deshalb den Wunsch aus-
sprechen, der Staat mochte sich an den Kosten dieser
Bewegung mit einem Beitrag beteiligen, und ich be-
halte mir vor, bei Behandlung des Budgets einen dahin-
zielenden Antrag zu stellen.

Der eigentliche Grund aber, der mich bewogen
hat, das Wort zu ergreifen, ist der nimliche, der auch
Herrn Kollega Gustav Miiller veranlasste, sich zum
Wort zu melden, und ich mdchte die ganze Einleitung
seiner Rede mit seiner giitigen Erlaubnis als integrie-
renden Bestandteil meines Votums erkliren. Es ist
die Erfahrung, dass die Motionen und Interpellationen
eingesalzen werden (Heiterkeit); man muss froh sein,
wenn sie nach zwei- bis dreijahriger Einpockelung
gelegentlich wieder zum Vorschein kommen und man
Grelegenheit findet, dasjenige vorzubringen, was einem
auf dem Herzen liegt. So sind wir auf den Weg des
Schmuggels geraten, um diese Motionen und Inter-
pellationen unter dem bescheidenern Titel blosser An-
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fragen bei Anlass der Behandlung des Staatsverwaltungs-
berichtes anzubringen.

Ich habe mir erlaubt, unterm 16. Mai d. J. folgende
Interpellation einzureichen:

<« An Osterreichischen und deutschen Universititen
und Krankenanstalten ist nachgewiesenermassen die
verwerfliche Praxis verbreitet, Kinder und Erwachsene
als wissenschaftliches Versuchsmaterial zu behandeln
und ihnen auf den Kliniken Gifte von entsetzlichen
Krankheiten, z. B. das Syphilisgift, in den gesunden
Kérper einzuimpfen.

«Ist es der Regierung bekannt, ob an den klini-
nischen Anstalten oder andern offentlichen Kranken-
anstalten unseres Kantons ahnliche Praktiken getrieben
werden, und wenn nicht, worin bestehen die Garantien,
dass solche Schidigungen der Gesundheit und Gefilr-
dung und Verkiirzung des Lebens durch Medizinal-
persoven an unsern Anstalten nicht vorkommen? >

Wenn ich nun diese Anfrage hier stelle, so schicke
ich voraus, dass dieselbe durchaus nicht gegen den
Leiter unseres Unterrichtswesens und noch viel weniger
gegen die Universitdt, beziehungsweise die medizinische
Fakultdt derselben gerichtet ist. Ich habe es immer
bedauert, wenn in der Presse oder aus der Mitte unserer
Behorde Stimmen laut wurden, die sich in ungiinstigem
Sinne iiber unsere Universitit aussprachen und so
quasi einen Gegensatz zwischen Stadt und Land auf
diesem Gebiete konstituierten und damit leider hie und
da, besonders bei unsern Kollegen vom Land und bei
der - Landbevdlkerung, Anklang gefunden zu haben
scheinen. Am meisten habe ich -es bedauert, wenn
derartige Aeusserungen noch sogar von einem Mitglied
einer andern hohen Behiorde unseres Kantons aus
irgendwelchen Motiven unterstiitzt wurden.

Derartige Motive leiten mich also nicht, sondern
einzig und allein das Bestreben, eine Diskreditierung
unserer medizinischen Fakultit in weitern Kreisen
unserer Bevilkerung zu verhiiten. Ich muss Sie nun
um einige Minuten Geduld bitten, da ich gendtigt bin,
Ihnen einige Beispiele anzufiihren, welche darthun
sollen, wie bis jetzt im Ausland in der in Frage
stehenden Richtung vorgegangen wurde. Ich fiihle mich
gedrungen, die Sache hier vorzubringen, weil weite
Kreise unserer schweizerischen und bernischen Be-
volkerung durch die Veréffentlichung gewisser Praktiken
beunruhigt wurden, von denen man nicht ohne weiteres
sagen kann, dass sie nicht auch bei uns méglich sein
konnten.

Herr Professor Paul Férster, ein Mann, der in
Deutsechland und auch bei uns an der Spitze einer
ethischen Kulturbewegung steht, hat eine Publikation
iiber gewisse medizinische Praktiken gemacht, die im
Mai dieses Jahres in der <Tagwacht» erschien, und
ich erlaube mir, daraus einige Beispiele anzufiihren:

<« Aus einem Findelhaus. Dr. Janson in Stockholm
berichtet in einem Vortrag (12. Mai 1891) iiber seine
Versuche, schwarzes Blatterngift einzuimpfen: «Viel-
leicht hétte ich zuerst an Tieren Versuche anstellen
sollen, die geeignetsten jedoch, ndmlich Kélber, waren
der Kosten wegen schwer zu bueschaffen und zu unter-
halten, weshalb ich — mit giitiger Erlaubnis des Ober-
arztes Professor Medin — meine Experimente an Kindern
im allgemeinen Findelhause begann. > 14 Kinder wurden
Tag fiir Tag geimpft, bis Wirkung eintrat, die Ver-
suche im ganzen ein Jahr lang fortgesetzt. Aus ver-
schiedenen Griinden brach der Experimentator dann
pldtzlich die Versuche ab und experimentierte an Kilbern.
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Das erste Kalb musste bereits zu Anfang des Versuchs
wegen eingetretenen Diarrhee geschlachtet werden.
Auch diese Tierversuche wurden eingestellt, <und zwar
hauptsdchlich darum, weil ich nicht glaubte, dass ich
ohne allzuviele Experimente an das gesteckte Ziel
kommen wiirde, und iiberdies waren die Versuchstiere
recht tener». Die Experimente an den kostenlos ge-
lieferten Kindern dagegen waren nur unterbrochen, mit
dem Vorsatz, dieselben bei Gelegenheit von neuem
wieder aufzunehmen.

« Aus einer Kinderklinik. Ein Professor der Kinder-
heilkunde, Dr. Epstein in Prag, hat von dem an Spul-
wiirmern reichen Kot eines Kindes ein Stiick genommen,
in ibm eine gutentwickelte Spulwurmbrut geziichtet und
mit dieser Kotwurmkultur Fiitterungsversuche an wurm-
freien Kindern gemacht, indem er ihnen diesen Kot
mit Wiirmern in weissem Syrup zu essen gab. Ver-
suchskinder waren unter anderen ein 1'/e Jahre altes
Midchen, ein 3 Monate altes Brustkind, 3 kranke, aber
vollig wurmfreie Kinder in der Klinik, von 4'/2 und
6 Jahren. Die drei letztern wurden am 28. Januar 1891
gefiittert. Am 12. und 24. April waren bei zwei Kindern
«die Eier in mehreren Stuhlpréparaten so massenhaft,
wie ich dies sonst niemals beobachtet habe». Am
25. begann bei dem einen Versuchskinde die Abtreibung
durch Santonin-Ricinusdlmischung, beim zweiten, von
Haus aus schwichlichen Kinde, erst vier Wochen
spiter, «da ich dieselben (die Wurmeier) noch weiter
wachsen lassen wollte»>. «Das Kind kam dabei ziem-
lich herab, der Zustand besserte sich erst, als eine
grossere Menge Spulwiirmer abgetrieben war.» Bis
zum 18. Juli waren nach viermal Santonin- Mischung
dem einen Kinde 22 Spulwiirmer (13—26 cm. lang)
abgetrieben, bis zum 18. September nach 16-mal San-
tonin dem andern Kinde 79 Wiirmer (13'/:—28 cm.
lang); die Fikes (Exkremente) des dritten, frither
entlassenen Kindes enthielten am 20. Juni massenhaft
Askariseier. « Aus meinen Versuchen zu schliessen, ist
es auch leichter, die Spulwiirmer herbeizufiihren, als
sie dann vollends aus dem Kbrper zu schaffen.»
(Welche banale Weisheit! Solche Versuche miissen von
diesen Afterwissenschaftsménnern auf Kosten der Ge-
sundheit und vielleicht des Lebens von Kindern gemacht
werden, um zu wissen, dass es leichter ist, Wiirmer
zu erzeugen, als sie zu vertreiben!) «Jedenfalls diirfte
bei dhnlichen Fiitterungsversuchen (also ist dies nicht
etwa ein Einzelfall) eine grossere Vorsicht geboten und
eine Ueberlastung des Versuchsobjekts durch eine allzu
grosse Anzahl von Spulwiirmern zu vermeiden sein.»
Um dieses Experiment vollauf zu wiirdigen, muss man
wissen, dass durch Spulwiirmer schon Todesfille ver-
ursacht sind und dass Santonin, wodurch die von einem
Kinderarzt kiinstlich und absichtlich geziichtete Wurm-
menge aus den kleinen Kinderkdrpern wieder beseitigt
werden sollte, ein Gift ist, von dem unter anderm
Notnagel sagt, man miisse bei ihm der Moglichkeit
einer giftigen Einwirkung wohl gewirtig sein; Professor
Binz: «Diese Symptome konnen bei Kindern, besonders
von blutarmer Konstitution, unter Krdmpfen einen tot-
lichen Ausgang nehmen.> Professor Schmiedeberg
sagt, dass Santonin bei Kindern zu Vergiftungen Ver-
anlassung gegeben. Professor R. Bohm: <« Bei Kindern
ist grosse Vorsicht zu empfehlen. »

Ich méchte Ibre Geduld nicht allzu lange auf die
Probe stellen; aber um Ihnen zu zeigen, in welchem
Umfang derartige Versuche in Kliniken ausgefiihrt
werden und mit welchem Cynismus dariiber in medi-
1899. 85%
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zinischen Zeitschriften referiert wird, muss ich Thnen
doch noch einige wenige Beispiele vorfiilhren, wobei
ich bemerke, dass, was ich Thnen mitteile, Wort fir Wort
den Berichten der betreffenden Herren entnommen ist,
die sie in ihrem wissenschaftlichen Wahnsinn ganz naiv
und stolz in die Welt setzten ohne zu ahnen, welche
Empfindungen diese Berichte in jedem Menschen, der
Herz und Gefiihl hat, wecken miissen :

Professor Doederlein (Leipzig) und Professor Bumm
in Basel haben u. a. Eitererreger, d. h. kiinstlich ge-
ziichtete Bakterien in die gesunden Organe von Mad-
chen fiibertragen, um in diesen Organen eine « Auf-
zucht » der Eitererreger zu «erzielen!»

Dr. K. Menge, Assistent der koniglichen Universitits-
Frauenklinik in Leipzig berichtet ausser iiber mehrere
dhnliche Versuche, auch iiber — 80 Versuche an 35
Frauen, denen er, nachdem sie etwa vierzehn Tage
vorher die lebensgefihrliche Operation des Bauch-
schnittes durchgemacht hatten, Eiter in ihre Organe
einrieb. Er schreibt dartiber stolz folgendes: «Die
Staphylokokken (Bakterien) hatte ich frisch aus einer
akut vereiterten Brustdriise rein gewonnen; die Strepto-
kokken stammten aus den Lochien (Wochentluss) von
Waichnerinnen mit Puerperalfieber (Kindbettfieber) und
aus dem eitrigen Exsudat einer an akuter Peritonitis
(Bauchfellentziindung) verstorbenen Patientin, aus deren
Bauchhohleninhalt ich unmittelbar post mortem Kul-
turen anlegte. Der Virulenzgrad (Stirkegrad) der ver-
wendeten Bakterien und ihre Lebensfrische liessen
also kaum etwas zu wiinschen iibrig.»

Und weiter: <«Zweitens sprechen mit Sicherheit
gegen Doederleins Anschauung die Versuche, welche
ich in der Scheide von neugeborenen Médchen un-
mittelbar post partum (nach der Geburt) angestellt
habe. Leider (das bedauert der Mann noch!) verfiige
ich nur fiber drei derartige Versuche; die Kinder
wurden, ohne gebadet zu sein, sofort nach der Geburt
in sterile Tiicher gehiillt und im Laboratorium zu den
Versuchen verwendet. Grosse Mengen Staphylokokken
wurden dabei den Korpern der neugeborenen Middchen
einverleibt. Dr. B. Kronig, ebenfalls Assistent der
Leipziger koniglichen Universitits-Frauenklinik, hat an
82 Frauen, die ihrer Entbindung entgegengingen, gleich-
falls <Versuche> gemacht, deren Zweck es war, durch
Uebertragung von Eiterkulturen in die Genitalorgane
Eiterungen zu erzeugen.

Und zom Schluss noch etwas aus einer Universitéits-
ohrenklinik. In Halle a. S. hat Dr. Schimmelbusch, den
das Wesen der Furunkel ete. «wissenschaftlich inter-
essierte, > einem 10jidhrigen Knaben, der an Blutver-
giftung «hoffnungslos » darniederlag, eine Eiterkultur
aus dem Ohrfurunkel eines Madchens auf die linke
Wade eingerieben (<frottierend ungefihr fiinf Minuaten,
so dass nachher die betreffende Hautstelle zwar gerdtet,
aber nirgends verletzt erschienen sei»). Am nichsten
Morgen zeigten sich gegen 15 Pusteln auf markstiick-
grosser Hautfliche. Eine der Pusteln vergriosserte sich
mehr und mehr und es entstand aus ihr ein regel-
rechter Furunkel! Der Knabe starb nach einigen
Wochen! Das schadet aber nichts, wenn nur das Ex-
periment gelungen ist!! Zur selben Zeit hat derselbe
Experimentator «die ganze Eiterkulturmenge » einem
18jahrigen Kranken eingerieben, der ebenfalls an
schwerer Blutvergiftung krank lag. Ueber 50 Pusteln
sind am nichsten Morgen aufgegangen. Am Mittag,
24 Stunden nach der Einreibung, ist der Patient ge-
storben und zwar anscheinend zur grossen Ueber-
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raschung und Enttduschung des Experimentators. Er
schreibt: . ... .

Tanner. Ich erlaube mir, zu unterbrechen. Ich
glaube, wir sind da, um den Staatsverwaltungsbericht
zu behandeln und nicht, um eine Vorlesung des Herrn
Moor anzuhbren. Da Herr Moor selber gesagt hat,
dass er auf dem Wege des Schmuggels seine Inter-
pellation anbringen wolle, so glaube ich, der Herr
Prisident sollte diesen Schmuggel verbieten.

Moor. Ich muss Herrn Tanner erwidern, dass
wenn er den Ausdruck Schmuggel hier einschmuggelt,
er im Irrtum ist und sich einer nicht loyalen Bemer-
kung schuldig macht. Herr Kollege Miiller hat seine
Interpellation ebenfalls hier beim Staatsverwaltungs-
bericht angebracht. Ich habe mich vorher mit dem
Direktor des Unterrichtswesens verstindigt und bringe
die Sache iiberhaupt nur auf Aufforderung des Herrn
Prasidenten bei diesem Anlass vor. Im iibrigen hat
Herr Taunner hier keinen Vortrag von mir anzuhdren,
sondern Beispiele von angeblich wissenschaftlichen
Untersuchungsmethoden, die es, mit Riicksicht auf die
Gefahr, dass sie auch auf unsern Kliniken vorkommen
konnten, sehr wohl rechtfertigen, dass man hier davon
spricht. Ich habe um Entschuldigung gebeten, dass
ich so viel vorlesen miisse; aber diese Dinge sind sehr
interessant und wen es nicht interessiert, der mag
unterdessen hinausgehen (Bravo!).

Prasident. Ich finde in der That, dass der Gegen-
stand, den Herr Moor behandelt wissen mochte, mit
dem Bericht der Erziehungsdirektion im Zusammen-
hang steht und am besten bei Behandlung des Geschiifts-
berichtes erledigt wird. Nun ist freilich richtig, dass
Herr Moor etwas weit ausgeholt hat, aber ich mdchte
niemand das Recht beschneiden, sich auszusprechen, so
lange er sich an den Gegenstand hélt. Immerhin
mochte .ich Herrn Moor bitten, sich etwas Kkiirzer zu
fassen und nicht zu viele Citate vorzutragen.

Moor. Ich kann dieser Mahnung um so leichter
nachkommen, als, wenn Herr Tanner nicht seine ora-
torischen Kiinste hitte leuchten lassen, ich sogleich
fertig gewesen wire. Ich mochte deshalb speziell
Herrn Tanner — jemand anders hat nicht reklamiert
— mnoch um ein paar Sekunden Gedunld bitten; wir
haben gestern auch Geduld gehabt, als Herr Tanner
in einer andern Frage Ansichten vertrat, die denjenigen
der Mehrheit von Biel nicht entsprechen und den
eigenen Gemeinderat desavouierte . . . .

Préasident. Ich mochte Herrn Moor ersuchen, nicht
personlich zu werden.

Moor (fortfahrend). Wie man in den Wald schreit,
so hallt es daraus zuriick! — Also dieser Professor
schreibt: <Es kam also hier iiber die Anfangsstadien
der Furunkelbildung nicht heraus», wihrend er auf
eine weitere Bildung gerechnet hatte, er, der Arzt, der
ihm helfen oder ihm wenigstens den Tod erleichtern
sollte!

Wie gesagt, ich will, indem ich diese Beispiele hier
citiere, durchaus nicht sagen, dass Aehnliches auch schon
auf unsern Universititskliniken vorgekommen sei; mir
ist thatsdchlich nichts derartiges bekannt. Allein Sie
haben gesehen, dass sich unter den Beispielen ein
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solches befand, das Herrn Professor Bumm in Bagel
betrifft — ich weiss nicht, ob er noch dort wirkt oder
nicht — ; es liegt daher wohl die Gefahr vor, dass auch
in Bern derartige Experimente gemacht werden konnten.
Sie wissen ja, dass die Wissenschaft international ist
und gewisse Untersuchungsmethoden in kurzer Zeit
ihren Zug durch die ganze — ich weiss nicht, ob man
sagen kann civilisierte Welt — durch die ganze wissen-
schaftliche Welt aller Lander halten.

Noch ein anderer Grund bewegt mich, die Sache
hier zur Sprache zu bringen; die Objekte dieser Unter-
suchungen werden nicht den oberen Zehntausend ent-
nommen — Herr Tanner und seine Klassengenossen
werden nie in den Fall kommen, derart behandelt zu
werden —, sondern es sind die Aermsten der Armen,
Leute aus den untersten Schichten der Bevilkerung,
und deshalb werden Sie diese Anfrage einem Manne
nicht iibelnehmen, der einer Partei angehdrt, welche
sich speziell der Interessen dieser Bevolkerungsschichte
annimmt.

Ich habe Ihnen gesagt, dass meine Anfrage nur
den Zweck verfolgt, das Publikum zu beruhigen und
derartigen grauenhaften Untersuchungsmethoden den
Eingang zu verwehren, denn wenn irgendwo, so heisst
es hier: Principiis obsta, wehret den Anfingen!

Heller. Ich mochte in Bezug auf eine andere An-
gelegenheit eine Anfrage an den Herrn Erziehungs-
direktor richten. Der Art. 27 des Primarschulgesetzes
bestimmt betreffend die Stellvertretung erkrankter
Primarlehrer: «Die Kosten der Stellvertretung er-
krankter Lehrer werden von Staat, Gemeinde und
Lehrer zu gleichen Tcilen getragen.» Das Namliche
haben nun auch die bernischen Mittellehrer angestrebt.
Sie griindeten am 1. Januar 1898 eine Stellvertretungs-
kasse und glaubten darauf zdhlen zu diirfen, dass der
Staat sich hiebei in gleichem Masse beteiligen werde,
wie in Bezug auf die Primarlehrer. Leider sind die
beziiglichen der Regierung eingereichten Gesuche bis
jetzt in ablehnendem Sinne beantwortet worden. Man
weiss zwar, dass die Erziehungsdirektion der Griindung
einer Stellvertretungskasse fiir bernische Mittellehrer
sehr gewogen ist, dass es also nicht an ihr fehlt. Ich
glaube aber, es sei der Anlass vorhanden, dariiber
Aufschluss zu geben, aus welchen Griinden die Re-
gierung auf die Sache nicht eingetreten ist. Sollte
mich die Auskunft nicht befriedigen, so wiirde ich mich
veranlasst sehen, die Sache auf dem Wege der Motion
zur Erledigung zu bringen. Wie ich horte, wurde von
Seiten der Regierung fiir die Abweisung geltend ge-
macht, es fehle fiir eine solche Unterstiitzung der Stell-
vertretungskasse der Mittellehrer die gesetzliche Grund-
lage. Allein ich mache auf den Art. 341 des Obliga-
tionenrechts aufmerksam, der deutlich sagt, wie es sich
in Fillen von Krankheit von Beamten und Angestellten
verhilt, und ich glaube, die Regierung wird sich dem
in diesem Artikel niedergelegten Grundsatz nicht ent-
ziehen konnen. Es ist gewiss nur recht und billig,
dass ein kranker Lehrer, der durch die Krankheit
ohnedies in Nachteil kommt, den Stellvertreter nicht
einzig bezahlen soll, sondern dass der Staat einen
Drittel der Kosten iibernimmt. Es wiirde dieser Drittel
ungefihr Fr. 1000 ausmachen. Die in Betracht fal-
lenden Gemeinden haben sich ihrerseits bereits ver-
pflichtet, einen Drittel beizutragen, und die Lehrer
sind bereit, ebenfalls einen Drittel zu fibernebmen.
Um so weniger wird sich der Staat der namlichen
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Verpflichtung entziehen konnen. Es liegt ja im Inter-
esse der Schule selbst, dass sofort eine richtige Stell-
vertretung eintritt und nicht die Schule ldngere Zeit
unter einem weniger befihigten Stellvertreter leidet.
Was in dieser Beziehung fiir die Primarlebrer rechtens
ist, soll auch fiir die Mittellehrer Geltung haben.

Kohler. Ich bin gerne bereit, hei diesem Anlasse
meine Motion zu begriinden, welche ich am 20. Sep-
tember gemeinsam mit 6 meiner Herren Kollegen ein-
gereicht habe. Sie lautet folgendermassen: « Der Regie-
rungsrat wird eingeladen, Bericht und Antrag zu bringen,
wie in humaner und zweckmissiger Weise fiir die Unter-
bringung der Blodsinnigen des schulpflichtigen Alters
gesorgt werden konne.

Am 23. November 1897 hat Herr Dr. Schwab eine
Motion gestellt, um den”Regierungsrat einzuladen,”ge-
miss § 55 des Primarschulgesetzes betreffend Errich-
tung oder Subventionierung von Anstalten oder Klassen
fiir schwachsinnige Kinder Bericht zu geben. Und im
Bericht zum Entwurf des neuen Armengesetzes sagte
Herr Regierungsrat Ritschard: «Was vor allem Not
thut, ist die Errichtung.von Anstalten fiir schwachsin-
nige Kinder. Durch die einzige, trefflich;geleitete An-
stalt Weissenheim, die nur 40 Zéglinge aufnehmen kann,
kann unmdglich allen Aufnahmegesuchen entsprochen
werden und die Eltern, Gemeinde- und Staatsbehorden
sind in der bittersten Verlegenheit. Hier thut Hiilfe
dringend not!» Es is heute nicht meine Aufgabe, iiber
die Ursachen des Schwachsinns und deren Bekimpfung
zu reden. Ich iiberlasse es gerne berufenern Minnern,
dieses interessante Gebiet zu behandeln, namentlich
interessant, da mit vielen bekannten Ursachen auch
das Trinkwasser dabei in Frage kommt. Verschiedene
Statistiken seit 1841 sagen namlich iibereinstimmend,
dass im Gebiet des Sandsteines und der Nagelfluh fast
finfmal mehr Idioten vorkommen als im Gebiet des
Jurakalks.

Im Kanton Bern giebt es nach der Statistik, welche
im Auftrag des eidgendssischen Departements des Innern
im Jahr 1897 aufgenommen wurde, neben 1284 soge-
nannten Schwachbegabten, 702 schwachsinnige Kinder
des schulpflichtigen Alters. Ich verweise hier auf die
hochst lehrreiche, vortrefflich geschriebene Broschiire der
Herren Dr. Gauguillet und Schulinspektor Mosimann.

Es muss auch anerkannt werden, dass Behorden
und gemeinniitzige Minner in verschiedenen Bezirken
und Landesteilen sich allen Ernstes mit der Griindung
von Anstalten fiir schwachsinnige Kinder beschiftigen.

Am schlimmsten daran sind aber die hochgradig
Schwachsinnigen oder sogenannten Blddsinnigen, und
diese sind es, auf welche ich speziell hinweisen méchte,
weil fiir dieselben noch keine besondere Vorsorge ge-
troffen ist. Diese bedauernswertesten Geschopfe finden
weder in den bestehenden, noch in den in Aussicht ge-
nommenen Anstalten Raum, da in denselben nur Kinder
untergebracht werden, welche noch einigermassen bil-
dungsfihig sind. So hat die Anstalt Weissenheim schon
eine Anzahl wegen Bildungsunfahigkeit entlassen miissen,
und die Anstalt Kriegstetten, die auch als Musteran-
stalt hingestellt werden darf und dem Kanton Solothurn
zur Ehre und zur Zierde gereicht, hat als § 2 in ihrem
Aufnahmereglement: «Blodsinnige, sowie mit schwerer
Fallsucht oder andern schweren Gebrechen behaftete
Kinder konnen nicht anfgenommen werden. >

Besondern Anlass zu meiner Motion haben mir meine
Erfahrungen gegeben, welche ich auf meinen Hausbe-
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suchen als Armeninspektor gemacht habe. Ich fand
zwar blodsinnige Kinder, welche gut verpflegt werden,
doch fehlt das ndtige Verstindnis und die Zeit, sie
irgendwie noch geistig anzuregen. Andere aber sind
picht gut versorgt und werden roh und lieblos behandelt.
Die betreffenden Armenbehdrden, mit denen ich mich
iiber die Fille besprach, erkldrten sich gerne bereit, fiir
diese Kinder ein Besseres zu thun, wenn ich ihnen
nur sagen konne, wohin sie plazieren.

Ich versprach meine Mithiilfe und wandte mich an
den kantonalen Armeninspektor, Herrn Riifenacht,
welcher mich seinerseits an die Anstalt Bellelay wies.
Der dortige Direktor, Herr Dr. Brauchli, schrieb mir
aber zuriick, dass man dort zur Aufnahme von Kindern
nicht eingerichtet sei. Nun kam in einer Sitzung des
Verwaltungsrates unserer oberaargauischen Armenanstalt
Dettenbiihl die Erweiterang um circa 40 Betten zur
Sprache. Dieser Sitzung wohnte auch der kantonale
Armeninspektor bei. Ieh benutzte die Diskussion, um
anzufragen, ob es moglich wire, bei dieser Erweite-
rung einige Betten fiir blodsinnige Kinder zu reser-
vieren. Die Antwort der Direktion und des kantonalen
Armeninspektors ging aber dahin, dass es nicht an-
gehe, Kinder des schulpflichtigen Alters mit den Er-
wachsenen gleichzeitig zu halten.

Nun war ich fiir den Augenblick mit meiner Weis-
heit zu Ende und musste meinen Armenbehdrden
mitteilen, dass ich ihnen fiir einstweilen fiir Unterbrin-
gung ihrer blédsinnigen Kinder nicht zu raten vermoge.

Wenn nun aber in den 94 Inspektoratskreisen unseres
Kantons durchnittlich nur eines dieser ungliicklichen
Wesen vorhanden wire, so wiirden deren mehr als
genug sein, um ein Asyl zu bevilkern, denn — ohne dem
Bericht des Regierungsrates vorgreifen zu wollen, —
mochte ich schon jetzt darauf hinweisen, wie ich auch
von Autorititen gehdrt und gelesen, dass es kaum ohne
Anstalt moglich sein wird, solche hochgradig Schwach-
sinnige zu verpflegen und — so weit man es so nennen
kann — zu erziehen. Denn nur durch eine sachkun-
dige und hingebende Behandlung und Pflege, durch
berufene Hauseltern und Gehiilfen wird es moglich sein,
dieselben an einigen Gehorsam, Ordnung, Reinlichkeit,
ja vielleicht auch noch an eine Thatigkeit, wenn auch
noch so einseitig und primitiv, zu gewdhnen. Wenn
diese ungliicklichen Geschopfe dann auch zeitlebens
hiilfsbediirftig bleiben, so wiirden sie doch weit ertrig-
licher und leichter unterzubringen sein. Als finanzielle
Hiilfsmittel hat Herr Dr. Schwab genannt: 1. Reserve-
fonds des Alkoholzehntels, 2. ein Teil des Alkohol-
zehntels selbst, 3. die Zinse des kantonalen Kranken-
und Armenfonds, 4. der nach § 85 des Armengesetzes
zu bildende Fonds zur Griindung von Armen- und
Erziehungsanstalten.

Ich erinnere noch an die namhaften Kostgelder,
welche schon jetzt an Privaten fiir die blodsinnigen
Kinder bezahlt werden miissen. Jedenfalls ist eine
humanere und zweckmissigere Unterbringung auch
der blodsinnigen Kinder ein dringendes Bediirfnis, eine
Forderung der Zeit, und ich mdchte Sie bitten, im Inter-
esse dieser hiilflosen, ungliicklichen menschlichen Wesen,
welche gegenwirtig keine passende Heimstitte haben,
meine Motion erheblich zu erkldren.

Prdsident. Sie haben bei Beginn der Beratung des
Staatsverwaltungsberichtes beschlossen, es diirfen in Ver-
bindung damit keine Motionen gestellt werden. Dies
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hatte den Zweck, zn verhindern, dass ganz neue Gegen-
stinde zur Beratung gebracht werden, in Bezug auf
die die Regierung nicht orientiert ist. Die Motion des
Herrn Kohler dagegen ist schon seit dem 20. September
hdngig, und ich babe deshalb Herrn Kohler die Be-
griindung vortragen lassen. Auch der Herr Erziehungs-
direktor ist einverstanden, dass die Motion bei dieser
Gelegenheit gerade behandelt werde. Wird hiegegen
Opposition erhoben ?

Wyss. Es scheint mir doch, es sollte in dieser Be-
ziehung ein gewisses Prinzip. befolgt werden. Es ist
sebr wobl mdoglich, dass bei der Direktion des Armen-
wesens eine andere angekiindigte Motion ebenfalls plotz-
lich hier zur Behandlung kommt, und das konnte doch
schliesslich den Rahmen unserer Zeit iiberschreiten. Per-
sonlich habe ich gegen das vorgeschlagene Verfahren
nichts einzawenden, nur wiinsche ich, dass gleichmissig
verfahren werde.

Prisident. Wenn eine Motion schon frither angekiin-
digt war, so sehe ich nicht ein, weshalb man sie nicht
sollte behandeln konnen. Etwas anderes ist es, wenn
wihrend der Behandlung des Geschiftsberichtes neue,
noch nicht angekiindigte Motionen eingebracht werden.
Dies ist der Unterschied und diesen mochte ich als
Prinzip aufgestellt wissen.

Wyss. Wenn man dies als Prinzip aufstellt, so bin
ich einverstanden.

Milliet. Ich mochte nur darauf aufmerksam machen,
dass Herr Dr. Briistlein und der Sprechende in der
Kommission betreffend Revision des Grossratsreglements
zu dieser Frage Antrige gestellt haben und dass bei
Behandlung jener Vorlage der Anlass gegeben sein wird,
die Sache prinzipiell zu regeln.

Diirrenmatt. Es war ein Fehler, dass man 1894 den
Art. 61 des alten Reglements abgeschafft hat, lautend:
<« Ausnahmsweise konnen bei der Beratung des Voran-
schlags, der Staatsrechnung und des Verwaltungsbe-
richts Anbringen, welche die Natur von Anziigen und
Mabnungen haben, miindlich angebracht und alsogleich
begriindet werden, wenn sie mit dem in Umfrage befind-
lichen Gegenstande in nahem Zusammenhange stehen.
Die Versammlung entscheidet indessen in erster Bera-
tung nur iiber die Erheblichkeit.» Im néuen Reglement
ist dieser Artikel einfach gestrichen und deshalb be-
steht die Moglichkeit nicht mehr, solchc Motionen, wie
diejenige des Herrn Kohler, zu behandeln. Es ist dies
sehr bedauerlich, da manches Mitglied in Bezug auf
einen Gregenstand von vielleicht etwas untergeordneter
Natur nicht gerne eine besondere Motion stellt. Ich
glaube, es wird angezeigt sein, den Art. 61 des alten
Reglements wieder einzufiihren, aber vorliufig miissen
wir uns an das Reglement halten.

Pridsident. Es besteht eine Meinungsverschiedenheit;
Sie werden iiber dieselbe entscheiden. Wer der An-
sicht ist, angekiindigte Motionen sollen bei Anlass des
Greschiftsberichtes behandelt” werden konnen, ist er-
sucht, sich zu erheben. — Es ist das die Minderheit.
Die Motion des Herrn Kohler kann daber nicht mehr
zur Sprache kommen. Wird die Umfrage weiter be-
nutzt ?



{28. November 1899.)

Mosimann (Riischegg). Ich habe letztes Jahr bei Be-
handlung des Verwaltungsberichtes der Erziehungsdirek-
tion einige Bemerkungen angebracht, darunter auch
die, dass der Lehrerverein gewisse Gemeinden unter
Boykott stelle. Mit Eingabe vom 22. Dezember vorigen
Jahres an die Mitglieder des Grossen Rates hat der
Lehrerverein die Sache in Abrede gestellt. Ich wollte
damals sofort darauf antworten, unterliess es aber,
da mir der damalige Prisident, Herr Dr. Michel, sagte,
ich konne die Sache bei Behandlung des Verwaltungs-
berichtes anbringen.

Ich habe damals gesagt, eine Gemeinde im Amt
Schwarzenburg habe einen Lehrer wegzuwihlen be-
schlossen, der Lehrerverein habe sich dann aber ins
Mittel gelegt und geraten, man moge den Lehrer wieder
wihlen, nach Ablauf eines Jahres werde er dann de-
missionieren. Nun war ich aber selber Ohrenzeuge,
dass Herr Schulinspektor Wittwer den Leuten diesen
Rat gab. Gestiitst darauf wurde der Lehrer wieder
gewdhlt und ist seither auf seiner Stelle verblieben.
Der Nasenstiiber bat dem betreffenden Lehrer iibrigens
gut gethan; er hat sich seither besser gehalten, so dass
kein Grund mehr vorhanden ist, ihn wegzuwéhlen.
Allein Thatsache ist nichtsdestoweniger, dass der Vor-
gang sich so abspielte, wie ich es erzihlt habe.

Ich sagte ferner, auch die Gemeinde Latterbach
sei unter Boykott gestellt worden. Ich habe dies in
den Zeitungen gelesen, und auf meine Frage hat mir
Herr Grossrat Hadorn die Sache bestatigt. Ich habe
mich nun in dieser Beziehung insoweit im Irrtum be-
funden, als nicht der Lehrerverein, sondern die Schul-
kommission von Latterbach iiber die eigene Gemeinde
den Boykott ausgesprochen hat, was ich hier richtig-
stellen will. Der Irrtum ist begreiflich, da es doch
wohl sonst nirgends vorkommt, dass die Schulkommis-
sion die eigene Gemeinde boykottiert.

Grieb. Am 30. November 1893 brachte ich bei An-
lass der Beratung des Budgets die Frage der Mittel-
schulstipendien und der Erh6hung des daherigen Kre-
dits auf den gesetzlichen Betrag zur Sprache. Ich
habe deshalb die Interpellation des Herrn Miiller be-
griisst und mochte auch meinerseits die Erziehungs-
direktion nochmals bitten, bei Anlass der Budgetbera-
tung im Schosse des Regierungsrates — wenn es nicht
schon zu spit ist — zu versuchen, dass der gesetz-
liche Betrag von Fr. 14,000 eingestellt werde, damit
man nicht wieder zur Antwort bekommt, wie seiner
Zeit die Schulkommission von Burgdorf: Wir haben
kein Geld, die vom Grossen Rat zur Verfiigung ge-
stellten Fr. 7000 sind erschopft. Ich glaube, alle die-
jenigen, welche an dieser Sache das gleiche Interesse
nehmen, wie Herr Miiller und ich, sollten sich bei der
nichsten Budgetberatung die Hand reichen und mit
vereinten Kréften nochmals einen Anlauf machen. Der
grosste Fehler lag seiner Zeit nicht bei der Regierung,
sondern beim Grossen Rat, indem er den Antrag, den
gesetzlichen Kredit von Fr. 14,000 einzustellen, abwies.
Der Grosse Rat wird in der n#dchsten Session Gelegen-
heit bekommen, gut zu machen, was er seiner Zeit
nach meinem Dafiirhalten nicht gut gemacht hat.

Diirrenmatt. Erlauben Sie mir, dass ich aus dem
Berichte der Erziehungsdirektion und der Staatswirt-
schaftskommission drei Punkte aufgreife.

Der erste Punkt betrifft eine ganz formale, neben-
sichliche Sache, den Titel der in Rede stehenden Ver-
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waltung. Es hat viele Biirger, welche die Thitigkeit
der Erziehungsdirektion mit Interesse verfolgen, ge-
stossen, dass fiir dieselbe auf einmal ein anderer Name
aufgekommen ist. Seit 1846 hat man immer nur von
der «Erziehungsdirektion» gesprochen, und es war dies
ein fiir jedermann geldufiger Ausdruck. Nun kommt
auf einmal der Name «Direktion des Unterrichtswesens»
auf. Dieser Name mit seiner Haufung von Genitiven
und Konsonanten ist ein so langer und schwerfilliger,
dass man fast zweimal den Kehr vom Stift bis zum
Rathaus machen kann, bis man denselben ausgesprochen
hat (Heiterkeit). Wenn nicht dringende Griinde vor-
handen sind, so mdchte ich den Wunsch aussprechen, die
verehrliche Erziehungsdirektion mochte bei ihrem alten
populdren Namen verbleiben, wobei ich nichts dagegen
habe, dass sie ihre neuen Briefkopfe dennoch aufbraucht.
Ieh weiss ja schon, dass der neue Name eigentlich der
gesetzliche ist. Wir haben vor einem Jahre ein Dekret
angenommen, worin dieser Ausdruck enthalten ist. Allein
dieses Dekret enthilt auch den Ausdruck « Verwaltung
des Erziehungswesens », von dem man gleichwohl auch
nicht Gebrauch macht. Ich glaube, man diirfe ohne
Schaden fiir die Volksbildung, ohne Schaden fiir die
Schulen oder die Autoritit der Erziehungsbehorden beim
alten Namen «Erziehungsdirektion» bleiben.

Ein anderer Punkt betrifft die vom Herrn Bericht-
erstatter der Staatswirtschaftskommission beriihrte Er-
teilung der philosophischen Doktorwiirde. Ich habe es
begriisst, dass Herr Marcuard an dieser Stelle Gewicht
darauf legte, dass der bernische Doktor nicht entwertet
werde, denn eine solche Entwertung ware wirklich zu
beklagen gewesen. Wenn junge Minner mit Ernst der
Wissenschaft obliegen und ihre Doktorwiirde mit Fleiss,
richtigem wissenschaftlichen Streben und entsprechen-
den Leistungen erlangen, so wire es zu bedauern,
wenn anderseits diese Wiirde auf allzu leichte Art er-
worben werden konnte. Anderseits bin ich ob der An-
regung des Herrn Marcuard etwas erschrocken, denn
ich weiss, dass mit den Professoren nicht gut Kirschen
essen ist, indem ich selbst zur Stunde einen Prozess
auf dem Buckel habe, weil ich vor einem Jahr &hn-
liche Gedanken aussprach. Ich will mich deshalb hier
nicht zu sehr einlassen, und es wire auch nicht delikat,
zu viel dariiber zu sagen, wenn man selbst deswegen
gerade in einen Prozess verwickelt ist. Dagegen mochte
ich noch auf eine anderweitige Entwertung des Doktor-
titels zu sprechen kommen, die darin besteht, dass dieser
Titel, dessen Erteilung in allen Landern nur den staat-
lich anerkannten Hochschulen zusteht, von solchen ge-
braucht wird, die dazu nicht berechtigt sind, die diesen
Titel nicht von einer Hochschule erworben haben. Es
wird dadurch unserer obersten Lehranstalt eine unwiir-
dige Konkurrenz gemacht, und ich glaube, es wire am
Ort, wenn unsere Erziehungsbehdorden auf einen der-
artigen Missbrauch ihr Augenmerk richten wiirden. Vor
einigen Jahren wurde ein Schwindler bestraft, der falsche
Doktordiplome ausstellte, der bekannte Ganting, welcher
unsere Hochschule damit arg in Verruf brachte. Allein
es ist nicht viel besser, wenn andere mit derartigen
unechten Doktordiplomen prunken. Unser Strafgesetz
rangiert auch beides in die gleiche Linie. Ich will
nicht davon sprechen, dass es in Art. 256 Traumdeu-
terei, Wahrsagen (Heiterkeit) und dhnliche marktschreie-
rische Handlungen mit Strafe belegt; allein es belegt
in Art. 113 auch den Gebrauch falscher Urkunden mit
Strafe, und ich glaube, es wire am Ort, wenn die Be-
horden dafiir sorgen wiirden, dass das Ansehen des
1899. 86
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Doktortitels gewahrt wird, der, wie gesagt, nur von
staatlichen Anstalten erteilt werden kann, und es ist
sonderbar, das gerade Individuen, die sonst alles ver-
staatlichen mochten, nur in punkto Doktortitel nichts
von einem staatlichen Titel wissen wollen, sondern
solche privater Gesellschaften von Schlangenbindigern
ete. vorziehen (Heiterkeit).

Eine dritte Bemerkung betrifft die Aussetzung der
Staatswirtschaftskommission in Bezug auf den Lehr-
nittelverlag. Schon vor einem Jahr wurde wegen der
riickstdndigen Rechnungslegung dieses Verlages rekla-
miert. Das Némliche ist dies Jahr wieder der Fall, und
die Staatswirtschaftskommission gebraucht sogar den
Ausdruck <«Schlendrian»>. Es ist das eine sehr betrii-
bende Erfahrung, die wir mit unserm staatlichen Lehr-
mittelverlag machen, und ich muss bekennen, dass mich
diese Erfahrung etwas abkiihlt in punkto allfdiliger
weiterer Projekte fiir staatliche Unternehmungen in
Sachen des Buchhandels, der Buchdruckerei ete. Ich
erlaube mir, daran zu erinnern, dass bei Beratung der
Organisation des Lehrmittelverlages vom Sprechenden
gesagt wurde, es wére vielleicht am Ort, nicht nur
eine direktoriale Aufsicht iiber den Lehrmittelverlag
einzufiihren, sondern eine kollegiale Aufsicht vorzu-
sehen, das heisst eine Aufsicht durch eine zum Teil
wenigstens aus Fachminnern bestehende Kommission,
denn der Buchhandel ist ein Geschéft, das auch ge-
lernt sein muss und wo man nicht jede beliebige Per-
sonlichkeit mit der Aufsicht betrauen kann. Ich will
damit nicht sagen, dass der Gerant des Verlages nicht
ein tiichtiger Buchhédndler sei; aber ich glaube doch,
es wire gut gewesen, wenn fiir die Aufsicht auch Fach-
leute beigezogen worden wiren, und ich mdochte den
Behorden zu erwigen geben, ob die gemachte Erfah-
rung nicht Anlass biete, die Organisation in dem von
mir angedcuteten Sinne abzudndern.

Gobat, Direktor des Unterrichtswesens. Ich werde
in erster Linie auf die verschiedenen Bemerkungen der
Staatswirtschaftskommission antworten, die Ihnen ge-
druckt vorliegen.

Die erste dieser Bemerkungen bezieht sich auf unsere
Lehrerbildungsanstalten. Es wiirde mich zu weit fiihren,
wenn ich Ihnen alles erzihlen wollte, was die Direk-
tion seit bald 20 Jahren auf diesem Gebiete versucht
hat. Ich beschrinke mich darauf, Thnen die Haupt-
sachen mitzuteilen und zu sagen, in welchem Stadium
die Frage sich nun befindet. Anfangs der 80er Jahre
(1883) habe ich es mit vieler Miihe durchgesetzt, dass
der Lehrkurs des Seminars Miinchenbuchsee, nachmals
Hofwyl, auf 3'/: Jahre erweitert wurde. Bis dahin
hatte der Kurs nur drei Jahre umfasst, was offenbar
ungeniigend war. Einige Zeit spiter (1894) stellte ich
Antrige betreffend eine vollstindige Reorganisation
der Lehrerbildungsanstalten. Nachdem dieses Geschéaft
in der Regierung jahrelang herumgeschleppt worden
war, habe ich erreicht, dass die Erziehungsdirektion
die Mittel erhielt, um in Hofwyl eine etwas bessere
Musterschule einzufiihren. In Bezug auf die’ Reorgani-
sation der Lehrerbildungsanstalten habe ich dagegen
nichts erreicht, indem der Regierungsrat, mit Riicksicht
auf die Finanzlage des Kantons, meine Antrige ab-
wies. Ich versuchte es dann mit einem bescheidenern
Antrag und schlug die Erweiterung des Lehrerbildungs-
kurses von 3!z auf 4 Jahre vor, was allgemein ge-
wiinscht wird und was ich schon im Jahre 1883 be-
antragt hatte. Dieser Antrag ist von der Regierung
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bis heute noch nicht behandelt worden. Im Unwillen
dariiber, dass die Regierung diesen Antrag -einfach
ignorierte, habe ich vor 2 Jahren dem Direktor des
Seminars Hofwyl die Ermichtigung erteilt, den Kurs
auf 4 Jabre zu erweitern. Ich dachte, ich konne eine
solche vielleicht etwas gewaltthitige Handlung vor dem
Grossen Rat mit dem Hinweis darauf verteidigen, dass
der Regierungsrat meinen Antrag einfach nicht behan-
deln wolle. Herr Seminardirektor Martig nahm meine
Weisung mit Vergniigen entgegen; allein es scheint,
dass er nach reiflicher Ueberlegung der Angelegenheit
es nicht ratsam fand, diese Massregel zu treffen, weil
er wusste, dass ich vom Regierungsrat keine Erméch-
tigung hatte. Er mochte vielleicht denken, ich wiirde
deswegen Unannehmlichkeiten bekommen, und so haben
wir noch heute den 3'/sjihrigen Seminarkurs. Seither
kam die Motion des Herrn Tanner betreffend die Reform
der Lehrerbildungsanstalten. Ich erstattete dariiber
einen gedruckten Bericht an den Regierungsrat, der
eine vollstindige Reorganisation der Lehrerbildungs-
anstalten ins Auge fasst und namentlich vorsieht, dass
die Lehrer nicht nur in Seminarien, sondern auch in
den Gymnasien sollen ausgebildet werden konnen. Auch
diesen Antrag, der schon seit vielen Monaten vorliegt
und mit dem sich auch die Schulsynode befasst hat,
hat der Regierungsrat bis heute nicht behandelt. Ich
habe nun letzthin dem Regierungsrat mitgeteilt, ich
beabsichtige, vorldufig nur zweierlei zu verlangen: die
Ermichtigung, den Kurs in Hofwyl um ein halbes Jahr
zu verlingern — derjenige in Pruntrut umfasst schon
seit vielen Jahren 4 Jahre — und ferner die Ermich-
tigung, auf nichstes Frithjahr an eincm der Gymnasien
des Kantons eine padagogische Abteilung einzurichten.
Es wire dies eine halbe Reform, die wahrscheinlich
fir einige Jahre geniigen wiirde. Daraufhin wurden
mir neue Schwierigkeiten entgegengesetzt. Nachdem
das Geschift monatelang auf dem Présidialbureau liegen
geblieben war, wurde verlangt, dass ich iiber diese
neue Einrichtnng einen ganz genauen Finanzplan auf-
stelle, was zur Folge hat, dass die Sache wiederum
eine Verzogerung erleidet. Immerhin hoffe ich, dass
die Angelegenheit auf irgend eine Weise einmal zum
Abschluss komimt. Ich muss IThnen mitteilen, weil dies
ein offenes Geheimnis ist, dass der Regierungsrat in
dieser Materie jeder Reform einen merkwiirdigen Wider-
willen entgegensetzt, den ich nicht begreife, denn es
kann hieran nicht einzig die Finanzfrage schuld sein.
Ich bin entschlossen, die Angelegenheit eventuell von
mir aus, als Minoritit des Regierungsrates, vor den
Grossen Rat zu bringen, damit einmal ein prinzipieller
Beschluss in dieser Angelegenheit gefasst werde.

Sie sehen, dass, wenn die Angelegenheit bis jetzt
nicht Fortschritte gemacht hat, ich hieran nicht schuld
bin, da ich alles gethan habe, um die Angelegenheit
in Fluss zu bringen.

Die Staatswirtschaftskommission macht ferner eine
Bemerkung in Bezug auf das Lehrerinnenseminar Hindel-
bank, und auch hier wird auf eine Erweiterung ange-
spielt. Ich habe dem Regierungsrat schon vor mehreren
Monaten Antréige unterbreitet und verlangt, dass das
Seminar Hindelbank nicht nur in baulicher Beziehung
erweitert werde, indem die Anstalt in Bezug auf Lokali-
titen absolut ungeniigend ist, sondern dass auch eine
Erweiterung in dem Sinne erfolge, dass jedes Jahr
Schiilerinnen aufgenommen werden und somit auch
jedes Jahr eine Patentpriifung stattfinden konne,
wihrend bisher nur alle drei Jahre eine solche statt-
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fand. Wie gesagt, die Sache liegt beim Regierungsrat,
und eine Besprechung, die wir heute Morgen hatten,
beweist mir, dass ich auch hier grosser Opposition be-
gegnen werde.

Nun der Lehrmittelverlag. Meine Herren, ich muss
Sie ersuchen, die Bemerkung der Staatswirtschafts-
kommission nicht zu tragisch aufzunehmen und nament-
lich nicht von vornherein anzunehmen, dass der Aus-
druck «Schlendrian», der in dieser Bemerkung ent-
halten ist, ganz richtig sei. Es ist allerdings richtig,
dass die Skripturen auf dem Lehrmittelverlag noch
nicht & jour sind, dass die Rechnung pro 1898 noch
nicht abgeschlossen ist, aber ich hoffe, dass es mir
gelingen werde, Ihnen zu erkldren, warum diese Ver-
zogerung in der Buchfiihrung eingetreten ist.

Nachdem der Lehrmittelverlag gegriindet worden
war und, entgegen meinem Antrag, auf 1. April 1895
in Kraft trat, mussten wir in wenigen Monaten die
ganze Geschichte einrichten. Die Kantonsbuchhalterei
unterbreitete der Erziehungsdirektion eine Instruktion
fiir den Lehrmittelverwalter, zu welcher der letztere
seine Bemerkungen anbrachte. Diese Bemerkungen
gingen wieder an die Kantonsbuchhalterei zuriick,
letztere wollte auf dieselben aber nicht eintreten, und
so wurde die Instruktion der Kantonsbuchhalterei von
der Erziehungsdirektion in dem Sinne provisorisch ein-
gefiihrt, dass der Lehrmittelverwalter die Weisung be-
kam, seine Buchfiihrung dieser Instruktion gemiss ein-
zurichten. Diese von der Kantonsbuchhalterei ge-
wiinschte Buchfiihrung ist eine sehr komplizierte, eine
viel kompliziertere, als das Geschift es vertrigt. Ich
betrachte den Lehrmittelverlag als ein Geschift, ganz
gleich wie eine Buchhandlung, die sich mit dem Ver-
kauf von Schullehrmitteln befasst, und ich hitte ge-
glaubt, man konnte die einfachste Buchfiihrung eines
Geschiftes dhnlicher Art einfiihren. In Ziirich, wo seit
vielen Jahren ein grosser Lehrmittelverlag besteht, hat
man eine sehr einfache Buchfilhrung, sogar eine zu
einfache. Allein zwischen dieser einfachen Buchfiihrung
und der grossen Komplikation, welche die Kantons-
buchhalterei im Anschluss an die staatliche Buchfiih-
rung wiinschte, giebt es einen Mittelweg, der die
gleiche Sicherheit bietet, aber mit einem viel weniger
grossen Zeitverlust verbunden wire. Diese komplizierte
Buchhaltung brachte es also mit sich, dass dem Lehr-
mittelverwalter eine sehr grosse Arbeit zugemutet
wurde. Dazu kommt der Umstand, dass sich der Lehr-
mittelverlag mit dem Detailverkauf fiir die Stadt Bern
und Umgebung befassen muss, und es giebt Monate, in
welchen dieser Detailverkauf die ganze Zeit des Ver-
walters in Anspruch nimmt. Vom Morgen bis zum
Abend geht es zu wie in einem Taubenschlag, und
wihrend dieser Zeit kann die Buchfiihrung natiirlich
nicht in Ordnung gehalten werden. Wir versuchten,
diesem Uebelstand dadurch abzuhelfen, dass wir dem
Lehrmittelverwalter einen halben Angestellten zur Seite
gaben, halb deshalb, weil der gleiche Angestellte auch
die Geschifte des Vereins fiir Verbreitung guter Schriften
besorgt und die Besoldung zum Teil vom Staat, zum
Teil von diesem Verein bestritten wird. Wir miissen
namlich grossere allgemeine Kosten vermeiden, weil
wir gonst Gefahr laufen, dass die vom Staat verlegten
Biicher teurer werden als diejenigen, welche frither im
Privatverlag erschienen. Seither ist die Sache in dem
Sinne erledigt worden, dass nun, nach langem Strauben
meinerseits, die Instruktion der Kantonsbuchhalterei de-
finitiv in Kraft erkldrt und dem Lehrmittelverwalter die
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bestimmte Weisung erteilt wurde, die Skripturen so zu
fordern, dass wir anfangs des nichsten Jahres auf dem
Laufenden sind. Ferner erhielt der Verwalter die
Weisung, Ende dieses Jahres mit Hilfe von Experten
ein Inventar aufzunehmen. Endlich habe ich beim
Regierungsrat den Antrag gestellt, ein zweites Bureau
einzurichten, damit der Lehrmittelverwalter ruhig ar-
beiten kann und nicht durch die Biicherkédufer gestort
wird. Der Detailverkauf wiirde dem Hiilfsangestellten
iibertragen, so dass der Verwalter in aller Ruhe seine
Skripturen machen kann.

Die Staatswirtschaftskommission macht auch eine
Bemerkung in Bezug auf die Ergebnisse des Lehr-
mittelverlages und spricht von einem Verlust von Fr.
2851, 36, welchen die erste Rechnung aufweise. Es
ist richtig, dass dieser Verlust vorhanden ist; allein
derselbe ist nur voriibergehend und wird spéiter mehr
als gedeckt werden. Wenn wir neue Biicher publi-
zieren, so miissen wir selbstverstindlich Autorrechte
bezahlen. Derjenige, der das Buch auf erfolgte Aus-
schreibung hin erstellt hat, hat natiirlich darauf An-
spruch, dass man ihm die Autorrechte abkaufe, wie
dies auch friiher geschehen ist, als wir die Arbeit
einem Privatverleger iibertrugen. Nun mussten wir
seit Griindung des Lehrmittelverlages eine ganze An-
zahl neuer Lehrmittel publizieren, und wir haben fiir
die Erwerbung von Autorrechten nicht weniger als
Fr. 15,000 bezahlt. Diese Summe steht nun im Pas-
sivum des Lehrmittelverlages, wir werden dieselbe aber
mit dem Erscheinen neuer Auflagen zuriickerhalten.
Die neuen Auflagen werden nicht billiger verkauft als
die urspriinglich erste Auflage, welche ganz mit den
Ausgaben fiir Autorrechte belastet wurde. Zum Teil
sind diese F'r. 15,000 schon im laufenden Jahre wieder
eingegangen und werden im Laufe des néchsten Jahres
der Kasse des Lehrmittelverlages vollends zufliessen,
da alle Biicher, fiir welche wir Autorrechte erworben
haben, neu aufgelegt werden. Es handelt sich also
nur um einen Vorschuss, und sobald derselbe gedeckt
ist, wird der Lehrmittelverlag nicht mit Verlust, sondern
mit Gewinn arbeiten, wie es bei der Konstituierung
desselben vorgesehen wurde.

So viel iiber die Bemerkungen der Staatswirtschafts-
kommission. Nun die Anfragen der Herren Miiller und
Grieb betreffend die Mittelschulstipendien. Das Gesetz
vom Jahre 1877 iiber die Aufhebung der Kantons-
schule nennt in der That eine Summe von Fr. 14,000,
welche der Staat fiir Mittelschulstipendien ausgeben
solle. Ob der betreffende Passus den Sinn hat, dass
der Staat wirklich Fr. 14,000 ausgeben muss, ist eine
Frage, die sich vielleicht nicht von selber versteht.
Ich denke, der Herr Finanzdirektor wird sagen, der
Passus bedeute, der Staat miisse bis auf Fr. 14,000
ausgeben und so sei es auch gehalten worden. Wie
dem auch sei, so habe ich den Herren Miiller und Grieb
einfach zu antworten, dass die Erziehungsdirektion so viel
ausgiebt, als ihr der Grosse Rat zur Verfiigung stellt.
Schon seit vielen Jahren hat der Grosse Rat bei Auf-
stellung des Budgets auf den Antrag des Regierungs-
rates — aber gegen meinen Willen, denn ich habe
immer dagegen gekiampft — den Kredit auf die Hilfte
reduziert. Die Behauptung des Herrn Miiller, der Staat
solle mit allen Mitteln die Bestrebungen der jungen
Leute, welche sich dem hohern Studium widmen wollen,
fordern, mochte ich nicht ohne weiteres unterschreiben.
Ich glaube nicht, dass es im Interesse des Staates liegt,
das sogenannte gebildete Proletariat zu vermehren,
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sondern ich halte im Gegenteil dafiir, dass es sehr gut
wire, wenn namentlich S6hne von Landwirten, statt
nach einer hohern Berufsart zu streben, die schon iiber-
fiillt ist, bei der Landwirtschaft bleiben wiirden, welche
sich iiber mangelnde Arbeitskréfte beklagt. Ich muss
auch beifiigen, dass die stddtischen Schulen, von wel-
chen, wie es scheint, die Beschwerde ausgeht, in Bezug
anf Mittelschulstipendien gar nicht so iibel bedacht
sind ; ja ich kann Ihnen sogar sagen, dass man im In-
teresse der Midchensekundarschule, welche die An-
regung des Herrn Miiller veranlasste, das Gesetz ge-
kriimmt hat, indem der Regierungsrat, entgegen meinem
Antrag, entschied, es sollen auch Handelsschiilerinnen,
also Tochter, die nicht einen hohern Beruf ergreifen,
sondern einfach Ladenjungfer werden wollen, mit
Stipendien unterstiitzt werden, und so kommt es, dass
die Madchensekundarschule Bern einen sehr grossen
Teil des Kredites in Anspruch nimmt. Die Herren
Miiller und Grieb werden nun Gelegenheit haben, die
Frage bei Behandlung des Budgets wieder aufzugreifen,
und ich werde es sehr begriissen, wenn sie nochmals
einen Anlauf nehmen, damit der Grosse Rat diesen
Beitrag erhohe.

Herr Moor hat die Anregung gemacht, der Staat
mochte auch die Bestrebungen des Vereins fiir populér-
wissenschaftliche Vortrige auf dem Lande unterstiitzen.
[ch habe schon seit mehreren Jahren im Regierungs-
rat einen dahin zielenden Antrag gestellt, bin aber da-
mit abgewiesen worden. Wenn Herrn Moor an der
Unterstiitzung der University Extension etwas gelegen
ist, und es ist gewiss richtig, dass diese Einrichtung
viel Gutes bringen kann, so wird er bei der Budget-
beratung Gelegenheit haben, einen beziiglichen Antrag
zu stellen.

Was die zweite Anfrage des Herrn Moor betreffend
die in Deutschland in Kliniken mit giftigen Stoffen
gemachten Versuche anbelangt, so kann ich folgendes
sagen: Erstens iiberlasse ich natiirlich Herrn Moor die
Verantwortlichkeit fiir die Richtigkeit der von ihm ge-
machten Angaben. Ich habe mich nicht veranlasst ge-
funden, zu untersuchen, ob diese in verschiedenen
Zeitungen geriigten Missbriuche wirklich stattgefunden
haben, und die Thatsache, dass sie in Zeitungen mit-
geteilt worden sind, geniigt mir noch nicht, um sie als
vollkommen wahr zu betrachten, denn bekanntlich ist
nicht immer alles wahr, was gedruckt wird (Heiterkeit).
Ich will aber voraussetzen, die von Herrn Moor ge-
machten Angaben seien richtig, es seien also in Deutsch-
land kranken Personen in Spitdlern und namentlich
in Kliniken giftige Stoffe eingeimpft worden und es
habe dieser Missbrauch Todesfille und die Ueber-
tragung ansteckender Krankheiten zur Folge gehabt.
Herr Moor wiinscht nun zu wissen, ob solche Dinge
auch bei uns vorkommen und wenn nicht, welche Ga-
rantie wir haben, dass derartige Missbriuche in unsern
Spitilern und Kliniken nicht stattfinden konnen. Ich
kann natiirlich nur mit Bezug auf die Kliniken ant-
worten, denn nur diese Krankenanstalten stehen unter
meiner Direktion. Als ich seiner Zeit die Interpellation
des Herrn Moor las, war mein erster Gedanke der,
ich werde einfach antworten, so etwas konne bei uns
nicht vorkommen, weil die Vornahme derartiger Hand-
lungen eiu Verbrechen sei. Als ich dann aber unter-
suchte, ob das Strafgesetz iiber derartige Handlungen
eine Bestimmung enthalte, fand ich, dass merkwiirdiger-
weise nach unserm bernischen Strafgesetzbuch die Frage
bestritten werden kann, ob die Einimpfung giftiger
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Stoffe in den menschlichen Korper ein Verbrechen sei,
indem das Gesetz nur von Misshandlungen spricht, und
zwar von Misshandlungen, welche mehr durch eine
physische Einwirkung, sei es mit einer Waffe oder mit
der Hand oder den Fiissen, erfolgt. Wenn daher der-
artige Fille vor Gericht kdmen, auf Antrag der Staats-
anwaltschaft oder der verletzten Person, so wiirde der
Richter nach meinem Dafiirhalten Mithe haben, das
Strafgesetzbuch in dem Sinne auszulegen, dass er einen
solchen Missbrauch bestrafen konnte. Es wird deshalb
jedenfalls gut sein, wenn man bei Ausarbeitung des
eidgenossischen Strafgesetzbuches diese Frage nicht
aus den Augen verliert, sondern einen beziiglichen
Artikel aufnimmt. Aber wenn auch die Frage der
Strafwiirdigkeit einer derartigen Handlung nicht ohne
weiteres bejaht werden kann, so glaube ich doch, dass
alle unsere Aerzte der Ansicht sind, dass solche Miss-
briauche nicht erlaubt seien und dass ein Arzt eine
schwere Schuld auf sich laden wiirde, wenn er sich
verleiten liesse, giftige Stoffe in das Blut von Patienten
einzuimpfen. Ich kann Sic versichern, dass derartige
Sachen bei uns nicht vorkommen; in unsern Spitilern
wird iiberhaupt nicht « geprdbelt». Es ist zwar all-
gemein die Meinung verbreitet, in den Kliniken werden
mit den Patienten Versuche gemacht, was eine ganz
irrige Ansicht ist. Versuche werden hochstens mit
Arzneimitteln gemacht. Wenn ein neues Arzneimittel
erfunden wird, so muss man dasselbe natiirlich pro-
bieren, und dies kann nicht anders geschehen als da-
durch, dass man, wenn die betreffende Krankheit vor-
liegt, dieses neue Arzneimittel vorschreibt und dessen
Wirkungen erforscht. Allein die Arzneimittel sind eben
nicht giftige Stoffe, und man kann gegen eine solche
Art des Experimentierens nichts einwenden. Andere
Experimente werden in unsern Kliniken nicht gemacht.

Was die Frage anbetrifft, ob wir irgendwelche Ga-
rantie haben, dass derartige Missbrduche von Seite der
Professoren nicht stattfinden, so ist folgendes zu sagen:
Erstens haben wir die Garantie, dass der Direktor des
Spitals, der auch die Aufsicht iiber die Kliniken hat,
solches vernehmen und jedenfalls sofort verbieten
wiirde, sowie dass auch die Behorden sofort davon
Nachricht erhielten. Und die grosste Garantie ist fiir
mich die, dass ich unsere Aerzte fiir viel zu ehrlich
halte, als dass sie solche Handlungen vornehmen
konnten. Ich glaube nicht, dass ein einziger unserer
Professoren fihig wire, schiddliche Gifte, wie z. B.
Syphilisgift, in das Blut eines Patienten einzuimpfen.

Ich glaube, dass Sie sich mit dieser Erkldrung zu-
frieden geben konnen und bin iiberzeugt, dass derartige
Vorfille, wie Herr Moor sie anfiihrte, bei uns niemals
zu riigen sein werden.

Was die 3emerkung des Herrn Heller in Bezug auf
die Stellvertretungskasse der Sekundarlehrer betrifft,
so ist richtig, dass die Sekundarlehrer dazu geschritten
gind, eine dhnliche Kasse ins Leben zu rufen, wie sie
in Bezug auf die Primarlebrer besteht, und da nicht
wohl die Rede davon sein kann, wenigstens vorlidufig
nicht, das Sekundarschulgesetz zu revidieren, wobei
dann eine dhnliche Bestimmung aufgenommen werden
konnte, wie sie im Primarschulgesetz steht, so haben
die Sekundarlehrer das Ziel dadurch zu erreichen ge-
sucht, dass sie eine eigene Stellvertretungskasse griin-
deten und vorsahen, dass dieselbe von der Lehrer-
schaft, dem Staat und den Gemeinden gespiesen wer-
den solle. Berechnungen ergaben, dass die Kasse,
wenn sie ausreichen soll, mit 6 °/c0 der Besoldung der
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Sekundarlehrerschaft gespiesen werden muss, und da
die Lehrerschaft fand, es konne ihr ein so grosses
Opfer nicht zugemutet werden, wandte sie sich an den
Regierungsrat, damit er einen Drittel dieses Betrages
iibernehme. Ich habe gefuunden, es gebe keinen Grund,
die Sekundarlehrer anders zu behandeln, als die Pri-
marlehrer. Viele derselben haben ja keine grosse Be-
soldung; es giebt viele Sekundarlehrer, die nur Fr.
2500 beziehen, nachdem sie ziemlich kostspielige Studien
gemacht und vielleicht von der Studienzeit her noch
Schulden zu tilgen haben. Ich nahm deshalb das Ge-
such der Sekundarlehrerschaft wohlwollend entgegen
und versicherte sie, ich werde die nétigen Vorkehren
treffen, damit sie zu ihrem Recht gelange. Im Mai
des vorigen Jahres stellte ich einen beziiglichen An-
trag an den Regierungsrat, wobei ich den Standpunkt
einnahm, wenn eine Gemeinde einen gewissen Teil
der Stellvertretungskosten iibernehme, so solle der Staat
einen gleich hohen Beitrag bewilligen; wenn also die
Gemeinden einen Dritte]l dieser Kosten bezahlen, so
solle auch der Staat einen Drittel auf sich nehmen.
Auf diese Weise wiirden die Sekundarlehrer gleich be-
handelt wie die Primarlehrer. In meinem Vortrage
erdrterte ich in erster Linie die Frage der Gesetz-
missigkeit meines Antrages und kam zum Schluss, es
sei derselbe nicht ungesetzlich. Das Gesetz vom Jahre
1856 iiber die Organisation des Schulwesens im Kanton
Bern, das noch heute in Kraft besteht, enthilt in § 35
folgende Bestimmung: <Die Austellung von Stellver-
tretern geschieht nach Anhorung der betreffenden Kom-
mission durch die Erziehungsdirektion.» Sie sehen
also, dass die Stellvertreter gleichsam von der Ge-
meindeverwaltung ausgenommen sind; sie werden von
der Staatsbehorde angestellt. Dazu kommt ferner der
Umstand, dass bei den Sekundarlehrern der Staat die
Halfte der Besoldung iibernimmt. Gestiitat auf diese
beiden Umstinde — Anstellung der Stellvertreter durch
die Erziehungsdirektion und Uebernahme der Hilfte
der Besoldung durch den Staat — kann man mit Fug
und Recht behaupten, dass es nicht ungesetzlich ist,
wenn der Staat einen Teil der Besoldung der Stell-
vertreter itibernimmt. Und schliesslich ist es keine
natiirliche Pflicht, dass der Lehrer den Stellvertreter
bezahlen soll. Ich halte im Gegenteil dafiir, dass im
Falle der Erkrankung eines Lehrers die Stellvertre-
tungskosten vollstindig vom Staat und der Gemeinde
iibernommen werden sollten. Allein selbst wenn man
die Ansicht teilt, der Lehrer habe den Stellvertreter
selber zu bezahlen, kann man nicht verkennen, dass
das Gesetz der Uebernahme eines Teils der Stellver-
tretungskosten durch den Staat nicht widerspricht, um
so weniger, als das Gesetz iiber die Sekundarschulen,
das ebenfalls aus dem Jahre 1856 datiert, in § 24 fol-
gende Bestimmung enthidlt: «Die weiter notwendigen
nahern Bestimmungen iiber die Sekundarschulen, na-
mentlich iiber die Zahl der Klassen, der anzustcllenden
Lehrer, der Jahreskurse, der wochentlichen Unterrichts-
stunden; die Ferien; iiber Urlaub, Stellvertretung, die
besondern Pflichten und Rechte der Lehrer; iiber das
Priifungswesen der Schiiler und die Schuldisciplin wird
der Regierungsrat feststellen.» Ich zweifelte nicht, dass
der Regierungsrat meine Ansicht teilen werde, es konne
dem Gesuche der Sekundarlehrer ohne Revision des
Gesetzes entsprochen werden, allein ich wurde im Ok-
tober des vorigen Jahres mit meinem Antrag abge-
wiesen. Die Abweisung erfolgte allerdings nicht so,
dass ich nicht hoffen konnte, die Sache werde schliess-
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lich doech noch in die richtige Bahn kommen, indem
man mir sagte, ich mochte ein Mittel finden, um die
Sache ohne Gesetz machen zu konnen. Allein es ist
eben schwer, ein Mittel zu finden, um ein Gesetz zu
kriimmen, und es ist dies nicht gerade meine Force,
weil ich grosse Hochachtung vor dem Gesetz habe
und dasselbe als einen Meister betrachte, dem man
immer gehorchen soll. Es wird mich freuen, wenn der
Regierungsrat aus der Interpellation des Herrn Heller
die Ueberzeugung schopft, dass man es doch der Er-
ziehungsdirektion ermoglichen sollte, dem Wunsche der
Sekundarlehrer zu entsprechen.

Was die Motion des Herrn Kohler betrifft, so glaube
ich, wir konnten dieselbe doch heute gerade erledigen,
da der Regierungsrat sich damit befasst hat und bereit
ist, die Frage zu priifen, so dass der Erheblichkeits-
erklirang nichts im Wege steht. Wir nehmen zwar
diese Motion nicht ohne Bedenken entgegen, da der
Staat bereits fiir die Schwachsinnigen ziemlich hohe
Kosten iibernommen hat und wir nicht wissen, wie weit
die Ausdehnung der Staatshiilfe auf Blodsinnige fiihren
wird. Es existiert tiber die Zahl der Blddsinnigen
leider keine Statistik. Herr Schwab hat allerdings im
Jahre 1897 eine Statistik aufgenommen, in welcher anch
die Blodsinnigen enthalten sind, allein dieselben sind
mit den Taubstummen und Blinden vermengt, so dass
wir nicht wissen, wie gross die Zahl der Bldsinnigen
ist. Da die Blodsinnigen nicht bildungsfihig sind, so
kann nicht die Rede davon sein, fiir dieselben Bildungs-
anstalten einzurichten ; es kann sich nur um Versorgungs-
anstalten handeln, und da soll nun der Staat wieder
die Rolle der Vorsehung iibernehmen, der Staat soll
einschreiten und dafiir sorgen, dass die Familien von
den Schicksalsschligen, von welchen sie betroffen werden
konnen, moglichst wenig verspiiren! Iech halte nicht
dafiir, dass dies Aufgabe des Staates ist, sondern glaube
im Gegenteil, die Wiirde der Familie erheische, dass
sie selber auch einen Teil der Folgen der Schicksals-
schlige trage. Jedenfalls sind wir gegenwirtig nicht
eingerichtet, um Blodsinnige in unsern Anstalten unter-
bringen zu konnen.

Herr Mosimann hat einige Bemerkungen beziiglich
der Vorwiirfe gemacht, die ihm von Seite der Lehrer-
schaft zu teil wurden, weil er behauptet hatte, die Ge-
meinde Latterbach sei vom Lehrerverein boykottiert
worden. Ein dhnlicher Vorwurf hat auch mich getroffen.
Die Lehrerschaft war wiitend, weil ich Herrn Mosimann
nicht darauf aufmerksam machte, dass er sich im Irr-
tum befinde. Nun befand ich mich aber im gleichen
Irrtum, wie Herr Mosimann ; ich hatte die Sache auch
in den Zeitungen gelesen, denn der Lehrerverein macht
mir keine offizielle Mitteilung, wenn er eine Gemeinde
boykottiert.

Nun die Bemerkungen des Herrn Diirrenmatt. Was
den Lebrmittelverlag anbetrifft, so will ich auf das Ge-
sagte nicht zuriickkommen. Was ich gegeniiber der
Staatswirtschaftskommission antwortete, gilt auch gegen-
iiber Herrn Diirrenmatt.

Herr Diirrenmatt nimmt Anstoss an dem Titel < Direk-
tion des Unterrichtswesens des Kantons Bern», hat in-
dessen bereits selber den Grund angegeben, weshalb
der frithere Titel gedindert wurde. Durch ein Dekret,
an dessen Beratung auch Herr Diirrenmatt teilgenommen
hatte, ist der frithere Name abgedndert und meine Direk-
tion als «Direktion des Unterrichtswesens» bezeichnet
worden. Es handelt sich hier ja natiirlich um eine un-
bedeutende Sache, und ich habe nichts dagegen, wenn
87%
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man im Volk das gebriuchlichere Wort «Erziehungs-
direktion » beniitzt, halte aber doch dafiir, dass in offi-
ziellen Aktenstiicken diejenige Benennung gebraucht
werden soll, die dem vom Grossen Rate erlassenen
Dekret entspricht.

Herr Diirrenmatt hat im weitern den Wunsch aus-
gesprochen, es mochte in zweierlei Beziehung dem
Missbrauch des Doktortitels entgegengearbeitet werden,
in erster Linie dadurch, dass man weniger Doktoren
schaffe und in zweiter Linie in der Weise, dass man
solche Doktoren nicht anerkenne, welche keinen voll-
giiltigen Anspruch auf diesen Titel haben. Was die erstere
Bemerkung betrifft, so ist zu sagen, dass das neue Regle-
ment, das vom Regierungsrat eingefiihrt wurde, aller-
dings nicht im vollen Einverstindnis mit den Professoren,
hochst wahrscheinlich eine Verminderung der Doktor-
prifungen zur Folge haben wird. Was die Fiihrung
des Doktortitels durch solche Personen betrifft, welche
denselben nicht in rechtsgiiltiger Weise erworben haben,
80 kann ich folgendes mitteilen. In der wissenschaft-
lichen Welt gelten nur solche Doktortitel, welche von
einer Fakultit einer Hochschule verliehen worden sind.
Die Hochschulen unter sich anerkennen daher nur die-
jenigen Doktortitel, welche von andern Hochschulen
verliehen worden sind. Nun scheint es aber Schulen
zu geben, die nicht zu den eigentlichen* Universititen
gehoren, aber gleichwohl auch den Doktortitel ver-
leihen. Es ist nun nicht Sache der Erziehungsdirek-
tion, gegen die Fiihrung solcher Titel einzuschreiten,
sondern das ist eine wissenschaftliche Frage, welche
durch die Hochschulen und die Fakultiten zu behan-
deln ist; sie mogen sagen, ob die Titel dieser und
jener auslindischen Schulen denjenigen als gleichwertig
zu erachten sind, die von einer Universitit verliehen
werden. Im iibrigen besitzen wir' in Bezug auf die
Doktorpriifungen kein anderes Recht der Einmischung
als dasjenige der Aufstellung der Reglemente; alles
iibrige ist Sache der Fakultit und eventuell des Senates
der Hochschule, entzieht sich also der Einwirkung der
" Staatsbehorden.

Dies sind die Bemerkungen, die ich zu den An-
bringen der verschiedenen Redner zu machen habe.

Président. Wird die allgemeine Umfrage weiter be-
nutzt? — Wenn nicht, so ist dieselbe gescklossen und der
Bericht der Direktion des Unterrichtswesens genehmigt.
— Nun noch zwei Worte. Wir haben von Herrn Kohler
die Begriindung seiner Motion gehort und von Herrn
Gobat die Erklarung vernommen, dass die Regierung
dieselbe annimmt. Ich glaube nun, wir sollten doch
diese Sache gerade erledigen, damit wir nicht spiter
nochmals dariiber verhandeln miissen.

Bigler (Biglen). Nachdem Herr Gobat die Zusicherung
gegeben hat, dass die Regierung in nichster Zeit einen
Antrag bringen werde, finde die Angelegenheit ihre
einfachste und reglementsgemisse Erledigung, wenn
Herr Kohler erkldren wiirde, er ziehe seine Motion
zuriick ; der Zweck ist ja erreicht.

Zuruf: Herr Kohler ist verreist!

Prédsident. In diesem Falle werde ich morgen eine
beziigliche Anfrage an Herrn Kohler richten, obwohl
es ebenso einfach gewesen wire, die Motion erheblich
zu erkldren, womit die Sache erledigt gewesen wire.
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Hier wird die Beratung des Staatsverwaltungsbe-
richtes abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 1 Uhr.

Der Redacteur :
Rud. Schwarz.

Siebente Sitzung.

Mittwoceh den 29. November 1899,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Lenz.

Der Namensaufruf verzeigt 164 anwesende Mit-
glieder; abwesend sind 47 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung : die Herren Biihler (Matten), Biihlmanu,
Burrus, Comte, Cuenat, Hari (Adelboden), Hennemann,
Hofer (Hasle), Hofmann, Houriet (Tramlingen), Kisling,
Krebs (Eggiwyl), Lohner, Reichenbach, Riiegsegger,
Schérer; ohne Entschuldigung abwesend sind: die
Herren Birtschi, Béguelin, Berger (Schwarzenegg),
Blésch, Dr. Boinay, Burri, Comment, Coullery, Frutiger,
Gouvernon, Dr. Gross, v. Griinigen, Hadorn (Thier-
achern), Halbeisen, Hostettler, Marolf, Meyer, Moschard,
Mouche, Neuenschwander, Ochsenbein, Péteut, Roth-
acher, Dr. Schenk (Bern), Schmid, Senn, Steiner (Lies-
berg), Vuilleumier, Wilchli (Wackerschwend), Wiélchli
(Alchenfliih), Wilti (St. Stephan).
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Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ab-
gelesen und genehmigt.

Tagesordnung:

Bericht iiber die Staatsverwaltung
fiir das Jahr 1898.

Fortsetzung.

(Siehe Seite 322 hievor.)

Bericht der Polizeidirektion.

Will, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Zum Bericht der Polizeidirektion ist zunichst zu
bemerken, dass die Invalidenkasse des Landjigerkorps,
wie in frilhern Jahren, neuerdings in ihrem Kapital-
bestand zuriickgegangen ist und zwar im Berichtsjahre
um Fr. 4893.70. Da die Anspriiche an diese Kasse
wohl nicht zuriickgehen, sondern eher sich noch stei-
gern werden, so wird sehr daranf Wert gelegt, dass
kiinftigen weitern Vermogensriickgéingen gesteuert werde,
und da es wohl nicht zulidssig ist, die Beitrdge, welche
die Landjiger direkt zu leisten haben, zu erhéhen, so
wird, um diesem Riickgang vorzubeugen, wohl kein
anderes Mittel iibrig bleiben, als die Erhhung des
Staatsbeitrages. Seitens der Polizeidirektion und der
Regierung wurde mitgeteilt, es solle bereits bei der
nichsten Budgetberatung ein diesbeziiglicher Antrag
gestellt werden, womit sich die Staatswirtschaftskom-
mission schon heute einverstanden erklirt.

Eine andere Bemerkung der Staatswirtschaftskom-
mission betrifft die beklagenswerten Vorgénge im neuen
Bezirksgefingnis in Bern. Es ist Ihnen allen wohl noch
aus Mitteilungen der Presse in Erinnerung, das einige
Gefangene im neuen Bezirksgefingnis Gelegenheit fanden,
ein- und auszugehen, als ob sie nicht Gefangene wiren,
sondern Zimmerherren. Ferner wurde sehr geriigt, dass
das neue Bezirksgefingnis, dessen bauliche Einrich-
tungen allen neuern Anforderungen entsprechen sollten,
Uebelstinde zeige in der Weise, dass die Gefangenen
von einer Zelle zur andern, ja von einem Teil des Ge-
bdudes zum andern miteinander verkehren kénnen.
Seitens der Gerichtsbehdrden wird hieriiber bittere Klage
gefiihrt, da die Fiihrung von Untersuchungen dadurch
geradezu illusorisch gemacht werde.

Die geriigten Uebelstinde beziehen sich also einer-
seits auf mangelhafte bauliche Einrichtungen, ander-
seits auf eine sehr mangelhafte und tadelnswerte Hand-
habung der Ordnung im Innern des Gebidudes. Hitte
diejenige Aufsicht und Ordnung geherrscht, wie sie in
einem solchen Bezirksgefingnis notig ist, so wire es
woh! unmoglich gewesen, dass Gefangene unbemerkt
hétten ein- und ausgehen konnen. Es ist uns nun mit-
geteilt worden, die Regierung habe durch sehr scharfe
Disciplinarmassregeln die Ordnung wieder hergestellt
und dafiir gesorgt, dass inskiinftig eine bessere Ord-
nung herrsche und das Personal seine Pflicht besser
erfiillle, als es frilher der Fall war.

Was die baulichen Einrichtungen betrifft, so sah
sich die Staatswirtschaftskommission veranlasst, in Be-
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gleitung einiger Mitglieder der Regierung einen Augen-
schein vorzunehmen. Dabei erhielt man doch den Ein-
druck, die in dieser Beziehung laut gewordenen Klagen
seien etwas fibertrieben. Es ist ja moglich, dass es
besonders gewandten Gefangenen, die lingere Zeit dort
zubringen uud sich durch Zeichen und Zurufe zu ver-
standigen wissen, gelingt, unter sich eine Art Verkehr
herzustellen, sei es durch die langen Korridore, in denen
jedes Gerdusch widerhallt, sei es durch Fensteroffnun-
gen, durch den Hof etc. Allein diesen Uebelstinden,
sofern sie wirklich in grosserem Masse vorhanden sind,
kann durch kleinere bauliche Verbesserungen abgeholfen
werden. Ueberdies wird dafiir gesorgt werden miissen,
dass diejenigen Untersuchungsgefangenen, bei welchen
es notig ist, dass sie unter keinen Umsénden miteinander
verkehren, so untergebracht werden, dass ein Verkehr
ausgeschlossen wird.

Um dem Vorwurf an die Adresse des Kantonsbau-
amtes zu begegnen, es habe diesen neuen teuren Bau
nicht rationell eingerichtet, muss beigefiigt werden, dass
der Neubau nicht unbedacht so angelegt wurde, wie
es geschehen ist. Der Bau ist eine Nachbildung neuer
Gefingnisbauten in Deutschland, deren Gruppierung
und Einrichtung als die beste Losung empfohlen wurde.

Bei unserm Besuch haben wir noch eine andere
Beobachtung gemacht, welche mehr die innere Ordnung
anbetrifft. In jeder Zelle hiingt eine gedruckte Ge-
fingnisordnung in deutscher und franzosischer Sprache,
und wenn man dieselbe nachliest, so muss man sich
sagen, dass sie in Wirklichkeit nichts anderes ist, als
eine Anleitung, wie der Gefangene seine Korrespon-
denz mit Nachbargefangenen oder weiter weggelegenen
Zelleneinwohnern einrichten solle. Wir glauben, diese
Gefingnisordnung, die ja an sich ganz recht ist, kénnte
doch so abgefasst werden, dass sie nicht geradezu einer
Instruktion gleichsieht, wie der verbotene Verkehr der
Gefangenen unter sich betrieben werden konne,

Eine fernere Bemerkung der Staatswirtschaftskom-
mission bezieht sich auf den schon sehr oft geriigten
Zustand einiger Bezirksgefangenschaften. In allen Be-
richten des Obergerichts und des Generalanwaltes wird
iber den Zustand vieler Bezirksgefingnisse Klage ge-
fiihrt, und zwar driicken sich die Berichte in sehr scharfer
Weise aus, indem einzelne Bezirksgefingnisse geradezu
als Kerker bezeichnet werden. Die Staatswirtschafts-
kommission wiederholt den dringenden Wunsch, dass
diesen schlimmen Zustinden abgeholfen werden mochte,
eventuell, wenn es nicht anders moglich ist, durch Er-
hohung der beziiglichen Kredite.

Im iibrigen habe ich zum Bericht der Polizeidirek-
tion keine Bemerkungen zu machen; die Staatswirt-
schaftskommission empfiehlt ihnen denselben zur Ge-
nehmigung.

Wyss. Gestatten Sie mir einige Bemerkungen zum
Geschiftsgang der Polizeidirektion. Schon seit lingerer
Zeit hatte ich Gelegenheit, die Wahrnehmung zu
machen, dass bei verschiedenen Amtsstellen, die unter
der Polizeidirektion stehen, eine gewisse Verstimmung
Platz gegriffen hat, davon herriihrend, dass seitens der
Polizeidirektion wiederholt Verfiigungen direkt getroffen
wurden, ohne Begriissung der betreffenden Amtsstellen,
trotzdem es in der Kompetenz dieser Amtsstellen ge-
legen wire, jene Verfiigungen selber zu treffen. Ich
glaube, es ist gut, wenn man diese Dinge in ruhiger,
ich mochte sagen auch in wohlwollender Weise hier zur
Sprache bringt. Ich darf den Herrn Polizeidirektor ver-
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sichern, dass diese Bemerkungen nicht gegen seine Person
gerichtet sind, sondern gegen die Art und Weise des
Greschiftsganges, der, wie ich glaube, nicht in allen
Beziehungen ein gliicklicher ist.

Meine Herren, mogen Sie zwei Beispiele entgegen-
nehmen zur Bekréftigung dessen, was ich soeben ge-
sagt habe!

Der Strafvollzug gegeniiber zu Gefangenschaft Ver-
urteilten untersteht bekanntlich dem Regierungsstatt-
halter des Bezirks. Nun ist der Fall vorgekommen,
dass der Regierungsstatthalter einen Verurteilten die
Gefangenschaft antreten liess. Freunde des Betreffenden
verwendeten sich fiir ihn, es mochte der Strafvollzug
noch nicht eintreten, resp. aus diesen oder jenen Griinden
aufgehoben werden. Diese Verwendung erfolgte direkt
bei der Polizeidirektien. Der Herr Polizeidirektor, von
dem man nicht verlangen kann, dass er den ganzen
Tag auf dem Bureau sei, befand sich in jenem Moment,
wenn ich nicht irre, auf der Jagd. Er erhilt diese Mit-
teilung, glaubt dem Wunsch ohne weiteres entsprechen
zu sollen und telegraphiert dem betreffenden Regie-
rungsstatthalter, er solle den Mann, der die Ge-
fangenschaftsstrafe bereits angetreten hatte, frei lassen.
Der Regierungsstatthatter, der seine Kompetenzen ge-
nau kannte, empfindet dies als Eingriff in seine Kom-
petenzen und telegraphiert zuriick, das gehe nicht an,
der Betreffende miisse bleiben. Auf dieses hin kommt
eine zweite Depesche des Herrn Polizeidirektors, worin
dem Regierungsstatthalter der Befehl erteilt wurde,
den Gefangenen zu entlassen. Der Regierungsstatthalter,
der sich seines Rechtes bewusst war und zuféillig auch
etwas Haar auf den Zihnen hatte, telegraphiert zuriick :
« Siegenthaler bleibt!»> Damit war der Konflikt da.
Der Herr Polizeidirektor drohte dem betreffenden
Regierungsstatthalter nachher mit einer Massregelung
und Beschwerdefiihrung, worauf der Regierungsstatt-
halter erklirte, er gewdrtige die Sache, allein auch
er sehe sich veranlasst, beim Regierungsrat gegen die
Polizeidirektion iiber die Art und Weise Beschwerde
zu fithren, wie sie direkte Verfiigungen erlasse, ohne
zuerst den Regierungsstatthalter zu begriissen.

Ich méchte nun durchaus nicht die Kompetenz der
Polizeidirektion bestreiten, unter Umstinden in den
Strafvollzug einzugreifen und vielleicht eine Milderung
eintreten zu lassen. Allein dies darf unter allen Um-
stinden nicht so geschehen, wie es hier der Fall war,
sondern nur nach vorhergehender Anhorung des Be-
amten, der in erster Linie fiir den Strafvollzug ver-
antwortlich ist. Werden derartige Verfiigungen direkt
erlassen, so erzeugt das sehr leicht Missstimmung und
Misstrauen, was auf den Geschiftsvollzug einen nach-
teiligen Einfluss hat und vermieden werden sollte.

Ein anderer Fall hat sich in folgender Weise ab-
gespielt. In Untersuchungshaft in Bern befand sich ein
Anarchist. Der Regierungsstatthalter, der nach Art. 157
des Strafverfahrens nicht nur die Aufsicht iiber die
Strafgefangenen, sondern auch iiber die Untersuchungs-
gefangenen besitzt, vernimmt durch das Organ der
Presse — eine offizielle Mitteilung hatte er noch nicht
erhalten — dass der Bundesrat iiber das Schicksal
dieses Anarchisten durch Landesverweisung entschieden
habe. Nun wusste er, dass der Inhaftierte noch ein
6Guthaben in der Stadt Bern besitze,"und um alles fiir
eine sofortige Entlassung und Verbringung ausser
Landes vorzubereiten und eine finanzielle Benach-
teiligung des Inhaftierten nicht eintreten zu lassen,
schickte er einen Landjdger nach der Gefangenschaft,
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damit derselbe mit dem Inhaftierten hingehe, um das
Guthaben einzukassieren. Der Landjager geht hin,
findet aber den Vogel ausgeflogen, kommt zuriick und
meldet, der Betreffende sei durch direkte Verfiigung
der Polizeidirektion entlassen worden! Derartige Ein-
griffe sind ausserordentlich fatal, denn wenn nach dem
Gesetz die Aufsicht iiber die Gefangenschaften aus-
driicklich dem Regierungsstatthalter zusteht, so ist nie-
mand anders berechtigt, auch wenn es der Herr Polizei-
direktor wire, in dieser Weise hinter dem Riicken des
Regierungsstatthalters einzugreifen.

Ich mochte mir erlauben, Ihnen noch ein weiteres
Beispiel mitzateilen, welchem ich entnehme, dass
von der Polizeidirektion nicht nur in der geschilderten
Weise iiber die Kopfe der untern Amtsstellen hinweg
direkte Verfiigungen getroffen wurden, sondern dass
man sich auch Eingriffe in andere Kompetenzen ge-
stattet hat, in die Kompetenzen von Gemeindebehdrden
und selbst des Regierungsrates.

Ein Briiderpaar Lehmann in Worb musste bevogtet
werden. Die Briider Lebhmann waren widerspenstige
Burschen, die namentlich auch dem Regierungsstatt-
halter und dem Gerichtspriasidenten von Konolfingen
mit Drohungen etc. das Leben sauer machten. Auf
das Nidhere will ich nicht eintreten. Durch das Amts-
gericht von Signau wurde die Bevogtung ausgesprochen
und gleichzeitig verfiigt, die Briider Lehmann seien,
gestiitzt auf die &rztlichen Gutachten der Herren
Professor von Speyr und Dr. Glaser, der eine in der
Waldau, der andere in Miinsingen unterzubringen.
Diese Verfiigung des Amtsgerichts erfolgte gestiitzt
auf den Antrag der Vormundschaftsbehdrden von Worb.
Nun legten sich die Verwandten der Briider Lehmann
ins Mittel und reichten, unter Mithiilfe eines gewissen
Dr. Stucki von Niederurnen, Kanton Glarus, ein Gesuch
an die Polizeidirektion ein, sie moechte die betreffende
Verfiigung aufheben und die Briider Lehmann aus der
Irrenanstalt entlassen. Der Herr Polizeidirektor war
offenbar vom Willen beseelt, ein eventuell vorgekom-
menes Unrecht sofort gutzumachen, hat aber die
Reklamation nicht genau angesehen, sonst wiirde ihm
nicht entgangen sein, dass der Dr. Stucki nicht der
Dr. Stucki in Worb war, wie er glaubte. (Joliat: Das
ist total unrichtig!) So ist mir die Sache von Mit-
gliedern des Gemeinderates bestitigt worden und ich
halte diese Behauptung aufrecht. Allein dies ist nicht
entscheidend, sondern entscheidend ist das, dass die
Polizeidirektion von sich aus eine Verfiigung ergehen
liess, die Gebriider Lehmann seien aus der Irrenanstalt
zu entlassen (Joliat: Auch das ist total unrichtig!), ohne
Begriissung des Gemeinderates und der Vormundschafts-
behdrde von Worb. Letztere erhielt erst spiter von
der Sache Kenntnis, und doch hiitte in erster Linie
die Behorde, auf deren Antrag die Verbringung in die
Irrenanstalt erfolgte, begriisst werden sollen. Ich méchte
auch darauf aufmerksam machen, dass wenn von einer
Vormundschaftsbehdrde irgend eine Massregel getroffen
wird, von der man glaubt, sie sei den Umstinden
nicht angemessen, den Beteiligten das Rekursrecht zu-

steht; allein in dieser Beziehung bestimmt der Art. 207

des Civilgesetzbuches, dass nicht die Polizeidirektion,
sondern der Regierungsrat oberster Vormund ist. Hitte
die Polizeidirektion das betreffende Gesuch dem Re-
gierungsrat iibermittelt, so wire derselbe nach meinem
Dafiirhalten befugt gewesen, die Entlassung anzuordnen.
Die Polizeidirektion dagegen besass die Kompetenz
nicht und hat sich hier einen Eingriff in andere
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Kompetenzen erlaubt. Dazu kommt, dass damals die
Irrenanstalten noech nicht unter der Polizeidirektion
standen, sondern unter der Direktion des Innern, so
dass man wenigstens die Direktion des Innern hitte
begriissen sollen. Es ist dies nicht geschehen, und es
ist vielleicht heute das erste Mal, dass der Herr Direktor
des Innern von dieser Sache Kenntnis erhdlt, wenn
es nicht durch die Reklamationen geschehen ist, welche
seitens der Vormundschaftsbehorde- von Worb bei
einzelnen Mitgliedern der Regierung stattfanden.

Dies sind Beispiele von Eingriffen in Kompetenzen
anderer Amtsstellen, die sich nicht wiederholen sollten,
und ich glaube, der Herr Polizeidirektor thite gut, in
Zukunft mit dem Erlass derartiger selbstindiger Ver-
fiigungen etwas vorsichtiger zu sein und seine Per-
sonlichkeit etwas mehr unter das Gesetz als iiber das
Gesetz zu stellen. ;

Zum Schluss mochte ich noch auf einen Vorfall
hinweisen, der in das Gebiet”der Bestrafung unserer
Landjiager fillt und in meinen Augen eine wesentliche,
prinzipielle Bedeutung hat. Der Herr Vertreter der
Staatswirtschaftskommission hat IThnen vorhin mitgeteilt,
dass im Bezirksgefingnis von Bern gewisse Missstinde
aufgedeckt worden seien. Wihrend des Singerfestes
fand ein Strafgefangener Mittel und Wege, sich frei zu
machen. Es war das offenbar eine musikalische Natur,
die sich den Genuss dieses Sangerfestes nicht entgehen
lagssen wollte. Es heisst, der Betreffende habe sich
zwei Tage lang aktiv an dem Fest beteiligt, ob mehr
am Tag oder mehr bei Nacht, bleibe dahingestellt.
Dieser Fall gab Anlass, die Zustinde im Beazirks-
gefingnis etwas niher zu untersuchen. Hiebei trat zu
Tage, dass in der Verabfolgung geistiger Getrinke
Missbrauch getrieben worden ist, und es ist mir be-
kannt, dass gegen den damaligen Gefangenwirter im
Schosse des Regierungsrates eine sehr scharfe Stim-
mung sich geltend machte, nach meinem Dafiirhalten
mit vollem Recht, und die Frage der Entlassung aus
dem Landjigerkorps ventiliert wurde. Es wurde dann
dieser Gefangenwiarter von der Polizeidirektion aus

" bestraft und zwar, wenn ich nicht irre, mit 20 Tagen
Arrest und einer Busse von 80 Franken. Bei seiner
Einvernahme berief sich dieser Gefangenwérter, der
nun anderswohin versetzt worden ist, darauf, ein
friiherer Gefangenwirter im Kifigturm, ein gewisser
Landjéger Biihlmann, habe den Gefangenen ebenfalls
geistige Getrinke verabfolgt und so habe er ange-
nommen, man diirfe dies machen und vielleicht ab und
zu dafiir ein Trinkgeld entgegennehmen. Der friihere
Gefangenwirter im Kifigturm, der schon seit ldngerer
Zeit Bezirkslandjager ist, wurde auch einvernommen
und gab die Richtigkeit dieser Behauptung ohne weiteres
zu, entschuldigte sich aber damit, auch er habe ange-
nommen, es sei dies gestattet; ferner machte er gel-
tend, dass wiahrend seiner Thitigkeit im Kéafigturm
nie eine Klage gegen ihn laut geworden sei. Die
Polizeidirektion fand mit Recht — ich mdchte sie darin
unterstiitzen — auch der frithere Gefangenwérter, dessen
Vergehen nachtraglich bekannt wurde, verdiene eine
Strafe, da geistige Getrinke an die Gefangenen nicht
verabfolgt werden sollen. Ich gehe also mit der Polizei-
direktion darin einig, dass Biihlmann eine Strafe ver-
diente; aber nun darf ich mir wohl ein Wort dariiber
gestatten, ob die gewihlte Strafart die richtige war.
Biihlmann wurde mit Fr. 200 Busse bestraft und die
Strafsentenz der Polizeidirektion spricht sich dariiber
folgendermassen aus: «<In Anbetracht der Vergehen,
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deren er sich schuldig gemacht hat, wird Biihlmann
mit einer Busse von Fr. 200 bestraft. Von einer weitern
Abndung mit Arreststrafe wird Umgang genommen,
weil seit der begangenen Pflichtverletzung bereits eine
geraume Zeit verstrichen ist. Wir behalten uns in-
dessen vor, eine solche Strafe fiir den Fall zu ver-
hingen, dass Landjiger Biihlmann die Bezahlung der
ihm auferlegten Busse verweigern wiirde.» Es ist nun
ausserordentlich erstaunlich, dass man eine Strafe aus-
gpricht und gleichzeitig beifiigt: Wenn du die Busse
nicht bezahlen willst, so erhiltst du noch eine weitere
Strafe dazu. Wenn man eine Strafe ausspricht, ins-
besondere wenn dies von einem Vorgesetzten eines
militirisch gegliederten Korps geschieht, so soll die
Strafe abgesessen, resp. ausgehalten werden; man
frigt den Betreffenden nicht an, ob er die ausge-
sprochene Busse bezahlen wolle oder nicht und droht
ihm nicht fiir den Fall der Weigerung mit einer andern
Strafe. Damit untergribt sich der Herr Polizeidirektor
selber seine Autoritit gegeniiber den Polizeisoldaten,
denn das fiihlt der letzte Mann im Landjdgerkorps,
dass so etwas nicht vorkommen soll.

Soviel mit Bezug auf die Redaktion der Straf-
sentenz, und ich wende mich nun zu der Frage, ob
die gewihlte Strafart — Verfillung in eine Busse von
Fr. 200 — richtig gewesen ist. Der Herr Polizeidirektor
hat sich vielleicht bei Verhdngung dieser Busse vor-
gestellt, Biihlmann habe seiner Zeit aus der Verab-
reichung geistiger Getrinke einen gewissen Profit ge-
zogen, es werde ihn daher nicht so schwer driicken,
wenn er einen Teil des Profites in Form einer Busse
zuriickgeben miisse. Allein ich betone, dass hieriiber
Anhaltspunkte vollig fehlen. Derartige Anhaltspunkte
hatte man gegeniiber dem Gefangenwirter im neuen
Bezirksgefangnis, nicht aber gegeniiber dem Landjiger
Biithlmann, gegen den nie eine Klage einlangte. Dies
ist indessen nicht massgebend. Dagegen halte ich es
vom wirtschaftlichen Standpunkt aus entschieden fiir
verfehlt,” gegeniiber Landjagern das Strafmittel der
Busse in Anwendung zu bringen. Die Landjéger sind
nicht so besoldet, dass man ihnen in Form von Bussen
etwas von ihrem Sold abzwacken soll, denn in diesem
Falle wird nicht nur der Landjiger, sondern dessen
ganze Familie bestraft, und gerade im vorliegenden
Falle traf dies zu. Auch im Militir kennt man gliick-
licherweise das System der Bussen als Disziplinarmittel
gegeniiber den Soldaten nicht, und ich glaube, es
wiirde einen Sturm der Entriistung hervorrufen, wenn
man so etwas in der Armee einfithren wollte. Es kommt
ja ofters vor, dass in Fabriken fiir begangene Dis-
ziplinarfehler das Mittel einer bescheidenen Busse an-
gewendet wird; allein es hat dies immer etwas Stos-
sendes, weil es die Gkonomische Stellung des Betref-
fenden, der nur von der Hand in den Mund lebt,
erschwert. Auch dort sollte diese Strafe nicht vor-
kommen, noch weniger aber beim Staat gegeniiber
einem Staatsangestellten.

Nun aber, abgesehen von diesen Griinden, mochte
ich mir erlauben — und dies halte ich fiir das Wich-
tigste — die Frage der Gesetzméassigkeit der Ausfillung
solcher Bussen zu untersuchen. Ich behaupte, dass die
Polizeidirektion nicht berechtigt ist, eine solche Busse
auszusprechen, dass sie damit eine Ungesetzlichkeit
begeht, wobei ich allerdings annehme, dass sie die-
selbe bona fide begangen habe. Das Landjigergesetz
von 1893 enthidlt irgendwelche Strafandrohung nicht
und hebt das frithere Gesetz von 1868 und namentlich
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auch die Vollzichungsverordnung vom Jahre 1869 auf.
Im Landjigergesetz ist vorgesehen, dass die nihern
Bestimmungen iiber die Organisation und Verwaltung
des Polizeikorps durch den Regierungsrat zu ordnen
seien. Ebenso ist der Erlass einer allgemeinen Dienst-
instruktion durch die Polizeidirektion ins Auge gefasst.
Diesem letztern Auftrag ist der damalige Polizeidirektor,
Herr Stockmar, nachgekommen, indem er bereits im
Jahre 1894 ein Dienstreglement fiir das Polizeikorps
des Kantons Bern erlassen hat. In diesem Dienstregle-
ment sind nun die Strafen vorgeseben, welche gegen-
iiber Polizeiangestellten, welche sich disziplinarisch
verfehlt haben, zur Anwendung kommen sollen, und
zwar sind folgende Strafen aufgezihlt: 1. Verwarnung,
2. Extradienst, 3. Arrest auf Kosten des Mannes, 4. De-
gradation, 5. Verschiebung der Alterszulage um ein
Jahr, 6. Entlassung aus dem Korps. Hier haben Sie
also eine ganze Reihe von Strafen, die stufenweise
von der mildern zur strengern Strafe aufsteigen und
nach meiner Auffassung vollstindig hinreichen, um
jeden disziplinarischen Fehler gentigend zu bestrafen.
Von Busse enthilt dieses Dienstreglement nichts. Wie
kommt nun die Polizeidirektion dazu, dessenunge-
achtet Busse zu verhdngen? Auffallend ist, und dies
muss hier betont werden, dass, trotzdem im Gesetz
von 1893 eine regierungsréatliche Vollziehungsverordnung
iiber das Landjiagerkorps vorgesehen ist, diese Voll-
ziehungsverordnung bis zur Stunde noch nicht erlassen
worden ist. Ich habe mich auf der Staatskanzlei er-
kundigt und an Hand der Protokolle des Regierungs-
rates allerdings konstatiert, dass ein Entwurf einer
solchen Vollziehungsverordnung besteht und im Sep-
tember dieses Jahres dem Regierungsrat zur Behand-
lung vorgelegt wurde, der denselben aber zur Vor-
nahme gewisser Abidnderungen wieder an die Polizei-
direktion zuriickwies. Zur Stunde also, ich wiederhole
es, besitzen wir keine Vollziehungsverordnung zum
Landjigergesetz von 1893. Es ist denkbar, und ich
nehme dies ich mdchte sagen zur Entschuldigung der
Polizeidirektion an, dass dieselbe sich vorstellte, so
lange die neue Vollziehungsverordnung nicht erlassen
sei, konne man sich an die alte Vollziehungsverordnung
von 1869 halten. Allein es ist auf den ersten Blick
klar, dass eine solche Annahme nicht zuldssig wire,
und wenn noch ein Zweifel dariiber walten sollte, so
wiirde er schwinden gegeniiber der Thatsache, dass
durch das Gesetz von 1893 die Vollziehungsverordnung
von 1869 ausdriicklich aufgehoben worden ist. Wollte
man aber auch auf die frithere Vollziehungsverordnung
zuriickgreifen, so ist zuzugeben, dass dieselbe das
Strafmittel der Busse gegeniiber Landjigern kannte,
aber in einem beschrinkten Masse. In Art. 12 wird
namlich iiber die Geldstrafen folgendes gesagt: «Die
Geldstrafen bestehen in Entzug der Prédmien und
Bussenanteile, sowie in Soldabziigen bis auf tiglich
35 Rappen, welche der Direktor der Justiz und Polizei
den Fehlbaren von 8—100 Tagen machen ldsst.» Das
Maximum wire also eine Geldstrafe bezw. ein Sold-
abzug von tiglich 35 Rappen wihrend 100 Tagen,
also Fr. 35.

Wir stehen also einem I'all gegeniiber, wo prinzi-
piell die Anwendung einer Strafe gerechtfertigt war,
aber ein verfehltes Strafmittel gew#hlt und ausserdem
eine Busse ausgefillt wurde, die viel weiter geht, als
die alte Vollziehungsverordnung gestattet. Ich glaube
nun, es sei hier der Moment gegeben, auf die im Wurfe
liegende neue Vollziehungsverordnung einzuwirken, und
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ich mochte mir erlauben, der Regierung sehr ans Herz
zu legen, in der neuen Vollziehungsverordnung nicht
etwa wiederum die Geldstrafe aufzunehmen, wie es
in derjenigen von 1869 der Fall war. Ich glaube, mit
den im Dienstreglement aufgezihlten Strafen sollte man
sich begniigen und nicht zu einem Strafmittel greifen,
das nach dem gegenwdirtigen Standpunkt der Gesetz-
gebung nicht zuléissig ist und aus wirtschaftlichen Griinden
sich nieht empfiehlt. Dies ist ein Hauptwunsch, den
ich dem Regierungsrat nahelegen mochte, in Verbin-
dung mit dem fernern Wunsche, dass wir noch fin de
si¢cle ecine neue Vollziehungsverordnung zum Land-

jigergesetz von 1893 erhalten.

Es hat sich bei Anlass dieses ungliicklichen Bussen-
falles Biihlmann noch etwas weiteres mitereignet, was
ich hier auch zur Sprache bringen muss, damit in Zu-
kunft solche Missverstindnisse, wie sie von der Polizei-
direktion provoziert wurden, ausgeschlossen bleiben.
Biihlmann empfand die 200 Fr. Busse als nicht richtig;
er fand, diese Busse nebhme ihm nahezu eine Besol-
dung von 3 Monaten weg und dies sei fiir seine Fa-
milie zu viel. Er schrieb deshalb im Oktober dieses
Jabres einen sehr hoflich gehaltenen Brief — ich hatte
Grelegenheit, von demselben EKinsicht zu nehmen, im
ibrigen aber habe ich durch Zufall von der Sache
Kenntnis erhalten — an die Polizeidirektion, worin er
um eine schriftliche Mitteilung der Strafsentenz bat,
weil er im Sinne habe, ein Begnadigungsgesuch an
den Grossen Rat einzureichen. Die Polizeidirektion
liess durch ihre Organe dem Landjager Biihlmann mit-
teilen, sie sei nicht im Falle, ihm einen schriftlichen
Auszug der Strafsentenz mitzuteilen, dagegen stehen ihm
die Akten zur Einsicht offen, er konne also selber
einen Auszug machen. Dagegen ist nichts einzuwenden.
Allein die Polizeidirektion hat durch die némlichen
Organe dem Bithilmann bedeuten lassen, er mdchte sein
Begnadigungsgesuch lieber nicht einreichen, sonst konute
er riskieren, dass eine Entlassung aus dem Dienst er-
folge. Meine Herren, ich habe anfinglich dieser Mit-
teilung keinen Glauben geschenkt, weil ich mir nicht
denken konnte, dass ein Mitglied der Regierung, die
ja in erster Linie iiber unsere Verfassung und Gesetze
zu wachen hat, dem Petitionsrecht um Begnadigung,
das auch dem Fehlbarsten und Aermsten zusteht, in
dieser Weise entgegentreten konnte. Allein zu meinem
Bedauern haben mich meine Nachforschungen, welche
ich bei denjenigen Organen anstellte, welche direkt
mit der Uebermittlung dieser Mitteilung der Polizei-
direktion betraut waren, eines andern belehrt; es ist
so gegangen, wie ich Ihnen soeben mitgeteilt habe.
Nun will ich auch hier annehmen, die Polizeidirektion
habe nicht die feste Absicht gehabt, den Landjager
Bithlmann an der Einreichung eines Begnadigungsge-
suches zu verhindern oder ihn, wenn er ein solches
wirklich einreiche, deswegen zu entlassen. Allein die
Polizeidirektion musste sich sagen, dass wenn man dem
Mann bedeuten lasse, er wiirde besser thun, ein Ge-
such nicht einzureichen, es konnte sonst zur Entlassung
kommen, der Mann dies nicht anders verstehen konnte
als so, man wolle es ihm unméglich machen, mit seinem
Begnadigungsgesuch iiberhaupt vor den Grossen Rat
zu treten. Der Mann muss deshalb unter einer der-
artigen Mitteilung ausserordentlich leiden, weil er sie
als Drohung empfindet fiir den Fall, dass er von einem
verfassungsmissig jedem Biirger eingeriumten Rechte
Gebrauch mache. Ich glaube, wird diirften doch die
Polizeidirektion einladen, in #hnlichen E&llen etwas
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vorsichtiger zu Werke zu gehen, denn wenn solehie
Fille bekannt werden, so schadet sich die Polizeidirek-
tivn selber ansserordentlich. Ich habe sehon vorhin
¥on Misstraveti und Missstimitiung gesprochen, die da-
durch gepflanzt werden. In solchen Fillen gelit es aber
noch weiter, und da mochte ich sehr den Wunseh aus-
sprechen, mag der Fall in subjektiver Beziehung ge-
legen sein wie er will, dass man das Begnadigungs-
recht in keiner Weise antastet. Man erinnert sich un-
willkdirlich an den Passus unseres Eides, wo wir ver-
sithern; die Rechte und Freiheiten des Volkes tind der
Biirger dchten zu wollen; und ich glaube; gerade
hier ist der Ort, dafiir Sorge zZu tragen, dass das Be-
gnadigungsrecht rein und unangetastiet gewahrt bleibe.
Ist die Finbringung eines Begnadigungsgesuches nicht
begriindet, so hat die Polizeidirektion und der Regie-
rangsrat es in der Hand, dem Grossen Rate zu em-
fehlen, darauf nicht einzutreten, und der Grosse Rat
kann es abweisen. Ks soll jeder Biirger mit seinem
Gesuch vor den Grossen Rat treten diirfen, mige das
Sehicksal des Gesuches dann sein, welches ¢s wolle.
Dies sind die Bemerkungen; die ich mir zum Ge-
schiiftsgang der Polizeidirektion erlauben wollte, and
ieh wiederhole nochmals: die grosste Wichtigkeit lege
ich darauf, dass das Strafmittel der Busse gegeniiber
Landjidgern iiberhaupt nicht mehr vorkommt und dass
man sich mit den in Art. 65 des Dienstreglements an-
gedrohten Strafen begniigt.

Joliat. Polizeidirektor. Sie werden es begreifen,
meine Herren, dass ieh sofort das Wort verlangen muss,
um auf diese ganz unerwartete und ganz unbegriindete
Anklagerede des Herrn Grossrat Wyss zu antworten.
Wie Sie sehen, iibertriigt nunmehr Herr Wyss auf den
Polizeidirektor das Wohlwollen, welches er mehrmals
dem fritheren Militdrdirektor in reichlichem Masse ge-
spendet hat. Dieses Wohlwollen ist allerdings ver-
dankenswert, aber es wire mir recht lieb, wenn ich von
Herrn Grossrat Wyss verlangen diirfte, dass er sich
bei der Bekundung eines solchen Wohlwollens doeh
stets an die Wahrheit halten mochte. Das hat er nun
heute nicht gethan, wie ich es nachweisen will, indem
ich die verschiedenen Anklagepunkte der Reihe nach
erdrtern und ins richtige Licht stellen werde. Zwar
kann ich es bloss aus der Erinnerung thun, da Herr
Grossrat Wyss in seinem Wohlwollen mir doch nicht
die Freundlichkeit erweisen wollte, mich davon in Kennt-
nis zu setzen, dass er beabsichtige, mich bei Anlass
der Behandlung des Verwaltungsberichtes der Polizei-
direktion in Anklagezustand zu versetzen. Héitte ich
von dieser Absicht etwas gewusst, so hitte ich die Akten
der betreffenden Geschafte hervorgesucht und hieher-
genommen und wire dann allerdings zu meiner Recht-
fertigung besser ausgertistet, als es jetzt der Fall sein
kann. Immerhin vermag ich mir diese Geschifte noch
genug zu vergegenwirtigen, um die mir gemachten
Vorwiirfe an der Hand der Thatsachen zuriickweisen
zu konnen.

Der Fall des Verurteilten Siegenthaler, der zuerst
zur Sprache gebracht wurde, ist ein Geschift des Straf-
vollzuges, welches wohl schon zwei Jahre alt ist und
also gar nicht mehr zum Bericht iiber das Verwaltungs-
jahr 1898 gehoren wiirde. Ich befand mich damals im

Jura in meinem Urlaub — den mir Herr Gross-
rat Wyss wohl gonnen wird, so wie ich Ihm den sei-
nigen gonne — als mir von Bern aus die Bitte um

Sistierung des Strafvollzuges des Siegenthaler zukam,
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Davon, dass der Regierungsstatthalter von Bern eine
solche Bitte abgeschlagen hatte, wusste ich nichts. Mit
einem an meinen Sekretir gerichteten Telegramm ent-
gprach ich nun dem Gesuche, verlangte aber niheren
Bericht iiber die Angelegenheit. Als ein soleher mich
etreichte, vernahm ich, dass der Herr Regierungsstatt-
halter von der Sistierung des Strafvollzuges nichts
wissen wolle und die Verhaftung angeordnet hatte.
Daraufhin ersuchte ich meinen Sekretar brieflich, er
moehte sich in meinem Namen bei Herrn Regierungs-
statthalter v. Herrenschwand fiir den Mann verwenden,
was auch geschah, aber ohne Erfolg. Nach meiner
Riickkehr war nicht gerade ein Konflikt da, wie Herr
Wyss sagte, aber in einem Korrespondenzwechsel mit
dem Regierungsstatthalter vertrat ich allerdings die
Meinung, dass nach Verfassung und Gesetz Befugnisse
i $achen des Strafvollzugs nicht bloss den Regierungs-
statthaltein, sondern auch dem Regierungsrate und der
Polizeidirektion zustehen. Ich habe es seither nicht
fiir notig gefunden, die Sache zum Austrag zu bringen,
aber es kann immerhin noeh geschehen. Ich habe ihr
damals keine grosse Bedeutung beigemessen, da die
Austinde, welche die Polizeidirektion mit dem Herrn
Regierungsstatthalter von Bern haben kann, sich gar
wolil in freundlicher Weise beilegen lassen. Wenn man
bedenkt, dass die Polizeidirektion tagtiglich mit den
Regieruugsstatthialtern in starkem Verkehr steht, so ist
es tibrigens nicht zum Verwundern, wenn hie und da
Meinungsverschiedenheiten zu Tage treten. In der An-
gelegenfieit Siegenthaler ist es aber unwahr, dass der
Polizeidirektor dem Regierungsstatthalter den Befehl
erteilte, den Mann aus der Haft zu entlassen. Ueber-
haupt ist die vorgebrachte Darstellung dieser Ange-
legenheit eine reine Ausschmiickung. Eine telegra-
phische Antwort des Regierungsstatthalters ist mir nicht
zugesandt worden; zu einer zweiten Depesche habe
ich nieht Anlass gehabt und habe auch keine abge-
geben ; schliesslich ist die behauptete Absendung einer
Depesche: «Siegenthaler bleibt» génzlich aus der Luft
gegriffen. _

Was den Fall eines Anarchisten anbelangt, der in-
haftiert war und ausgewiesen wurde, so ist mir der-
selbe nicht mehr in allen Einzelheiten in Erinnerung.
Wenn Herr Wyss den Namen dieses Mannes genannt
hitte, wiirde ich vielleicht besser im Stande sein, ge-
naue Auskunft zu erteilen. Wahrscheinlich handelte
es sich um einen Fremden, der auf Befehl der Bundes-
anwaltschaft oder des eidgendssischen Justiz- und Poli-
departements in Haft gesetzt worden war und spéter
wiederum auf Befehl der Bundesbehiorde ausgeschafft
werden musste. Als ich die letztere Weisung er-
hielt, werde ich vermutlich den Polizeiinspektor beauf-
tragt haben, diese Weisung zu vollziehen und den
Mann rasch an die Landesgrenze transportieren zu
lassen. Ob eine Mitteilung hievon dem Regierungs-
statthalter gemacht wurde oder nicht, kann ich jetst
nicht sagen ; ist sie ohne mein Wissen und ohne meinen
Willen unterblieben, so ist diese Unterlassung nicht
von solchem Belang, dass sie den Grund einer grossen
Anklage gegen mich bilden kinnte.

Iech komme nun zur Angelegenheit der Briider Leh-
mann in Worb und will hier von vornherein bemerken,
dass von einer Verwechslung eines Dr. Stucki aus dem
Kanton Glarus mit Herrn Dr. Stuckiin Worb keine Rede
war. Weder der einenoch der andere dieser Herren hatbei
mir in dieser Angelegenheit eine Rolle gespielt oder mich
zu beeinflussen vermocht. Die Sache verhielt sich so.
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Die beiden Lehmann wurden nicht durch eine Verfii-
gung des Amtsgerichts von Signau, wie Herr Wyss
sagte, sondern auf den Antrag des Untersuchungsrich-
ters von Konolfingen durch eine Verfiigung des Regie-
rungsrates der eine in der Waldau, der andere in Miin-
singen interniert. Nachdem sie eine Zeit lang in diesen
Irrenanstalten zugebracht hatten, stellten ihre Verwandten
und ihr Vormund das Gesuch, sie mdchten aus diesen
Anstalten entlassen werden. Diesem ersten Gesuch
wurde nicht entsprochen, wohl aber spéter einem zweiten,
zuerst fiir den einen Bruder und einige Monate spéter
fir den andern, weil die Irrenirzte sich dahin aus-
sprachen, es diirfe der Versuch gemacht werden, diese
Lehmann auf freien Fuss zu setzen. Die Entlagsung
wurde aber nicht vom Polizeidirektor, wie Herr Wyss
so kithn behauptet, sondern vom Regierungsrate ver-
fiigt. Allerdings hétte ich mir eine arge Ueberschrei-
tung meiner Kompetenzen zu schulden kommen lassen,
wenn ich von mir aus die Entlassung verfiigt hitte.
So etwas kommt mir aber von ferne nicht in den Sinn.
Der Entlassungsbeschluss wurde beide Male vom Regie-
rungsrate getroffen, und zwar vermutlich in Anwesen-
heit des Herrn Direktors des Innern, von dem Herr Wyss
sagte, dass er wohl heute zum ersten Male Kenntnis
von dieser Sache erhalte. Ich darf beiftigen, dass ich,
bevor ich dem Regierungsrat einen Antrag stellte, die
Angelegenheit mit dem Gemeindeprisidenten von Worb
besprach und ich immer im Einverstindnis mit ihm ge-
handelt habe. Aus dieser wahrheitsgetreuen Darstellung
des Sachverhalts ersehen Sie, meine Herren, wie un-
gerechtfertigt der Vorwurf ist, dass ich meine Person-
lichkeit iiber das Gesetz stelle. Einen solchen Vorwurf
kann man nur durch Entstellung der Thatsachen er-
heben.

Nun habe ich noch die Bestrafung des Landjagers
Biithlmann zu rechtfertigen. Bevor ich es thue, will ich
nicht unterlassen, zu sagen, dass durch die bedauer-
lichen Vorkommnisse im hiesigen Bezirksgefingnisse
niemand unangenehmer beriihrt worden ist, als der
Sprechende. Allein es ist doch einleuchtend, dass mich
hiefiir keine Verantwortlichkeit trifft. Das Gefingnis
steht unter der unmittelbaren Aufsicht von zwei Re-
gierungsstatthaltern, von zwei Untersuchungsrichtern
und vom Geféingnisinspektor. Da sind also fiinf Beamte,
welche verpflichtet sind, die unmittelbare Aufsicht aus-
zuiiben, und wenn diese von den Pflichtverletzungen
des Gefangenwirters und seines Gehiilfen trotz ihrer
haufigen Besuche nichts sehen und nichts vernehmen
konnten, will man etwa dem Polizeidirektor einen Vor-
wurf machen, dass er davon nichts bemerkte? Sobald
ich durch einen Bericht des Regierungsstatthalters von
den Vorkommnissen Kenntnis erhielt, bin ich sofort
mit aller Strenge eingeschritten. Einen Landjiger, der
dem Gefangenwirter als Gehiilfe beigegeben war und
durch das Ergebnis der Untersuchung sehr schwer
belastet wurde, habe ich sofort aus dem Korps ent-
lassen. Der Gefangenwirter wurde von seinem Posten
abgesetzt und streng bestraft. Dass er nicht auch aus
dem Korps entlassen wurde, verdankt er einerseits
dem Umstand, dass er Vater von acht unerzogenen
Kindern ist, anderseits der konstatierten Thatsache,
dass er in betreff der Verabfolgung von Spirituosen
an Gefangene nichts anderes that, als was auch von
jeher seine Vorginger gethan hatten. Ich will auch
mitteilen, dass ich den Gefingnisinspektor beauftragte,
sofort alle grosseren Bezirksgefingnisse zu inspizieren
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und zu erforschen, ob auch anderswo als in Bern
schlimme Zustinde vorhanden seien. Diese Unter-
suchung fiihrte zur Entdeckung von Pflichtwidrigkeit
seitens eines andern Gefdngniswirters, der ebenfalls
sofort abgesetzt und bestraft wurde. In den iibrigen
Gefiingnissen fand sich alles in Ordnung. Nichtsdesto-
weniger erliess die Polizeidirektion noch ein Kreis-
schreiben an alle Regierungsstatthalter und Gerichts-
prisidenten, um ihnen die Vorschriften in Erinnerung
zu rufen, welche auf die Verabreichung von Getrénken
an Gefangene, sowie auf die Arbeitszuweisung an die-
selben Bezug haben.

Landjéger Biihlmann, gegenwirtig in Scherli bei
Koniz stationiert, war frither wihrend sechs Jahren
Gefangenwirter im Kéfigturm dahier. Wahrend dieser
ganzen Zeit machte er sich in betreff der Verabfolgung
von Spirituosen an die Gefangenen der nidmlichen
Pflichtverletzung schuldig, wie der Gefangenwirter im
neuen Bezirksgefiingnis, ja in noch #rgerer Weise. Da
Herr Grossrat Wyss sich so gern iiber diese Vorfille
hat instruieren lassen, so hitte er von Herrn Regierungs-
statthalter Herrenschwand erfabhren konnen, dass gerade
Herr Herrenschwand es war, der in friiheren Jahren
dem Gefangenwirter Biilhlmann auf eine Anfrage hin
verbot, den Gefangenen geistige Getrinke zu verab-
reichen, dass derselbe sich jedoch nicht um dieses
Verbot kiimmerte und dasselbe bestindig missachtete.
Der Fall des Gefangenwérters Biihlmann qualifiziert
sich deshalb als ein noch schwererer, als derjenige des
spiatern Gefangenwirters im neuen Bezirksgefidngnis.

Fir mich entstand nun die Frage, wie Biihlmann
zu bestrafen sei. Die Sache hatte sich vor Jahren,
lange vor meinem Amtsantritt zugetragen, und es
widerstrebte mir, ich muss es gestehen, den ilteren
Mann, der schon seit mehreren Jahren nicht mehr
Gefangenwérter war, in Arrest zu setzen. Anderseits
aber sagte ich mir, er konne, da er wihrend lingerer
Zeit bei der ihm ausdriicklich verbotenen Verabreichung
geistiger Getrinke einen ansehnlichen Profit gemacht
hatte, ganz wohl eine Busse zu Gunsten der Invaliden-
kasse des Landjagerkorps bezahlen, das heisst also
einen Teil seines unerlaubten Gewinnes bhiefiir ver-
wenden. Wir wussten namlich ganz bestimmt, dass
Biihlmann nicht wenig aus diesem Handel verdient
hatte, da er dem Regierungsstatthalter, der die Unter-
suchung gefiihrt hat, den Ankaufs- und den Verkaufs-
preis der Getrinke angeben musste. Er wurde also in
diesem Sinne gebiisst, und es wurde ihm ausdriicklich
bemerkt, dass diese Busse mehr den Charakter einer
teilweisen Riickerstattung habe. Ich fiigte allerdings
bei, wenn Biihlmann diese Summe nicht bezahlen wolle,
die er doch aus seinem angelegten Gelde nehmen
konne, so behalte ich mir vor, ihn in anderer Weise
zu bestrafen, was auch geschehen wire. Ich that dies
deswegen, weil die Kompetenz der Polizeidirektion,
die Landjiger mit Bussen zu bestrafen, seit dem Er-
lass des Gesetzes von 1893, das die Verordnung von
1869 als aufgehoben erkldrt, nicht klar vorliegt. In
dem Entwurf einer neuen Vollziehungsverordnung,
welcher seit dem letzten Juni, und nicht seit dem Sep-
tember, vor dem Regierungsrat liegt, habe ich die
Bussen als Strafmittel fiir gewisse Fille aufgenommen.
Es wird Sache des Regierungsrates sein, zu entscheiden,
ob von diesem Strafmittel ginzlich Umgang genommen
werden solle oder ob es nicht ausnahmsweise in be-
stimmten Féllen zur Anwendung kommen diirfe. Ich
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habe z. B. die Fille im Auge, wo Gefangenwirter und
Plantons ihres besonderen Dienstes wegen nicht in
Arrest gesetzt werden konnen.

Weiter soll ich den Landjiger Biihlmann an der
Einreichung eines Strafnachlassgesuches verhindert
haben. Davon war gar keine Rede! Ich habe ihm
allerdings bedeuten lassen, es wire doch fiir ihn ge-
scheiter, moglichst wenig Wesens aus der Sache zu
machen. Ich dachte, es wire ihm wohl nicht angenehm,
wenn der Grosse Rat vernehmen miisse, wie er seine
Stellung als Gefangenwirter missbraucht habe. Einzig
und allein aus dieser Erwigung liess ich ihm durch
den Polizeiinspektor den Rat geben, er solle die Ein-
reichung eines solchen Gesuches in seinem eigenen
Interesse lieber unterlassen, und er hat diesen Rat
befolgt. Wenn ich nun jetzt das pflichtwidrige Benehmen
dieses Polizeiangestellten gleichwohl habe zur Kenntnis
bringen miissen, so mag er sich dafiir anderswo be-
danken als bei mir.

Damit glaube ich auf alle die verschiedenen Be-
schwerdepunkte des Herrn Grossrat Wyss geantwortet
zu haben, und ich hoffe, Sie iiberzeugt zu haben, dass
da mit grosser Beredsamkeit Vorwiirfe gegen den
Polizeidirektor erhoben wurden, welche wirklich jeder
Begriindung entbehren. Bei Erfiillung meiner Pflichten
als Vorsteher der Polizeidirektion nach bestem Wissen
und Gewissen habe ich selten irgend einen Anstand
mit einem Beamten gehabt; weun hie und da Anstinde
geringer Art mit den Regierungsstatthaltern von Bern
vorgekommen sind, so wire erst noch zu untersuchen,
ob die Polizeidirektion verdiene, dass ihr dieselben zur
Last gelegt werden. Mit dem Herrn Regierungsstatt-
halter Herrenschwand komme ich sonst gut aus; bei
den Polizeigeschiften, wo er Antrige zu stellen hat,
wie z. B. bei den Gesuchen um Versetzungen in die
Arbeitsanstalten, werden gewohnlich seine Antrige noch
eher beriicksichtigt, als diejenigen der stidtischen
Polizeibehorde. Kurz, ich bemiihe mich, mit allen Be-
amten auf gutem Fusse zu leben, und es befremdet
mich sehr, dass Herr Grossrat Wyss sich berufen fiihlte,
alles Mogliche herauszusuchen, um in ganz unverdienter
Weise meine Amtsfiihrung in ein schiefes Licht zu
stellen.

M. Jacot. Permettez-moi, Monsieur le président et
Messieurs, de présenter quelques observations concernant
la taxe des chiens et Papplication des dispositions y
relatives.

Lorsqu’une commune pergoit une taxe de 10 fr.
e} quun propriétaire de chiens ne la paie pas, il
est condamné par le juge & payer une amende de
20 fr. Mais la commune ne regoit rien du produit de
cette amende. L’ordonnance pour l’exécution de la loi
sur la taxe des chiens de 1869 dit que toutes les amendes
pergues pour contravention a la loi précitée sont ré-
parties conformément aux prescriptions de la loi du
6 octobre 1851. Cette ordonnance a été remplacée par
une disposition contenue dans I'article 4 de la loi sur
I'emploi du produit des amendes qui dit ceei: «Sont
abrogées toutes les dispositions qui lui sont contraires
et notamment la loi du 6 october 1851, sauf les dis-
positions des lois spéciales qui réglent d’'une autre
maniére I'emploi du produit des amendes ».

Or, une pétition ayant été adressée & la direction
de la police en vue de la promulgation d’une nouvelle
loi sur la taxe des chiens, nous estimons qu’on devrait
introduire dans cette nouvelle loi d’autres dispositions

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

347

au sujet de ’emploi des amendes résultant d’'une contra-
vention & la loi. Il nous semble injuste qu’on condamne
les propriétaires de chiens pour contravention a la loi
sur la taxe des chiens et que les communes ne touchent
pas seulement la taxe. Je voudrais donec inviter le
gouvernement & prévoir, dans la nouvelle loi sur la
taxe des chiens, une plus grande liberté aux communes.

Wyss. Nur eine kurze Erwiderung. Wir wollen uns
nicht in Rechthaberei ergehen, und wenn der Herr
Polizeidirektor sagt, ich habe eine grosse Beredsamkeit
entfaltet, um meine Bemerkungen anzubringen, so
glaube ich, es sei dies nicht ganz richtig; ich bin mir
bewusst, meine Bemerkungen sehr einfach, schlicht
und kaltbliitig angebracht zu haben, und in gleicher
Weise werde ich auch die Erwiderung vornehmen.

Der Herr Polizeidirektor kann sich an die beiden
ersten Fille, die sich vor einiger Zeit ereigneten, nicht
mehr genau erinnern. Ich brauche daher dariiber
weitere Worte nicht zu verlieren und halte alle meine
Behauptungen aufrecht. Ich méchte mir nur erlauben,
den Herrn Polizeidirektor auf einen Irrtum aufmerksam
zu machen, den er in seiner Beantwortung begangen
hat. Es handelt sich bei dieser Entlassung aus dem
Strafvollzug durchaus nicht um Herrn Regierungsstatt-
halter v. Herrenschwand, sondern um Herrn Regierungs-
statthalter Weyermann. Herr Herrenschwand erfreute
sich der ndmlichen Ferien, die ich dem Herrn Polizei-
direktor aus vollem Herzen gonne uud nicht im gering-
sten schmilern mochte. Sollte der Herr Polizeidirektor
glauben, ich sei das Organ des Herrn Herrenschwand,
so wiirde er sich in einem weitern Irrtum -befinden;
Herr Herrenschwand steckt absolut nicht, hinter der
Sache, tiberhaupt niemand. Ich habe gelegentlich von
der Sache Kenntnis erhalten, habe sie gepriift und so
gefunden, dass ich es als meine Pflicht erachtete, hier
dariiber das Wort zu ergreifen.

Was den Fall Lehmann betrifft, so ist es moglich,
dass der Herr Polizeidirektor denselben dem Regierungs-
rat mitgeteilt hat, woriiber eventuell das Protokoll
Auskunft geben wiirde. Aber ich halte aufrecht — und
dies ist der Grund, weshalb ich die Sache vorgebracht
habe — dass die Entlassung ohne Begriissung der
Vormundschaftsbehorde erfolgte,” und der Herr Polizei-
direktor weiss bestens, welche Reklamationen seither
gekommen sind und was er nach der Entlassung noch
personlich anzuordnen fiir gut fand, und er weiss auch,
dass die Staatswirtschaftskommission sich seither mit
diesem sowie noch mit einem andern Fall befasst hat.

Ich kann nur sagen, dass ich keine persionliche
Bemerkung machen wollte. Wollte ich dies thun, so
hitte ich noch einige andere Miisterchen in Vorrat.
Ich wiinsche nur, dass die Missstimmung, welche ich
konstatieren konnte, moglichst gehoben werde und der .
Herr Polizeidirektor selber auch das Gefiihl einer
segensreichen Wirksamkeit bekomme.:

Was den Fall Biithlmann ¥betrifft, so mdchte ich
daran erinnern, dass ich die Begriindetheit der Be-
strafung mit keinem Wort anzweifelte. Ich hob im
Gegenteil hervor, dass ich mich in dieser Beziehung
mit der Polizeidirektion eins}fithle. Was ich kritisiert
habe, das ist das angewendete Strafmittel der Busse,
und wenn der Herr Polizeidirektor zugiebt, man kinne
iiber die Berechtigung zur '!Ausfillung einer solchen
Strafe im Zweifel sein, dann,begreife ich wirklich nicht,
weshalb man angesichts eines solchen Zweifels nicht
eine andere Strafe wihlte; im geringsten Zweifel sollte
1899. 89%
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man zu einer andern Strafe greifen, und es scheint
mir doch, dass meine Ausfiihrungen hinsichtlich der
Gesetzmissigkeit der Busse als Strafmittel gegeniiber
Landjigern richtig waren.

Und nun die letzte Bemerkung betreffend die Mit-
teilung an Biihlmann fiir den Fall, dass er ein Be-
gnadigungsgesuch einreiche. Ich begreife die Darstellung
des Herrn Polizeidirektors sehr gut, dass er dies im
Interesse des Biihlmann gethan habe, um ihm unnétige
Kosten und Génge zu ersparen. Aber wenn diese Ab-
sicht vorlag, warum ldsst man dann beifiigen, er kounte
sonst die Entlassung riskieren? Diese Drohung wurde
beigefiigt, wie ich mich bei denjenigen Organen, welche
vom Herrn Polizeidirektor beauftragt waren, dem Biihl-
mann diese Mitteilung zu machen, personlich iiberzeugte.

Dies die kurze Erwiderung, die ich der Antwort des
Herrn Polizeidirektors entgegensetzen wollte.

M. Joliat, directeur de la police. Je suis parfaitement
disposé a tenir compte des observations présentdes par
M. le député Jacot et & insérer dans le projet d’une
nouvelle loi sur la taxe des chiens, une disposition
obligeant le juge de prononcer, en cas de contravention,
non seulement une amende, mais aussi le payement
de la taxe m&me. Aujourd’hui, cette disposition n’existe
pas et le produit des amendes entre entiérement dans
la Caisse de I'Etat. Mais je le répéte, je suis tout dis-
posé & tenir compte des observations de M. Jacot lors
de la prochaine élaboration d’un projet de nouvelle
loi sur la matiére.

Und nun noch ein ganz kurzes Wort auf das
letzte Votum des Herrn Wyss. Es soll nicht Herr
Herrenschwand sein, mit welchem ich seiner Zeit im
Falle Siegenthaler verhandelt habe. Das ist moglich.
Die Herren Herrenschwand und Weyermann vertreten
sich gegenseitig ; wenn der eine Urlaub hat, so unter-
zeichnet der andere fiir ihn. Das #ndert aber am
Sachverhalt nichts; er ist so, wie icb ihn geschildert
habe und nicht so, wie er von Herrn Wyss dargestellt
worden ist.

Ferner sagt Herr Wyss, man hitte im Falle Biihl-
mann nicht mit Busse bestrafen sollen. Ich wieder-
hole, dass ich auch in dieser Beziehung im Interesse
dieses Landjagers handelte. Ich sagte mir, Biihlmann
sei ein dlterer Mann und werde lieber eine Busse be-
zahlen, als wegen Pflichtverletzungen, die vor Jahren
passiert sind, in Arrest wandern. Auch war mir be-
kannt, dass Bithlmann ganz wohl im stande sei, aus
seinem frithern unerlaubten Gewinn die Fr. 200 zu bezah-
len. Von einer Entlassung, die ich durch meine Organe
dem Biiblmann habe androhen lassen, weiss ich nichts.
Ich habe ihm nur bedeuten lassen, dass er unter allen
Umstdnden eine Strafe, diese oder eine andere, er-
halten wiirde und dass ich es ratsam finde, wenn er
es bei der Bezahlung der Fr. 200 bewenden liesse
und mich nicht ndtige, seine Angelegenheit im Grossen
Rate zu erdrtern, und dieser Ansicht bin ich noch heute.

Der Bericht der Polizeidirektion wird genehmigt.

Bericht der Kirchendirektion.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die Staatswirtschaftskommission macht einzig
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eine Bemerkung in Bezug auf einen Dekretsentwurtf,
der in Ausarbeitung begriffen ist. Sie sehen, was im
gedruckten Bericht dariiber gesagt ist. Die Staats-
wirtschaftskommission beantragt Genehmigung des Be-
richtes.

Genehmigt.

Bericht der Baudirektion.

Leuch, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Der Bericht der Baudirektion gibt zu keinen
weitern Bemerkungen Anlass. Auf dem Unterhalt der
Staatsgebiude wurde eine kleine Ersparnis erzielt,
die wohl ihren Grund darin hat, dass diese Geschifte
immer in sehr grosser Zahl zusammenlaufen, sodass es
nicht wohl méglich ist, bei der Verteilung des Kredits
ganz sicher zu disponieren. Man weiss auch, dass
Reparaturen gewdhnlich einen grossern Umfang an-
nehmen, als man anfinglich vorsicht, und aus dieseit
Grunde werden auch notwendige Reparaturen noch
zuriickgelegt, um andere Geschifte zu bereinigen. Es
hat nun das Obergericht Aunlass genommen, in seinem
Bericht darauf hinzuweisen, dass verschiedene Wiinsche,
speziell was den Unterhalt der Amtsgebdude betrifft,
gedussert worden seien und dass in dieser Beziehung
wiederholt ausgesprochenen Begehren nicht Rechnung
getragen worden sei. Ich habe nun beim Kantons-
baumeister dariiber Nachfrage gehalten und es hat mir
derselbe erklirt, er habe speziell von dem im Bericht
genannten Geschift gar keine Kenntnis erhalten, wahr-
scheinlich sei die Klage, die iibrigens Dinge unterge-
ordneter Natur betreffe, an die unrichtige Adresse ge-
richtet worden. Betreffend Burgdorf wird gesagt, dass
die Lokalitiiten in Bezug auf Beleuchtung und Venti-
lation ungeniigend seien, obschon schon anfangs 1898 die
erforderlichen Reparaturen und Verbesserungen vor-
genommen worden sind. Auf alle einzelnen Punkte
will ich nicht eintreten, da dies zu weit filhren wiirde.
Immerhin mochte ich noch darauf hinweisen, dass es in
Bezug auf einzelne Reklamationen nicht in der Macht
der Baudirektion liegt, sie zu heben, da sie auf die
allgemeine Organisation zuriickzufithren sind.

Dem Bericht iiber die Versuche mit der Dampf-
strassenwalze, der sehr interessant ist, haben wir ent-
nommen, dass man gut thut, mit der Anschaffung
ciner zweiten Walze noch zuzuwarten.

Selbstverstindlich ist es, dass die Last dieser Di-
rektion infolge der vielen Eisenbahngeschifte ganz
bedeutend zugenommen hat, und es ist begreiflich,
dass unter diesen Umstinden vielleicht das eine oder
andere Geschift etwas linger auf seine Erledigung
harren und in Bezug auf einige gesetzgeberische
Erlasse etwas Zuriickhaltung beobachtet werden musste.

Die Staatswirtschaftskommission empfiehlt Ihnen
den Bericht der Baudirektion zur Genehmigung.

Schwab (Biiren). Es ist Ihnen bekannt, dass durch
Bundesbeschluss von 1867 die Ausfiihrung der Jura-
gewisserkorrektion in der Weise angeordnet wurde,
dass 3 Jahre nach der Vollendung der Korrektionsar-
beiten auf dem Gebiet des Kantons Bern, d. h. 3 Jahre
nach der Vollendung des Nidau-Biirenkanals, das Fluss-.
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bett der Aare bis Attisholz korrigiert werden solle.
Nun sind diese Korrektionsarbeiten auf dem Gebiet
des Kantons Bern schon seit mehr als 10 Jahren aus-
gefiihrt, ohne dass der Kanton Solothurn seinen Ver-
pflichtungen, die ihm durch den Bundesbeschluss von
1867 auferlegt wurden, nachgekommen wire. Dagegen
haben die Grundbesitzer der beteiligten Gemeinden
Arch-Riitti und Arch-Leuzingen ihre Melrwertbeitrige
bezahlt and auch ihre Beitrdge fir den Loskauf von
der Schwellenpflicht entrichet. Gleichwohl ist, trotz
wiederholter Aufforderungen und Gesuche, in Bezug
auf die Korrektion der alten Aare in der betreffenden
Gegend nichts gegangen. Ich glaube aber, die inte-
ressierten Grundbesitzer haben, nachdem sie ihren
Verpflichtungen gegeniiber dem Staat durch Bezahlung
der Mehrwertschatzungen nachgekommen sind, einen
Angpruch darauf, dass die ihnen seiner Zeit gemachten
Versprechungen (Bundesbeschluss von 1867 und Gross-
ratsbeschluss vom gleichen Jahre) gehalten und die
Arbeiten einmal ausgefiibrt werden. Und wenn der
Kanton Solothurn in dieser Bezichung saumselig ist,
so mag der Kanton Bern zum Schutze der interessierten
Gemeinden auf dem Wege der Vorstellung bei den
Bundesbehorden, wie schon seiner Zeit, dahin wirken,
dass der Kanton Solothurn seinen Verpflichtungen
nachkommt. Jahr fiir Jahr werden in diesen Gemeinden
grosse Terrainabschnitte durch die Aare weggeschwemmt,
kurz, es ist ein unhaltbarer Zustand, und ich mdchte
namens der beteiligten Grundeigentimer den Wunsch
aussern, die Baudirektion mdchte sich dieser Ange-
legenheit annehmen und untersuchen, auf welche Weise
den gerechtfertigten Wiinschen der interessierten Ge-
meinden nachgelebt werden konnte.

Jaggi. Ich mochte die Anregung des Herrn Schwab
begriissen. Bis jetzt hatten wir von der Aarekorrek-
tion mnicht viel mehr, als dass wir bezahlen konnten
und das Land weggeschwemmt und den Solothurnern
zugefiihrt wird, welche von der Sache eben so viel
Nutzen haben, aber nichts leisten. Schon wiederholt,
unter Herrn Dinkelmann und dem jetzigen Baudirektor,
wurden Gesuche eingereicht. 1895 gab Herr Bundes-
rat Schenk die Auskunft, man solle sich gedulden, es
werde etwas gehen. Inderthat wurden Projekte aus-
gearbeitet und 1896 sollten sie den beteiligten Regie-
rungen — Bern, Solothurn und Neuenburg — iibergeben
werden, damit sie erkliren, welches Projekt sie vor-
ziechen und welche Wiinsche sie noch anzubringen
haben. Ich mochte nun den Herrn Baudirektor an-
fragen, was in dieser Beziehung geantwortet worden sei.

Morgenthaler, Baudirektor. Was zuniichst die Rek-
lamation des Obergerichts betreffend den Unterhalt
verschiedener Staatsgebiude betrifft, so glaube ich, es
fehle hier an der richtigen Organisation, wie es schon
der Herr Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission angedeutet hat. Von 15 Fillen, die das
Obergericht anfiihrt, war der Baudirektion nur von
dreien etwas bekannt. Ich weiss nicht, ob das Ober-
gericht jeweilen fiir die Ausarbeitung des Geschiifts-
berichts an die untern Gerichtsbehorden ein Circular
erlisst, sie mochten in Bezug auf Lokalititen ete. ihre
Wiinsche geltend machen. Wenn es sich so verhilt,
so sollte dem abgeholfen werden. Die untern Gerichts-
behorden sollten in dieser Beziehung ebenfalls direkt
mit der Baudirektion verkehren, so gut wie andere
Bewohner von Staatsgebduden. Es fallt z. B. einem
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Pfarrer nicht ein, durch die Kirchendirektion — was
doch n#her lige, als bei den Gerichtsbeamten die
Reklamation durch das Obergericht — ihre Beschwerden
wegen mangelhaften Unterhalts geltend zu machen,
sondern sie wenden sich dirckt an die Baudirektion,
eventuell an die Dominendirektion. Das nimliche
diirfte auch hier geschchen. Die drei Fille, von denen
man Kenntnis erhielt, sind in. Behandlung; die iibrigen
Fille, von denen man keine Kenntnis hatte, werden
wir untersuchen, um dann das Notige vorzukehren.
Die Bemerkungen der Herren Schwab und Jaggi
sind vollstindig gerechtfertigt, und ich kann sie nur
dahin beantworten, dass das Geschift beim Bund
hingig ist. Die letzte Wassergrosse vom Januar 1899
hat uns Anlass gegeben, energisch zu reklamieren.
Der Bund hat aber bis jetzt noch keinen Entscheid
getroffen, und ich begriisse die Gelegenheit, die sich
nun bietet, um, gestiitzt auf die heutige Diskussion,
beim Bund neuerdings vorstellig werden zu koOnnen.
Die Juragewisserkorrektion ist iiberhaupt nicht eines
der angenehmsten Geschifte der Baudirektion, wie
alle wissen, die in dieser Sache orientiert sind. Es
ist dort noch manches unfertig. Die hier erwihnten
Reklamationen sind vollstindig begriindet; begriindet
sind aber noch viele andere. Auch fiir den Bund ist
die Sache keine sehr angenehme und einfache, sonst
wiirde er gewiss schon Beschluss gefasst haben. Wir
werden nun die Frage beim Bund neuerdings in Fluss
bringen und unser moglichstes thun, damit diesen be-
rechtigten Reklamationen Rechnung getragen wird.

Der Bericht der Baudirektion wird genehmigt.

Bericht der Direktion der Landwirtschaft.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Die beiden Berichterstatter, Herren Burrus
und Bértschi, sind leider nicht anwesend. Es ist da-
her meine Sache, Ihnen einen kurzen Rapport zu er-
statten.

Auf den Beriecht der Direktion der Landwirtschaft
konnte man auch das Sprichwort anwenden: «Was
lange wiahrt, kommt endlich gut!> Der Bericht hat
sehr lange auf sich warten lassen, wie wir bereits am
Montag konstatierten; allein als er einmal in unsere
Hénde gelangte, musste man sich sagen, es sei eine
Freude, diesen Bericht durchzulesen, indem daraus er-
sichtlich ist, dass zur Hebung und Forderung der Land-
wirtschaft nun wirklich vom Staate eine sehr vielseitige
und erfolgreiche Thatigkeit entwickelt wird. Wenn
man den Bericht mit den Berichten aus den achtziger
Jahren und namentlich wenn man den beziiglichen
Posten der Staatsrechnung mit den betreffenden Ziffern
der Staatsrechnungen aus den achtziger Jahren ver-
gleicht, so ergiebt sich, dass auf diesem Gebiet sehr
grosse Fortschritte nachgewiesen werden konnen. Ich
habe hier die Staatsrechnung vom Jahre 1883 vor mir.
Damals wurde fiir die Landwirtschaft, die noch keine
eigene Direktion bildete, sondern nur ein Bestandteil
der Direktion des Innern war, im ganzen eine Summe
von Fr. 54,000 verausgabt, nimlich Fr. 34,000 fiir
Forderung und Hebung der Landwirtschaft im allge-
meinen und Fr. 20,000 fiir die Ackerbauschule. Ganz
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anders sieht die Sache nach der Staatsrechnung fiir
das Jahr 1898 aus. Es wurde in diesem Jahre fiir die
Landwirtschaft einzig vom Kanton eine Summe von
Fr. 276,000 verausgabt, nimlich fiir Verwaltungskosten
Fr. 10,000, fir Forderung der Landwirtschaft im all-
gemeinen Fr. 204,000 (darunter die Viehprimien und
die Pramien fiir Pferdezucht), fiir die landwirtschaftliche
Schule, die Molkereischule und die landwirtschaftliche
Winterschule Fr. 62,000, im ganzen Fr. 276,000, also
Fr. 220,000 mehr als im Jahre 1883. Dazu kommen
aber noch die grossen Leistungen des Bundes. Sie
wissen, das der Bund ein Gesetz betreffend Forderung
der Landwirtschaft erlassen hat und infolge desselben
jahrlich etwa 2 Millionen verausgabt, unter dem Vor-
behalt, dass die Kantone sich in gleich hohem Masse
beteiligen. Es ist dies eine sehr zweckmissige Ein-
richtung, die finanziell fiir uns die Folge hat, dass die
Landwirtschaft vom Kanton etwa Fr. 250,000 erhilt
und ebenso gleich viel vom Bund, zusammen Fr.
500,000, gegeniiber Fr. 70,000 in den achtziger Jahren.
Aus dem Verwaltungsbericht ergiebt sich, dass diese
Gelder sehr zweckmassig verwendet wurden, vorab fiir
das landwirtschaftliche Bildungswesen, das frither sehr
vernachlidssigt war, sodann fiir Verbesserung der Rind-
vieh- und Pferdezucht, sowie namentlich auch fiir Ver-
besserung des Bodens. Insbesondere auch fiir Alp-
verbesserungen wurden sehr grosse Beitrige verausgabt,
was friiher unbekannt war; im Berichtsjahre wurden
nicht weniger als 53 solche Geschéfte hehandelt, an
die Fr. 33,000 vom Kanton und ebensoviel vom Bund
bewilligt wurden. Nach Ansicht der Kommission sind
diese Subventionen sehr gut angewendet, da die Alp-
wirtschaft bekanntlich immer mehr Bedeutung erlangt,
je mehr die Viehzucht einen Aufschwung nimmt.

Mit Vergniigen hat die Staatswirtschaftskommission
auch wahrgenommen, dass zur Bekdmpfung der Maul-
und Klauenseuche von Seite der Staatsbehdrden mit
allem Erfolg vorgegangen worden ist. Sowohl 1898
als 1899 wurde diese Seuche in verschiedene Teile des
Kantons eingeschleppt, aber durch die sehr energischen
Massnahmen der Staatshehorden einer weitern Ver-
breitung dieser verderblichen Krankheit Einhalt ge-
than, was namentlich fiir diejenigen Gegenden, in
denen Jahrmirkte abgehalten werden sollten, von
grosster Bedeutung war. Es ist nur zu hoffen, dass
es- den Massnahmen der Staatsbehorden auch in Zu-
kunft gelingen werde, eine weitere Verbreitung dieser
Seuche zu verhiiten.

Mit diesen wenigen Bemerkungen empfehle ich
Ihnen den Bericht der Direktion der Landwirtschaft
zur Genehmigung.

Jenni. Ich erlaube mir, die Regierung, beziehungs-
weise die Direktion der Landwirtschaft anzufragen,
wie es sich mit den Arbeiten betreffend die Viehver-
sicherung verhalt. Es sind nun volle drei Jahre ver-
flossen, seitdem der Grosse Rat eine dahinzielende
Motion einstimmig erheblich erkldrt hat, durch welche
die Regierung eingeladen wurde, die Materie der Vieh-
versicherung gesetzgeberisch zu bearbeiten und dem
Grossen Rate einen beziiglichen Entwurf vorzulegen.
Ieh habe bereits in der vorletzten Sitzung Veranlassung
genommen, die Regierung iiber den Stand der Arbeiten
zu interpellieren, und der Grosse Rat hat damals die
Zusicherung erhalten, dass der bereits ausgearbeitete
Entwurf nunmehr der Regierung und demnichst auch
dem Grossen Rat unterbreitet werde. Dem Bericht der
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Landwirtschaftsdirektion vom Jahre 1898 ist nun zu
entnehmen, dass dem nicht so ist, sondern dass die
Regierung der Ansicht huldigt, es konne diese Vieh-
versicherung ganz gut verschoben werden und zwar
auf unabsehbare Zeit. Der Bericht spricht sich nédmlich
folgendermassen aus: < Einer vom Grossen Rat am
25, November 1896 erheblich erklirten Motion Rech-
nung tragend, hat die Landwirtschaftsdirektion im
Februar 1898 den Oberbehorden den Entwurf zu einem
kantonalen <« Gesetz iiber die Viehversicherung» vor-
gelegt. Als endgiiltiges Projekt qualifiziert sich die
Arbeit jedoch nicht. Die finanzielle Tragweite der in
Rede stehenden Gesetzesvorschriften mahnt zu grosster
Vorsicht; mit einer definitiven Vorlage glauben wir erst
dann hervortreten zu sollen, wenn sich die Wirkungen
schon bestehender Viehversicherungsgesetze hinlianglich
iiberblicken lassen und wenn gewisse grundsatzliche
Fragen besser abgeklirt sind.» Ich glaube nicht, dass
der Grosse Rat sich mit diesem Vorgehen einverstanden
erkliren kann, und ich glaube auch nicht, dass die
von der Regierung angefiihrten Griinde, um die Ver-
schiebung zu motivieren, als gerechtfertigt taxiert
werden konnen. Ich erlaube mir darauf aufmerksam
zu machen, was bereits in andern Kantonen in dieser
Frage geschehen ist. Wenn wir iiber unsere l.andes-
grenze hinausblicken, so nehmen wir wahr, dass bereits
8 /2 Kantone die Viehversicherung eingefiihrt haben
und dass sie seit langen Jahren dort zur Zu-
friedenheit funktioniert. Wir sehen ferner, dass nicht
weniger als 9 Kantone gegenwirtig mit gesetz-
geberischen Vorarbeiten zur Einfilhrung der Viehver-
sicherung beschéftigt und in mehreren Kantonen die
Arbeiten so vorgeriickt sind, dass im nichsten Jahre
die beziiglichen Gesetze dem Volke vorgelegt werden
konnen. Die Viehversicherung ist eingefiihrt in den
Kantonen Freiburg, Solothurn, Aargan, Neuenburg,
Baselland, Ziirich, Schaffhausen, Graubiinden und
Glarus. Der Kanton Ziirich hat sie bekanntermassen
in seinem ganzen Gebiet obligatorisch eingefiihrt und
bezieht vom Bund eine Summe von nicht weniger als
Fr. 125,000, die der dortigen Landwirtschaft und da-
mit der ziircherischen Volkswirtschaft, dem Kanton
iiberhaupt, zu gute kommt. In letzter Zeit wurden
iiber die Wirkungen der Viehversicherung im Kanton
Ziirich statistische Erhebungen vorgenommen, welche die
Einfithrung derselben hochst empfehlenswert erscheinen
lassen. Es ist daher merkwiirdig, dass unsere Re-
gierung erkldrt, man miisse zuerst abwarten, wie sich
diese Gesetzgebung in andern Kantonen bewidhre. Die
Regierung ist nicht immer auf diesem Boden gestanden,
und " ich mache darauf aufmerksam, dass sie letztes
Jahr in einer andern Frage einen andern Standpunkt
eingenommen hat. Nachdem Herr Lenz bei Begriin-
dung seiner Motion betreffend Volkswahl der Regierung
die Zweckmissigkeit dieser Wahlart geniigend nach-
gewiesen und darauf verwiesen hatte, dass bereits 15
Kantone die Volkswahl der Regierung eingefiihrt haben
und sich bei derselben wohl befinden, liess die Re-
gierung erkldren, man konne nicht alles nachahmen,
was andere Kantone machen. Heute sagt man, man
miisse abwarten, wie sich in den Kantonen, welche die
Viehversicherung eingefiihrt haben, die Sache mache.
Was die Abklirung gewisser grundsitzlicher Fragen
betrifft, so kann ich Ihnen heute schon eine definitive
Antwort geben. Vor nicht langer Zeit fand im Bundes-
rathaus eine interkantonale Konferenz statt, veranstaltet
vom eidgendssischen Landwirtschaftsdepartement. Diese
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Konferenz war von 17 Kantonen beschickt, das heisst
von den Kantonen, welche die Viehversicherung bereits
eingefiihrt haben oder sie einfilhren wollen, und das
Departement bezweckte, mit dieser Konferenz eine
Besprechung anzubahnen, um eine Klirung gewisser
grundsitzlicher Fragen herbeizufiihren, eine Vereinheit-
lichung gewisser Grundsitze festzulegen. Vor allem
wiinschte das Departement, die Grundsitze fiir die
Auswirkung der Bundessubventionen fiir die ganze
Schweiz einheitlich zu gestalten. In den Verhandlungen
hat sich nun gezeigt, dass die Kantone keineswegs ge-
willt sind, sich zu einer einheitlichen Schablone ver-
stehen zu lassen. Es hat sich herausgestellt, dass in
den 3 Kantonen, welche die Viehversicherung bereits
eingefithrt haben, in Bezug auf die Auswirkung der
Bundes- und Kantonssubvention nicht weniger als vier
Systeme Platz gegriffen haben, und jeder Kanton hat
erkliart, dass er mit seinem System am besten fahre
und nicht gewillt sei, zu einem andern iiberzugehen,
dass sein System den ortlichen Verhiltnissen am besten
angepasst sei. Im einen Kanton wird die Bundes-
subvention nach Massgabe des Versicherungskapitals
ausbezahlt, im andern nach Massgabe des erlittenen
Schadens, in einem dritten, der etwas einfacher orga-
nisiert ist, nach Massgabe der Viehzahl und in einem
vierten nach Massgabe der von den Versicherten ge-
leisteten Primien. Es kamen auch andere Grundsitze
zur Sprache, auf die einzutreten hier nicht der Ort
ist; allein iiberall musste man sich sagen, dass von
einer einheitlichen Ordnung dieser Grundziige nicht die
Rede sein konne, dass es im Gegenteil besser ist und
im Interesse der Versicherung liegt, wenn man ver-
schiedene Systeme und Grundsitze Platz greifen lasst,
die den Volksanschauungen und ortlichen Verhéltnissen
entsprechen. Wollten wir daher warten bis hier
eine Abklirung stattfindet, wie die Regierung es vor-
sehligt, so wiirde dies so viel heissen als wir wollen
die Versicherung auf unabsehbare Zeit iiberhaupt nicht
einfiihren.

Fiir die Regierung war jedenfalls ein anderes Mo-
ment, die finanzielle Seite der Sache, ausschlaggebend,
denn es heisst im Bericht, dass angesichts der finan-
ziellen Tragweite grosse Vorsicht am Platze sei. Nun
gehire ich auch zu denjenigen, welche in der Staats-
verwaltung vorsichtig vorgehen wollen. Nichtsdesto-
weniger glaube ich, dieser Hinweis sei nicht stichhaltig.
Vorerst muss betont werden, dass wir nicht eine obli-
gatorische Viehversicherung einfilhren wollen. Von
einer solchen wird nicht die Rede sein konnen, und.es
ist auch das Obligatorium im Entwurf der Landwirt-
schaftsdirektion nicht vorgesehen. Wir haben uns nur
mit der Aufstellung allgemeiner gesetzlicher Vorschriften
zu befassen, nach welchen in den einzelnen Gemein-
den die obligatorische Einfithrung der Viehversicherung
ermoglicht wird. Infolge dessen wird die finanzielle
Wirkung nur eine succesive sein, und wer unsern Volks-
charakter und unsere Lebensweise genauer kennt, wird
nicht befiirchten, dass in Bezug auf die Einfiilhrung der
Viehversicherung iiberstiirat vorgegangen werde. Die
finanzielle Wirkung wird daher erst nach verhiltnis-
missig langer Zeit schwerwiegend zur Geltung kommen.
Ich mache aber noch auf einen weitern Umstand auf-
merksam, auf den Umstand ndmlich, dass wir bereits fiir
eine spatere Einfilhrung der Viehversicherung Vorsorge
getroffen haben. Man hat seit vielen Jahrzehnten mittelst
der Gebiihren fiir Gesundheitsscheine einen Fonds an-
gesammelt, der heute auf Fr. 1,577,000 angewachsen
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ist. Diese Summe ist in allererster Linie dazu be-
stimmt, die Kosten der Viehversicherung zu decken.
Nach dem Staatsverwaltungsbericht wirft dieser Fonds
einen Zins von circa Fr. 50,000 ab, so dass anzuneh-
men ist, die Kantonsfinanzen miissten in den nichsten
Jahren fiir die Viehversicherung nicht in Anspruch
genommen werden. Es ist allerdings nicht zu ver-
gessen, dass die jahrlichen Einnahmen fiir Viehge-
sundheitsscheine im Betrage von Fr. 50,000 durch die
Gesundheitspolizei und die Entschidigungen fiir Rausch-
brand ete. in Anspruch genommen werden; allein es wird
in Bezug auf die Rauschbrandfille eine neue Organi-
sation Platz greifen miissen, so dass es moglich sein
soll, mit der genannten Summe auszukommen. Sie
sehen hieraus, dass das Motiv der Finanzgefahr nicht
stichhaltig ist. Im fibrigen glaube ich, es stehen der
Regierung noch andere Hiilfsquellen zur Verfiigung.
Ich mache darauf aufmerksam, dass es vielleicht am
Platze wére, parallel mit der Viehversicherung auch
die gesetzgeberischen Arbeiten betreffend Erlass eines
Gesetzes iiber den Viehhandel zu fordern. Der Kan-
ton Ziirich ist mit grossem Erfolge in dieser Weise
vorgegangen, und es hat ihm das Gesetz iiber den
Viehhandel, das nicht bloss vom Standpunkt der Fi-
nanzen, sondern auch vom Standpunkt der Landwirtschaft
aus begriisst werden muss, den grossten Teil der Summe
tir die Durchfihrung der Viehversicherung geliefert.
Durch Erlass eines derartigen Gesetzes konnten im
Kanton Bern ausser den Fr. 50,000, welche aus der
Viehentschidigungskasse zur Verfiigung stehen, noch
weitere Fr. 50,000 fliissig gemacht werden. Allein auch
wenn dies nicht der Fall wire, so sind unsere Hiilfs-
mittel in Bezug auf die Steuergesetzgebung noch nicht
erschopft. Ich verweise nur auf die Einfiihrung der
amtlichen Inventarisation und der Progression. Aus
einem Bericht von Herrn Dr. Steiger ergibt sich, dass
im Kanton Ziirich infolge Nichteinfiihrung der amt-
lichen Inventarisation nur 60 °% versteuert werden.
In denjenigen Fillen, wo die amtliche Inventarisation
infolge Vormundschaft stattfinden musste, hat sich ndm-
lich herausgestellt, dass nur 54 %06 versteurt wurden. Sie
sehen also, dass wir noch viele Hiilfsquellen haben,
man muss sie nur auszubeuten wissen.

Diese kurzen Bemerkungen sollten geniigen, um
Ihnen den Beweis zu liefern, dass die von der Re-
gierang angefiihrten Griinde, um die Verschiebung der
Viehversicherungsarbeiten zu motivieren, nicht stich-
haltig sind. Ich muss deshalb angesichts der That-
sache, dass es sich hier um eine weitgehende soziale
Fiirsorge handelt, um ein Werk, das speziell berufen
ist, die kleineren Landwirte zu schiitzen — die grossern
Landwirte verlangen die Viehversicherung bekannt-
lich nicht — den Antrag stellen, die Regierung sei
eingeladen, diese Angelegenheit endgiiltig zu behandeln,
damit die Kommission im Laufe des Monats Januar
sich mit der Sache befassen kann, worauf dann das
Gesetz in einer spéteren Sitzung dem Grossen Rate
vorgelegt wiirde.

Freiburghaus. Ich mochte mir die Anfrage an die
Landwirtschaftsdirektion erlauben, warum von dem
Kredit, welcher der 6konomischen und gemeinniitzigen
Gesellschaft pro 1898 zum Zwecke der Durchfithrung
von Kursen und Vortrigen zugesichert wurde, ein Rest-
betrag von Fr. 402. 25 bis zum gegenwirtigen Zeit-
punkt noch nicht zur Auszablung gelangt ist. Nach
dem Abkommen zwischen der Direktion der Landwirt-
1899. 90



352

schaft einerseits und der Okonomischen Gesellschaft
anderseits sollen unserer Gesellschaft fiir die Durch-
fithrung von Kursen und die Abhaltung von Vortrégen
jahrlich Fr. 8000 zur Verfiigung gestellt werden, in
dem Sinne jedoch, dass der Gesellschaft nur die wirk-
lichen Ausgaben zuriickvergiitet werden, sowie in dem
Sinne, dass gem#ss dem Bundesgesetz iiber die For-
derung der Landwirtschaft und der zudienenden Voll-
ziehungsverordnung der Bund die Halfte der Ausgaben
zuriickvergiite. Wie haben sich nun im Jahre 1898 die
Verhiltnisse gestaltet? Nach dem Bericht der Land-
wirtschaftsdirektion wurden im Kantonsgebiet 116
landwirtschaftliche Referate und 69 Spezialkurse ab-
gehalten, welche eine Summe von Fr. 7,007. 15 erfor-
derten. Nach dem genannten Abkommen hétte die eine
Hilfte dieser Summe vom Bund, die andere Hilfte
vom Kanton zuriickvergiitet werden sollen. Seitens des
Bundes ist die Riickvergiitung in vollem Umfange er-
folgt, wéhrend seitens des Kantons noch ein Restbe-
trag von Fr. 402. 25 aussteht. Dabei ist zu bemerken,
dass die Zahl der Anmeldungen fiir Kurse und Vor-
trige eine viel grossere gewesen ist, sodass sich der
Vorstand der 6konomischen Gesellschaft veranlasst sah,
einen Abstrich vorzunehmen und verschiedene Vereine
auf 1899 zu vertrosten. Nebenbei gesagt, legt die
grosse Zahl von Anmeldungen fiir die Abhaltung von
Kursen und Vortrigen ein sprechendes Zeugnis fiir das
stets steigende Bediirfnis landwirtschaftlicher Kreise
ab, durch derartige Kurse und Vortrige sich Belehrung
zu verschaffen, um den Kampf ums Dasein um so
wirksamer bestehen zu konnen. Es muss nun auffallen,
warum der erwidhnte Restbetrag noch nicht zur Aus-
zahlung gelangt ist, da er doch budgetiert und zuge-
sichert war, wihrend anderseits fiir die Durchfithrung
des interkantonalen Zuchtstiermarktes in Ostermun-
dingen ein Beitrag von Fr. 3000 bewilligt wurde, der
nicht budgetiert war. Um in dieser Beziehung nicht
missverstanden zu werden, will ich ausdriicklich be-
merken, dass materiell gegen die Gewahrung dieses
Kredites nichts einzuwenden ist, denn auch der
Sprechende weiss den hohen Wert dieser interkanto-
nalen Zuchtstierméarkte mit Ausstellungscharakter voll
und ganz zu wiirdigen, und es wire der Wert der-
selben ein noch viel griosserer, wenn sich auch alle
Oberlinder Viehziichter beteiligen wiirden. Auf die
Griinde, warum sie dies nicht thun, will ich hier nicht
eintreten. Ich wiederhole also die Anfrage an den
Herrn Direktor der Landwirtschaft, weshalb der er-
wiahnte Betrag von Fr. 402. 25 bis jetzt nicht zur Aus-
zahlung gelangt ist.

Weber (Grasswyl). Ich stimme mit dem Herrn Be-
richterstatter der Staatswirtschaftskommission fiberein,
indem ich der Landwirtschaftsdirektion fiir die ener-
gischen Massnahmen, welche sie gegen die Weiterver-
breitung der Maul- und Klauenseuche ergriffen hat,
ebenfalls den besten Dank ausspreche. Allein so lange
wir nicht ein eidgendssisches Gesetz haben, werden
diese Anstrengungen nicht von dem gewiinschten Er-
folg begleitet sein, denn wie ich vernommen habe und
mir von Minnern, die sich jahrelang an der Grenze
aufhielten, versichert wurde, herrschen dort Zustinde,
welche eine Verhiitung der Einschleppung der Maul-
und Klauenseuche zur Unméglichkeit machen. Mein
Gewidbrsmann hat mir versichert, dass dort wihrend
2 Jahren die Maul- und Klauenseuche nie vollig -er-
loschen sei und nur verseuchte Tiere geschlachtet
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worden seien. Wenn in dieser Weise die Seuche iiber
die Grenze hereingebracht wird, so ist es begreiflich,
dass die im Innern getroffenen Massnahmen nicht den
gewiinschten Erfolg haben. Ich méchte deshalb die
Direktion der Landwirtschaft ersuchen, die Bemiihungen
der schweizerischen Tierdrzte zu unterstiitzen, welche
dahin gehen, es mochte einmal die Revision des Bun-
desgesetzes an die Hand genommen und durchgefiihrt
werden. Gleichzeitig mochte ich die Direktion bitten,
auch dafiir zu sorgen, dass das vom Sprechenden als
Motionssteller seiner Zeit angeregte Viehhandelsgesetz
ebenfalls dem Grossen Rat vorgelegt wird.

Da ich gerade das Wort habe, mochte ich mir noch
eine Antrage an den fritheren Direktor der Landwirt-
schaft erlauben. Es wurden mir diesen Herbst infolge
von Geriichten verschiedene Fragen gestellt, die ich nicht
genau beantworten konnte. Ich hatte auch nicht Zeit,
mich dariiber niher zu erkundigen, und erst kiirzlich
habe ich von einer kompetenten Personlichkeit folgen-
des erfahren, das, falls es nicht richtig wire, der Herr
Direktor richtig stellen wird. Es wurde mir gesagt,
es sei bei der Schau in Riggisberg im Jahre 1898 ein
Stier mit Fr. 80 primiert worden, da aber der Eigen-
timer desselben die gehorigen Ausweise nicht habe
erbringen konnen, habe die Schaukommission die
Primie mit dem Bemerken zuriickgezogen, der Stier
werde aus der Primienkontrolle gestrichen. Gleichwohl
habe dieser Stier in der Préamienliste figuriert und es
sei fiir denselben auch die Bundesprimie ausbezahlt
worden. Ich mochte nun anfragen, wie es sich damit
verhiilt, damit die Gemiiter sich in dieser Frage wieder
beruhigen konnen.

Minder, Direktor der Landwirtschaft. Was vorerst
die verspitete Berichterstattung betrifft, so muss ich
in dieser Beziehung um Entschuldigung bitten. Der
Grund der Verspiatung liegt in gewissen Zufilligkeiten.
Wir verfiigen auf der Landwirtschaftsdirektion iiber
drei Angestellte. Einer davon ist speziell als Sekretir
der Viehschaukommission bezeichnet und ist ein alter
Mann, der im Laufe dieses Jahres sozusagen arbeits-
unfihig war, sodass einer der beiden andern Ange-
stellten an den Schauen teilnehmen musste und wihrend
dieser Zeit nicht auf dem Bureau arbeiten konnte.
Ausserdem hatte er noch Militirdienst, und endlich kam
hinzu, dass zu der Zeit, wo sonst der Geschaftsbericht
verfasst wurde, die Seuche ausbrach. Alles dies brachte
es mit sich, dass nicht alle Arbeiten rechtzeitig er-
ledigt werden konnten, und dies ist der Grund, wes-
halb der Bericht diesmal etwas verspitet zur Ausgabe
gelangte. Man wird bemiiht sein, in Zukunft diesem
Uebelstande abzuhelfen.

Was die Viehversicherung betrifft, von der Herr
Jenni gesprochen hat, so kann ich mitteilen, dass die
Direktion der Landwirtschaft im Laufe des letaten
Herbstes dem Regierungsrat einen beziiglichen Gesetzes-
entwurf vorgelegt hat, der aber vom Regierungsrat an
die Landwirtschaftsdirektion zuriickgewiesen worden
ist mit dem Auftrag, denselben im Sinne der Mitbe-
lastung des Staates abzuindern. Nun kann ich mir
allerdings nicht recht vorstellen, wie man eine Vieh-
versicherung einfithren will, ohne dass der Staat sich
finanziell beteiligt, namentlich mit Riicksicht auf den
Umstand, dass der Bundesbeitrag sich nach dem Staats-
beitrag richtet. Ein neuer Entwurf ist druckbereit und
wird nidchster Tage dem Regierungsrat zur Vorberatung
unterbreitet werden konnen. Wenn irgend moglieh,
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wird man dahin trachten, dass die grossritliche Kom-
mission diesen Entwurf schon in n#chster Zeit zu Ge-
sicht bekommt und denselben beraten kann.

Herr Grossrat Freiburghaus frigt an, warum
der Okonomischen Gesellschaft ein Betrag von Fr.
402. 25 nicht ausgerichtet worden sei. Der Grund liegt
darin, dass der Kredit von Fr. 21,000, der fiir die
Forderung der Landwirtschaft im allgemeinen vorge-
sehen war, nicht hinreichte, um diese Fr. 402 zu be-
zahlen. Im Jahre 1898 ist dicser Kredit der nimliche
geblieben und da alles mogliche unter denselben ru-
briziert werden muss, so muss man bei der Verteilung
sehr vorsichtig sein, damit alle Berechtigten etwas da-
von erhalten. Wir haben Verpflichtungen gegeniiber
der Obst-, Wein- und Gartenbauschule in Wadensweil,
an die wir iiber Fr. 2000 bezahlen mussten, sodann
gegeniiber dhnlichen Schulen in Genf und Auvernier.
Ferner wurde seiner Zeit der Okonomischen Gesell-
schaft
Weitere Fr. 4000, auf welche die Gesellschaft jeweilen
Anspruch macht, wurden nicht in definitiver Weise zu-
gesprochen, sondern man sagte, sofern der Kredit es
erlaube,* werde man bis auf Fr. 4000 gehen. Leider
erlaubte es nun der Kredit im Jahre 1898 nicht, diese
Fr. 402 auszubezahlen und so musste man die Gesell-
schaft auf die Zukunft vertrosten. Ob sie 1899 noch-
mals Anstrengungen machte, um diese Fr. 402 aus
dem Kredit fiir 1899 zu erhalten, ist mir nicht in
Erinnerung. Beziiglich des Beitrages von Fr. 3000 fiir
den Zuchtstiermarkt ist darauf hinzuweisen, dass als
vor einem Jahre der erste Zuchtstiermarkt auf der
grossen Schanze in Bern stattfand, ein Beitrag von
Fr. 5000 zugesichert wurde. Dieser Beitrag konnte
aus verschiedenen Krediten genommen werden, haupt-
séchlich aus dem Kredit fiir Forderung der Landwirtschaft
im allgemeinen. Die betreffende Gesellschaft kam dann
mit dem Gesuch, man mochte ihr auch fiir dies Jahr
einen Beitrag von Fr. 5000 verabfolgen, man erklirte
ihr jedoch, dass man nicht so hoch gehen konne, da
der Kredit nicht hinreiche. Die Herren haben dann
ibr Gesuch reduziert und angefragt, ob wir nicht
wenigstens Fr. 3000 geben konnten, und der Re-
gierungsrat sagte sich, nachdem man einmal ange-
fangen habe, diirfe man nicht schon im folgenden
Jahr die milde Hand zuriickziehen, um so weniger, da
man es mit einer Genossenschaft zu thun habe, die
sich iiber verschiedene Kantone ausdehne, und da man
sah, dass andere Kantone, Waadt und Luzern, auch
annihernd Fr. 3000 gaben, so durfte Bern nicht wohl
zuriickstehen. Allein dieser Beitrag ist noch zur Stunde
nicht bezahlt und wird erst bezahlt, wenn sich am
Ende des Jabres die Moglichkeit herausstellt, den-
selben aus dem Kredit der Landwirtschaft bestreiten
zu konnen. ’

Was die Bemerkungen des Herrn Weber betrifft,
so spricht er in erster Linie von einer Revision der
Bundesgesetzgebung betreffend Massregeln gegen Vieh-
seuchen. In dieser Beziehung ist allerdings nichts ge-
gangen. Ich kann nur so viel sagen, dass im Verlaunf
der Zeit die Erfahrung lehrte, dass das Gesetz von
1892 iiber die Bekampfung von Viehseuchen un-
geniigend geworden ist, so dass man dazu kam,
Massregeln zu ergreifen, die ausserhalb des Bundes-
gesetzes stehen. Ich will nur einen Fall anfithren. Das
Bundesgesetz sagt nichts davon, dass im Falle eines
Seuchenausbruches neben Ortsbann auch Hausbann ver-
hingt werden solle. Ware in Oberwyl, Kanton Basel-
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land, der Hausbann verhéingt worden, so hatten wir
jetzt nichtdie Seuchenausbriiche in Thorigen. EinBursche
aus dem verseuchten Haus in Oberwyl besuchte seinen
Pflegevater in Thorigen und hat damit die Seuche
dorthin verschleppt. Sie sehen aus diesem Fall, dass
die Bundesvorschriften nicht geniigen, um die Seuche
wirksam zu bekdmpfen; ich kann aber beifiigen, dass
man alle Anstrengungen macht, um eine Revision der
Bundesgesetzgebung herbeizufithren. Bekanntlich tagte
letzten Sonntag und Montag die Gesellschaft schweize-
rischer Tierdrzte hier in Bern, und unter ihren Trak-
tanden figurierte auch die Revision des Bundesgesetzes.
Die von der Versammlung aufgestellten Thesen werden
nun in weitere Kreise gelangen, und nach und nach
wird es doch moglich sein, in Bezug auf diese Materie
ein neues Bundesgesetz zu erhalten, das strengere Mass-
nahmen enthdlt. Anderseits ist zu erwarten, dass die
Massnahmen, die der Kanton Bern jetzt getroffen hat
und als notwendig erachtete, vom Volke acceptiert
werden. Wenn man auch hie und da bemerkt, die Mass-
nahmen seien etwas streng, so hat man doch die Genug-
thuung gehabt, dass gerade die Leute aus den Gegen-
den, wo die Seuche herrschte, nachher erkléarten, sie
seien mit allen diesen Massnahmen einverstanden, man
habe gesehen, dass man bestrebt gewesen sei, die
Seuche so schnell wie moglich zu bekdmpfen und man sei
auch von den erzielten Resultaten vollstandig befriedigt.

Was die Einfilhrung eines Viehhandelsgesetzes
betrifft, so steht diese Frage mit der Viehversicherung
im Zusammenhang. Man hat im Plan, wenn die Vieh-
versicherung eingefiihrt wird, unter anderm auch aus
einem Viehhandelsgesetz sich Einnahmen zu verschaffen,
dhnlich wie es der Kanton Ziirich bereits gethan hat.
Nach dem ziircherischen Viehhandelsgesetz werden die
Viehhidndler mit einer Patentgebiihr von Fr. 50—500
belegt, und es bringt dieses Gesetz dem Kanton Ziirich
eine Einnahme von cireca Fr. 100,000, wovon die Halfte
der Viehversicherung zufliesst, die andere Hilfte in die
Staatskasse fillt. Diese Materie wird bei Behandlung
des Viehversicherungsgesetzes ebenfalls gepriift werden.

Der Fall Spring in Uttigen, den Herr Weber an-
filhrt, ereignete sich im Jahre 1898. Der Pichter Spring
in Uttigen hat an der Viehschau in Riggisberg einen
Stier vorgewiesen, der anfinglich zu denjenigen pla-
ziert wurde, von denen man annahm, sie werden pri-
miert. Nachtriglich hat dann aber die Kommission den
Betreffenden abgewiesen, indem sie sagte, der Ab-
stammungsnachweis stehe nicht auf einem bernischen
Formular. Der Stier kam aus dem Kanton Freiburg
und hatte einen Abstammungsnachweis von der Ge-
nossenschaft Schmitten. Einzig dieser Formfehler hat
die Kommission veranlasst, den Stier zuriickzuweisen.
Der Landwirtschaftsdirektor hat dann, im Einverstind-
nis mit dem Regierungsrat, gefunden, die Kommission
gehe in diesem Falle doch zu weit, wenn sie das Tier
bloss wegen dieses formellen Mangels zuriickweise, und
es wurde deshalb dem P#chter Spring gleichwohl eine
Pramie von Fr. 80 ausgerichtet und demselben ein Be-
legscheinheft zugestellt. Der Fall ist allerdings noch
zur Stunde nicht ganz erledigt, denn als der betreffende
Besitzer sich mit dem Tiere dies Jahr wieder zur Schau
einstellte, wurde derselbe von der Kommission wieder-
um zuriickgewiesen, was denselben veranlasst hat, Be-
schwerde zu fithren. Die Kommission ist dann ange-
fragt worden, ob sie die Beschwerde fiir begriindet er-
achte oder nicht, worauf sie erklirt hat, sie habe an
ihrem Standpunkt nichts zu Zdndern und iiberlasse es



354

den obern Behorden, iiber den Fall zu entscheiden.
Dies ist das gegenwirtige Stadium dieser Sache.

Prisident. Die Diskussion ist geschlossen.
Antrag hat nur Herr Jenni gestellt. . . . .

Einen

Jenni. Mit Riicksicht auf die nochmalige bestimmte
Zusicherung des Landwirtschaftsdirektors, dass ein Ent-
wurf betreffend Viehversicherung ausgearbeitet sei und
niachster Tage dem Regierungsrat unterbreitet werden
solle, will ich mich zufrieden geben. Ich hoffe, es
werde moglich sein, dass die Kommission fiber den
Gegenstand im Januar beraten kann.

Bei diesem Anlass mochte ich noch etwas nach-
holen, was ich vorhin vorgessen habe. . . . .

Prdsident. Die Diskussion ist geschlossen und da
wir unsere Zeit sehr nétig haben, kann ich das Wort
nicht weiter gestatten.

Der Bericht der Direktion der Landwirtschaft wird
genehmigt.

Président. Bei Beratung des Berichtes der Direk-
tion des Unterrichtswesens hat Herr Grossrat Kohler
seine Motion begriindet. Der Rat hat zwar erkannt,
es diirfe die Motion nicht in Verbindung mit dem Staats-
verwaltungsbericht behandelt werden ; allein in seiner
Beantwortung der verschiedenen Anfragen hat Herr
Regierungsrat Gobat erklart, der Regierungsrat nehme
die Anregung des Herrn Kohler an und werde im Sinne
derselben Bericht und Antrag stellen. Ich mgchte nun
Herrn Kohler anfragen, ob er angesichts dieser Erkldrung
seine Motion nicht in eine Anregung umwandeln will, so
dass dann die Motion als erledigt erkldrt werden konute.

Kohler. Nachdem Herr Regierungsrat Gobat erkliirt
hat, dass die Regierung meine Motion bereits behan-
delt habe und eine beziigliche Vorlage bringen werde,
bin ich bereit, dieselbe als solche zuriickzuziehen in
dem Sinne, dass sie als Wunsch an den Regierungs-
rat aufgefasst und behandelt werde. Diesen Wunsch
erweitere ich aber noch dahin, dass die Vorlage der
Regierung sobald thunlich erfolgen méchte. Nach meiner
bestimmten Ueberzeugung und nach den iibereinstim-
menden Berichten meiner Herren Kollegen Armeninspek-
toren ist die bessere Versorgung der Blodsinnigen des
schulpflichtigen Alters eine dringende Notwendigkeit.
Mit den erwihnten Voraussetzungen ziehe ich meine
Motion zuriick.

Prédsident. Damit wire diese Angelegenheit erledigt.
Ich bin ganz einverstanden, dass die Anregung als
Wunsch betrachtet und davon im Protokoll Vormer-
kung genommen wird. :

Bericht der Direktion des Armenwesens.

Bigler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Wie Sie dem Bericht der Direktion des Armen-
wesens entnehmen konnen, sind im Laufe des Jahres
von der Armendirektion dem Grossen Rate verschie-
dene Dekrete betreffend die Ausfiihrung des Armen-
gesetzes vorgelegt und von diesem in Kraft erklirt
worden, Ferner hat die Armendirektion die ndtigen
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Verordnungen zur Ausfiihrung des Gesetzes erlassen,
sowie eine Anzahl Tabellen und Instruktionen fiir die
Armeninspektoren. Es sind noch zwei Erlasse aus-
stehend: ein Dekret iiber die Verwendung des Alko-
holzehntels und eine Vorlage iiber die Ausrichtung von
Unterstiitzungen an Anstalten aus dem nach § 77 des
Armengesetzes zu diesem Zwecke angelegten Fonds.
Warum das Dekret iiber die Verwendung des Alkohol-
zehntels bis dahin nicht vorgelegt worden ist, ist Thnen
vom Herrn Direktor des Armenwesens bei Behandlung
des Traktandenverzeichnisses gesagt worden. Sobald
man in Bezug auf die Ausgaben fiir die Naturalver-
pflegung die nétigen Erfahrungen gesammelt hat, wird,
wie mir der Herr Armendirektor versichert hat, an die
Ausarbeitung dieses Dekretes geschritten werden. Die
Vorlage betreffend die Unterstiitzung von Anstalten aus
dem genannten Fonds ist, wie uns miindlich mitgeteilt
wurde, ebenfalls in Arbeit. Es ist dies allerdings eine
schwierige Aufgabe; deren Losung erscheint jedoch
dringend, wie dies auch die Anregung des Herrn Kohler
beweist. Wie Sie wissen, wurde im Jahre 1898 der
Betrag von Fr. 200,000, der spater den sehr belasteten
Gemeinden ausgerichtet werden soll, in den gemiss
§ 77 des Armengesetzes zu bildenden Fonds gelegt, und
es wird dieser Fonds auch im Jahre 1899 um Fr. 200,000
anwachsen. Es wird voraussichtlich kaum moglich
sein, mit diesem Betrag vollstindig auszukommen und
die Armendirektion wird spiter noch Vorlagen bringen,
wie dieser Fonds vermehrt werden konne.

Wie der Bericht erwidhnt, wurden im Berichtsjahre
dem Anstaltsinspektor noch eine Anzahl Erziehungsan-
stalten zur Ucberwachung zugewiesen. Ferner ist der
kantonale Armeninspektor im Berichtsjahre gewihlt
worden und hat seine Thitigkeit begonnen. Wie der
Bericht erwihnt, hat dieser Beamte schon sehr segens-
reich gewirkt, indem sich aus den Inspektionen, die
er in andern Kantonen vorgenommen hat, ergiebt, dass
es sehr notig ist, von Zeit zu Zeit sich auf Ort und
Stelle zu vergewissern, ob die Beitrdge richtig ver-
wendet werden.

Der Anstaltsinspektor erwidhnt in seinem Berichte,
dass zwei Erziehungsanstalten sehr dringend baulicher
Verdnderungen bediirfen. Die eine derselben ist die
Knabenerziehungsanstalt Landorf, und es hat deshalb
die mit der Priifung des Berichtes der Armendirektion
beauftragte Delegation der Staatswirtschaftskommission
geglaubt, es sei ihre Pflicht, mit dem Anstaltsinspektor
diese Anstalt zu besuchen, um sich zu iiberzeugen, ob
dieselbe auch unter diejenigen eingereiht werden
solle, die spiter aus dem vorhin erwihnten Fonds
unterstiitzt werden sollen. Die Delegation hat, was
die Verwaltung und die ortliche Lage der Anstalt be-
trifft, im grossen und ganzen einen sehr giinstigen
Eindruck erhalten. Dagegen ist es richtig, dass die
Schlafriume und Lehrzimmer ungeniigend sind. Die
Anstalt ist bedeutend angewachsen, es ist zu wenig
Platz vorhanden und infolgedessen kann die Aufsicht
picht in der richtigen Weise gefiithrt werden. Es wird
deshalb diese Anstalt auch auf das Tableau derjenigen
Anstalten genommen werden, welche verbesserungs-
bediirftig sind. Gleichzeitig hat die Delegation auch
die Anstalt in Kehrsatz, tiber welche wir letztes Jahr
nicht in sehr giinstiger Weise Bericht erstatten mussten,
besucht und dabei wahrnehmen kionnen, dass sie sehr
zweckmissig umgebaut ist, dass sie sehr schone Schlaf-
rdume und zweckmissige Lehrzimmer besitzt. Auch
von der Verwaltung der Anstalt haben wir einen sehr
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giinstigen Eindruck erhalten. Endlich haben wir auch
die Anstalt Viktoria bei Wabern besucht und konnen
auch iiber diese nur Giinstiges berichten.

Dies sind die Bemerkungen, die ich namens der
Staatswirtschaftskommission anzubringen habe. Wir
empfehlen Ihnen den Bericht der Armendirektion zur
Genehmigung. ‘

Wyss. Sie erinnern sich, dass bei Ausarbeitung des
neuen Armengesetzes eine Bestimmung aufgenommen
wurde, von weleher man sich in sozialer Beziehung,
namentlich auf dem Gebiete des Haftpflichtwesens, ge-
wisse Vorteile versprach. Es wurde namlich, entgegen
der bernischen Civilgesetzgebung, der Grundsatz der
Unterstiitzungspflicht der Kinder gegeniiber Eltern und
weitergehenden Verwandten aufgenommen. Man that
dies in erster Linie aus Griinden der Humanitit, weil
man fand, es sei eine moralische Pflicht der Kinder,
die Eltern zu unterstiitzen, wenn dieselben unterstiitz-
ungsbediirftiz werden. In zweiter Linie that man es,
um in dieser Materie zwischen dem alten und neuen
Kantonsteil Gleichmissigkeit zu schaffen, indem im
neuen Kantonsteil eine solche Bestimmung bereits be-
stand. In dritter Linie sagte man sich auch noch fol-
gendes. Nach der konstanten Praxis des Bundesgerichtes
in Haftpflichtfillen ist festgestellt, dass z. B. ein Vater,
der von gseinem Sohne unterstiitzt wird und diesen Sohn
durch einen Unfall im Eisenbahnbetrieb verliert, nach
bernischem Recht keinen Entschidigungsanspruch
gegeniiber der Dbetreffenden Transportanstalt hat und
zwar deshalb nicht, weil nach der bernischen Gesetz-
gebung keine Unterstiitzungspflicht des Sohnes gegen-
iilber dem Vater existiert. Nur in denjenigen Kan-
tonen, wo eine derartige direkte Unterstiitzungspflicht
besteht, hat der betreffende unterstiitzte Vater, wenn
ein solcher Unfall eintritt, einen vom Bundesgericht
geschiitzten Entschédigungsanspruch gegeniiber der
betreffenden Transportanstalt. Diese Ungleichheit ver-
anlasste uns in dritter Linie, in das neue Armengesetz
den Grundsatz der direkten Unterstiitzungspflicht der
Verwandten unter sich aufzunehmen. Im Grossen Rat
bestand iiber diese Sache seiner Zeit gar kein Zweifel,

und von einem Redner, der sich speziell fir diese Sache

interessierte, wurde noch ausdriicklich hervorgehoben,
dass man diese Bestimmung aus den erwidhnten Griinden
ins Gesetz aufnehme. Man glaubte nun erwarten zu
diirfen, dass auf dem Gebiete der Haftpflicht der er-
wiahnte Vorteil eintreten werde. Leider hat sich diese
Erwartung im verflossenen Jahre nicht bestitigt. Es
kamen verschiedene Fille vor, wo ein armer Vater,
der von seinen Kindern Unterstiitzung genossen hatte,
in der Lage gewesen wire, gegeniiber einer Eisenbahn-
gesellschaft einen Entschidigungsanspruch zu stellen,
weil der betreffende Sohn verletzt wurde oder verun-
gliickte. Der betreffende Vater hatte aber kein Geld,
um den Prozess zu fiilhren und war infolgedessen ge-
notigt, beim Appellhof das Armenrecht zu verlangen.
Dasselbe wurde nun vom Appellations- und Kassations-
hof in verschiedenen Fillen verweigert mit der Be-
griindung, man habe im neuen Armengesetz keine
direkte Unterstiitzungspflicht der Verwandten unter
sich einfiihren wollen, sondern nur eine Beitragspflicht
der Verwandten zu Handen der Armenbehdrde, welche
die Unterstiitzung durchfiithren miisse. Ich wieder-
hole, es kam mehr als ein Fall vor, wo die Per-
sonlichkeiten, welchen wir durch die neue Bestimmung
eine Wohlthat erweisen wollten, in die Unmoglichkeit
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versetzt wurden, ihren Anspruch geltend zu machen.
Es liegt fiir mich die Versuchung nahe, die Motive fiir
diesen abweisenden Entscheid des Appellationshofes
niher zu priifen. Ich thue es aber nicht, da dazu hier
nicht der Ort ist. Aber ich darf doch aussprechen,
dass ich diese Motive nicht fiir richtig halte, und ich
glaube, wenn der Appellationshof das ganze Gesetz
besser ins Auge gefasst und mehr Riicksicht auf die
Tendenz des Gesetzes und die seiner Zeit stattgefun-
denen Beratungen genommen hitte, er zu einem andern
Resultat gelangt wire. Der Appellationshof sagt, in
§ 14 des Armengesetzes sei allerdings vorgesehen, als
Neuerung gegeniiber der bisherigen Gesetzgebung, dass
gewisse Verwandte gegen einander unterstiitzungs-
pflichtig seien — schon dieser Wortlaut «gegen ein-
ander » zeigt, nebenbei bemerkt, die Tendenz, dass
eine direkte Unterstiitzung zwischen Verwandten Platz
greifen solle-—, es enthalte dann aber der Art. 18 eine Be-
stimmung iiber die Abrechnung der Armenbehdrden
mit dem Staat, wonach die Verwandtenbeitrige in ge-
wissem Masse in diese Abrechnung einbezogen werden.
Aus dem Wortlaut dieses Art. 18 schliesst der Appel-
lationshof, die Absicht des Gesetzgebers sei dahin ge-
gangen, die Unterstiitzungspflicht der Verwandten nur
zu Handen der Behorden aufzustellen und nicht zu
Handen der Verwandten selbst. Ich glaube, der
Appellationshof hiitte herausfinden konnen, dass diese
Auffassung nicht diejenige ist, welche der Grosse Rat
bei Abfassung des Gesetzes im Auge hatte, sofern er
den Art. 81 niherer Priifung unterzogen hitte. In
diesem Art, 81 finden Sie die Vorschrift, dass kein
Armer von rechtswegen Anspruch auf Unterstiitzung
aus offentlichen Mitteln erheben diirfe. DasVerbot der
Geltendmachung eines Rechtsanspruches auf Unterstiitz-
ung ist also beschrankt, soweit es sich um 6ffentliche Mittel
handelt. Aber es steht dem Armen oder demjenigen, der
der Verarmung entgegengeht, ein Rechtsanspruch zu
auf Unterstiitzung aus Privatmitteln, im Gegensatz zur
Unterstiitzung aus offentlichen Mitteln, und jene erstere
finden Sie eben in den Verwandtenbeitrigen. Bei der
Beratung wurde namentlich darauf hingewiesen, dass
diese Verwandtenbeitrige just zu dem Zwecke in An-
spruch genommen werden kinnen, damit das betreffende
Individuum der Armenbehdrde nicht zur Last falle, da-
mit z. B. jemand, der noch etwas verdient, mit Zu-
schiissen von Verwandten es erreicht, dass die Armen-
behdrden sich nicht weiter mit ihm beschiftigen miissen.
Dass die Ermittlung der Hohe und der Dauer solcher
Verwandtenbeitriige nicht auf dem gewohnlichen Pro-
zessweg erfolgen soll, sondern dass man in erster
Linie die Gemeindeborden beauftragt und, wenn
diese nichts ausrichten, dem Regierungsstatthalter die
notigen Kompetenzen einriumt, geschieht deshalb, um
den Unterstiitzungsbediirftigen nicht zu zwingen, einen
Prozess zu fiihren, sondern man hat ihm die Geltend-
machung des Anspruches erwirken wollen; es ist eine
Art Prozessvertretung, welche die Gemeindebehorde,
respektive der Regierungsstatthalter iibernimmt und
welche auf dem Administrativwege durchgefiihrt wird.
Dies war die Auffassung unserer Behirde, und ich
glaube, dass der Wortlaut der verschiedenen Gesetzes-
bestimmungen den Appellationshof durchaus nicht zu den
Euntscheiden zwingt, die er gefasst hat. Der Appellations-
hof konnte indessen im Gesetz eine gewisse Unklarheit
finden und ist deshalb zu seiner Auffassung gelangt. Ich
halte nun dafiir, es wiirde vollstindig geniigen, wenn
man diese Unklarheit dadurch heben wiirde, dass der
91%
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Grosse Rat in Form einer authentischen Interpretation
sich dahin ausspricht: der Anspruch auf Unterstiitzung
durch die Verwandten ist ein direkter, nicht nur ein
Beitrag an die Behorden. In diesem Falle wird der
Appellationshof gezwungen sein, in Zukunft einem all-
filligen Armenrechtsgesuch zu entsprechen, und dann
hitten wir, zum Schutz auf dem Gebiete der Haft-
pflichtgesetzgebung, das erreicht, was wir wollen. Ich
glaube, dass Herr Armendirektor Ritschard bereits Ver-
anlagsung genommen hat, sich mit dieser Frage niher
zu beschiftigen, und wenn er zum gleichen Resultat
gelangt sein sollte wie der Sprechende, so ist er viel-
leicht schon jetzt mitzuteilen im Falle, ob die Regierung
bereit wire, auf diesen Gedankengang einzutreten.
Wenn dies der Fall wire, so wiirde man Zeit ge-
winnen und ich brauchte den Grossen Rat mit meiner
Motion, die ich letzter Tage stellte, nicht mehr hinzu-
halten, sondern konnte sie ®zuriickziehen, indem die
daherigen Zusicherungen mir vollstindig geniigen
wiirden.

Pulver. Ich mochte einen kleinen Wunsch #ussern,
und zur Erkldrung der Sache muss ich Ihnen zun#chst
einen Vorgang erzihlen. Die Gemeinde Bern versetzte
vor circa drei Jahren ein Ehepaar in die Armenanstalt
Kiihlewyl mit der Begriindung, die Leute seien infolge
Trunksucht heruntergekommen. Nach Verlauf von
2 oder 2!/ Jahren fand der Ehemann, er wire nun
soweit kuriert, dass er die Anstalt wieder verlassen
konnte. Er stellte an die Gemeindebehiorde ein dies-
beziigliches Gesuch, wurde aber mit der Begriindung
abgewiesen, man konne nicht das Zutrauen haben,
dass er sich in Zukunft recht auffilhren werde. Der
Mann hat sein Ansuchen wiederholt, und da er wiederum
abgewiesen wurde, rief er Privatpersonen zu Hiilfe,
und schliesslich brachte er es dazu, dass er wirklich
entlassen wurde. Als er entlassen war, verlangte er,
dass auch seine Frau aus der Anstalt entlassen werde.
Zur Begriindung fiihrte er an, er komme besser durch
die Welt, wenn die Frau bei ihm sei und ihm die
Haushaltung besorge etc. Das Gesuch wurde abgewiesen
mit der Begriindung, man konne in Bezug auf die Frau
erst recht kein Vertrauen haben, dass gie nicht riick-
fallig werde. Es entstund nun beziiglich dieses Falles
Streit zwischen den Armenbehdrden von Bern und dem
Regierungsstatthalter II. Der Regierungsstatthalter be-
hauptete namlich, die Frau sei zu entlassen, es liege
kein Grund vor, sie in der Anstalt zuriickzubehalten
und in ibhrer persdnlichen Freiheit zu beeintrichtigen.
Hinwiederum hat sich die Armenbehorde geweigert, sie
zu entlassen, und schliesslich traf das Regierungsstatt-
halteramt von sich aus die Verfiigung, es sei die Frau
sofort aus der Anstalt zu entlassen. Da die Gemeinde-
behdrden von Bern die Vollziehung dieser Verfiigung
verweigerten, so verfiigte der Regierungsstatthalter von
Bern weiter, die Frau sei mit Polizeigewalt aus der
Anstalt zu entfernen. Wirklich erschien der Herr
Regierungsstatthalter von Bern, begleitet von einem
Sekretir, einem Polizeiunteroffizier und einem Polizei-
soldaten in Uniform in Kiihlewyl und verlangte die
Frau heraus. Auf die Frage, wie er dazu komme, in
einem andern Amtsbezirk zu funktionieren, wies er eine
Einwilligung des Regierungsstatthalteramtes Seftigen
vor, wonach er berechtigt sei, in Kiihlewyl eine Haus-
durchsuchung vorzunehmen. Ich widersetzte mich unter
diesen Umstdnden nicht, und die Frau verreiste mit den
vier Herren nach Bern. Es ist nun klar, dass durch
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solehe Vorginge die Handhabung der Disciplin in einer
so volkreichen Anstalt sehr erschwert, ja sogar un-
moglich gemacht wird. Mein Wunsch geht deshalb
dahin, der Herr Armendirektor mdchte untersuchen, ob
es nicht moglich wére, bestimmte Grundsiatze aufzu-
stellen, gestiitst auf die man Personen ins Armenhaus
versetzt oder wieder aus demselben entldsst, damit
derartige Reibereien zwischen Gemeinde- und Staats-
behorden aufhoren. Ich halte dafiir, man solle die
Frage untersuchen: Darf man eine Person wegen Trunk-
sucht ins Armenhaus schicken? Es ist dies eine Frage,
die man nicht nur auf dem Boden des Armenwesens
beantworten kann, sondern es handelt sich um eine
Rechtsfrage, aber man soll sie einmal entscheiden.

Scherz. Ich hitte diesen Ausfithrungen auch etwas
beizufiigen, will mich aber desser enthalten, mit Riick-
sicht darauf, dass der Herr Direktor des Armenwesens
dartiber Bescheid geben wird. Dagegen mdochte ich
ebenfalls einen Wunsch aussprechen. Das neue Armen-
gesetz verlangt auch eine Revision des Armenpolizei-
gesetzes, und diese vermisse ich unter den im Bericht
noch in Aussicht gestellten Erlassen. Ich will nur
darauf hinweisen, dass Leuten — meistens sind es
Minner —, die man vom erstinstanzlichen Richter
wegen Nichtbezahlung von Alimentationsbeitrigen in--
folge liederlichen Lebwesens verurteilen lassen will,
nachgewiesen werden muss, dass sie sich wirklich
eines liederlichen Lebwesens schuldig machten. Die
Polizeikammer hat nun aber entschieden, dass dies
nicht geniige, sondern man miisse unter allen Umstinden
die betreffende Person zuerst betreiben, und erst wenn
sie ausbetrieben und nichts erhiltlich sei, kdnne ein
Strafantrag gestellt werden. Nun begreift aber jeder
verniinftige Mensch, hitte ich bald gesagt, dass wenn
man mit liederlichen Leuten zu thun hat, der Armen-
behorde nicht zugemutet werden kann, ihr gutes Geld,
das sie fiir anderes notig hat, dem Betreibungsbeamten
zuzubalten, um amtlich konstatieren zu lassen, dass
nichts erhéltlich sei. Es ist dies meines Erachtens ein
Missstand, der moglichst bald gehoben werden sollte.
Ich wiinsche deshalb, es mochte auch das neue Armen-
polizeigesetz in nichster Zeit vorgelegt werden. Ich
weiss wohl, dass die Armendirektion jetzt noch iiber
Hals und Kopf zu thun hat; aber es wird immerhin
eine Neuordnung moglich sein an Hand desjenigen,
was bis jetzt zu recht bestanden, sich aber als nicht
mehr richtig herausgestellt hat und neu geordnet werden
sollte.

Ritschard, Armendirektor. Nur wenige Worte auf
die gefallenen Voten. Vorerst erlaube ich mir, der
Staatswirtschaftskommission den Dank dafiir auszu-
sprechen, dass sie einige Anstalten besucht hat. Aus
Berichten und Tabellen ete. erhdlt man ja nur einen
kleinen Teil des ndtigen Einblickes; es ist immer
besser, wenn man gewisse Sachen an Ort und Stelle
ansieht, und gerade in Bezug auf Anstalten ist es sehr
gut, dass dies geschieht. Ich hoffe, es werden in Zu-
kunft noch weitere derartige Besuche erfolgen. Dabei
wird von der Staatswirtschaftskommission konstatiert
werden konnen, dass einige Anstalten vorziiglich ein-
gerichtet sind, dass dagegen die Einrichtung anderer
Anstalten ziemlich im Argen liegt. Wie Ihnen gesagt
wurde, wird im Laufe des nichsten Jahres eine Vor-
lage gemacht werden betreffend teilweise Verwendung
des angesammelten Armenfonds, soweit Bediirfnisse
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vorliegen, und dies wird wahrscheinlich der Staats-
wirtschaftskommission Veranlassung geben, noch diese
oder jene Anstalt zu besuchen.

Was nun die Anregung des Herrn Wyss anbelangt,
g0 bin ich mit ihm vollstindig einverstanden, und es
ist dasjenige, was er Ihnen mitgeteilt hat, leider richtig.
Das Obergericht hat meiner Ansicht nach, die mit der-
jenigen des Herrn Wyss iibereinstimmt, das Armen-
gesetz unrichtig interpretiert. Auf eine nihere Kritik
will ich nicht eintreten; es bietet sich spiter, wenn
eine Vorlage gemacht wird, vielleicht noch Anlass dazu.
Um gleichwohl das' zu erreichen, was wir bei Aus-
arbeitung des Armengesetzes wollten, ist der Weg der
authentischen Interpretation der natiirlichste und der-
jenige, der auch zum Ziele fiihren wird; das Ober-
gericht wird in diesem Falle diejenige Meinung teilen
miissen, die durch die authentische Interpretation als
die Meinung des Gesetzgebers des Landes erklirt wird.
— Ieh will den von Herrn Wyss mitgeteilten Griinden
fir die Unstichhaltigkeit der Ansicht des Obergerichts
nur noch folgendes beifiigen. Die Bestimmungen, wie
sie im neuen Armengesetz vorliegen, sind sozusagen
wortlich aus dem Entwurf fiir ein eidgendssisches Privat-
recht von Professor Huber heriibergenommen. Daraus
geht am besten hervor, welches unsere Ansicht war,
denn dariiber sind nicht zwei Meinungen zuldssig,
dass Herr Professor Huber einen direkten Anspruch
eines Verwandten gegeniiber einem andern schaffen
wollte, und da wir ferner diese Bestimmungen in einem
Gesetzbuch iiber das Privatrecht finden, so geht
daraus hervor, dass es sich um privatrechtliche
Anspriiche handelt, nicht um Beitrige an Staat und
Gemeinden, denn Gffentlich-rechtliche Anspriiche werden
nicht in einem privatrechtlichen Gesetzbuch abgewandelt.
Schon diese Thatsache zwingt einen also zu der An-
nahme, dass die von Herrn Wyss vertretene Ansicht
die richtige ist. Die Armendirektion ist daher bereit,
eine Vorlage betreffend authentische Interpretation zu
machen, damit in Zukunft jeder Zweifel schwindet und
wir einen geordneten Rechtszustand antreffen.

Was die Anregung des Herrn Pulver betrifft, so
wird dieselbe seitens der Armendirektion ebenfalls ent-
gegengenommen. Er machte Ihnen Mitteilung von
Differenzen, die zwischen dem Regierungsstatthalter
und einer Gemeindebehdrde existieren. Die beiden
Organe verstehen einander nicht recht. Nicht etwa
dass sie einander nicht deutsch schreiben wiirden
(Heiterkeit), sondern vielleicht gerade deswegen, weil
sie einander nur allzu deutsch schreiben (Heiterkeit).
Die Sache liegt nun vor der Armendirektion, beziehungs-
weise dem Regierungsrat, und bei Fillung des be-
treffenden Entscheides werden wir uns auch mit der
von Herrn Pulver angeregten Frage zu beschiftigen
haben. Ich zweifle nicht, dass man Mittel und Wege
findet, um auch hier fiir die Zukunft einen geordneten
Rechtszustand herzustellen.

Was die Anregung des Herrn Scherz betreffend
Revision des Armenpolizeigesetzes betrifft, so werde
ich auch diese entgegennehmen miissen, obschon ein
Armenpolizeigesetz nicht eine Materie ist, an welcher
ich grosses Wohlgefallen finde. Allein an und fiir sich
muss man doch ein Armenpolizeigesetz haben, und
unser gegenwartiges Gesetz ist in einigen Punkten
antiquiert. Immerhin muss gesagt werden, dass es
im grossen und ganzen die Sache richtig behandelte,
und ich nehme an, man wird ungefihr den Gedanken-
gang und die Struktur desselben beibehalten und es
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nur in den Bestimmungen revidieren, die unvollstindig
oder veraltet sind. Ich muss allerdings hier beifiigen,
dass es etwas Mode geworden ist, zu sagen, man
sollte mehr Vorschriften haben, um gegen liederliche
Arme vorzugehen, man mache da zu viel in Humanitit,
man sollte auch mehr mit Schirfe eingreifen konnen.
Meine Herren, gerade das Armenpolizeigesetz giebt
den Gemeinden ziemlich weitgehende Kompetenzen;
aber gerade die Gemeinden waren es, wenigstens ein
grosser Teil derselben, die den Leuten nicht gerne
nahetraten. Es giebt oft in den Gemeinden ungattliche,
renitente, widerspenstige Leute, mit denen man nicht
gerne zu thun hat; aber im grossen und ganzen giebt
das Gesetz Kompetenzen genug, wenn man sie hand-
haben wiirde. Dies nur im Vorbeigehen gesagt.

Wyss. Ich mochte das Wort nur verlangen, um
Herrn Regierungsrat Ritschard seine Mitteilungen bestens
zu verdanken. Die Zusicherung, dass die Regierung
einverstanden sei, eine solche Vorlage auszuarbeiten,
entspricht vollstindig demjenigen, was ich mit meiner
Motion zu bewirken suchte; ich bin deshalb in der
Lage, meine Motion hiermit zuriickzuziehen.

Der Bericht der Armendirektion wird stillschweigend
genehmigt.

Bericht des Obergerichts und des Generalprokurators.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Es kann nicht in der Aufgabe der Staatswirtschafts-
kommission liegen, sich iiber die Art und Weise, wie der
oberste Gerichtshof seine Funktionen auffasst und ausiibt,
ein Urteil zu erlauben. Wir begniigen uns damit, den Be-
richt des Obergerichts genau durchzulesen und hier im
Grossen Rat pro forma den Anirag auf Genehmigung
des Berichts zu stellen. Immerhin haben wir in unsern
Bericht eine kleine Bemerkung aufgenommen, die sich
auf die Zahl der hingigen Geschifte bezieht. Es wurden
nimlich aus dem Jahre 1897 62 riickstindige Civil-
geschéfte ing Jahr 1898 und aus dem Jahre 1898 77 solche
Geschifte ins Jahr 1899 heriibergenommen. Wir konnten
nicht untersuchen, ob und inwiefern diese grosse Zahl
héngiger Geschidfte mit der Thatsache in Verbindung
steht, dass hiufig iiber den etwas langsamen und
schleppenden Gang der Prozesse im Kanton Bern ge-
klagt wird, denn aus dem Bericht ist nicht ersichtlich,
um welche Geschifte es sich handelt und wie lange sie
bereits héngig sind.

Die Staatswirtschaftskommission beantragt Ihnen,
sowohl den Bericht des Obergerichtes, als denjenigen
des Generalprokurators zu genehmigen.

Reimann. Anschliessend an die Bemerkungen des Herrn
Vertreters der Staatswirtschaftskommission spreche ich
den Wunsch aus, esm6chtennamentlich Nichtigkeitsklagen
in Gewerbegerichtssachen vom Obergericht etwas rascher
behandelt werden. Das Gewerbegericht wurde ge-
schaffen, um Zwistigkeiten zwischen Arbeitgebern und
Arbeitnehmern in Lohnfragen in beschleunigtem Tempo
zur Erledigung zu bringen. Wenn nun gegen ein Urteil
des Gewerbegerichts eine Klage auf Nichtigkeit einge-
bracht wird, so braucht es schon viel, bis sie nur vom Ober-
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gericht entgegengenommen wird, und wird sie ange-
nommen, so geht es eine Ewigkeit, bis der Entscheid
herauskommt. Mittlerweile ist natiirlich der betreffende
Arbeiter unter Umstdnden verreist, und es ist Gefahr
im Verzug, dass er auf diese Weise um sein Recht
kommt. Ich wiinsche deshalb, die Justizdirektion
mochte beim Obergericht in dem Sinne vorstellig werden,
dass der Entscheid iiber gewerbegerichtliche Nichtig-
keitsklagen moglichst bald getroffen werde.

Briistlein. Der Wunsch, den ich dussern méochte, ist
in den Motiven mit den beiden andern gedusserten
Wiinschen verwandt. Der Bericht enthélt verschiedene
Tabellen iiber die Art und Weise der erledigten Ge-
schifte. Diese Tabellen mdgen ja recht interessant sein,
hingegen vermisse ich eine Tabelle, wie sie jeweilen
im Bericht des Bundesgerichtes erscheint, aus welcher
die Dauer der Prozesse hervorgeht, welche sagt, wie
viel Zeit verstrich von der Anhingigmachung der Klage
beim Bundesgericht bis zum endgiiltigen Entscheid und
bis zur Mitteilung des Urteils an die Parteien. Die
Aufnahme einer derartigen Tabelle, worin man den
Behorden Rechenschaft ablegen muss, wie viel Zeit
man fiir die Erledigung der einzelnen Geschifte
brauchte, diirfte auch eine gewisse Wirkung auf die
Prozessdauer selbst ausiiben und ein Sporn sein, die
(Gteschiifte rascher zu erledigen, als es bis anhin der
Fall war.

Jenni. Der Bericht des Generalprokuiators enthilt
in Abschnitt III, Voruntersuchungen, eine Bemerkung,
die folgendermassen lautet: <Die Durchfithrungen der Vor-
untersuchungen, welche allerdings an die Tiichtigkeit der
Beamten keine kleinen Anforderungen stellen, lassen in
verschiedenen Amtsbezirken sowohl in materieller als for-
meller Hiosicht entschieden manches zu wiinschen
iibrig. Der Berichterstatter wird mit den Bezirkspro-
kuratoren dahin wirken, dass in dieser Richtung
Besserungen geschaffen werden.» Ich glaube, der
Herr Generalprokurator habe mit dieser Bemerkung
vielen Mitbiirgern aus dem Herzen gesprochen, und
ich setze voraus, dass in dieser Bemerkung auch ein
Fall eingeschlossen sei, der sich im Laufe des letzten
Sommers in der Gemeinde Wohlen, in der Ortschaft
Oberdettigen, abspielte. Dieser Fall betrifft einen Ein-
bruch verbunden mit Raubmordversuch. Seitens der
Mitbiirger, die in diesen Fall verwickelt, bezw. bei diesem
Anlass misshandelt worden sind, wird geklagt, die
Voruntersuchung sei nicht mit derjenigen Griindlichkeit
gefiihrt worden, welche die Schwere des Verbrechens
hitte notig erscheinen lassen, und ich kann Ihnen be-
stiatigen, dass diese Klage nicht bloss in der nédchsten
Umgebung des Misshandelten zu finden ist, sondern
dass das Urteil iiber die — ich brauche den Ausdruck,
der in der Oeffentlichkeit aligemein gebraucht wurde —
oberflichliche Einleitung und Durchfiihrung der Unter-
suchung in vielen Gemeinden ein iibereinstimmendes
ist. Ich fiihle mich verpflichtet, hier nicht bloss eine
Behauptung aufzustellen und bin deshalb gezwungen,
Ihnen in gedringten Ziigen den Sachverhalt darzulegen.

Am 18. August 1. J. hat in Oberdettigen, Gemeinde
Wohlen, ein Einbruch mit Raubmordversuch stattge-
funden. Der Misshandelte, Ulrich Reber, ist nicht
bloss Landwirt, sondern auch Kaser und kommt in
dieser Eigenschaft in den Fall, hie und da grossere
Geldsummen voriibergehend in seinem Hause zu be-
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herbergen. Diese Thatsache gab zwei Individuen An-
lass, in der Nacht des 8. August in das Haus einzu-
dringen, um diesen Geldschatz zu heben. Nachdem
sie durch das Gangfenster eingedrungen waren, das
notwendigerweise vorher durch einen der Betreffenden,
der seiner Zeit bei Reber arbeitete, vorbereitet worden
sein musste, wurden alle Tiiren des Hauses gedffnet, um
fiir eine allfillige Flucht geriistet zu sein. Um zum
« Bureau » zu gelangen, mussten die Beiden das Ves-
tibul, die Kiiche, das Schlafzimmer der Frau Reber
und dasjenige des Ulrich Reber passieren und bekun-
deten auch hier wieder eine vollkommene Kenntnis
aller ortlichen Verhiltnisse. Den am Bett hingenden
Kleidern des Reber entnahmen sie den Bureauschliissel.
Der Zufall wollte es nun, dass Reber infolge des beim
Oeffnen des «Bureaus» entstehenden Gerdusches er-
wachte und die beiden Strolche durch die offene
Zimmerthiire entdeckte. Trotz seiner 60 Jahre sprang
er ohne Besinnen aus dem Bette und riss den einen
der Beiden zu Boden. Es entspann sich nun ein
Kampf, wobei dem Reber eine grosse Anzahl mehr
oder weniger gefahrlicher Messerstiche versetzt wurden.
Einzig dem Umstand, dass Reber ein grobes, rystiges
Hemd trug, ist es zu verdanken, dass derselbe nicht
tot auf dem Platze blieb; denn durch den #rztlichen
Befund stellte sich heraus, dass viele Stiche an dem
groben Hemd abglitten und andere in ihrer Wirkung
beeintrichtigt wurden. Infoige des entstehenden Lirms
ist natiirlich die Bewohnerschaft des Hauses ebenfalls
aufgewacht, so dass die Strolche fiir gut fanden, durch
die offene Thiire das Weite zu suchen, allerdings ohne
ihren Zweck erreicht zu haben. Telephonisch wurden
die notigen Landjager herbeigerufen. Der eine traf
um '/21, der andere um 1 Uhr ein, worauf sie sich
zur Verfolgung der Thiter aufmachten. In der Neu-
briicke angelangt, erstatteten sie iiber das scheussliche
Verbrechen an das Regierungsstatthalteramt Bern vor-
laufig telephonisch Bericht. Der eine der Beiden be-
miihte sich ferner morgens 9 Uhr auf das Regierungs-
statthalteramt Bern, um miindlich nochmals Anzeige
zu machen, vom andern langte um 11 Uhr ein schrift-
licher Bericht ein, der die Anzeige bestitigte. Dies
der wahrheitsgetreue Sachverhalt.

Man hitte nun voraussetzen diirfen, dass angesichts
der Schwere des Verbrechens seitens der betreffenden
Amtsstelle in Bern eine sofortige Untersuchung auf
Ort und Stelle angeordnet und der betreffende Miss-
handelte, der mit seinen blutenden Wunden im Bette
lag, rechtzeitig einvernommen werde, indem es damals
noch mnicht sicher war, ob Reber mit dem Leben da-
vonkomme oder nicht. Es ist jedoch zu konstatieren,
dass trotz sofortiger Anzeige bis auf den heutigen Tag
der Thatbestand auf Ort und Stelle nicht aufgenommen
worden ist. Dies ist die erste Anklage.

Nun der weitere Verlauf der Dinge! Der Zufall
wollte es, dass die Untersuchung, trotzdem die be-
treffende Amtsselle denjenigen, der einzig berufen ge-
wesen wire, Anhaltspunkte zu geben, nicht einvernahm,
gleichwohl die Spuren der Thater auffand. Drei Tage
nach dem Vorfall erhielt nidmlich der Sektionschef
von Uettligen einen Brief mit der Bitte, er mochte
dem Schreiber mit umgehender Post das Dienstbiich-
lein zusenden. Da dem Sektionschef bekannt war,
dass der Betreffende bei Ulrich Reber in Dienst ge-
standen, vor 10 Tagen bei demselben ausgetreten war
und von der Kldgerschaft als einer der beiden Thiter
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bezeichnet wurde, so liess er, auf Veranlassung Rebers,
die Verhaftung vornehmen, bezw. er schickte den Land-
jager auf Ort und Stelle.

Nun die Untersuchung. Auch hier muss leider ge-
sagt werden, dass sie eine ungeniigende und ober-
flichliche war. Der Untersuchungsrichter hat sich nicht
veranlasst gefiihlt, den Thatbestand genau feststellen zu
lagsen und den Reber einzuvernehmen, sondern er hat
den Fall abgeurteilt, indem er, ohne die betreffenden
Personlichkeiten einzuvernehmen, den Mann laufen
liess mit Riicksicht darauf, weil er sich nach Ansicht
des Untersuchungsrichters dariiber ausweisen konnte,
dass er sich in der betreffenden Nacht in Lyssach
aufgehalten habe. Ich habe mir erlaubt, diesen Alibi-
beweis etwas zu untersuchen, und es hat sich heraus-
gestellt, dass es ganz gut moglich ist, dass der Be-
treffende am Abend sich noch in Lyssach aufhielt,
dort ins Bett ging, morgens wieder anwesend war und
trotzdem dieses Verbrechen auf Ort und Stelle begehen
konnte. Nach dem Fahrplan passiert in Lyssach circa
um /210 Uhr ein Zug, der an allen Stationen anhalt
und um 10 Ubr in Zollikofen ankommt. Der Mann
konnte somit, genau iibereinstimmend mit der Zeit des
Verbrechens, um !/212 Uhr in Oberdettigen sein, und
da die Handlung nur einige Minuten in Anspruch
nahm, konnte er um /23 Uhr wieder in Lyssach ein-
treffen. Es ist daher durchaus nicht ausgeschlossen,
dass der Betreffende, trotz dieses angeblichen Alibi-
beweises, das Verbrechen begangen hat. Es liegen
aber auch noch andere Indizien vor, die allerdings
den betreffenden Gerichtspersonen nicht bekannt sind,
weil eben die Aufnahme des Thatbestandes fehlt. Es
ist Thatsache, dass der Betreffende, der von Reber
als der eigentliche Thiter denunziert wird, zwei Tage
vorher mit einem andern Strolch, der von den Gerichts-
behdrden als der eigentliche Uebelthiter bezeichnet
wird, in einem Walde in der Nihe von Oberdettigen
gesehen wurde. Am Mittwoch hielten sich die beiden
Strolche am Waldsaum auf, sprachen mit dem Personal
des Reber und mit ihm selbst und hielten sich abends
in der Wirtschaft Hinterkappelen auf. Am Donnerstag
Morgen trat dann der Betreffende in Lyssach eine
Stelle an. Es liegen auch noch andere Indizien vor,
welche mit grosster Wahrscheinlichkeit darauf hin-
weisen, dass der Betreffende an der That beteiligt
war, und ich glaube deshalb, es sollte auf diesen Fall
noch einmal eingetreten werden. Ich mache darauf
aufmerksam, dass nicht bloss die Betreffenden, die es
speziell angeht, sondern dass die Bevolkerung eines
weiten Umkreises sich mit dem Fall beschéftigt, und
dass das Vertrauen in die GerichtsbehGrden unter-
graben werden muss, wenn nicht versucht wird, dem
Falle nochmals n#iher zu treten. Es ist auch nicht
notig, dass diese Fille vermehrt werden. Der soge-
nannte Spycherfall in Zollikofen z. B. wurde in einer
Weise beurteilt, die nach der iibereinstimmenden Mei-
nung der Bevilkerung nicht als durchaus gerechtfertigt
erscheint. Ich glaube deshalb, ich spreche im Interesse
des Ansehens und der Integritdt der Gerichtsbehorden,
wenn ich den Wunsch dussere, die zustindigen Amts-
stellen, welche sich mit Untersuchungen, bezw. mit der
Beaufsichtigung der Voruntersuchungen zu beschiftigen
haben, mochten sich angelegen sein lassen, diesem
Falle ndher zu treten und eine nochmalige Unter-
suchung einleiten, damit in der Bevdlkerung wieder
Beruhigung eintritt.
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Scherz. Ich hitte ebenfalls noch einen Wunsch aus-
zusprechen. Derselbe betrifft die Erteilung des Armen-
rechtes. Im Jahre 1898 wurden 148 solche Gesuche
eingereicht, von denen 131 zugesprochen und 17 ab-
gewiesen wurden. Dies beweist, dass diese Begehren
im grossen und ganzen immer berechtigt sind. Dazu
kommt nun aber etwas anderes. Es besteht eine Vor-
schrift, wonach das Armenrecht unentgeltlich sein soll.
Nun sind aber selbstverstindlich diejenigen, welche
sich um das Armenrecht bewerben, solche Leute,
welchen die juristischen Formen nicht bekannt sind
und welche nicht im stande sind, das beziigliche Be-
gehren zu Handen des Obergerichtes in juristisch rich-
tiger Weise abzufassen, und es ist vorgekommen, dass
aus diesem Grunde Gesuche ohne weiteres zuriickge-
wiesen und auf diese Weise die betreffenden Personen
in ihrem Recht verkiirzt wurden. Die Leute gelangen
dann an die ArmenbehGrden, und diese miissen 13,
15 und mehr Franken ausgeben, damit das Begehren
stilgerecht abgefasst wird. Dies hat zur Folge, dass
diese Begehren, die doch von vornherein im. allge-
meinen als berechtigt betrachtet werden konnen, dem
Wohlwollen der betreffenden Armenbehdrden iiberlassen
bleiben. Dies sollte nicht vorkommen, denn nicht die
Armenbehorden sind es, welche diese Begehren beur-
teilen sollen. Hat man es mit richtigen Armenbehorden
zu thun, so wird dem Begehren entsprochen werden;
aber es kommt sehr oft vor, dass solche Begehren
abgewiesen werden, weil die Armenbehorden das Geld
fiir andere Sachen zu verwenden haben. Ich wiinsche
deshalb, es mdchte dafiir gesorgt werden, dass das
Obergericht derartige Begehren auch dann annimmt,
wenn sie nicht stilgerecht abgefasst sind und den That-
bestand nicht in rein juristischer Weise darstellen. Es
sollte also moglich sein, dass ein Gemeindebeamter
derartige Klagen entgegennehmen und sie, so gut es
ihm moglich ist, abfassen kann. Jedenfalls ist der
Wunsch gerechtfertigt, dass die Armen nicht in dieser
Weise in ihrem Recht verkiirat werden, das ihnen
durch die Staatsverfassung von vornherein garantiert ist.

Kldy, Justizdirektor. Nur zwei Worte. Was die aus-
gesprochenen Wiinsche betrifft, so wird die Justizdirek-
tion dieselben dem Obergericht zur Kenntnis bringen
und zur Beriicksichtigung empfehlen. In Bezug auf die
Bemerkung des Herrn Scherz mache ich darauf auf-
merksam, dass die Formen fiir das Armenrechtshegehren
im Civilprozess genau bestimmt sind, und so lange
diese gesetzlich vorgeschriebenen Formen nicht erfiillt
werden, kann das Obergericht das Armenrecht nicht
erteilen. Was den von Herrn Jenni beriihrten Fall
betrifft, so war Herr Jenni so freundlich, mir letzthin
mitzuteilen, er werde im Grossen Rat darauf zu sprechen
kommen. Infolgedessen bin ich, da mir der Fall nicht
bekannt war, mit dem Generalprokurator in Verbindung
getreten, der mir an Hand der Akten Auskunft gab
und mitteilte, dass die Behorden sofort, nachdem sie
von dem Falle Kenntnis erhalten hatten, in Thitigkeit
traten. Der Verdacht lenkte sich namentlich gegen
einen gewissen Miihlemann, der friiher bei Reber Knecht
gewesen war. Derselbe konnte aber, wie es scheint,
den Beweis erbringen, dass er zur Zeit der That nicht
am Thatorte sein konnte, d. h. er hat den sogenannten
Alibibeweis geleistet. Infolgedessen wurde die Unter-
suchung von der Anklagekammer aufgehoben. Man hat
auch noch andere Personen im Verdacht, in Bezug auf
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die die Untersuchung gegenwirtig allerdings eingestellt
ist, da man nicht weiss, wo sie sind. Sobald dieselben
verhaftet werden konnen, wird die Untersuchung weiter
gefiibrt. Im iibrigen macht der Generalprokurator die all-
gemeine Bemerknng, nach seiner Auffassung haben die
Behorden in dieser Untersuchungsangelegenheit ihre
Pflicht erfiillt. Mehr kann ich hieriiber nicht sagen.
Wir wollen hoffen, die Bemerkungen des Herrn Jenni
werden dazu beitragen, den wahren Schuldigen zu
finden, damit auch die gerechte Strafe eintreten kann.

Der Bericht des Obergerichtes und des General-
prokurators wird stillschweigend genehmigt.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 1 Uhr.

Der Redacteur:
Rud. Schwarz.

Achte Sitzung.

Donnerstag den 30. November 1899,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prisident Lenz.

Der Namensaufruf verzeigt 129 anwesende Mit-
glieder; abwesend sind 82 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung : die Herren Buchmiiller, Biihler (Frutigen)
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Biihler (Matten), Comte, Cuénat, Droz, Grieb, Hiberli,
Hari (Adelboden), Hari (Reichenbach), Haslebacher,
Hennemann, Houriet (Courtelary), Houriet (Tramlingen),
Kisling, Krebs (Eggiwyl), Lohner, Maurer, Morgen-
thaler, Reichenbach, Riiegsegger, Schirer, Siegenthaler,
Thoni, Tiischer, Will, Wyss, Wyssmann; ohne Ent-
schuldigung abwesend sind: die Herren Birtschi, Bé-
guelin, Berger (Langnau), Beutler, Blosch, Dr. Boinay,
Brahier, Burrus, Chappuis, Choulat, Christeler, Comment,
Coullery, Dubach, Elsidsser, Gasser, Gouvernon, Gros-
jean, v. Griinigen, Hadorn (Thierachern), Halbeisen,
Henzelin, Hostettler, Huggler, Jacot, Jiggi, Klening,
Kramer, Ledermann, Marolf, Meyer, Moschard, Mouche,
Niher, Ochsenbein, Péteut, Robert, Rothacher, Ruchti,
Dr. Schenk (Bern); Schenk (Steffisburg), Schmid, Schwab
(Biiren), Steiner (Liesberg), Stettler, Tiéche, Vuilleumier,
Wiilehli (Huttwyl), Wilchli (Wickerschwend), Wélchli
(Alchenfliih), Wilti (St. Stephan), Weber (Pruntrat),
Wildbolz, Zaugg.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ab-
gelesen und genehmigt.

Prisident. Es ist eine Zuschrift eines Herrn Franz
Joseph Kiing in Bern eingelangt, worin er sich iiber
die Verhandlungen des Grossen Rates in anerkennender
Weise ausspricht. Er verlangt zwar Verlesung des
Schreibens, da es sich aber nicht um eine Eingabe
im Sinne des Gesetzes handelt, nehme ich von der Ver-
lesung Umgang.

Tagesordnung:

Bericht iiber die Staatsverwaltung
fiir das Jahr 1898.

Fortsetzung.

(Siehe Seite 341 hievor.)

Bericht der Finanzdirektion.

Bigler (Biglen), Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wie Ihnen bekannt ist, steht die Kontrolle
des gesamten Rechnungswesens und der Kassen unter der
Finanzdirektion. Dieselbe ldsst diese Kontrolle aus-
iiben: iiber die Rechnungen durch die Kantonsbuch-
halterei und iiber die Kassen, sowohl die Kantonskasse
als die Bezirkskassen und die Kassen der Staatsan-
stalten, durch einen Inspektor, der direkt unter der
Finanzdirektion steht. Dieser Inspektor untersucht in
periodischen Zwischenriumen die verschiedenen Kassen
und berichtet schriftlich direkt an die Finanzdirektion,
von welcher dann allfillige Verfiigungen ausgehen.
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Diese Berichte gehioren zu den Beilagen der Staats-
rechnung, und aus einem solchen Bericht — dem In-
spektionsbericht iiber die Kantonskasse vom 1. Sep-
tember 1898 — ist ersichtlich, dass beziiglich der Amts-
blattverwaltung noch eine Anzahl unerledigte Bezugs-
anweisungen bei der Kantonskasse liegen, die zum
Teil aus frithern Jahren stammen. Die Staatswirt-
schaftskommission konnte nicht genau ermitteln, wes-
halb diese Bezugsanweisungen nicht erledigt wurden,
und sie hat deshalb geglaubt — es ist dies zwar eine
durchaus untergeordnete Sache — die Finanzdirektion
einladen zu sollen, fiir Reglierung dieser alten Bezugs-
anweisungen zu sorgen.

In Bezug auf die Kantonalbank und die Hypothe-
karkasse schickt die Staatswirtschaftskommission vor-
aus, dass beide Anstalten unter sehr guter Verwaltung
stehen und dass auch die beziiglichen Rechnungsresul-
tate sehr befriedigende sind. Im besondern hat die
Staatswirtschaftskommission folgende Bemerkungen an-
zubringen.

Anerkennend wird erwihnt, dass die Kantonalbank-
verwaltung bestrebt war, dem von der Staatswirtschafts-
kommission gedusserten Wunsche, es mochte das Wert-
schriftenportefenille reduziert werden, nachzukommen,
indem, wie Sie aus dem gedruckten Bericht sehen,
der Wertschriftenkonto bereits auf die Hilfte zuriick-
gegangen ist. Die Bankverwaltung hat auch die Re-
serven mit Riicksicht auf die Fluktuationen, welche
in Bezug auf die Wertschriften eintreten konnen, er-
hoht, so dass der Wertschriftenkonto mit aller Ruhe
als ein vollstandig richtiger bezeichnet werden kann.
Im iibrigen hat die Staatswirtschaftskommission iiber
die Verwaltung der Kantonalbank keine Bemerkung
zu machen. '

Was die Hypothekarkasse betrifft, so ist Thnen be-
kannt, dass im Berichtsjahre speziell fiir die Hypothe-
karkasse ein Anleihen aufgenommen worden ist und
dass durch die Einzahlung dieses Anleihens momentan
grosse Summen verfiighar wurden, die anfangs des
Jahres im Depot bei der Kantonalbank 38 Millionen
betrugen. Die Hypothekarkasse musste bestrebt sein,
diese Gelder, die bei der Kantonalbank nur einen ganz
kleinen Zins abwarfen, in anderer Weise zinstragend
anzulegen, damit das Rechnungsergebnis nicht ein un-
giinstigeres werde, und sie glaubte deshalb, einen ge-
wissen Teil des Geldes in Wertschriften anlegen zu
sollen. Sie war dazu berechtigt, da das Gesetz aus-
driicklich sagt, die Hypothekarkasse konne momentan
fliissige Gelder in Wertschriften anlegen. Dieser Wert-
schriftenkonto betrug Ende des Berichtsjahres rund 6
Millionen. In der Rechnung der Hypothekarkasse sind
Details iiber diesen Wertschriftenkonto nicht enthalten,
was zur Folge gehabt hat, dass sowohl die Mit-
glieder der Staatswirtschaftskommission, als auch die
Mitglieder des Rates, wie ich gehort habe, vielleicht
zu einer etwas irrigen Anffassung gekommen sind, in-
dem man glaubte, da die Kurse aller Wertschriften
seit einiger Zeit bedeutend zuriickgegangen seien,
konnte dieser Wertschriftenkonto der Kasse unter Um-
stinden einen Verlust bringen. Dies ist nun nach
nahern Aufschliissen, die wir von der Finanzdirektion
erhalten haben, nicht der Fall. Der Konto entstund
zum Teil durch Abtretung von Wertschriften, welche
die Kantonalbank besessen hat. In ihrem Bestreben,
den Wertschriftenkonto etwas zu vermindern, trat die
Kantonalbank einen Teil desselben, namentlich Eisen-
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bahnobligationen, im Betrage von Fr. 2,677,000 an die
Hypothekarkasse ab. Ferner legte die Hypothekar-
kasse bei anerkannt soliden Bankinstituten auf einen
gewissen Termin einen Teil ihrer Gelder an, um so
einen grossern Zins zu erhalten. Im Laufe des Jahres
1899 wurden Fr. 2,460,000 zuriickbezahlt, so dass der
Wertschriftenkonto der Hypothekarkasse gegenwirtig
nur noch Fr. 3,567,000 betrigt. Von diesem Betrag
entfallen Fr. 2,677,000 auf Staats- und Eisenbahnobli-
gationen, die zweifelsohne ohne Verlust zuriickbezahlt
werden, da es sich um Bahnen handelt, welche vom
Bund zuriickgekauft werden, wo also die Obligationen
sowieso voll zuriickbezahlt werden miissen, sobald
diese Bahnen an den Bund iibergehen. Andere klei-
nere Summen im Betrage von Fr. 881,000 werden in
den Jahren 1900 und 1901 fillig und sollen als Re-
serve dienen, um die damals filligen Kassenscheine,
die gekiindet sind, zuriickbezahlen zu konnen. Es ist
also zu konstatieren, dass die Hypothekarkasse keine
Wertschriften besitzt, die in der Liquidation irgend-
welchen Verlust bringen werden, und dass dieser Konto
bis 1901 vollstindig liquidiert sein wird. Die Staats-
wirtschaftskommission hat den Wunsch gedussert, es
mochte der Wertschriftenkonto liquidiert werden, und
diesem Wunsche ist die Hypothekarkasse durch ihre
Verfiigungen bereits nachgekommen; sie hat auch von
Anfang an nicht beabsichtigt, einen grossen derartigen
Konto zu errichten. Man kann sich fragen, ob es nicht
besser gewesen wire, wenn die Hypothekarkasse iiber-
haupt keine Wertschriften gekauft hitte. Nachdem der
Geldmarkt - sich so unerwartet schunell verdndert hat,
ist es natiirlich leicht, hinterher Kritik zu #iben; aber
Sie haben gesehen, dass im grossen und ganzen durch
diese Wertschriften keine grossen Kapitalien festge-
nagelt wurden und dass dieselben auf 1901 wieder
fliissig werden. Nichtsdestoweniger hat die Staats-
wirtschaftskommission geglaubt, wenn in Zukunft wieder
solche Fille eintreten, so sollte die Hypothekarkasse
ihre fliissigen Mittel einzig und allein bei der Kanto-
nalbank anlegen. Die Kantonalbank sollte das eigent-
liche Geldreservoir fiir alle Staatskassen des Kantons
sein; es ist am besten, wenn man in dieser Beziehung
alles in eine Hand legt. Wie uns von der Finanz-
direktion mitgeteilt wurde, gedenkt man auch, in Zu-
kunft so zu verfahren.

Ein fernerer Passus unseres Berichtes betrifft den
Reinertrag der Hypothekarkasse. Derselbe belief sich
auf Fr. 242,000, Dies ist aber in Wirklichkeit nicht
ein Reinertrag. Die Hypothekarkasse bezahlt nimlich
von denjenigen Geldern, die sie auf Hypothek ange-
legt hat, keine Steuern. Wie Sie aus der Rechnung
der Hypothekarkasse ersehen, belaufen sich die Dar-
lehn auf Grundpfand Ende 1898 auf rund 128 Millio-
nen. Hiezu kommen noch 5 Millionen Gemeindean-
leihen. Rechnet man von diesen 133 Millionen die
Steuer, so macht dieselbe & 2,5%0 Fr. 332,000 aus,
gegeniiber einem Reinertrag von Fr. 242,000. Aller-
dings zahlt die Hypothekarkasse Einkommensteuer im
Betrage von Fr. 107,000, die von den Fr. 332,000 ab-
gerechnet werden miisste, so dass Fr. 225,000 bleiben.
Zu diesen Fr. 225,000 kommt aber noch die Steuer
des 6 Millionen betragenden Wertschriftenkontos hinzu,
ebenfalls a4 2,5 %0, mit Fr. 15,000, so dass man sagen
kann, der Staat erhalte gerade so viel Reingewinn als die
Kapitalsteuer von den unterpfindlichen Anlagen der Hypo-
thekarkasse ausmachen wiirde. Dies zur Richtigstellung
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allfilliger irrtimlicher Anschauungen, als ob die Hypo-

thekarkasse fiir die Staatskasse einen grossen Profit

ergebe.

Vorschriftsgeméss hat die Delegation der Staats-
wirtschaftskommission am 7. November hei der Kantons-
kasse einen Kassensturz vorgenommen, und ich kann
mitteilen, dass wir einzig in Bezug auf den grossen
Kassenbestand, der damals circa Fr. 450,000 betrug,
eine Bemerkung machen.

Eine fernere Bemerkung betrifft die Stellvertretung
des Kantonskassiers, indem in dieser Beziehung die
Sache nicht vollstindig gesetzlich regliert ist, und zwar
hiingt die Sache viel mit den ortllichen Verhaltnissen
zusammen. Die Kantonskasse ist in zwei kleinen Réu-
men im Souterrain des Stiftgebdudes nicht besonders
schon installiert. Es ist nun nicht wohl thunlich, dass
der Kantonskassier sich einzig in diesem Lokal auf-
hilt, da sonst niemand da ist, wenn er das Lokal auch
nur auf zwei Minuten verlassen will. Infolgedessen
hat man ihm einen Stellvertreter beigegeben, der die
Kasse hiiten muss, wenn sich der Kassier einen
Augenblick entfernt, und ausserdem eine Hilfskasse
zu besorgen hat. Ist der Kassier anwesend, so ist
der Stellvertreter nicht immer vollauf beschiftigt. Es
konnte das Verhiltnis jedenfalls besser regliert werden,
wenn die Kasse anderswo untergebracht wiirde, so dass
bei momentaner Abwesenheit des Kassiers irgend ein
anderer Angestellter zur Sache sehen konnte und ein
eigentlicher Stellvertreter nicht ndtig wére.

Mit Riicksicht auf das von der Staatswirtschafts-
kommission gestellte Postulat will ich mich iiber die
Kantonskasse nicht weiter verbreiten, da bei Begriin-
dung des Postulates Gelegenheit sein wird, auf Einzelnes
niher einzutreten.

In Bezug auf die Steuerverwaltung hat die Staats-
wirtschaftskommission keine Bemerkung zu machen.
Sie wissen, dass das Steuergesetz im nédchsten Jahre
nun definitiv vom Grossen Rat behandelt werden soll,
und es wird damals sich Gelegenheit bieten, sich weiter
dariiber auszusprechen.

Was die Staatsrechnung betrifft, ‘so soll dariiber
besonders Bericht erstattet werden. — Die Staatswirt-
schaftskommission empfiehlt Ihnen den Bericht der
Finanzdirektion zur. Genehmigung.

Burkhardt. Ich habe eine Bemerkung anzubringen
mit Bezug auf ein Geschift der Kantonalbank. Im
Jahre 1898 stellte die Giirbethalbahngesellschaft bei
der Kantonalbank das Gesuch, dieselbe méchte ihr
Obligationenkapital iibernehmen. Das Gesuch wurde
nicht gerade abgewiesen, sondern vielmehr eine andere
Rentabilitdtsberechnung verlangt, indem die dem Ge-
. such beiliegende Rentabilititsberechnung bewies, dass
das Obligationenkapital nicht verzinst werden konnte.
Herr Ingenieur Hittmann wurde beauftragt, eine neue
Rentabilitidtsberechnung anzufertigen, und er that dies
in der Weise, dass er aus der Lokalbahn eine direkte
Zufabrtslinie zum Lotschberg machte und zu diesem
Zwecke die Linie von Pfandersmatt direkt nach Thun
verlingerte. Ich glaube nun, auch diese Linie, so wie
sie ausgefiihrt wird, wird das Obligationenkapital nicht
verzinsen konnen. Ich fuhr letzter Tage nach Belp
und sah zu meiner grossen Verwunderung, dass die
Linie zwischen Belp und Kehrsatz eine Steigung von
25 %00 aufweist, also das Maximum der Gotthardbahn,
und das bei der kleinen Niveaudifferenz zwischen Bern
und Thun! Wer etwas vom Verkehr versteht, wird
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begreifen, dass diese Linie der Centralbahn nicht Kon-
kurrenz machen kann, sondern dass der Verkehr
immer die Centralbahn benutzen wird, weil bei der
Giirbethalbahn die Betriebskosten viel zu gross sein
werden. Ich frage nun: war die Kantonalbank kom-
petent, das Obligationenkapital zu iibernehmen und in
dieser Weise ein Geschéft abzuschliessen, das eigent-
lich nicht Sache der Kantonalbank ist? Die Kantonal-
bank soll nicht Bahnen bauen, und hier handelt es sich
um nichts anderes, als dass die Kantonalbank die
Giirbethalbahn iibernehmen muss. Damit ist es aber
noch nicht gemacht. Bekanntlich hat die Giirbethal-
bahn eine Staatssubvention erhalten und zwar ist man,
wenn ich nicht irre, auf das im Subventionsdekret vor- -
gesehene Maximum gegangen. Hier kommt nun noch
eine zweite Staatssubvention hinzu, da sich keine Pri-
vaten fanden, welche das Obligationenkapital iiber-
nehmen wollten. Ich bin nun der Meinung, wenn eine
Bahn vollstindig mit Staatsgeldern gebaut werden soll,
so soll man sie auch beim rechten Namen nennen und
als Staatsbahn bezeichnen; der Staat soll sie bauen,
und in diesem Falle bin ich sicher, das die Linie
nicht so angelegt worden wéire, wie es nun der Fall
ist. Man glaubte auch, das Subventionsdekret werde
zur Folge haben, dass die beteiligten Ortschaften
sich nach demselben richten und die Linie so ge-
stalten miissen, dass sie zu bestehen vermag. Hier
dagegen sind auf Kosten des Staates kostspielige Lieb-
habereien getrieben worden, und ich frage mich, ob
nicht der Verwaltungsrat der Kantonalbank fiir all-
fallige Verluste, welche auf dem der Giirbethalbahn
gemachten Anleihen entstehen, verantwortlich zu er-
kldren sei. Da ich keinen Antrag stellen darf, so
spreche ich den Wunsch aus, die Regierung mdochte
untersuchen, ob und inwieweit der Verwaltungsrat der
Kantonalbank verantwortlich zu erklaren sei.

Hadorn (Latterbach). Ich ergreife das Wort zum
Bericht der Hypothekarkasse, um dem Wunsch Aus-
druck zu geben, es mochten in dieser oder jener Weise
mit thunlichster Beforderung die fiir den Betrieb der
Hypothekarkasse erforderlichen Gelder fliissig gemacht
werden. Wir waren uns gewohnt, dass die Hypothekar-
kasse auf jedes sichere Darlehnsgeschéft eintrat, und
die wohlthdtigen Wirkungen der Kasse bestunden nicht
nur darin, dass man iiberhaupt Geld fand, sondern
auch darin, dass dadurch der Zinsfuss fiir hypotheka-
rische Anlagen im Kanton Bern regliert und zu Gunsten
des Schuldners mglichst niedrig gehalten wurde. Diese
coulante Art der Geschéftsfiilhrung der Hypothekar-
kasse hat in letzter Zeit ins vollstindige Gegenteil
umgeschlagen, indem die Verwaltung vor kurzer Zeit
beschlossen hat, es sollen keine gewerblichen und in-
dustriellen Anlagen mehr belehnt werden, und es sollen
iiberhauptkeine Anleihen mehrbewilligt werden, derenBe-
trag Fr. 20,000 iibersteige. Infolge dieser Beschliisse sind
zahlreiche Darlehnsbewerber in die allerschwierigsten
finanziellen Verhiltnisse geraten. Wiren diese Be-
schliisse geraume Zeit vorher, sagen wir ein halbes
Jahr vorher publiziert worden, so wiirde vielleicht
mancher Bau unterblieben sein oder die Leute wiirden
sich wenigstens zuerst nach dem nétigen Geld um-
gesehen haben. Man stelle sich die Lage desjenigen
vor, der ein Haus, c¢in Hotel baute oder eine Fabrik
erweiterte, sein Privatvermdgen bereits in seinen
Liegenschaften engagiert hat und sicher darauf
zihlte, die Hypothekarkasse werde nach bisheriger
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Praxis zwei Drittel oder wenigstens die Hilfte der
Grundsteuerschatzung als Darlehn bewilligen, der nun
aber mit seinem Gesuch von heute auf morgen kurzer
Hand abgewiesen wird. Die daherigen schlimmen
Folgen machen sich im ganzen Kanton herum fiihlbar,
Es wére ein Irrtum, anzunehmen, nur wir im Oberland
haben von der Hypothekarkasse Geld nétig. Vielmehr
sind alle Ortschaften des Kantons, die sich in baulicher
Entwicklung befinden, von diesen Beschliissen der
Hypothekarkasse gleich schwer getroffen worden. Wenn
man die Herren von der Verwaltung der Hypothekar-
kasse iiber die Sache interpellierte, so hiess es, es
seien allerdings von dem letzten grossen Anleihen im
Betrage von 50 Millionen noch 6 Millionen vorhanden,
allein diese seien in schweizerischen Wertpapieren, in
3-und 3'/zprozentigen Eisenbahn- und Staatsobligationen
festgevagelt, die man mit Riicksicht auf den Kursverlust
gegenwirtig nicht liquidieren konne. Es ist richtig,
dass das Hypothekarkassegesetz von 1875 gestattet,
bei Geldiiberfluss solche Anlagen zu machen; allein
es ist ausdriicklich beigefiigt, dass solche Anlagen
nicht bleibender Natur sind, sondern einen voriiber-
gehenden Charakter haben sollen, namentlich danu,
wenn auf der Kasse Geldnot eintritt, wie es gegen-
wirtig der Fall ist. Ich halte dafiir, dass der volks-
wirtschaftliche Schaden, der aus den gegenwirtigen
Verhiiltnissen der Hypothekarkasse erwichst, ein viel
grosserer ist, als der Verlust, den die Kasse im Falle
der Liquidation ihres Wertschriftenkontos erlitten hiitte.
Die Hypothekarkasse hat gute Jahre hinter sich, wo
sie dem Staat schone Ertragnisse ablieferte, und ich
halte dafiir, sie solle nicht in erster Linie eine
Finanzquelle des Staates sein, sondern vorab ein
gemeinniitziges Institut, das in Zeiten von Geldnot,
wie gegenwirtig, in den Riss tritt und fiir Geld
sorgt, auch wenn es auf Kosten des Jahresertrages ge-
schehen sollte. Ich halte aber auf der andern Seite
auch dafiir, dass der Schaden, welcher der Hypothekar-
kasse aus der Liquidation ihres Wertschriftenkontos
erwichst, im Grund der Dinge ein sehr kleiner ist
und durch den griossern Zinsertrag aus ihren neuen
Aunlagen reichlich gedeckt wird. Die von der Hypo-
thekarkasse abgewiesenen Darlehnsbewerber wiirden
gegenwirtig sehr gerne 4'/2 oder selbst 5°/0 bezahlen, da
gegenwirtig auf Hypotheken nirgends Geld zu erhalten
ist, denn es liegt auf der Hand, dass alle privaten
Bankinstitute gegenwirtig ibhr Geld lieber in kurz-
falligen Papieren anlegen. Die Zinsdifferenz zwischen
den Wertschriften und den neuen Anlagen wiirde da-
her reichlich ausreichen, um in kurzer Zeit den Verlust
aus dem Wertschriftenkonto zu decken. Ich halte
ferner dafiir, dass die Hypothekarkasse auch in an-
derer Richtung Massnahmen treffen muss und dass
namentlich auch gegeniiber ihren Einlegern die Zeit
vorbei ist, wo man denselben erkliren konnte: wenn
ihr uns Geld bringen wollt, so ist es gut, wenn nicht,
so ist es uns auch recht! Gegenwirtig muss man
mit den Einlegern rechnen und ich halte dafiir, dass
dieselben etwas coulanter behandelt werden diirften.

Ich will nicht weitldufiger werden. Ich glaube, die
Sachlage sei wirklich derart, dass die Hypothekar-
kasse mit allen ihr zu Gebote stehenden Mitteln dar-
nach trachten sollte, die notigen Kapitalien fiir den
normalen Betrieb fliissig #zu machen.

Milliet. Im Anschluss an die Bemerkung des Herrn
Berichterstatters der Staatswirtschaftskommission iiber
Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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das neue Steuergesetz mochte ich mir einen Wunsch
auszusprechen erlauben. Es ist vor kurzer Zeit eine
Broschiire von Dr. Jakob Steiger iiber die Finanzlage
des Bundes und der Kantone und iiber das gegen-
seitige Verhiltnis des eidgenissischen Fiskus und der
kantonalen Fiseci erschienen. Der Satz: «Dieses Buch
entspricht einem wahren Bediirfnis » ist nach und nach
eine abgedroschene Phrase geworden; aber in Bezug
auf die Broschiire Steiger trifft er vollkommen zu. Es
ist in der That lebhaft zu begriissen, dass eine solehe
Studic gemacht worden ist, und ich bedaure nur, dass
eine derartige Arbeit nicht schon vor langem offiziell
herausgegeben wurde, denn eine Privatperson kann
bei aller Forderung durch die Behorden ein solches
Gebiet doch nicht vollstindig beherrschen, nicht in
alle Verhiltnisse hineinsehen und nicht alle Irrtiimer
und Missverstdndnisse vermeiden. Herr Dr. Steiger be-
zeichnet denn auch mit der Bescheidenheit des Gelehrten
seine Studie als einen Versuch. Auf alle Fille ist sie
ein sehr interessanter Versuch. In dieser Broschiire
wird die Finanzlage der einzelnen Kantone besprochen
und in Bezug auf Bern heisst es da, es habe der
Finanzstatus des Kantons seinen Hohepunkt iiber-
schritten. Man kann die Thatsachen, welche diesem
Urteil zu Grunde liegen, verschieden interpretieren;
aber im allgemeinen wird man wohl sagen miissen,
dass wir gegenwirtig in einem Zeitpunkt angelangt
sind, wo wir mit Riicksicht auf die grossen Verpflichtungen
des Kantons in Bezug auf das Eisenbahnwesen, das
Armen- und Krankenwesen ete. nicht mehr umhin
konnen, fiir stindige und grosse Mehreinnahmen zu sor-
gen. Nun stehen wir ja freilich bereits im Begriffe, unser
direktes Steuerwesen zu revidieren. Allein bei dieser
Revision hat man sich eine gewissermassen unmogliche
Aufgabe gestellt. Auf der einen Seite will alles ent-
lastet sein und auf der andern Seite soll es doch
mehr Geld geben. Ich kann mir einstweilen noch nicht
recht denken, wie man dieser widerspruchsvollen Auf-
gabe gerecht werden will. Einiges wird sich ja thun
lassen durch Besteuerung der Aktiengesellschaften,
Einfiithrong der Progression und Ausbildung der Erb-
schaftssteuer; ich glaube aber nicht, dass diese Mittel
hinreichen werden, um die wiinschbare Entlastung ge-
wisser Steuerzahler mit gleichzeitiger Steigerung der
Gesamteinnahme durchzufithren. Es wird deshalb auch
nach andern Steuerquellen Ausschau gehalten werden
miissen, und da denke ich in erster Linie an indirekte
teuern. Wir bezahlen gegenwirtig 9'/s Fr. direkte
und nur 4%s Fr. indirekte Steunern pro Kopf, also
genau das doppelte des indirekten Steuerbezuges in
Form des direkten. Schon dies ist ein Fingerzeig dafiir,
dass wir die- indirekten Steuern noch nicht so weit
ausgebildet haben, wie andere Kantone, dass einst-
weilen das Verhéltnis bei uns noch zu sehr zu Gunsten
der direkten Steuern lautet. Nun konnen sich rationelle
indirekte Steuern im ganzen grossen bloss auf solche
Artikel des Konsums beziehen, die sehr verbreitet
sind, aber gleichzeitig den Charakter eines gewissen
Luxus an sich tragen, auf Artikel, die ein bernischer
Finanzbericht aus dem vorigen Jahrhundert als «<denrées
de luxec relatif » bezeichnet. Als solche kommen vor
allem in Betracht der Alkohol und der Tabak. Was
den Alkohol betrifft, so mochte ich nur darauf hinweisen,
dass es ein Irrtum war, als bei der Diskussion iiber
das Gothenburgersystem die Befiirchtung ausgesprochen
wurde, dieses System konnte die Finanzen gefidhrden.
Ganz im Gegenteil! Ich kann in dieser Beziehung an-
1899. 93%
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fiihren, dags die Gothenburgergesellschaften in Schweden,
abgesehen davon, dass sie die hochsten Steuern zu be-
zahlen hatten, in den letzten 20 Jahren volle 90 Mil-
lionen Kronen Reingewinn iiber die Steuern hinaus an
die offentlichen Kassen des Staates und der Gemeinden
abgeliefert haben. Héatte das Institut nicht bestanden,
8o wiren diese 90 Millionen Kronen in den Hénden
der privaten Verkidufer geblieben und nicht dem offent-
lichen Wohl dienstbar gemacht worden. Die Abgabe
des Reingewinns an Staat und Gemeinden hat aber
nicht nur eine finanzielle Bedeutung, sondern, wenn
man sich auf den Boden der Bekimpfung des Alko-
holismus stellt, so hat sie weiter den Sinn, dass sie die
an der Ausdehnung des Alkoholkonsums interessierten
Privaten paralysiert und damit alle Massnahmen, welche
im Offentlichen Interesse gefasst werden miissen, ganz
erheblich erleichtert.

Was den Tabak anbetrifft, so ist mein Ideal die
eidgendssische Besteurung in Form des Monopols mit
Beteiligung der Kantone am Ertrag. Wenn es sich aber
als unmoiglich erweist, dieses Ideal zu verwirklichen,
so wird der Moment gekommen sein, wo der Kanton
sich fragen muss, ob nicht er den Luxus des Tabak-
verbrauchs sich zu Steuerzwecken nutzbar machen
wolle. Er wird allerdings bei Anhandnahme der Tabak-
steuer auf grosse Schwierigkeiten stossen. Ihm wird
es viel schwerer sein, als der Eidgenossenschaft, den
Artikel richtig zu fassen; auch wird der Ertrag kleiner
sein, weil man sehr wahrscheinlich eine Grenzkontrolle
einfilhren miisste, die bei der Eidgenossenschaft bereits
besteht.

Ieh will mich indessen hier nicht in ein Finanz-
exposé einlassen, sondern nur den Wunsch ausdriicken,
es mochte der Herr Finanzdirektor, der in diesen
Dingen so viel Erfahrung hat und welchem wir alle
das Geschick zutrauen, dass er sich in den schwierig-
sten Fragen zurecht finden und auch in der heikelsten
Situation eine Losung bereithalten werde, rechtzeitig
dafiir sorgen, dass der Grosse Rat bei Behandlung des
Steuergesetzes in den Besitz eines Berichtes gelangt,
der uns auch iiber die Wiinschbarkeit der Einfiihrung
oder Erhohung indirekter Steuern belehrt. Ich glaube,
wir diirfen und miissen dies verlangen, wenn wir eine
wirklich gesunde Steuerreform durehfiihren wollen.

Heller. Im Anschluss an das Votum des Herrn
Hadorn méchte ich mich auch mit einigen Worten mit
der Hypothekarkasse beschiftigen und diesbeziiglich
einen Wunsch an die Regierung richten. Es ist voll-
stindig richtig, dass die Situation der Hypothekarkasse
so ist, wie Herr Hadorn sie bezeichnet hat, und es ist
sehr fatal, dass in solchen kritischen Zeiten ein staat-
liches Bankinstitut den Anforderungen in so wenig
hinreichendem Masse entsprechen kann, denn es ist
durchaus richtiz bemerkt worden, dass vom volks-
wirtschaftlichen Standpunkt aus hieraus grosser Schaden
erwachsen kann. Ich glaube deshalb, es liege wirklich
in der Aufgabe des Staates, in solchen kritischen Zeiten
dafiir zu sorgen, dass die nétigen Mittel fliissig ge-
macht werden, damit den gerechtfertigten Begehren
in hinreichendem Masse entsprochen werden kann. Als
es sich im Jahr 1897 darum handelte, ein Anleihen
von 50 Millionen zu Gunsten der Hypothekarkasse auf-
zunehmen, haben wir dem Antrag der Finanzdirektion
mit Freuden zugestimmt und geglaubt, es werde nun
auf Jahre hinaus dem Bediirfnis entsprochen sein.
Allein die Sache hat sich sehr rasch geandert und wir
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befinden uns gegenwirtig in sehr kritischen Verhilt-
nissen. Dabei muss betont werden, dass es ein wahres
Gliick war, dass damals dieses Geld beschafft wurde.
Leider haben die 50 Millionen nicht hingereicht, um
allen Bediirfnissen entsprechen zu konnen, und heute
ist die Sachlage so, dass, wenn nicht von Seite des
Staates Remedur geschaffen wird, eine grossere Krisis
hereinzubrechen droht, welche die Gewerbe villig lahm
legen wiirde. Ich mochte deshalb den Wunsch an die
Finanzdirektion richten, es mochten der Hypothekar-
kasse mit moglichster Beférderung die notigen Mittel
verschafft werden, eventuell durch Aufnahme eines
neuen Anleihens. So sehr man es nicht gerne sieht,
dass neue Anleihen gemacht werden, muss man doch
in solchen Zeiten vom volkswirtschaftlichen Standpunkt
aus darauf sehen, dass dem staatlichen Institut die
notigen Mittel zur Verfiigung stehen und nicht eine
wahre Krisis hereinbricht, durch die grosser Schaden
gestiftet wiirde. Herr Hadorn hat auch richtig darauf
hingewiesen, dass man nicht ein einzelnes Jahreser-
trignis herausgreifen darf. Wenn auch das letztjdhrige
Ertrignis ein kleines ist und durch die Steuern kom-
pensiert wird, so diirfen wir nicht vergessen, dass die
Sache in frithern Jahren ganz anders war und dass,
wenn einmal die Anleihenskosten vollstindig liquidiert
sind, auch wieder ganz andere Resultate eintreten werden.
Ich glaube daher, auch vom Standpunkt des Ertrages der
Hypothekarkasse aus darf es wohl gewagt werden,
der Kasse neue Mittel zu beschaffen, auch wenn fiir
dieselben ein hoherer Zins bezahlt werden muss. Zur
Beschaffung der nétigen Mittel bleibt iibrigens noch
ein anderes Mittel iibrig, das in erster Linie darin
besteht, dass man den Zinsfuss fiir Einlagen etwas
erhoht. Ich habe seit vielen Jahren den Eindruck, dass
die Hypothekarkasse in dieser Beziehung nicht immer
das Richtige getroffen hat; sie glaubte zu sehr, die
Sache von ihrem Standpunkt aus behandeln zu sollen
und richtete deshalb einen moglichst niedrigen Zins
aus. Infolgedessen haben die Gelder nach und nach
andere Depots aufgesucht. Ich mochte deshalb den
Wunsch aussprechen, die Hypothakarkasse mchte sich
in dieser Beziehung mehr den gegebenen Verhiltnissen
anpassen und den Zinsfuss fiir Einlagen erhohen. Wir
wissen, dass es sich dabei meistens um Pupillengelder
und Gelder von Gemeinden handelt, wo es gerecht-
fertigt ist, dass der Zins dem normalen Zinsfuss
entspricht.

Schédr. Die Voten der Herren Hadorn und Heller
veranlagssen mich, als Mitglied des Verwaltungsrates
der Hypothekarkasse, zu einer kurzen Erwiderung.
Namentlich aus dem Votum des Herrn Heller hitte
man entnehmen konnen, dass die Verwaltung der
Hypothekarkasse infolge einer gewissen Engherzigkeit
die Krisis hervorgerufen habe, die gegenwirtig besteht.
Dem gegeniiber muss ich von vornherein darauf auf-
merksam machen, dass nicht nur bei der Hypothekar-
kasse des Kantons Bern Geldmangel besteht, sondern
dass diese Geldkrisis auf dem ganzen Geldmarkt vor-
handen ist. Ich mache darauf aufmerksam, dass auch
die Bezirksersparniskassen in der gleichen Kalamitit
sich befinden. Im weitern muss ich darauf hinweisen,
dass die Hypothekarkasse nicht zu dem Zwecke ge-
griindet wurde, um Spekulationsbauten, die Erstellung
industrieller Etablissemente ete. zu unterstiitzen, sondern
Sie wissen, dass die Kasse 1846 als Schuldentilgungs-
kasse gegriindet wurde, die den Zweck hatte, dem
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kleinen Besitzer auf die Beine zu helfen. Es ist denn
auch im Gesetz von 1879 ausdriicklich gesagt, dass
die Gelder in erster Linie zur Beriicksichtigung der
kleinern Darlehnsgesuche und vorab solcher Darlehns-
begehren verwendet werden sollen, welche die Tilgung
bereits bestehender Schulden bezwecken. Dies war
jederzeit die Richtschnur der Verwaltung der Hypo-
thekarkasse, und sie darf davon durchaus nicht ab-
weichen. Dass etwas geschehen muss, um der Hypo-
thekarkasse mehr Geld zuzuwenden, dariiber ist auch
die Verwaltung einig, und es hat auch die Direktion
die hier im Grossen Rat gestellten Wiinsche nicht ab-
gewartet, sondern bereits die nétigen Vorarbeiten
getroffen. Die angegebenen Auskunftsmittel — Liqui-
dation des Wertschriftenportefeuilles, Aufnahme eines
Anleibens, Erhdhung des Passivzinsfusses und natiirlich
auch des Aktivzinsfusses — wurden bereits studiert.
Was die Liquidation des Wertschriftenportfeuilles be-
trifft, so ist dieselbe im gegenwirtigen Moment absolut
undurchfiithrbar. Wie aus dem Bericht der Staatswirt-
schaftskommission hervorgeht, sind gegenwirtig unge-
fahr 2'/: Millionen in Eisenbahn- und Staatsobligationen
angelegt. Nun ist aber der Kurs dieser Papiere nahezu
auf 90 gesunken, und wenn wir diese 2!z Millionen
auf den Geldmarkt werfen wiirden, so hitte dies noch
ein weiteres Sinken des Kurses zur Folge. Die Hypo-
thekarkasse darf deshalb nicht an eine Veriusserung
dieser Papiere denken. Fr. 800,000 sind bei ganz
sichern Kassen in Kassenscheinen angelegt und mo-
mentan auch nicht liquid. Allein auch wenn man den
von Herrn Hadorn gewiinschten Schritt wagen wollte,
so wiirde damit nur voriibergehend fiir Geld gesorgt,
denn bei dem gegenwirtigen grossen Zuspruch reichen
3 Millionen kaum fiir drei Monate aus. Man muss des-
halb auf andere Mittel bedacht sein, und in dieser Be-
ziehung wird nichts anderes iibrig bleiben, als dass
man den Zinsfuss allgemein erhoht. Dies wird zur
Folge haben, dass im ganzen Kanton der Zinsfuss
steigt, da die Hypothekarkasse diesbeziiglich tonangebend
ist. Wahrscheinlich wird der Verwaltungsrat in nachster
Zeit beschliessen, den Aktivzinsfuss fiir neue Darlehn
zu landwirtschaftlichen Zwecken auf 4'/+ und fiir solche
Darlehn, die lediglich industriellen Zwecken dienen
sollen, auf 4'/2 %o zu erh6hen. Dies wird ermdglichen,
mit dem Zinsfuss fiir Einlagen und Kassascheine auf
4 %o hinaufzugehen, und in diesem Falle glaube ich,
dass wir fiir lingere Zeit geniigend Geldzufluss haben.
Allerdings wird man auch auf dem Land die Konse-
quenzen tragen miissen, indem der Zinsfuss iiberall,
nicht nur auf der Hypothekarkasse, steigen wird.

Scheurer, Finanzdirektor. Ich will mir erlauben,
die gefallenen Bemerkungen der Reihe nach zu be-
sprechen und die nidhere sachbeziigliche Auskunft zu
geben.

Was vor allem aus den Wertschriftenbestand der
Hypothekarkasse betrifft, so ist dieselbe gesetzlich
berechtigt, um dies in erster Linie hervorzuheben,
solche Anlagen zu machen, d. h. es gehort zu ihrem
Geschiftsbetrieb, in Zeiten von Geldiiberfluss die Gelder
auch zum Ankauf solider schweizerischer Wertschriften
zu verwenden. Nun hatte das Anleihen von 50 Mil-
lionen einen solchen Zustand des Geldiiberflusses zur
Folge, der nicht sowohl fiir die Hypothekarkasse als
fir die Kantonalbank eine eigentliche Belédstigung bil-
dete und eine Quelle von Verlusten war, indem man
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fir die brachliegenden grossen Summen léingere Zeit
weniger Zins bekam, als die Hypothekarkasse Zins
bezahlen muss. Es war daher gegeben, auch an die
ausserordentliche Verwendung der Gelder durch An-
kauf von Wertschriften zu denken. Es wurden damit
der Kantonalbank nicht etwa Gelder entzogen, sondern
sie war froh, dass die Hypothekarkasse iiber einen
Teil der Gelder selber verfiigte. Es wurden also Wert-
schriften im Betrag von etwas mehr als 6 Millionen
angekauft. Davon sind aber Fr. 2,460,000 bereits zuriick-
bezahlt, und in Staats- und Eisenbahnobligationen sind
noch Fr. 2,677,000 vorhanden, welche die Hypothekar-
kasse jedoch nicht auf dem Markt an beliebigen Orten
kaufte, sondern welche sie von der Kantonalbank
iibernahm, so dass wenn auf denselben je ein Kurs-
verlust gemacht werden sollte, der Staat durch diese
Anlage der Hypothekarkasse keinen Verlust erleidet,
denn wenn nicht sie den Verlust gemacht hitte, so
hiatte ihn die Kantonalbank gemacht. Nun ist aber
durchaus nicht zu befiirchten, dass iiberhaupt ein Ver-
lust gemacht werde, denn es handelt sich um aller-
beste Papiere, namentlich um Eisenbahnobligationen
einer grossen Gesellschaft, die in nicht ferner Zeit
al pari zuriickbezahlt werden. Ferner sind fiir Fr. 880,000
Kassascheine auf solide schweizerische Bankinstitute
vorhanden, die mit 4 % verzinst und nichstes Jahr
fallig werden. Alle diese Summen nun, iiber die man
vorlaufig nicht verfiigen kann, hat man zu andern
Zwecken notig. Nichstes Jahr wird eine grosse Summe
314 %-iger Kassenscheine fillig, welche natiirlich zu-
riickbezahlt werden miissen, so dass es gut ist, wenn
man fiir diesen Fall eine Reserve hat.

Nun konnte man nach den heutigen Aeusserungen
glauben, die Hypothekarkasse befinde sich ungefdhr
wieder in dem in fritheren Zeiten fast chronischen Zu-
stand, wo sie die Kasse zuschloss und erklirte, sie
konne keinen Darlehnsgesuchen mehr entsprechen.
Das ist nicht der Fall. Sie werden auf dem Land, bei
der bauerlichen Bevilkerung, bei kleinern Leuten, welche
nicht grosse Summen beanspruchen, nicht Fr. 30, 40,
100,000, keine Klagen horen, weil allen diesen nor-
malen Begehren, mochte ich sagen, voll und ganz ent-
sprochen werden kann, und namentlich kann man sich
weder im Oberland, noch in der Stadt Bern beklagen.
Ich mache darauf aufmerksam, dass nach dem letzten
Verwaltungsbericht der Hypothekarkasse dem Oberland
fiir nicht weniger als Fr. 4,831,600 neue Darlehn ge-
macht worden sind. In jeder Sitzung der Hypothekar-
kasse entfallen von allen bewilligten Darlehnsgesuchen
mindestens die Hilfte auf das Oberland. In der letzten
Sitzung z. B. wurden 25 Geschifte behandelt, wovon
nicht weniger als 15 auf das Oberland entfallen, denen
allen entsprochen worden ist, darunter drei Gesuche
aus der Gemeinde Diemtigen, wo Herr Hadorn daheim
ist und die er wahrscheinlich sogar selber besorgte!
(Heiterkeit.) Das Gleiche gilt in Bezug auf die Stadt
Bern. Wie Sie gesehen haben, wurden im Jahre 1898
dem Amtsbezirke Bern und dies will heissen der Stadt
Bern — da diese fast ausschliesslich daran partizipiert
— Fr. 8,792,000 Darlehn von der Hypothekarkasse
ausbezahlt, und im laufenden Jahr sind einzig in der
Gemeinde Bern bereits fiir Fr. 1,340,000 neue Darlehen
bewilligt worden. Es ist also auch da kein Stillstand
eingetreten, wihrend auf der andern Seite gerade die
Gemeinde Bern, wie Sie aus dem Rechenschaftsbericht
ersehen, der Hypothekarkasse 5 Millionen Franken ent-
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zogen hat, so dass das stadtbernische Publikum im
Jahre 1898 der Hypothekarkasse durch Darlehn und
Riickbeziige rund 8 Millionen entzogen hat.

Ich glaube also, im allgemeinen ist da kein Grund
zu Klagen gegen die Hypothekarkasse vorhanden. Die
erhobenen Klagen sind darauf zuriickzufiihren, dass in
neuerer Zeit eine neue Schicht von Grundeigentiimern
sich an die Hypothekarkasse gewendet hat, die sich
frither nicht einfand. Es sind dies die Eigentiimer
von Neubauten in den grdssern Ortschaften, vor allem
aus in Bern und Biel und namentlich die Ersteller von
neuen gewerblichen Etablissements, in erster Linie von
neuen Hotels, die man gewissermassen auch unter das
Gewerbe rechnen kann. Diese Anspriiche sind mit der
Grund, weshalb die Hypothekarkasse mit ihren 50
Millionen so rasch fertig wurde. Man wird verwundert
sein, nachdem man 1897 50 Millionen entlehnte, dass
die Hypothekarkasse beute nicht mehr geniigend Geld
habe, um allen Begehren zu entsprechen. Das Riitsel
ist aber rasch gelost, wenn man weiss, dass 25 Millio-
nen sofort verwendet werden mussten, um gekiindigte
Kassenscheine zuriickzuzahlen, und von den verblei-
benden 2 Millionen ein grosser Teil an stddtische Bauten
und gewerbliche Etablissemente abgetreten werden
musste. Die Hypothekarkasse wurde infolgedessen vor
die Frage gestellt, ob sie solchen Begehren, die nicht
nur mit Fr. 2, 3, 4, 5000 auftreten, sondern mit Fr. 30,
40 und 100,000, immer ungepriift entsprechen solle.
Es war eine Zeit lang im Schwang, namentlich in der
Stadt Bern, grosse Titel, die bei andern Kassen, bei
der Volksbank, bei der Spar- und Leihkasse ete. unter-
gebracht waren, bequemlichkeitshalber oder wegen
des niedrigern Zinsfusses auf die Hypothekarkasse zu
iibertragen, und lange Zeit hat die Letztere diesen Ge-
suchen entsprochen. Schliesslich aber sah man, dass
man entweder halt machen miisse oder in kurzer Zeit
dazu kommen werde, die Hypothekarkasse zu schliessen
und ibhren ordentlichen Geschéftsgang zu unterbrechen.
Fiir solche Fille enthilt das Gesetz Vorschriften, in-
dem es sagt, dass die Kasse vorziiglich die kleinern
Darlehnsgesuche und diejenigen Schuldner beriicksich-
tigen solle, welche das Geld zur Bezahlung ihrer
Schulden verwenden. Die Verwaltung glaubte nun,
sie solle und miisse sich an diesen Grundsatz erinnern
und denselben handhaben. Ich halte in der That da-
fiir, wenn man nicht mehr allen Begehren entsprechen
kann, so sei es besser, man entspreche denjenigen,
durch die moglichst viele und berechtigte Interessen
befriedigt werden. Hier liegt der Stoss der in der
letzten Sitzung behandelten 25 Geschifte. Darunter
befindet sich eines von Fr. 4400 fiir ein kleines Biuer-
lein, eines von Fr. 9300 fiir einen Eisenbahnkondukteur,
der selber ein Wohnhaus erstelite, eines von Fr. 700
fiir einen Zimmermann, eines von Fr. 1850 fiir einen
kleinen Landwirt, eines von Fr. 550 fiir einen noch
kleinern Landwirt, eines von Fr. 1900 fiir einen Schuh-
macher, eines von Fr. 1200 fiir einen Landarbeiter,
eines von Fr. 800 ebenfalls fiir einen Landarbeiter
ete. ete., sodann sechs Geschifte aus der Gemeinde
Reconvillier von je Fr. 3000 fiir Uhrenarbeiter, die
sich selber ein Hiuschen erstellten, um darin billiger
zu wohnen. Die sdmtlichen Geschifte machen eine
Summe von Fr. 60—70,000 aus. Nun glaube ich, ist
es der Allgemeinheit ein grosserer Dierst geleistet,
wenn man diesen 25 Mann mit ihren kleinen Begehren
entspricht, statt einem grossen Haifisch (Heiterkeit),

(30. November 1899.)

der die Fr. 60,000 vorweg nimmt, denn unser Berner-
volk besteht doch zum grossen Teil aus diesen kleinen
Leuten. Wenn wir uns alle diese Arbeiter und kleinen
Landwirte wegdenken, so haben wir kein Bernervolk
mehr; wir konnen uns aber ganz wohl einige Notare
und Bauunternehmer wegdenken, deswegen ist das
Vaterland noch nicht in Gefahr! (Heiterkeit) Es ist
ja ganz recht, dass die Leute auch auf dem Gebiete
der Neubauten thétig sind, und es ist eine schone Sache,
wenn eine Stadt sich vergrossert und gerdumigere und
gesiindere Wolnungen geschaffen werden, wie es in
Bern, in Biel und an andern Orten geschehen ist.
Allein auch auf diesem Gebiet kann des Guten zu viel
gethan werden, und ich glaube den Satz aufstellen zu
konnen, dass in der That des Guten zu viel gethan
worden ist, dass an verschiedenen Orten zu viel Hiuser
gebaut worden sind und die Hiuserspekulation einen
ungesunden Charakter angenommen hat. Es beginnen
Leute sich mit derartigen Bauspekulationen zu befassen,
die absolut keinen Beruf dazu haben und wo es un-
natiirlich ist, wenn sie es thun. Wenn man z. B. im
Anzeiger der Stadt Bern liest, dass ein Herr Soundso,
der auf dem Belpberg wohnt, in der Stadt Bern an
dem und dem neuen Weg 10 oder ich glaube sogar
16 aneinanderstossende Hiuser bauen wolle, - so ist
das etwas Ungesundes und Unnatiirliches, denn der
Mann hat auf dem Belpberg Haus und Heim und be-
absichtigt nicht, in Bern zu wohnen, sondern er will nur
die Hauser moglichst billig bauen und moglichst teuer
verkaufen, und um die Spekulation moglichst rentabel
zu gestalten, mochte er vorher bei der Hypothekar-
kasse auf diese Hauser Darlehn aufnehmen. Spiter
wiirde er dann die Hauser, wenn er sie verkauft hat,
ibrem Schicksal und der Hypothekarkasse iiberlassen.
Ich glaube, derartige Dinge seien nicht zu unterstiitzen,
und wenn die Hypothekarkasse nicht iiber mehr iiber-
fliissiges Geld verfiigt, so soll sie in erster Linie die
Landwirte und kleinen Leute beriicksichtigen und erst
in zweiter und letzter Linie die Industriellen und Spe-
kulanten. Von diesem Grundsatz ist die Hypothekar-
kasse ausgegangen; sie hat sich gesagt: wir miissen
unser Geld zusammenhalten, um in erster Linie die
berechtigten Interessen beriicksichtigen zu kénnen und
geben deshalb iiber eine gewisse Summe, iiber Fr. 20
oder 30,000 hinaus, auf industrielle Etablissemente, auf
Hotels und Zinshiduser in Stadten etc. kein Geld mehr,
diese Leute sollen das Geld anderswo zu finden suchen.
Damit will ich nicht sagen, dass uns diese Kalamitit,
die in gewissen Interessenkreisen besteht, ganz gleich-
giiltig sei, dass sie den Staat und die Hypothekarkasse
nichts angehe. Bei weit und fern nicht, und deshalb
fiihlt sich die Verwaltung der Hypothekarkasse beim
gegenwirtigen Zustand auch nicht wohl. Es wire ibr
viel lieber, wenn sie auch diesen Anspriichen gerecht
werden kionnte, und es wire ihr schliesslich angenehmer,
wenn sie nur 30—100,000-frinkige Titel zu verwalten
hitte. Um den auch in dieser Beziehung je ldnger je mehr
sich geltend machenden, teilweise dringenden Bediirf-
nissen zu entsprechen, wird die Kasse demnichst die
notigen Vorkehren treffen. Sie wird durch Erhohung
des Einlegerzinses und durch entsprechende Erhohung
der Darlehnszinse sich mebr Geld zu verschaffen
suchen. Wie weit dies reichen wird, muss man ge-
wiartigen. Griindlicher wiirde natiirlich ein grosses
Anleihen helfen, allein die Kasse hat es nicht gewagt,
im gegenwirtigen Moment mit einem solchen Antrag
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vor die Behorden zu treten. Sollte aus der Mitte des
Volkes heraus ein derartiger Antrag gestellt werden,
so wird man sich natiirlich damit befassen miissen.
Herr Burkhardt hat eine Frage zur Sprache ge-
bracht, die auch schon von anderer Seite aufgeworfen
worden ist, die Frage nidmlich, ob es in der Stellung
der Kantonalbank liege, Eisenbahnunternehmungen, die
vom Staat bereits mit hohen Subventionen bedacht
worden sind, noch durch Uebernahme des Obli-
gationenkapitals oder Beteiligung bei dieser Ueber-
nahme zu unterstiitzen. Schon frither wurde die Meinung
gedussert, die Kantonalbank sollte sich damit nicht
befagsen, die betreffenden Unternehmungen sollen sich
damit zufrieden geben, dass der Staat einen grossen
‘Teil der Aktien iibernehme. Auf der andern Seite wurde
aber geltend gemacht, die Kantonalbank sei nun ein-
mal ein Bankgeschift und wenn sich die Uebernahme
eines Eisenbahnanleihens auf sicherem Wege thun
lasse, so sei fiir die Kantonalbank kein Grund vorhanden,
sich davon zuriickzuziehen, um so mehr, als sie nicht
den Charakter eines reinen Geld- und Dividendenin-
stituts habe, sondern, wie im Gesetz ausdriicklich be-
tont sei, Handel und Volkswirtschaft unterstiitzen solle.
Die Kantonalbank hat diese letztere Auffassung als
die richtige betrachtet und sich deshalb bei mehreren
der in Ausfiilhrung befindlichen oder bereits ausge-
fiihrten Eisenbahnen in Bezug auf die Beschaffung des
Obligationenkapitals beteiligt, so bei Spiez-Erlenbach,
bei Burgdorf-Thun und nun auch bei der Giirbethal-
bahn. Die Kantonalbank ldsst dabei alle Vorsicht
walten, um nicht zu Verlusten zu kommen, und nament-
lich geht sie nicht auf das, was ihr von den Eisen-
bahngesellschaften in Bezug auf die Verzinsung des
Obligationenkapitals herichtet wird, sondern sie ldsst
diese Frage jeweilig — unabhing von der Behand-
lung des betreffenden Geschifts durch die staatlichen
Organe — noch von sich aus durch anerkannte Sach-
verstiindige priifen, nicht um eine Rentabilititsberech-
nung aufzustellen, wie Herr Burkhardt sich ausdriickte.
Dies ist auch geschehen mit Bezug auf die Giirbethal-
bahn und das Befinden hat sich entschieden dahin
ausgesprochen, dass nicht nur beim durchgehenden
Projekt, sondern auch wenn die Bahn nur bis Pfan-
dersmatt gebaut werde, mit aller Sicherheit auf eine
Verzinsung des Obligationenkapitals gerechnet werden
konne. Auf Grund dieses Befindens hat dann die
Kantonalbank ihren Beschluss gefasst. Nun miissen
solche Beschliisse, wenn sie iiber eine gewisse Summe
hinausgehen, vom Regierungsrat genehmigt werden, und
dies ist auch in Bezug auf die Giirbethalbahn geschehen,
so dass die Kantonalbankverwaltung jeder Verantwort-
lichkeit enthoben ist und die Verantwortlichkeit, von
welcher Herr Burkhardt spricht, nunmehr auf der Re-
gierung liegt. Diese letztere hat aber diesbeziiglich
keinen Kummer, sondern bringt dem Unternehmen
bestes Zutrauen entgegen und glaubt, es sei um so
weniger zu befiirchten, dass das Obligationenkapital
verloren gehe, weil vorher noch anderthalb Millionen
anderes Staatsgeld verloren gehen miisste, ndmlich die
Subvention, die man der Gesellschaft zugesprochen hat.
Diese wird aber der Staat nie verlieren wollen, son-
dern wenn es zum Aeussersten kdme, so wird er die
Bahn an sich nehmen und sie selber betreiben. Wie ge-
sagt, dieser Verlust der Subvention miisste vorausgehen
und diesen Verlust hiitte das Volk verschuldet. Herr
Burkhardt miisste also heute, wenn er nach allen Rich-
tungen die Rechte wahren will, auch noch die Verant-
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wortlichkeit des Volkes, das den Subventionsbeschluss
angenommen hat, mit ins Auge fassen.

Was die Ausfiihrung der Bahn anbetrifft, so kanno ich
dariiber keine Auskunft geben, bin aber iiberzeugt,
dass keine Liebhabereien getrieben werden. Die Bahn
wird nach den Plinen ausgefiibrt, wie sie den Behorden,
auch dem Grossen Rate vorgelegen haben und wird
weder nach rechts noch nach links, weder nach oben
noch nach unten davon wesentlich abgewichen werden.

Was nun die Aeusserung des Herrn Milliet betrifft,
so hat er durchaus recht, wenn er die Schrift von
Dr. Steiger hervorgehoben hat, die sich iiber die Fi-
nanzverhiltnisse und Finanzlage des Kantons Bern in
ganz sachgemisser Weise ausspricht und in dieser
Beziehung ganz richtige Zahlenzusammenstellungen
macht. Ich will wiederholen, was ich schon letzthin
zu bemerken Gelegenheit hatte, dass sich die Finanz-
direktion damit befasst, dem Volke und dem Grossen
Rate iiber die gegenwirtige Finanzlage des Staates
volle Klarheit zu verschaffen, und es wird [hnen der
beziigliche Bericht bei Beratung des Budget fiir 1900
vorliegen. Ich zweifle nicht daran, dass dieser Bericht
auf die Behandlung des Budgets von einigem Einfluss
sein wird. In seinen Antrigen wird der Regierungs-
rat dahin gelangen, dass nebst moglichen Ersparnissen
auf Mehreinnahmen Bedacht genommen werden muss
und in dieser Beziehung muss man Herrn Milliet bei-
stimmen, dass diese Mehreinnahmen nicht wohl auf dem
Wege der Erhohung der direkten Steuern aufgebracht
werden konnen, sondern dass man darnach trachten
muss, durch indirekte Einnahmen sich mehr Geld zu
verschaffen, und da bin ich wieder mit Herrn Milliet
einverstanden, dass sich neben dem Alkohol nichts so
sehr dazu cignet wie der Tabak. Ich habe deshalb
bereits in einem Privatgesprich Herrn Milliet ersucht,
sein Nachdenken dariiber walten zu lassen, wie die
einer kantonalen Besteuerung entgegenstehenden Schwie-
rigkeiten iiberwunden werden konnten, und ich hoffe,
er werde in diesem Punkt zu einem giinstigen Resultat
gelangen. '

Jenni. Die gewaltete Diskussion veranlasst mich auch
noch zu einer kurzen Bemerkung in Bezug auf die Hy-
pothekarkasse. Ich glaube, wir sind den Verwaltungs-
und Aufsichtsorganen fiir das in letzter Zeit beobach-
tete Vorgehen zu Dank verflichtet. Mir personlich sind
von keiner Seite derartige Klagen zugekommen, wie
sie geschildert wurden. Ich stehe durchaus auf dem
gleichen Boden, wie der Herr Finazdirektor, dass zu-
erst die kleinen Begehren beriicksichtigt werden sollen,
und ich konstatiere, dass die Hypothekarkasse nicht
nur in letzter Zeit, sondern bis dahin immer ihrem
Zweck gemiss gehandelt hat. TIch bedaure nur, dass
dieses Staatsinstitut bis jetzt leider noch nicht diejenigen
Ausdehnung erlangt hat, wie sie im Interesse der Land-
wirtschaft wiinschbar wire. Wiirde nicht die Hypo-
thekarkasse sanierend und regulierend auf den
bernischen Geldmarkt einwirken, so wiren die Land-
wirte wahrscheinlich gezwungen, 4': und 5 %o zu be-
zahlen.

Herr Schir hat bemerkt, es werde jedenfalls in Zu-
kunft in der Weise vorgegangen werden, dass fiir land-
wirtschaftliche Darlehn 4'/4, fiir industrielle Bauten ete.
42 %o Zins verlangt werde. Ich finde, dieser Unter-
schied sei entschieden den Verhdltnissen nicht ange-
passt. Wer mit den Verhéltnissen der Landwirtschaft
bekannt ist, der weiss, dass die Industrie, hauptsdch-
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lich in gegenwirtiger Zeit, unendlich viel besser gestellt
ist, als die Landwirtschaft, dass die Industrie, wie den
Berichten der Aktiengesellschaften zu entnehmen ist,
die angelegten Kapitalien mit 4, 5, 6, 7, 8 und mehr
Prozent Zins verzinst, wahrend in der Landwirtschaft
eine Rendite hiufig gar nicht eintritt und wenn es gut
geht 3'/2 °/0 betragt. Ich glaube, diese Verhiltnisse
seien zu beriicksichtigen. Wir konnen allerdings nicht
hier in diesem Saale dariiber entscheiden, welcher
Zinsfuss massgebend sein soll, denn das wird der Geld-
markt bestimmen. Ich méchte nur im allgemeinen den
Wunsch aussprechen, man mdochte 4 %o fiir landwirt-
schaftliche Darlehn nicht fiberschreiten, denn die
Zeiten sind derart, dass die Landwirtschaft einen
hohern Zinsfuss nicht zu ertragen vermag. Wir wissen,
dass die Produktionskosten der Landwirtschaft enorm
gestiegen sind, wihrend anderseits infolge der aus-
landischen Konkurrenz die Preise immer niedriger
wurden. Die Rendite der Landwirtschaft ist daher
eher eine fallende, und man sollte deshalb so viel als
moglich darnach trachten, dass fiir landwirtschaftliche
Darlehn ein Zins von 4 %o nicht iiberschritten werden
muss. Wiirde man auf 4'/s % gehen, so wird man die
Amortisation, die so erwiinscht ist, um der Verschul-
dung entgegenzuarbeiten, fallen lassen miissen, was
wiederum nachteilig fiir die Landwirtschaft wirkt.

Der Bericht der Finanzdirektion wird stillschweigend
genehmigt. — Die Behandlung des Staatsverwaltungs-
berichtes ist damit beendigt.

Nachkredite fiir 1898.
(Siehe Nr. 31 der Beilagen.)

Marcuard, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Im Bericht der Staatswirtschaftskommission
iiber die Staatsverwaltung von 1897 wurde die Be-
merkung gemacht, die Behandlung der Nachkredite
10 Monate nach Abschluss der Rechnung habe eigent-
lich einen illusorischen Wert, und dieser Bemerkung
wurde der Wunsch beigefiigt, dass die Vorlage betreffend
die Nachkredite in der ersten auf den Abschluss der
Biicher folgenden Grossratssitzung behandelt werden
solle. Diesem Wunsche wurde nun seitens der Regie-
rung im Jahre 1898 nur teilweise nachgelebt. Die
Kreditiiberschreitungen infolge Ankaufs des Schloss-
archivs von Spiez, die Mehrkosten der Erziehungs-
direktion fiir Priifungen und Expertisen, die Mehrkosten
der Schulsynode sowie die Kreditiiberschreitungen be-
treffend verschiedene Institute der Hochschule wurden
schon friiher bewilligt. Immerhin bieibt uns heute, laut
dem Bericht und Antrag der Finanzdirektion, noch eine
Summe von nahezu Fr. 400,000 nachtriglich zu bewil-
ligen iibrig. Wir mochten nun unsern letztjdhrigen An-
trag wiederholen und in der Weise erginzen, dass die
Regierung einen Nachkredit verlangen soll, sobald sie
von einer Kreditiiberschreitung Kenntnis erhalt, und
dass ausserdem eine Zusammenstellung betreffend die
sdmtlichen bereits bewilligten und noch zu bewilligen-
den Nachkredite dem Grossen Rate noch unterbreitet
werde, damit derselbe ein Bild iiber die simtlichen veraus-
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gabten, aber im Budget nicht vorgesehenen Betrige
erhélt.

Nach dieser allgemeinen Bemerkung gehe ich iiber
zu den einzelnen Verwaltungsabteilungen. Was die
allgemeine Verwaltung betrifft, so entféllt hier der Haupt-
posten auf den Grossen Rat, und ich denke, da der
Grosse Rat diese Ueberschreitung selber verursacht
hat, wird er den Nachkredit auch bewilligen miissen.
Auch der Kredit fiir Druckkosten der Staatskanzlei
wurde iiberschritten, da derselbe mit den vom Grossen
Rate behandelten Geschiften und der Lénge der Sessio-
nen im Zusammenhang steht. Eine fernere Ueberschrei-
tung betrifft die Besoldungen der Angestellten der Amts-
schreibereien. Zur Erkldrung dieser Ueberschreitung
heisst es im gedruckten Bericht: «<Dagegen haben die
Besoldungen der Angestellten der Amtsschreiber noch-
mals zugenommen und zwar um Fr. 5035.05, teils
durch Vorriicken derselben in héhere Besoldungsklassen,
teils durch die Vermehrung der Zahl der Angestellten
und durch bewilligte Aushiilfe.» Die namliche Erkla-
rung finden wir auch noch bei andern Verwaltungen.
Es scheint mir nun, das Vorriicken von Angestellten
in hohere Besoldungsklassen sollte man schon bei Auf-
stellung des Budgets beriicksichtigen konnen.

Betreffend die Gerichtsverwaltung hat die Kommis-
sion nur eine Bemerkung zu machen. Unter der Ge-
samtsumme von 16,790 Fr. 15 Rp. befindet sich eine
Ueberschreitung um Fr. 4287.15 fiir Entschddigung der
Amtsrichter. Wir konnen die Bemerkung nicht unter-
driicken, dass in verschiedenen Amtsbezirken die Zahl
der Sitzungstage des Amtsgerichts zu der Zahl der zur
Behandlung gelangten Geschifte nicht im Verhaltnis
steht, so dass, wie im Schosse der Kommission bemerkt
wurde, ofters das gemeinschaftliche Essen als Haupt-
traktandum figuriert, oder z. B. im Sommer Aus-
flige der Herren Amtsrichter zu Sitzungstagen gestem-
pelt werden. Es scheint uns, man sollte Mittel und
Wege finden, um die Zahl der Sitzungstage der Amts-
gerichte zu reduzieren und in diesem Sinne die beste-
henden Dekrete und Verordnungen ab#ndern.

In Bezug auf das Polizeiwesen ist lediglich die Be-
merkung gefallen, dass die Anstalt Thorberg die ein-
zige sei, fiir die ein Nachkredit beansprucht werden
miisse. Sie wissen, dass in den letzten Jahren gerade
die Rechnungsablage von Thorberg bei Behandlung
der Staatsrechnung wiederholt zu reden gab, und des-
halb bier diese Bemerkung.

Im Abschnitt Erziebung betrifft der Hauptposten
eine Summe von Fr. 25,059. 34. Diese Mehrbelastung
beruht darauf, dass die Amortisationsperiode fiir Bau-
vorschiisse von 14 auf 10 Jahre reduziert worden ist.

Im Armenwesen finden wir unter J 2, Beitrige
an Anstalten, einen Nachkredit von Fr. 19,412. 50, der
sich folgendermassen erklirt. Im Voranschlag fiir 1898
war angenommen, dass von den fiir Beitrige an An-
stalten im Jura bestimmten Fr. 60,000 die Hilfte
in 1898 zur Verwendung kommen und die Hilfte als
Reserve vorgetragen werde. Dieses Verhaltnis hat sich
jedoch verschoben; es sind Fr. 19,412. 50 mehr zur
Verwendung gekommen und so viel weniger ist dem
Reservefonds zugewiesen worden.

Volkswirtschaft und Gesundheitswesen. Hier betrifft
der grosste Posten die Irrenanstalt Bellelay, fiir die ein
Nachkredit von Fr. 38,291. 93 verlangt wird. Es ist dies
diejenige Summe, die nicht aus den Fonds zur Erweiterung
der Irrenpflege gedeckt werden konnte. Ferner ist zu be-
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merken, dass infolge Uebergangs der Staatsapotheke an
die Inselverwaltung eine Liquidation der erstern statt-
fand, die mit einem Defizit schloss. Statt dass wir mit
einer Einnahme von Fr. 2300 rechnen konnten, wurde
ein Betrag von Fr. 16,784. 24 verausgabt, der hauptsich-
lich auf Wenigerwert an Inventar zuriickzufiibren ist.
In der Vorlage ist irrtiimlicherweise die Summe von
Fr. 13,472.97 aufgenommen.

Im Bauwesen betrifft die hochste Ueberschreitung
die Wegmeisterbesoldungen mit Fr. 42,996, 35. Dieselbe
stiitzt sich auf das neue Dekret, und auch hier méchte
ich mir die Bemerkung erlauben, dass man bereits bei
Aufstellung des Budgets von den ErhGhungen etwelche
Notiz hétte nehmen konnen. Die iibrigen Mehraus-
gaben betreffen grosstenteils solche Posten, die durch
Mehreinnahmen ausgeglichen werden.

Die Staatswirtschaftskommission beantragt Ihnen,
Sie michten die von der Regierung verlangten Nach-
krediteim Betrage von Fr. 397,282. 70, (statt Fr. 393,971.43,
wie es im gedruckten Vortrage heisst) bewilligen.

v. Steiger, Direktor des Innern. Ich mdchte nur
einige Mitteilungen machen, um ein Missverstdndnis zu
verhiiten. Wenn mitgeteilt wurde, dass die Regierung
um einen Nachkredit fiir die Staatsapotheke einkom-
men miisse, so konnte man glauben, es sei auf der-
selben ein Verlust in dem betreffenden Betrag gemacht
worden, was nicht-der Fall ist. Die Staatsapotheke
wurde aufgehoben, weil die Insel selber eine Apotheke
errichtete und das Gesuch stellte, man mochte ihr das
Mobiliar und die vorhandenen Medizinalstoffe abtreten.
Man liess die Medizinalstoffe durch Experten schitzen,
ungefihr zum Ankaufspreis, und hat fiir dieselben Fran-
ken 8000 erhalten. Das Mobiliar, das meistens alt
war, hat man dagegen gratis abgetreten. Da nun aber
dasselbe im Inventar des Staatsvermogens figuriert und
dort abgeschrieben werden muss, so muss hiefiir ein
Nachkredit bewilligt werden. Der Nachkredit ist also
nicht zur Deckung einer Ausgabe oder eines Verlustes
bestimmt, sondern soll lediglich dieses Geschenk in
Natura ausgleichen. In Wirklichkeit erleidet der Staat
gar keinen Verlust, nicht einmal auf dem Mobiliar, da
die ganze Mdoblierung der Staatsapotheke und deren
Ausstattung seit einer langen Reihe von Jahren amorti-
siert war.

Die vom Regierungsrat nachgesuchten Nachkre-
dite werden in der vom Herrn Berichterstatter der
Staatswirtschaftskommission angegebenen Hohe still-
schweigend bewilligt.

Staatsrechnung
fiir das Jahr 1898.

(Siehe Nr. 15 und 30 der Beilagen.)

Bigler (Biglen), Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Delegation der Staatswirtschaftskom-
mission, welche beauftragt war, die Staatsrechnung zu
priifen, hat sich, wie andere Jahre, auf der Kantons-
buchhalterei eingefunden und die gedruckte Staatsrech-
nung mit den Biichern und Belegen in zahlreichen Stich-

369

proben verglichen. Die Staatswirtschaftskommission
kann konstatieren, dass die sdmtlichen Biicher der
Kantonsbuchhalterei sowohl, als der Bezirks- und Spe-
zialverwaltungen in bester Ordnung gefiihrt wurden
und dass die zugehorigen Belege, richtig geordnet und
gebunden, vorhanden sind.

Was das Rechnungsresultat betrifft, so konnten Sie
der Rechnung selbst, sowie dem gedruckten Bericht
der Staatswirtschaftskommission entnehmen, dass das-
selbe nicht als ein sehr giinstiges bezeichnet werden
kann, obschon es ganz bedeutend besser ist, als das
Budget vorsah. Die Rechnung schliesst mit einem Aus-
gabeniiberschuss von Fr. 71,000 ab. Natiirlich héngt
das Endresultat viel von der Art der Buchung ab
und man hétte in dieser Beziehuug unter Umstinden
auch anders verfahren konnen. Was das Gesamtver-
mogen betrifft, so hat sich dasselbe im Berichtsjahre
um Fr. 350,000 vermindert. Diese Verminderung ist
einerseits auf den Ausgabeniiberschuss von Fr. 71,000
in der laufenden Verwaltung, anderseits auf Schatzungs-
berichtigungen in der Dominenverwaltung im Betrage
von Fr. 278,000 zuriickzufiihren. Letzterer Posten be-
trifft hauptsdchlich Pfrunddoménen, die im Laufe des
Jahres an die betreffenden Kirchgemeinden abgetreten
wurden.

Im Bericht der Staatswirtschaftskommission finden
Sie eine kurze Zusammenstellung iiber die Vermogens-
verinderungen. Das Gesamtvermiogen betrug auf 31.
Dezember 1898 rund 56 Millionen. Dazu kommt das
Vermogen der Spezialfonds, die von der Hypothekar-
kasse verwaltet werden, welches per Ende 1897 Fr.
16,361,000 betrug und sich im Berichtsjahre um Fr.
266,839 vermehrte. Im Verzeichnis der Spezialfonds
hétte unter Nr. 46 auch der Spezialfonds fiir Unter-
stiitzung von Anstalten erscheinen sollen, der im Jahre
1898 zum ersten Male mit Fr. 200,000 aus dem Ertrag
der Armensteuer dotiert wurde und per 31. Dezember
1898 einen Bestand von Fr. 206,379.11 aufwies. Mit
Hinzurechnung dieser Summe weisen die Spezialfonds
auf Ende 1898 ein Vermégen von Fr. 16,835,200 auf.
Das Gesamtvermogen, das unter der Verwaltung des
Staates steht, das eigene Vermdgen und dasjenige der
Spezialfonds, betrigt im ganzen Fr. 82,837,268, 83.

Bei Priifung der Jahresrechnung hat die Staats-
wirtschaftskommission auch wieder einmal die soge-
nannten Amortisationsconti einer nidhern Untersuchung
unterzogen. Es figurieren noch folgende. Ein Amortisa-
tionsconto, herriihrend von Defiziten friitherer Rechnun-
geu der laufenden Verwaltung, betrdgt noch Fr.
2,664,855, 07. Dieser Amortisationsconto wurde bei An-
lass der Behandlung der Rechnung von 1890 errichtet.
Im Jahre 1890 wurde die Staatsbahn liquidiert, wobei
sich. damals buchmissig ein Verlust von Fr. 2,084,000
ergab. Der Staat gelangte dabei in den Besitz von
Obligationen, die spiter wiederum einen Gewinn ein-
brachten. Ferner war an Defiziten der laufenden Ver-
waltung friiherer Jahre noch ein Betrag von Fr. 3,043,000
zu decken. Die beiden Posten wurden dann in einem
Amortisationsconto vereinigt, der somit rund 5 Millio-
nen betrug und aus spitern Rechnungsiiberschiissen,
zum Teil auch direkt aus der laufenden Verwaltung
getilgt werden sollte. Wirklich wurde er auf circa
2'/s Millionen reduziert. Seit 2 Jahren konnte eine
weitere Amortisation nicht mehr vorgenommen werden,
weil zwischenhinein die Kosten des letzten Anleihens,
das man kontrahierte, amortisiert werden miissen; der
beziigliche Conto ist per 31. Dezember 1898 noch mit
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Fr. 830,000 belastet, im Rechnungsjahre wurden F'r.
425,000 amortisiert. Ein fernerer Amortisationsconto
besteht aus den Bauvorschiissen, die sich im Rech-
nungsjahre um Fr. 434,000 vermehrten und auf 31.
Dezember 1898 Fr. 1,388,000 betrugen. Die Gesamt-
summe, die in den n#chsten Jahren aus der laufenden
Verwaltung amortisiert werden muss, betrigt rund Fr.
4,883,000.

Der Fonds zur Erweiterung der Irrenpflege wies
Ende des Berichtsjahres einen Passivsaldo von rund
Fr. 2,056,000 auf. Derselbe wird durch die dazu be-
stimmte Extrasteuer jahrlich mit circa Fr. 240,000 amorti-
siert. Fiir die laufende Verwaltung bildet dieser Vor-
schuss einen Verlust, da dem Fonds fiir Erweiterung
der Irrenpflege keine Zinse angerechnet werden.

Eine fernere Bemerkung betrifft die neue Steuer
fir das Armenwesen. Bekanntlich ist im Armengesetz
gesagt, dass die Extrasteuer fiir das Armenwesen nicht
zur Reduktion der Leistungen des Staates im Armen-
wesen verwendet werden diirfe. Das Budget des Armen-
wesens hat denn auch vorgesehen, dass die Ausgaben
mit den erhohten Mehreinnahmen balancieren. In Wirk-
lichkeit war das aber nicht der Fall, und es verhilt
sich hiemit folgendermassen. Da unter verschiedenen
Rubriken der Staatsbeitrag einen gewissen Prozentsatz
der wirklichen Ausgaben ausmacht, so miissen fiir die
Ausbezahlung der betreffenden Summen zuerst die Ge-
meinderechnungen abgewartet werden, was zur Folge
hat, dass in Bezug auf einen Teil der Kosten des
Armenwesens die Zahlung jeweilen erst ins folgende
Jahr fillt. Infolge dieses Verhiltnisses wurden im Be-
richtsjahre von der Extrasteuer, die im ganzen Fr.
1,040,886 ergab, an die Gemeinden nur Fr. 715,767
ausgerichtet. Der Restbhetrag von circa Fr. 330,000
ist erst im Jahre 1899 zur Auszahlung gelangt und
wurde auch auf dieser Rechnung gebucht, da zur Zeit,
wo dieser Betrag ausgemittelt wurde, die Staatsrech-
nung bereits abgeschlossen war. Es entstand nun die
Frage, wie diese Fr. 330,000 verrechnet werden sollen,
und dariiber kann man ja verschiedener Ansicht sein.
Man konnte die Summe in eine Spezialreserve legen
und dann jedes Jahr diese Spezialreserve iibertragen.
Oder man kann auch jedes Jahr die Gemeinden approxi-
mativ fiir die betreffende Summe erkennen und hier-
iiber einen besondern Conto erGffnen. Die Regierung,
im Einverstdndnis mit der Kantonsbuchhalterei, hat
einen einfachern Weg vorgeschlagen und die Sache ein-
fach im Jahr 1899 zur Buchung gebracht. Die Staats-
wirtschaftskommission hat dariiber beraten und sich
der Regierung angeschlossen, immerhin in der Meinung,
dass dem Grossen Rate iiber den Sachverhalt Aufschluss
zu geben sei. Es ist uun an Ihnen, zu beschliessen,
ob Sie eine Aenderung eintreten lassen wollen oder
nicht. Hitte man die Gemeinden approximativ dafiir
erkannt, so wire das Rechnungsergebnis pro 1898 um

Fr. 330,000 ungiinstiger geworden, so dass das Defizit"

rund Fr. 400,000 betriige. Im Jahre 1899 werden die
Ausgaben fiir das Armenwesen dann um circa Fr. 330,000
hoher sein, als im Jahr 1898 ausbezahlt wurden. Die
Staatswirtschaftskommission beantragt Ihnen, die von
der Regierung vorgeschlagene Buchung zu genehmigen.

Eine fernere Rubrik, die hoffentlich das nichste
Jahr in der Staatsrechnung erscheinen wird, betrifft
den Lehrmittelverlag. Ich will mich dariiber nicht
weiter verbreiten ; aber es war fiir die Staatswirtschafts-
kommission ausserordentlich unangenehm, als sie nach
langem Suchen entdecken musste, dass auch dies Jahr
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iiber den Lehrmittelverlag in der Staatsrechnung keine
Rubrik vorhanden sei, und doch existiert ein nicht un-
bedeutender Vorschuss an diesen Verlag, es miissen
die Zinsen dafiir verrechnet werden, wenn der Verlag
zum Selbstkostenpreis verrechnet werden soll ete. ete.
Wenn sich die Staatswirtschaftskommission zu dem Aus-
druck «Schlendrian> verstiegen hat, dessen Berechti-
gung vom Herrn Erziehungsdirektor bei Behandlung
des Geschaftsberichtes etwas angezweifelt wurde, so
muss ich an dieser Stelle diesen Ausdruck verteidigen,
denn es geht nicht an, dass ein staatliches Institut,
das nun schon seit 3 Jahren existiert, nicht in ordent-
licher Weise Rechnung ablegt, wie alle andern Staats-
institute auch.

Mit diesen Bemerkungen empfiehlt Thnen die Staats-
wirtschaftskommission die Staatsrechnung pro 1898
unter den im gedruckten Bericht gemachten Vorbehalten
zur Genehmigung.

Genehmigt.

Postulat der Staatswirtschaftskommission zum Staats-
verwallungshericht und zur Staatsrechnung.

Bigler (Biglen), Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Die Staatswirtschaftskommission
stellt Thnen folgendes Postulat: «Die Regierung sei
einzuladen, die Frage zu priifen und dariiber Bericht
zu erstatten, ob nicht der Geldverkehr der Staatskasse
und der Bezirkskassen, sowie der Geldinstitute des
Staates wesentlich vereinfacht und rationeller gestaltet
werden konnte.» Wie Sie dem Bericht iiber die Kan-
tonskasse entnehmen konnten, haben die Delegierten
der Staatswirtschaftskommission am 7. November, als
sie die Untersuchung der Staatskasse vornahmen, einen
Kassenbestand von rund Fr. 450,000 vorgefunden und
zwar zum Teil aus Silber bestehend, das schwer zu
transportieren ist, so dass die Staatswirtschaftskom-
mission den Schluss ziehen musste, es werden diese
Bestinde in Silber wahrscheinlich noch lingere Zeit
in der Kantonskasse verbleiben. Die Staatswirtschafts-
kommission hat sich nun gefragt, ob es nétig sei, bei
der Knappheit an Cirkulationsmitteln, die sich nament-
lich jeweilen auf den 11. November bei denjBanken
fiihlbar macht, auf der Kantonskasse, die von momen-
tanen Fluktuationen wenig beriihrtwird, derartige Kassen-
bestinde zu haben, oder ob es nicht viel besser wire,
die verfiigbaren Mittel hei der Kantonalbank zu depo-
nieren, die ja viel beweglicher ist und sie auch ver-
werten konnte. Wie Sie aus der Staatsrechnung (Seite 84)
ersehen, betrug der Bestand der Staatskasse auf An-
fang des Rechnungsjahres Fr. 452,680 und auf Ende des
Rechnungsjahres Fr. 349,844, Der Bestand von Fr.
450,000 war also nicht ein anormaler. Die Staatswirt-
schaftskommission hat nun die Frage gepriift, ob sich
nicht eine gewisse Vereinigung der verschiedenen Kassen,
welche staatliche Gelder verwalten, durchfiihren liesse.
In der Stadt Bern existieren folgende Staatskassen,
von denen jede iiber einen gewissen Kassenbestand
verfiigen muss: die Kantonalbank, die Hypothekarkasse,
die Kantonskasse, die Amtsschaffnerei. Ferner haben
wir im Kanton herum die verschiedenen Amtsschaffne-
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reien, welche Ende - des Berichtsjahres einen Kassen-
bestand von Fr. 612,000 aufwiesen. Man hat sich nun
gefragt, ob es nicht moglich wére, die verschiedenen
Kassen unter sich in einen engern Zusammenhang zu
bringen und ob es nicht moglich wire, hier in Bern
die Kantonskasse und die Amtsschaffnerei niher zusam-
menzuriicken, damit sie nicht doppelte Kassenbestinde
haben miissen und das Personal sich gegenseitig ver-
treten konnte. Man ist noch weiter gegangen und hat
in der Kommission auch die Frage angeregt, ob nicht
iiberhaupt die Kantonalbank mehr fiir den eigentlichen
Kassenverkehr des Staates herangezogen werden konnte,
indem ihr die Kassenfunktionen iibertragen wiirden
und zwar auch da, wo die Kantonalbank Filialen be-
sitzt. Ieh spreche ausdriicklich nur von den Kassen-
funktionen, denn die iibrigen Zweige konnte die Kan-
tonalbank nicht iibernehmen. Ich mache darauf auf-
merksam, dass bei Beratung der Bundesbank gesagt
wurde, die Bundesbank solle den Kassenverkehr des
Bundes vollstandig iibernehmen. Natiirlich konnte man
die gegenwirtig bestehenden Institutionen nicht von
einem Tag auf den andern vollstindig entfernen, schon
mit Riicksicht auf die betreffenden Personen. Ich bin
weit davon entfernt, von einem Tag auf den andern
eine Aenderung vornehmen zu wollen, die eine Anzahl
Personen um ihr Amt bringen wiirde. Aber auch im
Falle einer Vereinigung mit der Kantonalbank kann
man die betreffenden Personen gleichwohl anstellen,
um diesen Zweig zu verwalten. Wirde die Kantonal-
bank die Kantonskasse iibernehmen, so wiirde sie fiir
dieselbe ein eigenes Guichet einrichten und ebenso ein
solches fiir die Amtsschaffnerei. Diese Einrichtung hitte
aber den Vorteil, dass sich die Beamten gegenseitig
vertreten konnten und weniger grosse Kassenbestinde
notig wiren. Es wurde auch die Anregung gemacht,
ob man nicht tiberhaupt den Anweisungsverkehr anders
gestalten konnte. Gegenwirtig erfolgen in den Be-
zirken alle Zahlungen durch die Amtsschaffnereien und
zwar in der Weise, dass die Centralverwaltung eine
Anweisung anfertigt, die auf der Kantonsbuchhalterei
gepriift und nachher dem Betreffenden zugeschickt wird,
der dieselbe dann auf der Amtsschaffnerei zu prisen-
tieren hat. Es betrifft dies alle Fixbesoldeten des Staates,
die Lehrer, die Pfarrer etc. Man hat sich nun ge-
fragt, ob es nicht moglich wire, den Verkehr in der
Weise zu vereinfachen, dass man den Betreffenden nicht
die Anweisung, sondein per Postmandat das Geld zu-
schicken wiirde, sowie ein Quittungsformular. Auf diese
Weise liesse sich ein grosser Teil des Kassenverkehrs
der Amtschaffnereien von der Centralverwaltung aus
besorgen. Dieses Verfahren wird z. B. in der Bundes-
verwaltung befolgt. Die eidgendssische Staatskasse
schickt direkt das Geld sowie die Quittung, welche
wieder zuriickgeschickt werden muss. Die Staatswirt-
schaftskommission glaubt, es liesse sich auf diese Weise
eine bedeutende Vereinfachung erzielen, die auch fiir
das Publikum eine wesentliche Erleichterung bedeuten
wiirde. Ich will nur ein einziges Beispiel anfiihren.
Es ist bekannt, dass man an gewissen Tagen des Jahres
eine Anzahl Wegmeister bei einander sieht, und wenn
man sich erkundigt, weshalb die Leute so frihlich
seien, so heisst es, sie haben heute den Quartalzapfen
geholt; ganz gleich verhilt es sich auch mit vielen andern
Branchen, wo gewisse Ausgaben regelmissig wieder-
kehren. Hier liesse sich der Kassenverkehr gewiss
ohne Schwierigkeiten von der Centralverwaltung aus
besorgen. Es hitte dies zur Folge, dass der Verkehr
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der Amtsschaffnereien ein viel kleinerer wire und sie
weniger grosse Kassenbestdnde haben miissten. Natiir-
lich kann ich iiber diese ganze Frage hier nicht ein
formliches Programm entwickeln, sondern die Kom-
mission beschrankt sich darauf, die Regierung einzu-
laden, sie mochte diese Frage der Vereinfachung des
Kassenverkehrs priifen und dem Grossen Rat dariiber
Bericht erstatten. Wir empfehlen Ihnen dieses Postulat
zur Annahme.

Scheurer, Finanzdirektor. Namens des Regierungs-
rates kann ich die Erkldrung abgeben, dass er mit
diesem Postulat einverstanden ist. Ieh will nur noch
beifiigen, dass man sich in der Staatswirtschaftskom-
mission erinnern wird, dass von mir schon vor einigen
Jahren die Ansicht ausgesprochen wurde, es konnte
der Geldverkehr erheblich reduziert werden und nament-
lich sollte die Centralkasse aufgehoben werden. Es
standen damals nur Personenriicksichten im Wege,
um diese Massregel durchzufiihren. Ich hoffe, es werde
in nichster Zeit moglich werden, ohne Personen allzu-
sehr zu benachteiligen und zu verletzen, eine derartige
Massregel ins Werk zu setzen.

Scherz. Sie werden gewiss alle das von der Staats
wirtschaftskommission gestellte Postulat begriissen. Ich
habe dem Gesagten nichts beizufiigen und mgchte nur
den Wunsch aussprechen, die Untersuchung mochte
anch auf die Einfihrung des Giroverkehrs ausgedehnt
werden. In dieser Beziehung konnte gewiss noch viel
geschehen, damit weniger grosse Kassenbestinde vor-
ritig sein miissten. Gewissc Beziiger konnten veran-
lasst werden, sich einen Konto eroffnen zu lassen, so
dass die Gelder jeweilen nicht ausbezahlt, sondern nur
in den Konto eingetragen zu werden brauchen, da die
betreffenden Beziiger anderseits auch wieder Zahlungen
zu leisten haben. Wird die Anregung der Staatswirt-
schaftskommission durchgefiibrt, so hat dies, nebenbei
bemerkt, auch den Vorteil, dass die Wegmeister und
Lehrer — von den Pfarrern wollen wir nicht sprechén
— inskiinftig nicht mehr unter Umstinden stundenweit
gehen miissen, um ihr Gehalt zu holen.

Diirrenmatt. Es ist in Bezug auf den Kassenverkehr
der Amtsschaffnereien schon frither im Grossen Rat
eine Anregung gemacht worden, die einen #hnlichen
Zweck verfolgte und dahin ging, mit den Amtsschaff-
nereien iiberhaupt abzufahren. In einer ganzen Reihe
von Amtsbezirken, ich will nicht sagen in allen, konnte
man den Verkehr der Amtsschaffnerei ganz gut dem
Regierungsstatthalter iibertragen, und ich wollte nur
hierauf aufmerksam machen, damit man diesen Weg
ebenfalls priife. Er hitte vielleicht auch den Vorteil
der Portoersparnis, indem der Verkehr per Postmandat
doch wesentliche Portoauslagen zur Folge hitte. Ich
glaube iiberhaupt, es wire angezeigt, wieder einmal
in Betracht zu ziehen, ob nicht in der Bezirksverwaltung
durch Verschmz:lzung verschiedener Aemter wesentliche
Vereinfachungen erzielt werden konnten. Ich denke
dabei in erster Linie an die Amtsschaffner, deren Ver-
richtungen mit andern Funktionen verschmolzen werden
konnten.

Scheurer, Finanzdirektor. Nur eine kurze Bemerkung
anf die Aeusserung des Herrn Diirrenmatt. Schon jetzt
besteht in wenigstens der Hilfte aller Amtsbezirke der
Zustand, dass die Amtsschaffnerei mit der Amtsschreiberei
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oder mit dem Regierungsstatthalteramt vereinigt ist.
Nur in grossern Bezirken, speziell da, wo auch Salz-
faktoreien sind, bestehen eigene Amtsschaffnereien,
ausnahmsweise ‘anch noch in einigen andern Bezirken,
wie z. B. in demjenigen von Wangen. Damit ist aber
nicht alles gewonnen, sondern man sollte dahin ge-
langen, die Kassen iiberhaupt zu vermindern. Je weniger
Kassen man hat, desto weniger Schwierigkeiten stellen
sich von Zeit zu Zeit ein und destoweniger Verluste
sind zu verzeichnen. In dieser Beziehung wird zu
untersuchen sein, ob uns nicht die Kantonalbank an
die Hand gehen kann, wenigstens in den Bezirken,
wo Filialen der Kantonalbank existieren.

Das Postulat wird obhne Widersprueh angenommen.

Prdsident. Meine Herren, damit haben wir diejenigen
Geschiifte besorgt, welche absolut erledigt werden
mussten. Es sind noch vorbereitet die Motion des Herrn
Burger, eine Interpellation des Herrn Moor, das Dekret
iiber die Wirtschaftspolizei, sowie die Erledigung der
ersten Beratung des Gesetzes betreffend die Wéahlbar-

(30. November 1899.)

keit der Frauen in Schulkommissionen. Es sind diese
Traktanden jedoch nicht so dringender Natur, dass
sie noch in dieser Session durchaus behandelt werden
miissen, und da die Zeit bereits ziemlich vorgeriickt
ist und verschiedene Herren mir erkliart haben, dass
sie verreisen miissen, so schlage ich Ihnen vor, hiemit
die Session zu schliessen. — Es scheint, dass der Rat
mit diesem Vorschlag einverstanden ist. Ich erkldre
die Session als geschlossen, danke den Herren fiir ihr
Ausharren und wiinsche Thnen eine gliickliche Heim-
reise.

Schluss der Sitzung und der Session
um 12 Uhr.

Der Redacteur :
Rud. Schwarz.
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